DISSERTATIO 


SUR E -R 


DE LXX. INTERPRETIBUS: 


Cui ipfusprætenfi Arifteæ textus fabjungitur. 


ΑΡΡΌΙΤΟΌΝΚ 


Cum Judaicorum, tum ροπ{1π11π1 priorum Chriftiano- 
rum, tum denique & rituum nonnullorum, &c. 


ACCEDIT. ΕΤ 


AMSTELÆDAMI, 


Apud i ς 


PAREA E αμ) E ὢ 


3 Uod poft do&tiflimum Humfredum 
XZ Hody (ne de Uflerio ». πε de Ifaa~- 
Fo co Υοῆιο, ne de aliis, eruditis lo= - 
j quar ) de prætenfis LXX. Interpre- 


Ὅν» tibus {cribere aliquid inftituerim,-for- 
” fan multis mirum videbitur, autnon 
ufque adeo acceptum futurum eft.. Aft-materiam 
iftam:ab illo non-plane exhauftam fuifle ,, videbunt 
illi , qui tam ipfius. Diflertationem „quam meam 
perlegent., eamque cum mea, conferent: Multa is 
atque egregia protulit: : fed.dolendum: elt , ipfum 
morte. præventum. illa non. ulterius potuifle pertra» 
tare, qug in: Arifteam ρεττταέϊατε conceperat. . 
Ego itaque: aliam fere:viam ingreflus, non- pau- 
ca: iph aliisve non: obfervata. (faltem in publicum 
(νο non 


POR ΑΗ ΡΛ. ΘΟ; 


non emifla ) neque ufque adeo ; utiexiimo,contem- 
nenda fuperaddo. 

Quibus & ipfam Arifteæ textum , fimul cum 
verfione Latina Garbitii (quæ non majoris pretii eft) 
fubjungo : ut fic mea cum ipfius verbis eo melius 
conferantur : acquod is {fcriptor non admodum vul- 
garis fit. Ῥο[ΐεπι equidem hic ipfam verfionem 
LXX viralem laboriofe σαπι Hebraico textu coñtu- 
lifle : veram id ex Eruditifimo Uffetio, tam ἅς ex 
Bibliis Polyglottis, aliisque, fat commode fieri po- 
teft; indeque fatis perfpici, quam male quandoque 
textus Hebraiċasex LXX virali corrigatur. 

Quod porro attinet Arilteam noftrum , videbit 
hic ]εέζοτ non unicum , fed duos, ac quidem ad- 
modum difcrepantes Arifteas; unum quidem Judai- 
cum, quem , ut monui, totum hic exhibeo ; alte- 
ram in ipfa Diflettatione , quatenus ex Epiphanio 
potiffimum nobis reftat, atque huc facere videtur: 
ac quidem Chriftianum, feu ab homine Chriftiano 
quopiam atque Hebraice non callente , fed prover- 
fione LXX virali ftante, compofitum , ficut & inde 
priores Chriftiani inter fe , hac in parte divifi fue- 
Yunt : uti oltendere me puto cap. VIIL ὅς VIII. 
Ex quo cap. VII. etiam liquet, quam parum boni 
Chronologi quandoque fuerint Chriftiani, Nempe 
Ptolemæus Philadelphus , qui annis 283 ante He- 


ro~ 


Ῥ ἈΕῚ ΠΕΑΝ E Π0Ο 


rodem vixit, imperiumque poft Lagidem folus ade- 
ptus fuit, fcripfit, tefte Juftino, ad hune Herodem 
fuper LXX. Interpretibus, Verum plura in bujus, 
fimiliumque patrum ος > æque acin Jofepho 
reperiet Lector @gewuaælæ (ne addam quoque pias 
fraudes, aut pejora) huc addu&ta : Jofephi inpri- 
mis fplendida mendacia. Qui Jofephus, quum ita 
aperte veritati Biblicæ in hiftoriis fuis oppedere au- 
fas fuerit, conjecturam inde unusquifque commode 
facere queat , quantum fidei ipfi tribuendum circa 
illas Hiltorias , quas poft Biblicas ufque ad 
capta ac diruta per Titum Hierofolyma exten- 
dit, in iisque proprias fùas laudes pleno ore buc- 
ciņnat. 

Steterunt (ut ad noftros LXX. revertar) Judæi 
Alexandrini cæterique Græci pro fua Græca verfio- 
ne, plahe uti jam antè Samaritani pro fua Samari- 
tána , ac Templo {fuo in monte Gerizim. Hinc ὃς 
Chriftiani Hebraicè non callentes ; ut ( quafi ) ex 
Authentico textu Græco Judæos Hebraico textui 
adhærentes convincere poflent, huic Græcæ ver- 
fioni, ñarratiunculisque Judæoram Helleniftaram , 
quam maxime, quamvis non æque feliciter ( ut ex 
folo Juftino oftendi poflet ) patrocinati fant. Sed 
alibi jam de hac re aliquid dixi ; ac forfan aliquid 
ulterius diéturus fam. 


* 3 Sub- 


BER ας. ΒΑ TEIG 
Subjunxzi hifce Hiftoriam Baptifmi cum Hebræor 
rum, tummaxime Chriftianoram, qui pofterior origi- 
nem: fuam. ex Judaico. ( Profelytoram fe. ) traxit: 
quemque Salvator nofter , æque ac Euchariftiam, 
in Chriftianifmam (occafione Pafchatis fefti tran- 
ftulit, ac Sacramentum. Chriftianorum ex faa Di- 
vina aućtoritate reddidit. Circa quem Baptifmum 
ροιτὸ ago. de iphusin æternum, feu perpetuum, in- 
ter Chriftianos duratione; contraillog qui illum tan- 
tum in primitiva Ecclefia, ac quidem {olummodo 
circa. profelytos. Chriftianorum. tum- ex Judaifmo, 
ἵππ ex Ethnicifmo , ad Chriftianifmum tranfeun= 
tes., obfervandum illum, επὀτοεπάππινε fuiffe con.. 
tendunt. 

Inde: HI?. :me converto ad Originem Pædoba. 
ptifmi, quantique ponderis ille Baptifmus inter prion 
yes Chriltianos. fuerit. 

Quarto demum de Anabaptifmi tum Origine, 
tam ὅς Duratione. ago.. Quibus V°. denique Ca. 
techumenorum: hiftoriam ( adeoque & aliquid ifta 
occafione de Gentilium Myfteriis) fubjungo : ficut 
& hinc nonnullos alios, hac occafione, primorum 
Chriftianoram. ritus. à Tertulliano, in. libro (ιο de 
Corona., memoratos : non quod talia. omnia αρ. 
probem; fed ut. oftendam ἅς difcrepantias-, ἃς to- 
terantiam horam ac fimilioram, 'inter priorum. fè- 
culorum Chriftianoscirca ritus , ac fimilia. Hæc 


PREG TATO 
Hec {ι placere poterunt, mihi gratum`id erit: 
fin minus, mihi ac Muls cecinerim. Intetim gau- 
debo, { πας aliis occafionem præbeant de hifce fi- 
milibufque ulterius meditandi ac feribendi; ac ple- 
nius conficiendi Hiftoriam Ecclefiafticam : non qua- 
tenus Hæreticos illoramve opiniones [quas non ni- 
{fı ex adverfariorum fcriptis haurimus ] {ed munera , di- 
gnitates, ritus ac ceremonias ἃς confuetudiñes, indicat, 
Quorum hiftoriam ,originemque , &c. tam cx Judæif- 
mo, quam ex Fthnici{fmo, jamolim effeĉtam habui: ut 
fic faciem totius Veteris Ecclefiæ eatenus detegerem: 
fed fenectus nunc ad perficienda illa prohibet , ac 
de abitu hinc ad D. Opt. Max. cogitare cogit. 
Quare lampada hanc aliis trado. 

Addere tamen poftremo volui Diflertatiunculam 
de Sanchoniathone, quem nonnulli inter Eruditos, 
ac quidem majoris monetæ , tam Ππασηὶ faciunt: 
Bochartus fcilicet, Huëtius imprimis, tum ἃς alii; 
ne Veteres (ex quibus hæc habent) memorem ; quod 
14 ex ipfa Diflertatiuncula fat clare patebit. 

Hanc addidi ergo, ut inde Le&tores perfpiciant, 
quam vano conatu multi viri Eruditi omnia 
non proficien tia , quin & documento potius 
S. Scripturæ , ejufque auđtoritati futura , corra- 
dant atque allegent : Gentiliaque quandoque etiam 
aùt temere , aut maligne confi&a pro ifta adducant, 
hanc- 


ON α ΕΑ .1 1 
hancque S. Scripturam (qax nec tali auxilio, πες 
defenforibus iftis eget) cum ejufmodi nugis , ut fic 
illa per talia illuftretur, quin ὃς confirmetur, con- 
ferant ac comparent. 


Summaria Capitum 


DISSERTATIONIS 


ERIS TEA 


O; qualisve fuerit hic ποβεν Ariens, Judeum illum 
fuiffe Jub perfona Ethnici, male hanc perfonam fuflinen- 
tis ; ficut cum ex wocabslo ydus, tum Dèi, tum aborum , 
oflenditur. Quando vixerit ac feripferit ; fabulamgue illam 
de LXX, Interpretibus fic ulterius adormaverit. Philone eum 
poheriarem atate , Fofepho priorem , videri. Qua occafione 
obiter aliquid de fcriptis Juppofititiis , feu confictis fub falfis Ja- 
crorum Scriptorum nominibus , additur : ut de Efdra Veteris 
Tefamenti , guafi ex inflinétu Spiritus Santti , inftauratore , 
erc. Plures fub eodem Ariflee nomine hanc fabulam ( quem- 
que fuo modo , aut proprie fraudis , fic dicte pia, zelo) ador- 


πε. Quod tamen ex -ulterius fequenti contextu clarius elu- 
cefcet, 


C-A P SIL 9 


A quonam Ptolemeo adornata fuerit Bibliotheca Alexan- 
drina, ana Lagide, an à Philadelpho ; quorumque ex amula- 
tione. Narrantur , feu deferibuntur, mores horum Ptolemeo- 
rum; ac quam pins ac religiofus fuerit Philadelphus, cum cir- 
ca fratres, tum circa uxorem, «θε. De luxu ipfius , de reli- 


gione ejus circa Serapin , de incefun, &c. Lualia , contra, 
| ΣῈ fe- 


ΕΠΜΜΑΛΆΣΓΑ CAPITUM. 


reflimonia:afferantur ἃ Philone, ab Epiphanio , ab Auguflino, 
denique ab Ariftea nofiro; quantique ponderis illa fint. 


CAPR HI 18 


De Demetrio Phalereo agitur s ejusque tefimonium de Lege 
Fudeorum perpenditurs tum cr ipfius pietas ac. religiofus ani- 
muss feu potius perinfiznis luxus ». impietas , ac fcelera. De 
ipfius fuga in Ægyptum ad Ptolemaeum Soterem. De quonam 
Gaffandro loguatur Hermippus.. In quali » quantauve 9. gratia 
Demetrius apud Ptolomaeum Philadelphum fuerit ; ac quali. mor- 
te ibi perierit; Nulles Ethnicos illius ut  Bibliothecarii. memia 


nife, 
CA P- IV: 3 


Fueritne Alexandrina Bibliotheca prima tempore : an. vero 
Pergamena ipfà prior fuerit. Quod poftérius fatis adfirui poffe 
videtur. Quapropter Strabonis verba expenduntur.  Phile: 
tarus quando: vixerit, Bibliothecamque adornare inceperit 
Dincque Eumenes , cum: primus , tum fecundus : at Reges Ats- 
talicos inde videri Ptelemeis circa hec priores.. Dè Ariflotes 
lis Bibliotheca, ejusque fortuna, Οσο. 


CAP V: 


Reditur ad Demetrium cr Bibliothecam Philádelphicam 5 Fe- 
de numero. voluminum aliguid. dicitur: De lingua ex qua Co=. 
dices Judaorum converfi μ131.5. an-nempe ,, ex-Chaldaica., ar 
εκ.αἴία, Οσο. ‘De captivis, five ante, five pof Codices trans- 
mifos liberatis , ac pecunid in. illud impenfa, ee. Cujus reġ: 
tamen neque Jufiinus , neque Clemens Alexandrinus. , negue - 
pfe Philo , meminerunt. GAP; 


SUMMARIA ΟΑΡΙΤΌΜ. 
«ΑΡ, Υ4. 45 


Quam male conveniant inter fe Arifleas ac Jofephus ; qui 
Jua, uti perhibet , verbotenus ex Arifea tranftulit. Hinc Epi- 
fiola ab ipfis tradite , tum €x- ille , guas Epiphanius , ut jactat , 
etiam ex ipfo Ανήβεα producit , inter fe conferuntur : ficut Θ᾽ 
ille Epiphanii Arifleas examini fubjicitur. De Bruchio , at 
Seroapeo, in gno Biblitheca illa Philadelphi. fiiit adornata'ac 
fervata : mt cy denumero Librorum , feu Voluminum in ifta 
contentorum s Ὁ quam male Scriptores fper illo inter fe con- 
veniant. Deniqne an tota, an vero pars folummodo ipftus con- 


fiagrarit. 
CA RoN H. τ 


De fcopo illo quo Ptolemaeus Hebræorum libros accerferit , nem- 
pe 1". ob Hiftoriam Creationis mundi fe. 2°. οὐ γρ»: Divi- 
nitatem , fuamgue fidem , pietatem , ac preces. De οἱ γίω τόπῳ. 
Cur quoqne fex ex fingula T ribu tranjmifi fuerint, σε. De 
libris etiam yz Apocryphis fimul tranfmiffis : Lualesgue illi 
demum (ut fimul parumper nugemur ) fuerint, Juftiniratio- 
nes, tur libri facri tranfmifji fuerint., Qui fibi tamen non con- 
ftat; dum alio loco ο: Prophetarum libros ab Herode Ptolemeu% 


(immani anachronifmo ) expetiviffe vult, 
C AP. ΥἹΠ. 61 


Viterius faper Juftini yelationibus, cum ex Cohortatione ad 
Grecos, tum ex Apologia fecunda , differitur. Prolemenm li- 
bros illos Deo (at cuinam ac quali? ) confecrafe, (σε. [Luam 
male hic Fufinus οὐ” fecum ,& cum Philone aliisgae , confèen- 


tiat ; tam circa Regem Herodem , guam circa ala. Reditur 
KE 2 hinc 


SUMMARIA CAPITUM: 
hinc ad Ptolemaei pietatem ac Zelam crga Legem: Divinam. 
Philonis, denique, atque Frenat circa hac. teflimonia , exc, 


CA PIX. 69 


De Donis à Ptolomeo mifis ut agatur, in antecefum ulte: 
rius diferitur de Zelo ac Überalitate circa libros novos anti- 
quosque , ac maxime- circa rariores , ex Galeno. Pergameno ; 
quantoque pretio coëmerit fibi Autographa Æfihyli , Sophoclis; 
atque Euripidis : Unde forfan occafio- nata fuit ( modo talia 
Judaeis cognita fuerint ) confingende liberalitatis: ipfius circa 
Zibros Hebreos :- quos tamen folummodo ex fama dignos-effé 
verfione acceperat. nanto , yevera , in honore fuerint: ho- 
rum trium Tragicorum feripta, fèin Tragedie , apud Athenien» 
fs. Qua occafione de: Commiffionibus, fèu Certaminibus ac- 
Ludis, circa Tragæedias aliquid additur : ac de numero Tra- 
gædiarum horum trium Počtarum , ec: Luam raro in'una: 
eademque Bibliotheca omnia horam alioyumve firipta fimul. 
congefla reperta fuerint: 


CAP X ΖΑ... 


Luam parum noti inter Gentiles fuerint Judai; utquorum 
ne nomen quidem Herodotus novije videtur. cMagis notos ; 
Gracis aliisque , illos-effe cepiffe fab, ac poft. Alexandrum Λα. 
cedonem. Fofephi, de hujus Alexandri veneratione ac favo 
re , fþlendidum mendacium examinatur : opponunturgue ipf: 
& Curtius, δ Arrianus, ον Diodorus Siculus. De confiétis : 
Alexandri fomniis , αμα Divinis ex- Flavio Jofepho; 
quafi Gentilibus, adeoque ἐν Demoniacis , ex aliis. Orofium 
aliàs fatis: fuperflitiofum, de templo quidem. Ammonis, nihil 
verò omninò de profectione Fierofolymam logui: De malafide 
46 


SUMMARIA CAPITUM. 


ac mendaciis Fofephi circa hiftoriam Biblicam : quorum exem- 
| pla proponuntur; ac 1°. quidem. de tranfitu Hebraeorum per ma- 
ye rubrum ( ut fiilicet ita Gracis placerent ipfius fabule ) 
quo cum comparantur Piatarchus , Arrianus, e Strabo. De Mi- 
yacula hie vere affiċtis hiflorie à Fofèpho: Quibus accedunt 
iila μάν fimul ac. mendacifima narrata:à Jonathane 
Ben. Uztei: 


CAPe AN. 99 


Afertur: fecundum , ex Fofephoy exemplum ,- de: Sampfonis 
nempe nativitate, fplendidis quoque. mendaciis adornatum; uti 
e> tertium de Saale ac Davide : ubi lector ducenta prepntiain 
capita humana, numero quingenta, miri metamorphofi Judai- 
cå, mutata reperiet, Quarium ef déxMofis in celum adfcen- 
fu : ubi Θ' mendaciis fuis tefem ipfam Sacram Scripturam ad-- 
vocat. Quintum & ultimum (ne: Leđlorem talibus ac tàntis 
nugis ulterius fatigem; namplurajam alibi adduxeram) ef illa 
Regis Cyri, pro Judaeis jam reditum ex captivitate meditanti- 
bus Epiftola comparata cum illa, gue ( illius Cyri ) bis in ipfà 
continetur Sacra Scriptura, ac quidem Canonica, 


C.A DU Xil. 97 


Quam admodum rara faerint Libri Legis exemplaria, ante 
Captivitatem Babylonicam , ofenditur ( quod & pererudite agno- 
fiit Celeberrimus Campegiis Vitringa; ) ac quam perpauca κἃ 
captivis iflisin Chaldeam transyehi potuerint. Quod G ex pra- 
lettione Legis, pofl reditum illorum ex captivitate lignet , εἲτ. 
Judeos etiam poft liberationem ex ifta captivitate non, nifi Ἡ-- 


gente neceffitate, fe Gentibus permifenife , ipfo tefante Jofepho. . 
Ew η; CAP}. 


«ὖ - 


SUMMARIA CAPITUM. 
C-A P.“ XIN. o4 


De X. Tribubus transvedlis ν Ὁ an aliqua multitudo ipfa- 
yum reman erit at quidem tanta, ut Ptolomaei tempore und- 
guague tot viros eximiè doctos exhibere potuerit, quot perhi- 
bentur poftulati, Θ᾽ mifi. De quibustam X. quam XIL. Tri- 
bubus ulterius quoque differitur. Notabilia admodum Tof. Scaligeri 
verba. Cur Eleazarus fex ex unaquaque Tribu miferit. Fudeos 
zamen nonnullos de {21} quinque Senioribus εὖ transmiffis lø- 


mi; contrà vero aliquos ex Chriftianis α[ένενε » ipfum Sum- 
mum Pontificem Eleazarum cum ceteris LXX. Imerpretibus in 


Ægyptum soncefifje.. 
C A P,- XIV. τῖο 


Quanta veneratione, ob pietatem Ptolemei , guin e fore- 
yem ( quacum ifte incefu vivebat ) Pontifex affectus fuerit s 
tum er ipfe populus Judaicus. Multe alie nuge filentio fere 
pratereuntur. Notantur tamen nonnulle ; ut de Jordane flu- 
vio, de muflela , animali , Ὅνε. Qua occafione Ifaaci Voffii, 
maximi hujus Ariftee (poftea) patroni, afferuntur verba, qui- 
bus ipfum Pfeud-Arifteam appellat. De aureis literis : De 
Adoratione Ptolemai fere fèpties facta; tum Ο" de aliis Ado- 
vationibus, De applaufu ceterorum Ægyptiorum , ἴθι. 


CAPON 11$ 


De die [ο atque anniverfario ob hanc verfionem celebra- 
4o 5 ubi Philonis verba cum illis , que Arifteas ac Jofephus 
narrant , conferuntur : Sicut Ον de victoria Prolomei contra 
Antigonum; atque an jam tempore Philadelphi alia quapiam 
werfio Graca extiterit, 


CAP. 


- 


SUMMARIA CAPITUM.. 
ς ΑΡ, ΧΥΙ. τ24.. 


De Libris feu Codicibus ad Ptelemaum allatis, deque ipfo- 
yamnumero , tam Canonicorum , guam Apocryphorum. De 
Convivio: quo: Rex Interpretes excepiffe perhibetur, ejusque ap- 
parat, ac precibus ibi peračlis ν tum e7 quinam iflas perege. 
rint. De quaftiunculis quas Rex hifce Judeis propofniffe dici- 
tur. De Menedemo , Ον an ille huic convivio: interfuerits 
deque ipfius atate, crc. Cedreni teflimoniis quantum fit tri- 


buendum , quantumque fidei e ipfipratenfo Arifiee, 
€ A P.) ΧΥΠ; r31 


De Interpretum ad verfionis atum accefu, cum ex Ari- 
fica, tum ex Philone , erc. Separatine an fimul junċti 
federint. Fofephi. Ben- Gorion , -tum ον aliorum Fudaos 
VUM: afferuntur teflimonia.5 uti o Samaritarum ex. Chros- 
nico: Samaritano: 


CAP: XVII 140 


Ubi, atgue an finguli feparatim , an bini fimul juncti , an. 
vero omnes fimul in unico conclavi confederint, verfioni incum- 
bentes , perpenditur ex Fpiphanio, ex Cyrillo, ex Novellis 
Juftinianeis, ex Philone, ex Jofephos ex Hieronymo; denique: 
ex ipfo Ariftea: Unde , ac quam incante , Juftinus Martyr fua þau- 
frit.. Hinc fabeila de LXXII. Grammaticis, qui ἃ Pififirato 
βρο Homeri poëmatibus examinandis congregati fuerant , Ἂς 
Γον». fepofitt y cum nofira. de. LXXII. Interpretibus fabella 
COmpÄraAiUES. 


GAP, 
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SUMMARIA CAPITUM, 
C A P. XIX. | T49 


De Infþiratione Divina circa hanc Verfionem ex Ireneo, 
Clemente Alexandrino , e” Tertulliano. De Libro Efdre quar- 
to , nugisque que in-ifto continentur ; adeoque de Apocryphis 
(ac quidem LXX.) converfis Quinam Libriolim Canonici fue- 
rint fecundum Ifaacum Voffium ; exc. 


CAP. XX. a54 


De Interpretum ad Regem Ptolemaeum quotidiano acceffa. 
De convivio ad Regis menfam ; ac quam bene , aut male po- 
tius, huc Hebrei cum Ægyptiis convenire, ac convivari , po- 
tnuerint. Quum ne omnes quidem Judai inter fe communica- 
rent, fimulve convivarentur ν vulgusgue Judaeorum illis , qui 
Chachamim , feu Sapientum nomine veniebant , fere ab omi- 
nationi effet. Reditur hinc ad Interpretes , illorumgune inver- 
tendo confenfum : tractaturque de XIII. locis per ipfos immu- 
tatis. De Jobi uxoris verbis, cap. II. υ. ο. De Origenis 
in Epifola ad Afiicanum faper pratenfa LXXvirali ver- 
fione teflimonio. Tandemque cur Greci ita pro LXXviral 
- verfione fieterint. 


CAP XXI w 


De Miraculo intercurrente circa hance LXXviralem verfio- 
nem,- ex Augnftino ; uti ex Judaeis , circa paraphrafin, aut 
Targum Jonathanis. De prelečtione Libri Legis, atque Inter- 
pretatione primum orali, poflea vero fcriptis adornata : ac qüi- 
1. r°. de Chaldaica , feu Targum ; hinc & de Graca , cjus- 
gue ortgione atque occafione. Unde auctoritas guefita huic frae- 
tenfe feptuagintum-yirali verfioni, ipfique tandem creata ac 
firmata fuerit. CAP. 


SUMMARIA CAPITUM., 
ΑΦ XXH 169 


De fattionibus ac Schismitibus ob hanc verjfionem exortis pau- 
lo fufius agitur. Ex quanam lingua feniores illi inter ipfos Judeos 
Helleniflas nempe atque Hebreos (five LXX, five LXXII, five 
tantummodo V. numero fuerint) verfionem illam. exornarint : 
an, fcilicet , ex Syriaca , an ex Chaidaica , añn wero ex ipfa 
lingna Hebraica , an denique ex Samaritana. 


Ὅ ΑΡ ΧΧΧ 176 


Ῥ//μήνί!ην quales , ac guot numero Libros hi Interpretes 
:verterint , an tantummodo Pentateuchum , an vero εἴν caeteros 
Libros Canonicos : ficuti an omnes XXIV Libros verterint, 
Ridiculum affertur circa hec fiementum Cedreni : tam e7 Ijaaci 
Voffii fingularis admodum opinio ; eaque paulò liberius expenditur. 


CAEP. IEAA SIV. 18a 


De praeletitone Legis jam modò ab his Interpretibus tranfla- 
ža, tam ex Ariea nofiro, guam ex Epiphanio ; ac per quos, 
guemve, illa verfio pralecta fuerit : tum éy intra quot nume- 
yo dies ea perfecta fuerit. Ubi ey Briani Waltonis audax affer- 
tio producitur , ac redarguitur. De approbatione hujus ver- 
οπής : ac per quos, qualefue , illa approbatio facla fuerit. 


C A P. XXV. 187 


De Judaeis Alexandrinis, ac qualibus ifli gauderent privile- 
giis, ex Fofepho , ac pratenfò Hecatao : tum unde exemplaria 
Hebraica ibi magis minusve accurata effe debúerint. Additur 
Ον Demetrii teflimońnium ( pretenfum ) de Hebraeorum Legibus: 

τ taum 
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tum quoque quam rite , ant bene , Ethnici de Hebreis, illo- 
rumque Libris, judicare waluerint, An verfio ulla Bibliorum 
Greca ante Ptolemaeum extiterit ; atque an ex tali verfione, fi 
fuerit, de hujus LXXviralis interpretatione ( accuratane fatis 
an non ) dijudicari 11 Alexandrini valaerint. De Arifleg 
porro fide, ac de Ægyptiorumerga verum Deum pictate : alte- 
riusque aliquid de Legis prelečtione , ipfiufyue approbatione 
additur ; ficut €” de Diris imprecationibus ob verfionem , ne 
nempe immutaretur illa ab ullo, fatis. Qua occafione e> alia 
pauca de hujusmodi ἐψδορκισμοῖε, five imprecationibus , fiveob-« 
teftationibus (ut fic loquar ) afferuntur. 
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De quaflione pofi Legis jam verfa praletionem oborta , ac 
Demetrii ad illam refþonfo. Narratiuncule ipfius de T heopom- 
po ac Theodečte , exc. Tum ex adhuc aliquid de pretenfà ver- 
fione Greca, gue hac τῶν EBdouinorra anterior fuerit, Porro 
an vetuflifimi Poĉte ac Philofophi legerint (aut legere potue- 
rint) Sacras Scripturas Grecè verfas. Huëtii Super hac re af: 
ferta paulo fufius redarguuntur : qua occafione etiam de Poëta. 
rum fabellis, ex Sacra Scriptura, utiperhibetur , haufis agitur, 
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A Poetarum pretenfis tefimoniis tranfitur ad Philofophos , 
Pythagoram , Platonem , exc. quatenus perhibetur, illos mal- 
ta ex Hebraeorum firiptis facro-fančlis in fua tranfalife , à` 
Fofèpha e, ufino , Aucuflino , aliisque hujus opinionis defen- 
A κα © E : ἐν y ε- E η f 
foribus, Luam bene (fèu potius male ) Fuflinus facras Scri- 
Ji D wa ` . c > κ X 
pturas legerit, Tum rurfus aliquid de FI. Jofephi fide; feu qua- 


lis ipfi habenda fit, Denique de Lattantii circa hanc qug- 
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ΑΚΙΘΤΕΔ 


De LXX. Interpretibus. 


μες! ἦν a AO ν 


Quis qualifve fuerit hic nofter Arifteas ; Judæum illum fuiffe fub perfona 
Ethnici, male hanc perfonam fuftinentis : ficut tum ex vocabulo νόμ8 » 
tum Dej, tum aliorum oftenditur. Quando vixerit ac fcripferit; fabulam- 

: quelillam de LX X. Interpretibus fic ulterius adornaverite Philone eum 
pofteriorem ætate, Jofepho priorem videri. Qua occafione obiter aliquid 
de fcriptis fuppofititiis, feu confiĉtis fub faliis facrorum Scriptorum no- 
minibus, additur: ut de Efdra Veteris Intrumenti , quafi ex inftinétu 
Spiritûs δαπϑ1, inftauratore , δις, Plures fub codem Arifteæ nomine hanc 
fabulam (quemque {1ο modo aut propriæ fraudis zelo ) adornâffe. Quod 
tamen εχ fequenti contextu clarius elucefcet. 


Uis fuerit ille Arifeas, qui fe ifta ma- 
gnifica legatione, ob vertenda Biblia He- ] 
braica in Linguam Græcam, perfun&tum 
perhibet, fuamque familiaritatem cum 
rege Ptolomaeo Philadeipho, {uaque merita 
A erga, & auĝoritatem apud ipfum, tam 
NESSO μίλα σεμνῶς deprædicat, plane incertum, 
feu potius omnino incognitum eft. Çertius eft, illum fuiffe 
A Ju- 


SVENE 
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Judgum aliquem Alexandtinum; ὅς quidemex numero ifto- 
rum Helleniftarum; qui hobis- Apocrypha. illa Tobie, fu- 
dithe; Appendicum ad Danielem cr Hefleram 1. Tertii Efdre 
Libri [nam quartum à: Chriftiano- quopiam, non optimg 
notæ tamen, confitum fuiffe latius infra oftendetur] fabu- . 
las , Gmiliaque; impudenter non minus quam imprudenter, 
procudere aufi funt : ac; fub- falfis Prophetarum nomini- 
bus, fuppofititios fuos fætusmundo obtrudentes, impru- 
dentioribus Judæis Græcis , feu mavis Helleniftis, non fo- 
1155. νοτὰπι. ἃς, perplurimis. Chriftianis. imponere. value- 
rynt. 

Ipfe quidem fe gentilém dicit; ας poft cum (èx ipfo 
tamen) idem teftatur Flayius Jofephus , his verbis : Ἴοθ. 
μέθοιγε, ὦ Bandist, ως «ΤΕ yeva «σξοση κῶν» 8 ΤΕ ὁμοφυλίδο ὧν TAD- 
(2 mes. ὠυτῶν. αἰξιῶ. πιέθων. δὲ ανθρώπων δημέργημα ola τῷ ϑεῶ, 
πα). .χεγνώσκων αἰυ]ὸν ἡδόμενον mis ἐυποιᾶσιν.. ἃΚς,, Nec ef quod 
fufbiceris , o- Rex; me. vel genere, Vel tribu eis propinguum 
has preces offerre in ipforum gratiam- atque commodum, Sed 
cum omnium hominum, idem Deus fit opifex, ex fciam. illi pla- 
cere beneficentiam, e: | 

Ettamen-ita: malè hanc perfonam fuftinet, ut- nullibi; 
neque-in ipfo, neque in Demetrio Phalereo , nequein So- . 
Mbio, negue in Andrea; nec denique in Menedemo, pluri- 
bufve aliis, quos hic -ut Ethnicos in medium producit, ali- 
quid quod Deorum pluralitatem, aut Serapin, aut-Iidem, 
aut Anabin, aut-Apin , aut ulla alia, Qualia demens Βσγ-. 
ptus. portenta colit; fapiat,; reperias. Ita namque is, ὅς Ες. 
propria. {14 perfona, &exiftorum nomine, loquitur, quafi 
unicus. tantum, _ ifque fimul verus , Deys. (ac quidem- 
Judægorum ) ipfis notùs: fuiffet.. | 

Sic quoque utitur Voce νόμος» five Lex, pro fftemate , few- 
fintazmate. leaum, vel: libro, librifue, qui- plurimas: fimuk 
leges complectuntur : quod. Græcis ας. Latinis- plane info- 
litum. 


A 


HTS TORIJA ΆΝΙ 5Τ 
litum ; nifi. iftis ,¢qui -aut Judaicam, 
gionem jam amplexati fuerant, 

Ac quidem loquitur de Leze Judaica; quafi illa fic fatis 
-nota tunc inter Ethnicos fuiflet, ας pro Divina ‘ipfis habi- 
ta. Ita namque ex propria perfona loquitur hic nofter Ari- 
fteas : Πρὰς τήν ἑομήνειον τῇ Jis vus, ad interpretationem 
LEGIS DIVINÆ : tum:& alibi ad ipfum Ptolomægum : 
Καθευθύγούόος σώ τὴν βασιλείαν τῷ τε δε; κότος avlas Jes τὸν νόμον» 
κως πεξλειργάσμαι. τὸν 99 7οέύ]ων P Ema Ayy καὶ Ν]ίς-ην Gedy ὅτου 
boly , òv καὶ maies » juas δὲ pariga ; «2ξοσεγομαζονες ἑτέρως 
Zæ, ἃς praefertim, cum idem Deus, qui ipfis LEGEM dedit, 
te tuumque regnum feliciter gubernet ; quemadmodum hoc ege 
dilicenter perpendi. -Nam ili DEU M OMNIUM IN- 
SPECTOREM colugt quem- etiam alii omnes homines E 
nos imprimis : fednominantes aliter , vocamus Ziya. Quin ἅς 
ipfe Rex Ptolomgus ad Eleazarum ; Προήρημεὖσε τὸν Νόμον 
ὑμῶν μεϑερμηνά,9ῆναι γέάμμασι Ἑλληνικοῖς, ὅς $ map ὑμῶν λεγομένων 
Ἑδραϊκῶν γέθαιμαάτων. Confiituimaus LEG E M veflram ex He- 
braica lingua ita apud- vos appellati, in ‘Graecam inter- 
pretatione convertere, Denique Demetrius ad Regem : τῷ 
vous τῶν ᾿Ἰωδωίων [Βιβλία συν έτέρεις ὀλίγεις τισὶν DTA, LEGIS 
Judaeorum libri cum paucis aliis , defunt. 

Quam autem plane Judaicè hi homines lo 
inde quod ita quoque Arifteas nofter . καὶ ἡμῶν xari Poyry 
meos τὸν εὸν οὖ χομένωνν τὴν διάνοια κα]ασμευσσεει ασρὸς τὸ τες ATAY- 
τος Σστὸλυ.θ-ῆναι. κνσμαι }οὲρ ὂν 0τᾷ τὸ rO X ανθρώπων» καὶ µεταλ- 
Austr 9) τεέπϑαι marv zr durs. δ; TPAS καὶ πρικίλοαις Ere- 
καλάμην τὸν uer oia xari καρδίοιν, ἵνα συγαναγκαοθῆ, καθὼς MALTA 
Jri UEJAÀAYY p ἔχον. ἐλπίδα oE σωτηβέοις «ἐν 
meon devos λέγον, oh τήν Jitie ο σε 
P wess εδικοειοσύνην καὶ καλῶν ἔργων ὁ) ιμέ 
σιν ἄνθρωποι» κατευϑύνει ree wea as καὶ 
Cum nos etiam in animo ad DEU M 


A 2 


E Æ. 3 
aut Chriftianam reli- 


í 


quantur patet 


Ῥρώπων» 
ὃς miio] $ ağisuivay. o 
Anoy Ἐν ὀσιύτητι voigz- 
τὰς JmBoàds πού]ων Όεςς. 
preces. funderemus , ut 
INER- 
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mentem ipfius [Regis):prepararet ad liberandos univerfòs ilos 
Gum enim genus humanum fit Dei crëatura, vimirum id pro: 
voluntate ipfius Θ' transformatur c flectitur. Itaque multis e 
variis precibus in corde meo invocabam DE Um omnia admini- 
firantem .. ut permoveretur Rex ad- perficiendum illa que petie- 
ram , ac conceperam DE: SALUTE ILLORUM HOMINUM 
magnam fhem, ex has ratione perfuafionis mèg de- voluntate 
DEI ad pérficienda vota mea, guia que homines conflituant in: 
fanélitate animi facere- ac juflitie er BONORUM OPERUM 
induflriam er procurationem, ad eas Deus omnia gubernans, 
actiones ὅ» conatus ipforum feliciter dirigat atque promoveat, 

‘Interim hic Deorum , five Ægyptiorum ( quod hic præci- 
puè locum habere debuerat) five aliorum Gewtikum , nulla 
mentio : fed quafi nullos præter verum Deum agnovilfent; 
hoc fólum difcrimine, quod illi eum Ζήνα» feu Jovem , ap- 
pellarent. Quin & prærer hos modos loquendi, ipfė {tylus 
Hujus libelli, à capite ad calcem, merum Judgum Helle-- 
niftami {αρὶτ. Quod eminet tamen in infulfa ifta Demetrio. 
Phalereo αθιδλ epiftola : quæ barbarifmis {catet [ut jam. 
alii ante me, ficut & plura alia notarunt] quuni fuerit’ 
contra ille elegantifimum Atticg eloquentig atque idiotifmi 
exemplar. 

Quando- vero vixerit, aut fčripferit, hic nofter perfóna- 
tus Arifteas, incertum eft: Ante. Flavium Jofephum eum 
fcriphffe certifimum videtur :. quod ifte vir omnia fua,. 
de lac- verñone plane verbotenus ħauférit : nifi quod fty- 
lùm hine inde aliquantulum correxerit, ac in melius murta- 
rit, (quum & aliquoties textum ipfiùs corruperit augendo. 
&c. ) circa illà que ex.ipfo adduxit. An vero hic Arifeas 
feripferit ante- Philonem Judeum , ut- ut incertum, ita 
mihi minime improbabile fit : putemque'omnino hunc Ayi- 
ficam Philone effe pofteriorem. Philo namque. illius nullibi 
- meminit: neque. ufque. adeo ipfi cum. illo convenit; fed. 
pluz 
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plurimùm Arifeas ab ipfo diferepat. Itaut plane credam 
noftrum Arifteam (quem merito PSEUD ÆRISTEA M appella- 
veris ) fua quidem à Philone defampfhfle, illaque ulterius 
bellis {uis inventis adornaffe. 

Quamquam negare aufim hanc fabulam jam ante Philo- 
nis tempora (forfan ἃς diu) atque occafione à- Ptolomæo 
Bibliothecg, ex æmulatione Pergamenorum regum, à Ju- 
dæis Alexandrinis (qualis ipfe quoque fuit Philo ; ac, 
quamvis optime fcribat Græcè, tamen Hebraicæ linguæ , 
guam Chaldaicam vocat, imperitus ) confictam fuifle; δι, ατ 
femper in talibus folet, ulterius aliis aliifque. ornamentis; 
feu potius figmentis adauđtłam, tandem non unicam for- 
mam, fed- diverfas fibi acquifiviffe : ficut infra ex colla- 
tione hujus Arifteæ, cum Ariftea Epiphanii, ὅς Auguftinis 
&c, tum & Judæorum. Talmudicorum traditiunculis fatis 
clarè patebit... 

Philo igitur primus videtur hiftoriam hanc de LXX: In- 
terpretibus publice memoriæ tradidiffe : hicque: Pfeudari- 
fleas eam ulterius adornaffe ; aliterque, prout libuit, con“ 
cinnaffe : hancque Pfeudariteæ hiftoriolam , à Jofepho 
(Judzgo Græcæ, at non Hebraice linguæ, perito) ac poftea 
quoque ab Eufebio, utfolet, ultrò avide acceptam (feu ma- 
visarreptam) fuiffe : aliamqueverò , (five alias) fub codem 
nomine longè aliter confi&am -( uti infra videbimus) fuoss 
quoque fequaces habuifle. 

Artifteam autem noftrum Judæum fuiffe, ac longe recen- 
tiorem quam vulgò eruditi opinantur, mecum fentit (nec ` 
{folus ille )}-eruditifimus Ludovicus Vives- qui ad Augu- 
Πἰπὶ, de: Civitate: Ῥοὲς lib. XVIII: cap. 42. ita loquitur : 
Circumfertur libellus ejus nomine. de LXX. Interpretibns con- 
fitus, ut puto, ab aliquo- recentiore.. 

At fal{forum ejufmodi titulorum, ac commentorum con 
fitores incer Judæos nunquam (præcipuè tamen ferioribus- 

Α... 3 Ret- 
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Reipublicæ Judaicæ temporibus ) defuife, oftendunt cum 
alii, præter fupra memoratos , quamplurimi libri {uppofi- 
titii, tum ὅς guartus ille Efdre liber. Nif malimus eum à 
Chriftiani nominis homine quopiam, forfan ex ‘Judaifmo, 
ad Chriftianifmum tranigreffo, jam poft Salvatorem no- 
ftrum J. Chriftum natum fuiffe (ac quidem -Latinè ) con- 
fcriptum : quod mihi faltem certiffimum eft. Talia enim 
oftendunt ifta, que cap. V 11. v.28. quafi ex nomine Dei, 
impie ementito, auctor ita profert: Revelabitur enim Fi. 
lius meus Jefus, &c. item : Erit autem his annis exactis ut 
moriatur Filius meus Chriflus, &c. que tum porrò ridiculis 
phetiis involvit, 
Namque ex iftis clarè fatis conftare videtur, aliquem 
non Judæum, fed hominem ex primi Chriftianifmi hære. 
ticis, ut opinionem fuam, fe&tamyve fuam ' fici firmaret; pia 
fraude , hunc librum compofuiffe : eumque fuifle præterea 
ex numero iftorum Chriftianorum, quimundi finem atque 
interitum jam brevi poft Chrifti noftri mortem εχ{ρεέϊα- 
bant, &, inter alias preces Deo oblatas , orabant pro mo- 
ra finis; ut loquitur Tertullianus , qui in-eadem cum iftis 
¿Opinione erat, 3 
id etenim indicant hujus perfonati Efdræ verba, capite 
15. Luoniam feculo periit juventus fia, e tempora prope efl 
ut feneftant. Nam in duodecim partes divifum eft feculum.; cu- 
jus tranfierunt decem εἰν dimidium partis undecime : Seperfunt 
autem ei que fubfeguuntur medium partis undecime. &c. 
Ac forfan hic malè confi&tus Efdras aut folus, aut inter 
alios verba noftri Salvatoris Apoftolorumque', malè intel- 
ligentes, απέϊος ( faltem inter auctores) fuit iftius opinio- 
nis, mundi finem, extremumgue judicium jam brevi inftare: 
ficut &circahæc libros Legis illius, omnes in devaflatione Jua 
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dee e7 Hierofolyme combuffos fuiffe ; atque ab Efdra ( quem 


atione 
refti- 


ipfum fe efle perhibet) ex-Diyino inftin&tu ac reyel 
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reftitutos. Quam opinionem non folus Tertullianus , verùm 
ὅς lrengus tum & alii; amplexati fuere. 

Certe ita loquitur Irengus Lib. 11] cap. 25. poft narratam , 
fuo modo , Hiftoriam Verfionis LXX Interpretum : Εὲ 
non efje mirabile ,. Deum hsc in eis operaiam , quando in ea 
captivitate-populi, gue facta ef à Nabuchodonofor , corruptis - 
Scripturis, e7 poft f[eptuaginta annos Judeis defeendentibus in 
regionem: fuam, e7 poft deinde temporibus Artaxerxis Perfa- 
rum Regis, infpiravit Hefdre è Jacerdotibus Levi , Propheta- 
rum omnes rememorare fermones, y reflituere populo eam Le- 
gem, que data effet per Moyfèn, Hieronymus autem libro» 
Γ. adverfus Helvidium (quamvis id vult J. Pamelius ) ta- 
le quid minimè indicat , dum Efdram inflauratorem Penta- 
teuchi vocat. 

Huic certe pretenfi Efdræ libro quarto adjungendi funt 
ifti libri, quos Papa Gelafius (qui unicum tantum Efdræ 
librum agnofcit ) in Canone de iis fa&o ; enumerat inter 
plurimos alios fuppofititios, feu potius malå fraude“ confi- 
ctos; adeoque plus quam Apocryphos : qualefque funt hi 
inter cEgteros, nempe Liber de filiabas Ade Geneftos ; Liber 
Proverbiorum, qui ab hareticis confiriptus: er Sanéti Syrti: no- 
mine. pranotatus efl ;: Liber. Ogie nomine Gigantis, qui cum 
dracone poft diluvium Ρήζπα[ε perhibetur [ vide: hic alium > 
quendam Apollinem, tum & Pythonem]; Liber qui appel- 
latur: Telamentum Job; Liber qui: appellatur Pænitentia janig 
[lege Jamnes] Ὁ» Mambre, Scriptura que appellatur Con- 
tradiċlio Salomonis, Phylaćteria omnia quenon Angelorum ; ut 
illi [ hæretici] confingunt, fed damonam magis arte; confiri- 
ptafunt ; Pluresque alii; quod huc adducere nimis fuper- 
fluum foret; quique ab-hoc Gelafio (in Concilio ob hæc 
& alia congregato ) tum δι᾽ αὖ aliis Scriptoribus Ecclefiafti- 
Cisy &Synodis notatitac damnati fuerunt, 

Sed, ut: denuo: redeamus-ad noftrum Atifteam, -à quo- 
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per talia digreffus fum „Hiftoria illa de LXX Interpretibus 
fub ipĥus nomine, à duobus, imo tribus, fi non & pluri- 
bus Scriptoribus, ac quidem diverfis modis , edita videtur: 
atque , ut-credo., diverfis temporibus. 

Quod fane minus mirabuntur illi, qui norunt, Apocry- 
phi Tobiæ libri duas trefve (quin.& quatuor )-diverfas ad- 
modum-editiones extare , verfioneíque , Latinam ας Græ- 
cam, immane quantum inter fe (ut alibi oftendi) difcrepa- 
re : tum quoque ifti, qui feriò confiderant , quam maxi- 
maè illi Scriptores, qui-bunc ipfum, ac folum Arifieam au- 
&orem laudant, ad illum provocant , eumque unicè fequi 
velle videntur, à fe invicem in plane diverfa abeant ; ita 
ut quidem ab una fere parte ftent Juftinus Martyr, Epi- 
phanius, Auguftinus , aliique ; ab altera verò Jofephus & 
Eufebius (verbis tamen & fenfu quoque , ab illa, quam 
fequuntur editione , difonantes)} cæterique Chriftiani (in- 
difcriminatim nimis ) hanc illamveeditionem fecuti. Inter 
ques-Cedrenus nunc hos, nunc illos fequitur : quum interim, 
nec cum hifce, nec cum illis, fat bene ipfi conveniat. 
Yerum ftatim poft nonnulla ἱπτετ]εέϊα, id clarius perfpi- 
ciemus : ficut & quomodo hic etiam Judæi Talmudiciin- 
ter fe difcrepent. 
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A quonam Ptolemgo adornata fuerit Bibliotheca Alexandrina, an à Lagi filio, 
an à Philadelpho ; quorumque ex æmulatione. Narrantur mores Ptolemæo- 
rum; acquam pius acreligiofus fuerit Philadelphus, cum circafratres, tum 
circa uxorem, ὅς. De luzu ipfius, de religione ipfius erga Serapin , de 
inceftu &c. Qualia, contra, teftimoniaafterantur à Philone, ab Epiphanio, 
ab Auguftino, tum & ab Ariftea noftro , -quantique ponderis illa fint. 


A Ἂ Uamvis νετὸ primus hic nobis occurrat Demetrius 
æ Phalereus , ut qui ctiam in hac fabula primariam 
fere 
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fere perfonam fuftinet; tamen loquar prius de Ῥτο[επιαο 
Bibliothecam Alexandrinam adornante. 

Pervulgata fane ab antiquis temporibus aflertio illa eft, 
Ptolemgum Philadelphum magno ftudio , ας fumptibus 
immenfis eximiam illam, de qua nobis fermo eft, Biblio- 
thecam collegifle : quod hic negare nolim quamvis non 
defuerint, qui id Ptrolemæo Soteri, feu Lagidæ , adfcri- 
berent; ficut ὅς illam verfonem, de qua nunc nobis quæ- 
{ο eft. Binc enim Irenæus Lib. III. cap. ας. Prius enim 
quam Romani poffiderent regnum fuum , adhuc Macedonibus 
Afiam tenentibus, Ptolemaeus Lagi filius capiens eam Bibtiothe- 
cam, que à fe fabricata effet in Alexandria omnium hominum 
dignis confiriptionibus compleri, petiit ab Hierofolymis in Gre- 
cum fermonem interpretatas habere Scripturas corum, Illi ve- 
70, εὖς. 

Φίσσποσαυς, licetfubdubitans, Clemens Alexandrinus : 
ἘΠῚ ΠΙολεμαιὰ τῷ Λάγϑ' ἢ ὡς τίνες JM τὰ Φιλαδέλφϑ' 

Item Auguftinus : huic , | Lagi filio ] aut fuccedens alius 
Ptolemaeus, qui eft appellatus Philadelphus, &c. 

Ceteri tamen omnes, Philo fudæus, Jofephus, Tertul- 
lianus, Evfebius, alii, hoc Philadelpho attribuunt : qui- 
bus etiam adftipulatur Vitruvius; qui initio , {feu præfa- 
tione, Libri 7. ita loquitur : Reges cAttalici, magnis Philo- 
logie dulcedinibus indutti cum egregiam Bibliothecam Pergami, 
ad communem delectationem inftituifjent, tunc item Ptolemaus 
infinito Zelo cupiditatifjue incitatus ftudio, non minoribus in- 
dufiriis ad eundem modum contenderat Alexandrie comparare, 
Cum autem fumma diligentia perfeciffet , non putavit id fatis 
efe, nifi propagationibus in feminando curaret augendam. Ita- 
gue Mufis €» Apollini ludos dedicavit , ex quemadmodum 
Athletarum, fic communium firiptorum vittoribus premia E 
honores conftituit. His-ita inflitutis, cum ludi adeffent , judi- 

ces literarum, quica probarent erant legendi, Rex cum jam ex 
civi- 
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civitate fex letos habmiffet , nec tam cito feptimum idoneum ir- 
veniret , retulit ad eos , qui fupra Bibliothecam fuerant-: er 
qguafiit , fi quem noviffent ad id expeditum, Tunc ei dixerunt 
effe quendam Arifophanem , qui fummo fudio fammague dili- 
genti quotidie omnes libros ex ordine perlegeret. Itaque in 
conventu ludorum cum fècrete fedes judicibus effent difribute, 
cum cæteris Ariflophanes citatus , quemadmodum fuerat locus 
ei defienatus , fedit. Primo Počtarum ordine ad certationem 
induéto, cum reçitarentur fcripta , populus cunttus fienificando 
monebat judices quod probarent. 1119116 cum ab fingulis fenten- 
tie Junt rogata, fex unà dixerunt. Et quem maximè- Anim- 
adverterunt multitudini placuiffe, ei primum premium , infe- 
quenti fecundum tribuerunt. Ariflophanes υενὸ , cum ab eo 
fententia rogaretur , eum primum pronunciari juffit, gui mini- 
mè populo placuiffet. Cum autem rex Ο» univerfi vehementer 
indignarentur , furrexit (σ' rogando impetravit, ut paterentur 
{6 dicere. 

; Itaque filentio fatto docuit unum ex his eum efje Poëtam , 
cateros aliena recitaviffe Oportere autem judicantes non fur- 
ta, fèd fèripta probare. Admirante populo, ey rege dubitante, 
fretus memoria è certis armariis | Bibliothecæ ] infinita volu- 
mina eduxit, dr ea cum recitatis conferendo, coëgit ipfos fu- 
ratos de fè confiteri. Itaque- rex juffit cum his agi furti, con- 
demnatofjue cum ignominia dimifite Ariflophanem vero Am- 
plifimis muneribus ornavit, Ὁ’ fupra Bibliothecam conftituit. 

= Tertullianus vero Apologetici c. 18. ait : Prolemeorum 
eruditifimus ...... cum fludio Bibliothecae Pififiratum amala- 
retur, (c, 

At cum Vitruvio facere videtur nofter Galenus Pergame- 
nus ; qui, ¿»z Hippocratem de Natura humana, hoc modo 
loquitur ( ex Zeuxidis cujufdam- veteris in Hippocratem 
commentario) Nam quo tempore cAttalici Ο' Ptrolemaici Reges 
in- 
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invicem in comparandis libris de Munificentia contendebant, ma- 
litia initium habuit circa ipforum cum infiriptiones. tum appa- 
ratus. in iis- nimirum , gui ad VESES, Uiargentam acciperent, 
libros illufrium virorum afferrent. 

Laudabile certe hoc fuit Ptolemei inftitutum : cumaliàs ἃ 
hicipfe Rex & Pater ejus Lagides, non admodum , excepta 
ipforum magnificentia , & luxu (fi tamen & talia laudan- 
da funt) laude digni fuerint, 

Mores namque ipforum, ac religio, tales fuere, ut quis 
valde difficulter, imò nequidem ullo modo , inde ipfis lau- 
dem impertiri quear. Sic enimillos defcribit, in Paufanias: 
Er 3 ὁ Π|ολεμαῖος ὅτος AANA λόγῳ Piras τᾶ Αμυύήεπαις iv, ἴσω 
τὲ Juas ἐς τοὺς γυυαίκοῖς KATE τὸν ποετίροι κεκ]ημένώθ» : Os Ευρυ- 
δίκῃ τῇ ᾿Ανζεπώτρϑ συγοικῶν, ὄντων δι παάιδων» Ῥερενήκης εἰς eow lg ἦλθενη 
y ᾿Αν΄κπατρίθν Ευρυδ΄κη σογέπεμγ,εν εἴς "Αιγωτήον' τάυτης p γαυσικὲς 
ἐρφοθεις» madas ἐξ αυτῆς ἐποιήσεῆο. κοὶ ὡς ἦν ὃ πλησίον καὶ TAT 
Π]ολεμαάίον οπέλιπεν Αιγύτῆν' βασιλεύειν, (aP ἕ καὶ Αηνόιεις ἐσὶν ἡ 
Duig) γεγονοΐοι cz Βερενίκης ἀλλ᾽ gu ἐκ $ ᾿Ανζεπώτρῃ θυρατρός. 
Οὗτος ὁ ΠΠολεμαῖος ᾿Αρσινέης αδελφῆς αἀφδέρωϑεν, ἐρασθεὶς » ἔγημεν αὐ- 
τὴν» Μακεδόσιν ἐδαμῶς ποιῶν νομιζόμενω» Aryo hois μέῆοιν ὤν JOXE 
Λάύτερον ἣ adeADov amieavey Apg, «::[βἐλαΐ/οἴῆα ὡς λέγξ[α]᾽ Καὶ 
«ἐν ᾿Αλεξωνδρε νεκρὸν grt O κα]α7οιγών ἣν CK Μέμφιδίθο: ᾿Απέκτεινε 
δὲ καὶ ao ἀδελφὴν ;εγονότα ἐξ Ευρυδίκης Κυπείης d Gissa οὐιοῦό- 
ue, &c. 


Quid fi Ptolemeus revera Philippo Amynte filio genitus ef, 
intemperantem ufque ad infaniam in mulieres amorem, åPatre 
nimirum ei quafi hereditarium fuiffe facile credi poteh. Cum 
cmim Eurydicen Antipatri filiam uxorem duxifjet, ex eaque li- 
beros etiam Jafeepiffet ; Berehices nihilominus (quam Eurydice 
comitem , in Ægyptum Antipater miferat) amore captus , filios 
€x Ca quoque genuit, Ex tis Ptolemaeum jam prope moriens fibi 
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regni fuccefjorem declaravit , à quo Athenienfibus Tribus una 
e. At hic etiam Ptolemaeus , ARSINOES GERMANÆ SO- 
RORIS AMORE VICTUS, eam fibi matrımonio adjunxit : atque 
id non fane ex Macedonum , fed Ægyptiorum , quibus imperabat; 
lege fecit. MINQREM autem fratrem Argaum , infidias fibi 
comparantem (ut fama eft) interfecit (Idem etiam Alexandri cada- 
ver è Memphi deportandum curavit) alterum quoque fratrem, cum 
ab co Cyprios ad defectionem folicitari perfenfiffet, de medio fuftulit. 

Et Πᾶς quidem poftquam, jam adhuc vivente Patre La- 
gida, Ptolemæus Ceraunus, cum Pater huic juniori filio 
Philadelpho (ex uxore Berenice procreato) regnum tradere 
decreviffet, metu profugus fefe ex Ægypto ad regem Se- 
leucum receperat. 

Ex hifce fane videmus quam vere hic Philadelphus fue- 
rit | 
De luxu vero ipĥħus (ac primum quidem de amoribusita 
loquitur Athenæus lib. 13. Καὶ ὁ ddn ἢ P Ays Ban- 
Ade Φιλάδελφῶ» οὶ, ὑπεκλίεω φ ὡς ἱσορέι ὁ Ευεργέτης Π]ολεμιάιος ὃν τῷ 
τρίτῳ T Ὀπσομνημάτων ; πλείσας ἔσχεν ερωμέναξ » Διδύμην μϑὲ μίαν 
"Z φπχωρέων γυναικῶν yar εὐ” gemer Tlw Y olw, καὶ Βιλισίχην' ἔτι 
A ᾿Αγαθόκλειον KA Ἑτρώενίκίκων hs τὲ μέγα μνημείον VITNE οὶ τῆ 
πρὸς Ελάθσίνι θεελάοση' κα) Μύβ]ον κα) ἄλλος ἢ πλείςεες y ἐπιρρεπέσε- 
pO ὢν megs ᾿ΑΦροδίσια. mAB ον Ον τῇ τεοσαρεσκαδεκάτη £ ig- 
era Κλειγὲὶς Φησὶ T οἰνοχιοέσης αὐτῷ axovdg πολλαὶς AVAUGOXK κατα τὴν 
᾽αλεξάνδρεια»» μονοχίτωνας ngj ῥύ]ὸν ἐχέσες Ο» ταὶς χερσίν. di ἢ HdA- 
Aica E δικιῶν Φησὶν 3 Muflis xo) Μνησίδος ο Ποῦεινῆς φσζοσειγορεύον- 
Ty; καὶ τοι Μνήσις μὲν ἦν ANTES $ Ποϑειγὴ » Μύρτιον ἢ μία $ dra 
δεδειγμλύων È κοινῶν δεικτηράδων. 

Secundus Ægypti rex cognomine Philadelphus , ut refert Pto- 
lemaus Euergetes libro tertio commentariorum , amicas multas 


babuit, Didynam quandam mulierem indigenam , elegantiffi- 
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ma facie, alteramgue Biliftichen, ΟΦ" Agathocleam ; preterea 
Stratonicen : cujus monumentum ingens fuit ad mare Elenfi- 
nes propinquum : tum ctiam Myrtium & alias perquam mul- 
1451. quoniam propenfior effet ad Venerem. Polybius decimo 
quarto hifloriarum feribit, Cleinšss , queipfi à poculis fuit, fta- 
tuas Alexandrie multas eretas , indutas fimplici tunica , que 
tenerent in manibus ΚΡΥΟ}; : domofġue ornatifimas ex fplendi- 
diffimas Myrtii, Mnefidis ὅν Potheines , appellatione inciytas 
fuifje, quamvis effent tibicine Mnefis Οὐ Potheine, Myrtium 
vero una ex publicis ey vulgatis deicteriadibus (feu proftibulis.) 

De luxu, porrò, ipfius in Bacchi ( qui idem cum Ofiri- 
de, & Serapi, ὅς Plutone eft) pompa , legat le&tor ipfum 
Athengum, lib. ς. Ubi certe nihil quod non maximè ido- 
lolatriam fapiat reperiet. Quæ pompa quoque ipfi bis mil- 
le ducentis triginta novem , minus quinquaginta , talentis 
ftetit. 

Ac fi ulterius jam ipfius perpendamus religionem , 15 
fummus Serapidis cultor fuit : ut à quo , fi non à Patre 
ipfius, (ut Tacitus ac Plutarchus volunt ) fimulacrum à 
Sinopenfibus; Alexandriam advyećtum fuit; illique ibi tem- 
plum pro magnitudine urbis exftrutum, loco illo cui no- 
men erat Rhacotis. 

Verum concedamus hanc Lagidis five religionem , five 
fuperftitionem Idololatricam fuiffe. At Philadelphus nofter, 
qui fororem fuam Germanam Arfinoën, antea Lyfimacho, 
ac poft. Prolemæo Cerauno nuptam, uxorem duxerat , il- 
lam poft ipfius mortem, Deorum cultu honorari cupiit. 

De hac re namque Plinius, lib. XXXIV. c. 14. Eodem 
lapide | magnete | Dinocrates Architeótus Alexandrie Arfinoës. 
templnm concamerare inchoaverat , ut in eo fimulacrum ejus 
PENDERE in aëre videretur. Interceffit mors Ο' IPSIUS & 
Ptolemei; qui id forori fue jufferat fieri. 
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Quo alludit quoque, quafi adjam perfectum opus, Au- 

fonius, Idyllio ΠΠ. his verfibus: | 
Jufjus ab incefli qui quondam fædas amoris 
cArfinoën Pharis Jafþendit in aëre tempi. 

Quibus adde ἃς hanc infcriptionem; Banhs uéyas Tiloe: 
pi, yos βασιλέως rijAcuag , κ βασιλίσσης Αρσινόης eav οὐδελφῶν s 
5 [Βασιλέων ΠΠολεμιαί8 5ὲ [βα σιλίοσης Βερενίκης. θεῶν Ἑωτήῤων Σοτόγονος. 
Rex Magnus Ptolemeus filius Regis Ptolemei, e> Κεσίπα Arfi- - 
noës, Deorum , fratris fororifgue ; Regum Ptolemai € Regine 
Berenices, Deorum Servatorum nepos. 

At nunc, poft talia gentilium teftimonia , audiamus quid 
Philo Judæus, quidque alii (ac quidem Chriftiani) de ipfius 
pietate ac religionis zelo, deque ejusaffe&tu, quin ὅς fide, 
crga Legem Divinam , per Mofen Ifraëlitis à Deo , tradi- 
tam teftentur; feu potius confingant. Ita enim Philo, de 
Vita Mofis : Δεινὸν A ἠγησύμϑμοί τινες, εἰ οἱ voua apg τῷ ἡμί- 
σῇ τμήμαΐε" ἃ ανθρώπων γέν8ς ἐζε]αοθησού]αι μόνῳ τῷ Βαρ[θαβακῶ» 
πὴ δὲ Ἑλλεωικὸν εἰς Anuy apop, mes ἐρωΐωείαν τὴν τέτων Etga- 
mrw. Τὸ δὲ ἔργον ἐπεὶ καὶ μέλοι ἣν καὶ κοινωφελὲς ν ἀκ ἰδιώταιςᾳ 
sd ἄρχεσινν ὧν g πυλὺς ἀξλθμος, ἀλλὰ [βασιλάζσι» πὴ) βασιλέων dye- 
Jim τῷ δοκιμωτεέτῳ. riasu ὁ Φιλάδελφος Ολικληϑεὶς, Ter- 
πος μϑὼ ἣν Ἔ ἀπ᾽ Αλεξάνδρ τὴν iwo «“οςρλοβύθων. aperadis δὲ ταῖς 
ἐν ἠγημονίω mIa y Ὁ χι τῶν καθ’ ἐαυ-θν μένον» ἀλλα κ T mAN 
πώποτε γεγενημήύων ἀβλξοςν ὃ 2 μέχρι VUD τοσέυταις ὕσϑρον pavedis 
ddera τὸ κλέος» πελλα δείγματα πὲ μνημεία È μεγαλοφροσιώνης ra- 
T πόλεις αὶ χωρος Σπολεπέντες 3 ὡς ydy καὶ ἐν παροιμίος add τὰς 
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πθεξον!ο , γενόμϑιος καθεέπτρ y iw τὸ ἠγημονόζον» κεφαλὴ τράπον 
nia X βασιλέων. Οἱ δὴ mige CA κοὶ ποϑον λαβων -ῇ νοιιοϑεσίας 
ἡμῶν, εἰς Ελλάδα γλωἩον τὴν Χαλδακὴν peJapui διενοείηρ᾽ 
meer Bis Yis εξέπεμπε mers Ὃν $ Isdaing Θρχιερεα καὶ Bani 
ὁ gap awos ἦν» XC. 

[Luidam (igitur) egrè ferentes, guod lezes [ Judaeorum] fia 
lum APUD DIMIDIAM PARTEM GENERIS HUMANI, 
ac quidem folos barbaros examinarentur, ac Graci plane iis or- 
bati manerent ad inierpretationem fe converterunt Af quia id 
opus magni laboris erat, ex etiam omnibus magne utilitatis 
non tantum aut idiotis aut masnatibus quorum non magnus 
numerus; verum gy regibus, g regum probatifimo . repone- 
batur. Ptolemeus enim cognominatus Philadelphus , tertius eo- 
rum erat poft Alexandrum qui &gyptum poffidebant. Virtuti- 
bus enim , ratione regiminis, Juperabat non folùm ( reges ) ipfius 
atatis , fed Θ' omnes qui ante ipfum angquam fuerunt: cujufgne 
e~ adhuc, tot poft generationes , gloria decantatus : ut 1 E ERTES 
Nam que ille folus laudabilia perpetravit , vix ili fimul per- 
petraverunt ; dum ille veluti caput in animali dominatur , ipfe 
veluti caput quoddam , ( ceterorum ) regum. effete Ille 11477, 
cum talis ει, CUPÍDINE AC ZELO ACCENSUS LEGIS 
ofre , eam ex Chaldaica lingua in Graecam transferre fiu- 
duit, &c. 

Nec minorem pietatem ipfi attribuit Epiphanius, in hu- 
jus Ptolemei (apud ipfum) prætenfa Epiftola ad Eleaza- 
rum, hoc modo: Αἰκόσες δὲ ὡς nup ὑμῖν tupiga BiBAs σξοφη- 
τῶν DEt ES καὶ κοσιιοποίίοις δηλᾶσαι» καὶ mulas ταῖς dag αφιερώ- 
σαι ο!ϑυμῶν . AGA ὅπως tavas juv Σπεςείλητε. ὁ W nuie 
ἕνεκεν » κ) ἕ DEcorias yderv, ὥτε κωκονόιος -ῇ Ῥιάυτης aliti, εἰμὶ 
Ο2πθυμητὴς ἀλλα 7Ίσεως ἕνεκω, 2 τῇ: DE: ὑμας Φιλίας τὴν TETAY 
αἰτήσιν miu, δις. Ac paucis interjeĝis (de Donariis, Χο) 
Teroy 


Ἔ 
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Trey mirun τὴν διήγησιν ἐπειησομίω » οπως γγῶτε ΕΥ Um eg yas $ 
ahaa ms BiBss αἰτω. 

Audiens verd quod apud vos habeantur libri Prophetarum 
[quafi vero ipfe rex Judæus, aut faltem profelytus fuiffet, 
atque inde Prophetas ita cognoviflet] de Deo ac CREATIO- 
NE loquentes ; ettam illas caeteris confêcrare cupiens , firipf. 
Quod enim pretii ipforum gratid, non ex curiofitate , negue 
ex malignitate, aut fimili caufa , ipforum cupidus fim ; fed 
FIDEI gratia, ὅτ. Ac paulò pot : Luorum enarrationem 
feci, ut cognofcatis guod propter preces ac pietatem iftos libros 
petam, 

Scilicet ille, poft inceftas nuptias , ac fratres indigne 
peremptos, ac poft tot alia fcelera, tanta pietate ac fide er- 
ga legem Judaicam (adhucdum ut prætenditur Arfinoë 
vivente j afficiebatur. Et tamen poft Legem illam acce- 
ptam, ab ipfo adoratam, tantoque cum. ftudio, ut con- 
verteretur in linguam Græcorum, curatam, Arfinoën illam 
inter Deos poni (ac quidem fingulari modo ) voluit : nec 
tamen eo minus pius, probus ac religiofus fuit. 

Neque Aurelius Auguftinus (Lib. XVII. cap 42. de Ci- 
vitate Dei) minora de hujus Prolemæi , hac tanta pietate 
€ jaat. Ita enim ille : Petivitgue ab Eleazaro, tunc Ponti- 

‘fice, dari fibi Scripturas, quas profeċto audierat , fama predi- 
cante, DIVINAS, e IDEO concuprverat habere in Bibliotheca, 
guam nobilifimam fecerat) Has cum idem Pontifex mififfet He- 
breos; poft etiam ille interpretes poftulavit, &c. 

Nunc vero Regis hujus pietatem, ac ferventem Zelum 
& Legem Judaicam videamus ex ipfo Ariftea, oculato, 
ut ipfe perhibet, tefte. Ira igitur, ne cuncta producamus, 
Rex in Epiftola ad Eleazarum : 72 quo perfuafum habentes, 
205 pie agere, ΘΖ offerre munus grati animi Deo Maximo , qui 
yebis REGNUM CONSERVAVIT IN PACE, &c. 

Hec 
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Hec quidem is in Epiftola. At cum jamipfi adveniffent 
Interpretes; Ie din fubfifens, cum ADORATIONFE FERE 
SEPTIES, eft locutus. Gratias ago vobis wiri : fed majores 
ei, qui vosmift, maximas υενὸ Deo, cujus hec [funt Oracula, 
HÆC UNANIMITER` APPROBANTIBUS, vocegue unà cum 
illis qui advenerant , €> qui cum rege erant dicentibus , Bene 
Rex facis : ille repletus gaudio , lachrymas effundere cæpit : 
guia animi vehemens intentio ob aliguam rem magnam ey glo- 
riofjam , que exoptata contigit , folet elicere lachrymas, Hinc 
juffit illos in ordinem offerre e feponere volumina Legis. Hoc- 
sgue facto falutans excepit illos, ex dixit: Retum erat , viri 
pietate infignes, me primam exhibere honorem illis ob gug Vos 
accerfivi huc; deinde vobis praebere dextram : ideo illad prius 
feci. Hic autem dies in fingulos annos per totam vitam meam 
erit mihi folenmis er magnus, quo vos ad me veniflis, 

Quanta hic cum veneratione atque adoratione Rex li- 
bros Legis accepit! Neque id folum, verum & lachrymas 
effudit; quin & feftum anniverfarium ob Interpretum ad- 
yentum inftituit. I nunc, mi Le&tor, ac talia conter cum 
illis, quæ Ethnici fcriptores, de ipfius luxu, impudicitia, 
idololatria , aliifque, teftantur | At neque Πᾶς fola confi- 
dera, verum iftud, zoz folos illos'qui cum Interpretibus ad- 
venerant (partim Judgos, & partim Ethnicos; ) Seder iflos 
qui cum rege erant, exclamafje : Bene Rex facis! | 

Scilicet non folus Rex ita pius ας religiofus erga verum 
Deum, ipfufque Legem folis Judæis datam,erat: fed & aulam 
tunc habuit æque piam, ac vere religiofam:idque melius fcive- 
runt Judæi fcilicet, & Chriftiani, Hebraicè non callentes (qui- 
que inde cæcoaffeđtu erga iftam νετ[οπεπι, qug feptuagin- 
taviralis nomine venit, in tranfverfum acti fuerunt ; qui- 
que multis feculis poft Ptolemgum vixerunt ) quam Ethni- 
ci qui longe propiores ab ipfius ætate abfuerunt, 

C Interim 
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Interim (ας fingitur) non foli Judgi, aut profelyti : ve- 

rum & ipfi Philofophi gentiles, five illi ex Græcis:, five 

ex Ægyptiis eflent, Menedemus nempe , & alii quoque 

Philofophi (ut infra latius videbimus ) eadem pietate erga 

Legem & Interpretes affetti fuerunt : ac quidem erga, Le- 

adum legerant, nec legere poterant; quam- 

1 


aper odio, contemptui 


mul cum ipfis Judæis {ει 
ac ludibrio habuerant. | 
Quin imo rex ipfe non contentus tali veneratione, diem, 
feftumque anniverfarium (ac quidem ob {olum Interpretum 
adventum) inftituit. Veruntamennondum noverat Legis hu- 
jus dignitatem, præterquam ex auditu relationeque aliorum , 
Arifteg fcilicet ac Demetrii. Oportebat tane, poftquam il- 
ajam verfa effet, eos longe majora decrevifle ; cum præterea 
& viros iftos jam ex. colloquiis , ipforumgquein illis fapien- 
tiz, propius cognoviffet.. At Lege nunc iph ρτα]εέϊα, lon- 
ge frigidius agit : nec decorum perfonarum, if hac fabella 
vite fervat nofter Arifteas : nif delafatus fingendo tandem 


-. 


circa finem defecerit, Verum ἧς Πἰίςε forfan latius infra., 
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De Demetrio: Phalereo agitur ; ejufque tekimonium de Lege Judæorum ρετ- 
penditur; tum ὃς ipfius pietas ac religiofus animus } feu potius perinfigniŝ 
luxus, impietas, ac feelera. Ipfius fuga in Ægyptum ad Ptolemæum Sotes; 
rem, De quonam Caffandro Joquatur Hermippus. In quali gratia De- 
mctrius apud Ptòlemæum fuerit; ac quali morte ibi perierit. Nullos Ethni+ 

iptores ipfius ut Bibliothecarii meminifie, 


cos {cr 


A Unc νετὸ, mi Leđtor , accedamus ad ὈῬεπιείτίήηι 
LÑ: illum. Phalereum. : de cujus quoque pietate in Deum, 

-. arque animo religiofo , Zeloque. erga. Legem Divi- 
nam, nofter loquitur Arifteas-. 


Often- 


A 


ΓῪ O " } πῃ. πι Χ1 
HTS TORINA RI S ΤΙ Æ: y9 
a , 5 f H «11». ἃς -4 

Oftenditur nempeidex Epiftola illius fcripta ad Regem 
si à 2Y “4 - . e τ - 
Ῥτοίεπισηπι; in qua Demetrium, inter alia; ita {cribentem 
inducit : Ad τὲ καὶ Φιλοσοφώ]ερον εἶναι y Ko ἀκέραιον τὴν νοµοθε- 
IAN ποέυτην » ὡς ον goxy θείαν. διὸ mw γεγένωσιν εί τε συγ[ρο- 
e A P ~ » ΕΝ, 7 ~ 
ισοξἑκῶν πλήθος, “δ ὁπιμνήσεως τῶν E9- 


Das καὶ miny καὶ τὲ T 
εφηωένων [ϑιθλίων , κοὶ E μά] duri πεπολῆσμένων κ) “ολῆα΄»ομένων 
οἰνδρῶν» Ag τὸ ayyy τινά καὶ σεμνὴν vaj τὴν ἐν τώτοις Jewels, 
ws Drow Eram ON ὁ Αβὂηρήτης. ; 

-Φμία he leges Ον Japientiores e Janctiores funt aliis : ut 
gue Divine funt. Hinc enim cum alii feriptores aç poëte , tum 
hiflorici omnes abflinnerunt ἃ MENTIONE librorum , g> 
virorum illorum, qui fecundum leges has adminifrarunt εὐ” ad- 
miniftrant rempublicam : quia, ut Hecateus Abderitus afferit, 
piane fanttam quandam e~ venerandam contineant in fe fenten- 
tiam er contemplationem. 

Si vero omnes fcriptores , etiam hiftorici ac quidem ta- 
li ex caufa [ nam fic procul dubio ipfi Judæi, circa hanc 
rem, hiftoricis Ethnicis longe- magis anxii fuiffènt, ne Lex 
{ic inter gentes profanaretur ] fi dico, omnes fcriptores de 
hac lege, hacque. gente tacuerunt, unde nam huic Deme- 
trio imò ὅς. ipfi Hecatgo, (de quo tamen infra latius) tanta 
hujus Gentis Judaicæ notitia (nec folum tanta, ut hic per- 
hibet, veneratio) ut fciret, duodecim Tribus tune adhuc 
in Palæftina locum obtinuifle ; tum ἃς inter illas omnes ac 
fingulas Tribus tot, imo plures , tam Legis quam utriuf- 
que lingug, Hebraice nempe ας Græceg (quum alias Sy- 
riaca loquerentur) reperiri : legemque nullibi ( faltem non 
in: Ægypto) bene & accurate defcriptam haberi. 

At idem ille nofter- Ariftęas fibimet ipfi plane contra. 
dicit, dum narrat, Omnes Fudeæos hanc verfionem jam per- 
alam , açcuratifimam judicaffe , atque in omnibus illam cum 
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textu Hebraico convenire. Circa. que quoque notandum ye- 
nit, illos , licet Hebraicè non callerent , de ifta re hujuf- 
modi judicium tulifle : quafi: non tantum Hebraice lingug 
periti: fuiffent, fed etiam ασουτατἰ(Ππ1α εχετηρἰατία, exqui- 
bus tale judicium ferendum erat, poflediflent. 

Attameñ , quum prius de Judgorum Libris Hebraicis 
locutus fuiffet, quafi nulla exemplaria Hebraico idiomate 
confcripta in Ægypto effent ; poft aliter longe loquitur, 
dun regi fcribit : Τυγχάνει æg Εβοώκοις ορώμμάσι καὶ Povi 
λεγόμενα᾽ αἰμελέστρον δὲ, καὶ SK ως UTTALA y EMMAT, καθως 
Cod  ἐιδύτων “σεοσαναζδέρϑαι «ξονοίας 'γὸ [βασιλικῆς καὶ πέτάζχε. 
δίον δέ ἐσι, κοὶ ταῦτοι VAT AEKA διηκραβωμένα. Que verbaà Jo- 
fepho, qui ipfum Arifteam verbotenus {fe exhibere præ- 
tendit, ita concinnantur : Χαρακ]ήβσι M) Ε[βραλκοὶς ;ε9ρομεμένει» 
καὶ «Φωνὴ τῆ εὐνικῆ, ἔσιν ἡμῖν dopi. συμβέβηκε d\, αὐποὲ» καὶ ame- 
λέσερον ἢ ἔχει EMANTA y δία τ [βασιλικῆς ἔπω τετυχηκέναι aeg- 
yolas: ἔτι. dy PERETII ἔνα) κ) TAUTA DNI i dyre Buuin. 
Hebraicis enim charateribus & ipfrum lingua feripti cum fint , 
intelligi à nobis. non poffunt, Suni ctiam negligentius, quam 
par eft, habiti, co- quod nondum eis vegia providentia contigit, 

autem, ut ΟΥ hos habeas diligenter accuratos, 
Ex iftis itaque fic male habitis Codicibus de accuratiori: 
γετ[οης judicabant: Sed de hac re latius infra: Interim 
confiderandum eft quoque , inter illos Judæos Alexandri- 
nos, etiam illos qui Græcæ linguæ ac quidem purioris. 
erant dođtifimi, tamen Hebraice lingue plane fuiffe igna- 
τος : ut Philonis Judæi ežemplum nos abunde docet. 
Tum & hoc addendum , quod Canon Judaicus nonante 
Antiochum Epiphanem confe&tus fuerit :. uti clare patetex 
Patmo LXXIV. 151 namqne clare fatis (atteftantibus etiam 
præftantibus do&trin® viris Franc: Junio, aliifque} de V afta- 
tione Templi ac Synagogarum {15 Antiocho loquitur is, 


qui: 


ἐν ERA ὁ 
Neceffe eft 
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qui Pfalmum hunc Ecclefiæ compofuit. Quod eum in fi- 
nem adduco, ut videant illi homines, qui omnes XXII. 
Sacræ Scripturæ libros, fub Philadelpho converfos ab iftis 
prætenfis LXX Interpretibus volunt, illos vertere non po- 
tuile quod nondum confcriptum erat, aut in publico Ec- 
clefiæ Judaicg ufu : ut id alibi de σατετίο., preter Penta- 
teuchum, libris oftendo. ' 
At nunc, mi Lector, ulterius de Demetrii pietate ali- 
quid dicendum eft quam ex Ethnicis fcriptoribus (ut 
videamus, quam religiofus animus erga verum Deum, qui 
Judgorum erat , ipfi fuerit) proponam: Hic ergo cum 
laude, ut perhibetur, in regenda Republica Athenienfium 
diu verfatus fuit : fed tamen ipfius vita minime propriis 
ejus præceptis ac Legibus refpondebat: Ita enim de ipfo, 
(ut eum primum producamus ) loquitur: Athengus lib: τα. 
Deipnofophiftarum Δημήτρι(δ» ὁ Φαληρεὺς, ds Oyn Alese, ἓν τῇ 
ἐκκαιδεκάτῃ È ἱσοριῶν » χιλίων καὶ λοικοσίων τωλοντων καὶ ἐνιαυτὲν 
Ku γενομενίθ» , καὶ dm τέτων [βρωχέω δαπανῶν εἰς τὲς roaka- 
Gss καὶ τὴν È πόλεως δεόέκησιν, τὲ λοίπος πέντ Alg Τὴν. UGUNI a~ 
κρασίαν nOanle Gowag δὲ na ἐκοίσην ἡμέρα» λοιμποὰς OMITEN κοὶ 
πλήθος πι σιμδείπνων ἐχῶν» κοὶ ταῖς μὲν δωπεένεις ταὶς. εἰς τὲ δεῖπνο 
τὲς Μακμεδονοις Urep Bacy τῇ δὲ aspon Κυπείνς καὶ Φοίνικος, 
ῥώσματα τε μύρων ἔπιτῆεν Jm τὴν γῆν, αἀνϑινο τε πολλοὶ Ἔ ἐδαφῶν ἐν 
mis οἰνδρῶσι κωπεσκά/αζθο λ}οπεποικιλμένο U. δημιωργῶν' ἦσαν * 
Χα TEIS γωνοξκοις ὁμιλίαι σιωπώμενοη, καὶ νεανίσκων ἔρω]εε νυκτερινοὶ, 
Χο) ὁ τοῖς αλλοις ngue ϑεσμὴς Δημήτενοο, καὶ τὰς Biss τάων» 
ανομοθέτητον ἑαυτῷ τὸν βίον κατεσκάζ!αζεν' ἐπεμελείτο δὲ καὶ τῆς ὀψνεως, 
κα) τήν τε τρίχα τὴν Ja τῆς κεφαλῆς ἕαν ϑιζύμενίθν » καὶ πκιδέρωΐε 
τ πρόσωπον Vaadaa, κοὶ nis dos ὀλείμασιν ὀνχρίων έαυ- 
Wv ἠβέλεηρ g τὴν ὄνον ἱλαρὸς z% nis anullar ydus Paveg er A 
τη πομπὴ T Διογυσίων » ἣν ἔπεμπεν: ἄρχων γενόμει O, ἦδεν χορὸς εἰς 
| ©. 32 aog 
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DTSSERTAÆATIO 9 ὈΠΡΕᾺ 


1» 


No -- A DSGI ΄ i ΑΓΙ 
alir myua Κασοριώνίθ); τᾶ Σολέώςη 9 εις ἠλιόμιορορος momy ke- 


; » 5.7 ` ᾽ / 5 t z Pi w Ἐν ΜΡ Dg 7 £ 
Py ἐΖύχως δὲ Oyevirag nmu CaJeos SPOLOV σε “ος γεβάιβεέ 


“e NUMA f y δ1}1 7 4 
Kapua δὲ ὁ Περγαμλιὸς ὃν TEITE Ἀ“σοανημαάτω”» Δημητβρικθ' Dr- 
Fy Dia ' ν 5 ΜΗ 2 ΐ + - } 2 , 
aiv, ὁ Φωληρόὺε Τμεραιἑ T8 ασελφξ ὀναιρέθεύ]ϑ' iar Ανζεποτρα» 
x , , ] F “7 y € ALEF , - a 
UTG μετοὲ Nix avo O~ διέτριβεν alan ἔχων ὡς T Ἐπιζάνεια T3 d- 


5 κ y ` ! / EPIS «9» 2 

δελφᾶ Jor Κασανόρῳ δὲ gyevi C DAG μέρα igu, y καὶ ag- 
` sy 5 « 2 2 n ν A 5 i PANS ΄ 

χας μὲν NY AUT τὲ ἀρίσον ἐζυ(βαφα παδοδαποὶς ἐλαίας ἐχού]α» 

`~ s ` r ᾽ ι.. 7 ? / ` y, ao / - 
xog τύβον yyoro uno ως J ETAST  Mogrwyæ TOV ἀβίφον T TOTE 
È Ν à . 7 aR « PI ΕΣ j ` ARN κά, ερ 

μωγερων Χα, δειπνοποιῶν ἐωνήστο! Καὶ τοσαυτα NV TA “ρᾳσκόὂαζο- 

ἔκ 
e7 A A ` ΠΝ i » , s 5, 9 7 
pua, ὠφε χαβισομενἑ τῷ Μοσγιωνι T AGNYA y Μοσγίων Οὐ ετεσισυα 


μι 3 


- ΄ 3 Fa 3 TE, Aeg 2 o e 
TOAS TCUWVUHIAG εωγήσοήο. nI τ λάσϑερες υἱόριζεν 9  Ὑωναικος 


E 
δὲ mailes οἱ παῖδες τὸν ερούμήμον 


. an 


» " 3 Ὁ f i 
e ἐπι ανεζεέτων εζηλοτυ”δν 
h ~ ’ `A $. , Ci Εν X at ΄ s - Ὅς, ! O xy 
wur Θεεγγιγ Kgy TOTSTOV ἣν Τῷ Δημητριω «θθσέλό AV, WGE MEJ ᾱ- 
3 ~ ! 4 L S δ. R ΠΒ Αλ - 3 ` ’ 
ρίσον AUTZ Eimon O Dg τες TRINI οὐ σμυῆλθγον εἰς “Ὃν τό- 
N As < > j UTTE. 4 pa Od 
7oy ποιδες καλλισοι TRL έξης YLEPS > ἐν οφ9 “εν AUTO. 
ut inguit Duris, libro fexto Hiftoria- 


7 
Jycentague talenta numerarentur , at- 


TEAT AIAN Ihaa y 
Demetrius Phalerens, 


9 
gue ex illis parum in militum | 
tionem impenderet, ut intemperans naturá fuit , reliquum omne 
prodigebat , paratis quotidie fplendidis epulis , convenientibus ad 


τ s . 
cenam multis, fjumptu ad eam rem profufior Macedonibus , 
munditiis fuperior €” Cypris c> Phæenicibus. Ungauentis nam fo- 


lum is confpergebat. In virorum cænaculis pavimentum flori- 

bus projeċtis , artificiofe multis in locis variegatum. erat, e7 tan- 
-c MST i ] . È 

guam ῥ1ώ 7411333. Cum mulieribus clanculum tacitus is con- 

j. . Γ᾽ p a NES . 4 $ 

grediebatur ; adolefcentum nocturnis fruebatur amoribus : e 


leges prefiribebat aliis Demetrius, CÆTERORUMLQUE VITÆ 


DUM MODERABATUR , contra legum feita infolentifimam 
vitam. libi delegerat, forme curiofus; ut qui crinem capitis fla- 
J 6 J ή 
[ων ΤΙ oof p A AA, Fian ay p Ay} A s DN i. N E 
VO C0L0YE tingeret , g9 faciem oblim ret acantho y με 
aliis fucaret, ut afpeċtu hilaris ac νέης videretur obviis. In 
Diony- 
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T E Æ. 23 
Dionyfiorum pompa, quam Preful ac Pretor ducebat , în ipfum 
chorus verfus cantavit Caflerionis Solenfs ; 22 quibus nuncupa- 
batur Joli facie fimilis , illufiri admodum genere procreatas, in- 
gemum mite fortitus, qui Pretor ( five Archon) diviris hono- 
ribus Bacchum veneraretur. Caryfiius Pergeamenus , libro ter- 
. . « . C . 
770 Commentariorum , feribit , Demetrium Phalereum , Hime- 
νεο fatre; ab Antipatre occifò , 


cum Nicanore deziffe , 60 pre- 

Foar ΄ d FI ΔΗ 9 3 nf Ja E T a 4, di yof a A IZA 
ΖΕΧΤ, gaoi occijo frati έ paren Alta Jacrijicare λζέ7έ} |© CUR 
autem fe in Caflandri amicitiam infinuafjet ; plarimum apud enm 
Fe d Zar a E ENT PEEPI 2 ARETE ἨΈ λάρος; $ r EIN J> 
potuiffe © Q 174719 quidem pro prandio 1; fuifje omnifariis oli- 
. ; ᾽ τ . » Ae . Z 
vis e” infulari cafèo plena acetabula : ut vero ditatus efl, 
Mofihionem coguorum cjus temporis optimum ey parande cæne 

4 á 

perttiffimum emifè : tantamque fuiffe in guotidiano victu ciba- 
riorum copiam; at cum Mofthioni reliquias largitus fuiffet, bien- 
nio Mofthion villas tres emerit. Ingenuis quidem pueris ille vi- 
tium obtulit , matronas illufirifimas flupravit, 
Theogenidi invidebant, omnes tanquam amoris ejus rivales: 


C ΄ ὁ 
Tanti porro fuit ad eum accedere , ut cum pranfas circa tri- 


ΣΡ; TE TESS 
Catamito ejus 


ὁ $ . t Q r A 
padas , fbatiaretar Çin via fic dicta } poflea quam Mazifira- 
τ Dea mi : . ha Er N rS. zaoa DA 
tum iniit, formofiffimi pueri fequentibus diebus οὐ convenirent 


7 Ἵ 
Ων 


7 
A } n A i 
O fpettaculo fe obtruderent: 


Fucritne autem Demetrius hic magis minufye pius vel 
impius, magis mihufve religiofus ας devotus vero Deo 
& verg. religioni , deditufve contrà luxyi Gentili , ac cuf- 
tibus idololatricis; id hîc minime Arifteam noftrum juva-. 
re poterit : cum, five bonus five malus fuit, ille minime 
vixerit ifto tempore, quo Ptolemgus iftam verfionem aut 
jufifle aut poftulafle dicitur, 

Hoc certe clare fatis patebit, fi vitamiphus, (quantunr 
illa nobis innotefcere poteft) poftquam Atl 
{fervatus favore Demetrii Poliorcetæ, primum quidem Fhe- 
bas, poftmodum. vero ad. Ptolemg 


i um Lagiden hujus Phi- 
tadelphi patrem, feceffit, confideremuys. 


enis εἰαρίιο, ac 
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Demetrium , igitur, hunc per decem annos Athenas At- 
ticas pro Caflandro τεχἰ[ς, atque inde expulfum civium 
invidia, in exilium Thebas abiifle ex tota antiquitate fatis 
conftat.. Veruman hic ftatim ad Ptolemægum Lagiden fe- 
cefferit, illiusque filii Philadelphi gratia florens , αὐέϊος, 
feu {fuafor iph fuerit , ut Biblia Hebræga in Græcam lin- 
guam converterentur, quæftio reftat. 

Que Diogenes Laërtius de ipfo narrat, funt hæc : Φησὶ 
3 alov E guinaos μετα Ἐν Κασοίνϑρε ϑοένά]ον» ma Π|ολεμαῖον ἐλ9 ἄγ 
οὖν σωτῆβα κακεῖ geavo ἱκαρὸν 2]ψτρ/(βοντο συμ BsAs av τώ Γ]ολε- 
μαιῳ «θὲ τοῖς ἄλλοις» καὶ τὴν βασιλεία; “εὶς εξ Ευρυδίκης DEY avay 
mun. τῷ δὲ ἃ rade, ἀλλα apad O τὸ Aada τῷ u Be- 
EEVIANS S pera τήν ἐκείνη τελάζτήν αξιωθίναι τσεὸς τετ Ωοφδυλώτ- 
τεῦς év τῇ χώρο mipi τὶ doğa TE avrg flatje αϑυμότερον διῆγε' 
καὶ 7 ὣς τπσνώτ]ων y C darid @ T χέρα δηχθεὶς, τὸν [βίον μθέϑηκε' 
Enim vero Hermippus eum tradit, pofi Caffandri necem Anti- 
goni metu fe ad Ptolemaeum Soterem contuliffe , multumque illic 
temporis moratum , inter caetera con aluiffe Regi , “t filiis guos 
ex Euridice fufceperat, impartiretur regnum, Illo vero non ob- 
temperante , fed εἰ quem ex Berenice genuerat , diadema tra- 
dente , ab hoc ipfo poft patris mortem fuiffe affervatum in pro- 
vincia , quoad aliquid deipfò fiatmiffet. Hic ille maftior vixit: 
ac veluti dormitans ab afpide manum morfus ex wita mi- 

ravit. 

Suidas, vero, five hunc, five ipfum Hermippum, five alium 
quendam (ut vir erat perplurimæ lectionis ) fecutus plane 
cadem habet; Καὶ εζελαὂθ eis Uzo AGyvæicy edis Αγοήῆον HA Jev. Καὶ 
«ο τω BOTEN Γ{]ελειοαίῳ Alate ay dyy9 asiar αασέδος ἐπεέθρενε' 
Tum ab Athenienfibus expulfus in Egyptum venit : atque ibi 
degens apud Ptolemaum Soterem ab afpide morfus periit. 

At Hermippi auctoritatem elevare conatur Celeb. Ifaacūs 
Voffius : qui narrat, Demetrium poft Caffandri mortem , 

metu 


AA 
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metu Antigoni ad Prolemæum Lagi filium confugiffe :. cum 
Caflander Antigono triennium fupẹrvixerit. Quod quidem 
verum eft de Antigono Demetrii Poliorcetæg patre; fe dmi- 
nime de Antigono Caffandri filio. Is enim qui Antipatris 
quoque nomine veniebat, à Dioxippo , ficut & ab Eufe- 
bio , in Chronico , Antigonus appellatur : ficut optime 
quoque obfervavit in Annalibus {uis Eruditifimus j. Ufe- 
rius. 

Quando autem nofter Phalereus , five Thebis. auò pri- 
mum. conceflerat, five aliunde , ad Ptolemgum Lagum fe- 
ceflerit, id plane incertum eft : quamvis illud di&us V of- 
fus, ex Diodoro Siculo (fed fruftra plane) aflerere conetur. 
Diodorus namque {olum ait : Καὶ mò rami mis Αϑηνος οἰπογι- 
νώσκων ἔφυρεν εἰς τοὺς Θέβας' ὕστρον δὲ «σεὸς Π]ολεμαὶον εἰς Αιγυτῆον' 
Ft, defperatis ipfi rebus , aufugit Thebas; fèd pofiea ad Ptole- 
maum in Eoyptum. 

Poftea , feu Ροβεσίς temporibus ait : verum quodnam 
quantumye temporis fpatium hic intercurrerit plane incer- 
tum eft; neque id ufque adeo refert, interim modusloquendi 
indicat non parvum, fed fatis magnum infterftitium. The- 
bas igitur ille primum fuga petiit : feu potius, ut Plutar- 
chus in Demetrio Poliorceta afferit, hic Demetrius digni- 
tatis ejus (7 virtutis veneratione T hebas eum , ut petebat, ad- 
dito prefidio, deduci juffit. Que Thebæ tunc fub Cafan- 
dro ac Macedonibus erant. 

Hinc autem ipfum metu Antigoni Caffandri fuccefforis 
aufugifle in Ægyptum fumme probabile eft (nifi ἃς inde 
prius aliorfum fugerit, antequam ad Ptolemæum perveni- 
rtet:) quod Antigonus ille ipfum non amplius toleraret; 
feu quod fratri hujus Antigoni Alexandro , poft mortem 
utrorumque fratris Philippi , tabido morbo confumpti, 
magis faviflet : feu, quod alia ex caufa (que in principum 
aulis fponte, ut Zizania in arvis, creberrime atque uber- 
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rime nafcuntur) huic Antigono exofus fuerit; atque ita ad 
Ptolemgum Soterem, (feu Lagidem ) feceflerit. 

Apud quem Ptolemæum ipfum in gratia fuiffe ex Ælia- 
no (lib. 3. c. 17. var. hift.) patet, utqui narrat eum, poft- 
quam Athenis ejectus fuerat, in Ægypto apud Prolemægum 
regem rogandis ferendifque legibus, imprimis præfuiffe. 
De qua gratia atque auctoritate fatis quoque conftare vi- 
detur vel exinde, quod huic regi fuadere aufus fuerit, ut, 
aon Philadelphum ; verum ex liberis ejus fimul & Euridi- 
ces, aliquem hæredem fibi conftitueret. 

Quis autem jam dubitet tale confilium ipf acerbum o- 
dium ac vindi&tæ ftudium in Philadelpho concitaffe; atque 
illum inde, fi non adhuc vivente patre, quod is ipfum, 
quandiu viyeret , aliquatenus-protegeret , faltem poft mor- 
tem illius , aula fuiffe expulfum, &c 

Ad tale ipfius exilium refpexifle Ciceronem (lib, V. de 
finibus) εχ ipfius his verbis, non obfcurum eft : Nos au- 
tem non folum beate vite, iftam oblectationem videmus , fid 
er levamentum miferiarum. Itaque multi cum in poteftate ef- 
fint hoflium, aut tyrannorum , multi 172 cuftodia , multi in exi- 
lio, dolorem [funm Dočring fiudiis levaverunt. Princeps hu- 
jus civitatis |. Athenarum | Phalereus -Demetrius , cum Patria 
pulfus effet injuria, ad Ptolemżum fe regem Alexandriam con- 
talit, gui cum in hac ipfa Philofòphia, ad quam te hortamur , 
excelleret, T heophraftique effet auditor 5 multa preclara in illo 
CALAMITOSO OTIO firipfit , non ad ufum aliquem fuum , 
UO ERAT ORBATUS : fed animi cultus ille , erat ei quafi 
quidam humanitatis cibus. 

Tædium quippe illud, quod ex gratia regis fi non ipfius 
Lagidis, certe Philadelphi, exciderat, primum ftudiis hu- 
manioribus fi non devorare , faltem delinirė conatus fuit: 
cùmque id minime ei fuccederet, tandem afpidis morfu fe- 
metipfum peremit. 

Huic 
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Hinc enim idem Cicero (Orat. pro Rabirio) ait : Virum 
unum totius Grecie facile doctifimam Platonem, tniguitate Dig- 
2γῄ}, Sicilie tyranni, cui fe ille commiferat , n maximis pe- 
riculis, infidiifque effe verfatum accepimus. Callifbenem , do- 
tum hominem, comitem Magni Alexandri, ab Alexandro ne- 
caiunm : Demetrium x ex republica Athenienfi , quam. optime 
digeferat, ex ex dorina nobilem, e> clarum, gui Phalereus 
vocitains f, in eodem ipfo Ægypti regno afpide ad corpus ad- 
mota vita effe privatum 
Qnis ralibus perpenfis non credat, mi Le&tor, cumjam 
Ptolemæus Ceraunus , primus natu ex Euridicis filiis, {5 
fuga fubducere, atque ad Seleucum fe falutis , ac regni à 
fratre acquirendi caufa conferre neceffe habuerit , dque 
adhuc patre Lagide vivente; quis credat, dico, hunc De- 
mcetrium, qui patri fuafor fuerat, ut ipfum Philadelpho 
anteponeret, adeoque & illum {perata , licet minus jufte, 
regni hæreditate fpoliare conatus fuerat, in gratia ulla aut 
auctoritate apud hunc Philadelphum (etiam ante ipfusimpe- 
rium) manfifle; eumque Bibliothecæ à Philadelpho fuiffe 
præpofitum, Legifque Judaicg vertendæ curam in fe fufce- 
pile; fi vel maxime id intra ipfum illud verfionis nego- 
tium biennium contigerit , quo Philadelphus fimul cum 
patre imperabat ; cumjam ante iftud biennium neceffario 
exofus fuerit huic Philadelpho; atque ex tali quidem cau- 
fa, qualem nunc modò propofui ? Videmus quoque ex 
hifce Hermippi auĝoritatem ac teftimonium, fruftra hicà 
Voflio rejici. 

Accedit, nullos ex Ethnicis fcriptoribus, qui hujus De- 
metrii Phalerei meminerunt, dire&e aut indire&te indicare, 
ipfum præfuiffe Bibliothecæ Philadelphi , aut (fi jamante 
Philadelphi imperium congregari cœpta fuerat) Lagidæ 
unquam præfuiffe. De Ariftophane Grammatico quidem 
aflicrit id Vitruvius : at nullos alios nominatim memorat ; 
D2 ficut 
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| ficut ἰά εχ nullis aliis patet quam ex Arifteæ exfcriptori- 
bus, aut ejufmodi credulos fecutis. Nam Philo Judæus, 
qui, ficut fupra notavi, hoc Ariftea, omni procul dubio, 
gtate prioreft, hujus Demetrii non meminit; πες Juftinus 
Martyr, nec Irengus, nec Græca Chronicorum Canonum 
colleéćtio, à Scaligero edita : quamvis diverfis in locis (imo 
quatuor) de hac Legis interpretatione loquatur. 

Nec, qui fciunt illum , præter Ceraunum jam fuga ela- . 
pfum , duos reliquos fratres Argæum quafi infidias fibi 
ftruentem , alterum vero quafi Cyprios ad defectionem 
folicitantem, interemptos , facile credent Demetrium Pha- 
lereum, apud ipfum in gratia permanere potuifle, fummif- 
que muneribus defungi. 


C A P U T ἘΠ 


Ἐπεγίίηε Alexandrina Bibliotheca prima tempore; an vero Pergamena ipfå prior 
fuerit : quod pofterius fatis adftrui pofle videtur. Quapropter Strabonis 
verba expenduntur.. Philetærus: quando vixerit , Bibliothecamque ador- 
ñare inceperit : hincque Eumenes, cum primus, tum fecundus : ac Re- 
ges Attalicus inde’ videri Ριο]επιφὶο circa πες priores. De Ariftotelis 
Bibliotheca, ejufque fortuna, &c. 


T operæ pretium mihi videtur hic aliquid quoque in- 
A ferere, fic data occajone , de Bibliothecis Vete- 

rum; quod & id ad hanc rem nobis propofitam 
{ρεέϊετ. 

Que celeberrimus eruditione Lipfius'in Syntagmate de 
Bibliothecis habet, illa fane, ut omnia ipfius fcripta, per- 
erudita funt. Non tamen ita me temperare poffum, quin 
aliquid notem ad illa, φαξ de antiquitate Alexandrine 
Bibliothece , præ ifta que Pergamenorum: regum erat, 
affert.. 

Alexandrinam nempe Pergamena non folum priorem po- 

nI s, 
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nit ; verum ὅς ex Strabonis verbis adftruere nititur .. Eu` 
menem, €O homine Secundum, primum iftius Bibliothecæ 
paratorem fuifle; quod ille & donariis ἃς Bibliothecis urt- 
bem exornarit. Hinc namque ,. prima fronte, fatis clare 
apparere videtur, hunc Eumenem , qui XXIX. annis poft 
Philadelphi, imperium ac mortem regnare cœpit, ας poft 
Attalum, qui jam per XXXXIV. annos Persami regnayc- 
rat, primum fuiffe, qui Bibliothecam Pergamenam com- 
paraverit. 

Nec folus Liphus id ponit, yerum ὅς Erud itifimus Hum- 
fredus Hody id ulterius adftruere nititur, in erudito admo- 
dum libro de LXX. lnterpretibus , contra Arifteam. 

Confideremus igitur ipfius Strabonis verba, refe&is tan- 
tum iftis , quæ ad rem minus facere videntur : Illa: autem 


Lib. habentur, hoc modo : Eyd δέ nva ἡγεμονία». wess Έπος 
i λ ΄ 2 i] Eg \ ΙΙ / 
TETES 3 Το Γέερλομον LOLI πόλις, noj 7ολυν.σιιυοΐ;τυχήσοισοι ger 


νον mis ATladizos (βασ:λοΐ;σι. κα) δὴ καὶ ev gev-derleov T ἐξῆς mErdaiag 
κα) πεῶτον DEI τών [βασιλέων ὑπόϑεν ὡρμήθησαν y καὶ εἰς Æ καπέσρε- 
Das, ἓν βραχέσι δηλωτέον. Hy μῆς δὴ “Ὁ Πέρροομον Λυσιμόχ yağ- 
Φυλακιον t3 Α"γωθοκλέας ἑνὸς T Α΄λεξούδρῳ “]ῳδόχων, αὐτὴν τὴν ἀκραρ 
τᾶ ἐράς σιυωκημένην ἔχον' Est δὲ ςροββυλοειδὲς x eO εἰς ὀξείαν κόρυ- 
φρὴν Σπολῆχον' ἐπεπίσοζη» ὴ τὴν Quàarw τῷ ἐρύμαάδ: rsrs καὶ E 
lenuta (ἤν ἢ tadas Εγνεακιορύλια) (Φιλέταιρίθ» asye Tiwos GA- 
Biag cn mudos: σιυέβη Jag ἐν nu. D7 ϑέως ὅσης, koj πολλῶν mocy- 
των» Χσοληζφθἄσαν ἓν τῷ όχλῳ τὴν κομίζεσα». τεοφὲν Ty Φιλέταιβον 
Eu ymo, σαυθλιβῆναι utrel- τοσᾶϑε, ὧς τε πηρωϑῆνα, τὲ» mda. ἣν 
μι δὴ Oly, τθαφεὶς À καλῶς» Dary T πίσεως ταύτης ION 
τέως yw ἓν Oves. διέμῆνεν. τῶ Λυσιμάχῳ' διενεχϑεὶς ὴ wes Αρσινέζωω: 
Tlw γυναίκα αὐτῶ λ]ωβαλλάσον αὐτὸν, οπέσησε τὸ HOCA y καὶ TEIE: 
TES Κομρὲς ἐπηλιτόθετο ὁρῶν οἰιτηδείως WEJ νεωτερισμέν᾽ Oy TEJ 
D 3 Kuri 
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30 D'ESISERIT ATIO SIURE IE 
Aurluay@ nands εἰκείεις Ὡξιπεσὼν, ἠναγκάση τὶν YOV οὐελεῖν AJA- 
θρμλέα. Σέλάλκος πε ἐπελθών ὁ NIHAT, ὀκέΐνον πε κατέλυσε» KA 
durs κατελύϑη δολοφονηθεὶς Ua Π|ολεμαίἑ τὰ Κεραιυβ᾽ Τοιότων À 
Poula ὄντων» διεγένετο μένων Jim r3 ερυμα](θ» ὁ «ονέχΘ'» K πολι- 
TiO δὶ UZIO VETE WV καὶ Ὁ ans «Ἔξαπείρις αἰ, WEIS τὸν ig voy- 
τα, καὶ εγγὺς παρόντα. διετέλεσε γἕν ἔτη anon Koer ὢν τᾶ Qog- 
Eiss καὶ T μοημαάπτων. HTA δὲ wura dua ad eADo smeer Bing μῆν 
Ευμθύης, N Νεωτερῶ' δὲ A Παλῶ» cn μή) Sy τᾶ Ἐυμενώς εγένετο τω AE- | 
τοὶ ὁμωνυμθ» Ευμένης; δαζτες + το) Ae δεξατο τὸ Πέργομον » καὶ ἦν jdn 
διιύσης Ἔ κύκλῳ χω ωρών ὡς KFA οὐθὲ Σάρδεις winno μάχη τ 
βαλων Avoa τὸν Σελά/κα' δύο dè κο εἴκσσιν οὐ ρξ ας ET 3 TRAT τὸν 
Bio Ex de? ΑΤ|6έλ8 καὶ ᾿Ανΐιοχίδ(ϑ» P Auz γεγονὼς "Αγαλῶν die- 
diam τὴν »ᾳχην » καὶ ἀνηγοῦ s Yy PA STO TCEÖTNS, γικήσος 
Ταλατοαξ μάχη LEZAN Oups 7 καὶ Poa ois κατέση Φίλο, κ] 
σευεπολέμησε TEIS iA LTT OY ueT& τα Ῥοδίων ναοΐεκὲ mpa A η ετελά)- 
Ta βασιλόζσες ἔτη Teig κα] πεοσάθάκονΐθι 9 jas ἐξ ᾿Απολλωνίο(θ}' Κυς- 
κἱεοῆς γαυαικὸςν Ἐυμένη» "Ααλον, φιλέταιβοῦ» ᾿Αϑηνα]ον' Οἱ μῆν ἕν 
νέώτεροι διετέλεσαν ἰδιώτοι. Ἕ δὲ ἄλλων ὁ πξεσ[θύτερθ' Ἐυμένης Ba- 
riada σιωεπελέμησε δὲ καὶ Sns "Ῥωμαίοις mes τὲ ᾿Ανΐέοχον “ΞΡ 
μέλον χ καὶ mess Περσέα. Καὶ ἔλαβεν Uz F Ῥωμαίων amuoa τω 
«σ᾽ ᾿Αὐιόχα È cslos τὲ Τάυρε. Πρότερον δὲ ἦν τοὲ mei Πέργαμον ὦ 
πολλοὶ χωβλά μέχρι Ὁ θελοίτ]ης τ κατὰ τὸν Ελαΐτην κόλπον» καὶ τὸν 
᾿Αδραμυήηνόν. Κατεσκάζασε δὶ, ἔτ» τὴν πόλιν, καὶ τὸ Νικηφόριον 
ἄλσος κατεφύτάυσε » καὶ αλαϑήμά)», » καὶ [θι6λιοϑήκας» καὶ τὶν d7 
τισόνδε κατοικἰαν τὲ Περγόμ8 τὴν yw ὅσαι cui «πξὀσεφιλοκάλη- 
σε» ἃς. 

In his locis principatum tenuit Pergamum , urbs ilulris, Θ 
gue multo tempore rebus fecundis floruit , fub Attalicis regi- 
bus... ... Pergami gazam fuam adfera sabat unus de Alexandri 

| Magni 


Magni fucceforibus Lyfimahus Agathoclis filius : erat autein iftud 
gazophylacium conditum in ipfo montis vertice gui mons cont 
forma in acutum acumen definit. Hujus munitionis e> theft- 
yi cuflodia commiffa fuit Philetero Tiano ..... Ac fuit is Phi- 
letarus aliquandiu fidelis Lyfimacho : fèd odio Arfinoës corre- 
pius, gui eum falfis criminibus detulerat ; caftellums à fide Lyfi- 
machi abduxit, c pro temporum opportunitate remgeffit, que- 
gue rebus novandis [ciebat idonea. Etenim Lyfimachus dome- 
fiicas in calamitates tllapfus, coactus erat filium Agsaihoclem ne- 
care. Superveniens autem Seleucus Nicator eam everterat , 
atque ipfe etiam per dolum ἃ Ptolemeo Cerauno necatus perie- 
yat. Im his turbis Phileterus fuo in caftello manfit , femper po- 
tiorem ac fibi propiorem pollicendo demerendogue lačtans : at- 
queitaper annos XX, dominus manjit caflelli ac pecunie. Duo et 
fratres fuerunt : de his natu major Eumenes filium Eumenem 
genuit, qui hereditario Pergamum accepit , jamque in orbem cir- 
cumfita loca in fua poteftate habuit : adeo, ut etiam apud Sar- 
des prelio congreffus Antiochum Seleuci filium fuderit. ac 
2220114145 ef , cum Imperium per annos XXII. tenniffet. Ei fuc- 


Ον Antiochide Achei filia natus: ac rex primus hic falutatus 


fuit, cum magna pugna Galatas viciffèt. Hic er Jocius Roma~ 
norum fuit, eofque in bello contra Philippum juvit, Rhodia 


ὁ ον 
᾿ Γι ΄ Ἂ 7 . 
comunctus clafi: regnavit veroannos XLIII. , ~ fenex è vita 


deceffit 5; velitis ex Apollonide Cyzicena muliere filiis QUA UOY > 
Eumene, Attalo, Philetero, :Athengo, De his tres natu mi: 
nores privati vixerunt : Eumenes nata maximus regnavit, 
Hic quoque Romanorum focius fuit in bellis adverfus Antiochum 
Manum, Ον Perjeum : accepitgue à Romanis guicguid Afiæ 
intra Taurum Antiochas ῥο[εάενα! > cum ante fab Ῥονζα731 δ1-. 
tione fuifjent pauca loca ufque ad mare, juxta finum Elaiticam 
C Adramyttenum. Hic urbem adornavit Pergamum » cy lm- 
«Ώ79 
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cum Nicephorium confevit; arbemque ita ut nunc efl, auclarne 
donariis ac Bibliothecis exornavit. 

Que ad hec Strabonis verba notari poflunt , funt, Phi- 
letgrum, qui Imperii Philadelphicitertio anno à Lyfimacho 
defecerat, per viginti annos Pergamum far quietè poffedile; 
illumque Eumeni fratris filio, Prolemæi anno vigefimo- 
tertio, Pergami regimen tradidife. Ita ut id contigerit an- 
nis τό ante mortem Philadelphi : qui poftremis tantum an- 
nis imperii ac quidem decimo circiter aut duodecimo, poft 
imperium ab Eumene Pergamı acceptum , Bibliothecam 
cum {ftudio comparare cœpit. Quod patet ex Georgio 
Syncello; qui ita loquitur : risun ὁ Φιλάδελφίθ» ἐν a- 
λεξανδρείῳ [9ιβλιοϑηκίω na Beyo ῤλθ' Ολυμπιαδι, ἧς τσληρθμένης TE- 
abrt, δέκα μυριάδες [βι[λλίων ἦσαν, ws τινες Φασίν. Ptolemeus 
Philadelphus Bibliothecam in Alexandria injlituit Olympiade 
CXXXII. qua exeunte deceffit pariter ex vita. Decem yero My- 
riades librorum erant, prout quidam narrant. 

Quod tamen ex alio, apud Eufebium (in Chronico) lo- 
co, melius apparet : eo quod Philadelphus non exeunte 
114 Olympiade, verum fecundo anno fubfequentis mor- 
tuus ft. 

Summe mihi videtur , itaque, veriĝmile , Phileterum 
dum ibi fic in otio viveret, atque inimicis & hoftibus fuis 
intentus; fimul opibus fuis ita partis incubaret , ita ince- 
pille aggregare Bibliothecam, quam ulterius adornarit Eu- 
menes’, ipus fucceffor (nifi is primus inceptor fuerit ;) cg- 
terofque femper {ubfequentes reges, illam majorem ut red- 
derent operam dediffe, inter quos tamen Eumenes, eo no- 
mine fecundus, cam førulis novis ac pluribus adornavit, ἃς 
adauxit; vel etiam, in urbe alias , comparavit. Quod po- 
{terius tamen minus verifimile cum ΥΟΧ βιβλιεϑύκα pro fo- 
rulis commode fumatur : illaque ita ad veterem illam 
Bibliothecam referenda fint : que quod ab Eumene prior 


{fit 
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fit Pergami adornata , ex hifce Plinii locis patere qúoque 
videtur. Primus locus eft Lib. 13. cap. τι. ubi is ita lo- 
quitur : Æmulatione circa Bibliothecas regum Ptolemaei e> Eu- 
MENIS., [“pprimente chartas Ptolemeo , membranas Pergami , 
ut Varro autor efl, repertas. Secundus Lib. 35. c. 2. (ubi 
de imaginibus ac Bibliothecis loquitur) ita : Απ priores cæ- 
perint Alexandrie , €r Pergami reges, qui Bibliothecas magno 
certamine inflitnêre, non facile dixerim, 

Vitruvius vero, præfationein librum- feptimum de Ar- 
chite&tura, ita affirmat : Reges Attalici [Philetærum atque 
Eumenem, ut puto, intelligit] magnis Philologie dulcedini- 
bus indutti cum cgregiam Bibliothecam Pergami, ad commune 
delectationem , infiituiffent , tunc item Ptolemeus [ Philadel- 
phum intelligo] izfnito Zelo, cupiditatifque incitatus ftudio, 
zon minoribus îndafiriis ad eundem modum contenderat Ale. 
xandrie comparare. 

AD initio itaque regni Pergameni Bibliothecam illam in- 
ftitutam fucceflu temporum ulterius increviffe mihi non, 
fane, obfcure aftipulatur magnus ille If. Cafaubonus : qui 
in Contmentario ad Strabonem , ita habet : Nemizi nota 
non eh Pergamena Bibliotheca que [ΝΒ] non ab uno rege accu- 
mulata fuit , fèd omnibus fere regibus Pergamenis Σ ut ex Pli- 
nio ex aliis apparet. 

Neque ipfe Strabo his abludit , dum fic Lib. XIII., de 
δεορίι loquitur : Βα ) ὃ Σκήψλως ü τε Σωκραϑικοὶ γεγόνασιν » 
Εβᾳςος καὶ Κορ!σκίθ» , καὶ ὁ τῷ Κοράσκη yos Νηλευς οὐνηρ Αραςοτέ- 
λες ἠκροαμέν(δ» καὶ Θεοφροίση, 2! αδεδεγμέν(θ» δὲ τὴν [5ι8λιοϑηκίεν 
τὴν Oers, ἐν ἡ ἦν καὶ N τῷ ᾿Αρκςότελες' ὁ sze ᾿Αρλςοτέλης tlw 
ἑαυτά Θεος-ράσω ππρέδωκεν' περ καὶ τἷω σχολὴν ἀπέλιπε y πεῶ- 
Ίο ὧν ἴσμεν σιν»αγογων βιβλία,» κοὶ Adatas τὸς è Aimo Ba- 
σιλέας (ϑιβλιοϑήκης σύνταξιν Θεοῴβασος δὲ Νηλεῖ παρέδωκεν: ὃ δὶ) 
εἴς Σκήγεαν κομίσας τοῖς μέ] αὐν παρέδωκεν ἰδιώταις οὐνθ-ρώποις 9 ci 
HATÉ ~ 


34 Ὁ 165 ὨΝΕἘΝΚΤΙΆΑΤΕΕΟΩ5 ΠΕΠ 
amindas yoy τὲ βιβλία, 20 Οιμελῶς κείμϑεα, ἐπειδὴ δὲ Ἡ ο οντΏ 
τήν ατωδὴν Ἔ ᾿ΑΠαλικῶν βασιλέων» ὑφ᾽ ἧς ἣν ἡ màs, ζῆέντων Bi- 
βλέα εἰς riw κατασκάνζω È w Περλούμιω βιβλιοθήκης» XA TEL γῆς έκρυ- 
να» ἓν διώευγί τινι. ὑπὲρ δὲ νοτίοις κο σητῶν κακαλεί]α ᾳ ὀψέ πότε 
Amdo οἱ DI τε χένας ᾿Απελλίκον!ε τῳ Τηίω πολλῶν ὀργυβω y τώ» 
T APA τέλϑε κα) τοῖς Θεοζδρας Ὁ (ϑι9λία. Ἵν δὲ ὁ Α΄πελλίκων φιλεβι- 
ἕλος μάλλον ἢ Φιλόσοφος. διὸ καὶ ζητῶν ἐπανόρθωσιν T 2]ᾳ[βεωμαάτων» 
εἰς αλπίηραζρα καινοὶ μετένεγκε © φραφην ἀναπληρῶν duius κοὴ ἐξέδω- 
xey ἁμαρτάδων πλήρη τὰ (βιβλία. 

Protulit Scepfis Socraticos Eraflum ex Corifium , er Neleum 
Corifci filium, qui auditor fuit Ariflotelis e> Theophrafi , ὁ 
bujus etiam Bibliothecam nactus ef , in qua cAriftotelis etiam 
uit Bibliotheca. Nam Ariftoteles fuam Theophraflo tradidit; 
cui ex ftholam reliquit. Primus omnium, qui nobis fant noti, 
Ariftoteles Bibliothecam libris conduċiis compofuit, idque Æeypti 
Reges facere docuit. Theophraftus Bibliothecam Neleo tradidit; 
hic libros Scepfin tranflatos pofteris [uis reliquit , ineruditis ho- 
minibus, gui incuriè pofitos Jub clavibus yetinuerunt. Cumgue 
Attalorum regum fiudium intellexiffent, (quibus Scepfis Parebat) 
conguirentium libros ad infrnendam Pergami Bibliothecam: 
fùb terra fuos in fofa quadam occultaverunt. Ibi ab humore 
ex blattis vitiatos tandem gui ex ea erant ftirpe Ariftotelis Theo- 
phraflique libros Apelliconi Tejo magna pecunia vendiderunt. 
Tenebatur is Apellico librorum amore, quam Philofoòphie fudio, 
majore : itague erofarum particularum querens inftaurationem, 
in nova libros tranftulit exempla, lacunas non relè implens ; 
ediditque libros mendorum plenos; ce. 

Quod igitur Athengus, initio libri primi, de Nileo nar- 
rat, iq de Nelei pofteris intelligendum efle, ex hoc noftro 
Strabone (qui circa omnia fatis accuratus eft )interpretandum. 

Quamyis autem à Straboue Ariftoteles dicatur primus 
qui Bibliothecam collegerit; id ipfi tamen non concefferit 
Apel- 
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Tein 3} 
Agellius : qui Lib. VI. c. 17. ita loquitur : Libros Athe- 
7215 diftiplinarum liberalium publice ad legendum prebendos , 
primus pofuiffe dicitur Pififratus tyrannus, 

Fateor πας non ufque adeo hîc ad rem facere. Interim 
videmus, tam ex hifce, quam ex præcedentibus , Perga- 
menorum Bibliothecam, Alexandrina non pofteriorem , ve- 
rum revera priorem fuiflè ; Vitruviumque à Γιρ{ο, ac 
Hody, fruftra erroris coargui. Quod certe firmat magnus 
ille Scaliger in Animadverfionibus ad Eufebii Chronicon: 
Ceterum Ἐπ[έθίπε ex conjetura hoc gefum confert in Ptolemei 
initium; cum fane verifimile ron fit eum reani fui initiis [ ad- 
dere poflet, cum adhuc pent puer effèt] 24 Bibliothecam po- 
tius inflituendam , quam ad res ipfius regni animum af Ῥίλσα[. 
Itaque in priore parte Africanus conjicit hoc in Olympiadem 

XXXII, hocef , annum Philadelphi XXXIII, guod retum mi- 

nime dubitamus. Solenne veròù Eufebio , & Hieronymo, utge 
flum de cujus tempore non conftat ex auctoribus, id initiò ed- 
rum rezum ponere, quibus id attributum eft. Conftat ex απᾶθο- 
ribus Bibliothecam à Philadelpho inflitutam. De temporė nihil 
ab illis defiznatum ef. Certum eft emulatione Eumenis regis 
Pergameni Ptolemaeum Bibliothecam fram inftituiffe. Vitruvius 
proemio Lib. VII. Reges Attalici , exc. Eumenes inivit regnum 
Pergami anno XXII. Philadelphi. Itaque Bibliothecam non prius 
comparavit Ptolemaeus, guam Eumenes cepit regnare, negue 
Eumenes [fuam fiatim initio regni fui. Sed e~ illud apud enn- 
dem Vitruvium notandum, Arifophanem grammaticum nobi- 
lifimum Praefectum fuiffe Bibliothece, e7 ab eo infruttum fuif- 
fè, non à Demetrio Phalereo, qui annis XXII. obierat , ante- 
quam Eumenes regnum iniret, Itague verum efi quod firipfe- 
rat Africanus, anno XXXIII. , aut circiter imperii Philadelphi- 
ci Sacra Biblia converfa fmiffe. Suidas ait Zenodotum Prafe- 
cium fuiffe Γιβλιοϑηκῶν £ èy Αλεξανὀρεία. Sed Arifophanes iftius 
auditor fuit, 
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Reditur ad Demetrium ac Bibliothecam Philadelphicam; ac de numero Vo- 
luminum aliquid dicitur. De lingua ex qua Codices Judæorum converfi 
fint; an nempe εχ Chaldaica, ἃς. De captivis, five ante, five polt Codi- 
ces tranfiniffos liberatis, ac pecunia in illud impenfa, &c. cujus rei tamen 
neque Juftinus, neque Clemens Alexandrinus, neque ipfe Philo „ memi- 


nerunt. 


Erum ut nunc ad ipfam Bibliothecam Philadelphi, 
ν & Interpretes, revertamur; ab ipfo interrogatus 
Demetrius, quot libros jam {fimul collestos. habe- 
ret, refpondet ille, adeffe ultra viginti Myriades , ac fþerare 
fè brevi habiturum ad go Myriades; ficut ὃς jam {fupra dixi- 
mus. At Agellius ponit numerum ad millia ferme volumi- 
num fiptingenta, additque : fèd illa omnia bello priore Ale- 
xandrino, dum diripitur ea civitas, non fponte, negue opera 
confülta, fed à Militibus forte auxiliariis incenfa funt, 

Hæc tamen conciliari inter fe pollent, fi ftatuamus , ([- 
cut id quoque ex præcedentibus fatis apparet; atque ab A- 
gellio quoque non obfcure indicatur) fenfim & per fequen- 
tes Ptolemæos (uti ὅς inter Pergamenos ) numerum ipfo- 
rum fuiffe adautum : quæ & Cafauboni opinio eft ; {πιὸ 
& ipfus Lipfi. l 

Seneca tamen horum combuftorum numerum longe mino- 
rem facit dum lib. de Tranquillitate animi, ita loquitur : 
Quadringenta millia librorum Alexandrie arfèrunt , pulcher- 
rimum Regie opulentie monumentum. Quibus poftremis ver- 
bis fatis indicari videtur , ipfum velle omnes libros in illa 
contentos fuifle combuftos. 

Ifidorus autem aliter atque hoc modo : Septuaginta mil- 
Ga librorum Alexandrie Philadelphi temporibus inventa funt, 

Quem quidem numerum Lipfius in Septizgenta mutatum 
vult 


HISTORIA ARISTE. 


vult; uti & iftum, quem Seneca exhibet. Verum Epipha- 
nius (qui in fua, dehacre, hiftoria , quoque ad Ariftedm 
rovocat) numerum adhuc longe minorem facit. (& ad- 
τ. multo minorem Gorionides; qui tamen mihi gð ἕν àz- 
γω ἐδ ἐν desu) namque apud ipfum Demetrius regi inter- 
roganti refpondet, jam collectos libros effe ṣ4800, aut circiter, 
Verum enimvero (addit) audimus magnum adhuc numerum exi- 
fiere in mundo apud Æthiopas ex Indos e Perfas ον Elamitas e> 
Babylonios e> Allyrios ce” Chaldeos , apud Romanos quogue g 
Phænicios εὐ" Syros, in Grecia, er qui nondum Romani tunc 
vocabantur fèd Latini, verum etiam apud Hierofolymam ey in 
Judea : quæ certe non digna ut ulterius examinentur. 
Notandum quoque hunc Demetrium de lingua , qua libri 
facri confcripti funt primò, loqui, utaliquis , qui nunquam 
fciverat , qualifnam illa fuerit. Ita namqueille, de Judgis: 
tzau bB avora Συξκακη EAX: τὸ δὲ x ἔσιν η οἱ λλα ATON τρό7οςᾳ 
Putantur illi Syriaca lingua uti, guod ita noneft; verum alinm 
loquendi modum habent. Quam tamen ille non exprimir, 
Attamen poftea ait u τυγχανεε φὸ Begins φράμμασι, κοὶ Qu- 
vi λεγόμενα. Quod quidem ipfe Philo Judžus non fecerat: 


ut qui femper, ubi de hac verfione loquitur , Chaldaicam 
linguam nominat : ut 


To mamo ἐγραφησαρ οἱ νόμοι γλωώος 
διέμειναν ξν ὁμοίῳ. &e. Ab anti 
bantur lingua Chaldaica , ac diu admodum ita permanebant. 
Sic & poftea :? Εις Ελλαδα γλαώα» τὴν Χαλδϑαξκδὲ μεθ αρμόζεοθα) 
devoi. Eam εκ Chaldaita lingua in Grecam transferre fiu- 
duit. ἴτεπι : σιυενεχϑῆναι δὶ, εἰς Κύμα Κυβήοις ὀνόμασι. πὲ Ελληνι- 
καὶ τοῖς Χαλδαήκοῖς,ἐγαρμοςθέντα ἐυ μοίλα, τοῖς δηλομένοις πράγμασι, XC. 
Denique paucis verbis intermiffis : gev re xarda my E Abus- 
ulw γλώτ]αν, ἐὰν τε EAXlwes τὴν Χαλδαίων αναδιδαχϑῶσι, Xc. 

Quz fane, non ftudio ullo, verum èx mera ignorantia 
linguæ Hebrææ, ita locutus eft : cum Hebraice (ut ditum 
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guis temporibus Leges confiribe- 
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jam) minime calleret; nec magis quam nofter perfoi iatus 

“Arifteas fciverit, quanam lingua libri ifti primitus conferi- 
ti fuerant. 

At Philo Chaldaicam nominat , deceptus forfan Chal- 
daicis paraphra aGus yel paraphrafi (de quibus, aut quå, 
quidem auc Jiverat, pe et tamen & ipfas non inte lligeret ) 
queque lingua omnibus Judæis, Palæftinam colentibus, longe 
notior ἃ A familiari or erat quam lingua Hebraica, cujus jam | 
nullus π΄. pterquam in Sacris literis  (pullibi vero in loquela 
vulgari ) locus effet: cum contra Chaldaica lingua , non ta- 
men jam pura , ipfis admodum not: aeffet : tum quod Scri- 
pturæ in cam per targu mim verterentur : tum quod ea 
rum Syriaca, nunc ve ernacula, a icg admodum viċin 
hæcque Chaldaica Syriacæ , poft. ipforum ex Chaldæa bdi 
tum, permixta eflet. Que tamen Judei. Ale xandrini Hebraice 
non callentes diftinguere minime valuerunt. 

Sic porro, occurrit nobis primùm numerus captivorum, 
quos jam liberaverat : uteo facilius, vel cum majori gra- 
tia, obtineret apdgtapti Legis Hebraice ; de quo numero 
tamen captivorum non multum laborabimus. Sed notan- 
dum (quamvis hæc fabella certe tanti non fit)-Regem apud 
Epiphan ium ita fcribere , quafi captivos iftos., fi fervitia 
He dudum antea liberaffer ; idc que 1118 fatis notum efle debe- 


Εξ. |τα enim ille > Μέμνεοδε πε ὡς αἰχμαάλωτων πολλών Cu P ὑμε- 
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TEG 7 murer ληῦ) MEL 3 KG εἰς Biy TELOV Τη» ημέ ETE POW maTe da 
xin YV VREA y xo pl odius πιλλων καὶ θεραπείας ὁ $ τυχϑίσης, 
Ὁ πιμιέλησοή, PION αυτών ελάΐζθέρϑς απεῖπεν. Pa. Retordamini enim 
guon nodo multos capti VOS [n umerum, circa quem necip fe Ire- 
ngus fibi conftat, non exprimit) ex vefira patria aveclos , ΟἿ 
in patriam nofiram Egyptum tranflatos dim iferi; m [nec loqui- 
tur quoque de ullis impenfis propterea fa&tis ) cum magnis 
ΜΕΡΗ ον cura minime vulgari : curam gerens, nt liberos eos 
dimitterem. quin ΟΤ' Umlnerato s prius fanatos dimin nudos ve- 
fimentis Pay Re. í At 
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At Arifteas nofter de pecunia pro fingulis hominibus , 
tam pueris atque infantibus quam adultis , loquitur; de 
20 fcilicet drai : 


ανω; 
ΟΠΠΩΙ5 


pro unoquoque iftorum, pluriu n quam 
ducenties millium. Quod λύτεον feu redemptionis pretium , ne 
minus magnificum feu t ΤΟ ejüfmodi regis munifi- 
centia ac liberalitate effet, Jofephus centum drachmis pro fin- 
gulis corporibus auxit. N ΤΉ decreto,quod quoque(que 
Ας literg tum Ῥτο[επια! tum tiecazari, quantumvis iila pro 
yeris Àpographis venditet ad guftum Jofephi, adornatur, 
fi non in totum alia γε 


L 
velte, aliis tamen laciniis additis; in 
ifto, dico, decreto, pro 20 drachmis , Arifteæ ille r20 re- 
ponit : tantum {εἰ]]ςετ, præterimpenfas ob munera Hiero- 
folymam mittenda, ac præterimpenfas circa legationes; ficut 
& vitum Interpretum ac dona ipfis data, impendere yo- 
luit hic Ptolemæus, ut libros Legis Hebraicè, & accurate 
fcriptos, nancifceretur ; quafi ab ifta verfione, tali modo 
{αέϊα, tota falus imperii ipfius fufpenfa fuiffet. At redeat 
Lećtor interim ad illa, quæ de textu jam fupra dixi. 
Verum enim vero πες Juftinus Martyr ejufmodi redem- 
ptionis fervitiorum, &c. meminit , nec Clemens Alexan- 
drinus , nec aliiiplures. Et, quod caput eft, nec ipfe Phi- 
lo Judæus ; qui ταητὰ cum pompa atque ambitu hancin- 
terpretationem defcribit; atque omnibus prior hanc hifto- 
riolam, feu potius fabellam, nobis narrat, ne dicam pri- 
mus confinxit, vel faltem adornavit ulterius. 

Decretum autem illud quo fic Judzis captivis , &c. li- 
bertas redditur, permultum differt & verbis & fenfibus 
ab ifto, quod Arifteas, ex diariis regiis exfcriptum perten- 
dit : cum ἃ ipfe Jofephus affirmet fe ipfum giizeapo τῷ 
myu us afterre. Que tamen ut multum inter fe difere- 
pant; fic non minimam difcrepantiam creant hæ à parte A- 
rifteæ χο, ἃς itg, à Jofepho affirmatæ, 120 drachmgæ pro 
fingulis captivis reddite : quum pretium fic in μνν,, 
um- 
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fummam excrefcat. 91 awem quifpiam hîc exemplaria vi- 
tiata, adeoque varias le&tiones accufare queat : certe illius 


rationes lubenter exfpećtabo. 
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Quam male conveniant inter fe Arifteas, ac Jofephus; qui fua, ut perhibet, 
verbotenus ex Ariftea tranftulit; Epiftolæque ab ipfistraditæ, tum illæ quas, 
Epiphanius, utijactat, etiam ex ipfo Ariftea producit, conferuntur : At- 
| que ille Epiphanii Arifteas fub examen vocatur. De Bruchio ὅς δεταρεο, 
in quo Bibliotheca ifta Philadelphi fuit adornata ac fervata; ut &de nume- 
ro Librorum, feu Voluminum in ifta contentorum ; ac quam male Scri- 
ptores fuper illo inter fe conveniant : atque an tota, an vero pars folum- 
modo ipfius conflagrarit. 


Ec melius conveniunt inter {είς Epiftolæ Demetrii ad 
| Ν regem tum hujus Arifteæ tumJofephi : (ficut neque 
O Ἔ etiam hæ jam fubfequentes Epiftolæ Ptolemgi & 
Eleazari)in qua quoque Epiftola apud Arifteam nihil repe- 
rimus quod ullo modo difcipulum Theophrafti, ipfiusve 
mellitam dulcedinem ac puritatem, fapiat : quam tamen 
Cicero ipfħus Demetrii fcriptis tribuit : fed Helleniftæe A- 
lexandrini cujufdam ftylum impurum ac vere Hellenifticum. 
Quam propterea Jofephus aliter concinnat ; quamvis ad ver- 
bum illam fe exfcriphifle affirmet,his verbis : € μέν τοιχε εεσδόσεως 
V ἀντίηραφον«ὐπῆρχε roağrov.Suggeftionis νετὸ exemplar fuit tale. 
Licet quidem fane fenfum- reddere alicujus {criptoris, 
immutatis in alia verbis contextus; modo eodem redeant: 
yerum alia dare , fimulque & demere ac {υρεταάάετε, 
que & ipfum fenfum mutent, certe id minime homini com- 
petit, qui ip/um exemplar five αὐ]έγέάφον Ícripti fe dare af- 
firmat. | 
At majus ορετῷ pretium eft, fubjicere fimul oculis, at- 
que fic conferre has ambas , ut ita Lector inde commodius ju- 
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pervenerunt , ex 


amplioribus 7 σερί 


ΡΟΙ 05 ΔΙΕΙ τ. ΑΒ όρη T- 
MERET. Nős vero confecuti 


regni adminiferationem , CUM 
Azi omnibus exhibemus nos hu- 
tum vero precipue ci- 
vibus: tuis , quoram ἐαρεέυος 
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sitra io myriades liberavimus , 


pe rfoluto fi P dominis pecu- 
etiam 
, 4 gue ex impetu 
In guo 


zie pretio dieno: er fimul 


T 
corrigimus 
734 PE, [funt αἑέα. 
pe rfnafum habemus nos piè agere, 
ΟΡ offerre munus an imi gratiDeo 
Maximo , guts bis ο um con- 

Vk tin pace ii gloria, gue 
praftetin 1010 terrarum orbe. 
Praeterea etate ex viribus valen- 
tiores in exercitum recepimus: . 
qui vero idonei effent ut circa nos 
Ma ur , illos dignösjudica~ 

7246 HURR negotia aule com- 
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mittere mus., SED CUM NON 
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ducti funt ἃ Per- 
cum illi poti- 
yentur rerum : alii cum Patre 
noftro capti 773 regione m nofiram 
gui ain ss ille 
MULTOS felettos 77} exercitum 
. . . . “5 . .. 
ο΄ ad militie ufum fipendiis 
Cr quia il- 
los priores judicabat PLURIMOS 
p’ 10re 7 
efe, his loca ad pref akis muni- 
ta commifit „NE ÆGTYPTI PO- 
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captivos cò pertraxerant , pa~ 
ter meus eos in pretio paio - 
alior rum i pperä in militia ufus 
amplis fiipendiis conduélorum , 
aliis etiam caftellorum cuftodia 
per Æayptum defienata AAT 
ESSENT TE RRORI IN- 
DIGENIS. Ego vero poft- 
quam principatum adel ptus fum, 
cum 13} ceteros benignitate fum 


ufus tum maxime in tuos ci- 


veS, quorum fäpr a centum mil- 
lia ira libertatem TA 


reflitutis de meo pogr etiis eorum 
poffeforibus, e his fer eta- 
tem idoneos sles in m 
nonnullos, quorum fides id me- 
reri videbatur , inter aulicos 
meos accen M ΚΑΤΌδ.ΝΟΙ,. 
LUM GRATIUS ME DEO 
POSSE OFFERRE DONA- 
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RIUM pro cea providentia, 
qua me dignatu: s eft rebus præ- 
ficere. Ergo ut δ’ his e~ reliquis 


per pur orbem Judaeis rem 
gratam faciam , vifum ef mihi 
Legem vefram in Grecam lin- 
guam vertere , Ο ita Verfam 
in Bibliothecam meam repone- 
re. Bene igitur facies , fi ido- 
neorum delectu per tribus ha- 
bito , ex unaquaqi νε fi εχ viros 
bonos jam feniores ad nos ΜΗ; 
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SOLUM HIS CUPIMUS GRA- 
TIFICARI, SED ET OMNI- 
BUS JUDÆIS IN ORBE TER- 
RARUM , ILLIS EȚIAM QUI 
SUNT ΙΝ POSTERUM HU- 
TURI , confituimus legem ve- 
firam ex Ebraica lingua inter- 
pretatione traducere in Grecam , 
ut he leges vefre in noftra Bi- 
bliothecaexftent, cum aliis regiis 
libris. Pleclare ergo e7 pro digni- 
tate inflituti πρ [έν feceris, fi ad 
nos miferi electos ex quaque tri- 
bu fex viros feniores : qui ex ho- 
nefte vitam peregerunt fuam , ér 
in legum peritia funt exercitati, 
crinterpretandi facultate po eht, 
ut in ftudio ey tractatione rei 
magne germana ΟἿ’ confentiens 
ejus veritas à pluribus eruta de~ 
prehendatur. Nam nos quidem 
ex hoc negotio peračlo, arbitra- 
mur nobis magnam acceffuram 
gloriam. Ablegavimuas autem ad 
vos Andream precipuum corpo- 
ris nofiri cuflodem, e7 Arifteams 
Viros apud nos magno in honore 
conflitutos , qui tecum hac dere 
agant €y afferant tibi fecum, e7 
in templum primitias nofira de- 
dicationis , © ad facra, aliofgue 
ufus , A aaner talenta centum. St 
autem c7 tu ad nos [cripferis de 
quibus 
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ex fententia 


genti centum. 
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rvis, qui per etatem legum Ρε" 
riti , poflint praftare DONOS 133. 
STIS Spero enim fi hoc 
procefferit, ma- 
ximam gloriam nos inde ace 
guijituros. Mitto autem qui 
teum de hac re agant , cAn- 
dream Praefectum fatellitum, 

cArifeam , mihi chariffi- 
mos : per quos etiam primi- 
tias donariorum templi εἴ» wi- 
imarum mifimus , talenta ar- 
Referibes au- 
tem quidquid volueris, facts- 
rus nobis rem gratifimam. 


Ὑηέην:ὁ 
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quibus placuerit , rem e> nobis gratam, e> amicitiå tua EYZA NOS 
atgnam facies. Nam nos ftatim effecta curabimus , de quibus nos 
voluntatem tuam cognoverimus. Vale. 

Hanc quidem difcrepantiam inter Arifteam ac Jofephum 
obfervamus. Et tamen quafi εχ eodem autographo defcripta 
funt.A t longe majorem inter hos & Epiphanium, videmus qui 
quamvis quoque ad Arifteam provocet, duas Epiftolas Ptole- 
mæi,pro unica ab iftis tradita,producit.A c quidem 
Epiphanius ipfius regis verba fe afferre aflerit. Tra enim 
loquitur; dum fimul provocat ad Arifteam , his verbis 
ὧς εξέδωκεν ο Apiga O CV τῳ συγία γμοῦι r ficut in eodem libro tefta- 
tur Arileus. g J&P μετα T Γ|ολεμαοέζον δαν ne (βασιλοΐύσως A- 
λεξωνὀρείοις Π]ολεμαλ(δο. οἳ ο λ1νμληϑεὶς Φιλάϑελφίθ», ὡς «εοείρή]αι, 
Φιλοκαλίθ» τὶς Asno καὶ Φιλελόγ(δ» λεγένηται” oas βι[θλιοϑύκέω κα- 
τασκαάλαίσεις Jm È αὐτὴς Αλεξανδρα πόλ 
κλίμα» κα) ὀπὶ τᾶ» Ὁ αὐτῆς πόλεως ἔρημον τρις NITEK, ἐγεχεί- 
eyo Δημητβίω τινὶ τῷ Φαλαρήνῳ τὴν avy (Βιβλιϑήκίιῳ ; 


hic quoque 


ES} Ον τῷ Bosny καλημήέῳ 


σέοςοέξοις 
σιυαγοιγεῖν ποὺς πανταχῇ γῆς βίβλας, gá Pas ὁ]ισολαὲ. κοὐ TEOT- 


λιππρήσοις enasoy Z dza ms (βασιλέων τὲ 


κα αρ χίεὶ s μὴ κατικγῆσα] 
λποςείλα) ποιητῶν τε λέγω καὶ oyga 


Quv, ῥηπρῶν τε κοὐ Pisiy» 
KH ἰωτεῶν» Καὶ taten is ὤν; ΧΦ) igoeroged Duar , go λοιπῶν]βήβλας. 
TS δ) έῴγ8 mexi oO » Καὶ T BiBAiwy masay iIe σαναγομένων, 
ἠρώτησεν ὁ Paridis T τὴν [βηβλιοϑηκ]υ πεπισά,μένον ἐγ μιοὲ È ἡμερῶν, 
oh πόσαι d\ dy ğe [βίϑλοι e τὴν βιβλιοϑήκζων ἜΣ ΡΜ ai 
πεκεέϑη τῳ βασιλεῖ» λέγων ὁδε ἤϑη εἰσι μυριάδες πέντε βιβλίων καὶ τε- 
τεακισγίλια) οκπικόσια) ν πλεῖον ἢ ἔλαοσον. ακκομῆν A Ea πολὺ πλῆθίθ» 
ο) τῷ κόσμῳ UTT Ep EtV mhg T Αμόίονα καὶ ᾿Ινδο]ς » Πέρσαις τὲ καὶ 


Ἐλαμίταις, κα) Βα[ῥυλωγίοις » Αοσυῤ/οις τὲ καὶ Χαλδαίοις, Dog Ῥω- 


i 
paros τὲ καὶ Dorii, Σύροις τὲ καὶ mis ἓν τῇ EMad » ὅπω Ῥωμαίοις 
“ 3 . » 1 ’ y . AJ [1 
καλεμένοις anui, dad Λατήγοις, εἰλλὰ Χα] TOR τοῖς Ἱεροσολύμοις 
F 3 xo) 
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| κοὐ ἐν τῇ Ἰεδαίῳ κπσάρχθσι βίβλοι θεῖ καὶ Ἐ αξοφητὰν διηγέμθιοι πε- 
K p a ἽΝ P κοσμοπείίας» καὶ È ἄλλης πάσης κοινωφελές: εἰ ὧν δοκεῖ 
τῷ κράτει T8, BANAC y καὶ αὐτὰς μετασείλαδδξ » 9 ορώψον τοῖς Εν 
Ἱερρολύμεις᾽ διδασκεοίλοις » καὶ ποσελᾶσι σοὶ » ὁπω; ΝΣ TES οὐτοὲς 
βίβλως naga ἓν τῇ αὐτῆ © ms οὈσε[θείας Βιβλιοθήκη’ τότε Tonu 
φβαάφει ὁ ; βασηλάδς PRS P ygras rade. Βασιλάὺς Acua tas 
ἓν Ἱεροσολύμοις τ Ιαδαίωνν π λες χάιρειν γ' BBA Inel καπτασκο,α- ᾿ 
εν καὶ TANIO σευαγογῶν βιβλίων ἐξ ἐκάςΘ EINES a Ον αὐτῆ Anea 
| iulu " ακὀσαξ 3 ως παρ᾽ υμίν εἰ peert oL BiB Ao “εΕὀφητῶν 2ξ. - 
KOJ HOTUOTMIIIAS δηλᾶσα)» Καὶ τέυΐᾳς τοῖς ἄλλοις οὐφιερῶσαι ὀλιϑυμώ 
yiyapa ὅπως TUTAS ἡμῖν DAGELAN TE οἵε φ9 μιῆς ἕνεκεν» καὶ 2 
πεξλεργίας χώριν» ὅτε κακονοίας τῆς ποιαυτης αἰτίας » εἰμὶ ὀ/7πϑυμη 
τῆς, ἀλλο ΠΙΣΤΕΩΣ ἕνεκα, καὶ P OE) ὑμάς Φιλίας ν τὴν τέτων 
αἰὐτησιν TZU CH τῆς ὑφ᾽ ἡμῶν DE umas γενομένης voias, ana~ 
μνηεθέντες ἔσεσθε: μέμνηοθε ns ὡς αἰχμαλώτων πολλῶν CH τῆς UMETE- 
Exs matre’ © ληφθέντων; καὶ Εἰς τμ την ἡμετέραν TATELA 
ἆχ9έ EVTV ανῆκω» καὶ us| ipod. (ων πολλῶ Ρ» κ] 3 εραπείας z THS TU a 
γέσης» Οιμελησεζμήν (Θ- ἀυτῶν ἐλά;ϑέρες ἀπέπεμψ,α. ἀλλὰ Χο) τὸς 
ἐν αυτοῖς πεπληγμένθς ἰασειμήμίο» arya, πο) τὲς γυμνὲς Ενέδυσει * 
xo) ναῦ δὲ τροίπεζαν χρυσίω μὮ) πολύ]ελεσεέτης Ahas κεκοσμένζεω ἐξ 
ἑλκῆς πελοντων O ἀντὶ ὃ τραπέζης ληφθείσης Σστὸ τέ ΑΤΙΟΥ ΤΟΠΟΥ 
ἱροσηλύμων απέσειλω«» μετὲ καὶ δώρων πα) κειμηλίων τῷ iepa TTO. 
τέτων ποίνευ Tlw διήγησιν ἐποιησέμζω » onos γνῶτε oh uzri yis 
ποὺ ἐυσε[ϑείοις ras βίδλες αἰτῷ' Καὶ ἡ μϑὲ δλισολὴ απεσέλη, καὶ TÈ 
εἰπεςοελμένα ddeg αὐτοὶ δὲ δεξο/μῆνοι κο τὴν Jako καὶ το diez 
οὐσμήως , Dlg χαβάε Egov hini Καὶ a usàgi χρυσές οράμμασιν 
Ε[βραίκοις τὸς [θήβλης αετὀορανάμῆναι τὰς ήδη μει m OTT yui, 
οὐπέσ-ειλα» uB μϑὲ ras RE ἐβδυμήκοντα δύο δὲ τας Σπομρύ- 
Pes ὁ δὲ βασιλεὺς κομισεέμήμίθη κοὶ ἐντυχὼν, καὶ μὴ dwa μϑιίθ» 
; aray- 


a 
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οναγνώγαι τῶν ςοιχείων "Εδραϊκῶν UTAK Voy καὶ 2]Φλέκ|ω Εβραϊκῆ 
λεφξαμμένων, δαζτέρα» emiga Ako ἀναγκάζεται avlas yega, καὺ ai- 
τήσα) teulwslas τὰς διευοἰμιένες dt τῷ Deary τὸς βιλης as rho EA- 
λζωικίω Ἄ]φλεθον aja τὴς Eppa d O~: Eagt δὲ y εππσολὴ rade. 

O βασιλεὺς ΓΠ]ολεμαί(δ» ros τῆς ἐυσε[θείοις διδασ:κούλοις τος ἓν Γερο- 
σολύμεις» πλεῖςοε xapa Jeravgg κεκρυμμένη» καὶ πηγής ἐσφραγισ- 
μένης τίς ὠφέλεια ἐν "τὴν A A B esa e ὑμῶν dreaun 
ἥμιν T [βιδλίων Ua Jens ἡμῶν D μη διαμένων ἀναγνῶναι τὰ yau- 

uala τώτων» εἰς sdy οφελ(ϑ» ἡμῖν ojora αἰλλα' κά]αζιοσειτε έρμη- 
vlas ἡμίν DISAN τὼς ἀκριβῶς ἐκπεπαιδάνιιένάςἃ tho τε Ὁ E- 
[θραίων καὶ E Ελλήνων yadlar mre τὸς ἑξδομήκοντώ ἑρωΐυαὰς 
ΟκλεζαμὃἯοι, οἱ Ἔ Ἑβραίων διδάσκαλοι Σποςέλλοσι >, κατα T τύπον ὃν 
FOTE ἐποίησε Μωῦσης, ἡνίκα, ἀνῆλθεν as t oO alg σξοςοεγμά](» Ku- 
e1, ἀκέσος ol πεβέλαβε uele oavlg ἄνδρας ἑθδομιήκοίλα» καὶ αλά- 
Bah εἰς πὸ oO aurs δὲ alg τὴν wess ras Duàas cionvhu » ἵνω μή ἐζ 
ONIY λαθη riyle αφόρας » ἐξ ἄλλων ΠΑΝ xo ποιήση GATY Y ταῖς Qu- 
Agis, dAsvoygy μάλλον ἑδδομήκοντα duo «λαθεῖν ; κα τῷ αριϑμῶ 
mev τῷ oud δὲ τρόπω » ὡς ἔφίω, καὶ τότες απέςελαν. du- 
yes ἐρμήνάζσοιν tas (ίδλως ἓν Τη PACHA καλϑμένη νήσων καζοέπερ ADO 
«εφείπομόμ' καὶ ἅτως αἱ β’δλοι εἰς Ἑλδωίδα ἐκπεϑ-ᾶσαι οὐπεθέθησαν 
ὄν τή MEUT βιδλιοϑήκη Τη Ον τή Βξεχίω οἰκοδομηθ'΄είση' th δὲ ὕσε- 
poy ἑτέρα εγένε!5 βιξλιοϑήκη ew τῷ Σεραπίω μικρϑ]ξέρα E πξώτῆς» ἡ πιο 


3 


καὶ Guza The ὡνομιάοδη LUINS y w Ἡ an EEST αἱ TS ᾿Ακύλα καὶ Zuu- 
MEXE, καὶ TS Θεοδοτιονῶ», καὶ F λοιπῶν epu sio » E λ]οικοσιοσὸν 
κα) πεντηκοσὸν et, ὅτε. 

Ille enim , gui poff Ptolemeum fecundus. Rex erat Alexan- 
drie Ptolemeus cognominatus Philadelphus , vir elegantiarum 
eruditarum ftudiofus cx Philologus fuit (fèu gui de ‘libenter talibus 
differeret.) Qui adornans Bibliothecam in urbe Alexandriâ, in lo- 
co. qui. Bruchium vocabatur , loco- urbis qui nunc defertns. efl z 
frar 


ANEA 
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tradidit cuidam Demetrio Phalereo ifam Bibliothecam, man- 
dans ipfi, ut congereret in eam sndecungue terrarum libros, 
firipfitque Epiftolas , atque obfecratus [five mavis obteftatus ] 
omnes orbis nofiri Reges ac refpublicas, ne morarentur tranf- 
mittere, quorumcunque , five Poëtarum , five Orationum feri- 
ptorum , five Rhetoraum , five Sophiftaram, five Medicorum , 
five Medico - Sophiflarum , five Hifloricorum , ceterorumve 
(firiptorum ) libros. Quumque jam negotium iftud fat felici- 
ter procederet , librigue jam undecungue congregati effent , ro- 
gavit Rex illum, cui Bibliothecae iftius cura demandata erat, 
guodam die, quotnam libri jam fimul effent colleċii : Tile antem 
vefpondebat , jam quingue Myriades ér ter mille atgue olin- 
gentos, aut circiter libros collectos effe. Sed addebat , audimus, 
adhuc magnam multitudinem in terrarum orbe reftare ; apud 
Æthiopas ( nempe ) €” Indos, e Perfas, Ον Elamitas, e> Ba. 
bylonios, ex Aflyrios, & Chaldeos, er Romanos , ο» Phæni- 
cios , € Syros; tum Θ7 apud illos IN GRÆCIA, QUI NON- 
DUM EXSERTE ROMANI AUDIUNT,SED LATINTI. Duin 
cer apud Hierofolymitanos , ο in Judaa , funt libri Divini prophe- 
tarum , narrantes de CREATIONE:MUNDI, ET DE OMNI 
ALIA in commune utili; DOCTRINA, Si itaque placet po- 
teftati tua, ὃ Rex, etiam iflos huc arceffere , feribe ad Magi- 
firos Hierofòlyme degentes; ο» mittent eos tibi, ut fic illos quo- 
gue reponam in pietatis tue Bibliothecam. 
Scriphtigitur Rex Epiftolam ita habentem : 

Rex Ptolemæus, Judæis qui Hierofolymæ funt multum 

falyere. 

Quum Bibliothecam adornarem , ac jam multitudinem libro- 
yum coacervarem , ex omnibus gentibus (libros) in eam repo- 
fui. Andiens vero quod apud vos habeantur libri DE- DEO 
AC CREATIONE MYNDI loguentes > δ΄» etiam illos cCateris 
confecrare cupiens , firipfi ut eos ad me mittatis. Duod enim 
preti gratiä E non ex curiofitate , ant maligno animo, fimilive 


A g 
caufa » 
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sanja, illos defiderem , fed FID.EI gratia, ο; ob AMICI- 
TIAM ERGA VOS, talem. petitionem à vobis petam , EX 
NOSTRA ERGA VOS benevolentia vobis recordaturi efis, 
Recordamini enim , quomodo multos captivos è Patria veftra 
aveċlos, & in patriam noram Ægyptum tranjlatos dimifirim, 
ac cam magnis viaticis, ¿y cura minime vulgari eos liberos 
abire fiverim. Quin œr vulneratos , prius fanatos , dimifi; 
er nudis vefimenta dedi : e> nanc mitto auream menfam pretio- 
Jifimis lapidibus ornatam , pondere talentorum quingentorum , 
prosmenfa ifa gue LOCO SANCTO HIEROSO LYT- 
MIS ABLATA fuit; cum donariis fimul , ac fupellectile 

pretiofa, in SACRI LOCI ufum. Quorum enarrátionem 
feci, ut cognofeatis, me PROPTER PRECES AC PIE- 

TATEM iftos petere libros. Et hec quidem Epiftola mitteba» 
tur , fimul cum miffis donariis, Ipfi autem lubenti animo acci- 
pientes ey literas ex donaria valde gavifi funt, cum cura au- 
reis literis iflos transfiribentes y quos jam memini, mittebant 
quidem 11. CANONICOS; verum 7 Apocryphos. Qui- 
bus acceptis, cum Rex illos infpiciens legere non valeret , quod ti- 
tere effent Hebraice, atque Hebrea lingua libri conferipti, fë- 
cundam ad IPSOS cogitur fcribere Epiflolam ş- ac pofcere. In- 
jerpretes , qui valeant ipfi transferre libros iflos in Grecam dia- 

etium ex Hebrea, Continebat autem illa Epiflola hec fèquentia: 


Rex Ptolemæus iftis qui Hierofolymis habitant Magiftris, 
multum gaudere. 

Thefauri occúltati, ac fontis obturati , guis amborum ufus? 
Ita er apud nos uilent libri ὰ vobis ad nos tranfmifi. Cum 
enim eorum literas legere negueamnis, ILLI ΝΟΒΙΣ NULLI 
USUI ERUNT. Sed dignemini mittere ad nos Interpretes, qui 
accuratè funt eruditi , in utraque , tam Hebrea guam Graeca 
lingna. 

Tunc igitur 7ο illos Interpretes, mittebant Hebreorum Ma- 
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zifri, fecundum typum, quem olim fecerat [in 7O fuis feniðri- 
bus) Mofès, ut accederet ad Montem , ex Domim mandato » 
quum audiret ( hac) fume tecum feptuaginta viros, r adjfeen. 
de in Montem. Ille vero, ob confervandam inter tribus pa- 
cem: πε C [alicet ) ΕΧ aliquibus fumeret tantum quinque, 
ex aliis contrà fex , ficque faċtiones Ο' rixas inter Tribus ex- 
citaret, volnit potius g2 afjumere ; Ὁ) [duos] indicato numero 
fuperaddere. Eodem igitur modo ; ut dixi , ctiam tllos trans- 
miferunt , qui verterunt libros iflos in infula vocata Pharia, 
ficut fupra indicavimus. Et ita libri, in Grecam linguam tran- 
flati, depofiti funtin PRIORI ILLA Bibliotheca IN BRUCHIO 
edificata. Poflea autem Ὁ" alia adornata fuit Bibliotheca, IN 
SERAPIO , minor illå priori : qua etiam filia ISTIUS PRIO- 
RIS nominata fuit, In qua locate fuerunt verfiones ifle 
AJDUILE , œ SYMMACHI,&œ THEODOTIONIS, 
ο RELIQUO ΚΤ M imerpretationes; pof ducentefimumn ζδ' 
guinguagefimum annum. 

© Circa Πας Epiphanii verba nonnulla notanda veniunt: 
ac fuper Bruchio illo, in quo nemo veterum Bibliothe- 
cam (ac quidem à Philadelpho adornatam) fuiffe teftatur; 
excepto hoc noftro Epiphanio. 

Ammianus enim ita quidem de Bruchio loquitur : Ad 
últimum muúltis poft annis Aureliano imperium agente , civili- 
bus jurgiis ad certamina interneciva prolapfis , dirutifgue mæ- 
nibus, amifit regionis maximam partem, que Bruchium appel- 
labatur , diuturnum praftantium hominum domicilium, 

Nulla tamen alicujus Bibliothecæ, in hoc Bruchio, fa- 
cta mentione : quum contra de Serapeo in hunc modum 
loquatur : Inter gna eminet Serapeum : quod licet minuatur 
exilitate verborum , atriis tamen columnariis ampliffimis καθ 
βέναλήδης fignorum figmentis, Ὁ" reliqua operum multitudine 
ita ef exornatum , 1 poft Capitolium, quo fè venerabilis Roma 
in eternum attollit , nihil orbis terrarum ambitiofius cernat, 

Tn 
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"entie monumentam. Alius laudaverit , ficut Livius. 


HISTORDA ΑΚΙΞ5ΤΕ A 
In quo Bibliotheca fuerunt ineflimabiles 
mentorum veterum concinens fides , feptingenta voluminum mil- 
lia Ptolemais Regibus vigiliis intentis compofita , bello Alexan- 
drino , dum diripitur civitas fub Dittatore Caæfare , confla- 
graffe, | 

-~ Ad quam eandem in Serapeo , Bibliothecam ἃς Seneca 


& Gellius refpiciunt. Quorum pofterior lib. VI. cape 17. 
ita loquitur : Ingens polea numeras librorum in Ægypto à Pto- 
lenreæis regibus vel congquifitus, vel confetus eft, ad millia fer- 
me voluminum eptingenta. Sed ea omnia bello priore Alexan- 
drino, dum diripitur ea civitas . zon fponte, negune opera con- 
fulitá, fed à militibus forte auxiliariis. incen fuit. Prior ve- 
ro, libro de Tranquillitate animi , cap, 9. Luadringenta 
millia librorum Alexandrie arferunt , pulcherrimam regiæ opte 

gui E- 


LEGANTIÆ REGUM CÙRÆQJE EGREGIUM Ip OPUS 


ait fuifje. Nor fuit elegantia illud , aut cura >» fed fiudiofa lu- 
xuria. 


pA 


E loquitur monu- 


Quum autem hgæc quadringenta millia voluminum ita 
extollat, num de Bruchio aliquid fomniaffè potuit; ac qui- 
dem ut matre illius in Serapeo Bibliothecæ ? Quod autem 
hic Seneca tantummodo quadringenta , non feptingenta, 
yolumina memoret, dubitationem injicere quęat , non to- 
tam illam Bibliothecam , in ifto incendio exuftam fuiffè. 
Magis tamen apparere videtur Senecam de tota Bibliothe- 
ca fuiffe locutum : atque exinde veteres circa numerum 
horum five librorum, five voluminum , difcrepaffe. Quod 
ut melius appareat, infpiciat Le&tor hie quoque Orofium. 

Porro Verfionem illam in Serapeo fervatam fuiffe , hifce 
afferit Tertullianus, in Apologetico ( cap. 18.) Hodie apud 
Serapeum Ptolemei Bibliotheca cum ipfis Hebraicis literis fèr- 
Vatur. 

Quæ Tertulliani verba indicare videntur, non fo 
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o lam prætenfam feptuaginta-viralem} veronem , verum δὲ 
illud eo tranfmiflum Hebraicum exemplar ibi, in Serapeo, 
fuiffe fervatum. An autem id ex ifto. {fub Cæfare Dicta- 
tore, incendio fuperfuerit;, an vero poft inftauratam Biblio- 
thecam , aliud quoddam ibi repoftum fuerit , Leđori judi- 

candum relinquo. 

De ifto tamen veteri exemplari Tertullianus: εἰατὸ fatis | 

i loqui videtur. Interim extitifle in illa pofteriori Bibliothe- 

| ca, aliquod exemplar Hebraicum ( fimul & cum Græco ) 

Quod tamen non conficit 11114 fuiffe co 

ut volunt, Philadelphi, 


utin anteceflum) tranfpor- 


negare nolim. 
Hierofolymis, ex petitione tali , 
ac quidem per 70 Interpretes (a 
tatum. Præcipue, fi ftatuamus, ipforum fingulos fibi fin- 
wula exemplaria vertenda habuiffe : unde ὃς 70 (aut fi ma- 
yis 72) exemplaria rranfvexerint : vel faltem (fi Epiphanio” 
de 36 cellulis loquenti Ademi tribuimus) triginta. fex : nil 
ibi in Ægypto, antequam ad verfonem fefe accingerent , 
finguli fuum fibi proprium exemplar (ac quidem accuratif- 
fimè) transfcripferint: : quod ramen nullus ex Ariftæiftis (ut: 
ipfos ita-appellem) tradidit: 

Verum enimvero, fecundum noftrum Epiphanium ,..Pžo- 
lemaus obtefatus (Ave, {1 id mavis obfecratus) efl omnes orbis 
nofiri Rezes © refpublicas , ἃς, Et tamen omittit nofter Æ- 
thiopes , & Indos, ἃς Perfas., X Elamitas, & Babylonios, & 

Romanos, ἃς Phænicios, ὃς Graecos gui nondum exfertè Romani- 
audiunt , fed Latini | fuper quibus Græcis Eruditifimus 


Hody legendus eft, ut qui illa optime refutat] & apud * 


Hierofolymitanos », &in Judea quafi hæc-non eatenus eadem 
eflent: 
At ifte gentes, ante admonitiones Demetrii » vel inco- 
gnitæ plane,vel x dy ἐν Ayo ὑσὶ, crdgibua huicPhiladelpho, fe- 
cundum Epiphańium, fuiffe videntur. Ac ne quidem poft 
iftam commemorationem ; quod. ad folos Hierofolymitanos 


féconyertat. Verum: 


aan ie a . 
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Verum alia caufa forfan fuberat; quod nempeilli Libros 
pofliderent, qui de Deo'ac Creatione Mundi loquerentur. 
Si autem nullos lios‘ requifivit , non comprehendo. unde 
tantam multitudinem: collegerit : aut fi- quoque alios. (uti 
de Oratoribus , de Počtis, &c. ipfe Epiphanius loquitur) 
non video cur folos Judæos Hierofolymitanos , negle&tis 
cæteris adierit, nift forfan quod tanta pietate Zelo, ac fide, 
illos Demetrius commendaverit , ut ὅς. ipfe ( ficut’ poftea 
Agrippa fere Chriftianus ) pene Judgus factus fuerit : hinc- 
que cæteros omiferit : cum tamen tantus Serapidis cultor 
effer. : 

Quanta autem aliàs in exiftimatione apud Macedones 
Jùdæi effent, alibi ex Tacito oftendo. Attamen ille fcad 
Hierofolymitanos Magifiros (præterito fic >» quem omnes hfc 
afferunt, (Eleazaro) convertit»: ob libros iHos de Deo ας 
Creatione mundi loquentes : quafi neque Ocellus Luca- 
nus vetuftifimus fcriptor [ quem tamen nunc folummodo 
fuppofititium , ficut Hermem Frifmegiftum aliofque, habe- 
mus]nec Plato, neque alii antiquiores, ut Thales, Pytha- 
goras, Empedocles, Anexagoras, Aneximander , multique alii 
jam aut diu admodum aut. brevi ante Philadelphi ætatem 
de iftis rebus fcripfiffent; ficut tamen id clare, cum ex 
Plutarcho de Placitis Philofphorum , tum ex.Laërtio , tum 
denique ex âliis perfpici poteft. 

At quod. Divinos iftos libros agnofceret; inde non ob cu- 
riofitatem, fed ob- fidem: ἃς obpietatem, &ob preces {cilicet, 
cos tam maxime defideravit, tantoque cum honore ac re- 
verentia accepit : quod crederet, nimirum, Deo ifti ,. de 
quo libri illi {cribebant. 

Quis autem cogitaflet tantam Fidem repertam fuifle , in 
homine tanto Serapis cultore, talibufque moribus vitaque 
οσμηψέίηγόου ficut ipfum ex antiquis fcriptoribus. alibi de- 
pingo ? 


tA 
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DESSERTATIO SUURES 

Quin ἃς de dyw τέπῳ. pro templo , toquitur, Qui lo- 
qüendi modus mere Chriftianus eft : nifi quod inter Hel- - 
leniftas Judzos (pofteriores fc.) etiam obtinere potuerit. 
Interim nullibi, quod fciam ifta phrafeologia nobis ocċut- 
rit, nif apud Evangeliftas, cum in ipfis Euangeliis4 tum 
in A&is Apoftolorum ; ut ex. gr. apud Matth. c. XXIV. 
Υ.1Ις. OTW ἂν {dne Ὁ βδέλυγμα p ἐρημώσεως» £ ῥηθὲν Dlg τᾶ Δα- 
γιὴλ τᾷ «εοφήτε ἐσώς Ον τόπω ayw X Αᾶ. VI. v.13. Καπὲ τᾶ 
τόπε τῷ AAL τότε, καὶ τὰ νομᾶ. Uti & At. XXI. y. α8. Κα, 
κεκοίνωκε CV AAW TOMY tmv Sicque utitur yoceFidesnoneo fen- 
{u quo apud Ethnicos fcriptores venit , fed quo fcriptores 
Euangelici, & Apoftoli , cæterique hinc Chriftiani eo pro 
perfuafione, ac fde in Deum utuntur. 

Videmus itaque fatis clare, ut puto, {criptorem hunc, 
feu Pfeudarifteam Epiphanianum, fuifle Chriftiani nominis 
aliquem; ex iftorum, videlicet, numero , qui nobis bėlla 
ifta Apocrypha (de quibus cum εχ Gelafio, tum ὃς exia- 
liis, alibi loquor) procuderunt, ut fetge fug, ac doring 
per hujufmodi pias fraudes, (fplendida potius mendacia) 
patrocinium quærerent. ; 

Præterea, pro una aliorum, hic duas habemus Epifto- 
las diverfo tempore, diverfaque ex caufa conícriptas ; ac 
nullatenus cumifta noftri Arifteæ concordantes.Prior namque 
defiderat fimpliciter libros; minime vero Interpretes. Altera 
poft libros aureis literis confcriptos , eo tranfmiflos atque 
acceptos, poftulat Interpretes; quod Rex illos talibus li- 
teris confcriptos legere non yaleret. Nempe inter tot numero 
Judzos in Ægypto degentes , nulli reperiri poterant , qui 
Hebraice callerent : quum tamen poft V erfionis letionem 
omnesibi Alexandrig degentes Judei teftarentur , veronem 
illam aċcuratè peractam fuiffe. 

Hinc enim ab Hierofolymitanis , ac quidem ex unaqua- 
que Tribu fex interpretes tranfmittendi erant : quod ġui- 
dem 


54 


ΤΣ 
ων... -α.,δ',. Ἔν, 


MI STORETA ARTOTT È M ia 
dem ita curabant ifti Magiftri, ne inter Tribus (quafi illa 
decem que å Salmanaffare avectæ, ἃς hunguam τενες 
funt, adhuc integræ ibi reftitiffent) ri 


3 


ξ 


τ 


142 
xæ ac difidia oriren- 
tur : qúod ὃς aliud bellum commentum eft, 


Interim totus ille fummus facerdos Eleazarus, quialiàs 
à ceteris omnibus nominatur : ut ad quem, non 44 Ma 


| 

| 

| 8 
ftros, (five mavis Synedrium ) {cripferat Ptol 

| 

Ϊ 


Εππᾶ5, Πἰς ο- 
illetin Ifraële. An 
ppellatus Hierofolymis 
Verum hoc jam non a- 


mittitur : quafi nullus Pontifex, tum fu 
autem tunc Pontifex co nomine a 
fedērit, alii non injuria dubitant. 
gimus. 


Denique plura poflent circa hæc Epiphanii 


verba nota- 
ri; ut unde ifte Ptolemæus refciverit de 


menfa Hierofoly- | 
| πιϊ5ανεᾶα, quam reftituere fic volebat . & tamen nihil de 
ajoris Sanétitatis fuerat, ac 


longe majoris famæ effe- neceffario debuit; 
većta neque unquam reverfa fuerat. 

At Chriftianus ille, feu mavis ve 
fterioribus iftis Alexandrinis Pfeudariftez mulis , magis 
de`pane anxius fuiffe videtur, quam de Arcafæderis, cum 
Cherubim ipfi incumbentibus. Sicut & nofter Arifteas: 
qui menfam iftam maximis fumptibus, auro, lapillis, &c. 
exornat. 

Miferunt autem hi Magiftri Hierofol 
lus tamen alius prodidit ) fimul cum zillis Canonicis li- 
bris, etiam 72 Apocryphos; qui numerus 7% verpis maxi- 
me placuifle videtyr. Nam 72 duo Interpretes fpatio 7» 
dierum libros Biblicos verterant; tum ὅς 7» iduos Apocry- 
phos (ne plura de hoc numero congeram ) cum Canonicis 
apportaárunt, 

Aft unde prodierunt, quæfo, ifti 72 libri Apocryphi, 
ac quidem Hebraice conícripti ? qualefque ipfi fue- 
runt? line etiam majora quam de Deo ac Creatione lo» 


X que que a- 


| 
| 
| Arca fæderis , quæ longe m 
| 
| 
] 
| 


ypulus efuriens, ex po- 


ymitani (quod nul- 


evti 
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ος 6 DISSERTATIO SUPER 
aut de Angelis Gregoris, fimilibufque, de qui- 
bus ac qualibus liber ifte Enochi , cujus fragmentum ad- 
huc exftat : ità ut -&} ifte;illis annumerañdus fit 1 Nefcio 
interim an hi libri etiam vertendi erant, -co quod Rex nec 
illos legere valeret. Quum alioquin libri-Apocryphi , quos 
nunc habemus, non Hebræa, fed Greca lingua confcripti 
excepto IV. Efdræ libro : -qui æque de 7ο Apocry- 
ram reftitutis nugatur. Ait enimille : Sicper 
' OQUADRAGINTA DIES SCRIPTI FUERUNT li- 
bri ducenti quatuor. Fuit autem completis quadraginta diebus., 
ut loqueretur Altifimus, dicens. : Que priora feripfifli propo- 
se palam, “t legant digmi ¢&~ indigni | οἱ itaque fuerint Cano- 
nici 134 numero, loco 21. quos nunc habemus ] Pofteriores 
vero 7o εοπ[ένυα, “t tradas eos Jfapientibus in populo tuo, 13 
þis enim ef vena intellečtus, cr fapientie fons, © fiientie flue 
men. 
Ad que notat do&tifimus Theologus Erancifcus Junius: 
Nempe 136 | dicere debuerat, fed forfan vitium typographi- 
1 libri documentorum ; quos cgo quidem minime - 


cum eft 134 
shderaverim; Ον 70 Libri Myfteriorum : guibus forte Elixir 


N cuti funt; 


fint; Ν 
phis per Efd 


J 
olendebatur Chymifticis , O 4/14 < entia  perveftiganda 
ratio. 


Addit namque fcriptor, (ut vidimus ) ἐπα his ef vena in- 
zellećtús , δις. i 

Nec dubitandum eft, quin inter illos fuerint libri Adami, 
quem quidam ciniflones primum Chymicum ponunt, ac 
Chymig Magiftrum : ficut Georgius Hornius primum Phi- 
lofophig; atque alius Germanus, in tractatu de Academiis 
Antediluvianis , primum Theologi profeflorem : Acade- 
mias namque ille erexit. Credimus? andui ita amant, &c. 
Alii autem non εὖ afcendentes ad Tubalcainum ipfhus Chy- 
mig inventionem referunt, ut qui primus Metalla; adeoque 
& [πε dubio ipforum tran{mutationem , trastayerit, Ma- 


gifter 


ΗΙΘΤΟΕΑΙΑ Αεπις«τεα 
gifler enim erat eris ο ferri. Genef. IV. v. 22. Alii autem 
Chymicarum deftillationum initia à Patriarchis deducunt : 
ac quidem bello argumento; nec dubito quin omnibus cor- 
datis fatis ridiculo. 

Hermes certe Trifmegiftus, qui & ipfum Noachum, fed 
poft Diluvium , audivit (ac forfan de Chymia diflerentem ) 
maximus fere omnibus Chymicorum patronus audit : ac 
Tabula ifta Smaragdina dita , quæ in Valle Hebron poft 
Diluvium fuit inventa, apud omnes Chymicos, me- 
tallorum tranfmutatores, fummæ au&oritatis eft. 

Sequitur Mofes in omni Ægyptiorum doétrina eruditus. Æ- 
gyptios autem fummos Chymicos fuifle vel exco difcamus, 
quod Diocletianus ipforum libros Chymicos, quoniam in- 
de ita ditefcebant, ut femper contra Romanos rebellarent, 
comburi jufferit. Hic Mofes itaque Chymicus fuit , ac 
quidem fummus : ficut id inde patet, quod ex Fizulo aureo 

fecerit Aurum potabile, idque filiis Ifraëlis bibendum tra- 
diderit. Quod fane fine arte Chymica, ac quidem fumma, 
ficri nequit. 

Quibus tandem accedat Mirjam illa foror Mofis. Illius 
enim Liber de Practica Marie Prophetiffe fororis Mofis , often- 
tatur. Ac tandem poftremo (ne ulterius hujufmodi nugis 
Lectorem detineam) Salomon Rex. Ne enim alia argumen- 
ta adducam, in ipfius Cantico Canticorum famma Chymig 
Arcana latent. Sponfus namque ibi eft Aurum, fponfa 
Argentum : ac quando dicitur: Nigra fum fèd formofa , tum 
caput coryi intelligendum putant Chymici; quod id Fotis ni- 
grum fit, intus vero divitiis plenum : per Turturis- collum 
yarietatem colorum, & Pavonis caudam explicant : per bye- 
mem tempus putrefactionis; per imbrem imbibitionem; per 


$7 


flores & rofas albas ex rubras, colorem album ἃς rubrum in 


Lapide : per Amiffionem γετὸ diledi, auri occultationem in- 
telligi opinantur. Quorum plurima fateor me debere Do- 


tile 
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εὖ 1:55 ΤΊ ΑἘΤΟΘΙΠΡΕΝ. 
étiflimo noftro Medico Danieli Sennerto; ex Cap. HT. de 
Inventione ο’ cultoribus Chymie : licet aliàs & ipfe circa illa 
nonnulla obfervaverim. 

Suik ergo, mi Lector, ex tot (prætenfis) fcriptoribus, 


ος 


ac quidem factis, non extundat 70 Apocryp hos libros , {ο- 
lis Sapientibus, i.e. ¿Kumiħatis, fliis lucis, 2ut 4 deptis quoque 
[talibus namque appellationibus dignantur hi ciniflones, 
metalloid tranímutatores, fuos cory phæos]t adendos? 

Sed rurfus τ ilo propius accedamus ad noftros Inter- 


erit Ptolemæus, tantis in 
m ambitu, uti ftatim εχ 
la 


fecúnddii noftrum A- 


pretes; ac caufam cur hos acciy 
id faĉtis fi ag tibus, ac tanto cu 
donariis videbimus. Erat nempei 
rifteam, quod Bi udæis ubicungue habitantibus; etiam pof futu- 
715 (quod p ofterius tamen FI. Jofephus omittit ) Eee iea yi 


vellet. Ubi, interim, Eufebius, dum hanc Ῥίό]ς Π121 Epi- 


1 5 - í 

ftolam affert, præter alia nimis audacter immutata , loco 
a 7 Ό 7r Ω 5 σ΄ sÀ £ se 
horum verborum > ἑλομένων "η λμῶωών κα) TÉTO AIJE AK, CUK 
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2204 2/15 27, tificar 7 ` vellen 244} Π1ΠΠΙΤΙ! Judi PIS J habet, ni ya- 

A> na 


n 
eG Eleazaro fcilicet. Ve rum Πᾶς in tranfitu. 16 
4&2, Elcazaro fcilicet. Verum anfiču. Ifte 


- 


igitur νον ui Judaeis (aut fi n nayis Eleazaro)gra- 
tificaretur tantas impenfas fecit 
Juftinus M vero aliam caufam reddit; quod, nem- 


pe, audivifjet 4ΝΤΙ.Θ0745 HISTORIAS Hebraitis literis con- 


rA μος ; 
feriptas a pud Judaeos confervari; eafgue ille cognofcere vellet , fe- 
] z 7 


ptuaginta In aterpretibı MS mandaffe .ενς. Non itaque ob Leges Di- 
vinas, (librorumyve Divinitatem ) quas tanto vyerborum or- 
natu Demetrius Regi commendaverat ; ac quidem τεῆς [- 
mul Epiphanii Z Ariftea. s 

Verba Juftini, in Çohortatione ad Græcos funt : i δέ τίς 
Dacne THV τα Μωύσέως κά} y ADAY aed A 


ræt 
(gt) 
ον 


av ποις τῶν ED lawy yi- 
ορώφ αι peteja » γνώΌω ταῖς ἔζωθεν cutu χων ἱσθβέδις , ὅθ τή]ολε- 
ua ὁ τῆς Αι γύσῃ8 [βασιλά)ς, βι[ἑλιοληκ lw ἐν τῆ Αλεξανδρείᾳ xalg- 
gusas 5 καὶ mug ;χό9εν γιινάηοςγωὼν βιβλία, κα) πλ noura ο) Την 9 
ἔπεήα 


δω 
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- > TO 
ες w a £ 


~ AT 


IFE SIYO RETIR ARRUS ATI REE. 
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emaa μαΏθων ou ApH, ἱσσρίοις mois $ BBgaiwv geauuac 2έοἑαμιμέ- 


νος σῶζεοϑαι οἰκραιβῶς συμβαίνει» γνῶναι το 2εξαμμῆόα Bso O, 
oss ἄνδροις ἑβδομηκοῆα» τὸς καὶ των Ἑλλέύων καὶ Ε'Βθϑῖων λ]αλεκ- 
jov sideras » ἑρμέινοσσαι αὐτοῖς mis βίβλος πξοσέταξεν, dao £ Iep 
σεέλήμ. μετασειλοέμϑιθ»' καὶ Ἵνα ποίσῃς Οχλήσεως chlis ὄγτες Sæ tov ἐρ- 
μωσΐύίσωσι, WEE TO EV AUIS μὴ è εὐυτῆ TARATI αλλο πὲ Ὁσῆρ 
cadia, ἔθου τὴν Φαρον wodo hoda ovul aiye 
νάζού]ων unirnss wé μικρὸς} JIi τῷ ἑκάς 
νεα; πληρώσαι “ξοςοέξοις mis ἐφεςῶσιν úz 
eoan eidg τυγχγιώγειν, ABINET δὲ τῆς TC 
X eoulw iog ακρα[ϑὲς , xy Alg È rsr συμιζωνίοις γνωοθήῆναι διευη- 
Fa ἐπεὶ ἣ ἔγνω τὼς ἑβδομήκοντα ἀνδροις μη μόνον ΤΉ αὐτῆ ]φνεία y 
ANL καὶ TAS ἀυτοῦς λέξεσι γρησυμένως j 

e ἀλλήλως συμζθωγίοις δλημαρτηκότοις 
εἰυτῶν γεφραφότας, Οκπλαγεὶς» καὶ Ge 
apy πισεύσες πάσης e τιμῆς ἀξίως dids, ὡς Ρεεφιλεῖς ἄνδρα α 
eyw’ pem πολλῶν ὁ δώρων α]ὸς εἰς τὴν ἑαυτῶν muneida ἐπριγελϑεῖν 
“Εοσέταζε' τοὺς A Βίβλας 2ευμοίσας. 
o ανέϑηκε. ταῦτα s$ μύϑ(Θν UUW, ὦ ἄνδεες Ἕλλδωες » 8δὲ πεπλασ'- 
μένας ἱσαρίως απιέγ/ελλομῆω' dAd dum ὂν τῇ Αλεξανδρείῳ “υόμθμοι» 
κα) πὲ ἴχνη τών ὀικίσκων ἐγ Τη Φάρῳ ἑωβακέτες gh σωήομῆνα, κοὐ 
«οφ P Cei, ὡς τὸὲ TATEA ”αβειληφότων «κηκοῦτες. τοῦτ aray 
2έλλομεν' εὖ À xo παρ᾽ ἑτέρων Eesi ὑμιν μαλϑοένειν. κα] μαλιςος παρ᾽ 
"των σεφῶν Ko δοκήμων ανδρών, Phare 
ΤΕ Ιωσηπϑ y καὶ ἑτέρων ”πλειονων. 

Luod fi quis affeveret , Mofis quoqne g aliorum Pro- 
phetarum feripta Grecis edita effe literis : ex hiftoriarum exter- 
narum lectione id diftet , Ægypti Regem Ptoleme 
cam Alexandrie toflituife , ] 
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4 Ὁ DISSERTATIO HUREN 


| complevifje : enndemque , ubi cognoviffet , libros antiguas hi- 
florias complectentes & Hebraeorum conferiptos literis , diligen- 
ter affervari, cognofcere ea feripta volentem ; fiptuaginta fapien- 
tibus viris Grace fimul er Hebraice lingue peritis , vertendo- 
yum interpretatione eorum librorum laborem demandaffe, ab ipfis 
Hierofolymis accitis. Atque nt illi extra omnem turbam cons 
{απ}, primo quoque tempore interpretationem abjfolverent , 
non in urbe ipfa, fed feptem ab ea ftudiis, ubi Pharos exfiructa 
| ef, pari cum interpretibus numero domunculas exfiruiprecepiffe, 
ut fizillatim pro fe quifque interpretationem perficeret : Illa quo- 
que cura, gui operam eis dare jufi fuerunt mandata , ut omni- 
bus quidem. modis ipfis infèrvirent , à congreffu autem illos mutuo 
prohiberent ; quo exquifita interpretationis veritas ex ipforum 
ctiam confenfu cognofci poffet. Et cognito, Jeptuaginta iflos vi- 
γος non folum cadem fententia, verum etiam iifdem effe verbis 
in tranflatione ufos, ac ne una guidem dictione alium ab alio 
difenfiffe (ufque adeo eadem de iifdem , omnia conferipferant ) 
admiratione attonitum , cum divina virtute interpretationem 
abfolutam effe credentem ; tum quovis honore dignos illos, ut 
Dei amantes , ΟἿ vicifim Deo caros judicantem, cum muneribus 
multis in patriam fuam redire , jufifje : ac libros , ita ut par 
erat, exoftulatum efle, œ DEO confecratos in Bibliotheca ibi 
repojùiffe. Hec vobis, viri Graci, non ut fabulam, negue ut 
confiêtam hiforiam renunciamus : Sed qui ipfi Alexandrie fue- 
vimus, cr vefligia domuncularum apud Pharum adhuc reliqua 
viderimus : ab incolis qui res patrias à majoribus per manus 
fibi traditas acceperunt , ΑΠΔ} Ογ14348, COMMEMOTAMUS : Jug ex 
aliis quogue intelligere poteftis , ex potiffimum exeis, qui ifla 
feriptis fnis infèraerunt, fapientibus & fpþeđatis viris, Philone 

e& Fofepho, ex plaribus aliis. i 
At certe longe aliter loquitur in fecunda fua, pro Chri- 
ftianis, Apologia; nempe hoc modo : ὅτε δὲ 1Πολεμαῖθ» ὁ 
Αιγυ- 
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ayiov Bands [βιβλιοθήκίω κοτεσκόΐ/ασε ν καὶ τοὶ nawy ανθρα- 
πων συγγράμματα συγογειν ἐπειράθη, πυϑόμβι(θ» καὶ DE τῶν aeg- 
Φητειῶν τέτων τσξοσέπεμψ»ε τῷ τῶν Ἰωδικίων “τε βασιλένονζε, οαζιὼν 
2]οπεμφϑήναι ani ras [Βίβλως τῶν «ζοφητειῶν' καὶ ὁ pe βασιλεὺς 
Ἡρώδης τῇ «πξοειρημήύη Ἠθραίδι αντῶν Purvi γεφραμμένοις διεπέμ,α- 
το. ἐπειδὴ ἡ x ἦν γνώρ,μα τὰ cy dumis ;εφαμμένα, τοις ᾿Αιγοτῆίοις» 
πάλιν duty ἠξίωσε πέμλις τὸς μθαβαλῶῆας ddas εἰς τό Ἐλιοίδα 
Φωνΐεὺ ἐνθρώπας DIAY, κοὶ τώτῳ polis, ἔμειναν αἱ βίβλοι κο 
περ ᾿Αιγυή]/εις μέχρι τὲ δεῦρο, καὶ πα»τεχῷ aha πᾶσιν da Ιωδαήοις. 
Cum autem Ptolemans £gyptiorum Rex Bibliothecam in itueret, 
e hominum omninm firipta comportare conaretur , de Prophe- 


tiis hifte quoque certior fatus, ad HERODEM FUDEÆORUM 


TUM REGEM mifit, copiam fibi PROPHETARUM LI- 
BRORUM fieripetens : ac Rex quidem Herodes illos, qua diximus 
Hebraica lingua confèriptos, ad eum tranfmifit Verum cum Ægyptiis 
incognita effent qua feripta erant, denuo legatione miffa illum roga- 
vit , ut ad fe qui libros eos in Grecum transferrent fermonem, homi- 
nes mitteret u Atque hoc fic faclo, libri apud Æzyptios permanfere ad 
hodiernum ufque diem. Et funt etiam apud omnes ubique Judeos. 


CIA DAU TIV TLI 


Ulterius fuper Juftini relationibus , cum ex Cohortatione ad Græcos tum ex 
Apologia fecunda, differitur. Ptolemæum libros illos Deo (at cuinam , 
aut quali?) confecraflc, δις. Quam male hîc Juftinus & fecum , & cum 
aliis, (Philone aliifque) confentiat, tam circa regem Herodem, quam cir- 
ca alia. Reditur hinc ad Ptolemæi Pietatem ac Zelum erga Legem Di- 
vinam. Philonis, Tertulliani atque Irenæi circa hæc tetimonia, &c. 


(C ac Jaini jam obiter, atque inter fe comparemus, 
πας Juftini verba. In Cohortatione ad Gentes , is fo- 
lummodo libros Hiftorias antiquas continentes me- 
morat. 1η Apologia vero tantum libros Propheticos. Qui 
Η ta- 
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tamen (nif hic folum Pentateuchum quis intelligat ) non- 
dum, (ut jam alibi oftendi, )} ante Antiochum Epiphanem 
publice legebantur: ac nullis , præterquam Sacerdotibus ( nec 
tamen, ut puto , omnibus) adhuc noti erant. Secundò Ptole- 
meum, cum vellet cognofcere illa fcripta, illud onus ifta ver- 
tendi 70 viris, quos Hierofolymis acciverat, mandaffe. 

Interim hîc non exprimitur , an illi libros iftos fecum 
apportaverint, an vero eos jam præmiflos ibi in linguam 
Græcam converterint. Aft in Apologia fecunda primùm 7o- 
gavit Herodem, ut mitteret libros Hebræos : tum poftea, 
quum illos ita legere , & intelligere , non valeret (quafi 
nulli plane in Ægypto fuiffent Judæi qui Hebiaicè calluif- 
fent, quibusve fidere aufus fuiflet) ab codem Herode inter- 
pretes Hierofolymis mitrendos rogavit : quos quoque is 
ipf miferit. Si autem id faćtum fuit ob libros Hiftoricos, 
ut Hiftoricos, certe nimis laboriofe, iftam quæfivit , tali 
modo, verñonem : fi vero, quodtanta pietate ac Zelo af- 
fetus cefet erga libros Propheticos ac Divinos, (ut qui ta- 
les, etiam ante lețturam, & ex fola fama , aut commen- 
datione Demetrii, qui nec ipfe melius edo&tus de illis erat, 
ab ipfo agnofcebantur } reperimus hfc fane Regem profely- 
tum Judaicum. Ac mirum videri queat pofteros ipfi Pto- 
lemæos, qui jam, ex verfione ifta, Scripturas illas adhuc 
melius nofcere, atque inde agnofcere, debuerant, eas tam 
male neglexifle, atque in Judaica religione (faltem affe&tu 
erga illam) non permanfifle; fed è contrario ldololatras : 
nifi quod minori pietate fucrint, quam ille fratricida atque 
inceftus (ne nunc plura addam) Philadelphus. 

Verum etiam ille hos libros coz/ecravit Deo. At cui Deo; 
quæfo? cum illas in Templum Serapıdis fui ( quem ranto 
cum ambitu ac pompa in Alexandrinam urbem invexerat) 
faltem in porticum iftius Templi (quod tanto cum Zelo Chri- 
iani fub Theódofio fubrucrunt ) repofuerit. Itane. igitur 
tantus 


PETS DP ORRIT A AST: S T Em 
tantus Dei Serapidis cultor , qualis- alibi defceri 
pius erga verum Deum, & D 
tefte Tacito, fub Macedonib 
diebant) fuit, ut cum Divina 
abfolutam efje crederet ? 


Denique, quando, de 70 domunculis locutus, provocat 

ad Philonem ac Jofephum [Arifteam autem noftrum nun- 
quam confpexifle, nedum inípexifle, videtur] non anim- 
advertit illos nullo modo de 70 {νε celis anved Ai 
culis, talive ab inyicem feparatione fomniaffe. 
Porro, in Apologia illa fecunda, traditionem illam, ex 
qua Epiphanii Arifteas confictus fuit , Ρίο magna faltem 
parte, fecutus eft. Nam clare exprimit Prolemgum pri- 
ma vice folos libros expetiifle : fecundå vero , 
petiit Intcipretes. Non tamen in ill 
interpretes, fed ut homines ad fe Herodes mitteret , qui 
libros iftos in Græcam linguam transferrent - domuncula- 
rum iftarum mendacio (uti bene Hieronymus) exlruđlaram , 
feparationifve ab invicem , &c. nulla jam {134 men- 
tione. 

Hec fane multum inter fe difcre 
neque Jofephus , neque ipfe nofter A 
los omnes, Hieronymus (qui etia 
fteam ignoraffe , aut nulla comm 
fuifle videtur : quamvis Au 
præter unam Bafilicam , 
que conferendo libros 
agnofcunt. 


Præterea noftro Juftino nec cum i 
convenit : dum is Prolemgum ad J”deorum Magifiros [ἰη- 
telligamus hîc Synedrium magnum] Juftinus vero ad He- 
rodem Judgorum regem : Auguftinus denique ad Eleaza- 
tum; tunc, uti prætenditur Pontificem (nam adhuc fub 


judice 
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bitur, tam 
cum quidemjJudæorum , (qui 
us pefima pars fervientinum au- 
virtyte interpretationem illan 


ut vidimus, 
a pofcit 70 numero 


pant : & neque Philo, 
riíteas; neque, poft il- 
m iftum Epiphanii Ari- 
cemoratione dignum cen- 
guftinus εὔπι agnofcat) aliud 
in quo fimul conyenerint , fimul- 
iftos in linguam Græcam verterint, 


pfo Epiphanii Ariftea 
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Judice lis eft) {fcripfiffe, (ne de Gorionide, quod is infra 
locum reperturus fit, loquar) perhibet. lra enim Augufti- 
nus Lib, xvrir.cap. De Civitate Dei : Petivitqae ab Eleaza- 
ro tunc Pontifice, dari fibi f[cripturas, quas profeto, FAMA 
PRÆDICANTE DIVINAS, concupiverat habere in Bi- - 
bliotheca, quam nobilifimam fecerat. Has ei cum idem Ponti- 
fex mififet Hebreas, POST ETIA M ille Interpretes poftula- 
vit, é dati funt eizz, de fingulis τα Tribubus feni, homines lin- 
gua utriufque doċtiffimi, Hebraeg fcilicet atque Grace. 

At Philo hîc & Pontificem & Regem fimul reperit; út 
rem ita in majus exaggeret. Quamvis contra numerum in- 
terpretum non exprimat ; aut aliquid de τα Tribubus ad- 
dat. Ille igitur poft immenfas laudes, ac quæ vix homini 
competunt, Prolemgæo tributas , ita loquitur : Οδὴ τιιθτος 
δῆλον καὶ πόθον λα[βων È νομοθεσίας ἡμῶν » cis Ἑλλάδα Ὑγλῶων τὴν 
Χαρδαικίκω μεϑοιρμόζεδθς διενοεῖτο. καὶ πεέσθεις εὐϑὺς εξέπεμπε τεὸς τὸν 
P Ἰωδαήοις ορ χιερέα καὶ Banata’ ὃ 9ὸ aurs ἣν’ τό τε βέλημα δηλαν Ξ 
χο) “σεοτεέπων αμείνδίεω SAX τες τὸν νόμον διερμευεύσοντας: ὁ δὲ οἷα 
εἰκὸς, ἠολεὶς καὶ νομίσας œx ἀνά» Θείας ὀλιφροσύνης DEt τὲ τιιᾶτον 
ἔργον ἑαπεδακέγαι τὸν Bandia, euela O~ τὲς παρ aur) δοκιμωτο- 
τᾶς Εβραίων» oi aes τῇ matela κα) τὴν Ἐλλωικίαὶ ἐπεποιδεύονηρ 
παιδείοεν » gou damam ὡς dy ἧκον ν d7 ξενίαν κληθέντες àd- 
yos ἀσείοις καὶ ασϑδαίοις τὸν ἑσιέτοξοι εὐώχεν οὐθεςιώντες,. Ille cum 
talis effet, CUPIDINE ac ZELO accenfus Legis ποῇνα, 
eam ex CHALDAICA lingua in Grecam transferre fluduit: 
cr quidem fiatim legatos mifit ad Pontificem δ REGEM JU. 
DÆORUM (namque is unus idemqueerat ) atque aperiens volun- 
tatem fuam, ΟἿ" exhortans nt ex optimis aptiffimifque eligeret , qui 
Legem ita interpretarentur. Ille vero, ut oportebat fane, le- 
žatus, atque exiflimans tale negotium non fine voluntate ac di- 
rečlione divina ita ftudiofe peragi; circumfpiciens atque elicens 

| illos 
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illos qui apud ipfum probatiffimi [ do&rina] Judeorum effent, 
quique preter patriam etiam Graecam edocti effent eruditionem ; 
lubenti animo illos mifit. Ut autem eo pervenerant , exc, 

Mirum, fane permirum, hunc Philonem qui tanta cum 
pompa hos Interpretes adornat ac tranfmittit (ficut ἃς in- 
fra ulterius videbimus ) nihil in tota-hâc fua Hiftoria de 79 
vel 7z, ac quidem ex fingulis Tribubus eligendis memo- 
rafle. Quare exiftimem plane hanc traditiuncuiam, feu po- 
tius fabellam , Philone pofteriorem εἴς. 

Detali autem pietate ac Zelo, & veneratione Phil 
circa libros iftos (quos alii præterea aureis literis d 


ALi 


ad 
| efc 
confingunt) nihil. plane Tertullianus commemorat : {64 
cuti Juftinus, in Cohortatione ad Gentes, de antiquis Hifto- 
riis Hebraicis literis confcriptis folummodo loquitur ; ita 
ille, hanc- fere caufam ftatuit, his verbis : Cum l Ptole- 
π12115 | ftudio Bibliothecarum Pififratum (ut opiner ) emulare: 
tur, inter cetera memoriarum [quas pro hiftoriis capio] gsi- 
busaut VETUSTA S, -aut CURIOSITAS aliqua ad famam 
patrocinabatar , ex fuggeflu Demetrii Phalerei grammaticorum 
tunc probatiffimi, cui prefeturam mandaverat , libros à Judaeis 
quoque poftulavit, proprias ftilicet ex vernaculas literas , guas 
foli habebant [ergo omnes in Ægypto Τυαἰ Hebraicis exem- 
plaribus carebant : cum tamen poft pera&am , ac præle- 
ctam verfionem exclamarent unanimiter , accuratiffime il- 
lam cfle perfetam ] Ex ipfis enim , ον ad ipfos femper Pros 
phete peroraverant. ........ Sed ne notitiå vacaret , hoc qug- 
que Ptolemeo ἃ Fudeis fubfiriptum efl Ερειασίπεα duobus Inter- 
pretibus INDULTIS : quos Mendemus quoque Philofophus, 
providentie vindex, de fententie communione Jfufþexit. Afir- 
mavit hec vobis etiam Arifleas , ita [forfan legendum eft 
Qui) in Grecum filum ex aperto monumenta reliquit. Hodie 
[forfan hodieque] apud Serapeum Ptolemei Bibliothecae cum ipfis 
Hebraicis literis exhibentur. Non fola fcilicet verfio ; 
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fed & ipfum Hebraicum exemplar. | 

Interim neque ille, neque Irengus , de Tribubus τα ({1- 
cut πες Juftinus in Cohortatione ad Græcos) aliquid ad- 
dunt. ‘Circa quas tamen tam anxius fuit (ut jam vidimus) 
Epiphanius. Neque alirer Clemens Alexandrinus, qui cum 
ἵτεπαο pene per omnia concordat. Namque & Ptolemeo. 
Lago, ægque atque Irengus, hanc curam attribuit (quamvis 
aliquomodo dubitabundus) hincque ita loquitur : Ἑρμέωά”- 
Ολγα, δὲ ms οραφας » τες πε τὲ vosa κοὶ Tas τοξοφηἵικος cm τ Τ 
Ἑβραίων 2!φλέκ]8 εἰς τὴν Ἑλλαδα γλώτ]αν Dariy Jm βασιλέως Iro- 
λεμαί8 TË Λαγϑ" ἢ ὡς TNES, Jr τᾶ Φιλαδέλφα ο;ηκληθεή(θ»' τὴν 
μεγέσην Φιλοΐεμίων εἰς rgy πέοσενεγκαμένἑ Anuntis τᾶ (βαληβέως» 
καὶ τα TE τὴν ἑρμζωείαν ἀκραβῶς mayuda Omén tU γὰρ Μακεδό- 
νων τὴν ATION κατεχρντων ν «φιλοΐζεμέμῆνθ- ὁ Banis τὴν ἓν Αλεξω»- 
doci τεὸς ἀυτν ουομθύδν [βιβλιοϑἠκίκο ποίσεις κατακοσμῆσαι ypa 
φαάϊς» ἠξίωσε καὶ Tss Ἱεροσσλυμίτας tas πεῤ ἀύ]οις «ξοφητείας εἰς τὴν 
Ἑλλάδα, λαλεά]ον ἑρμηνεῦσα" (ἰδὲ ν ATE EU κπσωκήοντες Μακεδέσι, 
τῶν Dag ruw ευδοκιμοΐόίτων περα τὰς gapas ἐμπείρες, καὶ ὃ Ἑλ- 
λδωικῆς εἰδήμονοιδ ἑβδομήκοήα πθεσ[θυτέρες ἐκλεξάμϑνοι ν ἀπέσειλον 
ada μετα καὶ T Jaur (Βίβλων. Ita ille primo σρωμάτων libro, 
Quz in linguam verfa Latinam ita habent : Verfas fuiffe (facras) 
Scripturas cum Legis tum ὦ» Prophetarum ex lingua Hebraica 
in linguam Grecam dicunt fub Ptolemeo Lagi; vel, ut nonnulli 
volunt fub illo qui Philadelphus cognominatus fuit : quando e 
maximam fiudium ad id applicaverit Demetrius Phalerems , g 
que ad interpretationem faciebant accurate elaboraret. Etenim 
tunc adhuc Macedonibus Afi imperium tenentibus, Rex cum 
fudio conatus ut Bibliothecam , qua erat Alexandrie e> jam fub 
ejus poteftatem venerat , cunttis Scriptorum libris adornaret ; 
voluit πὲ ο» Judai Prophetias illas qux apud ipfos erant in Gra- 
cam linguam verterent, Hili vero (ut gui fuberant Macedo- 
NUM 
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num imperio ) eligentes 3O viros, ex illis qui apud ipfos optime 
fame erant ac circa Scripturas verfa 


232} ac ciri rfatiffimi, miitebant ipfos fimul 
cam Divinis libris. 


Interim verba illa, Τη Ον ᾿Αλεξανδρεία, ασεὲς MET yevonévlw 
indicare videntur, hanc Bibliothecam jam non ab ipfo pri- 
mo inftitutam fuiffe : fed ab alio ad cum illam , five hæ- 
reditario jure, five aliter, deveniffe. Neque hinc multum 
abludit ifta phrafiologia apud Cebetem, in Tabula, 


CIs ἰατρὸν yavee&. ~ 
Verum hæc non magni ponderis funt circa hanc quæftio- 


nem. Irengus autem ita loquitur : Prolemaus LAGI Fr- 
LIUS cupiens eam Bibliothecam , gue a fe fabricata efet in 
Alexandria , omnium hominum dignis confcriptionibus com- 
pleri, petiit à Hierofolymis-in Grecum fermonem ο quam cau- 
fam non exprimit] înterpretatas habere [cripturas eorum. Illi 


vera , gui obaudiebant tunc adhuc Macedonibus, eos guos ha- 


bebant perfectiores feripturarum intellectores e utriufque logue- 
le, feptuaginta feniores miferunt Ptolemeo , hoc quod ipfe vo- 
luiffet. 

Que poftrema verba quidem fic ut hfc pofita funt , vi- 
dentur indicare , illos Interpretes ex poftulatione Ptole- 
mæi ita millos fuiffe : Verum hfe pudendus error latet ve- 
teris interpretis Irengi : ut qui guod ipfè voluiffet reddit, 
quafi is ipfe Prolemæus fuiffèt ; quum Græca verba fint, 
ποιησού]Θ᾽ TS Θεξ ὅπερ ἐβελῆ». perficiente Deo id quod volebat , 
cu , [fuam voluntatem: quafi id ita dirigente Divina voluntate 
accidiffet. 

Cogitemus interim, mi Le&or, (ut εο denuo redeamus) 
quanta Fide ac pietate Ptolemæus erga verum Deum , ve- 
ramque religionem affe&us fuerit, quantaque cupidine ac 
Zelo accenfus:quod propter pzetatem , acpreces, proculdubio 


ipli ex iftis peragendas,ż/ftos peteret libros:cum etiamita deTem- 
> Uar dziw» loco fanélo loquatur, 
2 


plo Ηἰςτοίοίγπιίταπο 


ac 


lum aut vere Judgzum , -aut 

s -fuifle qui 
Hie ` di feu pr E NE adire nt? aTe di- 
co, quitam maxime fratricida.atqu e e erāt; qui 
S aE TE as erat propenfus, al T Venerem 
ardebat , rantusque idolola tra erat,non tantummodo circa Se- 
rapis cultum, verum ὅς circa Bacel hi pompas (utex Athengo 
conftat ) tum & circa fororis incefie confecrationem : quique 
adco per totumipfius XXV I .annorum imperium „hihil pene 
quod non fummum luxum, aut Íuxuriam, aut proximorum 
cædes, aut Idololatriam a perpetraverit : nifi quod 
fimul effet ambitiofè magnificus, ac literatorum libro- 


ririt 6 PAVIMI amA Fn 
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Cogitemus igitur potius quam parum veriiMmile fit , ta- 
Jem hominem, ex verè pio animi motu atque erga verum 
Deum afletu, ac fide, hæc Jodzordi volumina conyer- 
fa voluifle. Nam fanguine duor um fratrum , ΝΕ veri 
haredis: ( quod nec illum- interficere valuiffet) ex Euridice 
natorum , ad imperium graffatus ef : e nefan αν. nuptiis fororis. 


fua Arfinoës torum polluit s ως ettam vilium amori- 


bus, atque adulteriis K fædavit ; luraque alia commifit 

qug non nifi impietatem ΤΉ am fpirarent : fimulque, 
& inde cogitemus pew bene Philadelphi nomen meri- 
tus. fit, A 
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De Donis à‘Ptolemæo miflis ut agatur , in antecefam differitur de Zelo ας 
li oeralitate iplius circa libros novos antiquofque , "ἃς maxime circa rario- 
res, cx Galeno Pergameno ; ; quantoque pretio redemerit autogra] pha. Æ- 
fchyli, “μμ atque Euripid is : unde forfan occafio nata coni 


$ gendæ 


liberalitatiipfius circa libros He bræos; quos tamen folummodò ex Γαι 
ΠΡΩΙ efe verfione accepera „Quanto i m a nore uari oru um trim 


141} 1$ ἃς 


Lu is aliquid adia ; ἃς 1t numero ΤΊ ragœdiarum Πεμ rium Poetarum, 


ὅς. Quam raròin una cademque Bibliotheca omnia fimul horum aliorum- 
que fcripta fimul, reperirentur. 


Erumenimyero jam tempus eft, ut & de Donariis 
ab hoc Ῥτοίεπιαο Hieroíolymam miffis loquamur 
Magnificus ‘certe (ut modo indicavi) & liberalis era 


Mor τέχ΄- immenfamque illum pecunig 1 
acquirendos impendifle , vel folus teftis shfc, fu 
Galenus Pergamenus ; a ii in librum fecundum Hippocra- 
tis de morbis vulgaribus, ait , tanto fui fe Regem Ægypti Pto- 
lemanm erga libr os fadi j. ut omnium ad fe appellentium li- 
bros ad fè d E? : guos relatos in novas chartas domi- 


nis defiriptos d laret , à quibus 772, portum inveclis , ad fe allati 
libri effent: allatos vero 17 Bibliothecas reponeret. Atque in- 
feriptiones AnS EXA NAVIBUS CA CCOEPTORUAL 

1 


Inquirebat nempe quos quis queco appellentium; apportaf- 
fet; an novi &incogniti adhuc effent ; an vero veteres quidem, 


quos tamen nondum nactus eflet; an magis vetufti , illis sqt 
jam ρο{Πάεδατ ; an denique digni effent qui τ ἀθθεηροις ntur : 


Ne 
3 


-- 


quum ἠείεγίρτος, de novo, redderet, vetera exemplaria; 
atque autographa vel oip gniora apogr pha fibi retineret. 
u: ullo modø cogitandum eft (cum'jam Pleias Poë- 
tarum fub ipfo vige: ret, ill leque (ex teftimonio Vitruvii ) 
tam accuratè Poëtarum recitantium examinari carmina vel- 
lét; abfque ullo examine quæcunque demum fcripta , five 
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vere hujus i illiusye præten{fi autoris eflent » 11γ! ΙΠὈΡΟΗΣΙΓΙΩ; 
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Namque ut Neroni Mufica, ac cytharæ lufus , fimilia- 
que (ne fædiora attingam , ac viliora ) in deliciis erant: 
ita & huic Philadelpho ftudium atque ambitio.erant, non 
folummodo multos , verum optimos libros congregandi, 
Nam tanti ftudti (ut rurfus Galeno tefte utar) ad Veterum 
libros comparandos Ptolemaei illius magnum argumentum refe- 
runt, rationem quam habebat cum Athenienfibus : qui XV pi- 
gneratis talentis, Sophoclis ab eis accepit, e Euripidis, ο. Æ- 
fehbyli libros, utes TANTUM DESCRIBERE T, & mox 
fartos tectos reflitueret : magnificè cum apparaviffet eos in pul- 
cherrimis membranis, quos ab Athenienfibus acceperat retinuit; 
illifque mifit quos ipfe paraverat; orans ut XV talenta tenerent, 
acciperenique novos pro veteribus , quos ipfi dederant Bbros. 
Luod fi Athenienfibus πε novos quidem remififfet libros , fed 
veteres retinuiffet, non erat quod εσγὸ FAri a qui argen- 
tum hac lege acceperant , ut hoc ipfi fervarent fibi, fi malè re- 
tineret Übros. Itaque ili fimul e> novos libros e argento funt 
potiti. 

Ex hoc fonte manavit, atque inter argumenta , utputo, 
eft patronis prætenfæ feptuagintaviralis verfionis “tot ac 
tanta donaria qualia quidem (at pro cujus fcriptoris de Pto- 
lemæi liberalitate , ab-iftius fabulæ patronis perhibentur 
fuifle tranfmiffa : talefque fumptus atque impenfas circa 
legationem in Palæftinam tum Eleazaro, tum & in Tem- 
plo dedicanda ,.miflam ; ἃς circa fenes iftos, tum quan- 
do jam in Ægypto degerent, tum quando jam inde rever- 
terentur fuifle factos :, ne jam rurfus de 66ο talentis lo- 
quar, que (& longe plura, fi aliorum, preter Ariftæam, 
¿calculo aflenfum demus) redimendis. captivis feu fervitiis 
impenfa fuerant : ut fic ad libros iftos acquirendos fibi aditum 
melius pararet. 

Horum igitur omnium rationibus fubdu&is illam Judai- 


corum librorum verfionem ipfi (jam fuppofita paulifper hu- 


jus 
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jus Hiftoriolæ veritate ) impenfis ultra mille Talenta con- 
ftitifle quis credat. At Credat Judeus Apella! 

Sed quænam comparatio inter libros, de quibus tantum 
ex fama acceperat , ibi effe in Palæeftina, fuggerente Deme- 
trio Phalereo , qui nec ipfe illos viderat ` quum & præ- 
terea libri Prophetici adhuc inter ipfos Judzgos non publi- 
ce cogniti eflent? Interim de ipfis audi 


aiverat, eos Hifloricos 
elle; five, ut hoc addatur , Ícriptos de Creatione mundi 


ac de Deo; acquidem Deo, qui Ægyptiis Idololatris ignotus, 
adeoque invifus five exofus effet : qugnam, dico, com- 
paratio inter ejufmodi libros & iftos Æfchyli, Sophöclis, 
& Euripidis, apud hominem tam maxime in Poëtas pro- 
penfum? tum & inter XV illa talenta Athenienfibus pro 
iis data, & illa plufquam mille in Judæos impenfa (ut præ- 
tenditur) ut talem verfionem obtineret? 

Magno in honore atque exiftimationc erant 
fes , quin & per totam Græciam , Iragædig; que propterea, 
non'minus ac Comædiæ in feftis Dionyfiacis , non folum 
publice agebantur , verum ita quoque, ut plures poëte 
fimul, inter fe, Tragædiis, fuper uno eodemque, fimilive 
{fubje&sto , five hiftoria , aut fabula compofitis certareńt, 
Hæ ipforum διδασκαλίαι erant, quas Latini Commifiones ap- 
pellabant; quod per ipfas Poëte inter fe committerentur. 
His Agonibus quoque præerant Agonothetg, ac KELTA] Διο” 
νυσιακο. Unde &, quod illi Athenis quinque numero ef- 
fent, proverbium natum fuit, ἐν πέντε xesToy γόνασι (fcilicet 
Kära) atque ab horum exemplo forfan Prolemzus ( ficuti 
cap. 2. oftendi) ptem judices conftituit, ad ludos Muficos, 
quos Mufis atque Apollini dicarat. Quin etiam apud La- 
tinos (Augufti faltem gvo) Judice 


dices quinque dramatice 
poëfi conftituti fuerunt; qui no ] 
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pollinis ας Mufarum , dignæ eflentutin Scenany produceren- 

tur, nti 
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Tanti autem faciebant Athenienfes ( ut adillos revertar) 
horum trium Tragicorum Æfchyli, Sophoclis, atque Euripidis 
Tragæœdias, ut non folummodo, dum adhuc viverent illi, 
ipfarum διδασκαλία, ac cum`aliisipfarum certamina, infti- 
tuerentur ( quod aliàs etiam longè minoris glori Poëtæ cum 
ipfis commune habebant fedut etiamCommiffiones poft horum 
poëtarum mortem fierent : atque ita corum Tragæœdig etiam 
de aliis Vi&toriam reportarent. 

Interim plurimas numero Tragædias hi tres Tragici com- 
pofuerant. Nam de -Æfthylo veteres tradunt, illum docuife, 
i. e. egile Tragædias 70, Satyrica vero Dramata [dequibus 
qualia fuerint, ċonfule tum magnum If. Cafaubonum , de 
Satyrica Grecorum poëfi, tam ὃς perilluftrem Ezech. Span- 
hemium non inferiora fecutum , in Præfatione Gallica ad 
Juliani Cæfares] gringue; ex quibus Tragædiis triginta vi- 
ĉtorias reportavyerat : ἰπιὸ & non paucas poft obitum. δύ- 
pheclis autem numerantup ab antiquis 123 (quem numerum 
tamen alii multo majorem faciunt)ipfumque per illas repor- 
talle 24 vi&orias. 
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Euripidis Tragæœdiæ, fecundum nonnullos, fuere 75, fe- 
cundum alios g2. inter quas ctiam ὃ dramata δατγτίςα: 
O 5 


vicitque is γἱέϊογίας quindecim. 

Verum enim vero fuerint longe pauciores numero; vi- 
des tamen, mi Le&or, quantus Tragædiarum numerus ex 
trium horum cormjun&tis Tragædiis exfurgat. Qui tamen 
longe major evadit , fı confideremus Collectanea ifta eruditif- 
fimi Joan. Meurhi; quiex antiquis fcriptoribus Æfchylo τος. 
Sophocliïşz, ἃς Euripidi 101 adfcribit. Ex quibus {εεἱρτοτί- 
bus forte longe plures expifcari quis poflet, finon permagna 
ipforum multitudo interiiffet; licet iifdem gaudentes nomini- 
bus alii ροξτα hîc interturbaflent. Interim notatille quoque, 
licet non plures numero Æfchylos , tamen plures numero Sopho- 
cles pluresque Euripides [nimirum 3 ] vixifle, qui omnes poëte 


tragici fuerunt. Quanti 


EFS T OVEA ARIS TE M 73 
Quanti porrò horum trium Počťarum tragædias fecerint 
Athenienfes, patet ex Plutarcho : gui, invitaX Rhetorum, 
de Lycurgo Oratore, Athenarumque „ cum aliis Re&ĝore, 
ita loquitur : Εἰσήνεγκε η καὶ voss, “Ὃν DE Ὁ κωμωῳδων αγῶνα 
τοις χύτροις JATA ἐφάμιλλον èy τῷ Jedtew y καὶ τὲν nunon εἰς 
AGU nagai, WEITEN CH ἐζην» ἀναλαμ[ῥάνων τὲν ayva ἐκλε- 
λοιπύτα τὸν δὲ ὡς χαλκᾶς εἰκόνας ἀναθ-έγαι È ποιητῶν, Αιφύλ8» Eo- 
Φοκλέες, Βυραπίδω, καὶ mas τραγωδίας αὐ]ῶν e κοινῷ φραν',αμϑύνς 
ζδυλαῆειν » καὶ Ὃν Ὁ πόλεως φραμματεα opg 
pois, an εξείναι φὸ avlas Core. 

Tulit vero leges , unam ut, in C hytrorum fefo, de Comædiis 
certamen controverjum continuo in Theatro celebraretur : in 
quo, qui effet vitor, in civitatem adferiberetur : cum ante ad- 
fcribi jus non effet, certamengue relictum refiituit. tum illam , ut 
Æfthyli, Sophoclis, e> Euripidis Poëtarum fiatúie ex are con- 
flate erigerentur : uique eorum [NB] publicis mandate tabulis 
fervarentur, &c. 

Qug Plutarchi di&a fatis illa Galeni illuftrare viden. 
tur, Namque quum ibi ita ex au&oritate publica confer- 
varentur, idque animadvertiflet Ptolemæus, ille, proculdu- 
bio, tali fub conditione, qualem Galenus tradit , ad fe i- 
pfos deferri voluit : tum ut fi non ipfa autographa , apo- 
grapha faltem authentica poffideret : tum ut omnes ita fi- 
mul nancifceretur. 

Ex defeĉ&tu enim artis typographicæ inter antiquos, ra- 
ro contingebat, ut quis inter Eruditos vel omnes Dialogos 
Platonis, vel omnes unà Comeædias five Ariftophanis, {- 
ve Menandri, five alius cujufpiam Comici, vel cujufcum- 
que demum fcriptoris, qui multa ac diverfa confcripferat, 
poflideret. Quod ἃ ita primis Chriftianifmi feculis circa 
libros Euangelicos atque Apoftolicos lócum habuit, ut te- 
ftetur Chryfoftomus (præfatione in Aca) multis adhuc fua 
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αταῖς illa « «γοβοίσνῳ”» Atta fuifle ignota. Hincque eo ma- 
jus atque intentius ftudium talium vere curiofis fuit, cun- 
&a Πας facra fcripra fimul poffidendi. - Præfertim, quod 
ex tali defe&tu atque occafione tam multa fuppofititia, ce- 
lebri fub nomine hujus illiufve, five Poëtæ , five Medici, 
five Philofophi, five alius cujufcumque facultatis . falfo 


vulgarentur. 
COAR PES e o e 


Quam parum noti inter Gentiles fuerint Judæi; ut quorum ne nomen qui- 
dem Herodotus novifle videtur. Magis notos, Græcis aliifque, efe cœ- 
piffle fub, ac'poft Aiexandrum Macedoncm. Jofephi, de hujų Alexandri 
veneratione ac favore erga Judæos fplendidum mendacium examinatur; 
opponunturque ipfi & Curtius & Arrianus , δι Diodorus Siculus, De 
confiétis Alexandri fomniis, quafi Divinis ex Jofepho, quafi Gentilibus, 
adcogue & Dæmonjacis, εχ aliis. Orofium, aliàs fatis fuperftitiofum, de 
Templo quidem Ammonis, nihil planè de profe&tione ejus Hierofolymi- 
tana logui. De mala fide, ac mendaciis Jofephi circa Hiftoriam Bibli- 
cam : quorum exempla -proponuntur ; ac 1. quidem de Tranfitu He- 
bræorum per Mare rubrum (ut, fcilicet, ita Græċis ipfius placerent fabulæ,) 
cumque hoc comparati. Plutarchus , Arrianus, ὅς Strabo. Miracula hîc 
verg hiftoriæ affiâla ἃ Jofepho : quibus accedunt illa abfurdifima fimul ac 
mendacifima narrata à Jonathane Ben Uziel. | 


ferioribus feculis longe majoris pretii fuifle, femper ἅς 

ubique (ubi Græca legebantur) trium horum Poëtarum 
Tragædias, quam quinque iftos libros Judæorum , quos 
nefcio an alicubi ab ipfis nominatos reperias. Ac quam 
parum religio ac ritus Judaici inter Ethnicos noti fuerint, 
eum ex Tacito, tum ex aliis abunde conftat. 

Quin & ante Alexandri Magni imperium tam ignoti Ju- 
dæi Gentilibus degebant, ut Herodotus , qui, circiter 480 
annis ante Salvatoris noftri nativitatem natus, anno ætatis: 
fug 38 Hiftorias {uas publice prælegit , ne nomen quidem 
ipfo- 


Fie confiderandum quoqueeft, inter Gentiles , etiam 
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ipforum inaudiiffe videatur. Necmirum, cum tefte Tacito, 
dum Affyrios penes, Medofgue €r Perfas Oriens fut, defpettif- 
fima pars fervientium , eflent; ut jam alia occafione at- 
tuli. 

At fub Alexandro Macedone magis noti effe cæperunt; 
ita ut ὅς nonnulli ipforum fub hoc Alexandro militaverint; 
illeque ipfe non folum in Palæftina; verum etiam (fi Jofe- 
pho, quitoties mendax in hiftoriaeft, hic fides fit habenda) 
Hicrofolyma intraverit, atque in Templo immolaverit. 

Que five narrat, five fabulatur, de ifta re, Lib. Anti- 
quitatum, hæc fequentia funt : Alexandrum [NB] expugna- 
ta Gaza, pof Tyrum Judeam invafife, Ον Syriam, que Pale- 
fiina vocatur in fuam poteftatem redegiffe , dum urbes imperii 

jugum adhuc recufantes ipfè obiret. Cum vero Hierofolymam, 
ficut comminatus fuerat, peteret, addum Pontificem , timen- 
tem ejus iram ad Deum pro falute publica fupplicationibus facri- 
ficiifque confugife. Tpfjum antem à Deo PER SOMNIUM 
monitum fuiffe, ut coronata urbe, portas aperiret , atque ipfè 
cüm facerdotibus , fumpto flenni fui ordinis ornatu, populo ipfos 
candidis veflibus ornato concomitante, Alexandro procederet ob- 
viam. Kuod porro Alexander id agmen è longinquo confpica- 
tus, ad Pontificere accefferit folus; e” adorato Deo, CY FUS 
NOMEN aurea tiare lamine cernebatur infiriptum , prior 
ipfum falutyverit; ejufque rei caufam A PARMENIONE ro- 
gatus refponègerit : 11 Macedonia adhuc cogitanti fibi de Afie 
imperio , tali fpecie Σ' habitu, IN SOMNIS fibi VISUM faif- 
e virum , qualem hic jam cerneret : EUMQUE IPSI AU- 
CTOREM FUISSE, hujus expeditionis fuftipiende , e7 fpem fuc- 
ceffuum feciffe. Quod inde, facerdotibus deducentibus, ingrefus 
fit in urbem, & adfeendens in Templum , immolaverit Deoex 
Sacerdotis prefiripto : OSTENSOQUE [NB] SIBI DANIELIS 
LIBRO , in quo Grecum quendam Perfas debellaturam fienificat, 
hunc ipfum fe effe interpretatus , letus dimiferit multitudinem. 
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Cui hiftoriolæ nobis paulifper immorandum videtur. Ac ` 
fi ipfius Jofephi verba perpendamus ; ait ille inter alia: 
Μηνῶν À ema τῇ Tups πολιορκία, διεληλυϑύτων, καὶ duo τῇ TACA, ὁ uho 
Σαναβαλλέτης ἀπέεενε' ὁ δὲ Αλέεξανδρθ» ἐξελῶν rlw ralas, Joi τὴν Ἔ 
Ιεροσολυμιτῶν πολιν ἀναβαίνειν ἑασοδάκει. 

Septem autem menfibus in Tyri oppugnatione, ey Gaze duo- 
bus abfumptis , Sannabaletes fato functus ef. Alexander 
vero expugnata Gaza, Hierofolyma propere petiit. Ac poftea: 
Ο' uho ἓν ᾿Αλέζανδεθ᾽ τοεῦΐοι διοικησομήι(ζὴ» Εν τίς Ἱεροσολύμοις HOLE 
Toy Jm ms ἐχομῆύως maas marw δὶ, dury mess ἃς ἀφίκετο Qi- 
λοφρόνως cu δε χομϑύων. 

Atque his apud Hierofolyma actis , movit inde in alias pro- 
pinguas urbes exercitum., Cumque ab omnibus amice Jufeipere- 
tur , &c. tum , poft pauca, de Samaritanis ἱπηζετ]εέζα, moraque 
ipfius apud illos: Tss 3 τῷ Σαλαβαλλέτη σξαζιώτοις ἐκέλά,σεν 


ὀλίγον 
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Sannabaletis autem milites, jufjit ut fe in Ægyptum fèquantur; 
701 enim fe agros eis divifjurum : id quod etiam paulo poft fe- 


Quæ omnia fane tempore indigebant , ac fatis longo. 
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yue as Πηλέσιον πῆς ᾿Αιγύσ]ω. Alexander inde in Eeyptum , gug 
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primum iter inftituerat , contendit; fi ptmogque pofiquam Gaza 
movit, die Pelufium Ægypti urbem pervenit. 


Ipfum 
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Ipfum autem jam ante Gazeg obfidionem feftinaffe in Æ- 
gyptum, modo allatus quoque Curtius, hoc modo ante 
dixerat. Ille autem, guanguam unam urbem fibi, quo mi- 
nus fecurus Egyptum intraret, obflare egre ferebat, erc. De- 
nique Diodorus Siculus : AA ayd ὁ βασιλάΐὺς τὰ wei τὴν Ta- 
Can διοικήσοιρ» AuuwTow uio μετοὲ δέκα γεῶν εἰς Μακεδονίαν tému De, 
wekas τῶν νεῶν τὲς οὐϑεέτως Jarta megs soara αὐτὲς δὲ με 
τὲ mams È διυάμεως παρῆλϑεν εἰς᾿Αίγυτῆον. At Alexander re- 
bus circa Gazam ordinatis, Amyntam , cum decem Navibus in 
Macedoniam mifit; mandans ut naves gue idonee effent con- 
ueherentur ad militiam. Ipfe vero cum toto exercitu tranfibat 
in Ægjptum, Ubialtum quoque filentium de Hierefolymis, 

Contra autem & hi, &aliiteftantur , ipfum ex Ægypto 
ad Ammonis Oraculum tuiffe profetum, Ὡς ὅς de genere ,- feu 
patre, & fuper expeditione, Oraculum confuleret, indeque 
in Ægyptum rediiffe. 

Perpende nunc, mi Le&tor, an talia ac tanta qug Jofe- 
phus perhibet, ita intra feptem dierum fpatium cum Ju- 
dæis ας Samaritanis peragere potuerit, ac fimul intraiftud 
fpatium in Ægyptum pervenire. 

Confuluit quoque Ammonem , [pro quo fofephus callide 
Deum Hierofolymis cultum à Judæis fubftituit] ἃς qui- 
dem fuper expeditione fua, quando jam verum Deum pre- 
cibus ac facrificiis ad Hierofolyma, & in Templo , ut 
talem, coluiflet (ut nofter Jofephus perhibet) ac confeffus 
effet, fe jam ante in Macedonia Divino fomnio, ac moni- 
tu, atquc ex apparitione hujus Pontificis Jaddi , per fuc- 
ceuum promiffa, ad fuas expeditiones incitatum fuifle. 

Unde γετὸ is quoque infcriptionem iftam in lamina T 
ræ legere, atque ita intelligere potuerit quod illa veri Dei 
nomen effet, ut inde talis adoratio ipfius, ante alloquium 
Pontificis fecuta fit , non comprehendo. Tum quod is 
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Jaddus ipfi Danielis librum oftenderit mera Judaica fabu- 
la eft. 

Quod porro Alexandri hujus fomnia attinet. Videtur is 
habuifle ὅς fomnia, feu Vifiones Propheticas ac vere Divinas, 
jam ante ilitam expeditionem : in ipfa vero expeditione Dæ- 
moniacas. De quibus (ne rurfus Arrianum & Curtium ad- 
ducam) ita Plutarchus, in ipfus vita, loquitur : Τύρον δὲ 
πολιορκών eria ubedi, χωμασικᾳ) μηχαναῖς, καὶ τθλήρεσι λ]ακοσίσεις 
ἐλ θελα ῆηἑν ὄναρ &de τὸν Ἠθακλέα δεξιιέμῆυον duror daa τῷ TAXES KAJ 
καλῶνζι. Τῶν δὲ Τυρίων πιλλῶς κατὸ τὸς ὑπνθς ἔδοξεν ὁ ᾽Απελλων 
λέγειν ws ἄπεισι als ᾿Αλέξονϑεεν' £ gop οἰρέσκειν οὐντώ TR ποιος ὀμῆν ὦ 
κα]α τὴν πόλιν....... «εν. ἑτέραν οἷ ὄψιν ᾿Αλέξανδρίθ- âde udla τὲς 
ὕπνεε᾽ oO εὑτα φανεὶς ἐδέκει «σξοασαίζειν πόῤῥωϑεν' ὄπα βωλα- 
phs λαβᾶν, ὑπιξέφυγεν:ν TAG δὲ mAd NTa καὶ τοβι- 
deau O~, ἦλϑεν εἰς χέρας οἱ δὲ pastis τένομα λ]φιρᾶντες ; σζος 
Emiras Qarar md Zy porary TYO καὶ κρήνζιω δή τινα δεικνύς 
σι meds ka nale τὸς ὑπνήε ἰδεῖν ἔδοξεν τὸν owtupoy. 

Eam urbem dum per menfes feptem aggeribus, machinis, at- 
que mari triremibus ducentis, oppugnat, PER LUIET EM 
Herculem vidit ex muro fibi manus tendentem invitantemgue, 
Tyriorum multis vifus in fomniis Apollo vifus efl dicere, ad A. 
lexandrum fe tranfire, οτε. Alia SPECIES EST NOCTU 
Alexandro OBVERSATA.  Saturus ei oblatus efl : e vifus eft 
hic ipfi procul alludere. Quem cum corripere conaretur , fub- 
ducere fe; tandem pofi preces maltas futs, Οδ circumcurfationes, 
venire in manus fuas, Ei vates, ἀὐ[εδίο nomine , non abfùar- 
de refponderunt, TUA erit Tyrus [quod œ Græce tuus figni- 
ficet.] Et oflendunt fontem apud guem illum videre ficun- 
dum quietum vifus ef, Qui certe pari pallu cum ruinis 
Ζο cellularum Juftini ambulare deber. 

Hec ante Tyrum Gazamque captas accidiffe volunt feri- 
ptores. 
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ptores. Poft quæ, ita fingente Jofepho [ut fug gentiinde 
decus conciliaret] Hierofolyma tendit, {uaque in Macedo- 
nia [fomniorum monita ( adorato fimul vero Deo ) pro Divi- 
nis agnofcit. Hinc tamen ftatim per Ægyptum ad Jovem 
Ammonem pertendit, ab eoque fuper eadem expeditione 
Perfica confulit , ac refponfa accepta pro Divinis agnofcit. 
Heæc autem Quam bene conveniunt e> in una fede morantur! 

Orofius interim (qui alias plus nimium credulus eft) de 
hac profe&tione Hierofolymitana nihil plane aut {εἰγί[ς, 
aut credidifle videtur. Itaenim is, libro tertio : Tyrum ur- 
bem antiquifimam e florentifimam , fiducia Carthaginenfium 
cognatorum fibi obfiflentem , opprefit Ὁ cepit. Exin in Cili- 
ciam , Rhodum atque Ægyptum pertinaci furore pervadit. Inde 
ad Templum Jovis Ammonis pereit , ut mendaçio ad tempus 
compofito ignominiam fibi, ec. 

Queæ fides autem Jofepho , etiam ubi Hiftoriam Bibli- 
cam tractat ( camque impudenter immutat) habenda fit, 
jam ante oftendi per fatisiclara éxempla, cap. VII Differt, 
de Origine Idololatrie. Quibus πᾶς mihi fequentia fuper- 
addenda videntur : ac quidem hoc primum , quodjam de: 

Alexandro locutus fim. lta enim ille fub finem libri 2. 

Antiquit. Jud. Ως $v ὁ £ 'Aiyudiwv σρατὲς ἅπες cslos δὲ, Ολιχᾶ- 

τα] ππέλιν ἡ Jahara y go) “ξικατελαμ[βάνει ῥοώδης izmo πνόζιμάτων 

καζιῦσοι τὲς ᾿Αιγοτῆίας, σμι(θεοι T AT ἐρογᾶ κατί[θοεινον κα) [θρονταῇ 
σκληξα) Ἑζὀεξα-θαμήίης dreams, καὶ κεραυνοὶ κατενέχϑησαν» ὅλως 
δὶ’ sdin διὸ F ἐπ᾽ Σσυλεία nare plow Jeg opm iw αγ.)ρώπεις ὃ μὴ 
τότε σιυλῆλϑεν' καὶ λὲρ νὺξ αὐτὲς ἑεφωώδης κα} σκόεινὴ κατήλαϑεν. κα 
οἱ μβὸ grus επ ώλοντο πάντες ὡς μηδ᾽ ἄγ[ελον φῇ συμφοβος τοις MAg- 

λειμήμοις tamsi bar τὲς δὶ Εβρ-ίιοις sde xag sv ἣν J7 τή χαρῶ τ 

-΄Ῥᾳδοξε σωτηρίας καὶ TA È πολεμίων Dàcia, βεβαίως νομιζοίας» 

ηλοΐ,ῥερώῶς T ἀναγκαζόντων δελά/ειν διεφ)οιρμῆζων χ καὶ τὸν ϑεὸν ὅτως 


aF A καν 
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a g "gO DISSERTATIO SUPER 
ἐναργῶς ἔχοθας βοηϑ-ἕντα' xa οἱ μϑὲ αυτοί τε τὸν κίνδυωον ὅτως ca- 
φυγόντες. καὶ acolh τὲς EXILES ὀπιδοντες κεκολασμῆρϑε» ὡς CH WA~ 
λον τινες μνημονάνονται © meger εἰνϑρώπων » ἕν ύμνοῖς ÄT O καὶ παι- 
δείαις galw rlw via. καὶ Mods ὠδζω εἰς T θεὸν ἐγκώμιόν τε καὶ Ὁ 
«μϑυείοις LLALA οΕιέχϑσον y Οἱ ἐζαμέτεω τόνῳ σωυτίϑησιν' Ey 
ulo ἂν ὡς SC ρον ἓν Tais ἱεράις [0:βλοις: ἅτως εκαςον τέτων πιιρέδωκα.. 
9 αυμασὴ δὲ μηδεὶς τᾶ λόγε τὸ «΄δοδοξον, e ἀρχαίοις αλθρώποις καὶ 
πονηβλας ἀἰπείροι pyy comeu ὁδὸς καὶ Dala P θαλάοσης, εἴτεκα- 
πὰ [λώλησιν kl, εἴτε κατ᾽ αὐτόματον» ἑπότε καὶ DE T ᾿Αλέξανδρον T 
[βασιλέα ὃ Μακεδονίας χϑὲς KO πεωΐω γεγονόσιν ι“σσεχώρησεν τὸ Mau- 
φύλιον πέλαγ κα ὁδὸν aalo an ἔχεσιν ποιρέορεν τὴν δὲ αὐτϑίκα- 
ταλύστει τί Περσῶν ἡγεμονία» y τὰ 9εᾷ EATS? κοὶ τὅτο πάντες» 
ὁμολογᾶσιν οἱ τοὺς Αλεξαύδρη πέαζεις συγφραψ αμῆμοι. Περ ph ἓν rg- 
τῶν εἷς ἔκασος δοκεῖ λ]ῳλααβαρότω. 

Ergo cam jam exercitus Æayptiorum introgreffns effets refun- 
ditar iterum mare, (7 Ægyptios flinétibus involvit; ventis etiam 
eodem impellentibus. Accefferunt ο» imbres de cælo , & afpera 
tonitrua fulgnribus fimul intermicantibus, fulmina quoque defe- 
yebantur, ex nihil omnino deerat eorum , que ab irato Deo 
hominibus ad perniciem immitti folent. Nam ο» nox eos cali- 
ginofa nimis e tenebrofa comprehendit : atque ita totus ille 
exercitus efl deletus, ut ne nuncius quidem cladis domumrever- 
teretur Poft que fic tragice exaggerata,nonnullaquealia inter- 
&ta, ita pergit : Hec ego UT IN SACRIS CODICIBUS IN- 
YENI, ITA SIGILCLATIM confiripfi. Nemo autem CNB] 
mnirari debet tanguam incredibilia , fi prifcis hominibus etiam ad 
malitiam etiam tum rudibus, de falute periclitantibus, viaper 
mare patuit, five Dei voluntate, five SUA SPONTE : quan- 
doguidem þeri οὔ’ nudius tertins Alexandri ductu Macedonibus 
Pamphilium MARE C ESSIT , ο; aliam viam non habentibus 

żllac 


HISTORTA ARIST E > Æ P 
illac iter , aperuit : cùm Deus Hz ejus z j 
farum 1711} perium decreviffer SS D QUOD pekini ES O ος p IN 
TUR, gui res geftas illius Regis fè ripio ; prodiderunt, Sed [NB] 
| de his UT CUI QUE LIBET fentiat. 

v Norad hic Ñ l°. illa v ΤΝ , five Dei voluntate , five fponte: 
| æ non de Aiorandri. ZV 


Ly {fed veterum ipforum líraëli | 
tarum dicuntur. 2°, Secu We adducit miraculum de Ma- 
ri cedente , cum Deus Alexandri PA Perfarum Im 
defruere vellet. Quibus tamen utrifque fubjungit : Sed de 
his, ut cuique livet fènt zat. Quibus certe utrumque miracu- 
lum ipfe aut deftruit, aut faltem {fufpetum reddit : au&to- 


ritatemque & fidem Sacre Scripturæ apud Gentiles 


pe rium 


» & pro- | 
pter illos, mali igneinfringit : quum jam antea dixiffer, {6 | 
hec ita conferiphffe, ut in facris codicibus fi criptum invenerat. l 

eod a addit de Mari ce dente copiis Alexandri idqu 
omnes teffari, qui res g zellas 1 illius regis feripto ) prodiderunt. Hii 
paucis ς examinandum. 
Primus itaque prodeat Plutarchus ; qui in Alexandri v 
ta, de hac profećtione ita loquitur : T8 mis TINET Em εἴ γέ]ο 
τὼ o “5ο φελίος αγοκοὶ ene eA y μέχρι P Φοιγίκης x T? ᾿ Κιλυείαις. j σὲ g 
Παμ.ζυλίοις -Ῥχόρομ thy ”2λλοις γέγονε T ἱσσρεκῶν tzie 35 οραάζδιμ» 
IEIS ἐκπληξιν ko) ὅγκο ; 
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» οσοποίησα Dy ησὶν τέο λεγομήίδω Κλ/μα- 
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EP $7 s Tia a a ΑΡ; rif ay? ty a lona 
775 τω AM OTAM MAVI Ἔ ai andam , ujque ad Phæ- 
wiciam ër. Cilictam perrexit. Pamphilig percurjas compluribus 
Ai 


νο P ele ogans ad "ΝΡ lum excitandum er ad 
ΠΕ argumentum : QUASI DIVINA QUADAM SORTE 
cederet Alexandro mare z guod [evam Ty ex alto littus ver- 
beraret, raro autem tenuia ¿r refonantia [ub abruptis acconfra- 
gofis rupibus aperiret Jaxa: id quod Menander quoque indicat 
in Comedia py rei novitatem al Bilensi Luantum Alexandri- 


na jam zji fa, 2uaro i guod fi fo te quem ultra cürrens aderit 716 
coram : Sin meandum per maris feram Profundi permeabilis 


mihi mox fit. Sed: Alexanderipfe, in epifolis fuis, [NB] zżhiłl 
portent ni Sp ns , iter narrat Προ fe per Climaca ap» 
pellatam , at 414146 e; Phafèlide } pr ogreffun 2 ipfam peragrajje. 
. Ridet ita qu e, neque MANTRO τον Ethnicus fcriptor 
Plutarchus ; ridet Comicus Menander : Atque ipfe A le- 
Hida r fuarum expeditionum aliàs buccinator , nihil tale 
jađtat; fed longè alia narrat. „Neque mirum, quum talis 
Maris à littore recefho aliquai ndo, quamvis rarò » accide- 
ret; neque poe naturam : ficut id etiam aliquando in: 
littoribus noftris Batavicis videmus. 

Arrianus autem ita onite 2 AA owd pO δὲ doas ca bam- 
λιο IG, N 9 μέρ! (5 μέν τι τ gauas alg Ἔ T ορῶν πέμπει J7 Πέργης 9 Ἷ ω- 
TORF AS αὐτῷ οἱ Θράκες » AAE ΕΙ ἄλλως καὶ ὁ μακβὸὶν ὅσων 
TW gardon wrs À TA thw Faraor 26 T3 aiyiang ἦγε τὲς 
ἀμφ᾽ duny ἔσι δὲ mum ἡ odos Ox άλλως ὅτι μη T ἀπ᾽ aois avé- 
μων αγεόντων. εἰ À νότοι HATELY, arias iyd Ala τᾶ αἰγιαλᾶ ὁδει- 
πορεῖγ. τότε ὅλ γότων σκληρῶν [NB], βορέαι δοιπνά/σεντεςν cin ge 
νά, τῷ biu E αὐ]ός τε πο} οἱ ἐμῷ dulv ἐξηγδντο) Cuak καὶ ταχείαβ 


? 


k eva A P rA elide movens, aliquam « exercitús partem: 


per montana Pergas mittit, qma Thraces iter monfirarunt , ar~ 


duum 
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tur ) illuftrat Lz 
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f ] fi ] mpeni eT y AADC PE p. 
duum quidem , fea compendiofum, Ipfe SECUS MARE , PER 
T ὙΠΠΤ z J 14 ΜΗ sr; IFØ ΄ τ $ 4 A, L ; 45 Ahn fi 
LITTUS fuos, čaxit. Via autem hec aliter conficit non poteh , 

Pr Z, AIT EA + P AE ΣΣ» £ è y `f 3 τς 
2} VENTIBUS κα Septentrione fiantibus, Au 


Aufiro autem inva- 
leftente, egre per littus iter fit. Tum vero pro- vehementibus 
cAufiris, Boreales venti oborti, won abfque Divino guodam nu- 
mine (ut pfe Alexander éx qui cum eo erant , INTERPRE- 
TABANTUR) facilem ac celerem tranfitum praebuerunt. 

Audiamus nunc quæfo Strabonem, qui ita loquitur: lib. XIV. 


Ἄ χὰ; 4 ` q ` r e) 4 3 τν «-- 
Περὰ Φασηλίδα σὴ, EGI T KATO Jaara ρένα,, δὲ ὧν AA éZ ou do O 7 A 
$ N ’ Ἢ 37 ᾽ P "κίας ϱ ’ 6, κ 1 5ψ - 3 ῃ N μ΄ 
ῥήγουγε murga ἔσι δ), oO Κλίμαξ καλόμδοον LART A τῶ Παμ- 
Φυλίῳ mady, φενὴν Χσπολείπων πάροδον JIi τῶ αἰγιαλῷ, ταῖς uho 
AAN = Ζ 9 E [1] ᾿ Ρ A 3 6 [5 
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νηνεμίαις γυμνεμήμέε >» &gt avy βάσιμον mis δδοόΐζ,ωσι' ”λημμυροὺ|(» 
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TS gss Umans, ξίοδον ἔχ καὶ mecos ἐσὶ, τῷ δὴ, iyan 
χεώντα) rami ms tudas O δὲ Argad εἰς χεμέφαον, EL 
XAAPOV y καὶ TP “σλέογ δπιτρέπτων TË TULA, πεὶν ἀνέναι το κύμα p- 
pno, ro càlw τὴν ἡμέρων ἐν ὕδασι PEX τὴν πορεία» σμυέ[βη; μέγε: 
ομῷφαλᾶ βα”ηιζομένων. 

Apud Phafèlidem funt ad Mare anguflie , per quas exercitum 
traduxit Alexander. Eft enim ibi mons Climax Pamphilio in- 
cumbens mari , ο propter littus ARCTUM RELINQUENS 
TRANSITUM ; qui tranquillo mari nudatur, e> à viatoribus 
perambulari potefl : Mari exundante fiuclibus admodum obte- 
gitur, Alexander autem in hibernam incidit te npeflatem : 
cumgue fortune maximam eventus partem crederet , anteguanè 
deflnerentur unda profectus εβ. Itaque contigit ut totum diem 
milites per aquam iter facerent , ufque ad umbilicum in AJUAN 
demerfi, 

Hic Strabo, qui ubique cordatior eft, cgteros {criptores 
(quos tamen Jofephus, quin & omnes , quo numero ipfe 


Strabo quoque comprehenditur, fecum facere falfò tefta- 
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igitur de Mari cedente exercitui Alexandri, mira: 
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1ο, EI NRAN 1 Τλ/5 AA 23 fs f ` γ᾽ - ~ A {5 e 
Euium gquoaqam Drutnum , tantum faltem, quantum, ἰρίε Τοίς- 
£ a ; 
ATT ANE [εὐ Το ο} G ΠΠ 
phus. vult, Hraëlitis fatum fuit. 
ja n A i Ap C ] J yo x 1 J 1 i 
At probus ille piufque. Judæus Jofephus, dum de mira- 


4 

culo Ifraëlitis facto loquitur , admetitur interim multa, qug 
in ipfa Sacra Scriptura minime reperiuntur namque ait: 
Acceferunt ex imbres de celo, e ajþera tonitrua , er fulgúri- 
bus mul intermicantibus fulmina quoque deferebantur : er ni- 
hil omnino deerat corum [NB] gue ab irato Deo hominibus ad. 

ciem immittit folent, διε. Quibus tum ftatim fimili pla- 
it : Πας ego ut in Sacris Codicibus inve- 


~> 


4 MAHA 
Falfum namque id plane apparet ex collatione S. Scri- 
Jofephi yis : nifi &inter Sacras Scri- 
{modi fabellas , quales in Paraphrafi 
Jzielis ad Exodi cap. XEV .reperimus ; (mo-- 
ua. confcripferat, autaliis; fifus. fuerit ex quibus. 
fi pfe talia confinxit: ) ὰ quo tamen plu- 
(fephus. Sed audiamus ἅς huac 
aterantem , per totum illud Exodi 
iod huic commentariolo infar&tum aliis. 
lum erit, aliis verð non injucundum ; quod. 
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ia ftercora pro faccharo fuis venderent Judgi, per- 

I i totum quantum cft; Latine con- 
ἐμ Dominus cum Mofè, di- 
ut revertantur retrorfjum, gy 
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ficiant yi acan 
verfum, ita habet 
cendo: Loquere y 
caftrametentur ante fauces Chiratha jacentium , qui T 
D Ea 
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7 κ: ΤῸΝ, f] : 3 SAG 7 3 τ p NA 27 7 ] A PEE i ` 
Ον inter Mare ante idolum Tfepk on, guod relitltum ef ex omni- 
bus idolis Ægyptiorum : propterea dicent Ægyptii; Preflantior 

ὕ [1 7 maaha 3 pil YZF E7) pY j 
ef Bahal- Tfephon omnibus ¿dolis ~ guod relictum ef Er non per=- 


εν”... 
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Dath 477 EN Abiram fliis Ifraël, gut reliċti fun IANA, Hip t Ahe λ PETPLEX 
PE TA 
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d ΠΩ, 711. ΕΙ indura o fign mentum cordis Pharaonis ut per rfeguatur eos? 

& glorificabor in Pharaone aka omni ejns exercitu , nt ην 332} ÆGY- 
7 f τὰ ἀν» A 

pitii ἃ guod ego fu sm Dominus: E  feceru 72} fic. Et nun tray runt Octurto- 

7265, qui profet tt fu fr 
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7 eret populus : €> conver- 

fume eft COY Pha ΤΗΕ fer VOV UMMm ejus í f 222 alum c ontra populu, er 
Iie IDE G An A TANA u, P 

dix 71472} } oK 1410} No oc fa ACIMUS „Quoniam limiitti, ys I /672; ψ αχ 
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jJ” 1i cum Ifraële, . 0 ΜΡ 
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junxit ipfi met currum fuum, EF Ρο opulun 77, [fuum 
duxit fè cum verbis er ie Accepit quoque XCEnNtOS ΕΠΗ 
eleć clos , EF omnes CUVVUS Æ veyptrorum fervoraum ipfiu 41 17 
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2721671472} á verbo Domini ne morer: entur vefe 7 
J 
l4 


7 Pre negue granaine: er 
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mulam tertiam o 4A irahendum ET PA A ere 7767, 44075 
ΜΙ; ΠΤ Γη ᾿ 
dit ερ ἐς fi ngulis (/4}}10ἑ5. ΕΙ indura 151} Dominus £ 
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cordis Pharaonis Resis 
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, © perfecutus e tfi jos frael: filii 
autem Ifrael exibant manu Ei uperiores facli Æzyptiis. Et 
Ρον, funt Æeyptii eos, e er affecuti funt eos , dumn cahlrame 

arentur ad mare, colligente tes 724} rgaritas a lapides p 
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Fi ΠΡ, £ 7 I AA OI y 42, 4 7 7 r { k 
autem detulerat eos in mare juncojum > mare autem 4. fune 
' ra dittue lis ΙΖ, e, . 
gecerat eos in littus fnum. Omnes'verù egui curruum Pharaonis 
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erat ante aolum LJEpnon. rNarao a Lte {/7411 Idola 1n Ι|6ψ/29΄, 
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iveratum , ΘΟ" obtulit coram eo oblationes - & elevarunt filii 
Ifrai el- oculos / Uos y εἴν ecce Æ ζγΡ11} proficifce bantur p oft 
timuerunt valde e~ orarunt hlii 1:12] 7 
xerunt improbi ætatis illius Mo 2: an propterea guód non eran 
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nobis ai FA 173 ἡὶ Egypto, adduxifi 
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fe Doz / {45 contra vos Ej naicet 9 Gicenal < Cefa á zobi 44 Ον 
ΔΙ 2ῇ PEETRI eo x j b3 4 

fervi VICUS Ægeyptiis E guoni AW ELUS eft 1 120015 nt fer VLAMHS Æ- 


oyptiisy guam ut moriamur in deferto? 
Τη Ja ΚΡ lii Ifrael ad littus : 
Quatuor fète facti funt fil Ifrael ad littus maris juncofiz 
una di jcebat, D efiendamı µε ad mare 3 altera dicebat > Reverta- 
mur in Ægyptum 5 tertia dicebat, TRATAREA aciem. belli contra 
eos; quarta denique dicebat, Clamorem tollamus ex adverfo eo- 
δ᾽ confandamus cos, Secte que dicebat; AA ad 
mare, dixit Mofes : Ne timueritis , flate ο’ widete liberatio- 


nem Domini, quam j facturus efi uobis hodie. Secte qwe dice- 
bat; Revertamurin 1 n sm , dicebat M γο{6: : Ne revertami- 
ni, quoniam quemadm odum ayn, Ægyptios hodie , non ite- 
yum dibin eos ufque in fecului Sette qua dicebat ;-In- 
firuamus adverfus eos aciem belli Mo pe Mofes: Ne pugnetis. 
nam A con fþeċtu Domini οὐ] singet vobis vittoria prelii veftri. 
Secte que dicebats Clamorem tollamus ex aduer) Ὁ eorum dixit 
Mofi es: Tacete, cr date σι loriam , 7 laudem ex exaltationem 
Deo veftro. ai dixit Taaha: Mofi: Cur tu flas EY Oras co- 
yam me? Ecce preces populi mei ante tuas : loguere cum friis 


Ifrael, ut proficifcantar; tu autem leva virgam tuam, ΕΣ in- 


7) 
- 
αι 


clina manum tuam cum ea fuper mare Ο) difeca ipfum : o 
ingredias ntur filii Ifiaël in medium maris όν A Ezo au~ 


tem , CCCC`, EQO induro fiementum cordis Ægyptior "ΠΕ, ut ingre- 


FE pof eos : 7 glorificabor in Pharaone , ΕΘ in univerfo 
exercitu ejus y in curribus ejus o 773 egui tibns S ejus. Uz εσζηθ- 
fiant gypi guod ego fum Domin US, CUM CZO glorificatus fne- 
vo in Pharaone , iù curribus ejus ey egu γὴν cjus, Et profe- 
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clus efl Angel lus Domini, qui precedebat caftra Ifraël, e7 venit 
poft eos : cr profečtaefi columna nubis à facie illorum , v R 


fèdit pof cos, propter Ægyptios q gui Kenlabapiii Jagittas ο» la- 


pides in Ifraël; ey nubes excipiebat illa, Et vemt inter caftra 


Ifraelitarum œ inter caftra Æeyptiorum, e fuit. nubes medid 
parte 


HISTORIA ARISTE #' 87 
τ ΜΙ lax 3 ς media parte tenebre ; ab uno latere o j e 
Ægyptios , , ab altero wero latere illuminabat Ifraël tota notte ~ 


nec acce| ffit turma è re otone turme ad infir a τορος aciem belli 
univerfā noe, Et inclinavit Mofes manam fram Λφεν mare 
cum virga magna T gua. creata efl à principio, ingua 
infiulptum e «Χρηεῄ] im erat nomen magnum cr pretiofum , g 
decem figna quibus percufferat Æeyptios, ex tres patres mundi 
Ον fex matres, e7 iz tribus Jacob : ` Et fiatim abflulit Ti- 
32/4 mare vento Orientali 1014 note, ον pofuit n mare ficcum : ο 
divife [unt ague in duodecis n fettiones è ê regione duodecim tri- 
buum Jacob: Et ingreffi Junt filii Ifraël in ipfum mare per fic- 
cum © ΕΦ ague coagulate funt veluti muri trecentis milliaribus 
ἃ dextra (7 finifira corum. Et perfecuti funt Ægyptii , 7 in- 
grefi funt pof cos totus equitatus Pharaonis, currus ejus, e> e- 
quites ejus, in medium mare. Fačiumque eft in cuftodia mata- 
tina, tempore quo veniunt exercitus ὑῶν ad laila adum e 
profpexit Dominus in 774. exerçitum Ælyptiorum in columna 
ignis, AD PROJICIENDUM IN EOS CARBONES IGNI- 
TOS, ET IN COLUMNA NUBIS , 41) ΡΕΟΎΙΟΙΕ NDUM 
SUPER EOS GRANDINES ; ET CONTURBAVIT EXERCI- 
TUS E o ALANAS Et fecuit rotas curruum Pharaonis , e 
ceránt ducentes eos cum duritia > ita ut irent e manerent pofi 
605 : itaque dixerunt Æg zyptii hi ad illos; Fugiamus a P; populo do- 
mus Ifraël , guoniam fermo Domini ef qui agit pralia pro 
ipfis in Æeyptios. Et dixit Dominus Mofi : Faclina ia 
tuam Juper mare, út revertantur agig /΄ per ÆTyptios , faper 
currus eorum et equites eorum, Et inclinavit Mofes manun 
fuam, &c. 
 Ηεο itaque eft ipfius Paraphrafis. At Jofephus poft fua: 
tam tragice-exaggerata ; quæque tam in majus extulerat; 
tandem ifta plane attenuat , per illud;/#a fponte > quafi hic 
nullum miraculum obtinuiffèt » ac per iftud exemplum: 


Ale- ΄ 


Alexandri Ma 


©) 


6 SE SR TATPFrFO UPER 
Ac tandem poft provocationem ad omnes 
jus vitam confcripferunt, quo omnem 


S 


illos qui Ale 


exanc u 
hujus Sacr Hiftorie ἢ dem elevet, ipfi ifqueaućtoritati op- 
pédere videtur addit : Sed f de his ut cuigue libet {6π1141. 

CEAS POUD ΕΕ 
-Affertur fecundum , ex'Jofepho, exemplum de Sampfonis nativitate, fpler en- 


didis quoque mendaciis adornatum; uti ἃ tertium de Saulo ας David 

ubi Lećtor ducenta prena in capita humana, at numero SE a DAA R 
reperiet, mira Metamorphofi Judaica, mutata. Quartum'’elt de Mofisin cœ- 
Jum adfcenfu; ubi ἃ menda 1115 fuis tettem ipfam Sacr τος Scripturam. ad- 
vocat, Qu intum & ultimum (ης Leétorem talibus ac tantis nugis ulterius 
fatigem) ef illa Regis Cyri, pro Judæisj jam reditum ex captivitate medi- 
tantibus Epiftola comparata cum ilta quæ G1 115) bisini ipfa continetur Sa- 

de 


cra Scriptura, ἃς quidem Canonica, 


"Erum enim vero fecundum ex hoc Jofepho, exem- 

plum fit de $Samfonis nativitate ,&c quam ita narrat- 

Hy δὲ καὶ μι χγιώσες ὭΣ ὁ m IO ο); τῆ yuwani, KÀ Ajg rg- 
7 yuani y Qá goua λήνεται ἄν- 


PAG τὲ Jeg νεανία καλῶ τ πλήσι(θ» καὶ μελαάλωῳ καὶ ayy 


- 


prd r 3 κ A 
X ΟἼλοτυπος αχρτῶς' movojeirn d 


ῥίον, » ya | AEE. 
CuO aura mados γον ζῶ. natè fe τσεόνοιον καλὲ TE no) Ῥώμδω 
; κα £ τ / 5 ρα. 

ο7ιζωνἒς y vO ῳ TOVYTAV IgAcuswes œi δρθμλυω Eu TE mç κό- 


μας αυτῷ μὴ Ὁ »στοκείρειν"' ESY A οἰυτῷ «σεὲς ἄλλο uo πᾶν molov Sm. 
S - A ΄ pa N i A 
εροφη» Τ Ὁ θες TTW alo zæ Tov] Ie, IEIS υσωρ δὲ μάνον οἰκειότης' καὶ ο 
μὲν ταῦτ᾽ ATOV WEL, xda βέλησιν ελϑὼν τᾶ Jg. ἡ δὲ τ᾽ ὀνδσὰὨ πο- 
eg ppouevw ed DA TS ay γέλε CKAN TO s CaJæuua Cso τῷ τὲ 
ie y, A JAA (GN NT s Pii) a ε -- U Ἐς r » 7 4 ὃν 
VEADITH TO κών KOJ το MEJE > ὡς σεινον CH τ επείνων εἰς Edo 
č anp? 7 Eid Ν £ ΄ 5 r 
πληζιν καὶα (1λοτυπιον BACAVU κα] CT Voan TÙD CM PISTS ππήθ-ως 
xysuév lw’ ἠδὲ [δυλομένη tro ἄλογον τ᾽ avdpog λυπώω σὀλζιόο » $ 
Qa PETES δ; ; 19 , v 5» A 
ΝΗ}; ἱκέτάνε οὐ /Η TEUN o4 T: εγίελον; ως ΤΝ πο TU οἱ arden W TiS eL- 


Ὁ-είη, 


[; 


ΓΔ; » 
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N` καὶ DAA) JAVETOY ποίλιν κατοὲ LEARY T3 Js ὁ ἀγ[ελίθ» οἴ]ων αὐ]ων cs 
τω ICIAL. κα] τή yuwun Ὃν 


N a DF REE 
ΡΟ T3 ἀνδρὸς μεμονωμήύη. ησὶ, ET 


t - / 
ἄνδρ. συγχωβήσ οἷς μέτεισι τὶν Ma- 


WON, ὠδὲ ὕτως ἔπαυε P τασονοίας: ἥξίωσε τε καὶ 
aura δηλῶν. ὅσες τη γιυαικὶ μοι 


7 saer αρκέσειν À Φ 
uovlw aderar, τις ε 


$ 


FAOL ὧς AV οὐλοέγοι γν 
ο) «ε.α 0 
νωχον' ο Jiaow 


gx 7 Dogoni G TLUTHY 
4 ΄7 A Na 
«1η λέγειν c Cae ἑλόρεν VÆ T3 Fdo; 


i δ 
αὐτῷ καὶ δώ ὠβέον ὂλφωσι τᾶ ἢ 


Ὑομθόα yaer 
, μηδὲ τινῶν αὐτῷ δει ος Pirar @ 
εἰδὲ φὸ xam leiw wig Laying oE 
ενα] “ελ 


[7] y7 [7 ς At 7 ot 


A ς δὲ A A 
«Ὁ T παιδὸς γονῆς τὲ ὃ 


LAAZIO καὶ ξενίων [LETH ο; CY y x επενάΐ,σβ' πειοθεὶς d 
ΝΜ © Ὁ;ημεῖναι ὡς ον ξένιον αὐτῷ τὶ 


έρκφον vE Μαάνωχ8, 


u a2 


55 


κομίση» καὶ ϑυσαντις 
καὶ τᾶτον ἐπῆν ΤΊ γαναικὶ κελάζσει IO, έπε 
παλ] ko αὐρεπῆ, WEOE Tey Jm  πέτ 


Exs dra X TES TE ailss 
“ἢ 
πὲ κρέα Loer E Ay γείωγ' KOJ miyo wy , Amera Τη ῥαβ Ὅσῳ 


κρεῶν' το δὲ du PaO TULS, οἷο τοῖς ἄρτοις ὃ Οκαίετα. A ὃ ἆγίελος 
Alg % καπνῷ ὥσπερ οχήμό]ος PTET, eis Anaa Ata: δδ' Mowi- 
ylw de Dos ukor μή τι σφαλερὸν auris Οκ È ὄψεως ἃ rë φλνοο. 


;΄οσεἴν ἢ yuy Ταβεκελοΐ) eTo. J7 ο συμφέρονζ, τῷ αυτῶν T θεὸν gu- 


--5») 


AXE 


τοις ὠξαθόαι' καὶ ria τε HAVNS καὶ Φυλακὴν aye Eepo yis &c. 

Infaniebat autem in uxorem ex amore (aanaoch] 
eo Ae de ο. γής aliquando. j fola ageret mulier , 
SPRETT 1 fe Aabi oculis obtulit Angelus Déi, fpecie juye- 
nis pu M "s maggi , letum AUTAA afferens fore , ut favore 
Det nafcatur eis filius : qui ubi ad virilem aetatem per venerit , 
compefe endam ab eo effe Palaflinorum infolentiam. J”affisque 7έ ζ-- 
pilitium ei detonderetur , utque Deo fic a 


volente , ab omni alio 
potu abflineret , fola aqua contentus. Poftremo addens à Deo f 
mifum abiit, aa marito reverfo Angeli verba 


s AEN atque 


indicat , mire 


pr edicans Juvenis faturam Οδ pulehrit udinem , ita ut vir tali 
fai haiie motus ad Zelotypiam, nonnihil de uxoris pudicitia 
fufbicari inç iperet. Que volens hunc marito hultum mærorem 


TID I: 


διὰ 


IG AE s Fri IRA O APRE D o KEI ὰ ΄ Ἔ εχ ἫΝ y 1 ΗΜ si 
a e S E T EA EAE EAEE E 2 a E N A e E I EA ATA AA LACET 


ο ` DISSERTATLO SUPER 


adimi fupplex Deum rogavit , ut iterum Angelum mittere 
dignaretur, quo ille à conjuge etiam poffet confpici : c impe- 
trata hac gratia, rurfum in fuburbano verfantibus , apparuit 
Angelus foli mulieri. Illa rogat ut paulifþer maneat , dum yi- 
rum adducat : quo permittente , cum Manoche mox ad eum 
revertitur. Quo vifo ne tumquidem fufpicaridefiit : rogavit- 
que ut fibi quoque eadem indicaret. Tilo refpondente fatis efje 
guod mulier {111}, jubet quisnam effet dicere; ut nato filio ye- 
ferre ei gratiam Ον munus aliguod donare poffint. Negavit ille 
fibi opus muneribus; nec enim horum caufa de filio letum feat- 
tuliffe nuntium., Cumque iterum rogaretur, ut faltem hofpita- 
lem trattationem admitteret , non annuit. Tandem exoratus ut 
parumper maneret, dum aliquid afjeratur , quum maċtafjet he- 
dum Manoches, cogquendumque uxori dediffet , paratis omnibus 
deponi jeffit in petra e panes e~ carnes abfgue vaftulis. uo 
failo virga, quam geflabat, carnes attigit; confeflimgue flam- 
ma emicaniecum pambus abfjumpte funt , ex Angelus fumo tan- 
quam vehiculo in celum afiendere ab eis vifus ef. Maneche an- 
tem folicito; ne guid periculi immineret , ex afetin Numinis, 
uxor bonojubet effe animo, affirmans, magno fuo bono , Deum fè 
vidiffe : cumque concepiffet diligenter mandata retinuit. 
Tertium exemplum fit, Saulum Aulicis fuis hoc modo 
locutum , circa nuptias Davidis cum filia fua. B3AsX δη 
μοι παρ uns abv, drh § gams δ ϑυγωτεὸς» καὶ oeum, ἐδ᾽ ἄργυ- 
ρον, ἐδ ὅπως råd ἐκ $ πατρὸς οἰκιῶν κομίση ν παλαισινῶν δὲ TiM: 
έλα» καὶ κεφαλαὲς duan ἑξακοσίας: αὐτώ τὲ γὸ ἐμοὶ τὅτων ἐδὲν dyèt 
7242 ενότερον οὔτε λαμσξότερον δώρον «βοΐ ο. τῇ τε παιδήμ8 πολὺ τῶν Vevo- 
μισμῆνων ἐδνῶν ζηλοτο'περον,το σιμοικέῖν ἀνδρὶ tasty $ μαρτυβθμένῳ 3 
rio πυλεμίων j Παν nouoGis wv δὲ τύτων wes Ἰ Δαββύδίω $ λόγων»ήοῦ εἰς, 
T Eggo ἐασ'κδακέναι νομίζων dut OE: τὴν συγψμεια» » ἐδὲ Bgas- 
σθαι Ὥξε κείνας ἐδὲ ει διωά]ὸν ἡ δύσκολον ἐσι το περκείμῆιον ἔργον τῷ 
| λογισμῷ 


ΗἹ5ΤΟΠΟΓΑ ΕΦΕΤ E ὯΙ. ot 
λογισμῷ τοξινοήσεςν ὥρμησεν Yis uda τῆς ETUE JM τὼς πολεμίας, 
καὶ τω Urie S auy κατήγελμϑυ΄ω πρᾶξιν καὶ o ϑεὸς D ἦν o mdy- 
τα ποιων ἐυμαρῆ καὶ dwa $ didoToy τώ Δαββίδη᾽ κείνοις A TESS, 
κεφαλαὶ ἑξακοσίων donua ἧκε acos T βασιλέα » Dlg P τότων Ji- 
δ-ιζεως» T avi τέτων gano amut. 

Pofcere autem pro nuptiis filie non aurum aut argentum , quod 

è paternis edibus aferat , fed CLADEM PAL ÆSTINO RUAS, 
&@ SEXCENTA EJUS GENTIS VIRORUM CAPITA.. Nam 
mihi nullum aliud tali munere optabilins «ΟΡ filie fuerit hono- 
rifcum non vulgaria dona ifla accipere , fed in matrimonium 
Viri [þettata ac tefat fortitudinis convenire, Luibas auditis 
David putans fincere à rege afinitatem fuam expeti, nihil cun- 
clatus, neqne expendens negotii dificuttatem , fuo cum fòdalitio 
ad imperata exfegquenda properat : (5 hic gquogue ut in ceteris 
propitium Numen expertus, rem ex fententia conficit. Cefis enim 
plurimis hofium , SEXCENTA CAPITA ABSCISSA finum 
Viċlorie ad regem retalit, promifji eum admonens. 

Nimirum metuit Jofephus, fi hic locutus fuiffet de cen- 
tum, ac ducentis, præputiis Philiftæorum, id nimis ridi- 
culum Græcis vifum fuiffet ; namque żd fibi negotii credidit 
folum dari, Populo ut placerent quas Jfeciffet fabulas, 

Nec fane mirum, hîc ita loqui Jofephum; quum & de 
Mofis primo adfcenfu in Montem Sinaiinteraliaita loquitur : 
Ts τούτα δὲ mewy T yaw εὐναφ,εἰν νεφέλη τε Uz eei oe Ý παργς 
ςβό]οπεδε £ EBediwn s τσέύτερον τᾶτο ἰδόντων pohov, κοὶ τ χωρίον 
ἕ τος rulwas ἦσων πεποιημῆύοι ΘΕιέφραφεν' καὶ E Aung παῆὸς ἓν αἰ- 
Ὁ θέα τυγχοίνον(δο, ἀνεμεὶ τε σφοδρεὶ λάβρον κινόῆες very κατηγιόεν» 
ἀσξαπαί τε ἦσαν Pogai τοῖς ὁρῶσιν. καὶ κεραυνοὶ κα]ενχϑεέή]ες εδήλων 
τὴν παρθσίαν X θεᾷ ες Μωυσῆς ἡϑελεν «΄οφυτυχαή(θ' καὶ TE μῆὺ τα- 
των [ΝΒ] ὡς βάλεταχ' Φρονείτω ἕκασος τῶν ὀ)άζξομϑίων. eua δὶ, aray- 
nn τάυτα ἱςορεῖν καθεέπτρ oy ταῖς ἱεραῖς β/βλεις ἀγαγέγεα”θαγ Ap- 
Μ 2 pe- 


κως αώμώώω, 


EDIPE EEA EA A a i aaa ai aa a 


EE αῳωέ εκία 


ὈΠ155ΕΝΤΑΤΙΟΘδἑΌΡ ΕΙΚ 
pètente jam tertia (die) nubes primum prater folitum fupra tota 
cafra Hi με um fuolimis pependit, tentoria , quam late pate- 
ant, contegens, reli iquum cælum circumquaque clara ferenita- 
te obtinente. Procelle deinde cum imbre vehementi ruebant , 
cr fulgura fimul crebro micantia terrebant , fulminaque elif 


b 


fianific abant Mofin ex fententia cum Deo propitio convenifje. 


Hec letturi, ut cuigue placuerit cACCIPIANT : mihicerte fas 
non fuit difiedere ab illis, que in Sacra Hiftoria con oferipta ha- 
bentur. 

Verùm comparet Le&tor tum πᾷς, tum totam hujus ad- 
fcenfus Hiftoriam (L Waki He 4 .) defceriptam , cum ipfa 


ς IS 


Sacra Scriptura : quægrantqueapud Jofephum noftrum, vi- 
rülum illum a reum ac quæ circa ipfum : acciderunt; ¿prout ipfa 
habet Saeta κ Scriptura. i Viddbit enia inde quam zon fas 
fibi c duxerit difcedere ab illis que in Sacra Hiftoria conferipta 
hHapentur 

Addat hi 


idat hifce Lector tum quæ de Caino, Setho,aliifque, con- 
fingit, tum quæ de Pefte peo Leonibus falfò fubftituta Lib. 
habet : pluraque alia, que fat bene notarunt tam 
eleb. Vaanian quam alii : ut fic mal lignarum fraudum , 
ac- mendaciorum circa Sacram Hiftoriam hunc Jofephum 
lare convinci oftenderent : ac judicet (Leđtor) ex talibus, 
iori ibus ipfius lil bris (in quibus ex ipfa S.Scriptu- 
ra conyinci nequit; quod illa non e oufque pertingat ) cre- 
dendum fit. 

κ andem hoc unico adhuc addito e xemplo revertemur 
ad noftrum Arifteam : quo E pillole | nunc inferendg nos 
paulatim duc unt. Namqu ie hæc illuftrand o {ετγίεης iis, quæ de 
Danicleab Alexandro lećto,! hoaia explicato ΓΡ 
ilterius sahkan do in qrancam huic Jofepho etiam circa 
illa quæ ı 

a 


111 | Ae A A 
Q UIG GOT DOILILCI 
3 


Ὁ 

at Arifteæ patrocinetur affer rt credendum fit. 

igitur Scriptura ni initio libri Efdræ ita loquitur: 
as Rix Perfidis , omnia regna terre tradidit mihi 


JE- 


ΤΟΝΙ ἈΛΑ ἘΠ} 


93 
FEHOVA Deus Celi”; e ipfe cor ali mihi ut ΜΉΝ, fibi do- 
XQuis 22167 vos de populo ejus ef 2 
cendito Hie rofolyma i Jent in ` 
er edificato E a Jek Iove Dei Ifraëlis , 
Hierojolymis. Et guisquis refiduus fuer rit ex omnibus locis sk 
peregrinatur ; Jfüblevanto eum homines loci iphus argento gra 
70 Οθ facultatibus , atque jumentis , 


cum volantaria oblatione in 
domum Dei gui habitat Hie orofolymis PPTA 


Heæc 5. Scripture verba fic, pro lubitu , „Jofephus nofter 
rasar ac concinnat , quafi S: Scripturam, Ros 
nutando, falfare ipfi ludus-ac jocus eflet; 


modo inde gen- 
tem fuam melius Gentilibus Idololatris c 


commendet. Unde 
libro XIX. cap. 1, o% KyO ο' 9 ασιλοΐ)ς λέ α4᾿ EZ G με 0 " σὸς 0 
piyas τ οἰκεμήίης ἀπέδειξε Bandia, πείϑομα) thm, εινα] ὃν τὲ È I- 


5. ην wN. TE A κ LIONA y 2 $ \ an EF 
OPREA OY ἐὂν ON “σξοσκυύξι' KH 9 A Τὸ euo W “Ὁ E9 AREV ovo æ Dlg TAE 


ΓΑΣ 
Ων ΜῈ ` » ' 
Qha καὶ cu “Ὃν ναὸν ον: οἰκοδομήσω Ον Ἱεροσολυμοις 
ə 


mum Hicrofolymis in Judaa. 
) 
Sit Ders Ct 222 (6, EN 4 } Judea: 


illius Der gui habitat 


IIAU ἐἰ 


Ον τη Τ8δαία, 
. η. . e AP A > B > 

χω DS fubjungit Jofephus, tai% 9 ἔγνω KYO, aray- 
e T BBA, ὁ Ὁ αὐπο WEITER ο Hoxie κατέλιπεν WC) ἐτῶν 


σή. i ὅτος M) Ον Σστοῤῥήτω εἴπεν Talg λέγει 4y w y ῥεὸν i cu Bsdoua Κυρον 


εγω, Ὃν πολλῶν ἐγών καὶ μὲ JAAN οἱ daga βασιλέω» m TE muba Kg 


ν» κα κέν με -τ' ναὸν. Ταῦτα 
Hoia wia Dozy Eu TEI Gey ἢ κά]ασκαῷ 


> DLA] Γ 
τὸν ; λαὸν HS TUU Izdao γὴν 


φῆναι τ "γον ἔτεσιν gw. ταῦτ᾽ 
z oyayi ἦα T ἴζυρον > Koj Όδευ ee xow T ὅσιον } deun πς ἐλ abe κ: a 


2} 
’ 


n 0 ` ; an » 
ΣΣ ἀρ BIT OUY Τα 96 αμμήύνο.. καν 7E τὰς ος πιφανες TLs T Οὐ 
A Ώ ra λ f A De A διζ 
DAN υλώνι 14 OAY a συ Ὑχ y δ) Eey αν Ff; zis ἔφη Bas I ειν εἰς $ QU TEDY FTE 
0%. καὶ αλ αρῆσα) Tě Tw BA λέγ Ἱεροσάλ vug 3 καὶ ο % θεῷ y 


αὐ! i. 
Q, ΑΝ i í ν j ay 4 Ἢ 
ο7α yo αυτοῖς κοὐ ripy σύμ paxo αυτὲν TE yea} ay Is yalors soy 
an d τ/ ER Fa 
Οκείνη τῇ χώρα $ Ἰοο jawy ἡλέμιονων καὶ σσετξα7τών κ iwe συμι[ὀάλων- 
ΠῚ >; { - 
T ο) χ6υσον CAUA 


[0S 3 KA ἄβγυρ ον εἰς T οἰκοδομήοιν 3 yg Hapa 


Ὧν Ko) WEIS τέτοι: 

A ` est A PN 

Toet Laig (ΓΡῸ ς ς Ju TAUG ζυ pg η A fe IGN τοις "[σος»Ὰ; 

aA CBR ἰ i ACIS TS ITTE ΗΝ ανν Hx AY 1) TZO TOs LPZ HALF 
πν t y i 
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94 DISSERTATIO TDR 
Tuss ἐξόρμησων οἱ F δυοζδυλῶν ἄρχοντες $ Isdang a Benali O, 
oi τε Aity καὶ ἱερεῖς εἰς τοὲ Ἱεροσόλυμα. πολλὰ Jap κατέμει ο cy TH 
Βαβυλῶνι, mè ἡ]ήμα]α καΐαλιπεῖν n ἐθέλοντες: καὶ “δα ββεμήμος 
duris οἱ X βασιλέως Φίλοι πάντες Bonds καὶ συυείσφερον εἰς S vag 
najarz lw, οἱ K γρυσόν, οἱ ἢ ἄργύρογ' οἱ ἡ βοσκημάτων πληϑί(Θ» cuy 
ἵπσει" κο τὰς τε Gds dideres τῷ SE κ τῶς ropata καὶ 
[ε τὸ παλαιὲν θυσίας ἐπηέλϑν,. wareg αὑνακύεζομθίης auris τῆς TACOS y 
καὶ arabiso τῆς ἀρχαίοις DE) εἶκε Ῥρησκείαν συυηϑείας' ammu e 
j αὐτοῖς Κύρίθ» κα) τα orly E ϑεῶ, ἃ συλήσας È ναὸν βασιλοὂς Να- 
βἑχ5 δονόσορίδ εἰς T Βαβυλῶνα Ολόμισε. παρέδοκε δὲ Pab Φέρειν Mi- 
Ὁδεδώτη τῶ ακζοφύλακι aul, megztas δῦναι ava Αβαοσάρῳ, ὅπως 
Φυλατῆ]η μέχϑι τῆς οἰκοδομίος 5 γαῖ nDO δὲ ada, abada 
τοις ἱερεῦσι ποὺ ἀρχθσι τᾶ πλήθϑς» εἰς T ναὸν Ἀποδοθησόμθια: reum 
δὲ. κο) Jamalo WEIS τὰς Cy Ἑυβέα σετὀοπος Κύρος» τα de λέγα- 
σαν Βασιλεὺς OKO Σισίνῃ καὶ Σαραββασαίη χαίρεν' τὠδηίων 
Τόν τῇ έμη χωρο; κα]εικέίντων ἐπέτρενλα τος βωλομῆίοις εἰς rlw ἰδίαν 
απελὌ-σ πατρίδα, THY τε πόλιν ο) ἀχ]ίζειν πο T ναὸν εἰκοδομῆσαι $ 
ἐν Ἱφοσελύμοις ὅ Jes, JA τῷ dilè πι ἐφ᾽ ἃ καὶ mesno κά]έπεμ. 
να dè ug K] τὲν Dvare Μιθριδάτδω» καὶ Ζοβεβά[θηλον τὸν úpe 
xorta $ Teðmiwv, ἵνα Ῥεμελίας Barwa TS vaz κα) οἰκοδομήσωσιν 
avlon, ὕψος m πλχυς Ζ΄ -ο' δ)᾽ avlo καὶ τὸ Cee 3 λέσῳ uho ξεςᾳ 
τρεῖς ποιησεύμϑνοι douse, Χα) ἕνα ζύλινον ἐγχώβκον' ὁμοίως δὲ καὶ uona- 
enero ἐφ᾽ θύσωσι τῷ Jew. Tlw δὲ εἰς raog δαπαλίω , cn 5 ἐμαζ)ὰ 
Ὑμέάθαι Bicu κοὶ τὸ σκεύη δὲ a ἐσυλησεν CH Ὁ yag Να(βἑχοδογόσα- 
SO ὁ βασιλεὺς, ἔπεμψνα ahad ss Μνδξαδάτη τῷ pepuha » Χα 
Ζοροίϑα[λή Aw τῷ ἄρχονίε Ἓ Ἰωδαίων. ἵνα λἠακομίσωσι εἰς Ἱεροσδλυμα. 
Χα] Σποκατεσήσωσιν εἰς τὸν νωὲν S kg iA ἀριθμὸς avlon ia LITE 
ψυλ]ήρες χούσεει ν᾿ ἀργύρεοι v” ϑηῃρέκλεια χρύσεα ν'. ὠργύρεα, uv” xdd- 
dot χρύσεοι y" a popso Φ'. emydaa πθυσεα λ΄. σργύρεα, T. Qia Ay χεύ- 
gi- 


ΗΔ ΘΚ ΤΑ ARNAI SEEE 
owy. dopu Bu. nivy τε ἄλλα LEZAR χίλια. συ 
καὶ Tlw ἐκ τσξογόνων ε1Θισμῆιδιν nula 
xua εἴκοσι μυριάδοις πεντακοκιφιλήοις 
λιν πυρῶν αρτα[βοὶς BO. κελεύω δὶ 
θείος yiv (Φόρων' imir 


ν; 
γχωρῶ ἢ auris 
s Χ]ηνῶν κοὺ οἴνῳ κ ελα’ε» dega 
K πεακοσίος᾽ καὶ εἷς σεμίδα-- 
E TESTOV χορηγίαν Οκ FE Σαμα- 
8o 3 τὸ ἱεροὶ TAUTA κατοὶ τὰς Μωσέως νόμιως 
οἱ ἑερεῖς Ον Γεροσολύμοις' κο τοξοφέρον τες Coray τῷ θεά θὲ σωτήρ έοις 
τὲ S [βασιλέως καὶ & Aige AUTS, ὅπως καὶ Περσών βασιλεία, Saulen 

TITOV καὶ «ἐκυρώσαδ]ος » α»άςαυροϑήγαι [Βέλομα» 
καὶ τοὺς ὁσίοις ἀυτῶν ἕνα) βασιλικαῖς" κα) au Jri ταῦτ᾽ ἐδήλα. 
T δν èn È αἰχωαλωσίας σιιυελιθοή]ων εἰς Γεροσδλυμια 
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Hec dicit Cyrus Rex : Quoniam me DEUS OR BIS regem 
conjtituitt, HUNC ILLUM ESSE CREDO , quem populus Ifraë- 
litarum adorat. Is enim meum nomen , PER SUOS PROPRE- 
TAS PRÆDIXIT ; er quod templum εἰ adificaturus fum Hiero- 
Jolymis in terra Judaa. Quibus tum addit : Hoc antem Cy- 
rus cognovit ex lectione libri qui Efaie prophetias continet zio 
annis ante ipfius etatem εοπζνίρίαε........ quibus letis Rex, 

admiratus vatis divinitatem correptus ef cupidine exfequendi 
qaae fcripta legerat : convocatifaue clarioribus apud Babylonem 
Judaeis, ait fe illis permittere , ut proficifcantur in patriam, ur- 
bemgue Hjeroflymam , e> Dei templum adificent denuo. Nam 
e IPSUM DEUM futurum ipfis auxilio, e> fe [iriptarum wi- 
cinis Judee ducibus , ut conferant eis aurum e> argentum ad 
templi fabricam, ex vilimas ad Jfacrificia. Poft quæ, non- 
nullis interje&tis, ita pergit : Quin er FEpiflolam ad Syrie 
Satrapas in hac verba feripfit : Rex Cyrus Sifine € Sarabafane 
S. Judaeis, qui regionem meam habitant, permifi , ut quecun-= 
que vellent in patriam propriam reverfiurbem denuo conderent, 
o TEMPLUM DEI Hrerofolymis edificarent , eodem , guo 
prius, loco. Mifi autem aerarii mei Prefeđlum MITHRIDA- 
TEM 


τὲς δὲ ᾱ5ο ἑκα σαλοις 


, y 
» μυριάδες ἤσαν 
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TEM , c Zorobabelem Principem Judaoram , ut fundamentis 
1115 TEMPLUM SUPERSTRUANT aliitudine cubitorum /εκα- 
ginta, € totidem latitudine : fiantque tres ordines ex lapide 
polito, Ο' unum ligneum ex materia. quam fert ifta regio : fi- 
militer ex altare fuper quo facrificent DEO. quos fumptus omnes 
de meo fieri volo, Vafa quogue que Nabuchodonoforus Rex de 
Tempio predatus ef, mitto per cMITHRIDATEM. aerarii Pre? 
etum, €> Zorobabelem Fudaorum Principem; ut ea perferant 
Hierofolyma y (7 in T emplum Dei refiituant : quorum numeris 
efl hic ; -Pfj&eres aurei $0, argentea 400; fitule aureg Ke, 
argenteg §oÙ ; libatoria aurea 30, argentea 300 : Phiale au- 
yeg 30, argenteg 2400. Preterea vafa alia magna 1000. Con- 
cedo autem eis eofdem reditus, guos Majores eorum foliti fint 
accipere, in pretium pecudum, ¿r vini, Ὁ olei ducenta , drach- 
mas millia quingentas : ey in fimilam duo millia artabas guin- 
gentas : ¢ hec e SAMARIÆ TRIBUTIS preberi volo. Immo- 
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AFA Y Terz ÉA s aa (Ύγττη'., AN 
labuntque Sacerdotes has vitimas JUX TA.:(MOSIS LEGEM 
HIEROSOLYMIS , €r inter facra precabuntur Deum pro falute 


Regis ejufque generis „ut regnum ‘Perfarum incolume maneat. 
Qui vero perrinobedientiam: hec mandata irrita habuerint, eos 
in crucem agi volo, Ον facultates ipforum Fifco nofiro attribui, 
Atque hoc fuit Epiftola argumentum. 

Que poftmodum de Nehemia narrat, illa eodem pene 
modo concinnat. 

Verum ut étiam de priori, tum & de-hac pofteriori Epi- 
{tola aliquid dicam; Jofephus nofter hîc plane codem mo- 
do agit, ut circa Hiftoriam 7o Interpretum Epiphanius: 
jui pro unica Epiftola: binas: confingit , circumftantiafque 
æque veras addit : nift quod vero fundamento (Epiftolæ 

E 


i 
to ac fequentibus ejufdem primi Capitis y falfa {uperftrinxe- 
rit : quod aliter fe habet in Epiphanio. 
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Interim aperte hic Jofephus præter, ac contra , 5, Scri- 
pturam loquitur : uti ex comparatione Epiftolarum clare li- 
quet. Ipfa namque 5. Scriptura nihil, de Prophetis à Cy- 
ro le&tis (multo minus de Efaia ) loquitur; nec de menfura 
Templi, nec de pluribus aliis , quz ille ex propria auĝoritate 
addit : neque Vaforum aliorumque inftrumentorum aut 
qualitas aut numerus conveniunt. Quod autem de Efaia 
à Cyro Ιεέϊο addit fatis bene cum ipfo figmento de Pro- 
phetia Danielis ab Alexandro Magno le&ta concordat. 


WSA iP U TE EKE 
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Uam rara autem Libri Legis’, feu Pentateuchi, exem- 

plaria fuerint inter Judæos, in captivitate Babyloni- 
ca, oftendit fatis fuperque illa non, tantum Ifraëlitarum 
Samaritanorum , verum etiam Judægorum illorum, qui Tem- 
plum Hierofolymitanum poflidebant, hiftoria : interjquos 
nunquam à Salomonis uique tempore , Idololatria extinta 
fuit; licet per (rara tamen) intervalla aliquis Rex veræ reli- 
gioni deditus regnaret. 

Inftituerat Deus per Μοίεη, ut Lex quoquo Septennio 
publice prælegeretur populo. De quali tamen præle&tione 
à Jofug tempore ufque ad imperium Jofaphati; inter quos 
fpatium ş31 intercurrit, à quo tempore rurfus de nulla 
præleđtione Legis legimus , ufque ἀὰ 12 annum Regis Jofiæ; 
quod interftitium tempus 282 annorum conficit. Cujus fub 
imperio quoque Lex tam parum cognita (quin potius plane 
incognita) erat, ut cum occafione reparationis Templi Li- 


N ber 


»ΈΦΦΕΒΗΎΤΑΤΙΌ: ΝΟΣ ΕΝ 
er Legis, in Templo repertus eflet , Rex (qui alias teneba- 
tur fibi deferi iptum habere exemplar, quod quotidie lege- 
ret) auditis Legis verbis, cum illa à Saphane Scriba ipfi prz- 
legeretur, laceraret veftimenta fua; quod τ talia audiret. 
Verba ipĥhus Sacre Scripturæg, 2 Reg. lit cap: 22. verfu 
: πείρας, πᾶς funt : Tum dixit H Hiikta Sacerdos fum- 
mus S phani firiba ; Librum Legis inveni ies Domini: 
tradiditaue Hilkia librum iftum Saphani, sai slam lezit. [v.10,] 
Indicavit Saphan 2 feriba Regi, dicendo , libram tradidit mihi 
Hilkia facerdos, legitgue eum 5, phan coram rege. (11) fuit an- 
tem cum audiret Rex verba bes Legis , w, laceraret νε 
menta fua : | τα.) & preciperet Rex Hilkia facerdoti δ’ Achi- 
amo filio Saphanis, Θ᾽ Hakbori fi flio Mik aje , g7 Sephari Jeri- 
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ε, ac Hafaje fervo Regis, dicendo : [τ3.] Πε, confalite Fe- 
hovam pro me © pro p Επ nempe νὴ toto Juda, ρε; ver- 
bis libri hujus gui inventus efl. Nam magna r Eep Vile 
bove, gue accenfa eft in nos 5 Εὔ guod n auftultarunt 
s noftri verbis Legis Hujus. [14,] 13 aque 28 t Hilkia Jfa- 
cerdos, ΟΡ Achikam s En Ha Hri ο” Saphan . È Hafaia ad 
Huldam Prophetifam, ὁ JC: Γις.] Luibus (illa) dixit, ji jic ait 
Fehova Deus Ifraels ; ὧν te viro gui rs mifit vos ad me , fic ait 
Jehova: ecce induturus fum m alum contra locum hunc, εὖ» ton- 
tra habitatores ejus ( feci undum) omnia verba iflins libri JUEN 
lezit Rex Fude. Adde his cap. 23. V. 2. Aftendit Rex in Do- 
mum Domini, omnefque habitatores Hierofolymoram cum eo, 
cum είν kk tum Prophet £, ac totus populus å minimo πῆγε 
ad maximum : Ον legit ipfis audientibus omnia verba libri fe- 
IDR: qui inventus faerat in Domo Domini. 
Ad quam hiftoriam Celeberrimùs Campegius Vitringa 
lib. I. part. 2. cap. 9.) hæcfequentia notat : Hiftoria in rem 
nofiram ὙΠ 1 eft omni- attentione. Ex ea enim quid concludas 
šüud., guam LIBRI LEGIS rarum , quin rarifimum c0 tem- 
pereinter Judaos, imo inter ipfos facerdotes , fuiffe ufum? Ce- 
terg- 
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teroguin quare repertum Librum Legis miratur Sacerdos fummus? 
Luare illins lectionem ey finfa fupet Rex Fofias ? Duare con- 
fulitur extra ordinem Deus ad verba Legis fua exponenda ? 
Luare etiam congregantur fèniores ον Judai univerfi ad Legis 
audiendam praleċtlionem , fædufque fuper conditionibus, iz eå 
perferiptis, cum Deo renovandum ὃ 

Verum enim vero jam Jofaphati Regis temporc, 282 
annis`ante hanc (ut notavimus ) præle&tionem Jofig regis, 
tam maxime rara erant Legis exemplaria, ut Rex Jofaphat, 
cum Ben-hail, & Abadiam & alios cum proceres, tum Sa- 
cerdotes ac. Levitas, mitteret ad docendum veram religio- 
nem populum Judaicum, per omnes civitates , illi Librum 
Legis {fecum haberent. Quod minime neceffe fuiffet, f 
exemplarium hujus Libri copia inter Judæos fuiffet, 

Ex modo dictis Le&tor confiderare poteft, quam perpau- 
ci (fi modò plus quam unicum ) Çodices in Babyloniam, 
quò ex bello captivi avehebantur, deportati fint. 

Atque fane videmus, Deum toties mififfe fuos Prophe- 
tas, qui populum, quin & ipfos Regesac Sacerdotes, do- 
cerent, monerent , ἅς, non ex Libro Legis, fed ex ore 
Dei, {eu infpiratione Divina; etiam in ipfa illa captivitate 
Babylonica. Qui Prophetæ etiam defecerunt, nec amplius 
mifi funt , poftquam Lex (poft reditum ex captivitate ) 
omnibus Judæis notior facta fuit per præle&tiones : ac po- 
tifimum, quando jam Synagoge inftitutæ effent. 

Hoc præterea quoque videmus exinde, quod quum jam 
Lex per Efdram, aliofque cum €o, prælegeretur populo, 
illi Legem interpretarentur. Namque ex Codicum Legis 
defectu, εο facilius: lingug Hebrææ notitiam in captivitate 

perdiderant ita , utjam reverfi, quando jam contextus He- 
braicus ipfis prælegebatur, eum intelligere non valuerint: 
ficut & inde poft in Synagogis legenti femper interpres ad- 
ftabat : quod lingua Hebræa plane in defuetudinerm venìf- 
Ν 2 fet 
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{fet apud populum : Sacerdotefque ας Levite illam ex Bi- 
bliis Sacris, addifcerent, ac memoria retinerent. 

Notabilia admodum hic funt verba Nehemig, cap. VIH. 
Congregatus autem efl univerfus populus ad unum ufque in platea 
quaerat ante portam Aquarum 9 cr dixerunt ad Efdram Scribam , 
ut afferret Librum Legts Mofis, quam praeceperat Dominus T- 
fiaeli. «Attulit igitur Sacerdos Efdra Legem [Prophetarum , 
quod notandum, hic nulla mentio] coram multitudine viro. 
rum ac mulierum, (~ quicungue (ratione gætatis ) intelligentes 
erant ut audirent, in prima menfis [eptimi .......ι..... Et le~ 
gerunt in Libro Legis Dei, luculenter , explicantes fenfum, e 
erudientes inter legendum, Ac rurfus v.14. Pofero die rur- 
fus capita Patrum totius populi [feu familiarum, ) Sacerdotes e 
Levite ad Efdram Scribam , ut erudiret eos in verbis Legis. 
Inyeneruntgue fcriptum , in Lege quam Dominus preceperat per 
manum Mofis, ut filii Ifřraëlis fedeant in tentoriis ss... Le- 
git praterea [Efdras] ἐπ Libro Legis fingulis diebus, ec, 

Si autem hi Capita Patrum, Sacerdotes, ac Levite ( exce- 
ptis illis paucis qui cum Efdra Legem prælegebant, atque 
interpretabantur) ipfi Codices habuiflent : nulla neceffitas 
urgebat cur ad Efdram accederent, utille ipfis Legem præ- 
legeret, ac doceret. 

Hifce jam modo di&tis perpenfis, confiderandum Le&tori 
relinquo, quomodo Rex Cyrus, qui nec Hebraice callébat, 
neque , procul omni dubio, illud unicum (ut puto) exemplar 
forte viderat ; quim ὅς præterea Prophetarum fcripta ita 
delitefcerent'adhuc, ut per Nehemiam aut Efdram nulla 
ipforum mentio facta fit, fed folius Libri Legis, quo mo- 
do, dico, is Efaiam legere potuerit : quod, hfcaltum ta- 
cente S. Scriptura, Jofephus tam audacter affirmat; quir 
ἃς in illa prima Cyri Epiftola, ipfum ita loquentem indu- 
cit : Is enim meum nomen PER PROPHETAS fuos predixit, 
Quz nullo modo in Epiftola, quæ ex Efdræ libro fupra alla- 
ta fuit, comparent. Prz- 
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Preterea admodum credibile exinde eft, quod vel tantum 
unicum exemplar (forfan illud Jofiæ tempore repertum) 
vel faltem pauciffimi numero ( quod tamen minus credo, 
ob rationes alibi latius deducendas) reftarent, natam fuiffe 
iftam fabulam, Efdram, nempe. Scripturam hanc ex infpira- 
tione, atque inftinctu Divino, quum jam tota deperdita ef- 
fer, de novyo quafi prophetafle, atque in lucem denuo pro- 
duxifle. Eft igitur eadem fabula pene Jofephi, nunc Cy- 
ro regi, nunc Alexandro Macedoni applicata. 

Adde denique & Πας, Judæos fc. fefe olim cum aliis 
gentibus non commifcuiffe , imprimis circa religionem, 
quando jam ad veram religionem converfi, Legem ipfius- 
que præcepta öbfervare cæœæperant. Quod eo magis locum 
obtinere debuit in Efdra aliifque pauciffimis piis, quiin vero 
pietatis cultu perftiterant. Jofephus ille nofter de ipfis te- 
{tatur : Judeos neminem ex aliis gentibus recipere diverfa de 
Numinefentientem : neque communicare 115 qui aliam fequun- 
tur vite rationem praeter Judaicam, Quibus adde jam πᾶς 
quæ is contra Apionem libro 1. ita affert: Nos igitur neque 
regionem maritimam habitamus , negue mercimoniis gaudemus, 
negune per hoc alterutris peregrinationibus fatigamur. Sed no- 

fira civitates procul à mari fita funt : regionemque uberriman 
poffidentes in ea affidue laboramus , precipue circa liberorum nu. 
trimenta fiudentes , legumgue cufodiam : ey traditionem pie- 
tatis, totius opus vite neceffarium judicamus. Cumque accedat his 
que predicta funt, etiam vivendi ratio propria, nihil fuit an- 
tiquis temporibus , quod faceret- nobis commercium Grecorum , 
ec. 

Ipfa verba Græca Jofephi ita habent. Ἡμᾶς minw ἔτι χώ- 
ρω» οἰκθμῆω magio, gT ἐμπορέοις χαύρομῆν , ἐδὲ rais oes ἄλλος 
Dja τέτων οπιμιξίαις" ολλ εἰσὶν pio ἡμῶν αἰ πέλεις μακραὶ στὸ 25ο" 
λάοσης ἀνωκισμϑύαι, χώρων δὲ οὐ;οιθίμ) veuii, ταύτην ἐκπονθμῆν. 
yarig δὲ ππίντωγ περὶ παιδοτοοφίων Φιλοκαλῆγτες; καὶ τὸ Dudaev 
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τὲς VOUYSS , καὶ TUO κωπὲ τέτϑς -΄οφδεδομένζεν Glew ἔργον avay- 
καιότοῆον $ Bis ποιούμβνοι. «πξοσούσης τοίνιυ,.Ῥἲς εἰρημήύοις καὶ ὃ περὰ T 
Bioy idim, οὐδὲν ἦν ἕν mis πριλαιοις γρόνοις πο ποιοῦν wegs Ἑλλίευοις 
ἡμίν Japis ὅτε. | 

Denique & ipforum Apoftolorum tempore [Αᾶ,το, v.28.] 
Petrus ad Cornelium cæterofque ibi præfentes : Ὑμᾶς Jri- 
κορόθε ὡς οθέμί]ον esw arde) Iudaiw nodZ ἢ mesey aow, 
Licet πας aliquis paulò aliter interpretari queat : nempe 
ratione communis conyi&tus,ac familiaritatis.Ratione religio- 
nis (circa ifta tempora faltem) aliud indicare videntur verba 
Chrifti apud Lucam cap. 23. V. 15. οὗν Ἑξιάγετε τὴν θοέλασ- 
Cay, Ka τὴν Čyeavs, ποιῆσαι ένο, πσξοσηλύ]ον. 

Ut autem antiquis temporibus ab omni Ωεπἴ]!απι,, alio- 
rumque Idololatrarum,commercio ita abftinerent (ac quidem 
ex Legis Mofaicæ præfcripto ) ut etiam noftri Salvatoris 
tempore ingreflum ad ἀαλλοφύλης abominarentur ; Rabbini- 
que feu fcribæ , atque omnes quidem Pharifzi , fibi ab ipfo 
Judgorum vulgo ita caverent, ut ne quidem attingi fefe ab 
illo paterentur { utalibi latius oftendo,] Cam, dico, hæc 
omnia fefe ita haberent, confideremus , an tempore Ptole- 
mæi Philadelphi tot homines, ac quidem Seniores, Sacer- 
dotes, atque alias ex præcipuis populi; quin ex unaquaque 
duodecim tribuum (fuppofito jam paulifper , illas ibi adhuc, 
ficut ante Captivitatem Babylonicam {uperfuiffe ) tot viri 
utriufque linguæ, Græcæ fcilicet æque atque Hebraice fum- 
me periti eligi potuerint (namque inter Græcos illos γἰχί{- 
fe oportuerat; ) illique præterea tam familiañ conviĝu uti 
voluerint: tum & unde is Ptolemæus (aut-fi mavis Deme- 
trius, novêrit has duodecim Tribus : tum denique quomo- 
do illos Eleazarus eligere, ac quidem 6 ex unaquaque Tri- 
bu, mittere adgRtolemgum valuerit. 

Nam fi quid'@@ftum in Hiftoria Judaica, circa quam ipfi 
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certifimum eft iftas 1o Tribus à Salmanaffare devećtas , nun- 
quam in patriam rediiffe. 

Illas autem in univerfum αγεᾶαςο fuiffe ; atque fic qui- 
dem, ut, fi ulli, certe pene nulli [qua & Benjamin com- 
prehenditur] ibi remanferint, quoque certum eft. Ita enim 
de ipfis S. Scriptura α Reg. cap. 17. v. 18. loquitur : Iratus- 
que ef Dominus Ifraëli, e abflulit eos à confpetiu fuo, x non 
yemanjfit nifi Tribus Juda tantummodo. Ac vy. 24. Preterea 
adduxit Rex Affyriorum viros de Babylone , ex de Cutha, e> 
de Ahajath ὅν de Emath , e> de Sepharvaim, er collocavit eos 
in civitatibus Samarie pro filiis Ifračl : qui pofederunt Sama- 
riam, é habitaverunt in urbibus ejus, ; 

Verum audiamus Πὶς ἅς ipfum Jofephum, Antiquitatum 
libro undecimo ita loquentem : Πολλοὶ dẹ αὑτῶν κα) ms xiy- 
TAS ἀναλαβόντες» ἥλϑον εἰς Βάβυλωνα» ποθ ἄντες τὸν εἰς πὲ Ἱεροσολυ- 
μακοθοδον'ὁ δὲ πῶς λαὸς Ἔ Ἰσροηλῆῶν κευτοὲ χώραν ἔμεινε.διὸ κ δύο φρυλαὲς 
avoy συι[βε[βήκεν ἔπι τε ὃ Ασίας καὶ τὴς Ευρώπης» Ῥωμαίοις Ἠπγακέ- 
σης" ui ἢ δέκω «φυλαὶ» πέραν εἰσὶν Ἐυφροίτω» ἕως δα ρο μυρέαδες d- 
FARO, καὶ AAJU γνωοθῆναι μὴ dwal mess δὲ ἔσδροεν οἰφιειᾶν- 
τα) ἱερέων roj λάζ]ῶν» καὶ ϑυρώεων καὶ ἱεροψλαλτῶν» καὶ ἱεροδώλων, 
πολλοὶ τὸν αξκϑμέν. MULTI vero ex iis, afjumptis fuis facul- 
tatibus , Babylonem venerunt , cupientes reverti Hierofolyma. 
Reliqua ISRAELITARUM turba affuetum jam domicilium noluit 
relinguere. QUAPROPTER DUÆ TANTUM TRIBUS PER 
ASIAM ET EUROPAM SUB ROMANO DEGUNT IMPERIO. 
decem autem Tribus nunc gnogue ultra Euphratem funt , infinita 
hominum millia, qua vix ef numerare. Ceterum ad Efdram 
magna multitudo convenit tam Sacerdotum δ Levitaraum, 
guam Fanitorum facrorumgue cantorum y ex minifirorum. i 

Vide hfc, mi Γεᾶος, ipfum Jofíephum teftem. Cui fi fi- 
dem habemus , multi , non vero omnes Judæi ( conceda- 
mus 
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mus tamen plurimam partem ) in patriam redierunt; im- 
primis autem Sacerdotes, Levitæ, cæterique Sacrorum mi- 
niftri. Ifraëlitas interim, ibi inter Medos, &c. ita reman- 
fiffe, ut nemo ipforum Judæos Hierofolymam concomita- 


yerit. 
C-A GPU DIAE 


De X Tribubustranfve&is; ὅς an aliqua multitudo ipfarum remanferit ; ac 
quidem ita, ut Ptolemæi tempore unaquæque tot viros perdoćtos exhibere 
potuerit, quot perhibentur poftulati ac tifi. De quibus tum X tum XH 
Tribub s alterius diflèritur. Nortabilia admodum Jof. Scaligeri verba. Cur 
Eleazarus VI ex unaquaque Tribu miíerit. Judæos.tamen nonnullos de 
folis quinque fenioribus eo tranfmiffis logui : contra aliquos eł Chriftianis 
afferere , ipfum Eleazarum Summum Pontificem Judæorum cúm cæreris 
LXX Interpretibus in Ægyptum concefiie. 


Nde autem poftea, decem illas Tribus ex earum- 
que unaquaque 6 viros Hebraicæ, & Græcæ linguæ 

7 (πιµιὲ peritos, ibi in Palæftina produxerit, omni- 
bus nunc eruditis dijudicandum relinquo. 

Nam fi ibi aliqui Ifraëlitæ remanferunt ; certe non tot, 
qui aliqualem Tribuum umbram præberepotuiflent, ibi re- 
liqui manferunt : neque dubitandum eft illos à Cuthæis 
czterifque eò demigrantibus gentibus abforbtas fuiffe: quam- 
vis ftatuamus , (quod tamen credibile non eft) folos pios 
ibi fuperftites manille. Neque fi id verum fuiffet, neceffe 
erat è Babylone arcefcere quendam Sacerdotem (procul 
omni dubio è Judzorum numero) qui illos Legem Dei 
Ifraëlis, feu veri Dei, doceret : quum piæ ifte Ifraëlita- 
rum reliquig id præftare potuiflent, impiæ vero id- facere 
minime valuiffent; nec, fi valuiflent, id voluiffent. 

- - Quin ipfe Jofephus nobis adftipulatur (dum tamen alias 

perfepe à 5. Scriptura diflentit) cum fub finem lib. IX. c. 14. 
aite Καὶ riw Ἰσραηλῆῶν ἠγήημον΄ων ἀρϑίευ ἠφάνισε, καὶ mava τὸν λαὸν 
ys- 
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rum, Ο7 virorum illoram , gar, fe PORIE HES s has adminiftra- 
i rA NTa Τη κί) a A T Afis ” J n 
ptura Novi Teftamenti etiam duo- 
| eminerit, non tamen illa in Palæftina 
reperit. Sicenim Apoftolus facabus : Ἰακωβίθ»ν Θεᾶ καὶ Ku- 
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Quod du ii quoque indicat, ne quide em omnes (ficut 

anhe et) Judæos ac Benjamitas fuiffe τ MTR Hie- 
rofolyma: fed 1 Babylonia, aliifque in focis circumyvici- 
Ge. Sicut & Petrus ΕἸ pifto lam primam fcribit, 
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Babylonia, tra&u temporis ulterius difperfi fuerant ; cum: 
ait : amra iy ὑμᾶς ἡ ἐν βαβυλῶνι σαυεκλεθη. Que feuftra pla- 

ne nonnulli eruditi, de Roma intelligi pertendune. Ilos 

eò è Babylone tranfmigraffe , ac quonam auctore „ tefta- 

tur di&us Jofephus , allata Epiftola ipfius Antiochi in qua 

hæc, inter alia, habemus : Quia quosdam in Phrygiagr Ly- 
dia res novas moliri andio, videtur hoc negotium curam meam 

depoftere. Quapropter confaltis de hac re amicis , placuit mihi 

ex his Judaeis, qui Babyloniam ey Mefopotamiam incolunt , duo 

millia familiarum cum tota fupelleċlile eo tradueere , e [8515 op- 

portunis per prefidia difpþonere, cre. Greca verba. habent :- 
Παυϑαρόμωῶν τὸς o Audio κα) Φρυγίου νεωτερλζοήοις,, μεγόόλης. di~ 

σροφῆς ἠγησέμδιε; τἆτο μοὶ AX. κοὶ [βελοΐ;σεμήμῳ μοὶ ueri τῶν φίλων, 

τὶ δε ποιεῖνν ἔδοξεν εἰς m Poseid, καὶ τὸς ὀναγκαιδίέτης τέπως È 
Xm Ὁ Μεσοποΐομμίοις καὶ Βαβυλωνίοις ᾿Ιωδαίων οἴκως δισχιλίϑέ σὺν dmi- 
THON μετογο6Ύ EV. 

Non ingrata fore Le&tori exiftimo verba Jof. Scaligeri,. 
εχ notis in Chronologiam Eufebii huc tranflata; quæ ita. 
habent : uid ni rem tam alienam [de Demetrio fc. Phale- 
reo hanc Verfionem ut pretenditur procurante] αὶ vero potuit 
memorie prodere, qui non: yeritus ef dicere , fenos interpretes 
ex omnibus τν Tribubus mifos fuife ? Quafi tunc duodecim 
omnes Tribus extarent, guarum decem tempore Ezechie in Me- 
diam deportate fuerunt. An alie Tribus in Judea eo tempore 
prater: Judam δ Benjamin? Memini equidem in Euangelio fe- 
cundum Lucam fuife vetulam Prophetida Annam Phannëlis fi- 
liam ex Tribu Afer.. Memini & infiriptianis. Epiflole Jaçobi 
Catholica: mis ἔν. “]μασορό dwdena: φυλαῖς. Sed nihil ad rem, 
Nam tametfi. eo tempore tantum due Tribus effent , tamen qua- 
dam vetere loquendi confuetudine Judei tunc nomine 12 Tri- 
buum comprehendebantur, Ὁ; patet “ἔθνη XXVI, 7. m 


data- 


ΗΟ T ORILA ARTS AOR R 107 
ἑωδεκάφυλον ἡμῶν. Quum famen δίφΦυλον, non dædend Ouo Yla 
rius dixiffet. Sed confuetudinis magne vis elks adverfus quam 
vulla regule pof opponi poffunt, Sic ıCor. XV. ς.ὠφϑη ΚεΦά, 
ἄτα τοῖς δώδεκα. EXHIBUIT SE CEPHÆ., POSTEA IPSIS 
DUODECIM, Atqui undecim tantum erant. Nondum enim 
Matthias in locum proditoris nbflitutus erdt. Hoc confuetudo 
extorfit, nt quia primum dicti erant οἱ δύδεκα, tamenita etiam 
vocati fuerint, cum effenttantum δεκα. guod retinuit Marcus 
guum de eadem ye loqueretur. XVI, t4. ὕστρον ανακεεμῆνοις aleis 
- τοῖς ένδεκα ἐφαγερώϑη. Ita Paulo c Marco in eadem hiftoria videtur 
non convenire innumero, quum tamen nulla difcordia fit, Pan- ` 
lo fecundum confuetudinem praeteriti temporis, (Marco fecundum 
prafens tempus loguenti, Concedamus inter Judeos omnium 
Tribuum tribules aliquos fuiffe, guod tamen fefifimum ef, 
guomodo [úmmus Pontifex Eleazarus eos ad manum ¿> in nu- 
merato habere poterat, utpetenti regi flatim fuppeditaret , quan- 
aoquidem, fi ita effet, (quod certe non fuit) nulli Tribui certus 
locus afignatus effe potuit, fed το Tribus oportuit quafi ingui- 
linas in duabus reliquis habitare? 

Attamen non obftantibus hifce , Eleazarus ille Ariftez 
mittit fex fenes ex fingulis Tribubus : quem fequentes & 
Jofephus & Auguftinus & Epiphanius & alii volunt: inter 
quos Juftinus Martyr illos ab Herode miflos fomniat. quin &, 
quod plus eft, Epiphanius rationem reddit, cur accuratè 
hunc numerum ex unaquaque miferit Eleazarus : ne nem- 
pe, {i non ex quaque Tribu {εχ ele&ti fuiffent, hinc rixæ, 
& contentiones, imo feditiones ob honoris prærogativam 
huic Tribui datam, illi vero denegatam, fuborirentur; atque 
inde periculum, faltem metus, belli inteftini exortus fuiffet. 
Ita enim Epiphanius loquitur : ut jam ante audivimus ) 
Amga κα]οὲ τὸν τύπον ὄν ποτε ἐποίησε Μωῦσὴς. ἑνίκα αγῆλϑεν εἰ; $ 
HO Ala ogy οὔ γμοθ E IJET audi πιρέλαβε μέ] σεαύ]ῷ civdpats 
O 2 clh δ. 
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ratam formam] quem olim Mofes fecerat, quando a monte [Si- 
nai) rediiffet ex n mandato Damini , audiviffetaue Mre e AA TA 
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me feptuagint Tr VOS EF afc cenae in montem.  Ipfeati 1gue A pa- 
cem inter Τγίθη: confervanżam; negue l; : 
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illos (in Ægyptum) mittebat. 

Videmus 
rit Eleazarus , enatus Popi eee : SSA 
Eleazarus, circa hanc rem, ne quidem femel ab Epiphanio 


cum `curaatque anxietate hice 
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Ac certe quid opus erat tanto molimine tot arceffere In- 
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(εἴριττο5 Hierofolymis , ubi tantus Judgæorum numerus, 
ac quidem cò ex Jui dga tranfyećtus, in ipfa Egypto dege: 


ret : interque illos certe nonnulli Ere, üi Legis libros 
Hebraicè fcriptos (forfan etiam Chaldaicè ;-fed de hac re 
infra ai, us) poffiderent ? 

Quin & ipfe verken, hic contra fe teftari videtur (ας 
fatis imprudenter;) quod inferius dicat, poft Verfonemjam 
perfetam, ac ρταἰεέξαπι , juc licafle populum Judaicum ibi 
congregatum ,- atque ς exclamaffe , Verfionem illam fincerè 
atque accuratiflimè factam efle. Quod minime dijudica- 
re potetant, fi non iph accurata exemplaria ad manum ha- 
μιῆς nt : verum hac de ο quoque infra latius 

Äctodat interim quod τα. dæi femper & ubique ufque ad 
fuperftitionem anxii fuerint & foliciti circa textus ac Scri- 
pturæ ARRA : unde & procul omni dubio, fi quæ 
Leégis-exe aplaria Hebraica in Ægypto >) habuerunt, ifto tem- 
‘pore; cos quoq we illa accurata ac fincera pofledifle. ΐ 

Et tamen confingi tur Ptolemæum hic tam anxium fuifle, 
ne ex vitiofo apographo Leges verterentur, ut non con- 
tentus accuratum “γῆς (vel exemplaria) εχ Judza pe- 


tivifle, etiam 7 z Seniores voluerit ac quidem ó exunaqua- 
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que Tribu. Neque minus hic accuratus Eleazarus, elegi 
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Optimos (7 eru ditione g. fantes VIOS, “i peie PRÆCLARIS OR- 

TOS PARENTIBUS : ΙΧ hos εχ unaquaque [ribu ex altis 

εἰεέϊοο | gui non folum exercitati erant in literis Fudeorum s 
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fed ettam in Γάλα ET MOYES GRÆCORU M neon jeenem operan 
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Divinos viros defcribere pergit: 

NPN , ΤΟΙΣ η Τα η ἃ Ἠφλα σά Ọ y [~ arni hi 

Aft eo non contentus Hilarius (1n Pialm. ο.) Πὲς quini 
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illum quoque fequitur Baronius ftatuvni ipfum Eleazarum , 
cum toto Judaeorum Synedrio hujus rei caufa conceffifje in Æzy- 
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ptum, (ex traditiuncula forfan, aliquem Eleazarum caput 


ipforum extitiffe; uti alibi affero.) quod ut aliarum rerum 
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facrarum ita & hujus rei cura ad. illud pertineret. Alii 
quoque Ezechielem, qui membrum erat Synagoge Magne, 
que tempore Efdræ, faltem Nehemig obtinuit; alii Eleaza- 
rum illum fenem gui fub (Antiocho Martyrii coronam tulit, 
ἃς Iefum Syrach, ὃς Simeonem; alii illum qui Salvatorem no- 
{ftrum ulnis fuis complexus, horum 7o numero immifcent. 
Verum hec nulla refutatione digna. 
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Quanta veneratione, ο pictatem Ptolemæi Eleazarus, erga ipfum , quin & 
Sororem (qua cum ifte in inceltu vivebat) affeĉtus fuerit; tum ὅς ipfe po- 
pulus Judaicus. Multæ aliæ παρα filentio fere prætereuntur. Notantur 
tamen nonnullæ : ut de Jordane fluvio, de muftela, animali, &c. Qua 
occafione Ifaaci Voflii, maximi hujus Arifteæ (pòl) patroni, afferuntur ver- 
ba, quibus ipfum P[eud-Ariteam appellat.: de aureis literis, &c. 


EM Uper Epiftola Eleazari non eft quodmultum moremur. 
œ Nec continet ea aliquid obfervatione dignum; nifi hoc 
in tranfitu, quod valde illa deprædicet Philadelphi pie- 
tatem, his verbis: ἣν έχεις «σεὸς “Ὃν Οεὸν ἡμῶν αἵ σέβεια». τ 

Quod 2. ipfe quoque fuam fuorumque pietatem atque af- 
fe&um erga regem multum exaggeret dicendo : ἐυϑέως ὧν 
megomyiyoulu ὑπὲρ σξ Juris , καὶ τ ἀδελφῆς, καὶ E τέκνων, Ut pro 
quibus facrificaffent, &c. Qualia facrificia pro ἀλλοφύλοις 
feu Gentilibus an licita fuerint Deo fidelibus Judæis? 

Ac notanda hic SOKOR nempeilla , cum qua inceftuofo 
conjugio vivebat; quamque poftea inter Divas retulit, feu 
confecravit. Quæ quam pia apud Judæos haberi ροτας- 
rint, five ut melius loquar, quam impia atque hor- 
renda, haberi debuerint, Lex ipfa clariffimè docet; ubide 
gradibus confanguinitatis, ὅς ratione matrimoniorum , lo- 
quitur. Po- 
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Poftremum eft quod narret , fe prefente Populo (ita in- 
telligenda namque Πᾶς verba παρόῆων δὲ πέύ]ων, in prefintia 
omnium : Quia antea dixerat, quod congregata omni multi- 
tudine] hanc Epiftolam Regiam prælegiffe; ac poftea , quod 
univerfa multitudo cun&a felicia regi, &c. voviffet; qua 
igitur multitudine præfente εἰεθίοπεπι hanc fecerat. 

De nominibus horum Interpretum nullam movebo qug- 
ftionem,. Sic quoque fruftra ex{fpeđtabit Le&tor me aliquid 
dictum fuper fermonibus Eleazari cum Ariftea atque An- 
drea, fuperque defcriptione donariorum; ac denique fuper 
egregia ifta, ne (ridicula dicam) defcriptione terræ Judai- 
cg, Hierofolymorum, & Templi, &c. quod donariorum 
con{fidèrationem aurifabris fimilibufque committam; acde- 
{criptiones ejus tum terre Judaicæ, &c. tum veftimento-. 
rum Sacerdotalium , Geographis atque Hiftoricis Sacris 
quoque committam. 


Notari tamen poflunt illa, atque ex iftis judicium férri quæ 
de Jordane narrat : nempe guod ille perinde, ut Nilus, circa 
tempus meffis exundans , multum terre irriget, ex circa re- 
Sonem Prolemaorum in alium fluvium illabatur qui deinde 112 
Mare ingrediatur. Quod plane contra veritatem eft. 

Tum etiam illud quod de Muftela Eleazarus allerit, dum 
de Legibus, itemque de mundis atque immundis animalibus 
loquitur : Muftele naturam cfe peculiarem , guia hoc animal 
hoc proprium habet , ut auribus fetum fuum concipiat, oreve- 
ro pariat. Qualia etiam in Epiftola fua‘ Barnabas nobis 
tradit dum ait : ᾿Αλλὰ καὶ Ἔ δασύποδα μὴ Dayn, ὁ Oyri mess 
τν ὁ μη zy παιδοφθόρθ:, sde ἁμοιωθήσ» τοῖς τειώτεις᾽ oh ὁ λαγωςς 
κά] cemawis τσλεονεκ]8 rho οφοδοῦσιν» ὅσοι ὲρ ET Či τοσαξίοι Eye TPU- 
πος AMA ὁδὲ κ ὕαιναν φαγῇ μὴν Φησὶ, fwa μᾶχθ», δὲ Y- 
Os sdg ομοιωϑήση τοὶς TISTI TEIS τίν TET JÒ το Coy παρ CIAU 
Toedo τὴν «δύσιν» καὶ ποτε μϑὺ ἄρῥεν » ποτὲ 3 ϑθλυ χίγνϑαι. ἀλλα 
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ET anouy aropin EAT- τῴ gual, ie draga H priow εἰδὲ κολλοϑή- 

ση ταῖς ακι saeti pris t tis T AVOID ποιόσοεις τῳ gual. -5 LA ζῶον r- 

P τῷ GaU Δ : Quz ] ο επτά γετδα , judice Ifaaco Voflio, 

lac reĝ è quidem tA funt corrigenda Aa a ζάον ν md ὁ- 

Ἴων συλλαμβάνει, κοὶ ie uak κύει. Cui Ba T A tum por- 
Y 


pe z l D PY 1 Ja ΡΣ, 2/2 sT. 5 Α΄ ; 
ro addit : Muflelam auribus concipere, cr ore deince eps parere 
« y” . F 7 rj A πῇ 7 η 7 
fima inter tonfores nA olla: Illam tamen non videtur ay- 
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dum erat : Falfo autem opinantur , qui dicunt Muftelam aure 
concipere, ore effundere. Hoc preceptum eodem modo narrat 
PSEUDO-ARISTEAS. 

Quæ Voffii verba co libentius affero, quod tiesam êx 
MeN antequam turbine Zeli pro 70 Interpretibus in 
tranfvetfum Xtus fuerat; ob etatem mundi (quam longe a- 
liter conceperat) defendendam , hinc melius ftabiliendam , 
hunc 4 Arifteam (cui poftea tam vehementer patrocinatus eft) 
pro So criptore e perfonato ; adeoque , ut ipfe loquitur, pro 
Ῥ/ρηληνήεα hal buiffe. 

juod attinet verò Libros ad Prolemæum ab his Interpre- 
tibus | verlatos, fuerunt illi aureis literis confe cripti fecun- 
um Aa Arifteam : quem alii quoque hic fecurè fe- 
quuntur; ut Jof ephus, & ex {uo Ariftea Epiphanius. 

Hoc fane Judaicæ, circa hanc rem , vanitati fatis bene 
quadrat, vel potius Hell: eniftarum; quorum caufam hîca- 
git Jofephus.: utfcripta fua fic magis placere poflent Græ- 
cis; quibus fuam gentem ubique e magnificè ja a&tat. 

Nec fane malec cony eniebat, ut poft tot ac tanta aurea do- 
na accepta ἃ Prolemæo , illi WA em aureas literas tfansmit- 
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terent. Verum lege de hac re cap. XIX. Se&t. 4& s. eru- 


ditifimi Hodii : qui & plura alia notatu ac le&u dignifima , 


circa 


HISTORIA ARISTER 
circa hujus vani fcriptoris figmenta, affert, ᾿ 
Talibus cum libris quando jam venirent ad regem Pto- 
lemægum, ille ipfos admodum benignè , ac cum magna ad- 
miratione & fiupore excepit , ficut Arifteas nofter habet; 
cunctaque alia negotia, & propter horum adventum, ὅς 
imprimis propter libros allatos neglexit; imò., propter li- 
bros, etiam ipfos illos fenes: donec Sacra ifta volumina ado- 
raffet. .Adoravit igitur iftos Libros; ac quidem φεϑὸν ἑπθείις 
«έρσεκυνησε -fere fepties aderayit. Quod fere fepties totam- 
que illam adorationem omittit , hic paulo fapientior Jofe- 
phus, Arifteæque fuo relinquit : quod, credo, illud qsdov igasse 
æque difficulter, quam nos, intellexerit; velutridiculum, 
ficut eft, rejecerit. 
Narrat itaque rem multo fimplicius, ac quidem.hoc mo- 
do : neque enim raro fuum eri Arifteam, ac tum; lin- 
guam, tum hiftoriam , feu fabulam paulo melius accom- 
modat. Ipfius namque verba, hic cum illis Arifteæ com- 
paranda funt : Τῆε iyw drAteas ἐκείνως » Τὲς πεμφθείος izt 
Βλεαζάρη «ξιέμήμεν' ὡς δὲ «φβιήλϑεν PORO E δώρων οἱ gpovTisy o 
Τῷ βασιλέϊ κομίσαι ὁ ἀρχιεράὂς auris ἔδωκε; κα) F διφθερῶν οἷς ἐγγε- 
ὀἑαριμήρης ἆχον τὸς viuse χευσύις »6ὀμμασιν » ἐπηρώτησεν diss DE 
T (Βιβλίων. ὡς A 2»σποκαλύγαντες $ ἔγειλ 
Οκυμαάσας ὁ Βωσιλά)ς ᾧ ἰφνοτη(ξ τὸς ὑμῆν 
νεϊηίγνωσον (ὅτω 2οὲρ ἥρμοςο) 
mE ἔχειν ἐυγῖς πε ἐλϑῶσι.. 
JG, ἑ τὲς νόμϑε ὄναι ovup 
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ημείτων απέδειξαν auri, 
ος; Κο) P συμβολῆς τὸ d- 
καὶ TST ποιήσρις ALOV TAKONY χάβαν εἰ- 
καὶ μείζονα τῷ mubah, DC ἢ ποίων τῷ 
(9ηκεν' Ολβοησέέντων ὑφ᾽ ἐν 5 πεεσβυ- 
“έρων κ) T συμπιρόήω JAVEN πὲ εἰγοεθοὲ τῶ βασιλεῖ» δι UT ερβολεὼ 
ἡἠθονῆς εἰς δίπρυα nesmi, Dud $ μελέλης χαρᾶς 714, έσης KAY τοὲ 
T λυπηρῶν σύμβολα. nAra J πὲ βιβλία diry wis δὶ g τόξεως. 
TT τὲς ἆνδροις ἠασείστῆο. 
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Tum vero illis dimiffis [quicunque (ut {αρτα dixerat ) pri- 
vatorum negotiorum caufa expetebant ipfius colloquium] 
ab Eleazaro mifjos exfpþečtabat : ut vero fenes ili venerunt cum 
muneribus à Pontifice mifis , x cum membranis , que Legem 
AUREIS LITERIS infiriptam continebant , primum de Libris 
eos rogavit, ut uero ex involucris depromptos obtulerunt , mul- 
tum diugue miratus membrana fubtilitatem , Ὁ" commiffaras, 
gua ita latebant, ut vifa difterni non poffent, gratias fe illis ha- 
bere dixit, qui venerint, & majores etiam eî, qui miferit, |Εὰ 
longe maximas Deo:, cujus Leges attulerint. Cumque Seniores 
corumque comites uno ore omnia faufa vegi acclamaffent , pre 
nimia letitia lacrymas non continuit, que quidem mæroris in- 
fienia etiam magnum gaudium confegui natura voluit, Jufit- 
gue Libros accipere, quorum hoc erat, officium, tam demum vi- 
ros [alutavit, c. 

Attamen, fecundum Arifteam noftrum fere fêpties adora- 
vit Prolemgus : forfan quod inter adorandum ,„ ulterius 
adorare ipfum puduerit ( cum effet Idololatra ) vel tædue- 
rit, illeque inde feptimam adorationem imperfetam reli- 
querit. 

Quid autem adoratio fuerit, five illa effet religiofa, fi- 
ve civilis, jam alii docuerunt. -De Religiofa adoratioue: 
loquitur Minutius Felix, his verbis : Ceciltus fimulacro Sera- 
pidis denotato, ut vulgus fuperfitiofum folet , manum ori ada 
movens., ofiulum labris impreffit. Sicut etiam hifce (in Apo- 
logia) Apulejus : Nuli Deo ad hoc avi fapplicavit : nuilum 
Templum freguentavit : fi fanum aliquod pratereaty nefas ha- 
bet adorandi oratia manum labris admovere. 

Hincquoque illud bafia ]βέΐατε : verum ifta Eruditis 
fatis cognita funt. 

Hegc autem Ptolemæi 4doratio inter religiofas fuerit; quod 
Libri illi effent plane Divini. Namque ita ὅς Arifteas, ὅς 
Deme- 
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Demetrius, & ipfe quoque Ptolemæus , de iftis, feu de Lege 
Judægorum ac Divina, loquuntur Neque hoc fuffecerit.Omnes 
enim qui ibi aderant, ἃς fuperveniebant , unanimiter illa appro- 
babant, acquidem cum exclamatione : ita namque nofter Ari- 
{teas « OuaJuuadsy ἢ malwr uam pias Qorlw, © n «΄βῳγεγονό- 
των, καὶ E πκροθων» C Bana. Rex præ gaudio à lacrymis 
fe temperare nequivit. 

Jofephus folummodo loquitur de Senioribus ipforumque 
comitibus, ita ferè exclamantibus. Arifteas vero nofter id 
& cunãtisibi prefentibus,atque omnibus, qui dum hæc ita fie- 
rent, eò adventantibus , attribuit. Quod itaque nonde 
folis Judzis , verum ὅς de Ethnicis intelligendum fuerit. 
Nam removerant quidem à {fe illos , qui negotii caufa ad 
ipfum accedere conabantur. Aft cogitari non poteft, ipfum 
nullis Aùlicis, nullifque fatellitibus ftipatum Seniores iftos 
exfpeđtaffe. Hi igitur Ethnici atque Idololatræ , tali quoque 
exclamatione, ob libros iftos utebantur. 

Hæc certe, fi qua alia, Judæorum Helleniftarum (quos 
femper ab illis , qui Hebraicis codicibus patrocinabantur, 
diftinguo : quamvis necipfis circa omnia fides adhibenda ) 
commenta funt. Quod à primis iftis temporibus, quibus 
Ifraëlitæ in Ægyptum veniebant , ibique degebant, ufque ad 
ultimam Urbis ac Templi deftruétionem Judæi Ægyptiis 
invifi, contempti atque exofi fuerint. Quod de Alexan- 
drinis Jofephus ita teftatur : karè ἢ tho Αλεξάνδρειο» » asi p 
Lò mns mess τὸ Isdæiniy mis Jdmyweris d ἕ enon © megu- 
ROTE LIG κατοὲ T ᾿Αιγυ”ήίων Ἰθδαίοις ᾿Αλέζανδρίξ)', 2έροις Φουμμαχίος 
ἔδωκε τὸ μετοικεῖν κατοὲ τδὸ πέλιν ἐξ ἰσοζεμιίοις τεὸς Ἑλλένως In A- 
lexandria autem femper cerat incolis adverfum Judeos feditio, 
jam ab illo tempore, ex quo firenunis Alexander , contra Ægy- 
ptios ufus Judaeis , premium focietatis tradidit eis, c> habitandi 
apud Alexandriam facultatem » 67 146 civitatis eguale CUMECR- 
tibus, P 2 Qug 
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Que ut ulterius eo capite (Libri 2 Belli Judaici } perfe- 
quitur : ita illa perinfigni ftrage Judægorum ( quippe ultra 
50000) Neronis tempore ibi fa&ta, confirmat. Quibus ad- 
denda hæc, contra Apionem (lib. 1.) Φαίνοντα] paiga «πεὸς 
ἡμᾶς duruuas 2!αϑϑέντες ποινὴ e amass ᾿Αιγότῆνοι. Videntur mi- 
xime conira nos male afeti, ac quidem ananimi confenfa , 
omnes Ægyptii. Tum ὅς illa quæ Philo, contra Flaccum 
[ Agrippa jam in gratiam à Cæfare recepto] perorans.ait : 
Ægyptis rumpebantur invidia; Φ' propter INVETERATAM Θ᾽ 
PENE ΠΕΚΕΡΙΤΔΑΚΙΑΛά cum Judaeis fimultatem , agrè feren 
bant extitife Fudeorum quempiam Regem ; haud aliter guane 
fi ipfi avito regno exturbarentar fingali. | 
Hinc de applaufu cæterorum Δργρτίοταπι rite jüdicare 
valemus : quum ὅς jam Mofis tempore , & ante Mofem, 
Τυάαὶ Ægyptiis abominationi fúiffent : necvidemyus id tem- 
poris tratu imminutum : quum illi & Apin & Ifin, XO- 
fyrin, & Anubin , & nefcio quofnam alios Deos fumma 
cum veneratione colerent. Unde Juvenalis Sat. XV. 
Kuis nefiit Volafi Bithynice, gualia demens 
Ægyptus portenta colat? Crocodilon adorat 
Pars hac, illa payet faturam fêrpentibus Ibin.) 
Efizies facri nitet aurea cercopithecis 
Dimidio magice refonant ubi. Memnone chorde,. 
«eAtgue vetus Thebe centum jacet obruta portis, 
Illic caruleos, hic pifeem fluminis , illic 
Oppida tota canem venerantur, nulla Dianam., 
Porrum δ" cepe nefas violare, ac frangere morfa. 
O fanċlas gentes, quibus hac nafiuntur in. hortis 
Numina! e?e. 
Attamen hic Ptolemæus, tantus Idololatra, tantus Se- 
apidis cultor, talifqueluxu atque impudicitia, fratrumque 
occifor (ne nunc cetera addam) tam religiofe, tantaque cum 


pie- 
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pietatis demonftratione hos interpretes veneratus eft s ut 
qd imas, fi non ipfos interpretes , faltem libros adora- 
tus fit : fic enim noftèr : Ως δεν ὁ [βασιλάὺς τες ἄνδρας ἐπερώ- 
ly DE: £ (θηβλίων ως δὲ απεκόλυψαν τὸ $ ανειλιμµματων. zgj ὑμῆύοις 
ἀγείλιζαν y πσλιὼ ὀ]7ηςοὲς ZEVO, καὶ «ξοσκιιυήσοις σχεδὸν ἑππάκις9 
am Daea pli, ἄνδρες ὑμῖν τῷ 3 οπισείλαρθ, μαλλον. μέγισον 
δὲ» τῷ δεῷ» E mOr ἐςὶ τοὲ λόγω ταῦτα: Rex yero ut vidit vis 
yos iftos de Libris , interrogavit: quum antem jam illos detexiffent, 
aigue aperuifent membranas , ille longo temporis fpatio fubfiflens, 
e «ADORANS FERE SEPTIES | dixit : Gratias ago vobis 
Viri, fed majores eù qui vos mifit, maximas vero Deo illi, cujus 
haec funt Oracula, 

Quid adoratio fuerit apud. Gentiles five illa religiofa ef- 
fet, fiye politica, jam dudum abaliis explicatum fuit. Hanc 
autem fuifle religiofam, ut jam {upra innuere cœpi (vel pro 
tali venditatam, ) ex rerum circumftantia fat liquere vide- 
tur, 

Quodinterim omiferam ( quamvis res tanti non fit, ut 
anxie memoretur) eft, quod tanta cum cura, ac tam belle 
defcribat & Regionem Judaicam, & Jordanem, & urbem 
Hierofolyma, ὃς Templum, ἃς Leges , & Sacerdotes; tum 
ὅς ἱρία veftimenta, & munera facerdotalia; quin ἃς Summi 
Pontificis λογέον» & munus , ficut ἃς alia- quafi ipfe fuif 
fet non folummodo Judeus , verum & in ipfa adyta 'ad- 
mifus. Quum tamen fe non Judæum, fed Gentilem ven- 
ditet iftaque ita ρτα{ϊετ', ut fe merito deridiculo propi- 
net. Quare, certe, talia hîcrefutari, Leđtori tædio foret. 

Verum & confideranda hac occafione veniunt πας 
verba (Lucæ, A&, c. XXI. ν. 28.) Judæorum : Argue adeo 
Grecos introduxit in T emplum, é polluit fanttum locum iftunse; 
Cviderant enim antea T rophimum Ephefium in urbe cum ess 
3 guens 
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guem à Paulo exiflimabant introductum fuiffe in Templum.) 
Commota ef igitur tota Civitas, &c. ibi ulterius legenda. 

I nunc, mi Le&or, ac crede hos Gentiles ita à Summo 
Sacerdote Εἰεαζατο, in Templum ejufque fere interiora; 
atque ad confpiciendos {olis Judæis {acros ritus, ἃς facrifi- 
cia, &c. fuiffe admiflos. 


CA SP AON TANS 


De die felto atque anniverfario ob. hanc verfionem celebrato : ubi Philonis 
vegba cum 11115, quæ Arıfteas ac Jofephus narrat, conferuntur. Sicut ὃς de 
Viĉ&oria Prolemæi contra Antigonum; atque an jaim tempore Philadciphi 
alia quædam verfio Græca extiterit. ; 


T Rex Ptolemgus non contentus ejufmodi cum Li- 
brorum, tum & Virorum veneratione, ait : meg- 
3 Alw δὲ τέϑ-αμα| τίω jug tavrw, ἐν ἡ Ὡδφγεγόνο]ε. κοὶ 
κά] ἐιιαυτὲν Jiu ἔσαι noia T ζωῆς ἡμῶν γρόνον. σιυέτυχε δὲ 
κοὶ κα]αὶ rho viulw ἡμίν συμπεσθωκέναι [ Give mavis megat mw xivet 
quod fi memoria non fallit me , jam ab alio quopiam ,obferva- 
tum fuit] τῆς wess Αντίγονον ναυμαχίος. Διὸ δειπνῆσαι σήμερον meh 
ὑμῶν -ωλήσσμα]. 

Quæ hoc modo, in tertia perlona Ptolemgum loquen- 
tem inducens Jofephus concinnat : Tho phe mige ἡμέραν ra 
g” IAJ mess dlv, Θηειφακῆ ποιήσειν» καὶ κά] πα ἔπος χ Ο)7σημον εἰς 
ὅλον τὸν P ζωής χρόνον» ἐπηγγέλλετο. ἔτυχε A dumh ἔνα) τῆς ποιράσοιῶ 
duris, καὶ τῆς νίκης ἣν ᾿Αντύγονον ναυμάχων ὀνίκησε. σιιωεσιαϑῆναι δὲ 
οὑπα οἰυτὲς Οκέλάνσε &c. 

Quz ita redduntur à Sigifmundo Ωεἰεπίο : Diem quidem 
adventus eorum tam gratum fibi confeffus ef., ut quoad vive- 


ret per fingulos annes redeuntem ejus memoriam colere fe velle pro- 
mitte- 
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mitteret. Forte enim eadem erat, qua Antigonum navali pre- 
lio vicerat : voluitque ut convive fibi effent. 

Sed Philo, nulla hujus vi&toriæ, aut diei fefti atqu 
niverfarii, ob horum adventum facta mentione, ]οῃρὸ αἰ] 
diem feftum atque anniverfarium ufque ad fua tempora (non 

uoufque fuperviveret hic Ptolemæus) inftitutum fuif, ας 
quidem ob tam beneperastam verfionem, afferit, 

Ita enim ille, (in Vite Mofs libro fecundo) poft maxi- 
ma hujus Interpretationis encomia , ut à Prophetis atque, 
Hierophantis (tali namque iftos Interpretes dignatur hono- 
re) adornata, loquitur : Διὸ κο μέχρι ναῦ adva mai ETO ἑορτὴ Ko 
masier ἄγεται «ala T Papos νῆσον» εἰς ἣν x Ἰεδαῖοι μόνον ολλοὶ 
KÜ πεμπλϑ-εῖς ἔτεροι AAAS τό 9 TE Ὑωθέον σεμινύνοντες } ἐν A 

πεῶτον το T ipulwaus ἐξέλαμψε» ποὶ mama ἕνεκα ευεργησίοις dez 
γεαζέσης ευχαξλσήσαδες τῷ Jew. pild δὲ ταὲ ἐυχαὲ καὶ τὰς tuyas 
eanas οἱ po πηξωμῆνοι culwas Jri ὃ αἰγιαλᾶ  οἳ δὲ Ji E UNUAN- 
JO ψέμμα κατεκλίναντες ἓν mewo, uf οἰκείων κοὶ Dirwy ἑσιῶν- 
τὰ) » “υλύ]ελεσέραν È ἓν [βασιλείοις Κα]ασκάζῆς τότε τὴν εἰπτὴν Voui 
ἕοντες. grw plo οἱ νόμοι ζηλωτοὶ ro οξεμάχητοι πᾶσιν ἰδιώτοεις τὲ καὶ 
ἠγημόσιν ο:7ειδείκνιιδ]α)» Ἂ τοδτ᾽ Ca πολλῶν χρόνων 9 ἔθνϑς on duy gyt. 
τώ δὲ τῶν un ξν ἀκμαῖς πέφυκε πῶς δλπσκιαζεῶξ. εἰ δὲ paro τις d- 
Dopu mess το λαμσξότερον » mrlw εἰκὸς dmidonw foya. καϑαλιπέγ- 
Jas αἱ εἶμαι τὰ ἴδια, καὶ πολλοὶ χαίρειν Φροίσαδας τοῖς πατρίοις ind- 
σας, μξα[βαλᾶν dm F τέτων μόνων muyy ἐυτυχία φῦ S ἔϑγως ci yd- 
μοι σιναφαλάμψαυτες, οἐμυρώσθσι τὸς MANL 3 KUF ETIE αλοτείλως 
JAG τὲς ἀσέραε. XE. 

Luapropter ufque ad hoc temporis quotannis Fefum & pu- 
blicus facer conventus in Infula Pharo celebratur , ad quem non 
[lummodo Judei, fed e [NB] quamplurimi alii, tranfnavi» 
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gant; locum illum venerantes 1n: quo primum interpretatio re- 


fþlenduit, & ob vetus (illud) beneficium , ac femper innovatum 


Deo gratias agentes : atque poft gratias peratias., gratamque be- 
neficii recordationem , hi quidem tentoria in ipfo littore , alii 
quidem in littorali arena, ac quidem fub dio, ponentes , cum 
familia fea, aliifjġue cum amicis , convivia celebrant s e0 tem. 
pore littus iliud pretiofius aflimautes Regto in Bafilicis apparat. 
Atque ita LEGES amulationi μέξας , atgue:in poteftatem | le- 
gendi examinandique fc.) vezife , taw: populi, quam Ducum 
[Sacerdotum Scribarumque, { rem bene capio] patet. -Et 
hac quidem acciderunt , quando jam ex multo tempore gens mi- 
nime feliciter ageret : ita ut illa aliquo modo, dum non vige- 
vet , umbrā fuerit obteċta. Verum fi quando melior occafio illu- 
ceftendi, (populo) refurgat, quantum credimus (eum) refumptu- 
yum incrementum ! Namgne ἐκήβΊπ1ο, fi nobis occafio amplioris 
fplendidiorijque exoriatur fortune , quantam (nobis) illam oportet 
exoriri? Crediderim enim , fingulos Jua relinguentes, patriifque 
fuis pofefionibus longum. vale dicentes, fè tranflaturos ad iftum 
folum cultum (feu feflivitatem.) Namque ex felicitate genti 
(nofira) Leges denuò refplendentes , obfeurabunt alias Legesy fi~ 
suti fèl exoriens cetera obfturat fidera 
Quam plane autem πᾶς diyerfa ab Arifteæ ac Jofephi 
yerbis? Ac quidem { quod notandum ) non foli Judæi hoc 
feftum, eamque ob caufam celebrabant. Verum & præter 
illos, ας cum ipfis, perquamplurimi alii. Quod fane de 
Gentilibus intelligi debet : quum Chriftiani ifto tempore 
nondum alio quam- Judgorum nomine cogniti effent, ufque 
ad tertium Claudii annum; aliáfque illi inter :Judæos αδὶ ós 
λόγῳ» ἐσὶ᾽ ἕν αεκϑμῷ elent, five ex'Hebræorum , fiye ex 
Gentilium numero ad Chritianifmum converfi fuiffent: 
quod Judæi nondum converf ipfos fummo. odio atque,a- 
çerbitate perfequerentur : ficuti tum ex Apoftoli Pauli, 
tum 
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tum ex aliorum exemplis in A&is Apoftolicis patet, 
Nunc itaque confidera, mi Le&or., quam bene, feu po- 
tius malè‘, hic Judæi Alexandrini (ad quos nondum nomen 
Chriftianum pervenérat) cum Ethnicis Alexandrinis , ac 
circa tale feftum concordarint. Unicuique quippe notum 
eft, quali, ac quam vehementi odio Gentiles Alexandrini, 
cæterique Ægyptii in gentem Judaicam incenfi fuerint, 
qualibus ac quantis cladibus cos affecerint. {ta ut hîc ta- 
lia Philonis, Judei Alexandrini, nullaque Hebraica lite- 
ratura tinéti (unde maxime cogebatur patrocinari codicibus 
Græcis) meritò videantur Annales Volufi. Vellem, fane , ta- 
lia tali ac tanto aliàs viro non excidifle. Verum conferat 
cum hifce feftum illud Canobiticum , quodåà Strabone Libro 
defribitur , atque à me alibi adducitur. 
Quod autem attinet viĉtoriam illam navalem contra An- 
tigonum, de ifta ita loquitur, ac fatis confidenter, Clarif- 
fimus Ifaacus Voflius : Luarant Scaliger & alii, quenam 
ifta fit Vitoria. Sed profeto ut de ea dubitemus, id non patitur 
Diodorus Siculus; qui libro XX. ad annum tertium Olymp. CXIIX, 
fife hanc pugnam defcribit, 


Atqui tune temporis puer adhuc erat hic Philadelphus; 
cum, afferente noftro hoc Voffio » Ptolemæus Lagi huic 
vićtoriæ XXII. annos fupervixerit, Philadelphufque folo hu- 
jus Lagi ultimo biennio unà cum patre (exclufis Euridices 
liberis) regnare cæperit. Et is tamen , fecundum hunc eun- 
dem Vofium, de fua Vi&oria contra Antigonum parta lo- 
quitur. Que fane æque difficulter, quam.magnus ille Sca- 
liger comprehendere valeo. 


Pro fefto verò hoc anniverfario videamus nunc quoque 
If. Voffiiargun 


nentum his verbis conceptum : Ptolemeus [La- 
8&1 F.) tam memorabili victoria letus, pre entifimogue libera- 
tus periculo, anniverfarium Sacram , [NB ] ὁ’ anniverfaria 
inflituit convivia, Et hujus quoque fefli L intelligo azzui ] 


Q difer- 
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difertim meminit Diodorus. Jam verd felum hoc obfèrvatum 
fuife quamdiu vixerit Ptolemeus Lagides liquet ex verbis A- 
rifleæe (& tamen Arifteas-non de Lagide , fed de Philadel- 
pho loquitur] Sie quippe ille alloguentem LXX Interpretes ad- 
ducit Ptolemaeum: Μεγολίεν ἢ Taua Ths ἡμέρον ταύτόω ἐν Ἶπα- 
εαγεγύνο]ε, xù κα] Ενιαυτὲν drinu: mig τν ζωῆς ἡμῶν γόνον: 
Caunfam dein addit : quia nempe eo die profligarit Antigonum 5, 
ideogue velle fe cum. Interpretibus in commune convivari. 

Ut ergo Feftum {14 anniverfarium adftruat, provocat, 
uti videmus, ad Diodorum Siculum : cujus tamen propria 
verba non affert. Quapropter operæ pretium videtur, ut 
illa huc adducam. Sunt autem πᾶς fequentia : 
ΠΠολεμοῖδ' δὲ uere ro amaDaylw τῶν πελεμίων 2ξεχορῆἑ γγωομῆοσς, 
καὶ Jims τοῖς θεοῖς χαβασήέλω» τὲς Bidse εἰσίω. Ptolemeus vero, 
pofi liberationem ab hoflibus , in fumma latitia verfans , ac 
Dis facrificia gratitudinis ergo facrificans , amicos fuos convi- 
vio excipiebat. 

Confideret nunc Le&tor quo modo ex iftis verbis extunda- 
tur Feftum anniverfarium, ac quidem per totam Ptolemzi La- 
gidis vitam.Attamen hocpofterius ulterius quoque exArifteg 
verbis adftrucre conatur; nempe ex his ab ipfo addu&is ; me- 
κέλζω δὲ τέϑειμαι, &c. Que Arifteg verba fic, non fimul yer- 
fa, (confultò uti credo) affert, ut ita , prout ego judicare 
valeo, Lectoribus Græcè non callentibus callidè impone- 
ret. 

Caufam porro addit idem Vofius hujus Fefti; at Latinè, 
quæ nec verbis, Arifteæ vel Græcis, vel ex eo verfis, re- 
fpondet. Quod ex illis Arifteæ {upra allatis (ubi & Jofe- 
phi verba fubjungo) clarè liquet. 

Optime igitur Scaliger aliique querunt de quanam vi- 
ctoria hîc loquatur Arifteas : quamquam minime necefa. 
gum. fit inveftigare veritatem in hiftoria fabulofa. 

Nec 


ὦ 
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Nec tamen præfra&tè denegare velim , etiam tempore 
Philadelphi (quamvis id minus verum puto) à Græciffanti- 
bus Judzis aliquam Verftionem (aliqualem faltem ) Penta- 
teuchi, ac quidem {olius Pentateuchi, modo id verum fit , 
fuifle fatam. Attamen nullo modo id conftat, verfionif- 
que talis adornatio meris, nec pròbabilibus , nititur cons 
jeđturis; non folidis faltem, ne nimis in contrarium ten- 
dere velle videar. 

Contrarium tamen ex omnibus hujus σοπβᾶς hiftorig 
circumftantiis patere videtur ; potiufque concludendum, 
paucos ibi in Ægypto Hebraicos codices tum temporis ex- 
titie, aliquofque Rebraicè peritos, ex illis cæteros docuif- 
fe; donec tandem in Templi ibi ædificati ab Onia ufum 
verfio Græca fuit adornata, populoque ipfius le&io , tum 
& ulterior notitia, communicata : atque adeo ante illud 
tempus (quod. 96 annis ferius poft hunc Philadelphum fuit) 
conftat textum Hebraicum quidem in Synagogis (quod no- 
tandum ) fuiffe in Sabbatis præletum ; verum per Inter- 
pretem populo fuiffe Græcè verfum , atque explicatum » 
eodem fere modo, ficut in ipfa Palæftina, poft Captivita-. 
tem, five citius, five ferius, Hebraicè; quidem Lex præ- 
lesta, verum Chaldaice, per Targumim reddita ; atque ita, 
ut verba Legis, ac fenfum, inde capere valerent, fuit ver- 
fa atque expofita. 


HISTORIA ARISE Æ 


ο Α.Ῥωθνυ, ἘΠῚ“ 


De Libris, feu codicibus ad:Ptolemægum allatis, déqueipforum numero, tantr- 
Canonicorum, quam Apoctyphorum. De Convivio quo Rex-Interpretes 
excepiffe perhibetur , ejufqae apparatu, ac precibus ibi peraĉ&tis; tum ἃς 
quinam iftas peregerint. De quæftiunculis quas Rex hifce Judæis`propo=: 
{fuiffe dicitur, De Menedemo, & an ifte huic convivio interfucrit; deque 
ipfius ætate, ὅτς. Cedreni teftimoniis quantum fit tribuendum, quantumque 
fidei & ipfi Arifteæ, 


F Erum enimvero priufquam videamus hos Interpretes: 
cum Ptolemæo Rege accumbentes, dicamus adhuc 
aliquid de Libris eò allatis. 

Arifteas nofter de pluribus libris- {51 voluminibus [ο- 
quitur, quos rya vocat, tum circa horum LXX, fenum 
ad Ptolemæum. adventum, tum quoque alibi. Quod meo 
judicio, de fingulis libris Mofaicis (qui Pentateuchum con- 
ftituunt)intelligendum noneft, fi plura apportarunt exem- 
plaria; quod inde apparere videtur, quod in ipfo ad Pto- 
lemgum horum LXX. adventu is, eo modo exemplaria po- 
{ftulaverit, ut commode id non aliter intelligere queamus. 
Namque ita Arifteas :. Κελαθσος dè εἰς Tæ δι dod Sva τὲ τεύχη. 
Precipiens ordine reddere Codices , feu Vol umita ficut & ali- 
bi. Unde credendum. videtur (íi tamen hîc aliquid creden- 
dum ) hos Interpretes, ex mente , five mavis ex fičtione; 
Arifteæ, fingulos fibi exemplar. Hierofolymis apportaffe : 
quum fic ab invicem feparati, intra LXX (aut circiter ) 
dies Verfionem hanc prætenfam abfolverint. 

At quæftio hfe magni momenti (ubi fic multa mira de 
lente tractantur ) moveri queat; an nempe omniaifta exem- 
plaria, feu Codices, vel volumina, aureis literis confcripta-* 
fuerint; an vero unicum tantum, idque in orbem circum- 
iverit, ac redierit. Tum quoque ‘an quum finguli fuum Co- 
diçem verterent, ifti finguli quoque fuam Verfionem aus 


reis 


HIS TORTA ΑΚΙ5ΤΕΖ γης 
reis literis con{cripferint : ac tertiò, ubi tandem , quum uni- 
cum folummodo exemplar in Bibliothecam illam publicam 
repofitum fuit, ubi, dico, cætera LXIX (five mavis LXXI) 
exempla remanferint : quandoquidem omnia gque accurate 
verfa fuerant : an denique unicum ex iftis omnibus denuo 


adornatum , feu defcriptum fuerit. Quod tameñ rurfus ac- 


curatiflimo omnium Interpretum examine indigebat. De qua 
re tamen nullibi ulla mentio ft. 


Verum enim vero Epiphanius, dum afferit 
unicum librum datum fuiffe ad vertendum , &c. ita ut unis- 
quifque liber Biblicus fic triginta ar fexies verteretürs er ita guo- 
que fimul verterentur Apocryphorum libri > hunc Epiphanium 
rogatum velim , an ,. cum ille ftatuat ; prius Libros Sacros 
ad Ptolemæum fuiffe tranfmiffos, quam Scnum poftea ab 
ipfo poftulatus fuit adventus; an, dico, plures initio tranf- 
miffi fuerint, an vero hi fenes cæteros (nempe iftos Apo- 
cryphos, qui tantam in fe continerent occultam fapientiam) 
demum apportaverint. Siquidem non folummodo ΧΧΙΪ 
Canonicos verum ἃ præterea (Credat Judgus Apella)LX XII 
Apocryphos , ac quidem etiam intra iftos ipfos dies ΓΧΧΙΓ 
converterunt. Verum de hifce latius infra. 

Tranfeamus igitur ad regium iftud Convivium ; cujus 
apparatus, feftivitafque continuata fucrunt fecundum Ari- 
fteam per VII. fecundum Jofephum per XII dies. At evincit 
nofter Arifteas, qui perbelle recitat atque enumerat, quot 
quæftiunculæ unoquoque die à Rege Prolemæo his Inter- 
pretibus propofitæ , ac quam perfap'enter iftæ ab iis folu- 


, Jingulo pari 


tæ fuerint. Quas tamen út Philo fic in genere, (ut ita. 
loquar) politicas vocat, ita quoque Jofephus eas non nimis 
imprudenter filentio tranfit, 

Apparatus autem ifte faftus fuit per Dorotheum :; nec 
tantummodo Rex cum Judzis accumbere voluit ; fed & 
præter quæftiunculas illas ( quarum me ὕστερον mangy Της- 
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miniffe fentio, quafque Arifteas μάλα ᾿Ιεδαϊκῶς defcribit): 
etiam ut Judzis hifce gratificaretur , preces more Judaeorum, 
ac quidem per Judeum peragi voluit. Quem Judzgum ficut 
Arifteas Eleazarum, ita illum Jofephus:Elizæum appellat. 

Et Πᾶς quidem fiebant repudiatis ac remotis Ægyptio- 
rum Hierocerycibus ac facrificatoribus. Ita enim nofter Arifteas. 
Διὸ τὲς ἱεροκήρυκος» καὶ JUTS, Καὶ τὲς ἄλλθς 5» os ἔθος kÒ τος κατά»- 
yas MIHOK 9 TAON τήσος το. 

Quæ tamen bonus ille interpres Garbitius (ficut & plura 
alia non melius) tranftulit : Is ergo Sacros Præcones, ὃς Sa- 
crificatores Ægyptios accerfivit. Quum interim iftud verbum 
aohgym%, quod hic removere, abflinere, fimiliaque, ipfisve 
æquivalentia, denotat, non intelligeret , aut fane non ob- 
fervaret. Quod tamen difcere debuerat ex Jofepho : qui 
hfc ficut ὅς alibi magis τὲ πεέπον, feu decorum, fervans, ita 
loquitur : Επεὶ dè srw κωτεκλίϑησοιν, ἐκέλόζσε mov Δωρόϑεον ois ἔϑε.. 
σι γρώμϑμοι 2]οτελξσι mies oi zad τῆς Ἰεδαίης mes αὐτὸν οἰφιγμῆνοι, 
nam rade Ca nyeereio dis τὲς ἱεροκήρυκοις καὶ Sus y καὶ τὲς AMASE 
οἱ mis καταζ/χοὶς ἐποιῶντο» nueg. $Z δὲ πριναγεγομλύων ἕνα Eira 
σοῖον οἴω ἱερέα πτιρεκοέλεσεν ὁ Bards ποιήσιοθαι κατοζχάς' ὁ δὲ cee 
εἰς μέσον» xilo τῷ [βασιλεῖ τοὶ ἀγαθοὶ» καὶ mis ἀεχομῆύοις ta ains. 
εἶτα neir ἐξ ἁπώντων uila χαρᾶς καὶ βοῆς ἤρθη. Poflquam autem 
diftubitum efi juffit [Rex] Dorotheum illis minifirare [NB] W- 
cut folet hofpitibus ad fe à Judea venientibus. Luapropter Ja- 
cris preconibus ac Jacrificulis , aliifque id genus , guorum eft a fuis 
preçatinnculis [haec quoque μάλα Isdæiuas] aufþicari convivium, 
locus hic non fuit, Sed unam ex convivarum numero Sacerdo- 
tem Elifeum nomine precatione confècrare ipfe Rex juffit Qui 
flans in medio precatus ef omnia faufta Regi, fimul atque fub- 
ditis : [Vide rurfus quam plane Judaicè, non vero Ethni- 
cè] applaufumque e acclamatum efi ab omnibus libenti cx hilari 
animo, Et 
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Et hoc quidem accidit , ut If. Voffus prætendit , anni- 
verfario illoĵ ac fefto die, quo ob vi&tortiam contra Anti. 
gonum Dis fuis [ac forfan potiffimum Serapidi fuo, nifi 
illi tunc nondum ab ipfo tradu&tus effet] xaermera cele- 
brabat. 

Attamen cogitandum eft, etiam ex Voffi noftri hac o- 
pinione adfuiffe faltem Pontificem, vel Pontifices Ægyptio- 
rum. Qui Pontifices in tam magna dignitate atque honore 
apud Ægyptios erant,ut ex ipfis quandoque Reges crearentur. 
Et hi quidem neceffario adeffe debebant, ob facrificia Eth- 
nica ibi celebranda, fi Rex fic χαβισήρια Dis fuis celebrare 
vellet. Quod fi verum ( ficuti id procul omni dubio eft) 
Judæi, ob enormem ibi idololatriam , adeffe nequibant: 
modò religionem propriam confervare tam pii viri, & non 
aliis Judæis fcandalo, Ægyptiifque ipfis ludibrio effe, vel- 
lent. Præfertim cum ὅς Philofophi Ethnici, ut perhibetur, 
his conviviis intereflent : quod de Menedemo Erethrienf , 
Philofopho Cynico, nofter Arifteas , ἃς Jofephus , & ipfe 
Tertullianus , ex talium traditione affirmant. Nifi velimus 
ὅς hos Philofophos quoque, vel tunc fabito vel jam antea 
ad Judaifmum , fimul & convivas jam profelytos fuiffe fas 
tos : atque hinc remotos fuiffe Sacerdotes Gentiles. 

Interim Rex (fi talibus credendum ) etiam per illos five 
feptem, five duodecim, dies propofuit quæftiones his con- 

vivatoribus Judzis; quas Jofephus (qui tamen nullas affert). 
ait fuifle Phyficas : cum tamen omnes qug apud noftrum 
comparent Arifteam fint vel Politice, vel Morales. Philo 
autem illas fimpliciter vocat urbanos ac ferios fermones, 
& quæftiones novas atque infolitas. Ita enim ille de hoc 
convivio (feu conviviis) loquitur : ὡς δὲ ἧκον ἐπὶ ξενίαν này- 
Jeles Ἀσγοις ασεῖοις κα) απὀδαύοις gy ἐσττωβο Loys ἀνϑθεσιώντες' ὁ 
uo D ἀπεπειράη» $ indse oDiag; κενὸς y aÑ g tas ἓ» ἔθει ζη- 
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moras (σξοτοίγων' οἱ dy Cayws καὶ ευϑυβόλως, a οΖιτρέποῦ(θ» ua- 
κεηγορέῖν Z Καιρὲ , naga neo χποφ»ϑεγγόμθμοι, τοὶ TOOTJA deàvoyg. 
δοκιμιαοθέῆες dA, ὅτε. 

Ut vero adveniebant, vocati ad hofpitium Sfermonibus urba- 
nis Ο' feriis, quafi ex fua parte convivio excipiebant Regem, 
gui ipfos convivas habebat. Π namque experiebatur UNINUSCU= 
jufque eorum fapientiam, NOVAS atque INSOLITAS ipfis pro- 
ponens quafiiones. Illi vero peraptè atque accuratè (cum non 
permitteret tempus longis uti fermonibus, ut per apophtegmata, 
propofita folvebant, Igitur probati, &c. 

An vero hæ quæftiones, quas narrat Arifteas ipfis pro- 
politas fuiffe, ac recitat, tam zove fint atque izfolite, Le- 
čtores, quibus iftas curatius examinandi lubido inceffit, ex- 
pendant. 

Verum enimvero Menedemus ille Erethryenfis nobis 
minime prætereundus eft. Isenim, tefte Tertulliano, ut 
Providentia Vindex, illos (fenes) de fintentie communione fu- 
fpexit: negue folus Menedemus (τεῆς noftro Ariftea ,) fed e 
alii omnes Ο' precipue quidem Philofòphi : Nam cum Rex ad 
Philofophos, QUI NON PAUCI ADERANT, dixiffèt: 
ego arbitror iflos homines excellere virtute, e pre aliis effe in- 
telligentes, qui ex tempore ad hujufmodi guaftiones ita aptè yen 
fJhondent, omnes à Deo fêrmonis [uiinitium capientes : tum Me~ 


nedemus Philofophus Erethryenfis : Recè Jane , inquit Rex, 


&c. 

Si quis vero dubitet, an ifte Menedemus huic convivio 
interfuerit audiat ita loquentem Vofium :. Sed E> Mene- 
demum Philofophum, qui eidem cum LXX Interpretibus convi- 
vio interfuit, ex ante, ex hoc quoque tempore floruiffè, m tilto 
rum tefimoniis confici poteft. Legationem Safiepifje ad Ptole- 
meum conftat ex HERMIPPO apud Diogenem, ἮἪ 

Quis fane, mi Le&tor, contra talia teftimonia yel hiftere 
aude- 
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deret? Attamen nunc illi nobis teftes examinandi veniunt: 
ac primò quidem, quem hîc tam diferte nominat , Laër- 
tius ; qui ita in ipfius vita : Tu% mea% sanonnan, κύων 
Ko) AO U © Ἐρετειέων ἀκέων. ὕσερεν dY ἐϑαυματθη, ὥςε καὶ È 
mÀ ἐγχειξ/σιοδαχ" ἐπεέσβάΐσε δὲ καὶ wess ΤΠελεμαῖον, Ro Λυσίμα-- 
KV, npo πα]αχᾶ» s μϑὲ ἀλλοὶ καὶ τεὺς Δημήτειον. 

Primo igitar contemptui haberi cæptt, camijfgue ab Eretrien- 
fibus , ac delirus appellari. Poftea vero in fumma admiratione 
omnium fuit, adeo nt civitatis quoque gubernacula ipfi traderen- 
tnr : legationibufjue crebris ad Ptolemaeum er Lyfimachum, pre- 
terea ad Demetrium | Poliorcetem {κ} functus , ubique honora- 
tus ef. 

Hæc certe hactenus perbellè pro Vofi fententia pro- 
«cedunt. Atidem Laërtius narrat, illum patriâ defer- 
tà, ad Antigonum fecefife, ibigue vitam meærore terminaffe. 
idque ex Hermippo refert. Atque ex Heraclide , ilum, 
guum ad Antigonum: profectus effet ut patriam è fervitute 'eri- 
peret, illumque eò inducere non poffet, feptem dies totos cibo ab- 
Jfinuiffe, atque ex animi dolore vità excefifje. Quibus fimilia 
( tefte Laërtio ) Antigonus Caryftius refert : Mortuufque 
eft, ut idem Laërtius, ex Heraclide , tradit Septnacefimune 
tertium agens etatis annum. 

Quibus tamen addendum, ex codem Laërtio, illum Pla- 
tonis difcipulum fuifle; ita enim ifte : πεμφεὶς δὲ Φραρὲς ὁ 
Μενέδημιθ' U0 T Ερετθιέων εἰς Μέγαρο y οἰνῆλϑεν εἰς Ακαδημιίαν «εὲς 
Πλατωνα» κα) ϑηραϑεὶς κατέλιπε τα cearda. 

Mifjus autem ab Eretrienfibus inc Megarum prefidio futuras, 
contendit ad Platonem in Academiam, inque illius !retia non; in- 
vitus incidit, deferuitque militiam: ac jam ante , eodem te- 
ítante, Reipublicae regimini fe immifcuerat: 

Nunc quæfo, femel rationem fubducamns. Plato, ER 
R ille 
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ille difcipulus fuit, mortuus eft anno ante Chrift 
346.Philadelphus autem regnare cœŒpit anno, (ante Οἱ 
282 , intercurrit itaque inter iftius mortem h 

norum; Nec fuit fane mit 


rium {fpatium 64 ani 


« 


annis natu cum jam Platonis difcipulus fieret., 
jam ftatuamus (ut quantum poffibile: et hic con 
eum poftremo Platonis anno ipfius fatum 
patetillum ufque ad tertium annum CXXV Οἱ 
e. poft Gallosab Antigono devi&tos, adeoque 
tatis annum vixifle,. ἃς anno feptimo 


mortem obiiffe, 


D) 
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im ünatunr- 


riftum) 


ujufque impe- 
10r 24 velis 


Quod f 


cedamus) 
difcipulum ; 
ympiadis, i. 
ad XCIV g- 
poft Ptolemgi Lagi 


At cum jam oftenfüm fit (ubi de- Bibliotheca Philadel: 


phi loquebar) ultimis t 
thecam coacervandam eur 


fex aut feptem ante 


queat, hunc Menedemum interp 
ptuaginta Interpretum , (quæ prætenditur) interfuiffe. 


præterea nullo modc 


antum imperii temporibus.ad Biblio- 
n operam impendiffe; ac quidem 


obitum annis : quis quæfo cogitare- 


retationi, feu Verfioni fe- 


Quum 


> oftendi poffit, neque ullo modo veri- 
fiile fit ( ut quamoptime jam Eruditiflimus Hody often- 


Phalereo, guafiviffe , ee. ! 
nus non minus credulus ac nugator, & 


Verum hic Cedre 


mendax eft, quam ullus Judgus P 
dicus : quorum. teftimọnia quoque, poft 


adducam. 


Interim, cum hic Pfeud-arifteas , 
dax, tamen {fummam prætendit finceritatem ᾿ 


amorem; illaque qug 


&c. Ita ẹnim loquitur ; 
? 3 Ὧν Ν 
»ἑαφομήμων,, εἰ δὲ καὶ τι 


Et tamen non folu 


P 


dit) illum unquam regnante Philadelpho, Ægyptum adiif- 
fe, ibive {πῆς verfatum. 
verum & admodum diu poft, Cedrenus tradit ; 
ceribus prefentibus, unàaue. Menedemo philo 


5 Arifteas, 
Regem pro- 
fopho , e> Demetrio 


araphraftes, aut Talmu- 
pauca interjeĝa, 


tam nugax ftt, ac men~ 
veritatifque - 
fcripfit fe haufiffe ex ipfis Scribis Regiis 
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Ῥεύσωοθαι uho κα καϑῆκον ἐσ; DEt 5Ε dya- 
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TERS Ἷ ME TASYA f 
FVV y BTO 2ἠᾳσοθϑθμον y æ Φοσιώμϑμοι may «μαξτήμα. ONTE ETHER- 
Qw, χποδεζαμλωθ» αὐ]ῶν τὴν Š λόγὰ διύαμη Dg F ἀναφραφομῆύων 
sraza τῶν γενομήώων ἐν τε wis χεημαΐισμοῖς E βασιλέως, καὶ ταῖς 
συμπισίοις » μεζιλα[β όν. 


Sed profecto non licet aliquid falfi narrare , deilis, gue ex- 
cepta Ὁ’ annotata funt 5 & nefas judicem etiam praeterire ali- | 
quid in hujufmodi rebus : fed ut hec Junt acla, ita ea expofai, 
ut vitarem omnem errorem. LICET IPSEHÆCP Ε . 
CEPISSEM, tamen fudiofè ifam expofitionem meam accepi 
ab illis, gui fingula que fiunt-ac dicuntur in regiis negotiis, ac 
conviviis, excipere folent, exc. 

Si autem hoc verum eft, omnes alii fcriptores, qui de | 
hoc negotio "σηρίειε, aut non legerunt hunc Arifteam, | 
-aut mendaces funt, aut aliorum mendaciis decepti. 

Interim videmus, quam anxius fuerit hic Píeudarifteas, 
ne fidem apud alios non inveniret : ficut & illud indicat his fe- 
quentibus : Exiflimo autem fore , ut x aliis omnibus gui 
hec funt lecturi, videantur ea fupra fidem effe. Nec fane im- 
merito, cordatos -homines ipfi fidem denegaturos veretur. 


CA P U T° XVIL 


'De Interpretam ad Verfionem acceffu, cum ex Ariftea; tüm ex Philone, ἃξς. 
feparati ne an fimul jun&ti federint, Jofephi Ben Gorion . tum & alio- 


rum Judæorum teftimonia afferuntur , uti ὅς Samaritarum ex Chronico 
Samaritano. 


= i t 
Andem vero poft bene ita curatam cuticulam, ae 
convivium per tot dies continuatum, & poft dona- 


ta fingulis tria talenta, pucrumque ipfa offerentem, 

jam fefe ad interpretandi laborem accingunt. 
ita enim Arifteas : Poft tres autem dies guam illa que ex- 
pofuimus funt acta, Demetrius ad fe adfumpfit illos γίνει, & 
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Pa per aggerem maris feptem fiadiorum efl prozreffus, 

Sed Philo. rem hoc modo concinnat : Δοκιμασθεῆες δ], ἐυ-. 
Jos noxo ra P καλῆε πεεββείος JANA, καὶ λογισεέμϑνοι 7αρ UTOS. 
οσον εἴη Ὁ meya jari έῆος voss χρησμοις διερμίωάειν» μή] ἀφε- 
λέν τι» μήτε TGA, μήτε μείενθ΄εναι διιαμῆόες » ἀλλοὶ rl ἐξ 
ἀρχῆς ἰδέαν κοὶ τὲν τύπον αὐτῶν 2ᾳΦυλα torras ἐεσχόπων τὶ κα,/οερώ- 
τάν T DA Ὃν EMV χωρέων ἔξω πόλεως: m φὸ eos τείχϑς τε 
παγπϑαπῶν π.ληρωθέῆα aw, «]οὲνόσως, καὶ τιλάθοὶς, κ) Tas ὑγέαι- 
νόντων Ox vays medas, δῶ umia. νῆσος n daO wesncluy κ A- 
λεξανδρείας» ἧς αὐχὴν aroun τέταται τσεὸς τὴν TAV, ΦΕεκλυξό- 
WO σοι ἀαγχιβαϑ 8, τοὲ ἢ πολλοὶ τεναγώδει αελα]η , ως καὶ ÈT 
κυμάτων OAG τὸν πολιι) πχον καὶ. πέίτουγον CH πανυ μακρῷ Δ]ῳσήμα- 
ἼΘ: περεκλυεδς. τέτεν εξ. ὑποίντων. E ἓν κύκλῳ πβ,νοντες Jmmdacg- 
τον. είνα) PY “πον ξγησυχοίσα) KA ξγηρεμῆσα» κοὶ μόνη τῆ Ψυχὴ wegs 
μόνες ὁμιλῆσαι τές νόμϑε» ilaga κατέμειναν, ΧΦ) τοὺς ἱερὸς βύβλῳς 
λα[βόϑ]ες, εἰνά]ενεσιν dw αὐτοῖς καὶ TA gioas εἰς ἀρανὲν , aiT sulice, 
gr Jeov μὴ Dyuet T πεοϑέσεως. 

Igitur probati fiatim. ceperunt munere fao, ad quod delegati 
effent , perfungi. «Atque fic apud fè perpendentes quanti nego- 
tii: effet ac difhicultatis Leges Divinitus datas PER ORACULA 
(25 aliam linguam) transferre ; ita t negue demerent , negue 
feperadderent , negue immutarent quid; fed ita ( verterent) ut 
primitivam ideam ac typum confervarent ; circumfþiciebant pu- 
rifimum ifiins regionis locum [ ergo erat ex. propria ipforunr 
ele&tione, non ex anxietate- Ptolemgi] ac guidem extra ur- 
kem, Nam locns ac fþatium intra mæenia , tam quod propter 
mnorbos ac mortes, 7 ipforum fanorum actiones nefarias ipfis: 


{Ἠβείλα erant. [Tanti quippe laboris ας moleftiæ erat feri- 


bere ex inftin&u Divino, adeoque prophetare.) Ιπγῇζα antem: 
Pharus: 
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Pharus Alexandrie ab anteriori parte adjacet ; cujus collium = 
quafi loro, ad urbem extenditur undis circumcinéta alludentibus» 
non mari profundo, fed pro plurima parte limofò c uliginofo: 
ita ut fluctuum impetus ac fonitus inde exortus per longum fpa- 
tium amoveatur. Hunc locum ex omnibus circumvicinis, quum 
judicarent aptiffimum , ut ibi in quiete ac folitudine, ac fòla 
mente circa leges verfarentur , ibi remanebant, e” accipientes 
Sacros Libros, fimul cum ipfis extendebant manus ad celum pre- 
cantes Deum , ne ἃ fcopo fuo aberrarênt. 

Quum autem Philo non magis quam Arifteas, aŭt Jo- 
fephus, affirmet , illos feparatim ab invicem fediffe , ad 
vertendum : tamen Juftinus Martyr primus (quanam ex 
traditione, alia quam Jucaica, nefcio) eosin 72 cellulis ab 
invicem divifos, convyertifle Sacros. Libros tradit. Ita enim 
ille, in Cohortatione ad Græcos : [quæ tamen jam fuprà, 
inter alia, quin ὅς ipfa Græca. verba adduxi] de hoc fecefu 
loquitur. 

Atque uti illi extra omnem turbam confiituti primo quoque 
tempore interpretationem abfolverent , non in urbe ipfa fed fè- 
ptem ab ea ftadiis „ ubi Pharos exfiruċta ef, pari cum interpre- 
tibus numero domunculas exfirui precepife [ Prolemgum; | μέ 
ficillatim pro fè quifque interpretationem perficeret :. illa quôque 
cura , qui operam eis dare juffi fuerant, mandata, ut ommbus 
quidem modis ipfis infervirent , à congreffu autem illos mutuo 

rohiberent; quo exquifite interpretationis veritas ex ipforum 
confenfu cognofci poffet. 

Hunc juftinum fecuti funt, in hac re (aliàs enim ab illo 
difcrepant ) Cłemens Alexandrinus & Irenægus , ex quibus 
Clemens : xass δὲ ἐν μέρει nal idio» ἑκάσην ἑρμωάὺσωήίθ» το" 
Φφητείαν» δις. Unogquogue fna vice (fèu pro {μα parte) ac fepa- 
yatim fuam explicante prophetiam. 

Irengus vero (ut ipfius-Græca verba quoque ħuc afte- 
ram:) O À πείραν αυτῶν λαββῖν ϑελήσας» Vaaßydds τε μὴ naeg 
R 3 guy- 
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σιὶ))έμενοι Χπεκρύφωσι τὴν ἐν τα]ς φραφαῖς Aa P ἑρμιίαο εἰοῖς αλήθεια 
χωώβλσος AUas AT ἀλλήλων, ἐκέλάύσε τεὸς πωή]ας τὴν εἰὐὴν ἑρμηνεἶωρ 
οεάφειν. c. Ille autem experimentum eorum [umere volens, gr 
metuens ne forte confentientes eam veritatem , que efet in 
firipturis, abfconderent per interpretàtionem , feparans eos abin- 
viæm , jufit omnes eandem interpretari Scripturam; e hocin. 
omnibus libris fecit. 

Auguftinus quidem ait : ut cum ad hoc opas feparatim fin-> 
guli federint (ita enim eorum fidem Ptolemaeo Regi placuit ex- 
plorare, in nullo verbo, ere. Majorem tamen- pietatem, ut 
videmus, Regi tribuit Irengus. 

Quid autem Judæi ʻilli nempe quiinter Talmudicos huic 
fationi addi&i fant , fuper iftius Verfionis negotio nugen- 
tur, nunc, ut in parenthefi audire , mihi non ufque adeo 
fruftraneum feu fuperfluum videtur. 

In Sopherim nempe ita loquuntur : Ptolemaeus -Rex convo- 
cavit [non dicunt unde] LXXI fenes , collocavitgue in totidem 
ediculis " quumque nondum aperuiffet , quamobrem convocati 
effent , ingreffus ad fingulos ait : SCRIBITE MIHI L ξ- 
GEM DEI VESTRI. Porro Deusita mentes ipforum dirige- 
bat, ut cum firiberent finguli, unam e candem undiquague 
Legem omnes firiberent , unoque confènfù in. XIII locis ab He. 
brao difièederent. 

De quibus XII locis?! ita Patres Hierofolymitani in titu- 
ło Megilla : Tredecim autem loca immutaverunt in Lege 
Tnterpretes Ptolemaici. Scripferunt enim Genef. Ev. r, 
Deus in principio fecit. Genef. I. γ. 26. Faciam hominem in fi- 
znilitudine e imagine, Genef. I.v.zọ. Mafiulum ex feminam 
creavit eos. Gen. IT. y.2. Et confummavit die fexta, atque ye- 
quievit die feptima. Gen. XI. v.7. Venite confundam linguam 
eorum. Gen. ΧΎΠΙ.Υ, τα. Rift Sara apud proximos faos. Gen. 
VLIX. v.6. In furore fuo interfecerunt tanram, e> in impetu 
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[ο efoderunt murum. Exod. IX. γ. 20. Mofes Jumptis uxore 
e filiis ipfos jumentis impofuit. Exodi XIL γ. 40. Habitatio 
autem filiorum Ifrael , quatenus habitaverunt in terra Egypti ο 
in terra Canaan , fuit per annos quadringentos e> triginta. E 


d 


xodi κκιν. y. Si Miferuni Attem alyilalas , E7 praftantiores 


de filiis Ifraël; pariter ac verfu II. Ingue electis filiorum Ifrael 
nullus defuit. Numeri XVL. v. τς. Nullius cujufquam defide- 
rabile ego accept. Deuteron. XVII. v. 3. Que vos colere ego 
neutiquam volui. Deuteron. XIV.v. 7. & Levitici XI. v.6. 
Loco λαγω8 vocem δασύποδα, reponere maluerunt feptuaginta illi 
fenes , ne forte Lagidem ofenderent. 

= Eadem illa ἃς in Talmude Babylonico habentur. Ubi 
ὅς fub eodem titulo cap. τ. 6.8. habent : De Rege enim Pto- 
lemao ifta fertur hiĝoria : fenes ipfum LXXII fibi accitos tot 
conclavibus conclufiffe, IGNAROS PLANE CUR CON- 
VENERANT : tum vero fingulos jufife, ut fibi Legem ño- 
fis doctoris fui Ονεεὲ defiriberent. Dens autem tam miro opere 
unumquemque illorum animoadjuvit, utin verfione Leges omnes 
omnino confentirent. 

Quez autem de XITI illis locis dicunt forfan alibi latius 
confiderabo : neque tamen ifta tanti funt, ut de iis mul- 
tum laboremus ; præcipūe quod jam aliquid de-ipfis di- 
étum fit. 

At Jofephus ille Ben Gorion, prout Seb. Munfterus eum 
Rebraice edidit, ita loquitur : Proinde Ptolemeus Macedo. gui 
faper Æzyptum confiitutus fuit Rex , vir erat mnifericors, f piens, 
prudens, er gui libenter legebat in libris [hic precepit duobus 
principibus fuis, quorum nomina eran Arifeas ο Andreas , 
ut congregarent libros multos, Colletis autem plurimis volumi- 
nibus feriptis Medoram atque aliorum populorum linguis , dixit 
Rex ad eos, quot habetis libros? Refþonderuntei N ONGEN- 
TOS ET NONAGINTA QUIN QUE. Et fubridens 
Rex ait ad eos, «Agite apponamus adhuc quinque , nt aftendant 
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ad millenarium numerum. Ad quem dixit Arifteas , Obfecro, 
Domine, ne attendas quod fruftra laboravimus pro libris iftis , 
in quibus nulla efi utilitas. Quare fi regi bonum videtur, firi 
bat ad Pontificem Hierofolymitannm ut ille ad te mittat fapien- 
tes, qui in illa funt urbe , callentes linguam Grécam, gui tibi 
explicent LEGE M Juam. Tlla enim firipta habet res fanétas, 
c omnes alii Üübri non habent nifi nifi vanitatem. Fecit ita- 
que Rex fecundum illum modam, mittens Scrihas Ὧϑ' munera 
ad Pontificem, qui erat in diebus illis, qui conferrent cum eo, 
ὅ» confultarent fuper hac re. Tunc mifit Pontifex ad eum SE- 
PTUAGINTA SACERDOT ES , inter quos precipnus erat 
Eleazarus vir gravis [qui poflea Antiochi temporibus probatus 
efl ex interfectus pro Domino Deo fuo.) Cumque venijffet Elea- 
zarus cum feptuaginta Sacerdotibus é~ Interpretibus in Ægyptum, 
conflituit eis Rex fingulas domos , feparans unum ab alio, r af- 
fienans unicuique fcribas expeditos. Sacerdotes autem. illi expli- 
cuerunt totam Legem, ¿r reliquos Biblicos Libros , viginti [ctli- 
cet quatuor , quos tranfiulerunt in linguam Grecam , cy obtulit 
Eleazarus [iriptum eorum Regi. Tunc LEGIT REX uniufiu- 
jufque firiptum, ut iHi tranfiulerant , & ecce omnium Interpre- 
tum una erat č concors expofitio , idemque fenfus : de quare lata- 

tus ef plurimum, ec. | | 
At in Bibliis Polyglottis Anglicanis, ubi is Ben Gorion 
Arabicè, pro fecundo quodam Machabgorum libro editur; 
quum tamen ipfius 151 hiftoria ultra Cæfarem : ac Triumvi- 
ratum extendatur; ita habetur : Erat vir Macedo, Tolo- 
meus nuncupatus, fcientia atque intelligentia preditus , qui cum 
habitaret 732 Ægypto MAGRI, NS TITUER UNT EUM -ÆG Y P- 
TII REGEM fuperregionem Ægypti, Quare inquirendarum 
fiientiarum amore auċlus, omnes fapientum libros undique colle- 
git. Cupiens autem viginti quatuor Libros fibi acquirere, fcripfit 
Sacerdoti magno in Jerufalem , ut fibi mitteret ex peritioribus 
45 
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iftis libris, fiptuaginta fines, mifitque Epiflolam cum munere ad 
Sacerdotem. Peryeniente itaque epiftola Regis ad Sacerdotem , fe- 
legit feptuaginta peritos viros, eofque mijit cum Viro, gui dice- 
batur Eleazarus , preftans religione , fiientiä atque difciplina; 
qui profectus ef in Ægyptum. Cum autem innotuit eorum ad. 
ventus Regi, feptuaginta domicilia parari, eofque ibi excipi juf 
fit. Pracepit preterea fingulis deflinari Seribam , gui exciperet 
horam librorum interpretationem characteribus Grecis e~ Greca 

lingua. Interdixit PUPR ΝΕ ΣΟΝΣΡΙΚΑΕΕΝΤ] Ν 

CU F [74 ἐπ Ὁ «4. ΙΒΔΤΟΚῸΖΙ LIRRORU M: IM MU- 

TATIONE. Exceperunt itaque Scribe ex fingulis corum , 
Viginti guatuor Librorum tranflationem, Et cum abfolute effent 
tranflationes , illas obtulit Regi Eleazarus; eafque inter fe (ipfo 
prefente) contulit, Quibus collatis concordare comperte funt : 
unde vaide laetatus efl Rex, precepitgue pecuniam plarimam di- 
vidi inter gentem, exc. 

Neque autem captivos poft hanc verfionem liberatos tra- 
dit; non ante, ut Arifteas. Verum hzc fiımiliaque, circa 
quæ inter fe ulterius aut concordantes , aut, difcrepan- 
tes nugantur , non operæ pretium eft curatius exami- 
nare. Quam belle autem in modo allatis inter fe confonent 
hi verpæ, tribus tantum verbulis confideremus. 

In editione Hebraica reperimus duos Principes Arifteam 
atque Andream; apudnoftrum Græcum, Arifteam Hyperafpi- 
ften, & Andream unum ex ὀρχισωμοήοφυλακασι : quorum 
nomina tamen in editione Arabica non comparent. Sic in 
Munfteri editione mittuntur 7o Sacerdotes, in Arabica tan- 
tum 70 viri periti. Cætera ipfe Le&ĝor inter fe conferat. 


| Nifi quod & hoc notandum, apud Hebræeum »Regem!ipfum 


Exemplaria verfa legifle & examinafle, apud Arabem vero 
Eleazarum. 

Tum porrò ὃς ex Sopherim, ὃς ex Megilla obfervet quam 
ignari fuerint cur eò convenerant, dum Rex ad illos; Scribite 
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mihi Legem, &c. iftaĝĵue cum ipto Aritea & aliis scoala 
Addantur hifce & hec fequentia qug i ac tria loca 
modo hîc allata auctori editionis Oxonienfis debeo] ex Chro- 
nico inedito Georgii Homgdidg : Cum Ptolemaeus , cogno- 
mento Galeb Lanz «7 Philadelphus , ut erat [cientie , ac preci- 
pze hifloriarum ftudiofifimus rimator. intellexerat , iw fcriptis 
Mofis ac PROPHETARUM HEBRÆO RUM curiofa 
piurim a reperiri, abs Hierofolymis LXXII Seniores ¢& fapientia 
infienes viros accerfivit. DÜO TAMEN Ι511Ι78 COL- 
LEGILIN ITINERE PER “μιν, religui vero Le- 
gem δ [ΝΒ] Prophetas in Graecum transferebant ex Hebreo, 
jufu principis conclavibus figiilatim pochik. Placuit autem Pto- 
lemeo ifta verfio, adeo t a A tddito, ΙΝ ÆDE DEI SUI 
illam reponeret, & fenes ipfos mui neribus largis dimitteret; ad- 
ditis etiam contribu libus , guos captos bello Ægyptus tenuerat, 
Fuit autem juftus ille Πλην è numero LXXII virorum In- 
terpretum: ; 

Quin ὅς πᾶς Samaritanornuum teftimonia audiamus , €x 
Chronico Samaritano Abulphetachi : Arzo ante Chrifum 
275 κος 4150, annogue DECIMO. Ptolemei Philadelphi 

egit literatorum fautoris, accitis Alexandriam Aarone , Ο' 
leđliffimis Samaritarum , nec non dočtoribus: Judaeorum fub Elea- 
zaro fuo, Legem Mofaicam in Grecorum dialetum ut transfer- 
řent ex Kebra ico; cum de monte locogue electo-Templi , er in 
Deat. XXXII. v. 35. de die retributionisin GRÆCO €r Samari- 
ΣΣ PAULI APOSTOLI ἀν Maforetharum, 


tico, pro euo Οἠε)έκησι 
erfiones ifle variarent , Rex approbavit 
76 


aliifque in verfibus , } 


magis Samaritarum interpretationem , eofque fplendidis muneri- 
bus: donavit : imd ver a Fi leos ille monte benedicto. Gerazim 
reftripto omnino arcuit, Referunt autem triduanas tenebras 
pafum fuifje mandum , cum: Judei in- Grecum: «Λος Libros 
verterent. 


ene 


ᾱ- 
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Pene applicarem certe his Samaritarum verbis, modo fint 
yere Samaritarum, ob Apoftolum Paulum, ipftuíque ver- 
ba ibi memorata; [verfonem vero hanc ex Appendice edi- 
tionis Arifteg ἱπιρτεῖί]ᾳ εχεετρῇ] illa Virgilii, ex Eccloga 
quarta, parumper tamen inverfa : 

Alter erat tum Tiphus, er altera que vehat Argo 
Deleđos Heroas : erant etiam altera bella 
Atque alter ad Trojam magnus mittebatur Achilles. 
Ubi verfum claudicantem mihi condonabunt , {ρετο, 
poëte. 

Quod autem attinet illa que de monte Gcrazim Samari- 
tani dicunt, plane contrarium notant Judei, ac fub Prolemgo 
Philometore ex contigifle : nempe Rabbi David Ganz , €x 
Μεοτ, Enajim; & Jofephi lib. 13.. cap. 6. ubi & videre'li- 
cet, aliter iftam rixam (in qua Victores efe Judzi jactant) 
accidifle, ác quidẹm fub Alexandro Macedone : nom ta- 
men ob verfionem Græcam. 

Verum hgc fimiliaque inter recutitos difputata fere ubi- 
que vacillant, fefe que mutuò quandoque deftruunt. Nec 
ipfi Judei fibi inter fe bene conftant : nedum ut cum Sa- 
maritanis conveniant. 

De XIII locis, interim, ἃς hoc cæteris addendum ; quod 
fcilicet dicatur, illa hos interpretes certo confilio, certaf- 
que ob rationesimmutaffe : quum tamen Judzi Alexandri- 
ni, quibus coram hæc verfio jam pera&ta, ac publice , præ- 
legebatur , ita etiam publice teftarentur , illos τεεῖς atque 
accurate vertiffe : atque jam ante Rex Prolemæus inter- 
dixiflet, ze confpiraregt 773 cujufgnam iftorum librorum immuta= 
tonem, l 


æ 


Certe opportet ut ifta XIJ loça fic ex infpiratione Di- 
vina immutaverint; quandoquidem fic feparatim five fin- 
guli, five bini fimul, à reliquis feparati, huic verfioni in- 
cumberent, | 
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At notandum quoque eft, ex Chronico ifto Samaritano 

1°. Regem Samaritarum Ve Si nem approbafle, eofque mu- 

nèrbas honorafle: Judæis vero, ac quidem ob malam ver- 
fionem [fuper qua nimirum Samaritarum confedere Duces] 
monte Gerizim interdixifle , ας præterea tenebras, & qui- 
dem triduanas totum orbem , ob [NB] Judzorum verfio- 
nem obtexiffe. Quum tamen ipft Judæi longè aliam caufam;. 
τατίοπεπιγς harum tenebrarum triduanarum reddant : ob 

egem fcilicet fic Gentibus expofitam, adeoque, quafi, 
profanatam. Tertiò autem notandum eft, hoc Chronicum. 
mentionem facere [prout ex Verfionis Arifteæ appendice, 
editioni. hujus Seriptoris Oxonienfi fubjunéto , -reperio ] A- 
poftoli Pauli, verborumqueipfius : quod indicat hunc Chro- 
nologum Samaritanum fuiffe Chriftiani ipfiufve hoc 
Chronicum à Chriftiani nominis homine quopiam fuifle in- 
terpolatum, 


CHA Pr U i ΝΈΕΣ 


Ubi, atque an finguli feparatim, an bini fimul jun&i, an vero omnes fimul 
in unico conclavi, confederint, Verfioni ifti incumbentes, perpenditur ex 
Epiphanio , ex Cyriilo, ex Novellis Jotin ex Phil one, ex Jofepho, 
ex Hieronymo ; denique ὅς ex. Αγί]εα. Un ide, ac quam incaute , Juftinus 
Martyr {14 hauferit. Hinc Fabella de LXXII Grammaticis qui à Pififtrato 
[η per Homeri poëmatibus congregati fucrant, acfeorfim fepofiti,, cum no- 

ra Interpretum fabella comparatur. 


T autem rurfus ad Scriptores Chriftianos me con: 
vertam, Epiphanius certeʻillos non fingulos , fed 
binos numero confedife narrat , licet; non minori 

cum anxietate illos ibi collocet. Ita enim loquitur HEO: 
δομήκονΐοι δύο Do OVTES ηὲγ εἐβλαΌ μὸν λα) y Τη Φαξήα νήσῳ; καλεμήμη 
ἃ Yis ἄνέεκρυ pP Αλεξοινδρείας c ἕν À καὶ εὖ οἰκίσκοις κ Όρη Ἔτη 
OT οἰκίσκον» AD tugev ἕως ἑασέρος συγκλειέμθμοι» καὶ £ ἑσπέρας èy 
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4 
τρέακονΐον ἐξ σκαφιδίοις Ὡδοοιέμϑνοι» εἰς τὸ τῷ ΠΠολεμαίο Piadas 
παλωίιον, καὶ με ars iwp, κοὶ xar Gwm ἔν κο)ῶσι τρλιαάκοΐα 
εξ κωϑοζδοντεςν εἰς τὸ μὴ σαυδιώσαι ui ἀλλήλων ν ἀλλ᾽ εἰνοϑεύτως 

ἑρμιδωαῦται» stos διετελων' τὸς γὸ Tengu igs Tear ἐξ οἰκίσ- 
HSS g- O ῥηθεὶς Πολεμα;Φ» κα]ασκάΐ,ὐτοις [57 τω πέδον εἰς τὸν νῆσον y d- 
TALS TE αυτὲς TITAS, δύο δύο Εγέκλεισεν ως ipw, καὶ π-αλδοις δύο 
ar neelan auris aua Ενέκλειεν, o\pomiag ἕνεκεν κα) Ua ngeata, per 
καὶ “εχυφράφων' aD ὅτε ϑυρέδοις τοῖς οἰκίσκοις ἐκείνοις ce Ὁ τοήχων 
ἐποίησεν, ÈN ἀνώωϑεν cn £ δομώτων tas καλωμλμας ὀναφωΐεδας avig” 

Ζεν" οἱ η ἅτως 2)Φγοντες Daa πόωΐϑεν ἑως ἑαττέροις 3 (ποσο κλεδοα συγκε" 
Χλεισυλύοι τως ἑρμίκυάὂσαν' Ἑκάσῃ À ζυγὴ βίβλίθ» μία Ἵν ας 
εἰπεῖν ὁ BiBAG τῆς τῷ κοσμϑ γ)υέσεως pig ζυγῆ, ἡ Ezod F yor 
Ἰσραὴλ Th άλλη GYI» ἔσο 

Nam cum effent qz numèro, & in Pharia infùla (qua fùpè- 
vior terra nominata eff) è region e Alexandrie urbis, METAN 
lulis, due (namero) himu à mane ad vefperam conclafi efent 

ic tempore vefþertino in36 naviculis, transvećti ad Ptolemei Phi- 

ΠΣ pa TP ctiam cum ipfo convivarentur : Sice? in3 36de- 
tulis dormiebant, ut ita non fimul inter fe converfarentur : Ve- 
rum fic fincere | fine. mutua communica tione ] intepretaren- 
7Η, degebant, Ptolemais enim jam nominatas 36 cellulas in al- 

teriori ripa infula iis paraverat; ipfosque fic per paria dividens, 

dúos numero fimul conclùfit, e dixi , ον duos famulos cum hii îs 

una inclufit (ut cibum pararent , aliague munerà obirent) {7331 

cum amanu PATS tachygraphis:. Aè ne quidem feiras Ὁ MU- 

ris inferuit : verum ex Poata fecto ut lumen admitteretur 
cuyavit. Illi vero ita, fub clave conclufi a a mane ad vefperam, 

interpretabantur. Singuls pari etiam Jingulus liber dabatur , 

nt, ex gr. Liber ao Mundi {ας illiyey uni pari; ἰ1- 

ber Exodi filiorum Ifraëlis alii pari, ec. 

Contra autem Cyrillus Hi ΝΠ illos plane fè- 

S 3 parat : 


E”) 


Δ- 
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parat; dum in Catechefi fua ita loquitur : Π]ολεμοάθ' d δρ 
λαϊϑελφῶ:» Drony WLO Bands, Tas κάθ TANTEXE 
Bibàss συυαϑροίζων . ON Δημητέίἑ TS Φαληρέως τᾶ τῆς (θιβλιοϑή- 
yG «πξονοητὲ» «θὲ E νομικών καὶ «σεοφηλικῶν σείων οραων ἐπακά- 
σις, καὶ πολὺ καλλιονκξλνας» S DAR οἰκού]ων ἀνα γκασῶς TA βιβλίω 
α]ήσοιοσ αἰ » ἀλλ ἐξιλεωσεοῦς δῶραις μαλλον καὶ Φιλία Tss εχοντας. κοὶ. 
αινώσκων ὅτι P uio ἀνα γκασὰν δολῦται, πολλάκις αἱ τσξθαιρέτως dAdo- 
puey τὸ A τσξθοιρέσεως διδόμβνον» run ἀλησεία, τοῖς πισινδωρείται» E- 
λεαζάρῳ τῷ τότε οἰρχιερξν MAATE δῶρα muPag εἰς τὸν cianga κ Ἱε- 
ροσρλύμων ναὸν » ἐξ, natè Φυλίεὺ F δώδεκα τῶ Ireanà ζδυλῶν wess 
ἑαυτὲν εἰς ἑρμύωνεία» ἐποίησεν Σποσείλαι. εἶπε καὶ È θείως» εἰ μὴ τοὺς 
[βίβλως avay λαμβάνων dron apa. κα) τ μὴ cuvdvary “σεὸς ἀλλήλάς 
τως Χποσεελέντας Uom doos, C τῆ λεγομϑύη Φάρω τῆ TEIS ᾿Αλεζάν- 
δρειαν κειμϑύη, τῶν Ὡδφ[υομλύων ἑρωΐευαν,τῶν » ἑκασῳ ἴδιον οίκον. Dyro- 
νείμας» ends nims πος gapas ἐπέτρεψεν ἑρμζωά;σαι. τἔτων  ἓν 
ἑρδομήκοντα καὶ δύο ἡμέραις πληρωσοέντων » TG OUÈ ποίντων ἑρμζωείας 
xam λ}οιφέρᾶς οἴκες εἐλλήλοις μὴ τοξοσιέντες » ἐποίησεν P TUWALYA 
JH τὸ αὐ]ό. καὶ αὶ μένον ξη νοήμασι, daa noy ἓν λέξεσιν pev συμιφωνᾶν- 
τας" εὶ γὸ «ὑρεσιλογέα καὶ κά]ασκέζὴ συφισμοίτων εἰν ξωπίνων lù τὸ 
φεγόμθμον ν BAN ὅπ. mua ays ἡ τῶ dyw πνεύμαθι λαληϑ-εσῶν 
Ο-είων ορα(φῶν ἑρμϑοεία σινετελεῖτο. Ptolemeus Philadelphus humana- 
yum literarum amantifimus Rex, dum undecunque libros con- 
agregat, à Demetrio Phalereo , qui Bibliotheca (ipfius) praeerat, 
inanudiens de Sacris Legis ac Prophetarum libris, ac multo me- 
lins putans non ab invitis illos extorquere; fed potius donis atque 
amicis poflulationibus demereri poffidentes 3 fimulque gnarus, 
qúod. id quod vi ac neceffitate fit , dolo ac fraudi fubjectum fit; 
guum fine delectione id tradatur ; contra guod ex libera volun- 
tate traditur , çum fincero animo donetur < mifit ad Eleazarum 

| pluri- 


ΙΙ ΤΟΚΤΙΑ ΑΚΙ 9 ΤΕ ΑΙ. r&s 
plarıma dona pro Templo ibi Hierofolymitano ; ac curavit ut fex 
ex unaguague duodecim Tribuum Iralis ad interpretationem 
[öbrorum] mitterentar. Poft que r tentare voluit, an reve- 
va effent Sacre Scripture : Ar f per paria [hi interpretes'] 
fimul jungerentur i, quii mifi fuerant , id fJufpþeitum efe credens; 
in Pharo, ita dicta, fingulis tnterpretibus fingulas domus ( {εὐ 
celiulas) attribuit ; atque ita unicuique illorum omnes (n unt- 
verfum) feripturas veriend 15 commifit. Illis autem ana μι μερίς 
ta duo per ficientibus totam omnium ini rerpret 17016733 9 AH pEr: di- 
VerJas celinlas fic feparasi,i inter fe non corrent oe AUN guod col- 
latum unnm EEEN ej fet; ; atque non tanium illos fen My VEUM ET 
ipfis verbis confentientes sreperiebat, Negue enim erat ami ita gug- 
dam inventio air humana fophifmata paratum (in fraude m) ho 
opus: Jed ex Spiritus Santis inflinu illarum gug per Spiritum 
Sanitum loguebantur Scripturarum interpretatio abfi lvebatur. 
Imperator tamen fuftinianus, in Novellis, Epiphanium 
fequitur. Ita enim ille Nov. 146, de hac verfone fecutus 
hic Epiphanium , loquitur - Th 2 ἑβδομή» xoila χρήσονται Dg 


i ς» 
A j f 3 > ΄ 5 pm > 
deog A των Are Bezt σΈβθι, Y (ο ο) τοὺς αλ λας E ge 7 KEHE oppor 1ου To 
) TEPO 9 Gj κ κ 
Ὺ Ο PA t εν AO ἘΠ ` 
a TA TUD ἑρμώοείῳ συμβεβηκὲς » oU nam dvo ENA RA 
YN 


a λ|ῳῴΦερ FT ἑρμδιιεύσαντες TONBE y OIS μίου OMOYTES CHOEGWLATE 


συυθεσιν. 


A NA S R AES A 
ορ CRLEVIS ACCUVALIOT s Οὐ melior iftis , judicatur , οὔ id quod 
. ` r cr ΝΣ 
circa Ῥενμοπεπ1 contigi Ἔν gu sod fe ilicet BINI NUMERO JUN- 
CTI, ficq ne ab invicem ex locis guogue , difereti tamen 9711365 eant 


dem ini serpretationem diaa int, | 
Nec immerito Juftinianus confenfum dat Epiphanio , qui 
ipfis culine aliarumqyé necefitatum miniftros (ne fc. fame, 
aut aliter inopia laborarent) adjungit; neque t unicum folum 
fed plures, ut videtur, unicuique amanuenfes : ne nimio 
Jaboré fatifcentes fuccumberent oneri : ficut & hac cau- 
C 


A É [λ. Í y εὖ ri Enam νο. Ἔκ 
tione contrà ufus eft; ne ullo modo inter fe co 


εος.:.. 
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tur, ut domunculas fine feneftris fabriċaret : ut, fi abfque 
clamore, aut voce fonora, per nutus, aut aliter, fibi ali- 
quid inter fe communicare voluiffent, id ipfis quoque im- 
ΠΤΙ pofibile efet, Νες minus caute egit dum ipfos per 36nu- 
i mero fcaphas, binos binos (ut fic loquendo Epiphanium 
| Tequar) numero τταη[γεέζος ad Regem, ac revećtos vult. 
Nec dubito, quin tanto fpatio fcaphas feparatas voluerit, 
ut nullos {fermones, illi qui transyehebantur fefe inter fe con- 
ΙΙ] Terere, nedum, fimul inter fe conferre poflent, voluerit. 
ΠΠ Ego, fane, G præfens adfuiffem , etiam hanc cautionem 
| | adhibuiffem, ne fcilicet, ad menfam, nifi juftis interftitiis 
accubuiffent, etiam aliis convivis interpofitis ; utne fic ibi 
åliquid alter alteri infufurrare valuiflet : nequeminus quam 
Juftinus, ejufque fequaces fiúgulos fingulis domunculisin- 
clufiffem ; nec fimul unquam ullibi cos convenire paffus 
fuifem, antequam verfio Πᾶς jam ab omnibus ac fingulis 
facta atque abfoluta fuiflet. Que tamen neque Philo, ne- 
que Arifteas, nec Jofephus excogitare valuerunt + nifi for- 
te metuerint venturum quendam pofteris temporibus Hie- 
ronymum, qui quafi unico Spiritus hauítu , domunculas 
iftas , cæteramque hujufmodi cautelam , miferandum in 
modum difflaret. Interim Tante molis erat facros hos ver- 
yere libros nifi legere mavis Le&tor : has tantas condere NUZAS: 
nempe fabulas. circa hanc yerfionem. j 
Philo quidem illis omnem profpetum ‘foras ademerat; 
attamen fimul jun&tos, atque ita conclufos, voluit.. Hoc 
enim ifta verba fatis clare indicant : Καϑίσαντες δὶ, ἐν Xoo- 
κρυφῳ, no μηδενὸς πειροῦ(θ» ou $ R Dous μερῶν» γ]ς» Udd, dé- 
ρίθ», sears, «οθὶ ὧν marr τῆς Ὑμόσεως ἔμελλον Ἱεροαγτήσειν , cs - 
Sedentes in occulto, negue ulla perfona aut re prafente, preter 
partes ipfius natura terram, 444453}, aërem ey cælum , de gui- 
bas primam generationem prophetare debebaut , (Creatio Mundi 
enim 


ΠΝ TOURE ΑΡΑ ΚΙ S TELRE. το 


enim eft initium Legis) ficut & Divino motu prophetabant, grc- 
que porrò magna verborum pompå exaggerat. 

Sed liberiores eos voluit Arifteas ; qui tantum ipfos fi- 
mul feoríim conceffile, ac confediffe tradit; tum ἃς verfio- 


nes fuas inter fe contulifle. Sic namque loquitur : Mem 
δὲ τρεῖς ἡμέροις, ὁ Δημήτρ,(θ» aghann dls, κοὶ MAG - Eida 
σοὐδίων εἰνοόχώμω P Πεελάοσης «σοὺς TO νῆσον» καὶ λ]ϑ[θοὺς tlw γέφυ- 
Εαν» καὶ «ζοσελθων ὡς Jwi πὸ βόρεια μέρη» σιιωέδφλον πριησεέμθοδ» εἰς 
κά]άσ κά ο.σμῆύον οἶκον TDA Tlw ἠζίνα, Aampenaos ἔχού]α καὶ πολλῆς 
ἡσυχίοις ἔφεδρον » παρεκάλει τὸς ἄνδρας τοὲ γῇ ἑρμδεωείοις ἐπιτελῶν. g- 
βάΐ]ων ὅσος wess thw Leia eda, καλῶς. οἱ η επετέλϑν ἕκαςοε συμφωνα, 
ποιδντες DES ἐαυτϑς TAS οἰνζεββολαῖς τὸ δὲ cu È συμφωνίας γινόμῆνον 
πεεπού]ως ν εὐναφραφῆς ἕτως ἐτύγχονε OE A Δημητε,ε. Pofl tres 
autem dies, quam illa que expofjuimus., [unt acla , Demetrius 
affumpfit ad fe illos viros, ey. in infulam per aggerem maris fè- 
ptem fiadiorum ef progreffus , ac trajecto ponte partes verfus fè- 
ptentrionem occupavit : ibi congregatis illis viris in domo {Ρίεπ- 
didè εκ[γιδία juxta littus, ex ab omni tumultu e> firepitu remo- 
ta; cum ibi etiam adeffent omnia quibus opus:foret , hortabatur 
eos ad interpretationem Legis perficiendam, Illi autem , rem 
aggreffi, finguli EX COLLATITONIBUS AD CONSO- 
NANTIAM ELABORABANT; Ο' quod ita confonum 
C elaboratum erat, utdignum effet defiriptione , per Demetrium 
feripto excipiebatur. 

Tum &aliislocisidem indicat, cum ipforum confefum 
σινέδεκον ὃς σιωεδεἰω, appellat; ficut ἃς per Πᾶς : cwwags- 
μῆμοι ποὲ megana ἐπετέλων» ac per ifta : ἐτρέποήο wess ἀνάγνω- 
Y> καὶ τὴν EXAGE DAZU. 

Unde certe non immerito Hieronymus, in Prologo ad 
Pentateuchum, ita : Neftio quis primus auclor 70 cellulas ex- 
firuxerit, quibus divifi eadem feriptitarint : cum cArifteas ejuf~ 
dem [Prolemgi) ττατερκασισὴς, ex multo pof tempore Soga 
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fipatis , Ο' corruptis, poftea inventus guifpþram eft, gui Homeri- 
cos verfusforte centum haberet ; quidam etiam , gui mille 
τμ. rurfus, qui ducentos : alins, quocunque numero Ac fu- 
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Shratus, Athenienfium imperator, gloriam fibi parere cupiens, 
© poemata Homeri inflaurare , tale quiddam excogitavit, Dé- 
nuntiavit per totam Graciam , fi Homericorum verfuum quif- 
piam haberet quicquam, uti id ad fè afferret, pro fingulis mer- 
cedem certam accepturus. Itaque quicunque habebant, affere- 
bant; & mercedem praflitutam integram accipiebant : neque 
expellebat eum, qui vel illos quoque verfus, quos jam ante ac- 
cepiffet , afferebat. Nam quandoque inter iflos verfum unam , 
alterumve, Jupervacuum inyeniebat, cr interdum plures nume- 
70 : fiquidem effent aliquando, qui adferrent à fè factos, nunc 
expunċlos. Cumque omnes contuliKent , SEPTUAGINTA DUOS 
GRAMMATICOS ADVOCAVIT , €” SEORSIM COLLOCA- 
TOS , componere que Homeri forent, cuncta juffit; mercede 
etiam preflitutá viris dotis, ac poematum judicibus , conveniente: 
deditque in manus unicuique quotquot collegiffet verfus. Ac, cum 
quifque ea, prout vifum fibi, compofuiffet, Grammaticos , quos 
dixi, omnes conyenire in unum juffit : utiin prafèintia omnium 
finguli compofita à fè offenderent. Qui cum ea recitata audiif- 
fènt, non contentione ullå, fèd pro veritaterei, gr utarticon- 
veniret , collatis in commune fententiis, “no ore pronuntiarunt, 
compofitionem ac correctionem, Ariftarchi, e~ Zenodoti, cate- 
yis prefiare : deinde rurfum , ex utrague eam, que Arifarchi 
effet, praevalere judicarunt, Quia vero quidam illorum, qui 
Homericos verfus ad Pififiratum attulerant, ut mercedis pius ac- 
Ciperent , fuos quoque , uti dictum eft , data opera appofuerant, 
ac jam 1} legi quoque confneviffent , non id tamen judices cepit; 
verum propter confuetudinem , ac receptum ante ufum , eos ita 
reliquerunt : verum obelifto appofito, quotquot improbos alie- 
nos, Οὐ poëta indignoseffeexifimarent, indicárunt. 
Conjiciat nunc Le&tor, an πᾶς hiftoria de LXXII Gram- 
maticis, feorfim collocatis, ut illa que vere Homeri effent dif- 


cernerent, &c. ex fabula Judgorum de LXXII cellulis in 


Pharo, 


HS T OMEA ΠΤ ΈΤαΙ, αρ 


Pharo, &c. fuerit haufta, an contra illa de cellulis in Pha- 
ro, & interpretibus iis feparatim inclufis, exifta quamjam 
modo ex Diomede Scholaftico produxi : ac confideret an 
non ambæ æque pro fabellis (quamvis una ex altera du&a 
fuit) habendæ fint ; unaque ex altera haufta. Certe melius 
de ifta re nobis conftare poffet, fi nobis de illius Diomedis 
gætate certe conftaret. 


CHAS IP U .Τ... KIK: 


De Infpiratione Divina circa hanc Verfionem ex Irengo, Clemente Alexan- 
drino, & Tertulliano, De LibroEfdræ quarto, nugifque que in ifto con- 
tinentur; adeoque de Apocryphis (ας quidem LXX) converfis. Quinam 

I Libri olim Canonici fuerint fecundum Ifaacum Υοί]απι; &c. 


T autem aliquid nunc addam de żnfiratione Divina, 
quam tamen in illis Interpretibus, neque Hierony- 
mus, neque ipfe prætenfus Arifteas aut Jofephus, 

agnofcunt : jam vidimus pro ea ftare Philonem. Sed non 
minus id faciunt Clemens Alexandrinus , Irengus , Epipha- 
nius, & Auguftinus ;, Chryfoítomus ας Cirillus, omnes 
Hebrægæ lingue ignari; atque inde eo magis Græcæ verfio- 
ni patrocinantes. 

Irengus namque ita Lib. III. c.zç. Convenientibus autem 
ipfis in unum [poft verfionem nempe feparatim fatam] apud 
Ptolemaeum , (θ' comparantibus fuas interpretationes , Deus gløo~ 
rihcatussef, Ο feripture vere Divine credite funt ; omnibus 
eandem, €x üfdem verbis, ex iisdem nominibus recitantibus ab 
initio ufque ad finem, ut GENTES [NB | COGNOSCERENT 
per infpirationem Dei interpretatas effe Scripturas. 

Et tamen hæ gentes inde minime ad religionem Judaicam 
converfe fuerunt. Ac ne de ullo quopiam ex gentibus id 
ullo modo patet : quum tamen omnes iftam verfionenr 
(etiam ipfe Ptolemæus ) ut perhibetur ut Divino afflatu fa- 
stam haberent, Verum 
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Verum audiamus hfc quoque Clementem Alexandrinum; 
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εἰκοοέ ὁ δὴ ἔενον Jamie Org, T3 rho wepia δεδωκὀτ(θ» xo 
ἃ ἑρμζωείω» » οἱονεὶ Ἑλλάρικην «πζοφήεια»» weyh. ἐπεὶ καὶ ἐν τῆ. 
Ναββήχοδονοσορ α:χμαλωσία. 2ἠᾳΦ)ειρεισῶν È οραφῶν zame τὰς Apra- 
Ziou τῇ Περσῶν βασιλέως νξένες» Haimi ss Erda ὁ Adis, ὁ ieas 
WG , TATAG TAS manud αὖ σις uwes «θοε(ήτοΐ,σε 
PAQA. 

Luum autem unujqnifque SZAM interpretatus effet PRO- 
PHETIAM , omnes fimul interpretationes fententiis e dictis 
confenferunt, DEI emm confilium fingulare erat, QUI GRÆ- 
CORUM AURIBUS ILLA PARAVERAT., Neque vero abfyue 
infþiratione alienum τ ut gui prophetiam dederat , interpretas 
tionem quogue tanquam Grecam prophetiam daret cum e in 
çaptivitate per Nebucadnezar deperditis Sacris Scripturis , tempore 
Artaxerxis Regis Perfarum, Efdras, qui Levitaerat, infpira- 
tus ( divinitus) Veteres Scripturas per prophetiam renovavit. 

Cui fuccinitita modò addućtus Irengus : Et zoz effe mi- 
rabile, Deum hoc in eis operatum; guandoguidem in ea capti- 
vitate populi, qua facta eft à Nebuchodonofor, corruptis Scriptu- 
ris, Οὔ pof 7ο annos Judaisdefiendentibus, temporibus Arta- 
xerxis Perfarum Regis, infpiravit Hefdre Sacerdoti Tribús Le- 
vi, prophetarum OMNES VEMECMOVAVE SETMONCS, EF refiituere po- 
pulo eam Legem, qua data effet per Moyfen. 

Tum & Tertullianus; qui occafione Scripture Enoch , (cui 
magis ftrenue quam feliciter fe patronum exhiber,) libro de 
Habitu mulierum , cap. 3. ita loquitur : Suemadmodum ey 
Hierofolymis Babylonie expugnatione deletis , omne infrumentum 
Judaica literatura per Efdram CONSTAT κε αμα“. 
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Quem fcriptorem fane, fi jam non aliam rem agerem, 
vivis {uis coloribus depingerem. Nunc folummodo perpen- 
dat Lector, τ. Legem totam exuftam fuiffe, tempore ca- 
ptivitatis Babylonicæ; adeoque nullum iftis , qui ex illa 
captivitate reduces erant, exemplar fuperfuiffe. 2. Hanc 
totam Legem , vel fi mavis Pentateuchum, fic ut illum 
nunc habemus , tum ὅς præterea iftos multos libros, de qui- 
bus tam ridicule nugatur, ex revelatione Divina, medianti- 
bus, feu {ubfervientibus potius, iftis quinque viris, qua- 
draginta diebus (non 72) fuiffe reftitutos, ac conícriptos , 
ac quidem ad numerum ducentos ac quatuor; quorum 134 
videntur fuifle Canonici, reliqui vero 70 Apocryphi , de 
quibus Epiphanius male fomniat. 

O! Medici mediam tali pertundite venam. 

Interim is Epiphanius non nifi 22 Libros Canonicos nu. 
merat : fub quo numero non fola Lex, ut {fcimus, verum 
& cæteri Hiftorici ac Prophetici comprehenduntur. Et ta- 
men hi 7ο Apocryphi (nifi qui reftant ex illorum numero 
fuerint, quod tamen falfum aliunde liquet) poft Epiphanium 
penitus perierunt : neque alius quifpiam velante, vel poft 
ipfum, eorum ullibi meminit : nifi fuerint ifti > quibus 
magnus ille Ifaacus Voffius, tam ftrenue patrocinatur,; 
Libri, videlicet , Sibyllini , Theognis, Phocylidis fimilifque 
commatisnugg, per 70 virorum patronos, in ipfum Cano- 
nem intrufi. 

Sed Vofñus vult hujufmodi libros in Canonem à Judzis 
acceptos fuiffe , cofque tamdiu locum inter cæteros Ca 
nicos locum poffediffe, donec'à Judæis ac ceteris Hebraï- 
zantibus , tandem (ac quidem Hieronymo adjuvante) εχ Ca- 
none malignè extrufi fuerint. Credimus? an qui amant ipfi 
fibi fomnia fingunt? 

At certe, qualefcunque hi prætenfi libri fuerint, non ta- 
men inter Efdræ, aut Èpiphanii Apocrypha numerari po- 


tuerunt ; 


no- 
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tuerunt; quum Ωταςὸ confcripti fint : multo minus inter 
illos 134 Efdræ Canonicos. Verum ftultum videri queat 
tam ftultas refutare nugas : quare hoc tantum addam; 
Hieronymum, virum folum fere (nifi quod & Origenes ex- 
cipiendus fit) Hebraicè dotum, folumque fere aptum huic 
liti dijudicandæ , (quod præterea cordatus effet, ac perma- 
gno judicio præditus, quicquid contra clamet If. Vofus) 
merito contra hujufmodi, pro prætenfis LXX Interpreti- 
bus, infurrexiffe teftimonia. Quamvis parvam inierit gra- 
tiam, apud fui temporis femidoćtos (quali nomine is V of- 
fius Hieronymi Γοξτατοτος condecorat) atque ob illorum igno- 
rantiam & invidiam, tam multa paflus fuerit : neque ipfius 
Auguftini, (alias Magni Viri, fed Πῖς, ex imperitia lin- 
guæ Hebraice minus æqui & apti judicis) reprehenfionesef- 
fugere potuerit. Quo codem fato, fimilia iphus æmulator 
ftrenuus, zec inferiora [ecutus ; quique non minori labore ac 
prudentia in Critica Sacra verfatus fuit, Defiderius Erafmus 
Monachorum fimiliumque , bonarum artium, omniumque . 
humaniorum ftudiorum, ex craffa ignorantia, oforum pati 
debuit : dum Herculéo quodam labore Augee ftabulum 
repurgaret vertendo, corrigendo, repurgando, ac vera fcri- 
pta à falfis ac fuppoftitiis difcriminando, cum Verfiones 
Novi Teftamenti, tum Scriptores Ecclefiafticos antiquos; 
interque illos, non minimo labore, modo nominatos Hiere- 
nymum atque Augufiinum., 
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De Interpretum ad Regem Ptolemæum quotidiano acceffù : de convivio ad 
Regis menfam : ac quam bene, aut male potius, huc Hebræi cum Ægy- 
ptiis convenire, ac convivari, potucrint; quum ne omnes quidem Judæi 
inter fe communicarent, fimulve convivarentur ; vulgufque Judæorum illis 
qui Chachamim » feu Sapientum nomine veniebant, ferec abominationi ef> 
fet. - Reditur hinc ad Interpretes, illorumque in vertendo confenfum : tra- 
ĉtaturque de XII locis per ipfos immutatis; de Jobi uxoris verbis, cap. II. 
v.9. deOrigenis in Epiftola ad Africanum fuper prætenfa LXX virali ver- 
fione teftimonio. Tandemque cur Græciitapro LXX virali verfione fte- 
terint. 


F Erum enim vero ad nofirum redeamus Arifteam., 
qui tranflationis hiftoriam ita perfequitur : Ac quit- 
dem quotidie ad nonam ufque horam., in tali ftudio con- 
gregati erant 1 deinde diftedebant ad curandum corpus; quibus 
omnia large fuppeditabantur que cupiebant, ΟΡΚΕΤΕΚ HÆC 
guotidie de illis gue Regi apparabantur ; ὦ his Dorotheus ex 
mandato Regio [fubminiftrabat. 

Hòc erat igitur. {fub tempus , vefpertinum & inclinante 
faltem jam die;quod tempus Arifteas hic. (quod omnes eruditi 
fciunt) dies Y eterum Judæorum , Græcorum ac Romanorum 
more dividit ; & porro. addit : Atque etiam quotidie BENE 
MANE veniebant in anlam , e7 [alutato Rege redibant in lo- 
cum [uum. 

Bene quidem hoc, quod'quotidiano penfo jam abfoluto, 
ad curandum corpus difcederent. At quamprimum dies 
illucefceret ipfis , { non adhuc ante lucem, regias &ipfe 
Rex, folutandi gratia, iis adeundus erat. 

Sed contra, fi Epiphanio fides adhibenda, ¿i ἃ mane ad. 
vefperam conclufi erant, ac TEMPORE VESPERTINO, 
in 36 naviculis tranfueċli ad Ptolemei palatium , CUM ip[0 COn- 
vivabantur; ac in 36 leđalis [ibi fine omni dubio in. áula] 


dormie bant, ne fimul converfarenttr. SÈ 


gem adierunt falutandi eum gratia, opportet ut &ipfe Rex 
admodum matutinus furgeret, feque ad illos admittendos 
pararet : nifi vellet ipfos, fero ac poft tertiam diei horam 
revertentes, rurfus ad interpretandi laborem fefe accinge- 
re. „Nec certe: credendum eft Regem tam primo mane ob 
hos:falutatores {urrexifle ; adeoque necefle fuit illis plus tem- 
poris infumere in hoc opere quam 7o dies. 
{4 


΄ 


Epiphanii Arifteas certe πᾶς melius confinxit-ille enim quod 

{ciret Auroram (ut loquuntur) Mufis amicam, cosà primo ma- 
ne opus πτ[[ις vult; ac tempore vefpertino in aulam fen pa~ 
latium veniffe afferit ; ac cum Rege fimul epulis, pof diurnum 
penfam , operam dediffe ; eofque ibi fic no&em tranfegifle ; 
ut fummo mane ad interpretandi munus reverterentur 

Verum ut dekis epulis quoque aliquid addam : Secun- 
dum Arifteam Dorotheusļquidem, præter illa quibus ex con. 
fuetudine.ac pro lubitu quotidie vefcebantur, ipfis {fic quo- 
que quotidie de iis que Regi apparabantur fubminifirabat : 
vel, { mavis, iHi ceum ipfo Rege convivabantur. 

Quod autem tam fecurè de Regis menfa vefcerentur , 
fatis bene conciliare nequeo cum ἀἰστα ac vitu Judæorum 
ab ipfo Deo, per Mofen, illis præfcripta ac mandata; 

Nam fi Chriftiani fuiflent, ac quidem è Græcis, poft A- 
poftoli Petri revelationem fuper iftare, [Αἑ.σαρ. X. v. 28.] 
ac Pauli præcepta ad Corinthios | Epift. 1, cap. - ] conver- 
fis; facilius in animum inducere polem , ¿Klos propter con- 
cientiam nihil interrogaffe. 

At ipfe Sanus Petrus, poft iftam revelationem fibi fa- 
&am, de ifta licentia, ita ad Cornelium, illofque qui apud 
iplum congregati erant, loquitur : Ὑμεῖς Jrisæoge ὡς αθεέμθον 
ἔσι ἀνδρὶ ᾿Ιεδαιίῳ κολλάοθαι κοὶ “πεοσέρχεῶί αἰλλοφύλω. Vos feitis 
nefas effe Viro Judeo propius adjungere fè, aut accedere, ad a- 
/167310 ἐ734355. 
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HISTORIA ARIYSTEÆ, τες 


Si -autem , fecundum Arifteam , matutino tempore Re- 
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i$ DISSERTATEO ST CIN 
Si vero ad prima Judaifmi initia adfcendamus , atque 
inde rurfus defcendamus ad {ετίοτα tempora , reperiemus 


hæc Genefeos cap. 43. V. 31. Non emim poterant Æeyptii fu- 


mere cum Hebraeis cibum; quia abominationi id erat in Ægypto. 


feorfim à fratribus cibum capiebat. Namque appofuerunt ei 
fiorfim, & illis feorfim : Ægyptiis vero comedentibus A PUD 
EU M feorfim : ut in codem verfu, ante verba modo allata, 
habemus. 

Quin & Flavius Jofephus, contra Apionem: (ficuti ifta 
verba jam fupra attuli) Preterea quum nobis fit propria viven- 
diratio , nihil fuit antiquis temporibus gud nobis converfatio- 
nem faceret cum“Grecis. 

Si quoque ad ipforum Gentilium teftimonia nos conver- 

tamus , reperiemus Herodotum ita loquentem, Lib. 
Οὗ] ἀνὴρ Aion ἅτε wh drdegz Ἑλλίωα Φιλήσειεν ὧν τῷ uah, 
zd: μωχαέρη ἀνδρὸς Ἐλλδω (Θ᾽ γρήσεται» sdt ὀβελῆσι» κα δὲ Aibel, ἀδὲ 
κρέας najal [Βό(Θ» λ]Φ]ετμημϑύκ Ελλίωικῆ μαχαίρη γάύσεται. Nemo 
Æzyptins, Ægyptiave viri Graci aut os fuaviatur, aut cultro, 
aut veru, aut olla illius utitur , aut pure bovis carne cultro 
Graeco incifa vefcitur. Et hoc quidem ille de iphs Græcis. 

Idem Jofephus de Judæis, adverfus Apionem, ait Judæos 
seminem ex aliis gentibus recipere diverfa de numine fèntientems 
negue communicare cUm tis, gui aliam fequuntur vite rationem: 
utjam quoque fupra adduxi. 

Interim (fingente ita noftro Ariftea) Eleazarus Ægyptios 
ita familiariter excipiebat legatos , ut in interiora Templi 
Hierofolymitani illos duxife, cun&taque ibi maxime notatu 
digna oftendiffe videatur ; facerdotes, altaria, facrificia : 
quin & ipfum fummum Pontificem, in veftimentis Pontifi- 
ealibus, cum iphis duodecim lapidibus, &c. 

Attamen nec ipfi Judei inter fefe indifcriminatim vive- 
bant 
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bant (ne de Templo nunc loquar, ad cujusinteriora, com- 
mune Judgorum vulgus non admittebatur:) quum fapientes 
ipforum , feu Chashamim, Rabbinive ( qui fete Pharifaicæ 
erant ) fe plane abftinerent ab ΤῚΝ DY , populo terre, feu 
communi judgorum vulgo : atque ita quidem, ut nun- 
quam conyivarentur cum ïllis : quod, præterea , illum fic 
pro impuro ac polluto haberent, ut ne attingi quidem ab 


C 


illo fe paterentur; ne fic ipfi impuri, feu polluti, redde- 


rentur; hincque apud Joan. Cap. VIL y.49. legamus : Αλλα 


o OLA st, ο μὴ γινώσκων τὲν νόμον εν, οὖ. εἶσι. Quan- 
το minus ergo verifimile nobis videri debet, hos. Chacha- 
mim , {ευ Sapientes, tam familiariter convixiffe Ptolemeo, 
atgue aulicis ipfius; nifi 14 εχ Jofepho folvere valemus, ubi 
de Dorotheo convivium dirigente loquitur. 

Verum enim vero ad Verfionis iftius laborem revertamur: 
ubi videmus, Epiphanium unanimi illo confenfu , de quo 
fupra locutus fum, non contentum , addere, hos Interpretes 
ex motu proprio voces fubinde aliquas vel addidiffe, vel fubtra- 
xifje : attamen per miraculum ; ne quis exiftimet illos id 
feciffe pro lubitu. Ita enim ille : Ἔκ πνά!μάθ» 3 dyis ua 
μία» ovuDwsioy, τἰω mawy ἐρμεείον cudedwuan, κοὶ ors mesy- 
κής Ζέγονε χθεία » σεφίωωείας evera E Aiys “σεροθεῖσιν καὶ συμφώνως 
ἀλλήλοις συμ»πεφωνήσεισι. καὶ ἑδῶσι. κοὶ ταῦζι αγνοβσέτ! έκασος καθ᾽ 
ἑαυτὲν ἑρωάωσζει. oms δὲ πάλιν ὀκ[βολῆς λόγων τινῶν χρεία 9 dming 
ὀκ[βαλᾶσι» καὶ σμυαδόντως ἑρμδωεύσεσιν» warpa ἐν τῷ ἅμα πάντες 
ὀκαθ΄δ]ο» καὶ συμ.,βηλαΐ»ικῷς ἀλλήλοις neuro, adydov, ou ἕν εἲς 
ἐβδομήκού]α δυο Loeuory ἡ ἀλήϑ-αα [credo plane hic legendum, 
ἀῑδηλον, yel ἀλδηλον ἕν ] ag ywy τῶ» mis Φιλαλήδ ως ἐξεπαζειν 
[βελομϑύοις, oh ὁ μόνον soula; ἐκεῖνοι 2έεγόνασιν, AAE κα) στὰ μέ- 
pgs WPT. ὧν γὸ οὖ Ἵν χθεία εἰς ἑρμείευ είαψ πορῆκοιν» XC. 

Ex 1π1πεξξι vero Spiritus Sanéti, unanimi verborum confenfu, 

Ν totam 


aa aa i iai Ἷ 
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τεῦ »ΠΙ55ΕΒΚΤΑΤΊΒΙΟΌ :591ῬΕ:Ε 
totam illam verfionem ediderunt; atque ubi aliquid addi dèbuit 
illufirationis gratia , fic iifdem verbis concobdabant tnter feft , atque 
ita (illud) edebant: & þoc quidem faciebant finguli , (feu fingula pa- 
yia) five int erpretabantar , interim nefcientes ‘guid aut qualia alii 
finguli, fic quoque fèparatim pofiti interpretarentur. Ubi antem rur- 
fus aliquid (utji perfluum) ejici feu vejici opportebat fimiliter omnes 
ac finguli id rejicientes , iisdem verbis (textum) vertebant: 
guafi omines fimul in unum congregati confediffent, ac communi 
ita confilio , ac mutuò conferentes vertiffent. -Hincque clare in 
iflis feptuaginta duo ipfa veritas reperietur, Unde er illud no- 
tum fiet, illis, qui ftudio veritatis duéli , ifta examinare vo- 
lunt , eos. ( Interpretes ) non folummodo Interpretes fuiffe, fid 
gnadantenus (feu pro parte ) Prophetas. 

Quin & jam ante dixerat : .... ἐχι Corm “ἠαφωνία, dA 
Jeg Θευμασιον EOIN » εἰς Τὺ γγω οὐ ἣν α] ou πνόζμια](θ», dyis έχοντες δω- 
ocv ὀλέῖνει οἱ ἄνδρες, ὠμοφώνησοιν ἐν τῇ ἐρήμῳ » καὶ CTE Ὡξθσετέϑ-α- 
L Ay Gy UI e πάγων ἀδρό} η meo’ εν». ὃ πα δὲ aaoo, 
πταντες ἐπίσης ἐυρέϑησούν αἰφειλόμῆμοι.. πο} ὧν pW ἀφείλοο cx ἔς] χρεία. 
εἰς δὲ τὲ fé σοι σιφὲς τὶ εἰρημένον on Ὁ αυμασῶς nari Jeg οἰκογο- 
μία» » κα) Οκ συμφωνίοις πνέυμά](θ» dyig συμφώνως ησμήνοζσα»» καὶ 
«πεὲς ἀλλήλας κ διηνέχϑησω, C. Non reperiebatur difirepantia, 
veram Dei mirabile opus, fed ad cognofiendum , guod iftihomi- 
nes haberent donum Spirits Sanéti, fic concordabant in eremo : er 
guando lečio aligua, vel verbum aliquod , addita fuerant , patebat 
(illa) ab. omnibus efe appofita : ubi vero aliquid detratum e- 
rat, patebat id ab omuibus ac fingulis fablatum. Et eorum , 
gua abfiulerunt nalla ef utilitas: Ut autem hec dicta tibi ma- 
nifefla fint, `e ex communi fenfu [tamrei, quam verborum 
foz] mirabiliter fecundum Dei æconomiam, ac Spiritus Dei di- 
νεδίίοπε, uno confenfu (feu vocibus inter fe convenientibus ) in- 


terpretati fint, negue inter fefe diferepaverint , δες. 


De 
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De immutatione tali quoque- Talmudici (ut jam fuprà 
vidimus) loquuntur : de τ3 fcilicet iftis locis; in quibus 
certo confilio : ne nempe, Regi ægre facerent, aut fcanda- 
lum Gentilibus : aut, denique, ne myfteria Judaicæ reli- 
gionis nimis temere his ‘Gentilibus. revelarent.. Hec eniñńi 
omnia prætenduntur. An autem talia hîc prætendi pof- 
fent judicet Le&tor infpećtis iftis 13. locis, quos jam fupra 
Addüxi,.. 

At neque ifte locus in Jobi cap. II. ν.ο. qui in Hebraicó 
contextu habet : Χρόνε δὲ mAg meoR:Banors, εἶπεν aid ἡ yuvi 
airs. Mérei τίν(θ» καρτερήσεις λέγων » ἰδὰ οὐναμῆύω χγρόνεν ta μικρὸν 
εοσδεχομμίδ)» τὴν ἐλπίϑα, P σωτηβ/έος 8; idg γὸ ἠφανιῶζ,σώ. τὸ prn 
μόσονον Drd ὃ γῆς». joi κοὶ ϑυλοιτέρες ἐμῆς κοιλίος ὠδίνες y καὶ TVO» 
ὡς εἰς P κενὸν Οκοπίασευ miè μόχθων. σύ πε wlis Ον σεεπείο, σκωλήκων 
zamra λ]ωνυὐηρεύων Jer. Καὶ γιὸ BANS, καὶ λάτεις » TI- 
πον CH PTE 2ξιερχομύη» καὶ οἰκία» ἐξ οἰκίοις. meor deyou wy τὶν ἥλιον 
πότε δύσετα ν ἵνω οἐναπυσεμαι ELLIW μὲ » καὶ Ὁ ὀδυνῶν οἱ μὲ vw 
συνέχϑσιν. ἀλλὰ Amy τι ῥῆμα ασεὰς Ιύρλον y καὶ τελεύτα. Ὁ δὲ eu- 
βλέγνας. εἶπεν αυτῆ» δις. Tempore autem multo tranfaċto dixit 
εἰ uxor [quam Targumifte Dizam appellatam volunt] guo: 
ujgue fujflinebis dicens : Ecte permaneo tempus adhuc parvum 
εχφεέίαπς fpem falutis mee? Ecce enim deletum ef memoriale 
tuum -de terra; filii ex filie mee uteri dolores ¿x labores, quos 
in vacuum laboravi cum aerumnis : ipfe vero in putredine Ὅς”. 
mium fede}, pernočtans fub dio; (7 ego errans Ey ancilla, lo- 
cum ex loco, e> domum ex domo circumiens exfpecto folem 
guando occi&et, ut reguiefeam ab erumnis que me premunt. 
Sed dicito aliguod verbum in Dominum , Οὐ’ morere. Ille vers 
eam] sfpiciens dixit, erc. 


- «. 4 1: Τι δ. 
Hat preterquam quod in aliis compareant Codicibus, 
An- 


gli- 


3 


etiam reperiuntur in Exemplari ifto Alexandrino, apud 
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glicanos tanti habito. Videant nunc pâtroni Græcæ ver- 
{ionis (ii nempe qui omnes Canonicos libros à prætenfisiftis 
LXX fenibus converfos volunt) an illa etiam ad ifta XHE 
loca, fimiliave unanimi confenfu , immutata, omilla, aut 
{uperaddita , pertineant. 

Ad Polyglottorum Anglicanorum textum Græcum, ħæc 
Flaminius Nobilius (ratione variarum Leĉtionum ) notat: 
Longa hac mulieris oratio in Complutenfi refeita efl, ut repon- 
deat vulgari, fed efl in omnibus exemplaribus , & å Chryfoftho- 
mo, homiliå 18 in primam ad Corinthios, o Olympiodoro , 
exponitur. Et certe talia exhibet Catena Grecorum Patrum 
in Jobum : ubi & Didymus, ὅς Olympiodorus, ὅς Chryfoftho- 
mus, & Bafilius illa verba ασαοίουπτ, commentariogue fuo 
adornant. 

Aft operg pretium eft, huc afferre Origenis Adamantii 
verba ex Epiftola ejus ad Africanum : ac quidem co magis 
quod illa nondum ( nifi in calce modo nominatæ Cateng J 
edita fint. Ηαδεπιίαυτεπι ifta hoc modo: Καὶ mess καὶ ès dà- 
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ΠΗ ΤΘΟΣΝΠΟΑ ΑΚ: 5ΤἙ αὶ 16í 
τῶν ϑυσίας uag ÈV ELQUI αὐτῶν, τὶ; piyon wa DEt ἁμαρτίας 
DA T Duyar αυτῶν καὶ OTE; Ἴλθον οἱ EASY RHEA EEU Eyo 
mo 5 Θεῷ s KA O 2)ᾳ(3ολίδ» ήλθε uel αὐτῶν» Pa DEAG rho γέ 
καὶ ἐμτσθιπατησιέ és αὐτῆ. th δὲ OX HY N Εβρᾳίοις mely τὸ» ο 
Κυραίδ, Gnu ἐδώκε; κα) ὁ Κυ TJO ἀφείλετο, ὡς τῷ Κυρέω ἔδοζει TE ἕτω 
KOJ ἐγένε"ρ. Πλοίονα δὲ w τοις ἡμετέροις DDL T Εβρακκα 3 OTE ᾿ ANE 
τῷ Ιωβ ἡ ywi ο dmo τέ, μέχρι tiO καρτερήσεις λέγων, ἰδὲ» 
ἄγαμήμω 16 2ΥΟΨ £ (μικρὰν ξοσδεχιόμἥβεος To SALAN Tis σωτήξ/αέ μϑ» 
έως τῷ ἵνα αναπέυσωμαι © µοχϑων μα καὶ τῶν ἐδαωνῶν εὐ μενωῦ συ- 
VES. μόνον γὸ το ῥητὰ τ γκναικὸς αναγέγξα“βαι» το ολλ ATOV τι 
pnya Tess Κυρρον καὶ TAUG. MUAY τε TAA τε ὅσ Alg μέσα og 2 
Io παῤ Ἑβραίοις μή) nary, παῤ ἡμῖν  ἐχὶ» καὶ πολλάκις pe ἔπη 
τέοσαρα ἢ eia, ἐοθότε ἢ δεκαπέοσαρα, δεκαὲξ, καὶ δεκαεννέα. καὶ τί 
με δεῖ κα]αλέγειν ἃ pid πολλέ καμότε ἀνελεξάμεθεε, Uzio S μὴ 2]ᾳ- 
λα/θεέγειν juds τω “ἠοφορεν E mha Isdans καὶ ἡμῖν ἀντιγράφων ; 
καὶ τοὶ ἑξῆς. Praeterea ΟἿ’ in aliis Sacris libris reperimus , nunc 
guidem plura pofita quam T Hebreos, nunc vero deficientia. 
Et ex. gr. pauca quedim aferemus ; quoniam impoffibile ef af- 
ferre omnia: ut ex Libro Hefter, ubi neque Mardochei precatio, 
negue illa, (gua tamen edificare pium Leċlorem, qui in illas inci- 
dat, adr apud Hebreos habentur : Sicut negue Epiftola , il- 
la Hamanis in exitium Hebreorum populi firipta, negue ifta 
Mardochai nomine Artaxerxi, qua populus a mortis part libe-- 
ratur. Verum ¿x in Libro Fob illa, gug ab hifce verbis iacipi faer 
At [λέων ef ilum rurfus refir ratam , cum illis guos Do- 
minus refurgere facit; gue ufque ad finem , non reperiuntur a= 
pud eos Quare ΟΖ’ non apud Aquilam habentur : contra 
jamen apua Septuaginta , 7 The sodotionem ; gig inte 7 fe ibi 
confonant. Ac quidem alia decies millena reperimus 1 BE, 
gue ant. minus ant masis diferepant, velin noftris Apog ri 
X vek: 
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-vel in Codicibus Hebreorum,. ΑΕ parum guidem αὐ απ hec: 


Exfargens mane obtulit pro illis facrificia , fecundum numerum 
ipforum, VITULUM UNUM PRO ANIMA IPSORUM3 
ui r, ac quando Angeli Dei veniebant, ut fe coram Deo fifte- 
rent, ex Diabolus veniebat cam ipfis, illud ; POST QUAM 
TERRAM AMBIKISSET SAT LUE IN ΡΕ 
A MBULASSET. Sicuti neque apud Hebraeos erat illuds 
DOMINUS DEDIT. DOMINUS UA EE OT E 
ΤΙ DEO VISUM FUIT ITA ΕΑΟΤΌ Λ΄ ΕΤΕΙ. Pls- 
ya (fimul) verd in noftris, guam apud Hebreos {133} quando, 
nempe, Jobo uxor dixit : QUAMDIU ΡΕΚΔΕΡΕΚΑ- 
BIS, dicens, ecce parum temporis adhuc permaneo, exfþettans 
[þem falutis mea; nfgue adillud , ut requieftam à laboribus meis, 
cx doloribus qui me angunt. Solummodo namque verba femine 
defiribuntur (hac:) fed loquere verbum aliquod contra Deum , 
cx morere. Rurfusgue plurima in Hebraeo textu habentur , que 


Ν 


apud nos ( Graecos) non comparent : ac faepius verba quatuor , 


aut tria > quin. ey quandoque quatuordecim, fedecim, imo e 
novendecim. At quid 'opportet me enarrare illa (omnia) gag 
cum magno labore collegimus , ne nos lateret diftrepantia ifta, 
gue inter Apographa (fen Codices) Judaeorum , ac noftra eft? 

Epiftolæ vero ift , quarum hfc meminit Origenes , in 
Appendicibus Græcis, (inter noftra Apocrypha ) exftant. 
Quas-quam bellè FI. Jofephus immutet, ac pro lubitu ad- 
ornet, Leor, cui id non nimis tædiofum fuerit, exami- 
net. Non enim ca res tanti eft, ut hfc ipfum per talia 
(quorum exempla jam circa Epiftolas Cyri, atque alia, de- 
dimus) nimis detineamus. | 

Videmus, mi Leĉtor , εχ hifce quanta difcrepantia a 
Origene notetur inter Hebræos codices & Græcam illam præ- 
tenfam LXX Interpretum Verfionem. 

Græcos autem illos Patres, qui Hebraicè minimè cáHe- 
bant, 
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bant, ftetiffe pro verfione ifta, eamque facile pro Divini- 
tus infpirata amplexos fuiffe, plane non mirum eft: quum 
εχ Hebræo contextu contra Judæos argumentari non vale- 
rent [unde & illa effugia Epiphanii, aliorumque de quibus 
ftatim loquemur.] Quod tamen aliter obtinuit in Origene, 
Hieronymo, ac fi qui plures Hebraice lingue non ignari 
fuerunt. 

Unde autem ifti Appendices , cæteraque Apocrypha {cri- 
pta, que Græcetañtum, neque alirerunquam, reperta fue- 
re, prodierint, jam puto me.alibi oftendiffe. 


ερ, αμ.“ E δοιὰ; 


De Miraculo intercurrente circa hanc LXX Verfionem, ex Augufino ; uti 
ex Judæis, circa Paraphrafin, aut Targum , Jonathanis. De Præleãione 
Libri Legis, atque Interpretatione primam ‘Orali, poftca vero fcriptis ad- 
ornata : ac gùidem 4, de CGhaldaica, feu Targum; hinc & de Græca, 
ejufque Origine atque occafione. Unde au&toritas quæfita huic prætenífæ 
{ερτααρίητα-ν!τα]ι verfioni, ipfique tandem creata ac firmata, faerit. 


Nterim miraculum intercurriffe vult Epiphanius , ficut 
ex ipfius verbis perfpicere licet. Nec fere aliter Aure- 
lius Auguftinus; ut qui Cap. 43. de Civitate Dei, hoc 

modo loquitur : Exhar fêptuaginta interpretatione etiam in La- 
tinam linguam interpretatum ef, guod Ecclefie Latine: tenent. 
Quamvis non defuerit temporibus noftris Presbyter Hieronymus » 
bomo dottifimus €x omnium trium linguarum peritus, guinon 
ex Greco, fed ex Hebreo, in Latinum eloguium eafdem feriptu- 
yas converterit. Sed ejas tantum literarum laborem , gnamvis 
Judgi fateantur effe veracem, LXX vero interpretes in multis 
erraffe contendant : tamen Ecclefie Chrifli tot hominum auctori- 
1211 ab Elerzarorant Pontificead hoctantum opus eleđoram , ne- 
minem judicant praf rendum, Ruia, etfi non ineis unus appa- 
ruijjet Spiritus, SINE DUBITATIO N E divinus , feg in- 


AL ter" 
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ter fe verba interpretationis fue LXX docti more hominum con- 
tnlifjent, ut quod placuiffet omnibus, hoc maneret , nullas ers 
UNUS iRTETpreS , debet anteponi. Cum vero tantum in eis fignum 
divinitatis apparuit, profecto quisquis alius illarum firipturarum 
ex Hebrea in quamlibet aliam linguam interpres eft verax , aut con- 
gruit illis LXX interpretibus, aut fi congruere non videtur , al- 
titudo ibi prophetica credenda efl. Spiritus enim qui in Pros 
phetis erat , guando illa dixerunt; idem ipfe etiam erat in Septua- 
ginta viris, quando illa interpretati funt. Rui profecto anto- 
ritate divina ET ALIUD DICERE POTUIT , tanquam Pro- 
pheta ille atrumgue dixiffet (quia utrumque idem Spiritus diceret, 
c hoc ipfum aliter , ut fi non eadem verba , idem tamen fenfus 
BENE INTELLIGENTIBUS dilucefceret ) & aliquid pretermit- 
tere cy aliquid addere ; etiam 141 hinc ofenderetär non humanam 
fuiße in illo opere fervitutem , quam verbis debe bat interpres , 
fed divinam potius poteftatem, gue mentem replebat er regebat 
gnterpretis <... δ igitur (ut oportet) si 2) alind intueamur in 
feriptaris illis , nifi quid per þomines dixerii Det Spiritus s quic- 
quid efl in Hebraeis codicibus, x non eji pud inierpretes LXX , 
noluit hoc per iftos, feaper illos idem Spiritus dicere , fic often- 
dens ütrofgue fuiffe Prophetas. Quicquid porro apud utrofgne 
invenitur per utrofgue dicere voluit unus atque idem Spiritus : 
fed ita ut illi pracederent prophetando, ifti fequerentur propheti- 
cè illos interpretando. 

Ecce, mi Γεᾶος, hic Interpretes iftos ab Auguftino 
Prophetas, nec minores quam priores illos vere Hebrægos, ἃς 
antiquosefle fastos; atque ita Gordium nodum hunc, non 
minus cordate, quam alter ille olim ab Alexandro fuerat, 
folutum} : 

Sed oftendiffe vellem hunc Auguftinum, τ. Interpretes 
illos LXX, in rerum natura unquam ẹxtitife, tum 2. tales 


Ως tantos Prophetas fuifie. 
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Νε autém nimium miracula circa hanc ea: , cum 
ab Helleniftis Judæis, tum ab ipforum fequacibus σοπβέϊα, 
sts alios verò credita fuifle, miremur, faciunt illa quæ Ju- 
dæi Talmudici (ejufdem faring homines) Jonathani para- 
phraftg, dum libros Sacros in linguam Chaldaicam verte- 
ret, contigifle narrant : Ipo, nempe, Legem ita traducente, 
omnes aves fuper ipfam volantes decidifje mortuos, Qainimo fi 

forte mafea, ant g nodcungue demum volatile eå hora, qua þuic 
interpretationi v pe bat, ipfi vel charte ejus infèdiffet , ifa ili 
C0 , avjque ulla ipfi us vel charte lefione cælitus exufla j γη, 
μοάηπε Angeli è cælis advolarint, auftultandi caufa quando 
is ftudiis vacabat. A quod illo interpretante tota Pale- 
fiina terre m ncufa fuerit, & vox cælitus andita : Quis 
eft ife, q Hanit liis AA arcana mea revelat? hincque Fonas 
thanem in pedes exfurgentem re ondiffe ; ipfum fe illum fuiffe, 
qui hoc fecerat; at non honoris proprii fiudio, vel patrur n fuo- 
rum, fed propter nomen Divinum; ne multiplicarentn r divifio- 
nes in ifrael. Unde quoque , quu x Hagiogr apha vertere in- 
ce pijer, dotem de celo rurfus uifje a μυών. fufficit ΗΒ. Luam- 
em vero illum refpondiffe : atgu se illis verbis hec fuiffe repo- 
fita; Quia revelatur in tis [in Daniele fcilicet ] finis Mef- 
figs ec 
-4 Ac plura quidem hifce fimilia commenta afferri poffent 
ex Judzis; imo & ex Ἐν hoc Jonathane; quem tantopere 
extollunt : qualia funt, a unoguogue die mille montes 
depafiente [ Pfalmo «ο. | de efficacia Nominis Tetra- 
grammati, qma 310 M a diks conditi [Pfal. 147. V.4.] 
de duplici cMeffia filio Fofèphi vel Ephraim, e~ {110 Davidis 
CCant. s.v. 5.) De volutatione mortuorum fidelium per caver- 
nam terre in regionem Canaan, ut ibi refurgant; de colloguio 
Dei cum Lege ante Creationem mundi; nam gualiacungne volunt 
Judai fomnia fingunt. 
Χ 3 At 
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At Judeus quoque , ac quidem câdem fuperftitiofa levi- 
tate, fuit nofter Arifteas : talifque fuit nofter Jofephus, 
cujus fabellas ac commènñta, præterquam in hoc commen- 
tariolo, jam alibi adduxi. Quibus plura addi poflent, fi 
hanc rem nunc'ageremus : fed (ne vager nimis procul ex~ 
tra campum noftrum , ac limites mihi propofitos) perga» . 
mus in adornando noftro Ariftea. 

Illa tamen, meojudicio, non malè, illuftrandæ materiæ, 
quam nunc trastamus, interponam ; divifionem fcilicet ac 
factiones , inter Judæos occafone hujus verfionis ortas : 
tum ὅς 2. Fx quanam lingua hi Toterpretes hos Libros apud 
Prolemæum (út pretenditur) verterint.. Quod tamen paus 
lò poft τταέϊαδο. 

Judzi quum ex Babylonica illacaptivitate reverterentur, 
jam Hebrææ linguæ obliti, non loquebantur, neque aliter 
intelligebant (exceptis paucis inter illos- Scribis Legemve 
edotis, qug ex Sacerdotum, ac Levitarum, ut puto, nu- 
mètro erant) quam Chałldaicè : uti tumex- Nehemiæ Libro, 
tum & aliunde, cruditis fatis notum efts- atque alibi àme 

er occafionem oftenfam. Et hec lingua, trastu temporis 
mapis magifque , Syriacà εἰ ρετιηϊχτὰ, in Syro-Chaldaicam 
degeneravit, ac mutata eft, Hinc, quum jam Synagoge» 
poft Efdram fuiffent inkitute {de quibus lege Eruditi- 
mam Camp. Vitringam : tum & que ego jam ante annos 
28 Belgicè, arque Hiftoricè, edideram, de. munere concio- 
zapdi | Lex quidem Hebraicèprælegebatur, ἃ Sacerdotibus 
ac Levitis, ceu Scribis : fub quorum'cufktodiaac curacrant 
& Lex, & Prophet : quorum Legiones quoque, poft li- 
Þerationem ab Antiocho Epiphane , publice legebantur-at- 
gue cxponebanturn 

Prelegebatur itaque Lex (ac poft Epiphanemetiam Haph- 
taroth, feu Le&kiones, vel excerpta ex Prophetis) Hebraicè 
qaidem; ficuti confcripta-erat; verum adftabat interpres, 
qui 
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qui poft unumquemque verficulum Hebraicè preletum, 
llum Chaldaicè interpretabatur. Atque ita quidem fiebat 
in Palæftina; nec dubium quin ὅς in ipfa Chaldæa, ac Sy- 
ria : Que Chaldaica lingua, ut notavi, in Syria ac Palz-. 
ftina Syriacæ permixta erat. Nifi quis perpendere velit, 


ubi mere Syriacè loquebantur Judei , ibi Interpretem tex- 

um Hebraicum, in Syriacam linguam „in Synagogicis hifce 
prælećtionibas vertiffe. In regionibus namque aliis, extta 
Paleftinam ac Chaldæam, Judæihunctextúm in illam yer- 
tebant linguam que ipfis vernacula erat. 

At cum Græca lingua ita cum imperio, Macedonum, 
feu Grecorum, jam per totum quafi orbem diffeminata ef- 
fet : atque imprimis illain Ægypto excoleretur, Judæique 
ibi (excepta Babylonia, Affyria ac Paleæftina) longe pluri- 
mi cæteris numero habitarent; iftique Græce,. ut ditum, 
loquerentur: etiam illi, & qui quibufcunquein regionibus , 
Græce loquebantur ac legebant Helleniftarum nomine ve- 
nicbant. Hifce autem , quandoquidem Hebraicè nefcirent 
necefle quoque eratut, cum vulgus , tum ipfi Scribæ ipfo- 
rum, Doctores atque Archi-Synagogi, qui æque ac cgteri 
Hebraicæ lingue ignari erant , Codices Sacros in Greæcam 
linguam converfos poffiderent. | 

Prior autem occafio (ut jam fupra obiter attigi) hos Li- 
bros (Legem nempe) in iftud idioma convertendi, fuiffe vi- 
detur Templum illud, quod permiffù Ptolemæi Philometo- 
ris in agro Heliopolitano, ac quafi ex Prophetia Ffaiæg (ita 
namque, faltem poftea, prætendebatur ) ædificatum fuit: 
quod accidit tempore Judg Macchabæi, ac circiter 160 annis 
ante Natum Salvatorem noftrum. 

Antea namque ibi, in Ægypto, tantum Hebraicè Lex in 
Synagogis (modo ifta jam illic in confuetudine effent) præ- 
legebatur : cumque ad id pauciores Scribæ, feu Doétores 
neceffarii effent, paucique inter ipfos Hebraice callerent: 


pauci- 


ὗς... «ΟΥ, 5η'»Ο'ΝΘν,’'νΝ 
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IN paucique Legis libri ad iftas prælećtiones fufficerent ; ver- 
ἩῚ fio aliqua confcripta non ufque adeo neceflaria videbatur., 
| Sed quum jam Templum fibi haberent ab Onia Oniz fi- 
I| lio in regione Ægypti Heliopolitana exftrućstum , atque ad 
p illius minifteria, tum Sacerdotes plures numero, tum Le- 
vitæ, tum ἃς alii miniftri necefarii eflent; tum denique ri- 
tus ac ceremonig, ac quidem per modo nominatos rite per- 
agendæ; iftique miniftri, paucis admodum exceptis, non 
callentes effent Hebraice linguæ ; neceffarium quoque erat, 
ΙΙ! ut illis fubminiftraretur Liber Legis tali lingua conícriptus, 
| feu verfus, qualem (Οταςα fcilicet) intelligebant : ut uti- 
que inde ritus ac ceremonias, tum & Leges ac præcepta 
moralia, &c. iph commode difcerent, atque alios quoque 
docerent. 

Ne autem ifti Veroni Græcg aliquid auĉtoritatis deeffe 
yideretur contra Judgos Hebraizantes, qui illam contem- 
nebant ac damnabant; fabulofg narratiunculæ accedere de- 
bebant, ac εοπβᾶα Miracula; quin & Ptolemæus Phila- 
delphus, & verfionis fub ipfo fate (ut prætenditur) hifto- 
ria : qualem Philo, Arifteas, aliique ipfam narrant confe- 
Qam. Que tabula ac σοππεῖα, per pias fraudes, miracula 
magnitudine ac numero fic fenfim increverunt, tractu tem- 
porum; & quo magis procul illa à prima Pentateuchi verfione 

: jam diftarent. 

Acquidem Philadelphus huic fabulg confingendæ maxi- 
me opportunus erat; quod ifte Bibliothecam tantam, tan- 
tifque cum impenfis fa&tis, fibi comparatiet. Hinc quoque 

acceffere Demetrius Phalereus, & Hecatgæus, & Μεπεής- 
müs, & alii : ficut porro & alia figmenta : ut 72 viti, 72 
cellulæ, atque infuper 72 dies, intra quos πᾶς verfio confe- 
Qa fuerit : quibus & Epiphanii Arifteas, utper bellum &'ey- 
μα, fuperaddit 72 libros Apocryphos: tum denique fereomnes: 
aliidona Spiritus San&iac Ῥτορπετία, in hifce Interpretibus, 


Que 


E 
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Qug compara, qugfo, mi Γεέϊοτ, cumillis, quz de Jo- 
nathane iphufque interpretatione jam fupra adduxi : ac 
confideres inde, num minus’ apti fuerint fabulis ejufmodi 
confingendis Alexandrini Judgi, quam, quos ibi memora- 
vi, Babylonii. 

Interim tota caterva: fcriptorum cum Judgorum, tum 
Chriftianorum, huicverfoni patrocinantur , talibufque ni- 
mis creduli eam Philadelpho autore, ac per 70 Senes fa- 
tam affeverant. Verum f confideremus cunĝåos illos ni- 
mis fecurè, ne addam nimis temerè, Philonem &'Ariteam 
(nifi qui, circa πας, Philone priores fuerint, ut non diffi- 
mile vero eft) fuiffe fecutos , facile videbimus ipforum te- 
ftimonia effe invalida; caque cum bona ratione rejiciemus: 
præfertim fi cætera argumenta in contrarium talibus fuper-- 
addantur. 


ο. a Da XXI 


De fa&ãionibus ας Schifmatibus ob hanc Verfionemexortis inter ipfos Jadæos}; 
Helleniltas nimirum atque Hebræos, paulò fufius agitur. Ex quanam lin- 
gua Seniores illi (ive LXX, five LXXII, five tantummodo V , numero 


fuerint) verlionem illam exornarint : an feilicet ex Syriaca, an ex Chaldai- 


ca, an vero cX ipfa lingua Hebraica, an denique cx Samaritana., 


Philometoris tempore, & occafione Templi ibi in 
Ægypto ædificati, factiones ac Schifmata inter Ju- 

ἶσος exorta funt (præter illas divifones, fivehærefes, per 
uas in diverfas festas, inter fe, ex aliis occafionibus, di- 
vifi fant :)quum Judæi Hebraizantes, feu qui ex Chalcæa 
in Palæftinam reverfi fuerant , ac textui Hebræo firmiter 
adhærebant , ficut & illi ,qui in Chaldæa remanferant (quam- 
vis minime omnes Hebraicè callentes) eum pro folo atque 
unico (cut & revera erat) contextu authentico haberent.: 
Y [n= 


A St quoque ( quod notandum )ex hac verfione Græca, . 
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Interim Helleniftæ, ficuti Legem in captivitate ifta Ba- 
bylonica plane deperditam fuiffe confingebant, eamque cx 
Divino inftinûu, adeoque miraculo , poft captivitatem in- 
ftauratam rurfus fuifle :ita quoque non πιἱποτὰ de hac Verfio- 
1e Græca jactare voluerunt. Unufquisque igitur horum fuum 
contextum præferebat : ac merito quidem Hebraizantes; 
quod ipfum textum Authenticum (quippe Hebræza lingua 
primitus confcriptum) ρο[Πάετεητ. Helleniftæ vero, ipfos- 
que hic fequentes Chriftiani, quod non magisquam Helle- 
πᾳ Hebraicèinte!ligerent Græcam verfionem defenfabantz 
tum prædićto fub miraculorum prætextu , tum quod quam 
maxime in ipforum rem ideffet, quod etiam Sacræ Scriptu- 
ræ Codices Divin aućđtoritate {ubnixos pofliderent; atque 
ubique ita contra Hebraizantes fuas opiniones defendere 
poflent : Hellenite nempe contra Hebraizantes ac Chri- 
ftianos; Chriftiani vice verfa contra utrofque Judzos. 

Hoc non obícurè patet εχ illis, qug in A&tis Apoftolo- 
rum de Helleniftis narrantur. Ac quidem Capite 6. v. z. 
legimus, quod yyfuruis , feu murmuratio , exorta fuerit, 
inter Helleniftas ad Chriftum converfos (qui fuos quoque 
cœtus, feu Synagogas Hierofolymishabebant; faltem illas 
fimul cum nondum converfis frequentabant) cæterofque Ju- 
dæos. , converfos quoque,qui in fuis Synagogis Codicibus He- 
braicis utebantur : quod nempe hi Græciffantes viderent 
(ex contemptu, proculdubio, atque odio contra hos inve- 
terato ] in quotidianis minifteriis, ας fubfidiis, viduas fuas 
auxilio elečmofynarum , ἃς, fruftratas. Quibus itaque, 
ut melius fubveniretur , Diaconi ele&i funt ; ac quidem 
omnesex Græciflantibus, {ευ Helleniftis ( ficut ex ipforum 
nominibus clłarè apparer) interque illos etiam Profelytus 
ġuidam Antioċćhenfis, nempę Nicolaus. 

Idem liquet , meo Judicio , εχ Cap. ο. v. 28. ubi 5, 
Luce verba funt : Eàdàa δὲ καὶ owira «πεὺς τὸς Ἑλλδωικοὲς 
οἱ δὲ ἐπεχεί»εν duhy εἶνελεῖν, Non 
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Non folummodo , nempe, loquebatur Hierofolymæ ad 
Hebraizantes (Hebraicè do&tus, atque ad pedes Gamalielis 
inftitutus) Judgos; verum ὅς in Synagogis: Helleniftarum, 
ac cum illis difputabat. 

Tertio id quoque apparere videtur ,- ex Cap. XI. v. 20. 
ubi habemus : Hoas δέ τινες ἐξ ἀυτῶν ἄνδρες Kúmero κο) Κυρηνοέί οἱ 
Haves εἰσελθόντες εἰς Awya, Ansy wess τὸς Ελλδεωικές. Erant 
autem guidam ex eis vifi ΟΥΡ}; Ee Cyreneis qui cum introiif- 
feńt Antiochiam , loquebantur e~ ad Hellenifias. De quibus 
verbis confulendus eft Jof. Scaliger. Sicut & fuper iftis, 
ex cap. ο. Celeb. Theod. Beza ; tum ὅς magnus ille Gro- 
tius. 

Certe. Cyprii ac Cyrenenfes- Judæi non Chaldaicè aut 
Syriacè, nedum Hebraicè (quum nemo jam ifta lingua ut 
vernacula uteretur;) fed Græcè loquebantur : ας Cyrenen- 
fes quidem maximè linguam Græcam Alexandrinam: 

Alteratio autem illa (ας Schifma) fuper le&ione Legis in 
Synagogis; an fcilicetilla Hebraicè, an vero Græcè populo 
prælegenda effet , perduravit inter Judæos, ufque ad Im- 
perium Juftiniani , i. e. ad annum poft Çhriftum natum 
ares & ulterius. 

Elucet hoc clarè ex verbis ipfius Juftiniani, in Novellis 
146. qug itafhabent : Ai diar P E πεοσηρεγκημένων ἡμὶν meg- 
σελάύσεων εμαϑομῖν ὡς οἱ po μόνης ἔχενται È Ἑβραίδίδο Duvie, καὶ 
αυτη nezen? περὶ τὴν Ὃ ἱερῶν βι[βλίων ἀνάγνωσιν βωλού]αε, ci δὲ καὶ 
mv Ἐλλδωίδα «σευσλαυβάνειν agilos καὶ πολὺν ἡδὴ χθότον ὑπὲρ TÉP 
acos σζδάς ἀυτῶς κοοτιρζθσιν. OC. i 

Namque per ipforum follicitationes e alloguia intelleximus , 
illès , qui foli Hebraica lingue patrocinantur , ifia quoque ( ver- 
fione) in Lectionibus (pablicis) Sacroram Bibliorum sti velle: 
illos vero | Gracifantes fcilicet) etiam ut affumant linguam (few 
verfionėemy- Grecam , reum putare ; ipfosque [Judeos] jam à 

| E2 multo 
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multo tempore , fuper ifta χε interfe rixari. Quapropter ; €e. 
Quin ὅς inter ipfos ‘Hebraizantes tandem aliquos reper- 
tos fuifle, qui circa hanc rem moderatius agerent, often- 
dunt hæc fequentia : Rabbi Levi ivit Cefacam, e audiens 
ipfos , Letlønem : AUDI ISRAEL ex Deuter. 6, legentes , 
«οπή; impedire ipfos {Sota cap. 7. in Talmud. Ηἱετοί.] Rabbi 
Fofe id dinimadvertens. irafcebatur , dicens : Qui non poteh le- 
Zere Hebraicè, num omnino non leget? imo legat quacunque lin- 


uå quam intelligit; cx fic oficio fuo fatisfecerit. 


Quin ut jam fupra vidimus, non defunt , ex ipfis He- 
“braizantibus, qui Verfonemí Græcam {ub Philadelpho confe- 
ctam volunt. Sicut tra&ĝu temporis Judæi inter {fe melius con- 
venire cæperunt (ac precipue quidem poft Mahumedifmum 
exortum; Ægyptoque jam , & aliis regionibus per.Zarazenos 
occupatis) ut fic contra Chriftianos, tum & contra Mahu- 
medanos, melius fe invicem tutarentur &c. Unde ὃς ali- 
quomodo hanc quoque opinionem vel amplexi funt, vel mi- 
nus ipli contradixerunt:quamquam minime inter illos defue- 
arint, qui, licet Philo diem Anniverfarium ac feftum (uti in- 
fra videbimus) propterea in infula Pharo celebratum fuiffe 


„allerat; affirment (& olim, ἃς etiam hodie) fatlum iftud tan- 


topere exfècrentur , ut memoriam ejus quotannis dolore atque fe- 
junio menfis Thebet die Srefricare foleant. Unde & πας fequen- 


tiahabent : nN ἼΡΌΠ ΡΩΣ ἸΠΠ50 opi nwona ΓΎΦγΌ 


4 baya mwy on "ΝΟ ΠΡ orm ΠῚ mi minn 
Opus quinque Seniorum , qui feripferunt Ptolemeo Regi Le- 
gem Grecè : er fuit dies ifle gravis Ifraëli ficut dies quo factus 


ΠΟ vitulys. 


Ratio cur dies ille tam gravis Ifraëli fuerit, inde peten- 
da eft, quod ob hanc verfionem tenebre (uti confingunt) 


per tres dies univerfo terrarum orbi incubuerint. 


Auguftinus lib. ΧΥ c. de Civit., Dei. Invident nahis Ju- 


Hincque 
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ἀεὶ quod Lex e7 Propheta interpretando ad nos tranfirent. 

Cum igitur jam ὅς Judæi Hebraizantes ex rationibus mo- 
do allatis etiam huic verfioni favere cæœpiflent , etiam mi- 
racula hic confinxerunt, aliaque nugamenta , ab aliorum 
traditionibus valde difcrepantes : ex. gr. in Maflechet So- 
pherim cap. 1. Halacha 8. hæc habent : yna πύγη w 
mya syva mwm op Dw oyw Dov ἼΡΌΠ 
nD ΠΠᾺῚ ἼΠΝ 257 D33) D33 ΠῸ by onb maa Na ona 
Ja nyy mipan p 32) nwa ΓΓΊΠ Ὁ an on? N 
ya man Dan ΓΊΠΝ ΠΥΎΡ yT Dm ὝΓΝῚ ἼΓΙΝ 22 

! ΣΌΣ 

Alia hifloria de Ptolemai Rege, qui congregavit LXXII 
Senes, cx collocavit eos in 72 domibus, nec revelavit eis, car 
convocarit illos; fèd feparavit UNUMGJUCEMGJUE COVUM , cr dixit: 
Scribite mihi Legem Mofis Magiftri vefiri. Tunc Jugzeffit Deus 
confilium in corda fingulorum , ut congruerent fintentige eorum 
in fententiam unam. Exaraverunt ergo ipfi Legem quilibet 
fèorfim. 

Si jam confideremus ex quanam lingua hi prætenfi LXX 
Interpretes Legem tranftulerint ; id certe jam olim dubium 
fuit ipfis Judæis. Nam R. Gedalia, in Schalfchelet Kabba- 
la ita loquitur : ΠΠΠΠ PYA opiny DN ann yT 
ὑπρπ ΠΟΡΟ. aa mn ΟΝ DDN UDa MYI DSN TTY 

EE ὨΡΥΝ mW 


Scito autem effe qui dicunt , quod ( Septuaginta) Senes tranftale- 
yint Legem ex Syriaco , mter ipfos ufitato , exemplariin linguam 
Graecam : alios vero velle ex lingua Santta que penes nos ef. 

At Philo Judgus, qui (fi non ante huncprætenfum Ari- 
fteam, quod tamen minus credo) certè, ante Jofephum 
fcripfit, conftanter aflerit ex Lingua Chaldaica , Legem in 


Grgzcum idioma fuiffe converfam. 
NS Sunt 
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Sunt quidem nonnulli inter eruditos , qui hæc Philonis 
verba ita explicant, quafi ille dam Chaldaicam linguam 
nominabat. Hebraicam tamen'pet iftamintellexerit: at is non 
folus ex Judæis eft qui ìta loquitur. Sic enim R. Azarias 
in Meor enarjim 2. part. Edêret Ze-Kanim ubi rationem red- 
derë nititur, unde tanta difcrepantia nata fuerit inter tex- 
tum Hebraicum ac Verfiohem Græcam : Credibile ef, 
Senes illos cónfenfn Sacerdotis magni , gui mifitipfos, con fitutfe 
ὅν decreviffe adducere Ον transferre Regi exemplar ARAMEÆU M 
yel CHALDÆUM , quod tum vulgo in ufu erat, © in quo fine 
dubio plurime dtfirepantie fuerunt , cúm ob latiorem quorundam 
locorum explicationem , tum οἷ» nonnullas corruptelas ET depra- 
vationes , que in illud irrepferunt poft Efwam, ficut feripfimus. 
Quod vero transferebant , accurate conveniebat, er relumerats 
ita ut univerfa er maxima illa mültitudo, que erat tunc in Alè- 
xandria Ægypti, illud approbarint e” collaudarint. Atque in 
hoc imitati funt Efdram & Collegium ipfius , ut verba Sancta 
permanerent apud popuinm Santum. Quin er cenfuerunt fe hoc 
ipfè facturos rem gratifimam Ptolemeo , quando videlicet is au- 
diturus fit ex. univerfis populis terra, maxime Jadaorüm plebe, 
quod omnes res verbaque ommiaex aguo ubique inter fè conveniant, 
longe fiilicet melius, quam fi interpretatio ipforam alindindi- 
caffet, quam à reliqnis populis intelleciurus effet. Argnere tale 

nidetiam videtur , quod attalerint ipfi Librum Legis fèriptum 
LITERIS AUREIS, εξ in CORTINAS SIVE MEMBRANAS 
GLUTINE CONJUNCTAS, quod non ef confuetum in libris 
joftris. Unde pronum efi conjicere y Librum illum CHALDAI- 
CUM guem ad ipfum detülerunt , fuiffe apud illos inventum de 
primis iilis exemplaribus, quorum meminimus, Et fortaffis fuit 
2} hapt rem COLLATUS EX BIBERALITATE CUJUS: 
DAM GENTILIS, ficut de Helena Regiņa legimus in Mafechets 
Foma , quod fecerit candelabrum © Etin-Tratkatu Sopherim , five 
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de Scribis , legimus: NON SCRIBUNT Librum Legis auro: Hinc 
cum Alexander Librum Legis -haberet cius nomina Divina 
aureis literis effent exarata, exresad Sapientum ‘arbitrium de- 
ferretur , dixerunt.: Abfcondatur. Et confiat guid Sapientes noftri 
feripferint, qua ratione TERRA COMCMOTA FUERIT , cum 
Lex in LINGUAM CHALD EAM efettranfata , &c. 

Sic & poftea ijdem R.- Azarias : Pofumus etiam conjeclare 
quod ἃ tempore Efire ufque ad tempus tranflationis ipfius , QUOD 
ULTRA CENTUM ANNOS extenditur , exemplar illud 
CHALDAICUM INFECTUM FUERIT VARIIS ADDITIGQ- 

NIBUS ET ERRORIBUS : ut εχ. gr. in número annorum ab 
Adamo ufque ad diluvium, ο» fimilibus. Nihilominus tamen 
quod tunc receptum, & bonum vulgo haberetür, EX IL LO 
IPSO SUAM TRANSLATIONEM FE CERUNT. Hint 
non mirandum , fi ifta ipforum interpretatio, qua transfufa fuit 
ex vafis variantibus, in vafa ifa, fuum faporem non retinuit, 
ο» odorem fuum gratum amifit. Ἐξ PHILO atque JOSEPHUS, 
Judeus uterque, five {ωυε”1π1 exemplar Legis verum, five il- 
lud nefiiverint, cum ad Grecos firipferunt , non recefferunt ab 
e0, quodin Libro ipforum erat feriptum. Quine quod Sapientes 
nofiri fcribunt, de mutatis x 3 locis à 7ο Interpretibus , ita huc 
accommodari e7 applicari poteft , quatenas confultum judicave- 
runt illa immutare licet ab initio omnia >» aut pleraque , yete 
feripta effent. Non enim dicunt exclufive, guod nulla alia, guan 
ifla, mutata fuerint, ere, 

Addit tandem : Propterea ecce , quando audis Ανήβεππα, 
Philonem εἴν Clementem Alexandrinum , aliofque tefantess 
omnes ceos qui tunc viderunt explicationem 70 eam laudafje, e> 
hocelogio ornaffe , quod Senfum cr verba obfervarint juxta tene- 
rem illius exemplaris, ex guo tranfiulerunts {1119 quod optime 
jure id dixerint : Sic enim erat accuratè, fine ullå differentia. 
Nec fine caufa quoque duo illi doclifimi viri , Auguftinus er 


Hiere- 
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Hieronymus mirati fum illas varietates , que deprehenduntur 
inter Verfionem LXX & Textum SACRUM HEBR ÆU M. 
Quod fi vero ipfis in mentem veniffet , illos non ex HEBRÆO 
tranftuliffe , fed ex CHALDÆO exemplari , tum inter vulgus 
ufitato , fine dubio exemptum ipfis fuiffet hocdubium, e de veri- 
tate exultantes , filuifjent. | 

Ut autem hic nolo defendere hanc Judæorum opinionem; 
fic neque illam ullo modo , quod ex codice Samaritano (ut 
Poftellus vult, ac Seldenus non itaimprobabile putat)hæc 
Verfio Græca fuerit confe&ta. Sufficiat oftendiffe, non ma- 
gng au&toritatis illam effe (ac fuifle) apud iftos Judæos, qui 


- fefe Græcifantibus in hac re accommodarunt. 


CAAT PiU T ΛΕ 


Difquiritur quales, ac quot numero , Libros hi Interpretes verterint; an tan- 
tummodo Pentateuchum , an vero & cæteros Libros Canonicos; licuti an 
omnes XXIV Libros verterint. Ridiculum affertur circa hæc figmentem 
Cedreni : tam ὅς Ifaaci Voffi fingularis adınodum opinio; eaque paulo 
liberius expenditur. ; 


perpendendum eft quales ac quot, numero , Libros 
hi Interpretes verterint. 

Arifteas de nullis aliis quam de Legis libris loquitur: 
ut ex hifce fequentibus (ne plura adducam) patet : Ut au- 
sem perlecta funt ifla volumina Legis. Id enim, folos fci- 
Μοεῖ Legis libros tranflatos fuifle , indicatur,per voculam 
τάχη» unde & nonien Pentatreuchi ortum fuit. Quod 
Hieronymus quoque, ita, ac quidem τεζϊὲ, intelle- 
xit; cum,’ in caput quintum Fzechielis , dicat: uan- 
guam é Arifieas Ὁ" Jofephus [ qui, ut vidimus, fua ex Ari- 


tea haufit] e tota Hebreorum Schola quinque tanium libras 
cMoyfi 


Nr denique (ne nimis diu iftis inhæreamus) ulterius 
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Moyfià LXX tranflatos afferant , atque 1η Micheg cap 2. Inter- 
pretatio feptuaginta, fi tamen LXX efl, (Jofephus enim firibit, 
c> Hebraei tradunt [Helleniftæ fcilicet] guingue tantum libros 
Legis Mofis ab eis tranflatos, c~ Ptolemeo Regi contraditos ) 
tantum diftordat in prefenti loco ab Hebraica veritate ; ut ne 
capita poffimus ex aquo ponere, nec corum fimul fententias ex- 
plicare. Quæ certe non nimis quoque hujus verfionis au- 
&oritatem commendant. | 

Νες Philo quoque aliter loquitur. Ita enim ille, Libro 2. 
de Vita Moyfis, conftanter afferit ; ac quidem quater aut 
quinquies. Ne autem & circa Jofephi teftimonia Hierony» 
mo foli hic fidem habeamus, ille ipfe ita in proæœæmio An- 
tiquitatum fuarum : Ουδὲ «Ὁ πᾶσοεν ἐκείν(θ» ἔφθη λα[βεῖν τὴν dva- 
oea Prr» dN αὐτοὶ μένα T Y voug ππιρέδοσοιν οἱ meu Jeres Y7 τ εξή- 
φησιν DEIS τὴν Αλεξονδρειω,. Negue cnim totam Scripturam acci- 
pere illi contigit ; fed Legem folam er tradiderunt Interpretes s 
gui ob hoc Alexandriam mifi fnerant. 

Atque ita quidem hi, à quibus, fi veritas afferenda eflet; 
ceteri fua haurire debebant. 

Reliqui tamèn omnes (Chriftiani videlicet) exceptis Epi- 
phanio ac Cedreno (de quibus: jam fupra, & quoque fta- 
tim) viginti-quinque Canonicos libros ab hifce prætenfis 70 
Interpretibus converfos fuiffe ftatuunt : exceptis, dico, 
Epiphanio ας Cedreno : quorum primus ita loquitur : 
Exasn δὲ ζυγῆ BRAO μία ἐπεδίδοτε, &C. 

Singulo pari vero unicus liber [ad vertendum) dabatur , ec. 
ita, ut unufguifyue liber Biblicus fic vertereiur , ut fama eft, 
ac fimul [NB] verterentur Apocryphorum libri : quos ille 72 
fuiffe affirmat : ut jam fupra diximus. 

At nec hifce contentus Cedrénus, longe majora, fi non 
yere puerilia, de ipfis narrat, hoc modo : Ος [ΠτολεμαΐοςΦι- 
λωϑελφΘ»] καὶ udla tho μθ]αβολὴν T Fwy γραφῶν; καὶ λοιπῶν EA- 
Ζ, Alwi“ 
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λδοικᾶν, Χαλδαϊκῶν,. ΑἸγω”ηίων φ πὶ Ῥωμα]κῶν εἰς δέκα μυρκαδας 
abus kawr βιβλίων» πασῶν τε ἐλλογλωώσσων srov, εἰς $ Ελλάδα 
γλώοσεν, μξεποίησε, Da T o σεφωτπέτων Ε[βραιων' ds καὶ ἓν τοῦς 
xami τὴν ᾿Αλεζανόρειαν [βιβλιοϑήκαις αὐτὰ cram lo. Γέγονε δὲ κ uth- 
βιλὴ πᾶσι © Ἑβραϊκῶν [βιβλίων» ἓν ὅλαις ἡμέραις οβ', 

Hic [ Prolemæus] Sacras literas, quin δ religuos Chaldai- 
cos, Ægyptiacos, Romanos, aliifgue linguis feriptos, OPERA 
EXX DOCTISSIMORUM HEBRÆORUM, in Grecum fermo- 
nem conferipfit y Libros fè. numero ECCIDD : cofque in Juar 
Alexandrinam Bibliothecam repofuite Hebraicorum librorum 
iranflatio diebus omnino LXXT abfoluta ef., 

Ne vero cegterisimmoremur, videtur hic Monachus fuiffe 
anxius, ne ob. quinque folos libros Rex tantas impenfas 
(quæ omnibus fupputatis ad 2000 talentorum excurrere de- 
buerunt) facere voluerit : quapropter non contentus Lege ac 
cæteris Canonicis libris, imo nec LXX Epiphanii tApocrya 
phis, centum millia librorum. ab ipfis verfa vult : ac qui- 
dem inter illos etiam , qui Ægyptiaca lingua conferipti fuerant, 
Quafı nulli homines inter Ægyptios fuient (cum Rex tot 
eruditis circumfeptus effet, interque illos, tot Sacerdotibus 
&c. Ægyptiacis) qui aliquid ex lingua Ægyptiaca in Græ- 
cam transferre valuiffent ; aut à Judæis Hierofolymitanis 
Hicroglyphicorum aliorumque interpretatio petenda fuiffet. 
Verum hæc fomnia Monachalia minime digna funt, utillis 
tantillo temporis immoremur. | 

Quamobrem potius f. Υ ΘΠ! opinionem, ας quidem bre- 
viter x ventilemus ; quod is nobis meritò majoris, quam 
Epiphanius aut Cedrenus , au&ãoritatis fit. 

Ille autem, cap. VII. de feptuaginta Interpretibus, ita 
loquitur : Noz itaque verifimile ε[ξ, fed verumeft, nifi fallor, 
eofdem Interpretes, qui Pentateuchum verterunt, illos ipfos , tum 
aequitate rei, tum liberalitate Ptolemaei pelleétos, ceteros quogue 


Sacre 


HTS πνο, ΚΗ Α.,4.4.1.5π;:ΕΠΑν..᾿ ur 


Sacre Scripture libros Grecè vertife ; maxime cum unanimi 
OMNIUM PATRUM. confenfu univerfam Sasram Scripturam 
verterint Interpretes illi : Sed tamen recte Fofephus folos Mofis 
libros a LXX Interpretibus verfos fuiffe feribit : cetera guippe 
Sacra volumina, quamvis ab iifdem Interpretibus tranflata fuere, 
guia tamen non : AB OMNIBUS SIMUL , fed feorfim à fingu- 
lis aut paucis fimul confiripta fnt , non rette 70 Interpretur 
effe dicuntur. Quanta igitur diferentia efl inter fententiam ab 
ano, aut duobus pronuntiatam ; aut aliam ab univerfo latam 
fenatu, tantum difêrepat Pentateuchi verfio à toto Interpretum 
fcripta collegio , à verfione religuorum δ. Scripture librorum , 
quos figillatim unus aut pauci tranfinlere Interpretes. Cum ita- 
que difþar Pentatenchi ἃ ceteris Sacris libris fit ratio, negua- 
guam mirum debet videri, fi inpoflerioribus, Pfalmis, dico, 
Prophetis, aliifque Hagiographis , longe liberius oraffati fint Ju- 
dei, acin: Mofisfiriptis, &c. 

Sic Vófus igitur nobis fua narrat figmenta. 

Undenam autem habet, illos, five eguitate rei, five l- 
beralitate Regis pellećtos , reliquos quoque Libros vertiffe? 
Itane tantum unus alterve æquitate rei permovebatur, ad 
reliqua vertenda ; aut unus tantum alterve, vel aliquot 
pauciores numero fimul, ita Regis liberalitate pellicieban- 
tur; neque omnes fimul, dum ibi adhuc præfentes effent, 
vel Rexipfe, de ifta re cogitarunt? Verum monuit Rexiillos, 
ut crebro ipfum inviferent : nec tamen , ut denuo inter- 
prerando , etiam reliquos libros converterent, invitavit. Et 
tamen ibi adhuc præfentes id longe commodius (præfertim 
fi unicus {olus , aut pauciores numero fimul , unus hunc, 
alter alterive illum librum vertendum fibi fumpfiffent) per- 
ficere potuerant : atque imprimis, fi non ufque adeo accurate, 
verumiperfunćtoriefatisid, ficut Voflus vult, peregerunt. 

At cum ante ὃς apti effent finguli vertendg $acræ Scri- 

2 pturg 
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pturæ (namque miraculum hfc nullum fupponit nofter Vof- 
fius) ac fumma cum fide priora vertiflent : itane illi poft 
tantam Ptolemæi liberalitatem à fidelitate fua ac finceritate 
exciderunt? ut quod antea fimul jun&ti [nam Voffius non 
afferit, illos feparatim fediffe , atque ita vertifle] fumma: 
cum fidelitate fecerant, id præftare pauciores numero jü: 
Qi, vel finguli, necvoluerint, nec fi voluiffent, potuerint? 
Longe liberius igitur GRASSATT funt circa Pfalmos , e7 Prophetas 
aliofgue libros Haziographos. Quafi ifti libri tali cura ac fide mi- 
nus digni fuiffent. Quod , ft quis de Hagiegraphis fateatur, 
(quod minus puto) id certe de P/almis ac Prophetis non con- 
cedet. | 

Ευετἰς fane etiam immanis ingratitudo horum Interpre- 
tum in Regem erga ipfos tam liberalem ac beneficum.. Vi- 
derunt fortafle (αε hte Voffium parumper adjuvare videar) 
Ptolemæum poft tot ac tantas largitiones, tandem loculos 
fuos claufille; nec ipfis, ut antea, nova Talentorum ali- 
quot donaria effe exfpećtanda : Ac plura alia in V offi gra- 
tiam confingi poflent : quæ tamen omnia fic revera eflent 
pergula pictoris, veri nihil , omnia fita. 

Conciliare tamen fic voluit difcrepantes fuper hacrefen- 
tentias Veterum : fed æque infeliciter hoc præftat , quam 
cgtera omnia, quæ pro fuis LXX interpretibus affert, At- 
tamen opporteret ut ille, qui fic perpetuo Judaicas fabu- 
145, ας Rabbiniftas , textus Heèbraici patronos, Chriftia- 
noíque ipfos in hac caufa fecutos , exagitat & exfibilat, 
nobis non talia cerebri figmenta , ne dicam ridicula nuga- 
menta, procuderet, 

Ac nofle potuit optime eruditifimus ille vir, atque opti- 
me novit, ipfum ftylum fcribendi , feu linguam, reliquo- 
rum librorum Pentateuchi {tylo longe impuriorem effe; 
nequeadeo ratione ftyli aut linguæ eos inter fe concordare. 
Nam fi quis Voffii patronus dixerit , id inde eveniffe , quod 

| lbe- 
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Überius circa pofleriorum librorum Verfionem graffati fuerint ; 
itane inde , quæfo, tanta in lingua ac ftylo diverfitas ? cras 
credo , hodie nihil. Namque talfa nugamenta faltem aliqua 
Hiftorig umbra adumbranda erat. Quis vero Veterum id, 
ex qualicunque demum traditione , affirmare aufit ? cum 
omnes, aut folum Pentatenchum , ἃ 70 Interpretibus effe ver- 
fam, aut omnes fimul XXI Libros Canonicos, ab omnibus, 
five fimul congregatis , five à fingulis feorfim fedentibus 
tranflatos ftatuant. Eft itaque iftud bellum αὔρημα folius 
Yofi, ipfique {oli ifta gloria remanet. 


CUR SPO WSN XXIN: 


De Præle&tione Legis jam modò ab his Interpretibus tranflatæ, tam ex Ari- 
[εα noftro, quam ex Epiphanio ; ac per quos, quemve , illa verfio præ- 
Icéta fuerit : tum ἃς intra quot numero dies eaperfećta fucrit : Ubi & Bria- 
ni Waltonis audax aflertio producitur , ac redarguitur. De approbatione 
hujus Verfionis; ac per quos, qualefve, illa approbatio faćta fuerit. 


lunt) tranflatione , quid faum fuerit videamus. 
Nofter Arifteas igitur ita loquitur : Τελείωσιν δὲ ὅτε 
2λα[ὰε, σμυαἠοογὼν o Δημήτφι(θ» T πληθ» F Ἰάδαίων εἰς T τόπον» 
ᾧ καὶ τὸ È ἐρωΐείοις ETAN, παρεγέγνω “πάση πωρόϑων καὶ τῶν 


μ ἐν yero abfoluta jam (poft 72 dies, ut multi vo- 


AeguiwOTóye 

Abfoluta interpretatione , Demetrius illam TUDEÆIS OMNI 
BUS CONGREGATIS IN ΙΟΟΟΔ4 TLLUM ; UBI ΡΕΚΕΕ 
CTA ERAT , pralegit , prefentibus quoque Interprétibus. 

Igitur omnibus Judeis , faltem Alexandrinis , interpre- 
tationem, non hi Interpretes, verum ipfe Demetrius, qui 
Amanuenfis fuerat, nunc vero Leor, prælegit. 

Įrengus vero , illos Interpretes ad Ptolemægum conye- 


nife vult ; ibique Verfiones fuas omnes ac fingulos inter 
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fe comparaffe ; atque ita Divinum illum confenfum appa- 
ruie. Ira enim ille: Convenientibus autem ipfis Interpreti- 
bus in unum apud Ptolemaeum , ey comparantions fras interpre- 
tationes Deus glorificatus efl, er Scripture vere Divime credite 
funt, omnibus eandem er iisdem verbis, ac iifdem nominibus, 
recitantibus , ab initio ufque ad finem , &c. 

Sed μάλα σεμνῶς [ne hic de Gorionidę loquar >» qui mihi 
so, ἐν λόγῳ ἐδὶ ἓν αριϑ9μῷ] ac majori cum majeftate, pom- 
pa atque apparatu, Epiphanius, hoc modo ; On δὲ ἐτελειώ- 
mowy, ὀκαθεοθη ὁ [βασιλόῦς Jya Ορ) 8 ὑνρηλξ» καὶ Tanoa ἐξ ava- 
pasy ἔχοντες xasis βίβλω τοὺ τριάκοῆα ἐξ itura, ἐγὸς μὲν ἔχον- 
rs T Βίλα. Εθραζκήε ἀντίφραφον, ἑνὸς δὲ ὀναγινόσκο(Θν LVA- 
T8, καὶ τῶν ἄλλων ἐπεχάίων [forfan fupplendum τὸν νῶν ] ὀχ LoF η 
Agura. Ita namque Πᾶς yerba, Bafilienfieditione, (cæ- 
teras namque non vidi, emendanda funt, ac vertenda: 
Quando jam omnes libri erant abfoluti, fedebat Rex in fu- 
blimi throno, ἃς triginta fex Anagnoftæ (feu Lectores) u- 
noquoqgue illorum habente aprographum uniufcujufque libri 
Biblici , (que fimul erant triginta fex) iisdem verbis con- 
fcriptum; atque uno quidem Anagnofta id legente, cgte- 
ris vero tacentibus [autfi mavis,] quæ legebantur mentem 
attendentibus „ nulla reperiebatur diflonantia. Vide hîc ite- 
rum non unicum exemplar librorum tranflatorum , ut 
nofter indicat Arifteas, fed plura, non quidem 72, verum 
36, numero. 

De hac re certe nofter Arifteas (vel, ut olim ipfum no- 


f 


minaverat If. Vofius, P/eudarifteas X. fane non cogitaverat. 


Nam fi & hoc confinxiflet, aliquid melius dicere potuiffet: 
nunc folummodò ait: Ώσπεύτως δὲ καὶ T Δημήτριον ἀποδεζώμῆνοι, 
παρεκαλεσοφ δάνα τοις ἠγϑμθθοις αὐτῶν peggar asa Ἐ πα 
νόμον. 


Simi- 


ΗΤΟ ΤΙ ΠΡΟ Π μα. 


Similiter εἰν Demetrium profecuti funt fuá laude, rozarunt- 
que nt ifam Legem DESCRIPTAM fuis etiam principibus dare 
vellet. 

Ut, nempe, hiJudgorum proceres fic unufquifque exem- 
plari quodam gauderet, defcripto fideliter, ficut & verfo, 
ab uno iftorum Interpretum. 

Que hic pene imprudenter omiferam eft, hos Interpre- 


tes intra 72 dierum fpatium interpretationem perfecifle, Sic 


namque nofter Arifteas : Σιωέτυχε δὲ ἕτως» ὥσε w juus ip- 


δομήκοῦο, δυσὶ τελειωϑήναι ra Ὁ μετιοραζδης: dioye ndla τσεό ϑεσίν τινα 
S mise χεγενεμένα. 

cAc quidem ita cecidit, ut illa interpretatið corum abfolve- 
vetur diebus feptuaginta duobus, perinde ac fi data operá hocab 
illis faclum fuiffet. κ 

Hunc Jofephus fecutus, quřpotiús exfcriptor ejus ( nifi 
quatenus textum Arifteæ meliori ftilo Græco adornat) ea- 
habet; ficut itidem rurfus exfcriptor iphus Jofephi, Eufebius, 

Interim Eruditus ille Scriptor Apparatus in. Biblia Poly- 
glotta, Brianus Walton non veretur ita loqui, Se&. το. de 
Verfione Græca 70 Interpret. &c. Verfionem hane LXXII 
dierum fpatio confectam fuiffe tradunt Arifteas e&x Fofephus, 
omnefque Scriptores Veteres Judei ac Chriftiani, qui [NB] una- 
nimiter in hoc concordant : nec ante avorum memoriam guis. 
quam aliter firipjfit. Dubitarunt guidem aligai an folus Penta- 
teuchus, an vero omnes libri Veter. T. eft. ab ipfis tradúčti fint: 
Nemo antem dubitavit, quin hoc temporis fpatio , tota verfio’, 
quorumcunque Librorum fuerit, confeéta fit. Quafi veroomnes 
Scriptores Veteřss five Judæi illi effent , five Chriftiani, 
hoc unanimiter teftati fuiffent. 

At nec Philo, qui meo judicio primus de ift4 re fcripfit, 
(ut fupra docui; nifi quodid forte fuerit ex traditione α]ἰο- 
rum) nec Justinus Martyr , nec. Irenæus, nec Tertullianus, 

nec: 
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nec ipfo prior Clemens Alexandrinus , nec Epiphanius, 
nec Auguftinus , nec ( ne plures alios Scriptores! enume- 
rem) Hieronymus, €jus rei, vel fi mavis, miraculi memi- 
nere. Ruffinus tamen 70 dierum fpatio hanc Verfionem 
confectam fuiffe , ex Jofepho tradit, vel potius 72 vertit, 
I, nunc; mi Le&or, ac fidem adhibe hujufmodi Scriptori- 
bus. Sed plurima talia in hoc, aliifque Scriptoribus refu- 
tanda effent, { ifta aut res tanti , aut hujus loci id eflet, 
ac mihi tantum otii, ac voluntatis , ut omnium errores, 
ex nimia facilitate ac præjudicio natos , redarguere vel- 
επι. | | 

Confideret interim Le&or, quam fruftra , ac fine necefii- 
tate, hic Miracula confingantur , multiplicentur , atque ad- 
augeantur : imprimis , f non folus Pentateuchus verum 
& omnes Libri Canonici (ut tam multi volunt, non nofter 
Walton folus) tranflati fuere, Ne de Epiphanio, multo mi- 
nus de Cedreno , aliquid dicam. 

Poft prele&tionem igitur (ut ad cam denuò reyertamur ) 
Voluminum Legis; feu τά/χων quibus Pentateuchus conftat, 
quid contigerit nofterita narrat : Καθώς ἢ ἀνεγνώόδη τοὲ τόόχη 
κοόντες οἱ ἱερεῖε» καὶ © ἑρμιίευέων οἱ πεεσβύτεροι, καὶ P τὸ 8 mAb- 
paG, ὅί τεήγέμθνοι ὃ πλήϑες» amoy ἔπει καλῶς καὶ ὁσίως .διηρ- 
μῆνάνται, καὶ ndla nav ἠκριβωμῆίως» καλῶς ἔχον taiv, Ίνα 2] ᾳμϑη 
τοῦτοι τως ἔχοΐ]α» καὶ μὴ Wonu μηδεμία njaran waiu δὲ Jra- 
Duvyravwy ris εἰρημλύοις » ἐκέλοῦσε DJEK ,» καθώς nN, du- 
nis ἐσιν. εἴ τις λ]ασκάζαση τοξροθεὶς» ἢ udapegwr, eye. Ut autem 
perlečta funt ifla volumina Legis, adfiantes ce SACERDO- 
TES, c Interpretes feniores ,gubernatoyesque CIVIT ATIS, 
Ον IPSI PRINCIPES MULTITUDINIS , ita dixerunt : Quo- 
niam relè , fanale δ’ PER OMNIA ACCURATE pèrfeđta 
ef ifla interpretatio, par ef ut omnia permaneant, in fuo þa- 
bitu, nec ulla fiat immutatio. Omnibus ad hac cum approbatione 

aĉ- 


acclamantibus s ju 


vel auferendo. 


3, 


ΗΙΘΞΤΟΕΚΙΑ ΑΕΚΙΦΤΕ δ. τὸς 


it Demetrius , ut haberent in more imprecari 
dira illi, fi quis immutaturus effet veladdendo, vel transferendo , 


Hi certe , adftantes Sacerdotes Seniorefque Interpretum, ὃς 
Gubernatores 'civitatis & ipfi Principes multitudinis è nume- 


το! Judgorum fuerunt : 


tales nempe qui inter Judæos ibi 


pari jure cum reliquis Ægyptiis degentes, ipforum quoque 
erant magiftratus, Sacerdotes ac Magiftri Synagogarum, 
five Archifynagogi , Archipherekitæ , &c. qualia nomina 


pofterioribus hoc feculis innotuerunt. 


Nam de Ethnicis 


πᾶς minime intelligi poflunt :- quod inter ipfos nulli He- 
braicè callentes effent, ficut neque omnes Judæi ( unde ἃς 
Verfio inferviendis Synagogis, ac Templo Oniæ, adornata 
fuit )ullamve 5: Scripturarum notitiam haberent; quin con- 
trå eam omnino abhħorrerent. 

At pofito hoc, quod tradit Arifteas nofter de Judæis, 


hîc iterum infuperabilis oboritur difficultas : 


quo modo 


fcilicet ifti Judæi (exceptis illis Interpretibus , qui ipfi Le- 
gem verterant) potuerint, judicare Legis libros accurate, 


atque uti oportebat verfos fuifle. 
Etenim opus erat illis. 


Si hoc bene dijudicare vellent , 


ut,præteraccuratam lingugHebraice notitiam,haberentetiam 
accurata valde Legis Hebraicè confcripta exemplaria, ea- 
que manibus verfantes accuratè infpicerent, dum Lex in 
Grgcam linguam converfa prælegebatur ; quin & penficu- 
latius atque accuratiflime perpenderent , an verba verbis, 
ac {επία fenfibus, ita accuratè , ut pethibetur , refponde- 


rent. 
labor erat. 


Quod certe ut rite fieret , aliquot dierum opus ac 
Vel neceffe erat, utomnes illi, qui ita tefta- 


bantùr, totam Legem , feu Pentateuchum imò totam Sa- 
cram Scripturam [ fi iftis obfequamur , qui omnes libros Ca- 
nonicos ab hifce Interpretibus converfos volunt] accuratif- 
fime memorià tenerent:ficut multi deEfdra fabulantur ratione 
Aa 


Apo- 
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Apocryphorum ; aliique ex Veteribus.Chriftianis , nimis cre- 
dule arque abfurde, poft illos, affirmant. Namque εχ vi-. 


tiofis codicibus, fi & illa præ manibus habuiffent , jutum 


judicium fuper hoc negotio ferre minime poterant. Etta- 
men nulla accurata exemplaria Hebraica, in Ægypto erant 
ante exemplaris iftius aureis literis confcripti, cum hifce 
Interpretibus in hanc Ægyptum adventum. Ita enim Ari- 
fteas, atque ex ipfo Jofephus, teftantur : ex quibus Ari- 
fteas, Demetrium ita loquentem inducit : Confant enim hi 
[Libri] lingua Ο' literis Hebraicis : fed negligentius, negue ita 
nt re ipfa fe habent ( quemadmodum id perhibetur ab illis, qui 
(eos intelligunt ) funt deferipti : quia nondum contigit illis re- 
gii animi cura Ὁ’ munificentia, Κεέζηπη antem fuerit gx hos 
librós accurate elaboratos extare inter tuos. Cum itaque Ju- 
dzgorum Ægyptiorum (five illi ex plebe effent, five Sacer- 
dotes ac Magiftri, aliove in Magiftratu inter fuos pofiti) 
exemplaria eflent mendofa ac vitiata, ὅς corrupta, non po- 
terant ex illis, licet ὅς ea memoriter edidicifent, de libris 
Græcè verfis, an fincere ὅς accurate verf effent, judicare. 

At quis, contrà, credat plane nullos accurate defcriptos 
Legis codices Hebraicos potuifle reperiri in Ægypto; ubi 
tot Myriades, non fervitiorum modo, verum ἅς liberorum 
hominum Judzorum; quique jam olim, ab Alexandro Ma- 


‘gno civitate donati, æqualique cum cæteris civibus jure, 


ibi habitarent, aut pofteris temporibus eò fponte fua fecef- 
ferant.: neque effent, utfub Nebucadnefare, poft vaftatam 
patriam , violenter εὃ in captivitatem abdu&i, Quoinexi- 
lio illi tamen (ac poft tam perpetuam fere Idololatriam} 
Sacerdotes ac ΙΤ εγἰτα accurata Legis èxemplaria confervare 
potuerunt; illaque iterum in patriam, poft τος αππο6 ca- 
ptivitatis, reportare.. | 


C A- 
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De Judæis Alexandrinis, ac qualibus 11 gauderent ibi privilegiis, €x Jofepho, 
ac præienfo Hecatæo : tum unde exemplaria Hebraica ibi magis minufve 
accurata , effe debuerint, Additur Demetrii teftimonium de Hebræorum 
Legibus : tum quam rite, aut bene , Ethnici de Hebræis, illoramque Li- 
bris, dijudicare valucrint, An verfio ulla Græca ante Ptolemæum extiterit; 
atgue an ex tali, fi fucrit, de hujus LXX viralis dijudicarc ifti Alexandri- 
ni potuerint: DeArifteæ portò fide, ac de Ægyptiorum erga verum Deum 
pietate : ulteriufque aliquid de Legis præle&tione ipfiufque approbatione ad~ 


ditur; tum & de Diris imprecationibus ob verfionem, ne fe: irnmutaretur 
ifta abullo, fa&tis. Qua occafione δι alia pauca de hujufmodi ἐφορκίσμειςν 
five imprecationibus, fiye obteftationibus (ut fic loguar) afferuntur. 


Udgos autem εο jūre Alexandriæ fuifle gavifos, nobis 
narrat fic Jofephus lib. 2. contra Apionem , his verbis: 
Εις naloinyow ἣ avis ἔδωκε τόπον Αλέξωνδρ-, κοὶ ἴσης σοφοὶ 

αεἲς Μακεδόσι τιμῆς ἐπέτυχον. 

Verum Alexander eis locum ad incolendum dedit , & parem 
cum ipfis Macedonibus honorem confecuti funt. 

Quibus addamus hæc fequentia ex primo ejus libro (He- 
catgi verbis:) Καὶ πολλοὶ $ ἀνθρώπων πυγθοινόμῆωοι $ ἡἠπιότηΐοι κοὶ 
Φιλανϑρωπίαν τὰ Πτολεμαίϑ; συμεππείρειν εἰς Αἴγυτϑον auri, gete 
γωνεῖν © πεαγμώτων ἠβἀλήϑησαν. ὧν εἰς kòs Φησὶν» Εδέκιας ὁ ἀρχιε" 
ols $ Ἰωδαίωνν aygun O 7 po ἡλικία» ὡς é nxora εὖ ἐτῶν» τῷ δὶν 
ataua τῷ DRA τις ἐμοέϑγδις utyug, nà tho ψυχὴν gr αἀγόή(δ}', 
EU ἢ καὶ λέγειν δμυατὲς» καὶ ποις wei? πεαγμάτων εἰπέρ NS ἄλλ(θ)» 
ἔμπ-ειρ(θ»....... n... rC, ro » ο ἄνθρωπος τετάχὼς È τιμῆς 
miumese, κοὶ συνήϑηέ ἡμὶν γόμϑω(θ» «“Ῥφλαίϑων τινας T pi αἰπύ, T 
τε Ag Dopas οἰνέγνω TROY AUTS , ἆχε D Ë κατοίκησιν οἰντῶν καὶ τὴν 
πολιτείαν χεηφαμμϑίω» &c. 

Et multi hominum cognofcentes manfuetudinem Ον clemen- 


tiam Ptolemei, cum co proficifci ad Ægyptum , er tebus com- 
Aaz muni- 
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municare voluerunt. Quorum unus, inquit , erat Ezechias 
Pontifex Judaeorum : homo atate quafi fexaginta éx fex anno- 
rum , dignitate vero apud contribules maximus, €” animo fa- 
pientifimus , potentifimus ad dicendum , circa caufas, ficut 
nullus alter expertus. Dicit etiam omnes Sacerdotes Fudeorum, 
qui decimas accipiunt , ex univerfa in communi gubernant cir- 
ca mille ey quingentos εκἠΐενε. Rurfus autem predicti viri fa- 
ciens mentionem : hic inquit homo hunc honorem gerens, e 
afuetus efje nobifium afumens aliquos fuorum , differentiam 
cunctam expofuit : ον habitationem fuam: e converfationem, 
quam firiptam habebat , pariter indicavit, Deinde palam facit 
Hecatans , quales circa leges exiflimus : ex quod omnia fùfline- 
re, ne tranfiendamus eas, eligimus: Ὁ hoc effe optimum judi- 
camus, Xc. 

Interim hic obiter notandum (de qua re ftatim latius) De- 
metrium tamen teftari, zeminem (Gentilium) mentionem fe- 
cife Virorum illorum, qui fecundum leges Fudaicas Rempublicam 
adminifrarunt, Ον adminifirant. 

Verum tertium locum , non minoris ponderis addamus 
ex lib. τα. c. r. Antiquit. Judaicar. itahabentem : odè nro- 
λεμαϊ(θ- πολλὲς αἰχμαλώτας λα[βῶν» dmo τε T ὀρείνης ladaiat, καὶ 
T DE τοὶ Ἱεροσόλυμα τέπων» καὶ τ Ἑαμαρ/ίιδῷ», καὶ T ἓν Τάρ,ζω, 
κο]ώκισεν ὡποῆας εἰς ᾿Αἰγυ”ῆον ἀρογων » ἐγνωκῶὶς δὲ τὸς Σπὸ T Ἱερο- 
συλύμων DETE L E opu Φυλακζωὶ, καὶ ms moas βεββαιοτεέτες 
ὑππέρχοήος, ἐξ ὧν ἀπεκεέναῆο ᾿Αλεξάνδρῳ πεεσβοσιμϑέῳ mup αὐλὰς; 
pemi τ κβατῆσαι Δαρείε τή μάχη» πολλὲς dolay εἰς Φρέξια καταλε- 
χίσοις καὶ mis Μακεδόσιν ἕν ᾿Αλεζανδρεία ποιήσως ἰσοπολίτοιξ , ορκᾶς 
ἔλαβε παῤ αὐ]ῶν ν ὅπως τῶς όκγονοις τᾶ pajeg τὴν πίσιν ἁ]αφυ- 
λαάζωσιν. an ὄλιγοι δ) ἀἐδὲ Ἔ ἄλλων Ἰωδαίων εἰς tlw "Argu roy παβε- 
uoo, «ὃ τε ἀρετῆς Ἔ πων aules, καὶ τῆς S Πτολεμαίῳ Φδιλοΐεμήος, 


«εοσκαλθιώμης 5 
Cate- 
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Caeterum Ptolemaeus multos captivos ex Montano Judee tra- 
clu, & HBierofolymorum vicinia , SAMARIALQUE e” GARI- 
ZIN MONTE in Ægyptúm traduċlos juffit ibi figere fèdes Ὁ Ὁ 
cum Hierofolymitas pertinacifime jurisjurandi fidem fervare com- 
pertum haberet ex refponfo , quod Alexandri Legatis pofl Darii 
cladem dederant , multa ex eis prafidia difpþofuit per arees : ο’ 
cum. eis APUD ALEXANDRIAM JUS CIVITATIS , pari 
CUM MACEDONIBUS CONDITIONE DEDISSET, 
facramento omnes devinxit , feryaturos fidem pofleris ejus, qui 
tam multa ipfis crediderat. NON PAUCI PRÆTEREA reli- 
quorum Judaeorum fponte in Ægyptum migraverunt, partim n- 
bertate terre alleċii, partim Ptolemei erga {4455} gentem libera- 
litate. Seditiones tamen continue fuerunt inter eorum pofteros 
cr Samaritas, infiituta patria pervicaciter retinentes, &c. 

Que poftrema fane (feditiones fcilicet ac rix cum Sa- 
maritanis) occafionem, fi non quoque necefflitatem , ipfis 
imponebant Codices fuos incorruptos plane, ac fine vitiis, 
confervandi : inde enim, fi id neglexiffent, ftatim ab An- 
tagonifítis Samaritanis coargui ας convinci poterant. A con- 
textus enim integritate, aut corruptione ab illis contra ad- 
verfarios defumebantur argumenta. 

Si autem jam illo tempore accurata fatis poffiderent Le- 
gis, feu Pentateuchi, exemplaria, cur rex Ptolemæus, ut 
accuratum nancifceretur, mittebat Hierofolymam? At fe- 
cit hoc, ita inftruétus à Demetrio Phalereo. Et tamen ille 
de ifta re minime judicium ferre potuit, quod Linguam He- 
braicam, aut plane non, aut certe longe minus quam ut 
inde rem dijudicare poffet , callebat : præterquam quod 
Ethnicus eflet, nullamque Legis Judaicæ notitiam haberet, 
quam illam, quam confufe admodum ffi jam paulifper fup- 
ponamuseum adhuc in vivis fuiffe, atque aliqua gratia apud 
Ῥιοἰεπιφυπι Philadelphum floruifle : cujus tamen, in præ- 

Aa 3 ceden- 
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cedentibus, plane contrarium docui] illamque ex relatione 
Judgorum haufifle. 

Verum enimvero dixerat ille, de Legibus iftis, Ptole- 
mzgo : uia he Leges ex fapientiores ey Janċtiores funt aliis; 
ni qua funt divine. finc enim, cum alii Scriptores ey Poëte, 
tum Hiflorici omnes abflinuerunt , ἃ mentione e» LIBRORUM. 
iforam, Ον virorum [ΝΒ] illorum, qui fecundum Leges has 
adminifiraraun ὁ” adminifrant Rempublicam. Quia, ut Heca- 
teus Abderites afferit , plane fanttam quandam-ey- venerandam 
contineant in fe fententiam Οδ' contemplationem. Unde igitur 
(interrogari hîc commode poflet) Abderites ille hanc haufit 
notitiam; aut quomodo ex -ifto, aut ipfis Hebræorum feri- 
ptis nofter Demetrius ? 

De illo namque (πες de illo folo ) ita Jofephus, libro 
primo contra Apionem , loquitur : O` μὲν τει Φαληράὺς Anun- 
iO, καὶ Φίλων οἱ meerBuneO, go Ἐυπόλεμδ-» 8 πολὺ τῆς ἀλη- 
Gaas δεήμαρτον' οἷς συγινώσκειν dgio. $ Q ἐνῆν αυτὸς μετοὲ πάσης 
axeria τοῖς ἡμετέροις οράμμασι TROKASIN. 

Phalereus fane Demetrius cx Senior Philon, ey Eupolemms , 
non multum veritate frafirati funt. Quibus dari veniam di- 
enum efl. Non enim inerat eis, ut nofiras literas poffent , omni 

ferupulofitate affequi.. Ideft, fi bene rem capio, Hebraicè 
non callebant. | 

Neque, fi jam (ut nonnulli volunt; ac quod tamen nul- 
libi, πες apud Arifteam, nec apud alios liquet) extiterat, 
ulla Græca verho anterior πᾶς prætenfa LXX: virali {ub Pto- 
lemgo, ut vulgo volunt , facta; quąmque volunt minus 
accuratam fuifle, atque ideo fic, & tanto. molimine ,. no- 
vam fuiffe adornatam : certe exinde nofter Demetrius., 
neque ulli alii, quamvis Judæi, dijudicare valebant, anhi 

feptuaginta fenes, bene & accurate, an vero fecus , ver. 


tiffënt. Sed ὅς Arifteas nofter (ne de aliis nunc loquar) 
| nul. 
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nullam aliam Græcam verftonem, ante hanc prætenfam LXX, 
viralem faam, agnofcit. 

Quis nonc, mi Leċtor, ex hifce allatis non videt, Πᾶς 
οππέϊα ab omni parte claudicare; fibique inter fe nullo mo- 
fto conftare? Et tamen illi, qui noftro Pfeudarifteæ favent, 
tam bono ftomacho funr, ut hæc fimul digerere queant: 
dum contenti iftå piâ atque religiofa Regis Ptolemei anxie- 
tate, ας cupidine habendi hos libros Græcè converfos, cæ- 
tera omnia fecurè prætervident. Νες perpendunt hunc 
Pfeudarifteam mentiendo omnia fusque deque habere, 
[quod idem de Flavio Jofepho innumeris pene exemplis 
oftendi poffet] modo per illa apud Ethnicos genti {ια Ju- 
daicæ gloriolam aliquam aucupetur. Ut dum Eleazarum 
Hierofolymis cum Ariftea, cæterifque Ptolemæi, ob hos 
libros, legatis, ita loquentem inducit. Deum unum cr po- 
tentem colimus [upra univerfam creaturam; quapropter Ægy- 
ptiorum Primates Sacerdotes, POST EU AM «MULTA EX 
DISCIPLINA NOSTRA PERPENDERANT INTENTIUS, Θ᾽ 
inde affumpfèrant, nos DEI HOMINES appellant : quod ne- 
mini ex aliis contingere potefl, nifi verum Deum colant. 

At unde habuerunt illa Sacerdotes Ægyptii? ex ]υάα!ς 
ibi habitantibus nimirum, qui ipfis tamen fummo odio atque 
abominationi erant: quod hic multis demonftrare nullo modo 
opus eft, & alibi oftenditur. 

Cautius paulò hanc fabulam de prælećtione Legis tran- 
flate adornat Εἰ, Jofephus, dum ita narrat (& tamen quafi 
ex Ariftea) : To ἃ πλῆθΘ- dmdigalo plè καὶ τὲς 2]ᾳσεφήσενταά 
πεεσβυτίρας τὸν νόμον. ἐπήνεσειν δὲ καὶ τν Δημήτθιον P ἐπινοίας, ὡς με- 
φοέλων datar das ἀὐρέϑ ἴω χεγηνεμϑέον. π'αρεκαλησεν πε diy gj 
τοῖς ἡγεμένοις dilar ἀναγνῶναι T νόμον, ἠζίωσοίν τε πάντες, ὅτε ieod, 
καὶ E ἐρμίιωέων οἱ πφεσ(θύτεροι. καὶ TS πολιτάζμά]θ» οἱ πέοεσηκότες » 
ira καλῶς το P ἐρμΐζωείας ἀπήεζιοθαι, κοὶ guir ταῦτα ὡ: ἔχει; 


-- 
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KOJ μὴ μθακινεῖν αυτα ἁποντων d'aur ἐπαινησέντων tho γνωμέων, 
ὀκέλαῦσαν, εἴ τις ἢ τοθιοσόν”ε σξοσγεφξαμμίύον ὁρᾶ τῶνόμῳ. ἢ Air 
πάλιν δλισκοπᾶντα TET, καὶ ποιξγτο Φανερὸν διορϑ ἄν. σοφράνως ta 
πεαῆοντες, ἵνα τὸ κελθὲν ἅπαξ ἔχειν καλῶς, εἰς αἰεὶ “}οιμϑύη. 

Concio vero r Seniorum interpretationem approbavit e~ De- 
metrium ipfum collandavit, cujus Juggeflionis occafione maxima 
bona percepifent : rogaveruntque, ut etiam optimatibus corum 
copia legendi fieret. Deinde €> SACERDOS | forfan fuerit ifte 
ille Ezechias, de quo Hecateum modo audivimus loguentem ; ut 
fic ὁ» nos fabulatoribus iftis nugacibus paulifþer adjumento fi- 
mus) e> Seniores Interpretum, ΟΘ' Magiftratus populi [intelli- 
go Judaici) poflulaverunt ; quando quidem feliciter akfoluta 
effet hac interpretatio, ut rata permaneat , nihilque ex illa mu- 
tare liceat. Que fententia cum omnibus placuifet , jufjerunt , 
ut prius , fi quis aliquid deprehenderet vel fuperabundare Legi 
vel deefe , diligentius infpþettum , é indicatum , corrigeret erc. 

Hîc namque nullibi dicitur, Legem recte , fanċctes Οδ per 
omnia accurate tranflatam effe. Verum Πας Jofephi verba 
δὶς ala πασῶν» ut in proverbio eft , à noftri Pfeudartifteg 
verbis diftant ; uti & ab Irengo, à Philone, ab Epiphanio, ab 
Auguftino &abaliis : qui nihil tale, circa hanc hiftoriolam, 
memorant. i 

At quifnam apud hunc Jofephum ille unicus Sacerdos, 
cum plures Sacerdotes nofterArifteas exprimat?nec verifimi- 
le,fi unicus tantum affuerit Sacerdos, illum tam nude, fine no- 
minc appellativo,nominatum fuifle.Nam Summus Sacerdos Fu- 
deorum is efle non potuit; Quamvis hunc ibi adfuife una 
cum toto Judgorum Magno(feu LXX. virali) Synedrio, ipfos- 
que hanc perfeciffe Verfionem , perabfurde Iluftrif. Car- 
dinalis Baronius fomniet. 

Neque tunc Alexandrini cæterique in Ægypto habitan- 


tes Judæi, fuum Summum habuere Sacerdotem. Quod ille 
ibi, 


ἨῚ5ΎΥΟἌΠΑ ΑΙ. ES TE Ei. τὸ 


abi, ante Templum illud Heliopolitanum , permiffu Pto* 
lemæi Philometoris fa&tum (i. ε.ττς circiter annis poft hanc» 
uti volunt, Γαέίαπι verfionem) locum, aut appellationem ta- 
lem, habere non potuerit. 

Nominantur hîc quoque, quod notandum , foli Seniores 
Interpretum ; non omnes in univerfum ; quafı omnes LXXH 
Interpretes ibi non affuiffent. l 

Populus interim univerfus, vel ipfius faltem nomine Ma- 
giftratus, feu Re&tores populi [quos hfc pro Ke&toribus Ju- 
dgorum, non vero pro Magiftratu Ægyptiorum politico 
fumit] jullerunt, ut denuo fieret examen; ac, fi opus foret, 
correčłio : quod factum fuiffe tacite innuit, dum non addit, 
illud vel non fuifle factum, vel factu non fuiffe neceflarium;vel 
faltem ita vifum illisquibus id mandabatur,non fuifle.At quam 
bene hæc conveniant cum ifto miraculofo confenfu, de quo 
tam magnifice loquuntur , videant illi, qui tam audenter huic 
Arifteæ narratiunculis patrocinantur. Et certe fi, fuppofito 
hoc confenfu , mandatum fuerit novum examen, cun&ti 
illi Interpretes, non tantum finguli, verum & omnes fimul, 
hic à mente ac fcopo Sacrorum Scriptorum aberrare potue- 
runt; caditque ita totum iftud miraculum, de quo tam ma- 
gnifice cum Judei Helleniftæ, tum Chriftiani Hebraicè non 
callentes loquuntur. At non prætermittenda illa funt, quæ 
Ariífteas nofter, poft omniymacclamationes, addit; nem- 
pe hæc de diris imprecationibus; quæ eriam inter Chriftia- 
nos in ufu fuifle videntur. JuffitDemetrius nempe illos,ut ipfis 
eft in more, imprecari diras illi, qui aliquid, in hac inter- 
pretatione) immutaturus eflet , vel addendo , vel transfe- 
rendo, vel auferendo. Quod recte fecerunt ideo , ut per- 
petuo confervarentur falva, & cum diuturnitate inviolata 
que fic verfa fuerant. 

ΕΦερκισμοὶ, feu Dire ac Devotiones locum habebant tam 
apud Romanos quam apud Græcos. Apud nro taR a 

ant 
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bant illæ præeuntibus (ut Livius loquitur ) execrabile car- 
men Sacerdotibus : quandoque & aliter; ficut in exemplo 
Ateii, apud Plutarchum, videmus, in vita Crai; quin ἃς 
in pervetufto illo exemplo Bileami, qui à Balaco condu&tus 
contra ifraëlem fuerat : Quandoque fiebant illæ urgente 
neceffitate, (quod potifimùm publicè accidebat : ) quando- - 
que ctiam admodum temere. Atque exempla Diraraum im- 
precationum apud Veteres, five Poëtas „, five Hiftoricos 
funt obvia. 

Sic quoque qui monumentum aliquod, aram fcilicet, aut 
fepulchrum,aut ftatuam,aut aliud quid confecrabant, fæpe Di- 
ris , five imprecationibus , ac devotionibus utebantur in illos 
qui talia demolirentur, aut aliter læderent : ficut exempla: 
illarum attuli in Differtatione mea de Confecrationibus Vetes 
rum Ethnicorum., 

Denique fiebat etiam (ut ita propius ad noftrum propo- 
fitum me convertam ) à fcriptoribus librorum ; ne nempe 
ipforum libri demendo, immutando, aut aliud quid adden- 
do,vel infarciendo læderentur,ac contra primorum fcriptorum 
mentem temerè, aut malignè,adulterarentur.Quale exemplum 
habemus in fine libri Apocalypfeos ; tum etiam in fine li- 
brorum Irenæi, qui ita lećtores fuos adjurat , prout Hie- 
ronymus in vita hujus Irenæi tradit(namque inLatina editione 
Erafmi hæc non reperiuntur:) Adjuro te, qui tranfèribis li- 
brumifum, per Dominum Fefum Chriflum, é per gloriofuns: 
ejus adventum , quo judicaturus efè vivos ex mortuos , ut con: 

feras poftquam tranfiripferis , cer emendes illum ad exemplar 
unde ftripfifli, dilicentifime : hanc quoque obteftationem, fi- 
militer transferas, ut invenifit in exemplari. 

Hec tamen non talis dira devotio eft, qualis illa in fine li- 
bri Apocalypfeos ; fed potius adjuratio, ac vehemens ob- 
teftatio, non vero Dirarum imprecatio : uti nec illa quæ 
apud Eufebium in initio Chronici ipfus, reperitur, hoc 

; modo: 


ἨΙ5ΤΟΆΚΙΑ ΑΑΙΙ5ΤΕ Δ 1ος 
modo : Ορκίζω σὲ T μθαφραναμῆνον τὸ βιβλίον TET xam ς Κυρ, α 
ἡμῶν» καὶ κατὰ τῆς ὀνϑοξε περασίοις oùs, ἧς ἔρχεται κξήνειν ζῶντας 
καὶ venose, Ίνα ἀνζελάβῃς d enged Vo, καὶ καθορθώσης mess τὲ ἀν- 
πίφρῴφον τῶτο» ὅθεν μϑεοράψω; James καὶ Py σρκον TZPY ὁμοίως 
θαορώψνης, καὶ Mons ἐν τῷ αγκφράφω. Adjuro te , quicunque 
hos deferipferis libros , per Dominum nofrum Jefum Chrifaum, 
c> ejus gloriofjum adventum , in quo veniet judicare Vivos Οὐ” 
mortuos, nt conferas quod firipferis, ex emendes ad exemplar 
illud , ex quo illos deferipferis , diligenter ν Φ' hanc adjuratio- 
nem fimiliter transfiribas, Θ᾽ transferas iniflum codicem, quem 
deferipferiss ` 
Qug pene idem fonant, quod illa Ethnica : Per Deos 
oro ne, ἃς. ac fimilia, que {8ρ1α5 occutrunt. 
Vehementiorem illam in fine Apocalypfeos adjuratio- 
nem fere fequitur Ariftoteles; nifi quod nullas pænas ex- 
ferte exprimat : ficutneque Eufebius, qui ipfus Ariftotelis 
verbis utitur ; nifi quod pro 2ἱαρασιᾶξ fupponat ἐπαραῶς. 
interim reliqui omnes hîc Arifteam noftrum deferunt, etiam 
ipfe Jofephus : ficut nec Philo ejufmodi adjurationis ullo 
modo meminit. Namque Jofephus (qui alias Arifteam fe- 
quitur) hîc cautior efle voluit, ipfo alias non magis fince- 
rus ac fidelis : hunc fequuntur reliqui (ut dixi) omnes, Ju- 
{tinus, Irengus , Clemens Alexandrinus , &c. qui circa hanc 
adjurationem altum filentium tenent, f 
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De quæftione poft Legis jam verfæ prælećtionem oborta, ac Demetriiad illam 
τεἰροηίο, Narratiunculæ ipfiusde Theopompo ac Theode&te , &e. tum 
& aliquid de prætenfa verfione Græca, guæhac 7 ἑβδομήκοντω antetior fue- 
rit. An vetultifimi Poëtæ ac Philofophi legerint S. Scripturas Græce verfas,: 
Huëtii fuper hac re afferta ραα] fufius refütantue : qua occafione etiam de 
poctarum fabellis ex 5. Scriptura, uti prætenditur, hauftisagitur. 


TUnc vero occurrit nobis quæftio illa à Rege Deme- 
μ tio propofita, poflquam ipfi ( quogue) omniaefent pre- 
leċła; atque ille inde Legiflatoris mentem admiratus ef- 
16ε : Quare tanti operis [quale erat Lex Judgorum ] zulius 
Hifloriographorum >» Aut Počtarum , mentionem fecerit , gc. 
Ad quam graviffima Demetrii (ῇ non potius ridicula ) fe- 
quuntur refponfa : qug tamen ab eruditis nonnullis magni 
fiunt. 

Narrat igitur Demetrius, quafi ipfequoque effet Ταάαυς, 
bellas de Theopompo ac Theode&e fåbellas; quægæque a- 
pud Jofephum, quam apud Arifteam reperiuntur. 

Primam igitur caufam redditArifteam,quod Zex illa effetSa- 
crofanċla , Ὁ» Divinitus lata.. Quæ certe ex ore Philofophi 
Gentilis, ac qualem jam fupra Demetrium defcripfi, pro- 
cedere non poflunt : Et tamen ait (ut ipfa Græca ipfius, 
pretenfa faltem verba afferam) Aid τὲ σεμνίω avoy tho νομοϑε- 
σίον» Ko Dg J3 γεγονέναι. καὶ E Ο)πι[θαλλομένων τινὲς » ἰοὺ Y kg 
πληγέντες, È ImBoAğs amyra. 

Secundam per exempla ita comple&titur. Καὶ A ἔφησεν 
αἰκηκοέναι Θεοπόμπτ» διότι μέλλων nya È “σζοηρμήνοἵ,μῆύων ὄζπσφα-. 
λέστρον ὁπ Š vous τοξοσισερεῖνν megli λαβεῖν È “]οενοίας TASo ij- 
μερῶν TEIAKOVTE. KATA dè riw ἄνεσιν ἐξιλάσκεδξ T ῥεὸν ; ρας αὑτῷ 
WX, mO yaen το συμβαίνόν ia δι dreigs δὲ muar, ὁ 
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m Gåa βύλθα) περλερχκοσέμῆνθ» as κοινὲς ἀνθρώπης ὀκφέρειν. Dri- 
θ/ομῆον δὲ ὕτως χποκωταςήνοι, Καὶ TE: Θεοδέκ]α δὲ , 2. φεαωδιοὸν 
minti, μετέλαβον tya, διοτι Ὡ΄Ῥᾳφέρειν μέλλοῆες n? ἀανάγεοραμ- 
μϑίων ἐν τῆ βίβλῳ TES τι δράμα ταὲ ὄψεις ἐπεγλυκλωώϑη. Καὶ Ad- 
Bay τ'πσόνοιον ν ou Da τῶτ᾽ ord τὸ συμ”θιώμα γέγονεν. εζιλασόμ» ὃ 
ϑεὸν ἕν πολλᾶις ἡμέραις» DMIA TIGH. 

Namque audivi, dicebat „à Theopompo,guod cum vellet quedam 
ex ifta Lege, TUMNON COMMODE VERSA in faam Hiflo- 
riam inferere, animo fnijfe turbatum nitra dies triginta : e> 
in morbi intermiffione cum exorafjet Deum votis, ut fibi de- 
clararet quam ob caufam hoc fibi accidifet : ei fuiffe revelatum, 
ob quam caufam id accidiffet. Cumque per omnium ipfi indicatum 
effet quod circa Divina nimis curiofus, illa inter homines divul- 
gare volmiffet : quoque (ab ifto incepto) defiftens refitutus fa- 
nitati fuiffet. Accepi etiam de Theodecte Tragico Poëtå , illum , 
cum voluiffet aliquid , quod fcriptum erat in hoc libro, transferre 
272 guandam tragediam , (feu Drama ) oculis cecum evafiffe. 
cumque fufpicatus effet hoc fibi propterea accidiffe, Deumque per 
multos dies precibus fuis piacaffet, fanatum fuiffe. 

Hec fic afferre volui, quod opere pretium fit cum illis 
comparare , qug Jofephus quafi αὐτιλεξεὶ ex ipfo narrar. 
Οδὲ AyunterO μηδένα πολμήσα) P νόμων TETAY avaya is abas 
Gy: Aa τὸ 9 (ων αὐτὴν είναι καὶ σεμνὴν ἔφασκε ; καὶ ὅτι [Βλα[θεῖεν 
ήδη τινες TSTS ὀ:πιχειρήσαντες» Umo $ Org. δηλων ως Θεέπομιπός E 
βηληθεὶς ἰσορήσα T περὰ τέτων εταραχϑη τὴν “λ]ανοιον y πλείοσιν ἢ 
τφλοάκού]α ἡμέροις ᾽ ποὺ Ώθοο τοὲ ἀγέσεις ἱλάσκετο T Θεὸν, cyr hey 
iura τὴν ahaPeorwlwu ι'ποφοῶν, ἃ o ἀλλο καὶ ὄναρ εἶδεν » ὅτι 
τᾶτο md συμίβα[η “σξιεργωζομήύῳ τα Faa, ry rsr ὀκφέρεν ὀπὶ 
κοινὸς ονθράπἑς ϑελήσοντ. Καὶ Χποφ ὀμϑιίθ» κατέση τὴν «λ]άίνοια». 
Εδήλε δὲ καὶ mei Ording $ Ἔ τρα γωδιῶν πιιή]ᾷ draig, ὅτι Ba- 
Bb 3 λη0 εἰς 
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Qas e» τινι δράματι  ἓν Τη ἱερά βίβλῳ γεγραμμῆύων μνηόθῆναι 
τας ὄψεις γλαυκωδεὲς ΚΦ σιωει)ῶν τῆν οεἰτίουν οπααλλαγέιη Y guss 
tiO ulon T Os. 

Tum Demetrius refpondit, neminem aufum fuiffeiflarum Le- 
gum firipturam attingere , quod Divina effet e~ veneranda s 
ας punitos quosdam fuiffe à Deo, gui talia facere aggreffi eent τ 
Indicans qaomodo Theopompus, cum aliquid de iftis commentari 
velet, mente turbatus fuerit plus quam triginta diebus : quod- 
que inter morbi remifjiones placaverit Deum, (φήσας, guod 
inde ipfi ifla dementia accidiffèt. Verum etiam vidit Per infom- 
nium, ifiud ei accidiffe, quod circa Divina nimis curiofas fuiffet, 
idque vellet propalare hominibus prophanis. Illum à cæpto de- 
fiftentem fuifje reflitutum. Narrabat quogue de Theodette me- 
morari, ipfum, quod in quodam dramate MEMINISSET illg- 
yum qua lin Libro Sacro firipta funt, glaucomate oculorum 
afjeċttum fuiffe : quodque jam CAUSAM COGNOS SRT. 
à morbo liberatum fuiffe. 

Hæc, mi Le&tor, fi conferamus hos inter fe, multùm 
inter fe difcrepant. Arifteas enim ait fe ακεκεέναι Θεοπόμπῳ , 
δι᾽ ὅτι μέλλων» ΟΤΕ. fe καὶ Theopompo audiiffe, quod cum νεἴ]ε1, 
σε, Quæ ita iifque verbis quoque exfcribuntur exillo, ab 
Eufebio, qui hic fidelior exfcriptor eft quam nofter Jofe- 
phus : qui δηλῶν ὡς Osmuris τε Beànbas , δις. Narrans, 
quod Theopompus, dum vellet. Arifteas enim illa quafi ex ore 
ipus Theopompi narrat. 

Norunt namque omnes Grammatici verbum dage femper 
conjungi cum genitivo perfong; quamyis quandoque geni- 
tivo, quandoque ὃς accufativo rei jungatur. 

Ηἰς igitur loquitur [Arifteas] quafi id ex ipfo audiviflet 
Theopompi narrantis ore. Atis Theopompus jam tempore 
Maufoli Regis Carig vixerat; ας Ππ11| cum Theode&e at. 
que aliis ad hujus Maufoli monumentum (jam anno 362 
ante Chriftum natum) decertayerat, Quare paulo cautius 
hfc 


hfcagit Jofephus : qui (uti pluribus in locis) non quidem 
refutat noftrum Ariteam, verum tacite illum fic corrigere 
atque emendare conatur. 

Sic 2. quum dicit de Αγ!ολ, διότι μέλλων na τῶν weng- 
μϑωά,μῆμων οΟπισΦαλέσερον ex g vous «σόοσισοβἓιν ; guod cum vellet 
nonnulla illorum , que jam ex Lege non commode , (aut accura- 
tè) verfaerant, Hiftorie fue inferere. | 

De tali autem verĥone altum filentium apud Jofephum: 
verum an ulla tranflatio ante hanc, quæ vulgo ¥ o feu 
Septuaginta interpretum (five Legis, five aliorum librorum) 
facta fit, ubi de Ariftobulo mihi loquendum erit, curatius 
paulo difquiram. 

Verum enim vero, ft Theopompo, ac Theode&te talia 
accidere; ac quidem ob hanc caufam, quod aliquid ex Le- 
ge Judæorum hîc fcriptis fuis Hiftoricis, ille Poëmatibus, 
fcu Tragædiis , inferuerint : cur non fimilia Homero, He- 
fiodo, Pythagoræ, Platoni fiımilibufque , de quibus non- 
nulli Veteres eadem teftantur, Divinitus contigerunt ? Nam- 
que hos Scriptores , Sacram Scripturam ad fabulas fuas ad- 
ornandas detorfiffe,ut Lectores fuos delestarent ( modo id ve- 
rum fonon vero ut iftos redderent meliores,ex ipforum operi- 
bus quivis primo afpećtu pervidet. Ac Platonem,quæfo,{i ex- 
cipias,an illa,quæ tam in Sympofioqguam alibi de Amore differit, 
ac qu Ambrofius illum ex Canrico Canticorum defumpfhiffe 
yult, an illa, dico, quæ de puerorum amore (quem Sa- 
cra Scriptura abominatur ac quem ferio deteftatur ac de- 
docet) formandis moribus fcripfifle; atque ideo à tali pæna 
ipfum immunem perftitiffe credemus ? præcipuc fi ipfius 
Epigrammata, (apud Laërtium reperiunda) confideremus : 
que fane pæderaftiam ejus in Dionem , in Alexin, in Aga- 
thonem, & in alios nimis clare indicant. 

De Platone autem, de Pythagora , Homero , Hefiodo 
aliifque , quod nempe multa ex Sacris Scriptoribus de- 
{υπιρίς- 
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fampferin,tid non D. Huëtius folus,verum &alii quoque,tam 
ante, quam poft eum , teftantur; quod multis oftendere 
non opus eft, fed ex hifce di&i Huëtii de Homero, 
verbis, que Propofitione iV {οϑἰοης 3.habentur, abunde 
liquet, Ita enim is ibi : Cam autem dabitare nos non finant 
ca , que dicturi famus inferius, quin tum apud Ægyptios vwigeret 
Mohs memoria , atque ILLUC FAM PENETRASSENT 
IPSIUS SCRIPTIONES , guis illas, unde tantarm rerum noti- 
tiam poterant comparare , neget ab is LECTAS ac SUB- 
LECTAS, qui illuc difendi gratia proficifcebantur? Multis 
id confirmat Fuflinus in Parenefi , Ον libri ipfi Homeri logann- 
tur , in quibus fexcenta deprehendere licet EX (MOSE D E- 
PROMPTA. Velut cum firibit Deos perearinoram habitu 
urbes circumire [Odyf. β. ] ad exploranda hominum bene vel 
male faila. Id ipfi fJuppeditavit Mofes, cum tres Angelos A- 
brahamo apparuiffe feribit. cAugurinm , ejufque expofitio, gue 
habentur in Odyffea, cum aguilas in capita procorum involantes 
mortem ipfis Augur portendere declarat COdyfl. €]; Nonne 
fimilis oflenti imitatio eft, quod Ægyptio piflorum Magziftro in 
Jomnis contigit , e> in paris eventus fienificationem traxit Fofè- 
phus ? Malta etiam hujus generis apud Hefiodum nancijfcare, 
Gracanica Theogonia architectos fuiffe ipfos difertis verbis Hero- 
dotus, pronuntiat {Lib.2z.c. 52.] guam multa autem in tota þac 
Mythologia È MOSE MANIFESTO PETITA? Quod 
Θ᾽ infra probabimus. Chaos Hefiodo memoratum EX MOŞIS 
VERBIS confittum effe agnofiunt omnes, ὅρος. 

Operæ pretium {αης εἴτ, ut hæc Huëtii verba breviter per- 
pendamus, fimulque ifta occafione quibus , feu quorum 
tempore vixerit Homerus ; numque ille aliquid ex Mofis 
{criptis Poëfi fuæ inferere potuerit. At igitur I°. Homeri 
ætate apud Ægyptios vieniffe Mofis memoriam. At Ñ qua fuit, 
mi Lector, qualis effe illa debuit 2 quum tantis cum Ægy- 
ptiorum damnis , qualia Exodi libro defcribuntur , inde cum 
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Jfraëlitis fuis exceflferit? Quando & aliàs illi Ægyptiis abomi- 
nationi effent : hincque proceflerint bellæ {Πα Judzgorum 
defcriptiones, ratione ipforum originis à Trogo Pompzo, 
ac Tacito aliifque, traditæ ; ac procul dubio ab Ægyptiis, 
illorumve vicinis, hauftæ ; imprimis, quæ de Sacris Ægy- 
ptiorum furto ablatis, Judæis ut calumnia impingeretur, 
narrantur; tum quod Ægyptiis, illa armis repetentibus, tem- 
eftas ingruerit : ut fic horum Ægyptiorum , circa illa, 
Bie confuleretur; ac pernicies in mari rubro obfcuraretur: 
quibus ὅς alia de fcabie fimilibufque fuperaddi poffent, . 

Nec certe male hincOrofius lib. I. cap. 8. Dehinc Sacerdotum 
Egyptiorum fallax malitia confutanda efsqui vel aflu,quod manife- 
[145 εἰ, EVIDENTEM IRAM MISERICORDIAM ΘΟΕ 
VERI DEI (MEMORIÆ SUBTRAHERE CONATI SUNT; 
particulatim expofitione confufa , ne in contumeliam idolorum fuo- 
rum eum colendum meritò oftenderent : cujus confilio annuntiata 
hac mala, cr auxilio evitata [de Confilio Jofephi loquitur, ut 
videtur] docuiffent ; vel forte , ut indulgeńtins accipiamus , obliti 
fint. Illius enim nofiri Fofephi, qui fuit veri Dei fervus, ë 
pro creatura Domini fùi pie intentèque fellicitus , provifione, 
ipfi abundabant frugibus; quafi Sacerdotes. Sed quia falfi Sa- 
cerdotes erant , cum ceteris efurientibus non dolebant. Enim- 
vero, cui placet, oblivifiitur; cui dolet meminit. 

Nec certe in horum Ægyptiorum_ rem erat , pofteriori- 
bus tradere, quibus pæœnis ob maligne affli&tos Ifraëlitas, 
ipfos Deus affecerat : ficut contra ipfis honeftum magis vide- 
batur , onerare hos Ifraëlitas dedecore , furtique aliorum- 
que criminum reos facere; tum pudendis illos morbis in- 
fećtos fuiffe; juftamque Dei iram tempeftatibus adfcribere: 
qualia & plura alia cæteræ gentes, Judæis male volentes, 
ab ipfis haufta avidè imbibebant. 

Videmus itaqueex illis, qualis Judæorum inter Ægyptios 
viguerit memoria. 


Cc Unde 


205, DISSERTATIO SUPER 


Unde & 2°.confiderandum,an, fiquidem feriptiones Judæo- 
rum 44 ipfos,ac quidem iftis temporibus,penetrare potuiflent, 
eg ab ipfis ite ac fublečle fuetint:tum & ab illis,quiin Ægyp- 
tum difcendi gratia profecti erant. Quafi ita tunc Judzorum 
Lex, {feu Codices Legis ) ipfis Ægyptiis familiaris atque 
accepta. fuiflet, ut quibufcunque illi exteris, Philofophis. 
faltem, cam legendam edifcendamque, tradidiflent. 

At confideremus nunc 3», gtatem noftri Hometi ; atque 
in quo ftatu, tunc temporis res Judægorum atque Ifraëlita- 
rum: fuerint conftitute. 

Vixit Homerus itaque, fi ΟΠτοποΐοσος. confulamus, 
tempore Elig, & Achabi Regis Ifraëlitarum, 1. e. 960 cir- 
citer annis, ante natum Salvatorem noftrum Jefum Chriftum; 
179 ante Hfraëlitarum per Salmanaflaremin Chaldzam, cz- 
terafque regiones, ανεθίοηεπι: ac 300 circiterante Judæo-. 
rum , per Nebucadnefarem, captivitatem Babylonicam: poft- 
quam demum {αέϊα fuit reliquiarum Ifraëlis (comitante cos 
Propheta. Jeremia) in Ægyptum tranfmigratio: 

Ας quidem memorato jam Achabi tempore idololatria 
tam maxime inter Ifraëlitas dominabatur , ut hic Propheta 
Elias putaret, fe folum atque unicum inter cultores yeri 
Dei efle reliquum.. Oftendit quidem ipfi Deus adhuc fé- 
ptem millia ex tota Ifraëlitarum gente tune ibi fuperfuiffe , 
guorum omnium genua non curvaverant fè Bahali : fed qui 
ita. latitarent, ut tali ac tanto Prophetæ ignoti eflent: E- 
ratque illud tempus quoque Jofaphati Regis Judg, pii qui- 
«ξπι-ας Deo vero devoti: Verum fubillo, in ipfa Judæa; 
tanta inopia Librorum Legis erat : ubi tamen minus perpe- 
tuo, quam in lfraële idololatria vigebár [ quamvis populus tą. 
menperpetuo facrificare, atque adolere in excelfis perfifteret] 
utcum mitteret Sacerdotes nonnullos ac Levitas, ut per to- 
tam: Judæam Legem docerent populum ; neceffe fuerit, ut: 
cum-ipfis mitteret Librum Legis, forfan unicum tunc fu- 
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perftitem ; quod &ifte poftea , Jofiæ Registempore ,„ occafio- 
ne reparandi Templi jam deperditus, reperiretur. Ac tam 
parum jam cognituseflet, nedum memoria teneretur [quum 
alias quoquo feptennio is populo prælegi deberet , Rexque 
illum propria manu exfícribere , fecum tenere, ac quotidie 
eum legere, ex ipfoque populo judicare deberet:] ut, dico, 
nefíciretur, qui ac qualis ifte Liber eflet. 

Dicant igitur nunc Huëtius, ejufve in hac re fequaces, 
unde tanta copia Codicum Legis in Ægyptum penetrarit; 
ibique leti ας fuble&ti fuerint , ab iftis, qui eò difcendi) 
gratia proficifcebantur. 

Ac quid, fi jam ponamus (ficutalibi me puto oftendiffe) 
Pentateuchum, nondum ante Efdram confcriptum fuiffe; 
illumque ex reliquis libris Hiftoricis (Propheticis tamen quo- 
que) ac Lege à Mofe, & Jofua tradita , ab ipfo compofi- 
tum fuifle : unde; quæfo, illi Ægyptii Hiftorias iftas Mo- 
faicas, haurire potuerunt : Poetæve Græci (qui Hebraicam 
linguam minime callebant) multa gx iftis inferere Poëfi fug 
valuerunt ? Nam verfam fuiffe ῬΈρεπι ante captivitatem 
3abylonicam nemo adhuc aflerere aufit : vel Homerum 
Hefioduntque, Pythagoram, Thaletem, Platonem , fimi- 
lefque Hebraicè calluiffe , oftendere valuit. 

1η Ægypto tamen legerunt Legem Hebrgorum : quam 
ne quidem in ipfa Palæftina legere potuiffent, quamvis cò 
(quod de ipfis minime liquet) penetraffent. Quin & Scri- 
ptor Eruditus inter Anglos fuit, qui nobis Homerum He- 
braizantem compofuit : de quo ita fub finem ejufdem run- 
ua@, {ει fectionis tertiæ, idém Hučtius : Omnia Homerum 
ex Oriente depromfifje , demonftraturum fè pondet non femei 
Heinfius in Ariftarcho Sacro. Prodiit libellus ante annos ali- 
quot , quo locutiones Homerica e7 Hefiodeg, Mofis „A LIO- 
RUMQUE SCRIPTORUM SACRORUM locutionibus 
fimiles colliguntur. Ex quibus cognofiitur tantam Ebraifmorum 
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fegetem, NON NISI EX LIBRORUM SACRORUM 


lectione fuboriri potuiffe: 

Quod D. Heinfium attinet, ficut ille ρετρ]ατίπιᾳ le&tio- 
nis vir fuit; ita & audax circa multa ; nec minus, certe 
filius ipftus Ifaacus, Eruditifimus homo, circa Septuagin- 
ta Interpretes noftrumque Arifteam. 

Interim talia ipfum clare oftendiffe mallem. Magnus nofter 
Ἠπξείας, vocat quidem fua Propofitiones fuas Demonftratio- 
nes Evangelicas;at pro Mathematicis taliumque fimilibus,eas 
nullatenus habendas efle , quivis ftatim pervidet , ac quidem 
maxime, ubi videt, illum 1ο. Ποπιετίςας, Hefiodeasquelocu- 
tiones, non folummodo Mofis, aliorumque firiptorum facro- 
rum { quodde Prophetis poft Mofem accipio, fiveilli Pro- 
phetæ priores , five pofteriores fuerint] locutionibus fimiles 
fuifle ,ac 2°. illud zon nifi ex Librorum facrorum lectione fùb- 
oriri potuifje. Quæ ex incauto nimis, licet alias pio, 
Martyre Juftino haufifle videtur , ac nimis temeré in Γ]ας 
pretenfas Demonftratigges Evangelicas tranituliffe. 

Hec namque Juftini verba funt : ἵνα δείξωμεν τὸν ποιητζῷ 
κα) Im τὸ Faas T σζοφητῶν ἱσοξλας πολλὰ εἰς $ ἑαύ]ξ μεταβαλόντα 
ποίηση. Ut ofendamus Poctam etiam ab ipfa Prophetarum Di- 
vina hiftoria multa in fna poëmata tranftuliffe. ` | 

Hinc ipfe, atque alii exempla afferunt de Oto e> Ephialto 
Ojjam Olympo fuperfêruentibus; quafi à turri Babylonica de- 
fumpta : atque Ate» defignare Diabolum è cælo dejectum : 
quem, vel quam potius, Aten pofteriores (fimul cum Paz- 
dora, ut Huëtius vult, pro Eva habent, non pro Diabolo.. 
Sic. hortos cAdonidis ας Hefperidum à Paradifo tranflatos yo- 
lunt; pro quibus tamen Plato Jovis hortam , utalii volunt, 
füppofuit. Sic Nioben ab uxore Lothi, Minervam à Tele- 
macho Πο{ρίτιο exceptam , à Lotho ἃς Angeli ab illo ex- 
ceptis deducunt. Quæ alii tamen à Philemone & Bauci,. 
apud Ovidium, Deos hofpitio excipientes defumpta volunt.. 


Ate 
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At, ne plura memorem (indigna enim funt ut diutius 
ipfis immoremur) Catenam auream, quam Fupiter minatur, è 
εαίο demiffurum ita ut omnes Dii Deeque illam fimul apprehen- 
dentes , atque in contrarium nitentes, nihil contra ipfum vale- 
yent „à Scala Jacoboin fomnio vifå ,derivatam volunt. Ad- 
derem tamen ὃς Iphigenie fabulam, à Fephte filia , ut exi- 
ftimant, defumptam -: fed nimium jam in his nugis verfa- 
mur. 

Quis autem „ut hoc repetam , fanæ mentis , perpenfis iftis, 
qug jam attuli, quæque alia plura afferri poflent , credere 
poffit, πας aliaque hifce fimilia , Homerum, aliofque Poe- 
tas, (five ii ante vel poft ipfum vixerint ) ex S. Scriptura 
defumpfhiffe. At videntur hifce hominibus (qui talia afle- 
runt) omnes Gentes tam diffimiles olim inter fe habuiffe de 
Deo ac Religione opiniones ac traditiones, ut nihil fimile, 
vel pene idem, excogitare, inter millena ab invicem dif- 
crepantia, potuerint : verum fi aliquid in hac autilla gen- 
te reperiatur, quod vel debilem umbram fimilitudinis often- 
dere videtur; id neceffario, fic illos ab alia Gente , gen- 
tifve traditione aut ftatutis effe mutuatas : atque ita nullas 
Gentes aliquid five hiftoricum five fabulofam potuiffe 
confingere, quod aliqualem hîc aut illic fimilitudinem habeat 
cum iis,quæ in Sacra Scriptura traduntur:verum ifta ex Hifto- 
riis Sacris neceffario debuifle defumere.. 
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A Poetarum prætenfis teftimoniis tranfitur ad Philofophos , Pythagoram. 
Platonem , δις. quatenus perhibetur , illos multa ex Hebræorum fcriptis 
Sacro-Sanétis Hebræorum tranftuliffe , à Jofepho » Juftino , Auguftino, 
aliifque bujus opinionis defenforibuss Quam bene Juftinus S. Scripturam ` 
legerit. Rurfus aliquid de ΕἸ. Joíephi fide. Deniguede La&antiicircahane 
quæftionem opinione. 


T autem nunc oftendi, Homerum fua ex Sacra Scri- 
ptura mutuari non potuifle; fic idem de Pythagora, 
qui tempore captivitatis Babylonicæ, atque eodem 

tempore , quo Ezechiel Propheta vixit, oftendi poffet. 
Et tamen reperti funt homines , qui confingere aude- 
bant, ipfum cum Hieremia converfatum fuiffe ; quin etiam 
Hieremiam ipfius præceptorem extitile. Uti ἃ prz- 
terea hunc Pythagoram in Babylonia Danielem ay- 
diiffe. 

De Ezechiele fere non dubitat magnus ille Seldenus 
Syntag. 2..de Dis Syris cap. 1. Nec mirum ef Pythagore 
ante alios nomen innotuiffe., quippe gui Chaldaeos., Magos, Na- 
zaratum Afjyrium, quem Ezechielem putabant nonnulli Vete- 
rum docentes audivit. De Nazarato feribit Alexander apud 
Clementem primo Stromat. Sed non vul Clemens cum fuiffe 
Ezechielem. Gerte accuratiffima Chronologia Ezechielem e 
Pythagoram inter L, ex LII. Olympiadas fimul foruife- docent, 
Ideo ὅ' Nazaratus ille , quin Ezechiel fuerit non adverfatur tem- 


poris ratio : utcumque certè, res Judaicas calluiffe videtur, 


Atcertè , referente ita Fl. Jofepho , tradit Hermippus 
hunc Pytagoram multas Judgorum Leges in fuam traduxiffe 
Philofophiam : cujusfane Jofephi verba , ex libro Ι. contra 
Apionem huc transferre operæ pretium eft, habent fe itaque 
illa hoc modo : Aia u% è sdy ὁμολογ ŠTA wypayya. ToC 
δὲ 


15 ΤΘ Ὰ Απ. γοΤ πὶ ΣΟΥ 
δὲ πὲ DE αὐὲν ἱσσρηκάσι» καὶ TETY Jrimuo rá C tay Εριιπαίδ», 
ἀνὴρ πεξὶ miras ἱεοξλων ὁπιμελής. Λέγ{ τοίνεω ἓν τῷ οἱ $ mek πυϑα- 
yos [βιβλίων » oh Πυζοεχόροις» ἑνὸς ains E σινοσιεσῶν TAOTAO, 
τάνομα Καλλιφώήθ»». T WO Kolondrs , tho ὀκείνα Puyi ἔλεγε 
σιωδιατφήβειν amd xo νύλ]ωρ rog ue” JMEO KIJ ὅτι ποιρεκαλάνετο 
μὴ διέρχεοθαι τόπον» ἐφ᾽ ἓν ὧν arO Οκλάση y καὶ Ὁ δυ-'ίων ὑδάτων 
οὐπέχεοος » κα) mams ἀπέχειν βλασφημίας. 8a «εοσϑησι uè ταῦ- 
τα καὶ. τώδε ταῦτα ἔπξαή]ε goy ἔλεγε,καὶ Ἰϑδαίων καὶ Θρακῶν do ἕως 
uus O, κο) μξἰαφέρων εἰς ἐευτον. λέγ Ñ ὡς εἐληϑὴς ὁ avig ἐκεί- 
VG πολλοὶ Ἔ DAR ᾿Ιωδαέοις νομίμων εἰς τὴν oTi μέ]ένένκεν Disapa. 
ἣν δὲ καὶ nala πόλεις ax αγνώσον ἡκῶν πάλαι το EHO , κοὶ πολλοὶ 
£ iGo εἴς τινας ἤδη λ!ᾳπεφειτήκει, κοὼ Cars περ wios ἠξιᾶτο. Xc. 

Et ejus quidem firipta nulla reperiuntur. Multi tamen de 
co retulerunt : quorum infienior ek HERMIPPUŪS , vir 
circa omnem hifioriam diligentiffimus indagator. Refert itaque 
in primo de Pythagora libro, quod Pythagoras uno familiarium 
fuorum defunċto, nomine Galliphonte , genere Crotoniate, 
illius animam dicebat fecum degere die noctuque : ΟΣ quodpre- 
ciperet, ut non tranfiret locum , ubi afinus lapfus effet , & ab 
aguna feculenta femetipfum abflineret , ex ab omni blafphemia 
yecederet. Deinde fequitur : Hec autem agebat: ac dicebat, 

Judaornm e7 Thracum opiniones imitatus , ac transferens in 

femetipfum. Dicitur enim, quod revera [ita namque legen- 

dum credo λέγεται R, ὡς ἀληθῶς ὁ davno, ἅς. | vir ife mul- 
tas Judaorum Leges in fuam tranftulit Philofophiam.. Et erat 
guidem per civitates [ Gentilium fcilicet ] πο” ignota gens 
nofira : & multi jam ad quafdam tranfierant ,. x aemulatione 
digni à nonnullis habebantur. 

ug poftrema, certè, malè conyeniunt cum illis, σῷ 

de αγετίοης Gentium à Judæis, ἃ Judæorum à -Gentibus , 
jam fupra οἰατὲ oftendi. 


At 
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At quam bene hic conveniunt Judei, ratione morum ac 
religionis, cum Thracibus, quos Acinacem pro Deo coluiffe 
traditio eft! Interim confideret quoque Lector, num ifta, 
de Calliphontis anima , quæ poft mortem, ut alter So- 
cratis Genius, {ευ Demonium, ipfum monebat; ac quidem, 
ne tranfiret locum ubi afinus lapfus efet &c. ex Judæifmo 
haufcrit; namque illa à Thracibus eum haufiffe Jofephus 
nofter non addit : putarim fane ἃ Judæis ob bellam iftam 
Hiftoriam Eleazari Dæmonia per radicem Baaram ( de 
qua alibi locutus fum ) expellentis quam tanta cum pompa 
libro feptimo cap. XXII. defcribit. | 

Interim afleverat quoque nofter Jofephus , hunc Her- 
mippum [qui credulis nimium hominibus quantivis pretii 
eft, & cui ob folum Hermippi nomen fafces fubmittere 
videntur ,- modo aliquid pro LXX. Interpretibus afferre 
yideatur ] Pythagoram multas Judaeorum leges in fuam. tran- 
flulife Philofophiam : ac talia ex Hermippo nobis exempla 
profert. i 

Atque Πᾶς quidem de Pythagora. At quis πήης poft 
talia dubitet de Platone ? ut qui à Numenio (quo fenfu 
autem, nefcimus ) Mofes Atticizans appellatus fuit : nifi 
quod & ipfe Legum libros fcripferit. Quin & volunt ip- 
fum in Ægypto cum Propheta Jeremia converfatum volunt. 
Quum interim Jeremias circa annum mundi 3320 vixit, 
Plato vero anno 3500. Legeritne Mofis fcripta, atque an 
Hebraice calluerit, quum tam pauci Judæi Hebraicè in- 
telligerent , judicent illi , qui unquam hujus Platonis fcrip- 
ta legerunt : videantque fimul an dogmata Platonis , ul- 
latenus cum Mofaicis conveniant : quantumvis multi ve- 
teres id fibi perfuaferint. Auguftinus interim Lib. II. c. 
z8 de Do&rina Chriftiana, ait : Nonne memoratus Epiftopus 
[ Ambrofius ] confideratâ hifloria gentium , cum Platonem re- 
deriffet Hieremiae Prophete temporibus profeđtum fuiffe in Ægy- 

| ptum, 
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ptum , ubi tunc ille Propheta erat , probabilius effe oftendit» 
quod Plato potius noftris literis per Hieremiam fuerit imbutus» 
ut illa poffet docere, vel feribere , qua jure laudantur? Que 
tamen fateor, poftea ingenuè retrađtavit , in Retraćtatio- 
num libro, Platonemque centum annis Hieremia pofterio» 
rem pofuit. 

Juftinus Martyr tamen id pluribus in locis tradit : ac 
quidem ut videamus , quam accurate ipfe legerit Mofis 
fcripta, hæc adducenda duco , ex Apologia iphus fêcunda: 
Ἐν δ τοῖς Μωσέως φραφωϊς αναγέφρα”ῆα) y ὡς nal snavs S καιρᾶ ὅτε 
ἐξήλϑουν Soo Arog οἱ Ἰσξαηλίται, καὶ γεγόνασιν ἓν τὴ ἐρήμῳ απήντη- 
σαν dis ἰο[βόλα meia, ἔχιϑναι πε καὶ ἀαπίδες» κοὶ ὄφεων π ἂν WO, 
αὶ ἐθοιγάτη T λαόν. καὶ κο Jmm καὶ ξνέργειων miy TRA S Θεά 
Acyl, AiBiv T Μωσέα χαλκὲν y καὶ ποιήσαι τύπος LVIS, KA 
rón οῆσαι Jm τῆ dya σκἰωῆ» καὶ εἰπεῖν τῷ λαῷ, tay “σξοσ/βλέπή]ε 
τῶ τύπω TET) καὶ molyt, ἐν οἰπι σωϑήσεοθε. καὶ Woks TSTS, 
τὸς μῆὺ ὄφεις Σστοθσενεῖν ανέφραψνε. Σ δὲ λαὸν ἐκφυγᾶν T? θρέγωηον. τως 
πορέδωκεν ἀναγνὲς Πλάτων » καὶ μὴ ἀκρα[βῶς Οπτισεέμεν O μήδε voy- 
σας τύπον ἐῑνα] HUES » LML χίασμα νοήσεις » τήν μετὸὲ T πεῶτον Θεὸν 

δύναμιν neide ἐν τῷ παντὶ uny δίς. 

Namque in Mofis firipta relatum efi, tempore co, cum Ifřraë- 
lite ex Æeypto exirent , cx in folitudine eflent , obviam eis 
venifje feras venenofasy υἱέας, ὦ» αφ!άε:, ὦ» ferpentum ge- 
nus omne , populumque neci ἀελίῇε : Ac Mofen per eam , que! 
Dei dicitur ,infpirationem Ὁ inflinétum , as accepiffe , ς᾽ fi- 
gnum crucis feciffe , idque ad fanttum tabernaculum flatuiffe , ac 
populo dixiffe : fi infþexeritis typum c> fienum hoc, ér credi- 
deritis , falvi ın eo eritis. Quo facto ferpentes extinélos effe 
firipfit , populum autem exitium efuzife. Ad hunc etiam vi- 
delicet modum , fèripfit Plato , cum ea legifjet. Verum guod 


non certo noffet, negue ińtelligeret Crucis efje fieuram , fi 
D o e- 
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decuffationis formam , gue literam X refert, intelligentiá com, 
peċteretur η eam, que fecundum Principem [ fed Priinum ] 
Deumeft, virtutem, decuffatum effe in univerjo dixit, 

Ut autem clare confpiciamus, quam bene ipfe Juftinus 
legerit textum Sacræ Scripturæ ; ponamus hîc ipfa verba 
{cripturæ ex verfione prætenforum feptuaginta Senum , ad 
quam ipfe,alibi plus femel provocat. Ifta vero fic reperiuntur 
Numeri cap. XXI. γ, 6. &c. Καὶ ἀπέσειλε KUAC εἰς Ty λαὲν Tse 
ὄφεις τὲς Θαγατᾶντας, καὶ ἔδακνον T λαὲν, καὶ ἐπεῦσενε λαὸς πσολύς F ών 
Ἰσξαήλ. Καὶ mhap Oi λαὸς mes Μωυσῆν ἔλεγα». ἡμαρτήκαμεν 
on κατελαλήσοιμήω nari $ Κυρ/ἑ. καὶ κάαὶ σᾶ. «αι ἂν mess Κύρκον, 
κα) αΦελέτω ἀφ᾽ ημῶν τὸν οΦιν. Καὶ ηὐζα MUNS ασθὸς Κυφλον TEER 
S λαᾶ, καὶ ams Κυρ, megs Μωύσην. ποίησον σσαύ]ω ὀφιν, Χα Πες ay- 
qy J% ΣΗΜΕΙΟΥ, καὶ isay tay δάκη ὁ ὄφις ἄνθρωπον πᾶς o δὲ- 
Syy kO ἰδων εἰ τὸν ζήσῆα' Καὶ ἐπέιησε Mums ὄφιν χαλκῶν, καὶ £- 
yov, αὐτὶν dm muds. Kai eywemw οταν ἔδακνεν ὄφις ἀνθ ρώπον, καὶ 
ἐπέβλεν εν Jaa τὸν Ow τὸν χαλκῶν, καὶ ἐ΄η, 

Ubinam , quæfo, híc iftud Signum Crucis, de quo Ju- 
ftinus? ne de ceteris aliquid addam ; qug Le&or , compa- 
rando verba Juftini, quafi ipfa illa 6, Scripture eflent cum 
vero Græco textu, obfervare poterit, fimulque inde con- 
jeśsturam facere , quam parum fecure ejufmodi fcriptoribus 
fidamus , circa illa, quæ aliunde minus verifimilia fuħñt; 
nullamve bene ifta examinantibus umbram veritatis conti- 
nent. -Nam fi Hiftoriasomnes , aut verba omnia . qug 
aliquid hinc inde fimilitudinis , cum hiftoriis aut yerbis 
S. Scripturæ habent, inde neceffario petita yelimus; fabel- 
lasve ab Ethnicis inde confi&tas atque adornatas velimus, 
fere nihil reperiemus apúd veteres, quod non inde peti- 
tum fit. 

Quare etiam F]. Jofephus : [ Ecce iteram Crifpinus, e> eft 

mihi 
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mibi fepe „vocandus in partes] quod tam fepe , ac quidem 
valde åperte, clara 5. Scripturæ verba invertat ac pervyertat, 
(ut jam olim in libro meo, de Origine Idololatrie &c., tum 
ἃς modo in πος, de Ariftea opufculo, oftendi) non ufque 
adeo magnam fidem meretur, circa illa, quæ ex Scripto- 
ribus Ethnicis ( Berofo , aliisque ) queque tam magni 
fiunt J. Scaligero, aliisque pereruditis viris, qui hunc ip- 
fum Jofephum pro homine ingenuo, ac maxime veraci hi- 
ftorico ( cujus contrarium tamen ` liquet ) amplećtun- 
tur. 

Dicas forfan , ipfum magis cavifle circa Græcos : qui- 
bus etiam longe magis {cripfiffe videtur quam Judzis, ac 
ut Judæorum res fic quam maxime Gentilibus commen- 
daret; quique ipfum circa talia longe facilius coarguere, 
eique falfitatis crimen impingere valerent , quam Judæi, 
quibus talium fcriptorum le&tura minus familiaris erat. 
Interim oftendunt πάς ipfhus malam fidem, ac merito cir- 
ca tum Πᾶς, tum alia fufpe&tum reddunt. 

Circa hæc autem ut finem faciamus , ifta tantum ad- 
dam, que La&antius (qui alias circa Sybillas fere infanire 
videtur ) lib. IV. cap,fecundo, habet. Uzde equidem foleo 
mirari, quod cum Pythagoras , ac poftea Plato , amore inda- 
gande veritatis accenfi ad Ægyptios , & Magos , Ο' Perfas 
ufjue penetrafjent , ut earum gentium ritus facra cognofee- 
rent (fufpicabantur enim , fapientiam in religione verfari) 
ad Judeos tantum non accefferint, penes quos tunc folos erat; 
c> quo facilius ire poffent. Sed averfos efe arbitror diving 
providentia , ne fcire poffent veritatem : quia nondum fas 
erat alienigenis bominibus religionem Des veri , juftitiamque 
cognofcere. 

De Theopompo ac Theodecte (qui nunc, ut ad eos re- 
deamus, ab Ariftea quoque in fcenam producuntur) idem, 
procul omni dubio, ii din VISSIE Lactantius : Poa 

2 illi 
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illi, Platonis tempore viventes ( quod tamen de Theos 
pompo minime advertit Ariftcas ) non eo ufque peregri- 
nati fuerint. 


C/A PU Fo XXVM: 


Clementis Alexandrini de Ariftobulo teftimonium, tum & Anatolii (qui ip- 
fum ὅς inter LXX -Interpretes numerat) ; tum denique Eufebii. De Li- 
bro Macchabaico fecundo, fideque ipfi adhibenda, cum circa Ariftobu- 
lum, tum circa alia , confiâła ctiam miracula: De Morte Antiochi 
Epiphanis _ in illo, atque ἃ ]οΐζρῃο, narrata &c. 


multa ex iis ) jam ante Philadelphum, imo & ante 

Alexandri, quin & Perfarum imperium, in Græcam 
lin&8uam tranflata fuerint ( quamvis , ut nofter Arifteas 
vult >» now ufque adeò accuratè, fed vitiofè converfa) 
nunc quoque , ficut & dé ifta re Ariftobuli teftimonium 
(quo plures maxime nituntur ) examinandum eft. 

De Απίοδηίο ita loquitur Clemens Alexandrinus : 
ACARA δὲ cy τῷ πεώτῳ τῳ τὸς T Φιλομήπρα nari λεξιν 9ἑά- 
Qa. Καθημολάϑηκε δὲ κο) ὁ Πλάτων TÄ uaF y μᾶς νομοθεσία, καὶ Qa- 
vepos ἐσι πεβλερηοισμῆυ θ᾽» inasa T e αὐτή λεγομῆνων. διπρμίωά,ται δὲ 
ασε ΔημητθαἝ ὑφ᾽ ὁτέρϑ» DEI P ᾿Αλεξάνδρ καὶ Περσών Jrneam- 
σεως» τα τε nata thw i Aios ἐξαγωγὴν Ἔ Ἐβῥαίων Ἔ ἡμετέρων 
πολῆῶν, καὶ ἡ T γεγονότων ἀπαή]ων aunis ὀπιφάνεια» καὶ κβοίτησις e 
χώροι» KA È ὅλης νομοθεσίας ἐπεξήγησις» ὡς τε ἀὐδηλον ενα) T D9- 
ερημῆόον Φιλόσε(ρον εἰληφέναι πολλα. geve H πολυμαϑὴς. Καθὼς καὶ 
Πυθειγέροις πολλοὶ T παῤ ἡμῶν μεπενέγκος εἰς τὴν eav δογμαποποΐίαρ' 
MoeT i autem, in primo ad Philometorem : firibit his ipfis 
werbis : Secutus antem efl noftras quoque Leges Plato, €r fatis 
apertè oflendit fe corum , que inis dicuntur , fuifje admodum: 


fin» 


N N autem Mofis ac Prophetarum fcripta ( faltem 
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fludiofum. Ante Demetrium antem | Phalereum } ab alio ver- 
fe funt, priufquam rerum potiretur Alexander , ac Perf; nem- 

č illa, que acciderant in exitu ex Ægypto, ac quacunque in- 
fignia ipfis fata funt c apparuerunt , é regionis per vim que- 
fita poffefio, crommum, que late Junt , Legum deftriptio. Adeo 
ut clarum fit, huùc antè ditum Philofophum multa ex 115 de- 
fumpfife. Fuit emim multa doctrina praeditus : ficutex Pytha- 
goras multa €x tis tranftulit in [fuorum dogmatum traditio- 
nem., 

Pythagoras vero ( quod fupra oblitus eram ) fub Cyri 
ac Cambyfis imperio τ. e. intra annos 545 & τις ante 
natum Chriftum , in Ægypto ac Chaldæa , uti tradunt, 
cum Chħaldæis ac Magis verfatus fuit. An autem ibi tunc 
Sacras literas in Græcam Linguam conyerfas repererit, aut 
ante vel poft alicubi in Græcia , judicet æquus Lector: 
quum, utjam plus femel monui, illæ ne quidem Judgorum 
yulgo Hebraicè notæ eflent. 

Verum ut redeamus ad Ariftobulum noftrum, hunc 
Anatolius [in tufebii Hift. Eccl. lib. 7.c.32.] inter LXX. 
Şenes numerat ; cum ait : 'AgoBsàs tT Waw, ὃς W τοῖς 
Bouna κά]ειλεγμι(δ)» nis ras igas κα) ias Εθραιων coul Donas 
pagas Πολεμαίῳ τῷ Φιλαϑέλφῳ καὶ τῶ TITS TUTI, καὶ βήθλως 
ἐζηγητικοὶς τᾶ Μωσέως vus ris αὐτοῖς ασεοσεφώνησ Banio: 
cArifobuli (illius) illuftris, qui inter feptnaginta ad hoc de- 
letos , ut facras ac divinas Ebreoram feripturas interpretaren- 
tur , regibus Ptolemeo Philadelpho, ac patri hujus , libros , qui- 
bus Legem Mofis exponebat , nuncupavit. 

Hic videmus noftrum Ariftobulum non folum inter 
LXX Interpretes; verum & ipus Commentarios in Mofis 
Legem , regibus Ptolemæis, cum Philadelpho, tum & 
ipfi Lago dedicatos. Mirum , fane, nullos alios horum 


Commentariorum meminifle , non hunc Pífeudarifteam., 
Dd 3 non 
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non Jofephum, non Philonem, non C lementem, non yl- 
los ex cæteris feu Judæis, feu Chriftanis, qui de hac 
verfione aliquid dixerunt. Solus id, apud Eufebium, fe- 
cit Anatolius. Verum do&ifimus Henricus Valefius , hunc 
Anatolium, etiam circa alia notat. 

Nec fola tamen Πᾶς fcripfit ifte Ariftobulus, fed multa 
quoque alia, ut volunt. Namque hæc ex Antipatro Phiiofo- 
pho Stoico Clemens Alexandrinus ( libro ς Strom. ) narrat: 
Αβλροβέλω δὲ τῳ xari Πτολεμοέον 2έγονοτοε T Φιλάίδελφον, ë μέμνη- 
Tyo owwa, thw $ Μακκα[βαϊκῶν Jaoui, βιβλία pyré- 
vy ἱκανά. δὶ ὧν drodanrun rlu 2ξιπιεπητικία) «Φιλοσεφίαν , cn τε g 
κατο Moud voug, καὶ Ἕ ἄλλων no TAX «σθοφητῶν. Ab Ariftobulo 
vero, qui fuit tempore Ptolomaei Philadelphi ἢ cujus meminit is, 
qui compofuit Epitomen rerum geharum à cMacchabeis , maul. 
tos fuiffe libros confiriptos , quibus probat Peripateticam Phi. 
lofophiam ex Lege Mofaica & aliis Prophetis dependiffe, 

Si autem hic Ariftobulus etiam tempore Philometoris 
vixit, ficut fupra Clemensindicat, indicare clare videtur , 
oportet ipfum fuiffe admodum longævum. Etenim inter mor- 
tem Prolemei Lagi & imperium à Philometore initum , plus 
quam centum annorum fpatium intercurrit. Etjam Ptolemgo 
Lago æque ac Philadelpho ( ac quidem ante verfionem 70 
Senum/ fuos eum in Legem commentarium fcripfiffe volunt; 
preterea & tum Senex fuiffe debet, quod quoque inter İnter- 
pretes numeretur. Interim eft, de quol, Eufebio Præpar. 
Evangel. POTHU. Q., ὅτος καὶ ὁκαν(δλν καὶ καὶ ἡ δάζ τέρα 2 
Μακκα[δαίων èp ἀρχῇ Ὁ βιβλῃ μνημονάύει. Hic etiam ille ef, cujus 
Οδ meminit liber fecundus Macchabaicus in principio libri. 

Quin & præceptor iftius Philometoris fuit, ut quis con- 
jicere queat , ex illis, que ut ab ipfo ad Philometorem 
οοπ[ετίρτα exhibet ( ibidem feq. cap. ) idem Eufebius. 
Sicque & fuos Commentarios fcripferit, ἃ tempore Lagi, 
ἃς tempore Philometoris, Ex 
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Ex talibus autem conjeĝare licet, quam , quantamve fi- 
dem tribuere illis debemus , quæ fub hujus Ariftobuli 
nomine , afferunt cum Clemens, tum Eufebius; qui pofte- 
rior Ariftobuli verbis iftis jam fupra ex Clemente allatis, 
ut ejusdem Ariftobuli hæc fubjungit : H A όλα ἑρμίυεία Ἑ alg 
T3 voty ππέντων J F σξοσεγορά,θεύ(θ» Φιλαδέλφα [βασιλεως, σὰ δὲ 
WEINE 3 2σΕ9σενεγκαμλώα palava Didchuias À AyunTteis g φαλερέως 
πεαγωατάσεμίἯὯ πὲ Tei τήτων. At Integra interpretatio eo- 
yum omnium , gue in Lege habentur , adornata ef fub reze eo, 
RUI ΡΗΙΣΑΡΕΣΡΗ͂Ι ΝΟΛΕΝ ΤΌΙΙΤ, abaoo 
tuo , aguo major rei huic adhibita efi cura ex ftudium : rei 
adminifirationem procurante Demetrio Phalereo. 

Nimirum huic regi , qui jam iftam Legem legerat ( fi- 
cuti colligendum eft ex libri octavi cap. decimo) ac cum hoc 
Ariftobulo, trequenter conferebat, inculcandum erat plus 
femel iftud nomen Demetrii Phalerei ( quod fic integrum 
occurrit in Eufebii verbis ; licet priori loco apud Clemen- 
tem, defit ; qualia fæpius nobis in veterum citationibus, 
qug αὐτολεξεὶ addu&teæ perhibentur, occurrunt, Nefciebat 
fcilicet ille Demetrii iftius nomen : nefciebat & quonam 
tempore verfio illa feptuaginta Senum confe&ta eflet : ne- 
fciebat denique totam illam Hiftoriam illius verfionis; Nec 
fane abfque caufa , utjam ferio loquar , quod revera Phi- 
ladelphi tempore, atque illa occafione, quamjam fupra in- 
dicavi, nulla Legis verfio Græca σοη[οθα fuerit ; iftgque 
dug, tam quæ fa&ta fuifle confingitur ante Alexandri ac Per- 
farum imperium, quam illa, quæ fub hoc Philadelpho fa&ta 
perhibetur, merg fabulæ fint atque Helleniftarum Judgorum 
nugamenta 

Ille rex Philometor talia ( ut hæc repetam ) ignorabat ; 
dum interim omnes Philofophi exinde fuam Philofophiam 
aut defumphifent, autadornaflent faltem, Pythagoras, Tha- 


les 
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les, Plato, Peripateticis ἃς nefcio quotnam' præter'iftos 
alii :-exemplarque iftud Philadelphianum in Serapeo Ale- 
xandrino, aureis literis confcriptum confervaretur ; annu- 
-umque feftum eå de caufa adhuc Philonis tempore (ut fic 
ego etiam fabulis fabulas congeram ) celebraretur., 
Attamen, ex Libri Macchabaici fecundi capite primo, 
difcimus Ariftobulum hunc fuifle Ptolemæi Philometoris 
præceptorem ; ita enim volunt, quamyis nemo id ( uti 
„optime animadvertit ῬοἑΠ{1πι15 G. Hody) oftendere valeat 
fed contraļ iftos commentarios , „alii Regi (fi tamen Pto- 
lemgoalicui, ac fi ab ipfo Ariftobulo ifto prætenfo) con- 
{criptos fuiffe : de qua re Lector ipfum confulat Hody : cu- 
jūs fcrinia compilare non convenit. 
Quam fidus autem præterea fit. fcriptor ille Libri fecun- 
di Macchabaici ftatim cuicunque, vel fomnolerto lectori 
apparet ex prioribus duobus capitibus : Exemplo fit ipfa 
„ifta epiftola, inqua mentio Ariftobuli fit, atque ita fonat; 
Hrgs oyeg ἑκατοσῶ» οἱ ἓν Ἱεροσολύμοις, xoy οἱ ἓν ΤΊ Ἰἑδαίᾳ, καὶ αὶ 
λερθσία; κα) Ἰδδοις Aerob sw διδώασκλῳ Πτολεμαάι8 βασιλέως, Ον - 
σα ἣ 25ο ὃ T peir av ἱερέων gengs καὶ τοις ow airo Ι3δαίοις χαίρειν 
καὶ ὑγιείνεν. Εκ μερέλων κιειδιμίων iao 3 Θεᾷ σεσωσμήμοι, LEJLA 
C χαρισᾶμεν auis, is av Ds βασιλέα mhglaordulso. avles Ñ ἐξέ- 
Beazm τὲς ohglataukes ἐν τῇ dyg πόλει. Εις thw Περσίδα γὸ ο' κα. 
yeuan, καὶ ἡ DE αὐτὸν divum δεκξσει.ἔἶναι διώαμις , κατεκύπησοιψ 
τ τῷ É Ναναίας» ἱερῶ s -΄δφλογισμω΄ γἙησεμήύων £ aE TUD Ναγαί- 
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Y ἱερεών. {ἂς φὸ συνοικήσων αὐτή πωρογρε]ὁ εἰςτ. “ὅπον ὅτε ᾿Αντίοχος 
6 3 ρ ΄ Τμ aA ἐς ` F S f 

καὶ οἱ σιν umd Oido, χάριν L λαβεῖν τοὶ γρήμοτα, εἷς Φερνῆς λόγον. 


, 3 an ς ἐς zi AP S : 
Καὶ «έοθέντων aura F ἱερέων T3 Ναγαί8 | vel ἡ Ναναίος, | κακείνῳ TEY = 
’ , 3.7 5 Ν í ~N s b 
rA αἲ ὀλίγων εἰς T πεβλββολον» T3 Τεμενϑς. συγκλείσαντες τὸ 


ἱερὸν ὡς εἰσῆλθεν ο ᾿Αντίοχ(θ. αἰνοίξαντες riw τῷ φάνωμ ] Θ» κρυ- 

͵ A t d Ν ε 4 
iy ugen. βαάλλοτις πέτροις συυεκεραύνωσαμ T ἠγεμόνα ἓ mis πεφΦαλοὶς 
PAo έλοντες 215 EZ maptpoe pan. Anno 
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Anno centefimo očtuagefimo oĉtavo , qui Hierofolymis , ey in 
Fadaa funt , Senatus Ὁ" Populus Fude é Ariftobulo magifiro 
Ptolemei regis , ( qui & de gente untlorum Sacerdotum ) e 
Judaeis, qui funt in Ægypto , falutem cr incolumitatem, E ma- 
gnis periculis ἃ Deo fèêrvati, maximas gratias agimus ei; uf 
qui in Regem fuiffemus dimicaturi. 15 enim eduxit eos, qui 
dimicaverunt tnftručla acie contra civitatem fanttam, Nam 
veniens dux in Perfida, € copie comitantes eum, que fufineri 
zon poffe videbantur ,concife funt in loco Santio Nanag ; facer- 
dotibus, qui Nanee minifiyabant , verbis dolofis utentibus, 
Ut enim CONGRESSURUS CUM EA advenit in locum 
Antiochus ¿x amici comitántes ipfum , accipiendarum pecunia- 
yum caufa DOTIS nomine (quas proponebaut ipfi facerdotes 
Nanee , ipfò accedente cum paucis in ambitum fani ) conclu- 
dentes illi Templum : pofilquam introiifjet Antiochus , aperue- 
runt abditam fpecus portam , éy jacientes lapides, tanquam 
fulgure obruerunt ducem , eumque in membra dividentes, ca. 

ita adempta iis , qui foris erant , projecerunt. 

Reliqua, quæ fequuntur, de abfconfo in puteum igne 
altaris, ac poft 70 annos in aquam Naphta, {ευ Nephtar , 
mutato ; de fcriptis Jeremiæ , atque occultatis ab ipfo 
Tabernaculo, atque arca (ne plura hifce adnumerem ) æ- 
que falfa, abfurda, quin & ridicula funt ; taliaque , ut 
le&tor inde clare perfpicere valeat, que fidesipfi tribuenda 
fit circa Ariftobulum iftum , quem & de gente unctorum 
Sacerdotum vocat : ne, fcilicet , huic aliquid deefle vi- 
deretur aut nobilitatis aut honoris ; quum præceptor regis 
Ptolomeæi eflet. 

At conferat cum hifce de Antiochi regis morte cum illis , 
quz cap. IX. à verfu 7 ufque ad finem‘, de ejusdem Antio- 
chi interitu narrat : quod nempe ceciderit de curru , ita ve- 
hementer membra illifus ac confratus, utà vermibus inde 
erumpentibus commefus, in montanis regionibus obiega 
| Ee Sed 
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Sed quam plane contraria, illis fibi contrariantibus hifto- 
riis unius ejusdemque hiftorici , de Antiochi morte F], 
Jofephus narret, nunc quoque operæ pretium eft audire. 
Ita igitur hic libro XII. cap. 13. loquitur : Eodem tempore 
Antiochus rex Jeperiores regni fui provincias obeundo audivit 
effe in Perfide urbem, praedivitem Elimaida nomine > inea 
templum Diane opulentum , refertum omne genus donariis: 
fiuta etiam ac thoraces ibi affervari quondam , relittos. ab Ale- 
xandro Philippi filio, rege Macedonsm,. Motus igitur hac 
fama , admoto exercitu, expugnare conatus eff. His vere; qui 
inerant πος adventu ejus, nec oppugnatione territis, fed fortiter 
refifentibus, fpe fua frufiratus ef. Non contenti enim repuliffe 
eum à mænibus , recedentem etiam perfecuti funt; ita ut pla~ 
rimis defideratis fugientis more Babylonem fe reciperet, Luam 
cladem cum aegre ferret , novus infuper acceffit nuncius , de 
profligatis , quos ad Fudaicum bellum reliquerat , ducibus , de- 
gue Judaeorum indies crefcente potentia, Accedente 2ζ1} {7} 
alia fuper alia curå, impar folicitudini fibi morbum contraxit τ 
quo: magis a magis invaleftente , intelligens adeffe fatale tem- 
pus, amicos convocat ; etsgue (7 vim morbi g caufam indicat: 
nimirum quod pænas ob afflittam Judeorum gentem lueret, 
atgue ob fþoliatum facrilegio T. emplum, e contemptum caleflis: 
naminis. Atque his dictis exhalavit animam. 

Hactenus Jofephus; cujus Græca verba ( quod jam lon- 
garum citationum me tædere incipiat) Le&tor apud ipfum 
legat fcriptorem. l 

Doċĉtifimus ille Francifcus Junius hunc, ad quem feri- 
pferit au&tor hujus fecundi Libri Macchabaici,. non Ptole- 
mgægum Philometorem , fed Lathyrum fuiffe putat ; Grotius 
yero Phyfiona , priorem hoc. nomine : qui Eufebio quoque: 
Euergete i fuccefor , aç cogvus fuit Antiochis » Grypho, ο» 
CGyziceno, | 


ΕΑ. 
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Dec Hecatæo , ex Origene, ficut & cx noftro Ληί[εα Jofepho ; denique ex 
Æliano , ac quantulæ auctoritatis is nobis effe debeat : poftremo quando 
is vixerit, ἃς, De Adoratione Legis jam verfæ à Philadelpho faĉta. 


D E Hecateo vero (quem omiferam, ubi de Demetrii 


ad Prolemæum epiftola loquebar ) hac occafione 
etiam aliquid dicendum.. De ipfo igitur ita loqui- 
tur, libro I°. contra Celfum, Origenes : Λέγϑαι dèro) ἔρμιπ- 
πον y τῷ πεώτω τῷ DE νομοθέτων ἱσορηπέναι ν Πυθοεγόροιν τῆν ἐαύ!α 
Didor αν Στὸ Ἰωδαίωνεἰς Έλλδυα aayi. Καὶ Εκατοίε A Y ἱσορα- 
«g Qip περὶ Ἰωδαίων [Βιβλίον ν ἓν ᾧ «εοσίϑῆαι μάλλον πως isaga 
τῷ ἔθει da Pogy, ὡς καὶ Ἐρέννιον Φίλωνα ἓν τῷ περὶ Ἰθδαιων ovy- 
γθάμμαΐι» mor p ἀμφιβάλλειν. εἰ τῶ igmg ia r owyyegzuya 
δαύτερον ἣ λέγειν, ὅδε ἔεπερ ἔσιν αὐτϑύ, εἰκὸς αὐτὲν σιυαβποίοθα) dm T θοαὶ 
᾿Ιωδαίοις mavon O, &c. Dicitur e Hermippus, in primo de Le- 
gislatoribus , prodidiffe, Pythagoram fram Philofophiam ἃ FU- 
DÆIS traduxiffein Greciam. ET FERTUR EXTAR E; 
Γ Grecum namque verbum efl Φέρθαι, quod & circumfertur po- 
teft verti] & Hecatei hiflorici de Fudeis liber , in quo adeo 
probat gentis hujus fapientiam, ut Herennins Philo, in fuis de 
Judaeis Commentariis , primum DUBITET , an hujas hiflorici 
id firiptum fit : deinde addat ; fiquidem ejus ef, videri eum 
correptum Judeorum perfnafionibus , probaffeque ipforum pla- 
cita. . 
Hic, videlicet, Hecatgus, ut volunt, de Judeis librum 
fcripfit : de quo tamen Origenes tantum ait, Φέρϑαι, 1.6. 


in manibus hominum verfatur , feu vulgo circumfertur : qug 


idem valent, quod iftud de Hermippo, λέγῆα, ἡ αὶ Ἑρμιπισον» 


&c. Namque illa nihil aliud ἱπάίσαπτ, quam komizam non- 
ES 2 nul- 
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vullorüm fama ita ferri. Sicut fertur , pro , dicitur , few 
fama fert , intelligitur apud Latinos: 

Quz autem fcripferit ille Hecatævs, tefte Demetrio apud 
noftrum Arifteam, funt hæc fequentia : Διὸ mpiw [quod Lex 
illa fc. eflet Divina ] γεγόνασιν οἱ TE συγ9ξαφεῖς αὶ ποιήα), Χα) “ὃ 
T ἱσοριιῶν AIO T ἐπιμνήσεως T σεθειρημῆύων βιβλίων; καὶ £ κά] 
owa πεπολιτά μένων ἀνδρῶν, 2|αὶ τὸ ayyy τινά ἡ σεμγὴν εἶναι τὴν. ἓφ 
Tapis θεωρίαν ν ὥς φησιν Ἐ'κο]αίας ὁ Α[βδηρίτης. 

Hinc enim cum alii fcriptores Poëte , tum Hiforici omnes 
abfhinuerunt à mentione librorum iflorum , σδ' virorum illorum 8 
qui fecundum Leges has adminifirarunt hanc, er adminifirant 
Rempublicam -- quiaut Hecateus Abderites afferita plane fanatam 
guandam ¿y venerandam contineant in fe fententiam e> con- 
templationem. Que à Jofepho. hoc modo concinnantur » 
Τὴν voyo terias Οδιλοσωφοτέραν 2% ακέραιον Svo συμβέβηκεν, «ὡς αἲν gowy 
Des. Διὸ α τὸς MONTAS, πὲ συγοξαφεῖς T ἱσεριῶν, Οὔ ἐμνησθῆναι Dy- 
σὶν Ezdi O ὁ ABdnoimys, sdè Ἕ κα] αὐτὴν πολῆάισεμήύων ἀγδρῶν» 
οὓς Ayas ὅσης, καὶ μὴ δέον ἀυτὴν βεβήλοις σύμιασιν ONET TOTS A 

Όπα autem Jofephus ab ipfo de. Judæis narrata in I.. 
contra Apionem libro affert , illa certe minime indicant, 
eum Judaicæ religioni deditum, aut Profelytum , fuiffe; 
Sed tantum illa , que fcripfit, ex Judgæorum narrationibus. 
haufiffe. Ac Jofephus hîc , uti alibi folet, ex Ethnicis 
illa ftudiofe colligit» quæ Judaicæ genti favent; alia vero 
omnia , qug contra faciunt , omittit. Quam verò verax 
Hiftoricus Hecatæus ille fuerit, videtur perfpicuè ex illis, 
que de Hyperboreorum gente ex ipfo, narrat Ælianus , 
Hiftoriæ Animalium lib. XI. cap. r. hoc modo: ᾿Ανϑρω- 
πων Ὑπερβορέων WO, κα. τιμοὸς. Απολλωνίθ» cuali adsav h ug): 
miny, ὑωνέσι δὲ καὶ συγγραφᾶς. ἓν ἢ τοις κο) Eragi 8 Μιλήσι(θ)». 
amda οἳ Αβδηρέτης. οὖ À λέγ πολλά. τε καὶ σεμγὰ ENER y μοι vuo π' 
eios: 
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ypa a pyhaBav δοκεῖ ἔσα. Koj ὅν κ εἰς αλλον Cree Jymy χθΊνον ἔκά- 
g ATAY y nixa cuoi τε Ἴδιον, καὶ τας ακἑθσι λωίον ESY. ὦ δὲ μοί 
μόνα ἢ δὲ συγφβά(ρὴ TOBA καὶ δεῖ λέγειν ταυΐα. Ἱεροί εἰσι rade 
τῷ δαίμονι Bogis κοὶ Xir yess τοῖς Ὃν ἀραθμὲν» ἀδελφοὶ t φυσι, 
ἐξαπήχεις TO μηκίθ». STAI ἕν STI την νενομισμῆύζω, ἱερθογίοιν κατα τὴν 
σιιιήϑι καίρον T «πεθειβημήνον ὀπιτελῶσιν , Cu P Ῥιπκιων ἑτα KAAS- 
μῆνων παρ᾽ avos ο ρῶν y κατοπέταλ]αι κυκνῶν ἀμήχονώ τῳ MATES τὲ 
γέφη' Καὶ “οθιεθόύες τὸν VEV} καὶ CIVA κασήραντες AYTI τῆ Aid. aa 
perot καϊιῶσιν εἰς T Φ νεὼ “2θι[βολον μέγεσον τε μέγεϑ{Θ», καὶ τὲ κάλ- 
λθ» PALIT ATOV οὐ]α. στα’; ἕν Οἱ τε w δοὶ Τη TOETER μέση τῶ θεω TET 
σαδεσι, καὶ, eT κο οἱ nipis ay συγκεκβάσασι τῷ ϑεῷ παναρμονίον μέ- 
NONE ἐνταδῦοε πει. καὶ οἱ κύκνοι. σαναναμέλπ8σιν ὁμοβῥοθἄντεσ.» PENE 
ἐδωμώς ἐδαμῆ ἀπηχὲς» καὶ οπωδὸν Caiya μελωδάντες. αλλ toT ED 
CH TE χερολεῦ] τὸ Ενδέσιμον λαβόντες» κ) τοις σοφισαῖς Ἔ ἱερων ue- 
λῶν Cis ἐπιχωβ/οις συνούσαδ)ες. ἆτα τῷ ὑμνε τελεοθεντος ode Ardú 
ρέσι» τῇ megs $ δαίμονα τιμὴ το ahoa λαὈρόυσαντες » κοὶ ἀκᾶ-- 
σαντες Ἔ ϑεῶν αλα πᾶσαν τἰεὺ ἡμέρα» » οἱ «οθθείρημήώοι » οἷς επογγχο- 
poraj Miwa npl arns τε ἅμα, κοὶ ἄσαδ[ές. 

Hyperboreorum. gentem , er Apollinis apud eos honores, nonr 
modo Poëte , fed Θ᾽ alii etiam fcriptores celebrant : x inter 
alios Hecataus, non Milefius ille , fed Abdersta. 15 quum ΘΟ” 
alia quedam, nec pauca nec vilia referat, quae in prefèntia re- 
citari nihil. attinet ,. ea in. aliud tempus differentur , quo Ον 
mihi narrare jucundius , ge aliis forfan andire fit commodiuts z: 
gue vero prafentis funt infiituts., ea nunt Jolum exponam. 
Apollini igitur facri funt Boreg εν Chionis filii ». tres "numero 
fratres , fix cubitorum proceritate, Hi quum folenne facrifi- 
cium flato ex prafinito tempore. peragunt , innumera. Cycnoruns 
examina , è ripeis ( ut ipfi appellant ) montibus. Qui nbi 


templum volando circumvelifuerint, δ’ veluti lufirarint , 15 
Ee 3 fpe- 
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feptum templi defiendunt, quod e> fpatio amplifimam efl, (δν 


Jbecie pulcherrimum. Quum autem cantores vernaculo eis Mufe 
genere , ey fimul cytharædi Jfuavifima melodia Deum celebrant: 
Cygvi etiam concinne ipfis. accinunt , nec unquam abfoná aut 
inepta voce aberrant. Sed tangua incitamentum c> anfpicium 
cantus καὶ chorodidaftalo editum fecuti, peritifimis carminum de- 
cantatoribus concinunt. Hymno jam perfečlo volucris ille cho, 
ras, ut ita dicam, recedit; pofiquam folito fibi Dei celebrandi 
munere ef defunctus , ac divinos honores per totum audivit 
diem, fimulgue (δ ipfe cantavit , ex obletavit alios. 
Herennius Philo , interim , qui & ipfe de Judæis com- 
mentatus fuerat, dubitat, an id fcriptum de Judgis, vere 
Hecargi fuerit; ac fi fuerit, credit illum aut Jedgum, 
aut faltem pene Judæum fuifle. Exemplum tamen hoce 
Æliano contrarium plane probat , illumque non Judaic 
religioni, verum poëčtarum infulfis fitionibus faviffe. Quan- 
tumvis Spencerus (in Annotationibus ad Origenem contra 
Celfum ) hic Scaligerum fruftra, quamvis magno cum ftre- 
pitu, redarguere conatus fuerit : quod in epiftola τις ad 
Cafaubonum (poft alios ícriptores vel falfos vel fuppofi- 
titios, enumeratos , Πᾶς addiderit : [Luid Arifeas ille, 
quam antiquus ef, ut etiam à Jofepho citetur ? quod eft 
T iMluicõr Ἰωδαίων πκρεγχερημα. Quid Hecatens de Judeis , 
quem ab iisdem Helleniflis antiquitus confiétum fuiffe manifeflo 
ex Origene colligitur. Quid Pfeudofibyllina oracula, que Chri- 
liani Gentibus objiciebant , quum tamen è Chrifianorum ofici- 
224 prodiiffent , in Gentium autem Bibliothecis minime reperi- 
rentur ? Adeo verbum Dei ineficax effe cenfuerunt -ut regnum 
Chrifi fine mendaciis promoveri poffe difiderent. 
De Ariftea vero noftro Hecatgum citante > Valefñusin 
notis ad Eufebii lib. V. cap. ο. ita loquitur : Certe epiftola 
Demetrii Phalerei ad Ptolomaeum Philadelphum falfitatem fuam 


fatis prodit. In ea quippe laudetur Hesateus Abderites, ejus- 


gue 
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gue teflimonium tanguamn vetufli feriptoris adducitur ,' cum ta- 
men conftet eum Demetrio Phalereo haudquaguam antiquiorem 
cefe. Vixit enim Hecateus ille [fub Alexandri Magni fJuccefjori- 
bus, út teflatur Suidas , aliique, 

Non magis ergo verus ac genuinus fœtus ille Hecatzi 
liber de Judæis mihi videtur , quam Arifteæ hic liber de 
7o Interpretibus. 

Verum enim vefo, ut jam properemus ad finem , Rex 
ejusmodi auditis narratiunculis Σ atque acceptis libris iftis 
converfis (ficut Latini Interpretes id volunt) Legem reli- 
giofa veneratione [ πξοσεκιιύησεν enim, τ. e, adoravit cam] 
&jufit, librosillos σιωτηρεῖν ἀγνῶς. Jofephus interim hæc ita 
ex Ariftea transfert, feu potius ipfeita narrat : Παραλαβὼν 
δὲ ταῦτα ὁ Banis [ quam vocem ταῦτα ægque ad dita De- 
metrii, quam ad ipfos libros applicare pois] ahg ¥ Δη- 
μητρ’΄ε καθως weoaenty , «σεοσκμυήσως duris | viris, vel fi ma- 
vis, libris, ] ἐκέλαῦσε πολλὴν Ἔ βιβλίων τὴν Jutros, ἵνα Algus- 
vn ταυτα καλρως. TSS TE ipul Orns, XC. Acceptos deinde å 
Demetrio libros Rex cum adoraffet , affervari juffit diligenter , 
ut incorrupti manerent, (7c. 

Quæ ulterior verborum Arifteæ extenfio {αᾶα videtur, 
uteo majorem auctoritatem huic verfioni, velut accurati- 
me confervatæ tribuamus. 
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De fefto anniverfario ob verfionem celebrato , ex Philone, ἅς. Tum ἃς 
gratiarum acione Philadelphi erga Interpretes, ac Pontificem Judæorum,&c. 


T hic minime omittenda, qug Philo narrat, quæque 
A ab Ariftea (qui tamen prætenditur ipfe hifce om- 

nibus affuifle ) nempe feftum anniverfarium ob hanc 
verfionem in Inful& Pharo fuiffe inffitutum. 


Dus 
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Duplex igitur feftum anniverfarium hfc prætenditurs 
primum ex aflertione Jf- Vofi ob adventum Interpretum; 


Tecundum ob perfeđtam verfionem ; cujus neque Arifteas, 
neque ipfe Voffius, mentionem faciunt; quodque tamen à 


Philone hoc modo memoratur: Διὸ καὶ μέρει νιῦ ava miv ἔτος, 


ui 


ἑορπὴ καὶ πανήγυρις AJET καπὲ T Φάρον νῆσιν » εἰς ἣν x Ιωδαῖοι 
t > ` ` ~ ΄ [{ ’ 
φόνον» ἀλλο καὶ πομπληῦείς ἔτεροι Δ) φπλέϑαι, “5, τε χωρίον σεμναύον- 


τες» ey ὢ πεῶτον τὸ P ἑρμζωείας ἐξέλαμψνε» ποθ ποιλαιᾶς ἕνεκα dseg- 
aridi aa νεαζέσης Ü χαρισήσοιντες τῷ δεῷ. pemi δὲ τοὺς «ο χιὲ καὶ τας 
ευχαριςίας» οἱ ϑὺ πηξοίμϑιοι σκίω οὖ Jri S ἀιγιαλᾶ » οἱ δὲ δὴ δ aiya 
ALAO Papus κά]ακλίναδ]ες Cy Urd’ gw » ui] οἰκείων KO Pidwy 
ἐσιώνται 3 πολυτελεσέραν P ἐν βασιλείοις Κατασκάζῆς mite tho ἀκτὴν» 
&c. Luapropter e7 adhuc hodierno tempore , fingulis annis 
Feum celebratur , ~ panegyris [ feu publicus ac facer con- 
ventus } 47 infula Pharo; ad quod non folummodo Judei, c 

ermagna etiam aliorum turba tranfjnavigané : tum locum 
illum laudibus celebrantes , in quo primum illad interpretationis 
lumen illuxit; tum e~ ob vetus beneficium , quod fic femper re- 
novatur , Deo gratias agentes ; atque hi quidem tentoria in 
littore extendentes , alii in littorali ibi arena fub dio fedentes, 
cum familiaribus ey amicis convivantur , multo tunc pretiofius 


illud littus ducentes, quam apparatum in Regiis palatiis, ec. 


Itane non Judei foli, verum ὅς a/iż, nempe Gentiles, tale 
Feftum in Pharo infula [de heptaftadio Πῖς jam litem ul- 
lam moverenolo; quamvis hæc τταπ[παγἰσατίο, gque atque 
illa Epiphanii ope 36 fcapharum , occafionem fubmini- 
ftrent ] celebrarunt; neque Arifteas, neque Jofephus, neque 
Juftinus Martyr , neque ulli ex Chriftianis , hos fecuti, 
ejus meminerunt ? Idcertein animum meum inducere minus 
valeo. Ipfe namque Arifteas ibi præfens, ut prætenditur, 
alluit; atque interfuit huic fefto. Itane is alias circa ipfas 

mi- 
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minutias, tam diligens fcriptor hujus fefti tam alte obli- 
tus fuit? 

At quales fuerunt ifti alii preter Judeos : Samaritani „an 
Chriftiani, an Ethnici, qui ob talem caufam (tranflationis 
fcilicet Legis Judaicæ ) tale feftum fimul cum Judeæis ce- 
lebrarint? Samaritani certe illi non fuere ; ut quibus cum 
Judæis internecivum odium intercedebat : πες Chriftiaħñi 
ante Philonis tempora ibi ita effe poterant; aut illius yo 
illi jam tanti numero in Ægypto erant ( quamquam , po- 
fterioribus hoc tempore ævis illi Ægyptum atque Alexan- 
driam frequenter håbitarent ) ut fi qui forte ulli ibi adef- 
fent, iph numerum ullum conficere valerent : ficut nec 
nomen Chriftianorum, ipforumve fea, à Philone ullibi 
memorantur. Fuerint itaque Gentiles , qui unà cum Ju- 
dæis, ας quidem hanc ob caufam, hoc tale feftum cele- 
brarint. Quod credat Judaeus Apella , non ego, 

Scio equidem Ægyptiorum levitatem , ut mirabilem 
defcribi , a Cgfare Hadriano, in epiftola ad Servianum ; 
ac talem quidem actam magnam, ut nemo illic Archif- 
nagogus Judaeorum effet, qui non effet Mathematicus , nemo 
Samarites ,quinoneffet Arufpex , nemo Chriftianorum Prefbyter , 
gui non effet cAliptes Σ Chriflianos nunc Serapin colere , 
nunc Ghriffum, Que tamen minus yalde ab ipfo exagge- 
rantur. 

At quis credat illos Gentiles in gratiam Judægorum, quos 
tanto odio perfequebantur, ut triftifima cjus exempla no- 
bis in ipfa Alexandria depromat Flavius Jofephus , tale 
feftum cum ipfis celebraffe. 

Credam potius Philonem , vel incogitanter , vel ftu- 
dio, hoc feftum (ut aliis Ethnicis fic imponeret) confu- 
dife cum illo, quod à Strabone hoc modo defcribitur : 


Κανωβίθ» δὶ, ia πολις ὂν εἴκοσι καὶ ἐκά]ον σοεδίοις dao Αλεξανδρείας 
πεζή ilav, ἐπωώνυμίθ» Κανω[βῳ τᾶ ΜεγελοίἩα κυββερνητα » Ἂποθεενόη(δ» 
αυτί Οι, 
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αὐτέϑι, ἔχθσο τὸ Σαβάπιδίθ' ἱερὸν mAN agel τιμά μῆνον s καὶ Je~- 
εαπεῖοις Cunego y ὥςε καὶ τὲς ἐλλογεμώ]άτας dvdoag msa κο) Ey- 
κοιμαῶζ autes ὑπὲρ ἐαύ]ῶν ἢ ετέρων. Συγγράῴεσι δέ τινες mis ερα- 
πείας» αλλοι δὲ αρἑοὲς $ Ε)αῦροε Ἀογίων" AMi ποίντων d, ἐσὶν ὁ $ me- 
γηγυζαφῶν ὄχλίθ»» T ἐκ Ἢ ᾿Αλεξανδρείοις καϊκόγτων τῷ apuy: não 
Ñ ἡμέσα, καὶ πᾶσι νὺξ πληθύει © ἓν nis πλοιαρλοὶς καταυλϑμῆέων À 
κατιρχεμῆύων εἰνα/ϑζιν uid È tydimi ἀκολασίας; καὶ ἀνδρῶν, καὶ w- 
runar. E οἷ, ἐν aud τῶ Κανώθῳ κατα γω/οὶς ἐχόντων. Jna 
διώρυγι Louis mes rho τοιαύτίε aven καὶ Koyla. 

Canopus CXX fladiis diftat ab Alexandria, terreftri itinere - 
cognominis Canopi, qui Menelai gubernator fuerat, eribi mortuus 
efl. Habet Serapidis T cmplum religiofè cultum , ut etiam n0- 
bilifimi viri ei credant , & pro fe , vel pro aliis ibi infomnia 
captent. Sunt qui curationes conferibant `: quidam virtutes 
ibi editorum Oraculorum. Sed ante omnia memorabilis ef 
corum turba, qui ad feflivos conventus per fofam Alexandri 
defceendunt. Nam fingulis diebus ac noctibus navicularum plena 
cfl eas viros ac mulieres večtantium ., gui-extrema cum lafii- 
via cantant ac tripudiant. Et in ipfo Canopo diverforia ha- 
bent foje impofita , ad hujusmodi levitatem g obleđlationes 
idonea. 

(2υ4 in utrorumque narratiunculis inter fe conyeniunt 
{unt Tranfvećtio illa per naviculas, ἃ fefivitates in littore 
ὃς Ethnici hic fimul cum Jådæis , vel Judæi cum Ethni- 
cis, deliciantes. Quod poftremum licet ex Strabonis ver- 
bis non ita appareat, ex Hadriani epiftola ad Servianum 
apparere fatis videtur; modo ifta, quæ ab Hadriano narran- 
tur, non ctiam cjusdem fidei atque au&toritatis , nobis, 


quam illa Philonis efle debeant. Quod fane facile oftendi 
poflet, fi iftam rem nunc agerem. 


Si igitur ταῖς feftum, ac quidem anniverfarium in 
Pharo Alexandrig fuit celebratum. facile perfpici poteft 
9 


quali 


ας τη 
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quali ac quanta cum pietate id fuerit tranfactum : quum 
ibi non foli Judzi, ad quos folos iftud pertinere debebat 5 
verum & illi, qui alias Judæis fummo odio, quibufque hi 
Judzi abominationi erant, iftud fic fimul, uti Philo vult» 
celebraverint. Cautius igitur egit nofter Arifteas» quod 
talem narratiunculam libello fuo , quamvis aliàs unde- 
quaque fabulofo , non immifcuerit. 

Queæ vero ulterius nofter Arifteas addit funt : παρακα- 
λέσως δὲ καὶ τὲς ἑομηνεῖς, ἵνα «5οογίνωνται πυκνώτερον TEIS UTY 
ξοὲν χστακοδασῶσιν εἰς thw Ἰωδαίων. δίκαιον γδ» ATE, τὴν Οκπομπὴν ἀυτῶν 
pt. ππόραἣμ θεν] αιδ δὲν ὡς uis, ἔδει αἀυτὲς Φίλες» καὶ πολυδώ- 
eias τῆς μεγίσης TOE περ ἀωτξ. 

Ipfos etiam Interpretes rogavit , ut pof reditum fuum in 

udeam , crebrius ad fe venire vellent. Fam enim jufium 
effe ut illos dimittat. Sed! fi redirent ad [Ε, ipfos ut par fit, 

yo amicis habiturum , e» maximis muneribus ornaturum, Sic 
de ipfisad Eleazarumícripfit, ut 15 id permittere vellet, & his 
quidem verbis : ἔγραψε ἣ καὶ apgnardv, iwa tay nyes T αγδρῶν 
aegupaly Tes du TY οἰνοκομιοθήναι» μὴ κωλύση᾽ πεβὰ MAS ποιά- 
oO τοῖς πεπειδάζμλύοις συνέναι» εἰς τεσέτΏς τε T πλᾶτν κατατί- 
X δανψιλῶς» καὶ u εἰς μάταια. 

Preterea firipfit ad ipfum , Ο' cum rogavit , ne prohibere 
vellet , fi quando qui florum virorum iter ad fe fufcepturi ef- 
feint. Nam fibi gratifimam futuram converfationem cum tam 
dolis ex intelligentibus viris : feque malle fuas opes large ey 
maznifice conferre in tales homines , quam in alias non tanti 
momenti res. Priora in hunc modum Jofephus reddit: τὲς τε έρ- 
μἱωάύσαβας παρεκάλεσε συυεχώς WEIS αυτὸν ἐκ ἡ Isda GRE 
γίνεδχ. τᾶτο A dilis καὶ TEIS τιμὴν τὴν TEE αὐπϑ'; κα) TEIS τοὺς Στὸ 
$ δωρεῶν ὠφελείας λυσιτελήσειν. XC. 

Rogavitque Interpretes , i a a è Judea venientes , ipfum 

2 izi- 
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inviferent. Id enim eis non minus commodum fore quam ho- 
norificum. Nunc enim aguum effe ut remittantur : Sed fi 
fua βοπῖε ULTRO ád enm venirent , confecuturos quicquid 
vel ipforum fapientia dignum efet; vel ipfius magnificentia tri- 
buere valeret. Sic nempe illa, quæ ad Eleazarum feripfiffe 
perhibetur Prolemæus, adornat. 

Verum tum Irengus, tum Clemens Alexandrinus , tum 
alii affirmant, Judæos ifto tempore Macedonum ( fiveillo- 
rum, qui Macedones quidem genere exiftentes, nunc Ægypto 
potiebantur) fub imperio fuifle. Quod fi verumeft, minimè 
verihmileeft, Ptolemgum fic Eleazarum rogaturum fuifle, 
tam ut Libros cum Interpretibus ille tranfmitteret, quam , 
ut {fi quandoque ad ipfum redire vellent, is id permitteret ; 
verum potius Judæis fuis fubditis talia ex Regia ipfius àu- 
«Ἰοτίτατς ac poteftate imperaflet. Ipfe interim cum famma 
humanitate id eorum arbitrio relinquit, ac per fplendida 
nutic denuo data munera , nec minora in pofterum acci- 
pienda promiffa, iftos iterum ad fe allicere conatûr. Que 
certe inter fe minimè conveniunt. 

Tandem nofter Arifteas , ne fabulas hfe confcripfifle videa- 
tur, opus iftud fuum denuo extollit : ac plura quidem 
his fimilia promittit : quibus tamen nulli eruditi ἀς veri- 
tatis amantes indigent. 

Que magnus ille Jof. Scaliger, in epiftola ad Gilber- 
tum Seguinum (que XiV. epiftolarum numero in editione 
Lugdunenfi eft ) habet, digna fane mihi videntur, ut mo- 
do præcedentibus fubjungantur. Verba itaque ejus funt 
hæc : De feptuaginta interpretibus [cito fabulam ἃ Fudeis con- 
fitam, à Ptolomeo arcefitos, in unum locum conjeċlos ; e7 non 
omnium , qui in unum locum conveniffent , e capita contuliffent , 

Λε“ fingulorum feparatorum , qui Divinitus in eandem fententiam 
confpirafent , eam įġnterpretationem feife. Luid ergo? cum 
coëčgiffent eos Ptolemei Gracè contractus fcribere , Ον annos à 
Pto- 
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Ptolemeo Philadelpho putare , attribuerunt eam interpretationem 
ei Regi, qui eis neceffitatem Greciffandi impofuifjet? Sed fi hoc 
verum erat , opporteret reliquas Paraphrafes, Chaidaicam , 
Perficam , Arabicam , quibus þodie utuntur, quodam rege ju- 
bente firiptas fuiffe, guod cx putare ineptum eft. Igitur Septua- 
ginta interpretum Para hrafis, Greca efl, non απέ]ονε Phila- 
delpho , fed Judeorum fuadente ntilitate conferipta , qui parum 
Hebraice fiebant, Graecè autem logui (7 feribere ab ipfis Regi- 
bus cogebantur. Ea fane, five à [eptuaginta, five ab uno, 
guod verins ef, conferipta, mendofifima er faififima ef. Qui- 
bus. Scaligeri verbis quam ferio adftipulor : idque mecum 
facient, credo, qui rem hanc curatius examinarunt, qui- 
bufque non eft cornea fibra. Αλλα ra% μϑὴ δὴ ταύτα. 
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Sunt e & hæc digna 
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{fumus verbis ad regem : 

Vide ne fit abfurdum , te 
(Rex) redargui ex rebus ipfis. 
Nam cum ad omnesJudgæos per- 
tincant leges illæ, quas cupimus 
non folum defcribere , fed ἃς in- 
terpretari : quam rationem ha- 
bebimus mittendi ad illos le- 
atos, dum tam multi Judæo- 
um {ervituti obnoxii funt in re- 
otuo 1 Quinage, animi yo- 

tate perfecta & generofa li- 
bera eos, quiin grumnis deti- 
nentur.: præ efertim cum idem 
Deus, quiipfis legem dedit, te 
tuumque νι m απ μμ, gu- 
berner, quemadmodum hoc ego 
diligenter perpendi: Nam illi 
Deum omnium ἱπρεέϊοτεπι ὅς 
creatorem colunt, quem etiam 
alii omnes homines, & nos in 
primis : fed nominantes aliter, 
vocamus Zy 5 : qua & ipfa voce 
majores non incommode figni- 
ficarunt, eum effe omnium gu- 
Ῥέτπατοτεπι ὅς Dominum, pe 
quem omnia vivificarentur & 
fierent. Tu ergo, qui omnes 
homines  füperas magnificentia 
& fpl lendore animi Ἔθος EOS; 
qui detinentur in fii tute. 
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traductionem fađtam. Nam 
quod commodi contigit ex au- 
xilio militum regionis, hoc 
fatis magnum fuit : quia ve- 
ro homines etiam ipfi funt ca- 
ptivi abdu&ti, hoc eft omni- 
no iniquum. Cum ergo con- 
ftitutum habeamus reddere 
omnibus hominibus jus fuum , 
ὅς multo magis illis,qui fine ra- 
tione funt fub imperio alieno : 
cumque ubique &in omni ne- 
gotio eligamus quod retum: 
fit ratione ὃς juftitiæ ὃς picta- 
tis : ideo mandavimus, ut 
quotquot cuique Judægorum 
corpora fint obnoxia fervituti, 
aut quocunque alio modo in 
regnodetineantur noftro, qui 
habeant illa apud fe, propre- 
tio è nobis inftituto ea dimit-- 
tant libera ,„ neque quifquam 
hic callide. aliquam fraudem: 
ufurpet. Intra triduum vero- 
poft hoc editum publicatum, 
omnes profiteantur numerum 
{uorum apud præfeĝos huic: 
negotio, & fimul ftatim exhi- 
beant corpora ipfa: Nam ut: 
hæcita fierent, in noftra con- 
fiderata deliberatione inveni- 
mus &nobis &: negotio ipfi 
εοπάμςετε,. Qui autem volet 
ali- 
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ferre, illein deprehenfum jus 
& poteftatem habel bit plenam, 
bona vero talium reci pientur 
in fifcum regium. 

Oblato hoc edito, ut regi 
prælegeretur, cum id omnia 
complećteretur , hoc excep- 
tOo, ET SI QUI VEL ANTE 
ΑΡΓΠΑΝΤ» VELPOSTEA SUNT 
ADDUCTI EX JUDÆA : hoc 
rex ‚ex fua munificentia & ma- 
gnanimitate adjecit : jufitque 
{οἰυτίοπεπι, ut que > multiplex 
& cumulata effet fu! ura,partiri 
ἃς diftribuere inter ATEOS 
mandatorum & regios numu- 
larios. Atque ita μον negotium 
decretum, intra feptem dies 
fuit confirmatum & sbfolu- 
tum, authoritate regia Summ 
autem muneris erat ΕΤ SEX- 
CENTA ET SEXAGINTA TA- 
LENTA. Nam multi etiam la- 
&antes pueri , una cum ma- 

tribus redimebantur. 
&iplfo cum effetad regem ide- 
att num & pro iftis effent 
viginti drachmg pendendæ:: 
Rex hoc etiam U g jolt, 
cum plene & integ re omnia in 
re decreta perfice: τς u ugqerert, 
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tentiám fuam offerre , de libris 
Judæorum defcribendis. Nam 
-nihil Ιπεοπίάετατε ἃς temere, 
{fed omnia ex mandato & cum 
mag na dilig gentia adminiftran- 
tur apud hos reges. Ex quo 
mihi vifum fuit feparatim ex- 
ponere ὅς corum qug fuerunt 
regi exl bibita, ὃς epiftolarum 
exempla : ad pios & numerum 
& apparatum corum que fuc- 
runt dono milla Eleazaro, pro- 
pterea quod corum quodque 
excellebat ἅς munificentia ὅς 
arte.. Ad hunc autem modum 
Den ictrius fententiam fuam 
regicx] pofuit: 

n Rex mandaveris mihi, 
ut a deele at Bibliothece tug 
libri, eos curarem ad eam com- 
plendam conquifitos colligi: ἃς 
fimul fi quid detrimenti cepif- 
fent, illosad modum conye- 
nientem reficerem : Παά]εηιις 
non legnem in hac re operam 
nayans de l his ad terefero. Le- 
g daicarum libri cum 
paucis ee (dam aliis defunt, 
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mi cura. Retum auti 

& hos libros accurate elabora- 
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T E NASN 
nem captivorum faĝam. Ac 
exhibuitad confeftionem cra- 
terarum ,phialarum , menfz ὅς 
vaforum tibationum, deauro 
quinquaginta pondo italento- 
rum, de argento autem fep- 
tuaginta, & lapidum precio- 
forum ingentem numerum. 
Julit præterea , fifcipræfe&tos 
facere artificibus copiam eli- 
gendiquæ vellent, & de pecu- 
nia expendere ad facrificia & 
res alias ad talenta centum. Sed 
exponemus tibi etiam, quomo- 
do fingula fuerunt confe&ta , 
ubiepiftolam regiam percurre- 
rimus, qug ad hunc modum 
conícripta fuit: 


Rex Ptolemaeus Eleazaro fummo 
Sacerdotum gaudium g fà- 
lutem precatur. 


ΓΝ Uoniam evenit, ut multi 
5 ex Judzis incolerent re- 
giouemnoftrams quorum alii 
Hierofolymis abdu&i funt ἃ 
Perfis tum temporis, cum illi 
potirentur rerum ; alii cum 
patre noftro captiin regionem 
no tram pervenerunt, ex qui- 
bus ille multos fele&tos inex- 
erci- 
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ercitum ἅς ad militi ufum fti- 
pendiis amplioribus recepit: ὅς 
quia illos priores judicabat 
plurimos efle, his loca ad præ- 
{idia munita commifit, ne Æ- 
gypti populus fibi ab illistime- 
ret: Nos etiam confecuti regni 
adminiftrationem, cum aliis 
omnibus exhibemus nos hu- 
maniores, tum vcro præcipue 
civibus tuis, quorum captivos 
ultra decem myriades libera- 
vimus, perfoluto fingulis do- 
minis pecunig pretio digno : ὅς 
fimul etiam corrigimus , {i que 
ex impetu mul titudinis perpe- 
ram funt αᾶα. In quo perfua- 
{fum habemus, nos pie agere, 
& offerre munus animi grati 
Deo maximo , qui nobis re> 
gnum confervayit in pace & 
gloria, quæ præftet in toto ter- 
rarum orbe, Præterca χταῖε ὅς: 
viribus præftantes in exerci- 
tum recepimus:qui vero idonei 
effent ut circa nos verfaárentur , 
illos dignos judicavimus; qui- 
bus negotia aulæ committere- 
mus. Sed cum non folum his 
cupiamus gratificari, fed ὅς 
omnibus aliis Judæis in: orbe 
terrarum, illis etiam quifunt“ 
in pofterum [ατυτὶ : conftitui- 
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mus, legem veftram εχ He- 
braica lingua interpretatione 
traducere in Græcam , ut he 
leges veftre 1 in noftra Biblio- 
thecaextent, cum aliis regiis 
libris. Preclhare ergo & pro di- 
gnitate inftituti noftri RNS 
{fi ad nos miferis εἰεάθος ex 
quaque tribu {ex yiros fenio- 
res: qui& honefte vitam per- 
egerunt fuam, &in legum pe- 


] 
Περί nt „exercitati , 5 inter- 


ftad 14 lio ἃ, trađtatione rei ΤΗ 
gng germana ὅς confentiens e- 
jus veritas à pluribus eruta de- 
srehendatur. Nam nos quidem 
x hoc negotio peracto, arbi- 
tramur ne παν magnam acceflu- 
ram gloriam ᾿ΑΡ]εραγίηηο 
autem ad te Andream, præci- 
puum corporis noftri cufto- 
dem, ἃς Aritem - viros apud 
nos magno in hanni conftitu- 


tos, qui tecum hac dere agant, 


R r N tibi fecum & in tem- 


plum primitias noftræ dedica- 
tionis, & ad facra aliofque ufus 
pecuniæ talenta centu m. Siau- 
tem & tu ad nos feripferis de 
quib us placuerit, rem & nobis 
gratam, & amicitia tua erga 
nos dignam facies, Nam nos 
{ftatim 
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T dmgàlw εἰντέφξαν”εν csdeyo- 
piros ὁ Ελεαζαρίθ» ταῦτα. 


Ἐλεάζαρίθν αρχιερεὺς Bandes 
Πτολεμαίῳ Diw γνησίω χωρεῖν. 


3,3 Ν ε ’ 
A Tros τε tppwm, καὶ ἡ Bari- 
λιόσα, Apoevon Ἡ αδελφή; ΧΦ] 
` / -= 4. y « ε 
τὰ τεκνώ κάλως AV εχοὶ» κ] ὠς 
f > bah E 1 
βαλέμεϑοε' καὶ αὐτοὶ À ὑγιαινομήμ. 
? A ’ 7 ` 
λαθόντες T N rs Jalu , 
μελέλως εχιώρημήν Ajg τὴν ξθαί- 
, Ν ` ` 3 e4 
ρεσίν σὰ y καὶ TV κάλην Beny, 
`A , ` ~ BN 
καὶ συυάλογόντες TO πᾶν πλήθος» 
822 > -“ (Ja y (2) 
anywe dumis y wa ἴδωσιν ἣν 
57 $ . f Λ ε 3 / 
ἔχεις «τὸς τὸν ϑεὸν nyd εὐσέ- 
3 / Ñ Ἂ ` ΄ 
Caas ἐπεδείζαμϑο η καὶ Tas Oi- 
[21 5 ’ A 2, 
λαέ» ὡς απεσειλοίς 3 QEYTS axo- 
σιν xg apyolas τειάκο/]α' ueg- 
καὶ τοάπεζον εἰς 
3 ' Ὧν 3 ' ` 
aral, xoj as θαγωγὴν Yu- 
σιῶν. καὶ εἰς Ο7ισκα,ας. ὧν dy 
τι ΠΗ... Ολη eS) 
# e 4 5 r 1] 
δέηται τὲ ἱερὸν» dowels miile 
εκατν. ATEO ἐκόμιζον Ανδρείας z 


TUPE πεντε. 


2 ο ’ `a r 
τετιμημένων DOK Tiy KY ALAE- 
` ? ν ν 
- καλοὶ καγοοθοὶ» καὶ TU- 

΄ ` - 5 
Seia λἱοφέροντες » καὶ τ᾽ σῆς ayw- 
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effecta curabimus, de quibus 
nos voluntatem tuam cogno- 
yerimus. Vale. Ad hanc epi- 
ftolam Eleazarus hæc benigne 


defcripfit : 


Eleazarus [fummus Sacerdos regi 
Ptolemaeo amico fncero falutem, 


Aleas &tu, & regina Ar- 
finoe foror tua : liberie- 

tiam bene, &, ut cupimus, 
habeantur: valemus autem & 
nos. Accepta epiftola tua,val- 
de gavifi famus , ob inftitu- 
tum & confilium tuum tam 
præclarum : ac congregata 
univerfa multitudine perlegi- 
mus, ut cognofcerent tuam 
erga noftrum Deum piam vo- 
luntatem. Quibus monftrayi- 
mus ctiam phialas, quas au- 
reas viginti, & argenteas tri- 
ginta mififti : crateras item 
quinque, & menfam {fuper 
quam fierent oblationes , & fa- 
cra peragerentur: tum talenta 
centum pecuniæ, ad conficien- 
da alia quibus templum indi- 
geret., Que quidem attulerunt 
Andreas tibi charifimus , ἃς 
Arifteas, viri honefti & boni, 
ac do&trina præftantes, tuaque 
[1 con- 
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$ 1 
Symra panats ἡμᾶς arpa- 
λῶς οἱ ἄνδρες. έρρωσθ. 


Εἰσὶ δὲ πεώτης Φυλής. 
Lomp, Ἐζεκίας » Ζαχαβλὰς 9 
Ιωάννης» Ἐζεκίας, EAr O. 
ADrépas. 
τόδας» Ζίμων» Σομόηλ(θ», A- 
JG, Μαγαθίας, ἘΦλεμίας. 
Τρέτης. 
Νεεμίος tame, Θεοδόσιφ', 
Bara, Ορνίας » Δάκης. 
Τετάρτης. 
Ιωνάθοες » ACen , Ἐλιοσαξος» 
Αγωνίας Χαδρίας, EaTzs. 


eurns ri 
Ισακίδ)ο ν Ιακοδδ» »1ησ86» Zab- 


Cara N, Ζίμον. Ais. 
Εκτής, 
14δας- ΙώὠσηφΘ'» Ζίμων, Zaya 
ρίας» Ξομόηλώ»η» Σελεμίας. 
Εξδόμης. 
Ἑαξξατεοῦ(θ», Σεδεκίας y Ἰάκω- 
ΕΦ» Ianya s larian Νατϑραζθ». 
oydons 
Θεοδέσιθ-» Ιάσων» Inrss, Os- 
NC, Ἰωώννης» ἰωνάρεες. 
Ἐνάτης᾽ 
Θεδφιλίθ» ; AGeguos x Apomu O, 


Esdeuigs larar Δαλίηλίθ». 
Λεκά- 
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ex mandato tuo defcriptionem 
librorum, curabis ut ifti viri 
rurfus nobis tuto reftituantur. 
Vale. 
Ex prima autem tribu hi funt: 

Fofephus, Ezekias, Zacharias, 
Joannes , Ezekias, Elifeus. 

Ex fecunda tribu : 

Judas , Simon, Somoelus, A- 

deus, Maitathias, Efèhlemias. 


Ex tertia tribu: 
Neemias , Jofephus, T þeodò- 


fins , Bafaus , Ornias , Daces, 


Ex quarta: 
Jonathas, Abraus, Elijaus, 
Ananias, Chabrias , Satus. 
Ex quinta: 
Ifacus, Jacobus, J efs, Sabba- 


teus, Simon, Levis. 


Εχ{εχτα: 
Judas, Jofephus, Simon, Za- 
charias, Simoelus, Selemias. 
Ex feptima: 
Sabbatens, Zedekias ‚Jacobus, 
Ifachus, Ifias Natthens. 


Ex otava: 
Theodofius, Jafon, J efus:Theo- 
dotus, Joannes, Jonathas. 
Ex nona: 
Theophilus, Abramuss draf- 
mus , Endemias , Iafon, Danielus. 
11 2 Ex 
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Δεκαάτης. 
Ἱερεμίοις, Αρσειμ(θ»» Ιάσων» Er- 
δεμ/οις, Ecate O~, Δαβοέ(θ». 
Ἐνδεκείτης. 


Σαμϑάηλώ;, ]ω9 σηφΦΘν 9 ΕΣΡ 
Τωνοίθεες, Χαθεῦ. Aor hO. 


Δωδεκαίτης. 

]σέηλίο»5, ]ωάννης, Θεοδοσι(δο. 
Aoo  Αβιήτης » Ἐδεκίηλ(δν. 
οἱ mayns, ἑξδομήκοντο, δύο, 

Καὶ τοὶ pù mess rlw τὲ Ban- 
λέως Jmgoàlo “ριαύτης ἐτύγχα- 
νεν ἀντιοβαζθης UTO τῶ DE: Έλεά- 
Čapov. 

Ως À ἐπηγίειλάμδω καὶ πὸ τῶν 
κατασκάασμοτων )ᾳσιφῆσαι. 
πριήσω. AVTE XVE φὸ 2]ωΦέρον- 
TE συνετελέοθη Z [Βασιλέως mÀ- 
Ald drido migulis , καὶ παῤ 
έκασον Jm ewolvrs τὸς τεχνίτας. 
διὸ muerde δὲν ἡδιιύαντο» δὲ 
«εἰκῆ σαυτελέσαι. πξῶτιν δὲ T πε- 
Ei È ganila ἐεξηγήσεμαι. 


Προεθυμεΐηο μὲν ὃν ο [Βασιλαὺς 
Ἐπσέραπλὀν τι ποιήσαι Pis μέτθοις 
τ κοτασκεύαάσμια. Φεοσέταζε δὲ 
mégy È did T πέπον πηλίκη 

[- TS 


ρω, ἘΚ ἍΤΕ 
Ex decima: 
Hieremias, Arfamus , lafon, 
Endemias, Eleazarus, Datheus. 


Ex undecima: 
Eor 
Samuelus , Jofephus, Judas, 
Ionathas , Chaben , Dofitheus. 
Ex duodecima: 
Ifaelus , Ioannes T. heodofius , 
Arfamus , Abietes , Ezekielas. 


Hi omnes fuerunt numero 
duo & feptuaginta. Atque hæc 
quidem ad epiftolam Regis 
funtitaab Eleazaro refcripta. 


Porro, ut promifi, explica- 
bo etiam ornamentå ἃς elabo- 
rationem munerum , quæ varia 
& preæftanti folertia artificii 
fuerunt confe&ta. Cum enim 
rex & fuppeditaret omnia lar- 
giter, &artificesin conficien- 
dis fingulis obfervaret , non 
potuit fieri ut illi per negligen- 
tiam aliquid vel omitterent , 
vel temere & perperam confi- 
cerent. Primum autem menfg 
confectionem exponam. 

Hanc rex mole quidem val- 
de magnam volebat extruere; 
fed cum jufñffet interrogare il- 
losqui Hierofolymis fuiffent , 

quanta 
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s ἡ megia καὶ κειϑίη xam T quanta illa prior ibi foret, & 
ἱερὸν èy ἱεροσολύμοις ν Ss 3 ὠπεφή- illi ἰπάίζαίίεητ modum , ipfe- 
ASTO τοὶ μέτρα EITENTSTYTEV > que μίνίωἲ ομο an majo- 
tem conficere. deberet 7 Ac 
quidem tum nonnulli ex facer - 
dotibus & aliis dixifent, nihil 
obftare : ipfe dixit fe paratum 
δὲ ἔπε » βέλεοθαι καὶ mata- efleadextruendam vel quintu- 
maks mis μεγέθεσι ποιήσαι. ù- plomajorem, fed vereri nead 
calea ἣν μή ποτε ἀγρησος γένη- minifteria inutilis fiat. Nam fe 
ry «εὲς tàs λετέργέας' οὐ δ non hoc refpicere, ut tantun 
à {e oblata in templo perfi ftat : 
fedjudicare multo plus gratiæ 
confecuturum , f minifteria ἅς 
na R MAS facra Olita rite] quibus gon- 
σας λεταξγίας OAT τῶν FNRS. veniat c effent peraturi fupra 
τᾶ κατεσκάζασμένων , ὡς najize, illa opera que à fe effent con- 
ποιῶνται δεόντως. € R ἕνεκα fecta. Neque enim ob penu- 
ατωνέως χρυσᾶ ra “πέοσιωτετε- riam auri, priorem menfam-ita 
λεσμῆύω Oat rer καϑέσηκεν' parvam factam: fed fibi yide- 
ricam, cum fatis auri habeat, 
certa de caufa & ratione ifta 
ARTE RT S ΓΡ" πασηϊτααίης εοπῆατε : ρτο- 
τοις. εἴ À İn ταὶ τῆς sms s- pterea non velle , neque debere 
δὲν ἂν ἑασάνιζε » διόπερ $ ahg- ceam, cum jufta & commoda 
βατέον, εἰδὲ κ'αγερϑετέον τα καλῶς fits tranfgredi ὅς tranfmutare. 
ἔχοντα. τῇ piè ἂν ποικιλίᾳ τῶν Porro fecum omnia diligentif- 
τεχνῶν ἐκέλαυσεν ὅτι μαίλισεε χρή- fime ρετρεπάεης, ut erat in- 
7 genio ad formas & imagines re- 

rum contemplandas fatis acri, 
juit, ùt quam plurimum in 
eam ingenii artiumq; varietatis 
0# conferretur. Et quidem que 
[12 C~ 


εἰ κά]ασκοζείσἲ μείζονα: τινες μεν 
ἓν καὶ τῶν ἱερέων » καὶ των AÀ- 

5, Às y ΄ ε 
λων ελεγον » UNGEN οπικωλύειν. ὃ 


αἱρέίοθαι τὸ ndy μόγον Ον τῷ 
τόπῳ παρ rS πολὺ δὲ μᾶλ- 
λον χώβ,ν tgan, ἐὰν τὰς καϑκά- 


ἀλλὰ Φαίνεται WEIS τινα λόγον 


εἰπεῖν» οὕτω σαυεσηπέναι TOIS μὲ- 


ox ajy σεμνῶς ἀπάτα 2}ῳνοάμε- 
Ν [; «7 » X » 
XO, xa Φύσιν ἔχων ayay εἰς 


κ σιωιδεῖν πέεαγματων εμῴασιν. 


ὅσοι δὲ ἂν ἢ ἔφλραφα y megs nad- 
λονὴν Οκέλάνρε ποιεῖν. Gott δὲ δὶ 
αγθάάῆων, μέτρα WEE TOA 
κολεθήσαι. due φὸ πήχεων τὲ μῆ- 
O, τ᾽ δὲ VO πήχεί» καὶ 
ἡμίσους συυετέλϑν » φρυσίου da- 
κίμου σερεὸν πονοθεν tho min- 
σιν ἐβλοισείμήμοι. λέγω δὲ οὐ 
DEl τι σξιεσῆυγμα T3 χευσᾶ; 
τῶν δὲ ελασμὸν aury Ολπϑεδέσ- 
Gay σεφώνζω δὲ ἐποίησαν ma- 
λαισιαίων κυκλόθεν ταὶ δὲ xu- 
ána soa, tlw εἰναγλυφην 
ἔχοντα εγοινιδῶν ἔκπυπονν τῆ T- 
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pha ϑαυμασάς ἔχήσαν ὁπ τῶν 
Terav μερῶν. ἦν Ò τραγωνία. 
καὶ καθ’ ἔκασον μέρ)» ἡ Ag 
wrons τῆς Ενεργείας tlo av- 
τὴν Ἄ]αϑεσιν ayey. wua ὃ 
ἄν μέρ(θ» spur, $ «πρόσοψιν 
Ὁ τὴν αυτὴν καμένα δὲ nara 
Ὁ pas, L ple εἰς τὴν αὐτὴν 
TEATEL DAAMA τὴν Aari- 
πωσιν ἔχειν È ὠραιζτῆθ,. τ 
ὴ ὁκτὸς κλίμα DEIS τὴν τᾶ TEN- 
σύγοντος Švy ϑεωρίαν. διὸ Ἃ 
Gwo diw D F Jo 
κλιμάτων σιωέβα]νε 3 μετέωρον 


2 
HPT a 


T EA g 


cælata debebant effe, illa ju- 
bebat facere quam {ρεεἰο{{- 
me : qug vero plana & nullo 
cæœlo exornata, illis modum 
fuum convenientem præcipie- 
bat adhibere. Hinc longitudi- 
neduorum cubitorum, altitu- 
dine autem unius ὅς femis,cam 
extruebat, undique ex auro 
probato folidam, non foliaceo 
extrinfecus circumvyoluto ob- 
ductam. Coronam autem pal- 
marem circumdederunt. Pleg- 
mata vero & reticula circum 
labia & extremitates erant 
contorta ad modum funiculo- 
rum, inquibus fupra modum 
mirabile artificium torni ex tri- 
bus lateribus erat. Nam figura 
triangulari erant, & ἃ quaque 
parte formata-ad eundem ef- 
festum difpofitionis fuæ utin 
quamcunque partem verteren- 
tur, eandem afpicienti faciem 
præberent: à parte quidem jux- 
ta coronam, traćtusille quiin 

menfam tendebat, formam de- 

centem habebat : fedille qui 

foras fpectabat, decentiorem, 

utqui accommodatus efletad 

comtemplationem accedenti- 

um. Quia autem, ut diximus, 

forma triangularis erat operis 

in 


$. IFA Ὁ. ΠΕ 
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ὡς «πξοειρήκαμήμ. 


í ; 4 Q 
τρλγώνη καπισκάλασμένα » rag 


ὀλικεεμένζω y 


ὃ ἂν μέρος σρέφοιτο᾽ λίθων τε mo- 
λυτελῶν ἐν αὐτῶν Djs C he- 
YOV ἀνὰ METY $ φοινιδών. ἔπερος 
παῤ ἕτερον πλοκὴν AHV ἀμύμητεν 
τή mod. πάντες À yf da tren- 
μάτων κατειλημμλώοι > λρυσάαις 
περόναις τεὸς © dedau., J7 
A 7 γωνιῶν αἱ κατακλῶδες σιυέ- 
σφιγ!ον IEIS rlw συυοχήν' C% 
πλαχίων δὲ ama t σεφαγίω κυ- 
κλόϑε τὸ meos * ἄνω «οξόσοψν i- 
οϑεσία, κατεσκάύασυ Agu os, cz- 


τύπωσιν ἐχέσα “οξο(οχῆς σανε- 


χέσν αναγλυφαῖς ῥαξδωτοῖς, 
.. r tl ` ENN λ 
πυχνην εχγ,σοεις T WEI AMANAH 


θέσιν Di ὅλίω Ἔ τραπεζων. Ua 
δὲ κ ἐκτύπωσν Z λίϑων P wo- 
sridi s σέφαλον ἐποίησαν ὧι TE- 
χνίται παγκαάρπον y Ον Uzr egoki 
«εοδήλως ἔχοντα βετρύων κὲ sayu 
wye ni δὲ Φοινίκων à μήλων, ἐλείας TE 
à IT Ξ TRATANTO. τὸς δὲ λί- 
ss ἐργασοίμήμοι meos T E (σξοφρη- 
LEVOV καρπῶν ϑἱᾳτύπωσιν,εχεντοιξ 
exay Ὑγένες Tlw χ600ὶν; οἰνέδησα) 
Σ χρυσῷ κύκλῳ Dei oàlw Ἢ g 
τραπέζης κατασκά,ζω καπ xpo- 
f Ta~ 
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in quamcunque partem verfi, 
hinc utriufque hujus tractus 
parsin{fummo acuta & elevata 
crat. In hoc etiam altero tra&u 
erant pretiofi & varii lapides, 
in medio plegmatum funalium 
fitu contiguo per vices inferti 
ad inimitabilem connexionis 
formam: omnes etiam per fo- 
ramina fibulis aureis, ut firmi 
ineffent, comprehenf. Angu- 
lorum Τυπέϊητας claufuræ con- 
ftringebant. Circa partes au- 
tem corong ad afpećtum emi- 
nentes, per obliquum in cit- 
cuitu eratex lapidibus precio- 
fis confecta quedam ovorum 
facies, cum effigicextante, ἃς 
virgulis exfculptis, ad formam 
continui & denfi inter fe fitus , 
qug ambibat totam menfam. 
Sub hac lapidea ovorům effi- 
gie, artifices fecerant coronam 
feracem omnium frugum, ita 
ut illi fru&tus extarent , & con- 
{picui eflent : utbotri, pic, 
palmæ, poma, olivæ, punica 
mala, &id genus alii fru&us : 
quos fingulos lapides non tan- 
tum ad formam, fed & colorem 
fru&tuum elaboratos in εἰτειί- 
tu totius menfæ alligarant ad 
fummum orbis aurei. Poft co- 
ronam 


LSA A Pe ο 
ταφον. U dèe? τῶ σεφάγε Agp- 
σιν φ Ομοίως κατο pP ωοθεσίος 
ἁ]ασκοζὴν, ἢ κατεσκοζ/ασο καὶ T 
λοιποὶ È ῥαβδώσεως κοὶ λ]αγλυ- 
Oisy καὶ κατ᾽ ἀμῴοτεροι τὸ μέρη 
Σ τράπεζα» Tes T χρῆσιν memi- 
Νάλα] » καθ΄ ὃ ἂν μέρ(θ» apurra. 
oce καὶ Tlw T κυμότων Θέσιν, Ὃ 
Tlw È κεφώνης, t κατ᾽ PEro- 
δῶν pO ἔλασμα φὸ εποίησοιν 
καθ᾽ oàs αὶ πλάτης P τραπέζης 
στρεὸν » δακτύλων τεοσάρωγ. Ge 
τὰς moas Εγίεολαι εἰς $m, περ. 
νος κατοέκλεῖσιν έχοντας ἐσφίγ- 
χϑα] xara y) σεφοανζεω' ἴγα καϑ'᾽ 
ὃν ὧν αὐρωντα) μέρίδ» ἡ χρῆσις ἢ. 
sm δὲ rar Japara JewpaTo 
εἰμφοτεροδεξίω Φ κατασκά,ῆς ὅσης. 

Ὥς auh ἡ Ὁ TEATEL? Ὥς uala- 
ὃρον ἰέκπυπον ἐποίησαν» ἓν NTE- 
βροχή λί3ες ἔχοντα LATA μέσον TO- 
λυτελεῖς, T πυλιέδωνἃ ἀνθράκων 
TE κοὶ σμαβαγδων» ἔτι δὲ καὶ ὅ- 
suy, κοὶ E ἄλλων ἡμῶν aa - 
φερόντων Εν αἱξαιότητι. μεπὸ δὲ 
τῆν ὃ μαιάνδρὲ -]φϑεσιν ἐπέκεε-ρ 
gien adris Javuarios εχ/8σοὐ, 
ῥομξωτὴν Χποτελέσει τῆν ἀνα μέσον 
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ronam ita exornatam extabat 
in opere fimiliter ὅς ovicularis 
illa facies, & illa reliqua vir- 
gularum & cælaturæ forma, 
ut cum menfa eflet ad ufum ab 
utraque parte confe&ta, adu- 
trameam erexeris, abilla uf- 
que ad ima pedum eandem & 
plegmatum ὅς corone fpeciem 
referret, Nam laminam menfæ, 
quam lata ca erat, adjunxerant 
{folidam , & latitudine quatuor 
digitorum, ad pedesin eam in- 
ferendos, qui fibularum clau- 
furis aftringerentur, ut in u- 
tramvis partemeređta menfa, 
apta. eflet ufui. Atque hec 
quidem in externa fuperficie 
menfg utrobique ad ufum ac- 
commodatæ cernebantur. Su- 
pra ipfam autem confpicuum 
meandrum fecerant, quiin me- 
dio haberet extantes lapides 
pretiofos,-ut pyliades, carbun- 
culos, {maragdos,ad hæc ony- 
ches, &alios qui fpeciċi ful- 
gore præftarent. Juxta mean- 
drum crat patens quædam tex- 
tura miro artificio σοπ[εάϊα, ἴῃ 
medio exprimens fublongam 
& rotundam figuram rhombo 
fimilem, que cryftallum, & 
quod vocant ele&trum, ita affa- 
bre 
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κα) τὲ λεγόμϑον ἠλεκτόον CVETETU - 
NOP αμίμην ϑεωρκάν DIOTE- 
λὲν τίς ϑεωρῦσι. eos δὲ πίδας è- 
ποίησον TAS κεφαλίδας ἔχοντας 
κρανωταὲ, οἰνάκλασιν κξένων ZIO 
ἃ τράπεζαν λαμξαγόντων. Te δὲ 
È eurs «ξοσολλεως ορ9 lw ἔχοντα 
κ πετοέλωσιν' AAT ἐδαφας Eps 5 
οἷς $ ποδος. αγ ρακ(ο» λίϑ8 TY- 
ποῦεν musala, κρηπιδίδη g- 
yso ταζιν aTa $ acora, ἐκ- 
τοὸ ἢ δακτυλων τὸ TALTS ἔχϑσε. 
O ὃν ἐπίκειται Κι πιρέλασμο, 
$ ποδὲς. κατεσκεύασε ὴ Οκῴυον- 
τα ποσὸν εἰκανθῳ πλεκέμϑωον c% 
S ADs , rw ἀαμπέλω περλἠλέ- 
μῆνον κυκλοθεν τώ ποδὶ σαν wis 
[βόσρυσιν ws λιθοργεῖς hav μέχρι 
P κεφαλῆς. ἡ δὲ αὐτὴ Aggers lö 
F TOSTADO ποδων TANTA Ονεργως 
πεποιημία καὶ «οξὀσιγμήμα » Ἢ 
ἐμπειρἰας καὶ τέχνης τος ὑπερο- 
yag αΏὂφῤλέκτως ἔχοντα TEIS 
ελήϑειαν ν wE καὶ ῥιπιζοντες g 
πνεύμα]θ» § κατὰ T ateg, xi- 
γησιν ὀῑλιδέχεοθαι $ £ Φύλλων Gl- 
σιν, TE TÈ ἀληθείας 2a Jeny 
τετυπωμίμων πάντων. TE 
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bre figurata habebat'inferta,ut 
contemplantibus videretur o- 
pusinimitabile. Pedesvero ita 
erantparati, ut haberent lilia, 
ὅς ea repanfa in fummo qua in- 
cumberet menfa.Subtus autem 
folia quæ fub afpeđtum veni- 
rent, ε{επτεοτεάξα. Pars autem 
ima pedis cujufque, qua inni- 
tebatur pavimento , conftabat 
carbunculo ex omni parte pal- 
mari, latitudine digitorum o- 
cto: quia erat loco fundamen- 
ti, cui pedi reliqua moles tota 
incumbebat. Excoetiam arti- 
ficiofe exfculpta prodibat he- 
dera acantho implexa & viti, 
qug circumvoluta toti pedi 
botros haberet ad fummum uf- 
que ex lapidibus preciofis con- 
fetos. Atque Πας eadem for- 
ma erat pedum quatuor, in 
quibus omnia erant ita elabo- 
rata affabre, ἃς coaptata, ut 
periti &artis præftantia non 
folum nihil difcreparent à veri- 
tate,fed etiam vento per aerem 
flante moverentur corum folia 
omnia, & fitu & habitu ad na» 
tivam imaginem fculpta, Labia 
autem menfe conftabant ex 
tribus partibus , ὅς erant veluti 
triplicata, ac clavibus fubtili- 
Kk bus 
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bus ita interfe per crafitudi- 
nem operis coagmentata, ut 
neque cerni “ΠΕΝ inyeniri. 
pollet, qua junóturæ ςοἰτεης, 
itudo autem menfz totius 
non minor erat e un- 
ad multa millia 
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temel conftituerat, non efe 


magnit gis: 16 ampliorem fa- 
ciendan , quæ infumenda fuif- 


{fent ine Hn illa, atque ade 

nea , contulit in craflitudi- 
nem, omni aque funt ex; ipfius 
fententia perfetaad ornatum 
xcellent tem &gyifu mirab ilem, 
l artificium fuperaret 
omnem imitationem, & fpeciei. 
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| e ım i perdial artifi- 
ciofe torno exfculpti, inmedi 
quammarum interfertis lapi- 
bus-preciofis. Hinc fequebas 
mean ner altitudine cubita- 
li, Ια εχ x lapidibus variis fi fig 
ratus, utin eo præter dii 
pulchrit udinis, ASUD 
fienisin düftria eluceret. Poft 
unc erat virgularum feries, fu- 
perquam ufque ad labia rhom- 
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biad fimiliti adinem retis com- 
plicati. In me dio horur {cuta 
ΕΧ lapidibus diverfi generis, 
magnitudine non minore qua- 
tuor digitorum, ad fummum 
ilutabant p i pūl- 

chritudinis illa {fua perpetua 
ma E ania, incoro- 
labiis erant exprefi la 


ng autem 
lilia,& anthemides,atque botr 
in ambitu intertexti. BA 


formam habebant crateres au- 
τεῖ, qu capiebant plus quam 


duas urnas. Argentei aute èm e- 
rant, ad nitorem mirifice coñ- 


fpicuum & {plendentem , pro- 
pter hoc- ipfum elaborati , ut 
quidvis adhibitum in iis multo 
exprefius quam in iphis fpecu- 
lis repræfentaretur : nec fane, 
licet Sat ione κ qui veram ef- 

figiem eorum am poftquam 
effent Seen X A. ordine 

difpofiti, ut primum locum 
haber etargenteus, fecundum 
aureus, deinde rurfus argen- 
teus, poftea aureus pofitus 
effet, plane inet narrabilis {pe- 
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accedentes ad contemplan- 
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dum, non potent difcedere, 
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eo quod omnia {ρ]επάοις co- 
illuftrarentur, & quodin 
«Ὁ con- 


K P 
i ἀΝ. 


rum 


[| 


258 AE N 
phar αφίσεεοθαι ; Aarthy Era- 
yaw y καὶ L τῆς ὀψ εως τερπνεν. 
ποικίλη φὸ ἦν ἡ τῆς BETET 
HEDY EtA τοξοσερώντων A «ποὸς 
ABTAVTAV Š γρυσ’ε κατασκάίὴν. 
Ψυχαγωγία τις ἦν μα Θαυμασ- 
U3, συυεχώς tO ἔκαςον ζλιξαλ- 
λέσης τῆς λ]ανοίοις τεχνίτευμα. 
Χα) παλιν ὅτε DCIS τὴν τῶν aty- 
piy acorEA Da τις ϑέην ήϑελεν, 
απέλαμπε. TA πάντα κυκλοᾶεψ, 
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Tas δὲ χρυσές iaag die rotu- 
TV σεφανοις AUTÉAS κατὰ μέσον. 
DË δὲ το χείλη » κιοσᾷ τε καὶ 
μυρσίνης» ἔτι δὲ iaia αἀνέπλεζαψ 
εέφανον ἔκτυπον» πολυτελεῖς ἐγέν- 
τες λίθως,, κο) ταξ Aumas δὲ 
τοβείοις δεηλλαγμῆύοις ἐπε]έλεσαρ, 
arasa φιλοτιμιηθέντες εἰς UIT Epo- 
χὴν δύζης $ βασιλέως ποιῆσαγ 
xaJ: g ἕτε ἐν roe βασιλικῆς 
Crips ῥισκοφυλακίοις τοιαῦτ 
xalar ΤΉ πολυτελείᾳ καὶ TE- 
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contemplatione magna ineffet 
jucungditas , & ea condita varia 
quadam vi apparitionis ὅς fpe- 
cieipforum, dum contemplan- 
tes quidem decus aurearum | 
craterarum fentirent pêrpe- 

tuam quandam voluptatem; 
cum admiratione animi aflidue 
{ες ας una ad aliam artificii fo- 
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lertiam conferentis. Refpicien- 
tibus ad argenteos, undique in 

culos incurreret {plendor,qui 
multo etiam magis caperet a- 
nimos, & majori voluptate 
{pecđtantiumoculos mulceret - 
ex quo fane varietas & {olertia 
artificii corun non poteft e- 
narrari. 

Porro phialas aureas ita tor- 
no expolierant,utin medio ha- 
berent coronas vitis » Circa la- 
bia hederg & myrti; quibus e- 
tiam coronam oleg illuftrem 
& lapidibus valde pretiofis ex- 
ornatam interferuerant, & reli 
qua fimiliter varietate fculptu- 
ræ fpeciofa reddiderant, dum 
fingulari- induftria {ftuderent 
omnia abfolyere ad excellens 
tiam glorig Regis. Nam pror- 


fus neque 1η ærario regio, ne- 
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ἄφθονον» καὶ MEJZA τοῖς μεγέ7ε- 
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ra. Rexenim ,uteratambitio- 
fus circa decus & fplendorem , 
non parum adhibebat curg ἃς 
folicitudinisad hocfuum infti- 
tutum. Nam fgpe omiffis pu- 
blicisoccupationibus, ftudiofe - 
afdebat artificibus, ut illi per- 
ficerent omnia, utconyeniret 
loco , in quem illa opera millu- 
ruserat. Unde quidem evenit, 
ut omnia effent abfoluta hono- 
rifice, & pro dignitate tum re- 
gis mittentis, tum fummi fa- 
cerdotis, qui præeflet loco illi, 
Nam lapides & magnitudine 
confpicui , & numero multi, 
non pauciores quinque milli- 
bus adhibiti erant : tum artis 
folertiaomnia ita excellebant, 
ut quintuplo pretium auri fu- 
perarent lapides collati, & ar- 
tifcuminduftria navata. 

Ita: habes.& πᾶς, quorum 
expofitionem judicayi neceffa- 
riam. Sequens narratio con- 
tinebititer noftrum ad Eleaza- 
rum : fed primum declarabo 
tibi totius regionis {ίππι. Poft- 
quam ergo pervenimus in loca 
illa, cernebamus civitatem in 
medio regionis fitam fuper 
montem editum & fubarduur. 
In hujus fummo erat. extru- 

ΚΚ étum: 


? t e 4 3 ed 
κεάωασο P ἱέρον CANGEN WE EYCI 
- ε ZAS O a A TE e 
HOJ οἱ WTA OOA GI Teas Ua El Εἐοῦο- 
, σσ A j ᾿ A ` 
P YI Ag G 14 PAOA FA EARJE H A 
μηκονίῳ. η πγχιεις τω MEYET A y KOY 


T MAATS ἀκολὰ ον» KHY TP μή- 


J Ὁ 1 ΤΊ; x g K pæ 
O~, P xam T οἰκον λ)ασκόνῆς 


-“ í - 
è e 4 p°’ 72 ) - 
UT NLE μελαλομερ,ο καὶ Xoan 
TAER 
Pa k ! O aa ' 

TE αφ » ΑΡ Am i IT a l b 
yi ο, kam Tarw (Θἔικοαλλ STN A 6) = 

y è é 


ΘΟ, 
% Ὅν 


εἷς 
O 
Q- 
O 
y 
τς 
-Ὁ 
x 
È 
p 
£ 
Ὁ 
C a 
καὶ 
ἃ. 
A 
“< 
-. 
ν 
2 
GA 


H ἐξ a > PSS EA 
deru @V KETE TZS DAG $ KUT T 
E: g (a O ANR ἢ MA λ κ p A a Aa A K 
er Ep JUP IA AT QLAAH 9 χήν VAS O 


T E os ? pe 
& r A A A OAUTH ILAHVU Li O) Et - 
Ø ” C RELATO! yE γΌνζἑ48 «ὦ Ὁ -- 


8 ΄ f 
A ag Ae 4, » 
Öns ATOAN Y τε KALTETU 
EY SON A Ν᾿; { Â Ñ 
$ A - j z Fad -+ ΠΡ Pat 
KO y «λἱουτοπώσις, 7ύρωσι κατα 
- ε ý e “ 
TOY OHOTA υπηρχε KAY pa- 


δ, UAG h 
Adb δέ li 
j A 
4 3 
> « 


η" ΛΣ ὍΝ « 
As a ταν 5 πνόςμα|(οοποο- 
A ` 3 4 R A ΄ 
δοομιήν  ὦλ}φλεισῆον κίνησιν λαμ.- 


ζωζίον- 8... τον 
ows s P ὄἰυφης» L τι απ g- 


Da 0 0, ς - 
ΟΙ, o) ss S uoon S T IO dpouñs κο" 


(7 


τὲ T κολπώσιν » μέγρι È ἄνω 
t e j ~ ; 
Dlg woas, ndis nya duor 


qo o u 


Λ- 
λακ|ον τ 7εωβλαν 6χονηος Š may- 


He 2 ϑυσιασηρία κα]ασκά,ὴ. 
σύμμετθον EKSO WEIS T τόπον, D 
m Juua dia πυρος εζαλαλαμῆμα, 
rlw διοικοδομὴν ἔχε: P δὲ ara- 
ὅασεως τῆς TEIS αὐτὸ y WEG THY 


3 8 5, "y # 
LGuorutay XIOS ἃ τόπε, a 
ΓΑ 
xT- 


qr 


ES 2 Ed 


emplum, cum infigni 
ornatu-circum guod erant tres 
muri altitudine {upra feptua- 
cubitos, & tum latitudi- 
1€ pro tali altitudine, tum lon-. 
itudine pro ftru&ura & mole 
edificii. Atque Πᾶς omnia e- 
rant exædificata perquam 
magnifice, cum {υπιρτας ex 
omni parte excellentia. Con- 
{picua etiam erat magnificen- 
tia expenfarum in portas, ἃς 
compages partium earum infe- 
riorum, &in munitionem fu- 
perliminarium. Velum item 
appenfum erat, ad fimilitüdi- 
nem januarum formatum . 
quod ípećtaculum quoddam 
jucundifimum, & quo nun- 
quam facile fatiari pofles, præ- 
bebat : & quidem ideo præci- 
sue, quia à vento fubintrante 
perpetuo movebatur, ἃ qui- 
dem finuatione ab imo ufque 
ad fummum , ob ventum ἃ pa- 
vimento fubintrantem. . 
Altare cetiamextru&đtum erfat 
appofite & ad locumillum , & 
hoftias quz ibi igne confume- 
rentur. Qua vero parte afcen- 
fus eratad illud, ea perguam 
decenter exornata erat, & pul- 
chre accommodata ad mini- 
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καὶ miluan Tava καθειρέζεοδ αι 
τὰ riwaya πεμπληϑ T Jv- 
μάτων αἰμά]α. 


' κα X N As As 
Merari O δὲ καὶ αὐ|ος Ἱ 


£ επσοδοχ«ίων raara δηλώσω 
καθ ὡς ολισωθίῳ. «αθθύγεγον γὸ 
πλέον cadw TEOT LEV Ca τής m- 
λέως» κοὶ DEIS τινα τόπον CHENG- 
σὲ τις κα]ακύψ, asa σιυακΏσομ S 
yivog Lig τῆς αἰποαϑ]ήσεως T 
ὑδάτων ὥςε συμῴφωνές μοι py: 
γένα τὸ NAON $ οὐγ[εῖων ag- 
Oas δεδηλώ]αι. 


τῶν δὲ ἱερέων καὶ λεθεργία κά]ο 
πᾶν ὠνυπέρολῆρβε ea τη Ῥώμη, 
καὶ τῇ τῆς «Ὁκοσμίας καὶ σιγής 
Dgo. πάντες D αὐτοκελοζσως 
9!φπονᾶσις πολλῆς Ὑρομλύης axs- 
παθείας. καὶ ἑεάσω τὸ Agrlay 
ploy μέλει. καὶ αλ)αλεσῆως v- 
πηρετᾶσιν » εἰς pio τὴν ζυλεία», 
οἷς δὲ ἔλαιον ν οἷς δὲ σεμίδαλιν» 


οἷς δὲ τὰ È ἀρωμάτων» ἕττροι τώ 


να `y c ν 5 ETI 
PHS OHONOF ολοικαυτουγτες igui 


Nape συγχγεώμθο: DJa- 
λαβέντες H ἀμφοτέραις $ Ogwy 
Ta 


T ΟΥΡΑΣ 
efiluxu {πρετπι'[ᾳ aquæ, Tan- 
guis quantumvis copiofus à 
vićtimis collectus, abluitur & 
expurgatur. 

Exponametiam, quomodo. 
ipfe iftorum receptaculorum 
molem ὅς ftruĉturam ex fingu- 
lari benevolentia monftratam 
cognovi. Nam abduxerunt me 
ex civitate ultra quatuor fta- 
dia , & juflit me unus capite ad 
locum quendam inclinato au. 
fcultare fonum , quem aqua- 
rum concurfus ederet. Hinc 
ego aperte cognovi magnitudi- 
nem vaforumillorum, de qui- 
bus dixi. 

Sacerdotes vero minifteria 
peragentes , omnino virium 
robore præftant, cum fumma 
ornatus ac filentii reverentia. 
Nam omnes fponte intenti funt 
laboribus, licet valde moleftis. 
Ac fug cuique demandate par- 
tes funt curg, fine intérmiffio- 
ne minifterii. Alii enim ligna, 
alii oleum, alii fimilam, alii 
aromata in minifterio fuo cu- 
rant : aliiintegras carnes ho- 
ftiarum comburunt , utentes 
in hoc magna virium & inten: 
tione & dexteritate, Άρρτε- 
henfa enim utrifque manibus 
vitu- 


φ, IS Αἱ 
πὲ σκελη,πλείον ὀύα, ταλαάν8 ἃ εὐὸν 
ἑκασἙοναῤῥί”ηάσιν ἑκαπέροιις xu- 
μασίως o VG inanin 8x ὑμαρτοί- 
yya ἐπιθέσεως. ὁμοίως 3 καὶ me F 
«Ειξαάτων» El η αἰγῶν. nis Ba- 
βέσι καὶ πιμελ᾽ ϑαυμασίως sye. 
xami πᾶν φὸ ἐκλεγομθύων ν οἷς £- 
πιμελές ESI 3 duwung s καὶ TÄ 
παχύτητι DEPE, P «οζθειρη- 
μῆύον JranAary. ames δὲ Tho a- 
γάπαυσιν τέπος αυτις EY DIOTE- 
may, ε κωθίζοσιν οἱ Djaga- 
παυύμϑνοι. τέτῳ δὲ «βρομθύη » £ 
λἠαλελειπότων ἐγείρονται ae Yv- 

οφ θ «Ὁγβρν ΝΕ ΟΡ 

μοί» ἑόενος Umov EON πε πὴς 
λειτϑργίας᾽ ἥτε πᾶσοι σιγὴ κασέ- 
gyen, ὡς τόπον λαμβαγειν. uydi- 
pæ ὠνθωπον Ον τῶ τεπώ TEO εἴν ἅμ 
CIS τὲς ἐπ]ακοσίες πτιερόντων TW 
λειταργῶν, Ky T τσξοσοιγέντων δὲ 
πὲ wuarm πολυτι nAi. dA- 
Àq φόξω καὶ κά]αξίωα μελέλης Jer- 
om O ἀπού]α ὀ;ιτελᾶται. 


Με;όλέω͵ δὲ ἔππληξιν ἡμῖν πα- 
ρέσ- 


e Ki am: 
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vitulorum crura, que fingula 
fere talenti pondo habebant, 
per vices utraque manu fur- 
fum porriciunt mira induftria , 
in altitudinem fatis magnam ; 
nec in iis excipiendis errant. 
Simili modo porriciunt etiam 
ovium crura, hec non & ca- 
prarum , que mirifice & pon- 
dere & pinguedine excellunt. 
Nam quod jam ditum eft, ita 
peragitur, ut ad id, ἃ certis 
quibus hoc curgeft, per om- 
nia feligantur, quæ & labe re- 
prehenfionis omni vacent, & 
pinguedine excellant. Ad 
quietem autem habent locum 
certum, ubi quiefcentes. re- 
cumbunt : atque inde ufi 
quiete , alacres & prompti ex- 
citantur, nemine ipfis mini- 
fterii oficia imperante. Tan- 
tumque ubiqueeft filentium, 
vt putes in loco illo nullum 
prorfus efe hominem : cum 
interim & facerdotum mini- 
{ftrantium fint circiter feptua- 
ginta, & corum qui hoftias ad- 
ducant valde magnus nume- 
rus. Ita omnia cum rẹverentia, 
& ut convenit magne divini- 
tati, peraguntur. 

Hinc vero magnusnos fbi- 


Ll bat 


ΨΩ ETP 
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ῥέφρεν» ως iJeamttela T Eàtala- 
gov ĉa TA λατεργίος» τα n Θ΄ go- 
λισμὲ καὶ Ὁ δόξης > H TUZET 
ajg rho ἔνδυσιν g Φερ- χιτῶν(δλ» 
καὶ T DEt αὐτὸν λίθων. geum 
φὸ κώδωνες oE T ποδήρη εἰσὶν 
αὐπό. μέλως yey εἰνιέντες Alg- 
Ca. παῤ ἐκοέτερον δὲ τήτων ay- 
Jerr πεποικιλμῆώοι ῥεῖσκοι. ΤΉ apoa 
“αυμασίως ἔχοντες. κατέξωςο δὲ 
λἰᾳφόρω ζώνη lyne , οἲυ- 
φασμήόη καλλίσοις γρώμασιν. Jai 
dèS Oss Φορεῖ πὸ λεγόμῆωον AO- 
TEION , ἐν ᾧ ouverQiypho λί- 
0ο; δεκαδύο, |αιλλαοσογτες iç 
JWET s γρυσῷ κεκολλημένει y Tè 
$ Φυλάρχων ὀνόμα]α nam tlw 
ἐξ ἀρχῆς λ|άταξιν υη9ἄσαν a- 
παυγαάζοντες s inas οἰνεξήγθον 
τῆς ihom O~ τὴν Φυσικὴν PPA 
Jm δὲ τῆς κεφαλῆς ἔχει T λεγομέ- 
vw κΚίδαρην. Jm ἃ ταύτης $ 
duu pitar τὸ καϑγγίασ- 
μένον βασίλειον. Cx τόπων, δὶ 
METANA χρυσῷ οράμμασιν ἁγίοις 
τὲ ονομα S kå, κατὰ μέσον τῶγ 
ὀφρύων » dogn πεπληρωμένον' ὁ 
κριθεὶς ἀξιθ' τώτων ἐν ταῖς λει- 
. τϑρ- 
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bat fiupor, cumafpexiffemus 
Eleazarum facra trađtantem , 
& ornatum illum ejus, & di- 
gnitatis reverentiam , emer- 
gentem ex tunica induta , ἃς 
lapidibus in ea pretiofis.- Nam 
aurca tintinabulaad pedes uf- 
que ornatus ejus dependent, 
quæ fingula harmonig edunt 
{onum fuum : inter que fin- 
gula funt punica mala , ἃς flo- 
ribus variis ὅς colore miro de- 
coratą. Zona autem cin&us 
erat vlde decente, & variis ac 
pulcherrimis còloribus per- 
texta. Supra petus geftabat 
quod λογὝον vocant : in quo 
implexi & auro alligati erant 
duodecim lapides generum di- 
verforum , qui fplendentes fpe- 
cie inenarrabili nativi & pro- 
prii coloris, infcripta habebant 
nomina principum cujufque 
tribus, juxtaprifcam & ab ini- 
tio inftituta ordinationem. 
Supra caput habebat tegu- 
mentum, quod Cidarim yo- 
cant : & fupra hanc inimita- 
bilis artificii mitram, orna- 
mentum regale à confecratum. 
Hinc fupra laminam auréam 
nomen Dei facris literis fcrip- 
tum ufque ad medium fuper- 


cilio- 


MUR = 
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αν. νε. ΖΕ ΡΕΠΟ... :.... δω. ἐ'. 


ΛΟ 
τϑργίαις. y δὲ συμφανεια, Ts- 
των UTOA Φόβον καὶ TAPZKLNY, 
ὧςε νομίζειν εἰς ETERON εληλυλέναι 
g καὶ «λ]αοεδαιᾶ- 
μαι, miid ἀνθ ρώπον τοῦ σελϑον- 
ζω, Ti θεωώβάα εἴς ἐκπληξιν ἥξειν, 
no) Ππευμωμκὸν ANNMAN peT- 


ᾧΦ 1η 


urs X κισμϑ᾽ 


pe H ΄ ` 1 
πραπέντοι τὴ λ)οινοίος, «λα T TE- 
θὲ ἕκασον ἁγίαν κά]ασκάζήν. 


7 f 


Πρὸς δὲ τίω ο7ηγνώσον Era- 
τω y ἐπὶ τὴν α΄ ο φκεεμένζεν Axpo 
B πέλεως dvabavrs, ἐθεωράμών. 
ἥ xaTa μεν Οὐ ὑπηλοτώτῳ τόπῳ» 
πύργοις ἐξησφαλισμένη πλείοσεμέ- 
YER κορυφῆς «Όμήκεσι λίϑοις yw > 
κοδοικημήώων αυτῶν» ὡς μέαλαμ- 
ξανομῆω» mess Φυλακὴν E TA P 
ἱερὲν τοπώων' Wa, EAV ἐπιϑεσίς τις 
ἢ νεωτεβΑσιιὸς A πολεμίων ἔφοδος 
Wary, μή τις δμυηται ¿day εἰς 
τὰς Ὁξιβόλης ποιήσασθαι τὲς πε- 
eÀ T onov’ ο/λικειμένων rgy ὀξυδε- 
λών ἐπὶ Ἔ πύργων P ARNG, κα) 
ἐργώνων ποικίλων καὶ TZ TOTS κα- 


LI 
T% 
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protendens. 
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ciliorum maximo cum decore 
Ipfe veso Elea- 
zarus in tractatione facrorum 
videbatur his omnibus dignus 
εἰς. Qui autem fplendorinde 
exiftebat metu ἅς turbatione 
quadam ita afficiebat fpe&tan- 
tes, ut extra ornatum aliam 
iùduife perfonam Eleazarus 
videretur : affirmoque omnem 
quiaccefifet, ex illa contem- 
platione captum animo valde 
quidem ftupere velle propter 
illum fantum habitum, qui 
in fingulis videbatur ineffe. 
Hinc, ut omnia σοσποίες- 
remus, inadjacentem εἰγίτα- 
tis arcem afcendentes , cam 
perluftrabamus. Hec fita in 
editifimo loco,munita eft tur- 
ribusad{fummum ufque ongis 
lapidibus extru&is,ad illorum 
quæ circum templum erant lo- 
corum,ut colligebamus,cufto- 
diam : ut fi quginfidiæg, aut 
qui tumultus , aut hoftium in- 
greflus exifteret, ne quis poffet 
aditum aperire ad illa circum 
templum munimenta. Namin 
turribus arcis erant acuta jacu- 
la, ἃ varia bellica inftrumen- 
ta : locufque ifte erat in ver- 
tice montis fupereminens inter 
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266 AYPA BOPE JA 2 
Ta κορυφὴν δήθ» τῶν wesdonuévwv alia munimenta ; turribus ρτα» 
PA TOET ων terea cuftoditis à fide dignifli- 
σσξιδόλων , raye φυλαοσομῆνων . ; ΓΕ 
mis, & patrig multis argumen- 
tis declaratis viris, qui non ha- 
ebant facultatem e rediegdi 
exarce præterquam feftis die- 
bus, idque per partes & yices: 
EAE š « 
ταῖς ἑορτολενκοὴ TEP uutesse. ἀδὲ neque finebant Ἱπστεαί ηπεη- 
ειδοδεύειν εέων ddira. U ακρ,δείοις quam. Et à præfide juf admit- 
SEN καὶ τις Jira- tere aliquem contemplandi 
δὲ πολλῆς ἆχον e xy TS UHITE À i 
; τ γάτα hyu ' gratia, valde accurate eum ob. 
` r La ma s GCIS ᾽ ; 
y War ΠΤ a REANA a abani quod etiam tum, 
Jewejan digada τινας ORI, cüm nos adefemus, eveniebar. 
καθ᾽ ἡμοῖ eyegoid: podis R ἀνό- Nam ægre nos duos & inermes 
nAgs dilas pag duo παρεδεξοιντο, admittebant, ad perluftrandas 
«σεὸς τὸ κα]ανοῆσαι tå Ἔ Junar res facras. Dicebant enim, fibi 
RATES ~ R AT ἓ 
ἔλεγον δὲ κοὴ δὲ ὅρκων πεπισώθς fub fide commiffam hanc cu 
EAEJOV OE KAY 5 1 
(βίος s δὴ mias ἐμωμο- ram : omnefque adduc&tos ad 
YV τοιώτον. τες ση πώνος ομώμ : 
f ND D hocjuramento , ut πᾶς hane 
T a E A rem, ut eflet fibi præfcripta, 
7 t NES : 2 AY- À 
θείως, το nard a Ea Ομταὶε le a nempe ut cum 
μα, oTa Teilaxoriss , mimaa- Fat numero quingenti , nun- 
δεξαοθαι πλεον ἀνθρώπων πέντε quam admitterent fimul plu- 
κατὰ το' αὐτό, S δὴ iog $ må- res quam quinque. . Quippe 
aas H φυλακὴν © εέκραν. xa Ἐ templi munitionem omnem ef. 
$ z EST ὶ 
ANE hu- fe arcem ὅς proinde fundato- 
κα)αοαλλύμϑυον αυτί Ἢ σροῷυ- Ὁρᾷς, Νο. 
EEA ὕτως yroa- 1EM iftius vigilias tam bene 
- ων s ἥσφα- 
ai ἀμ e e 3 curaffe. 
λίοδαῃ. Civitatisveroamplitudo eft 
Τῆς δὲ πόλεως ἐσὶ τὸ χῦμα συμ. mediocritate quadam tempe- 
μέτϑως ἔχον » οἷον τεοσαβοίκοντος Γαῖα: quæ, quantum colligere 
«δίων oops S Ειξήλα , καϑέσν potuimus, in circuitu quadra- 
εἰκάσαι duvali. xd δὲ * τ πύρ- ginta ftadia habet. Turres ejus 
ywy fub- 


T πύργων CD P πισοπέτων AV- 
- - ar ’ Ν 3 ; A’? N 

δρῶν KAY Τη ΠΤ Αοὶ μελοέλοίς Oro 
5 r e7 P 5 Δα 

daras δεδωκήτων. o mes OK & 
bj 


χο» εξάσίω» ἐξιέναι T ἄκρας 9 εἰ μὴ 
“ 


a. es, 
PEAS fi 
es. A «ἐπα. Ε΄ ET 


Φ-1 Α.Οο::Κ 
ywy θέσιν δεατροειδη. καὶ Quro- 
μϑύων διόδων % «'πσοκειμῆύων y, $ 
δὲ ἐποίνωθεν εἰϑισμθίων y καὶ ταὲ 
aja τότων διεξόδαε᾽ osanaan γὸ 
ἐχή πὸ τόπων» ὡς ἂν, ET TER 
φ πόλεως ὁκοδομηωήύης. εἰσὶ δὲ a 

ἁ!ῳδάθρωι mess τωὲ διέδς 5 οἱ 
τ μετέωροι T ἑδεία» ν οἱ δὲ Μασ’ 
adota πειῶνται» καὶ μαλισος desy- 
κας P ἐδειος» Dg τὲς Ον τοῦς 
ἀγνείαις oas ὅπως μηδενὸς Ry- 
φούγώ ση > ὧν g δέον EW. 

οὐκ ἀλόγως δὲ thw πόλιν op- 
usete καϑηκάσῃ κατεσκόζασαρ οἱ 
MEWT y σοφῶς δὲ ὀλπνοήσεντες. P 
A wegs πολλῆς ἔσης KIJ καλῆς, 
καὶ τινῶν μὲν πεδινῶν » F κατα Ἔ 
Ἑαμαβείτιν λεγομένων > καὶ © ov- 
γα“Πόντων ΤΊ των Ιδαμαίων χώρα" 
τινῶν δὲ ερεινῶν, z meg tlw y- 

ωργίών κο rho Ολπμιέλειων τῆς 
σὴς Aveda συνεχῶς, Ἵνα καὶ 29 
τῷ!» gmi riw «ρκαρπίο; ἔχωσιν 8 
φενομένε» γεωργεῖται μὲν πάντα, 
δαν ελείας πολλῆς Εν MATA τῇ WEI- 
ειρημένη χώρο. Των δὲ πόλεων d- 
σα) μέγεθ(Θο ἔχάσι» καὶ τὴν ao- 
λεϑον «δαιμονίαν ταύταις συμ- 


δέδη- 
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fubtus videntur effe perviæ, {α- 
pra vero κηρὶ uűtatos ha- 
bent, ἃ funtadformam thea- 
tralem difpofitæ. Nam quia 
civitas in monteeft fita, funt 
reflexæ, &in feinvicem prong. 
Ad illos tranfitus funt etiam 
parati afcenfus graduu ım editi 
DeM utaliiin fublimi , alii fub- 
τυϑ{μεοάετεης, Que di liftinctio 
præcipue facta eft ob {απέϊο5 
& religioni deditos viros, ut 
AECID attingerent, quem 
non liceat. 

Non temere autem illi pri- 
mi conditores, civitatem hac 
convenienti amplitudi nis di- 
menfione condiderunt: fed fa- 
pienti hoc confilio fecerunt. 
Nam regioeft ampla ὅς bona. 
Verfus quidem Samaritas, ὅς 
qua attingit Idumæos, ma- 
gnaex parte eft campeftris : in 
nonnullis etiam aliis locis eft 
montofa, ubiagricolatione & 
diligenti terræ elaboratione in- 
diget. Sed fere fit, ut etiam hi 
cultores ob fuam induftriam ἃς 
diligentiam, abundantiam fru- 
gum a habeant. Ex quo fane fit, 
ut omnia excolantur: & ubique 
in regione fit magna fru&uum 
affluentia. Atvero quæ civita- 
E3 tes 
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δεξηκεν αν αγδο ἕν » ἀμελέοδθα) δὲ 
τας χώθῳς, παντων Jr αὶ xa- 
ταὶ Puxa ἱλαρδοζαι veneno ran 
κοὶ τη κα]ασκά,ή maias avypu- 
στα ιοί, 
A. τᾶτο ἢ ἐγμνετο J7 τήν Αλε- 
Ζανδρειορ ν Ἀπσερδαλλάσεν maos 
τῳ μεγέϑει καὶ οὐδαιμονίᾳ τοὲ 
πόλεις. οἱ γὸ στὸ «ὃ χώρρις Add - 
τὴν ο)χιζενώμθνοι» καΐιμένοντες ἐφ 
ἑκαγὸν, εἰςελάωσιν ἦγον το τῆς 
ἐρρασίοιξ᾽ oge οἱ Bands, ἵνα μὴ 
nalavo, σζοσέταΖε, μη πλέ- 
ον εἴκοσιν ἡμερῶν πορε7ιδημεῖν. καὶ 


τῆς d% F χρειῶν ὁμοίως δὲ ifea- 


`~ « 


x yA -ᾱ ἔπ 7 
Har ]ωςολοὶς ἔδωκεν, ἐὰν dray- 
κοῖον ἢ κα|ακαλέσαι y “)οικρήνειν 


2 e A. ’ q - À 
OV GUECHRIS πέντε. ICI MAL y 


mus καὶ χρηματιεοὶς } κοὶ 


τὸς τέτων κπσηρέτος » ἐπέταζε 
κατα VUSS ὅπως μὴ ποβασμον 
λαμθαλοντες οἱ JEDO, καὶ TEI- 
«έτα) τῆς πόλεως y ἐλαηῶσι ra 
ταμιεῖα. λέγω δὲ» T τῆς λέωρ- 
nas τσεόσ(οροι. 


He- 


tes funtamplæ , ἃς pacem feli- 
citatemque & affluentiam re- 
rum hábent, inillis eyenitut 
juventus quidem floreat, re- 
giones vero negligantur,omni- 
bus adhilaritatem animi inten: 
tis, &a natura ad voluptatem 
maxime propenfis.Id quod ufu 
venit Alexandriæz, que cum 
omnes civitates & magnitudi- 
ne & affluentia rerum fuperet, 
in eam ex omnibus regionis 
partibus commeantesincolgad 
hofpitium, dum morantur diu- 
tius ibi, cultum terræ immi- 
nuunt. Unde rex,ne ibiita mo- 
rarentur, hoc mandatum pro- 
mulgavit, ut ne ultra viginti 
dies liceret in civitate exteros 
verfari. Etiam illis qui habe- 
rent negotia in civitate, præ- 
fcripfit modum ἃς tempus ad 
dijudicanda ea : ut fi quis eflet 
vocandus injus, intra quinq; 
dies negotium ejus in judicio 
expediretur. Cumq;etiàm fru- 
mentarios, commeatufq; cura- 
tores & corum miniftros ma- 
gnifaceret, legibus ordinavit, 
utne agricole & præfe&ti civi- 
tatis quægftum facientes, mi- 
nuerent cellas & horrea, ideft, 
fructus agriculturæ, 
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Ἰαρεξεδημὴν A ταῦτα; 21ο) τὸ 
καλῶς ἡμὶν T Ἐλεάζαρον (ποφ)εδει- 
χέναι τὸ αέοήρημλια. LEZAN φὸ 
ias ἡ Ὁ γεωργουμένων (Φιλοπονία. 
κα) γὸ Aatas πλήθεσι runde- 
deos esty KA σιτικοις καρποῖς a 
τῶν καὶ χώθα» καὶ ὀασξ/οις» ἔτι ἢ 
αἰμπέλω καὶ μέλιτι πολλῶ. T E 
P ἄλλων ἀκροδρύων κα) Φοινίκων 
sA αριϑ αείται παῤ αὐτοῖς. Χ]αόη 
πὲ πολλαὶ TOULI, καὶ δαψελής 
ἡ τέτων νομή. διὸ καλῶς εξλε- 


Α 


Pays ὅτι πολυαρϑρωπίας TOTO; 
«προσδέονται καὶ τω κατασκάζὴν 
È πόλεως. καὶ T nN εθεντκα- 
πέλογον. πολὺ δὲ πλῆϑ(Θ» καὶ F 
αρωμάτων .. καὶ λίθων πολυτελῶν 
καὶ χρυσὲ «“δφκομίζεται Dg Ἔ 
Αραάξων εἰς T τόπον. ianu O 
A, καὶ «τὸς T ἐμπορίων sw ἡ 
χώρο κατεσκά/ασμϑίη» κοὶ To- 
λυτεχνο» ἡ MÀ. υ απορίζή δὲ 
ὁδὲν τῶν Agno ovo za P 
Swaaorns. tyd A καὶ λιμένας ὦν. 
HOSS» χορηγᾶνίας το τε uda 7 
Ασκαλῶνα καὶ Ιοπαίω, καὶ Ta- 
WE ἐμοίως δὲ ΤΠΠολεμαίδα, * 
ἥμιν. Ὁ βασιλέως ἐλιτισμένζω. ut- 
σι δὲ nät ws τὸς τοέρειζη- 
[ο 
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In πᾷς autem ideo digrefi 
fumus, quia Eleazarus ca no- 
bis accurate demonftravit. Eft 
crgo ibi magnum ftudium 
agriculturæ : & ideo regio co- 
rum confita eft arBoribus oli- 
varum, & ferax eft omnis ge- 
neris-frumenti& leguminum : 
ad hæc, vineis, & mellificio 
abundat. Palme vero, &alig 
frugiferæ. arbores {unt innu- 
merabiles apud ipfos : item ju- 
menta & pecora omnis generis 
multa,& pafcua uberrima. Ita- 
que præclare hoc perfpicien- 
tes, ifta loca multitudine ho- 
minum egere, ad hoc& civi- 
tatis conftitutionem ἃς pago- 
rum numerum accommoda- 
runt. Præterea immenfa copia 
aromatum, lapidum pretiofo- 
rum & auri, importatur eo per 
Arabes. Nam regio ἃ αἱ cul- 
tum & ad negotiationem eft 
idonea, & civitas abundat ar- 
tificibus:nec deeft ei quicquam 
corum qug mari adyehi folent, 
cum habeat portus opportu- 
nos, qui abunde fuppeditent 
res & Afcalong , &Joppz, ἃς 
Gazæ, fimiliter etiam Ptole- 
maidis, civitatis à rege condi- 
tæ. Jamin medio iftorum lo- 

CO= 
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πολύ, tyd δὲ ποντεε δαψιλῆ, κα- 
Juge © ὅσες π.άνοϑεν ἡ χώρα, 2 
μερολίμυ εἰσφάλειαν ἔχϑσε. Ep- 
ῥᾷ ἢ αὐτὴν οἱ ayh O Ιορδάνης 
7οταμὲς pissy COH ἔλα Tov ἐξα- 
κιφιλίων μυριάδων 2ρερῶν κατα 
P 2ρχαΐον ἔσης. μετέπτήα ἡ εἱ 
γε]νιῶντες ἐπέδησαν αὐτῆς » EEr- 
xoila μυξλεοί δὲς οὖν δρῶν ἔγκληροι na- 
5 ασήκειπιν ἑκά]ονταρθροις. Πληρό- 
μῶν δὲ ποταμός καθως o Nå- 
AG, ἐν ταῖς τεὸς T θερισμὸν h- 
μέβαις » πολλὴν »ρδαΐζ/ει È γῆς. ὃς 
εἰς ἕτερον πδ]αμὸν Cuad q job- 
μα» καταὲ τὴν Π]ολεμαίων Kaba. 
ὅτος δὲ ἔζεισιν εἰς Jaara. à- 
λοι δὲ χ«μαῤῥοὶ Ἀεχόμϑμοι nana» 
“Ειλαμξαέοντες rea aeos Y Tacos 
μέρη» καὶ Ἔ Ασωτίων KELON. TE- 
ἐκέχε") δὲ ασφαλείας αὐτιφυέσι. 
δυσ-εἰσδολῶ- Sou 3 καὶ πλήϑεσιν 
ἁπρωγμετεύίδ». «οὶ r κενὰς 18 
τας πηροδώς y κρημνῶν «5οκειμέ- 
νων» κοὐ Φαβαγίων [βαϑέων' ἔτι δὲ 
Τεαχείας sys Ἢ -ξιεχέσης τ yu- 
exv ορεινῆς. 
Ελέρε!» δὲ, καὶ ἐκ F Thyra- 
λύων ὁρέων τῆς Αβαξίας μέταλλα 
χαλκεῖς 
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corum eft fita, πες αὖ illis mul. 
tum diftat, fed ipfa perfe om- 
nia abunde habet, cum fit & 
irrigua undique regio, &ad 
magnam fecuritatem munita, 
Nam Jordanus, fluviusille pe- 
rennis, circumfluit ipfam , in 
{e ab antiquo continentem non 
minus arvorum quam fex mil- 
lia myriadum. Deinde ex vici. 
nia fexaginta myriades homi- 
num in ipfam pervenerunt, qui 
finguli poffefionem centum 
jugerum agri funt confecuti. 
Fluvius autem, perinde'ut Ni- 
lus , circa tempus meffis exun- 
dans, multum terre irrigat, 
& circa regionem Ptolemzo. 
rumiù alium fluvium illabi- 
tur, qui deinde inmare ingre- 
ditur, Aliietiam qui vocantur 
Torrentes defluunt , qui loca 
illa adGazam ἃς regionemAfo- 
tiorum inundant, Adhæc natu- 
ralibus munimentis circumda- 
tur, cum ob anguftias viarum 
& præcipitia ac fauces profun- 
das, afperitatefque montium 
quiceam ambiunt, irruptiones 
excludat, nec ab aliqua mul- 
titudine invadi poffit 
Narrabatur etiam, ex mon- 
tibus Arabiæ vicinis prius me- 
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q y - ΓΙ Q 5 
garrd Χά non Cwi Fy 
2 ΄ ES Ες 
’ ΄ 
ové mowy χρόνον DECA. 
καθ’ OV ἔπεκρατησοιν 3E ὅσαι 
L τύτε «σξοςοοτόντων y πειησεύλεων 
b s K nA 5 a - 
α)ᾳδολίω » ὡς ὀρῆσος N KATTEE 
ία, γίνετ καὶ ΤυλυδαποινΏ»- 
oasia γίνεται, Ky 7 ; 
ὅπως μὴ DHE Ἔ μεταλλεία» T e- 
t v «ν..14 ’ ù 7 S 
pko συμ] rà È χρύρων dla 
Ν λ γην »γρνς 
ῳ9ερεοσα]» y οζεδὸν Dja t Cwe 
puy δυασεία» ἀλλοτθιώθηήναι» Ta- 
’ > . n L 
ράύρεσιν λαθλντων εἰς τὰς ANTES 
A ᾿ MEET e ΠΠ; i 
εἰσοδα, Ng τὸ Ἔ 2ἠφξολζω 1y 
4 y. 3’ ~ Την 
γέναι «ιαὐτία. ὅσον oub kg) TEI 
~ , 
τύτων tda, κεφαλαιωδῶς σεσή- 
μαγκώ σοι» ὦ Φιλοκρφίτες αδελφέ. 
\ e ' e 4 Rg 
m δὲ P ἑρμἴωειας ἑπομένως δηλο 
οὐ. | 
΄ 15 Ν 7 Φ 24. χ 54 
EmA? Ag φὸ TRS ACAGTUS ανορδξ, 
at es . 
x παιδεία 2λ)οιΦέρο]ας s QT δη 
΄ ΐ a pyan 7 
φονέων RTO TAS ἐνδόξων ,. ὃ 
o AF Ai 


πινες κα μόνον την Y Isain ο 
ys g? ’ ε $ 
ματων ειν DANITA QUTISI 
dMa noy © ἐλλδωικών ἐφρήντισεεν 
> ’ - Ao Ν 
ὁ περέργως κατασκάζης. dio καὶ 
` r ZA A 

megs ms πθεσ(θείοις heri καϑε- 
`% ~ 39 » t c? 

εηκεισαν» καὶ TET επετελουυ ο- 
4 ε ΄ Ν 
τας ομιλίας καὶ 
9 1 T ’ 4 ’ E] 
ἐπερωτήσεις Ἑ voug μελκέλίευ s- 
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Gui ALs Το μέσον ἐζηλωκότες 
κατοέ- 
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talla r's & ferri fui Te eruta: 
quæ poftea, quorempor: Per- 
{g rerum potirentur, fuerunt 
intermifa : quia qui tum piz- 
cent, culparentilla, utinu- 
tilis ὅς fumptuofi laboris , ἃς 
per quæ etiam regio poffet per- 
di. Ac quidem hæc ipforum 
criminatio valuit: quia fere per 
potentiam illorum qui intenti 
115 erant, regio fuit perdu&ta 
inalienas manus, cum illiin- 
de in regionem na&ti fuiffent 
ἱπηστείζαπι, Expofuiita tritim 
tibi, frater Philocrates, qug 
etiam de his commemoranda 
fuerunt. Deinceps exponam 
illa, quæ funtipfius interpre- 
tationis. 

Eilegitergo Eleazarus opti- 
mos & eruditione præftantes 
viros, utpote præclaris ortos 
parentibus ἑ qui non folum 
exercitati erant in literis Ju- 
igorum , fedetiam in ftudia ἅς 
mores Græcorum non fegnem 
operam navarant : quique ideo 
idoneierantad legatiohes, & 
eas obibant cum opus effert. 
Jam ad difputationes de legi- 
busexplicandas valde folertes 
erant: Jidem amplexabantur 
{ftatum vitæ & morum medi- 

M m um, 
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s ~ N 7 CA 
κατπέσημα (trm γὸ κώλλισον ia) 
χποτεθειμήνοι πὸ τραχὺ καὶ Bdo- 
ξαρον È |οινοίως: ὁμοίως δὲ xo 
τ κατοείδθαι καὶ νομίζειν Uep- 

- ε . |] 4 
φρενειν eriggs, Λππσερθεδηκοτες 
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rlu À ὁμιλίαν y Ko “Ὁ συνακέξιν, 
καὶ ασξὸς ἔκασον Drone Ayee dkay- 
τως ὩΦοᾳδεδειγμήνοι 1 “περφέρφν 
AO ἑτέρω» καὶ S καθηγθμήυα 
ποντες ἄξιοι. καὶ τῆς περὶ αὐτὴν 
αἑρετῆς. νοῆσαι δὲ LO » ὡς ἠχίπη- 
σαν T Ελεαζαρον, δυσεεπρσσατως 
ἔχοντες» κο CHAVO αὐτὸς» χω- 
Eis καὶ τὲ mess T Βασιλέα ye- 
papiry DEl P Ὑποκατασέσεως 
αὐτῶν κ MONA ππιρεκοέλεσε T AV- 
cpéoy ποιήσαι» σαυα»τιλαμξανε- 
οὖ α) Ώ΄δφκαλών » καθ’ ὁ ἂν du- 
νωμεῦοε. ποῇ nN ἐποιγ[ελλομϑέων, 
οὐ(ροντίσειν «ξὶ rerev έφη, κ 
λίαν “]ᾳγωνιᾶν' εἰδέναι 9» ὃτι 
φιλάλα9 O ὢν Banis, rdr- 
των μέγισον ἡγῆται $ με]απέμπε- 

ᾱ καθ᾽ ἓν ἂν Ὑΐπεν ὠνομείεδη 
ns ἄνθρωπ (δη λ|αφΦίρων αγωγῆ 
KA Qono mup ἑτέρας, μετείληφα 
Ὁ. καλῶς aury λέγειν: ὅτι TE: 
ἐαυτοὺ έχων αλόρως duaise κοὶ 
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Ga- 


ἘΠΕ SAVAS 


um, qui eft optinms, depo- 
nentes à {e afperitatem & bar- 
bariem animi : nec volebant 
videri arrogantes,nec adverfus 
inferiores {uperbe fe gerebant, 
fed fuavitatem animi in con- 
verfationibus, ἅς facilitatem 
audiendi alios, folertiamque 
refpondendi ad fingula apte ἅς 
pilina τεέϊο, declarare ftuđe- 
bant : denique omnes- erant 
digni preæfide fuo , & virtute. 
ipfius Quam vero ipfam Elea- 
zarumamarent, hinc licebat 
cognofcere, quia inviti ὅς ggre 
ab ipfo difcedebant : ἃς quia 
præterquam quod feripferatad 
Regem de ipfis reftituendis, 
multum ctiam rogabat Andre- 
am, utid negotii promoveret, 
& in aliis quibus poflemus , ip- 
fis gratificaremur, Cumque 
nos promififlemus noftram ο. 
peram , & dixifemus ipfum 
non debere de iftis follicitum 
eflfe: dixit fe multim dubitare, 


: Compertum enim habere , Re- 


gem, cum virtutis {ftudio fla- 
graret, præcipue curare ut ubi 
aliquis do&tftina prudentiaque 
maxime polleret , eum ad fe 
accerfar. Et hoc quidem regte: 
nam fi habeat apud fe juftos& 


mo- 


Φ.1 AA SOEK 
σωφροναά» τ]ω μεγίσίευ ἂν φυλα- 
κὴν τῆς [βασιλείς ἔδειν ν συμξε- 
λάόντων παῤῥησία, mess τὸ mu- 
φέρον F Φίλων ὃ δὴ cwta τοις 
χποσελλομήψοις UIT αὐτϑ. κο) Dlg 
ὄρέων Jarra μὴ mejia τος 
ἀνθρώπας » εἰ τις ERCH pead 
«οεὺς τὸ κατ ἰδία» omi LATNA- 
or IEIS δὲ τὴν κοιγὴν πᾶσι Tis 
πολίταις ἐπ ωνέῤθωσιν; εζαποςύλ- 
λεν αὐτὲς: Ὁ γὸ καλῶς ζῆν» Ον 
τῷ τοὶ νόμιμα συυτηρεῖν EY ΤΕ ἢ 
Janarit, 210 P ἀκροάσεως 
πολλῷ μάλλον» ἡ AA Ἢ αλαγνώ- 
σεώς, aeonit oub τωῦτα» καὶ 
G τότοις Darina, Φονερος 
W $ daha, ὃς ἕω wes av- 
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Άζιον A ὁλιμνηόθηνοι [βραχέων 
τῶν ταπλεχϑέντων CT US, 
«πρὸς δὶ negl Ο:ιζητηθέντων. vo- 
uiay JÒ τοῖς πολλοῖς σξιεργ/αν 
ἔχειν ma $ w τῇ νομοθεσία mE 
ms T βρωματων κῷ) ποτῶν, καὶ 
τ γομιζεμλόων οἰκα;οίῤ]ων s uvoda- 
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moderatos viros , habeat fe- 
cum regni fui maximum præfi- 
dium & munimentum:eo quod 
illi libere & intrepide confu- 
lant,ad communem utilitatem 
illorum quibus ipfe benevelit. 
Talefque dicebat fe animad- 
vertere, effe illosab ipfo mif- 
fos. Præterea jurejurando affir- 
mabat, fe iftos viros non di- 
miflurum, fi quod aliud fuum 
negotium inftaret. Nunc vero 
dimittere illos , ademendatio- 
nemrei communiter omnibus 
civibusutilis. Nam ut quis be- 
ne vivat, hoc útum efle in ob- 
fervantia & diligenti cuftodia 
legum : hoc včřo acquiri ὃς 
dbfolvi multo magis ex audi- 
tione, quam le&tione. Ex ho- 
rum ergo & fimilium comme- 
moratione, fatis declarabata- 
nimi fui èrga illos viros affe- 
tum. 

Nunc pauca quedam exillis 
qug ipfe nobis interrogantibus 
explicuit , dignum fuerit com- 
memorare , prefertim cum 
exitimemus multis videti, 
nonnulla in lege temere com- 
prehenfa : utilla quæ de cibo 
& potu, & animalibus illisque 
habentur impura, funt tradita. 

Mm 2 Inter- 
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Ti, μιας naraboàñis ὅσης y πὸ É 
ὠκαλορτα νομίζετα) wess [βεώσιν, 
τὰ ἢ καὶ DEI T αφὴν ( danda- 
uivas À ra πλεςε T νομόϑεσίαῃ 
ἔχειν y ἓν δὲ τώτοις παλιν πάνυ 
δειπδακιιλγως) AOS ταῦτα STG 


» / ” 
εν»θ/ώΤο. 


ἀφ g q Ἢ `t 
Θεωώβειςη εφή 9 TAG AVATI 
~ A. ε 4 A 2 9 
πο) TAG Ομειλιοῖς » OLOY Οψεργαάζοντα] 
πεᾶγαα' διοτι naxos CVa MIA YTAN- 
Τ , 
Ts, λ|ᾳσροφὰς ὁπιλαιιξάνήσιν 
" OTOL pon TOÀ ή AAt TANN 
λον, Gd b i HaT WAEL Θέ 9 
λου g UO εἰσίν, ELY a) σοίδοις κο 
Φρονίμοις συζῶσινὉ ἐξ αγνοίος, ἐ- 
/ » A ΄ y 
παφγορθωσεως εἰς T βίον ἔτυχον. 
’ ` e 3 ' 
Agrada ræ τῆς «ὐσεδ-ίαξ 
Ν ’ € ~ 
κα) δικόιοσανης o neorO νομο- 
Jims hW, καὶ Adatas tnasa 
WEI τάτων σοι αποιγορόζτικῶς 
’ ᾽ 32 ΄ Ν t ’ 
μόνον, ἀλλ Ενδίκως» καὶ τὸς BAd- 
r «ν Ν a 4 - 
Cas wegdyàss καὶ τὰς Uz t3 
a 1 nn ν «ο x 
9εᾷ γινοώθίως dmmoumTds τοῖς αἰ- 
τίοις. Ἀταγέδειξε γὸ παντων πεῶ- 
SJ t , 3 « ` 
Τον OT PON θεος EGI HGY dia 
παντων y δεύωυις Ψ ars ia. 
+ Ν vd ’ 
φαλερόὲ δὲ γίνεται, πεπληρωμᾶα 
9 ~ A / Ν 
TOTES TORS τῆς δενασείας, καὶ 
A A G ` $ 6-3 21} Ν ~ 
shv αυτὸν λαλθεέγει TF J γῆς 
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Interrogantibus ergo nobis, 
quare cum fint unius creatione 
omnia condita, alia ad efum 
impura habeantur, nonnulla 
etiam ad tatum. Hæcenim& 
alia multa videri fuperftitiofe 
tradita effe in lege, & obfer- 
vari etiam nimis {uperftitiofe: 
Adhæc ipfe ita cæpit loqui: 
Cernis, inquit , quid poffint 
& efficiant converfatio ἃς con- 
fuetudo.Quia hominesex con- 
verfatione improborum depra- 
vantur, & fiunt miferi per to- 
tam vitam. $i vero cum fapien- 
tibus & prudentibus verfentur, 
ignorantiæ fug emendationem 
ad vitæ rectitudinem. confe- 
quuntur. Hinc primus legifla- 
tor nofter diftin&te & accurate 
præcepit, quæ funt pietatis & 
juftitiæ : & fingula de his tra- 
didit non folum prohibitione, 
fed etiam eum præfícriptione 
reti : ob oculos etiam pofitis 
malis & aflitionibus , quas 
Deceusimmittat authoribus de- 
litorum. Nam primum om- 
nium oftendit,unum folum effe 
Deum, & ejus potentiam om- 
nia peryadere, ita ut omnia fint 
ca repleta , nec ipfam lateat 
quicquam corum , quæ in terra 


ab 


$ ECA OUFE 
yavophioy NE ἀνθρώπων κρυφίως. 
aN ὅσει mii τις αντώ Qayla κά- 
θέσηκε, καὶ τὲ μέλλονζο) γίνεϑξ. 
mig ouù ἐξεργοιζόμήὟος αχράξώς, 
καὶ «σξόδηλα Jas, ἔδοξεν s on 
κοὶν ξγνοηϑ ἢ τις κακία) ὁ λιτελέν» 
x ὧν λαϑοι» μὴ ὅτι καὶ MEAZA 
alg mons È νομοθεσίας τὲ 5 Jeg 
διωλατὸν ἐνδεικνύμϑιίθ». 


ΝΕ ` pA 1 lu 
MAON ὃν την καταῤχ, ταῦ ταῦ » 


U 
απιησοῦ- 


κα) dabas ὅτι ποίντες οἱ Mimi aup 
yua ἄνθρωποι πολλες Jess τῇ 
νομίζεσιν ν αὐτὶ διυαμικώτεροι 
πολλῷ καθεσώτες ὧν σέδιντωι μα" 
ταίως djaual γὸ ποιήσαντες ἐκ 
λίϑων καὶ ξύλων , εἰκόνας φάσιν 
6} Ἔ ἐξάζρόντων τι «οὐὸς Ὁ Cho 
AUNE -6ήσιμον. οἷς «οξοτ.ιιυᾶσι, 
(ΝΣ meag ἔχοντες τω avoga" 
rias εἴτε φὸ κατ᾽ caa τὶς Oen, 
raTa τω ἐξόζρεσιν παντελῶς d- 
yone. T JÒ Ον Τη suo] λαδόντες 
πινοὲ σιιυέϑγκουν xo “σξοσυπέδειζοιν 
xon, T κά]ασκά,ζωὶ αυτων αὶ 
ποίησοαντες AUTA » διὸ κεγὸν καὶ 
μάταιον τὲς ὁμείας Φστοθεξν' κοὼ 
A εἰ καὶ Vw «Όρηματικώτεροι κα) 
πολυμαζέσεροι T AVIONI 5 


Ν 


πΕι 


Pa eTa ΒΓ 278 
ab hominibus clam fiant : fed 
quæcunque quis veljam faciar, 
vel poft fit faéturus, ea fint illi 
aperta. Quibus quidem ita ac- 
curate traditis, hoc demon- 
ftravit & effecit , ut fi quis tan- 
tum cogitet de aliquo improbo 
facinore peragendo, nedum {1 
id peregiflet, fciret Deum id 
non latere : ficque in tota lege 
fua Dei majeftatem & poten- 
tiam illuftravit. Hocinitioita 
facto, demonítravit deinde, 
omnes alios homines, præter 
Jvdæos , ftulte multos ftatuere 
Deos , & colere eos quibusiph 
fint multo præftantiores. Nam 
illos mulachra ex lapidibus 
δι lignis confe&ta, habere pro 
imaginibus corum,qui ipfis ali- 
quid ad vitam utileinyenerint: 
atq;ita adorareilla, qug ma- 
nifefte videant omni fenfu de- 
ftituta efle. Jam ut quis coi- 
cedat , ipfos refpicere ad facul- 
tatem, qua tempore inventios 
nis præditi fuerint: hinc etiam 
ftultos habendos , quia illi ip- 
forum inventores non crearint 
neq; `produxerint quicquam, 
fed excreatis ἃ produŝtis qug- 
dam aut oftenderint efle utilia, 
aut ad meliorem ufum com 


po- 
Mm 3 


fuc- 


3 76 μην, Δ.Σ 
mew εἰσὶ πολλεὶ, καὶ ON ἂν Jæ- 
γοιεν αὐτὲς «σθοσκυνῶντες. καὶ VO~ 
μίζθσι οἱ ταῦτα αἱαπλοσολτες, 


καὶ μυϑοποιήσαλτες, T EM lw o 


655 X 
ú σοφωώτα]οι rehetra FT φὸ 


3’ 1 / η Ν ΄ 
ἄλλων πολυματαιωγ Τι δεῖ καὶ λέ- 


yq; Αἰγωτῆίων τε» καὶ Ἔ TPg- 
΄ e/ 2 , Ν 
πλησίων' ὅ τινες Jr melas πὴ 
ε ~ “ Ν 
$ ἑρπετῶν TA TAME, καὶ ἴω 
δώλων » τὴν εἰπίρεισιν πεποίίω- 
ται y KÄ raog «εοσκιυῦσι, 
κοὶ ϑύϑσι τέτοις καὶ ζῶσι καὶ TE- 
AU man s σωνϑεωρήσας ouù t- 
uaga σοφὸς ὧν οἱ νομοθέτης» ἱασο 
θεῷ κατεσκάζασμῆνθ» εἰς Imya- 
σιν $ εὑποντων “Ειέφροξεν nyag 
α-λ}ακόποὶς χάβαξι 3 κά] σιδηροις 
į el Ν« an y λ 
τείχεσν᾽ ὅπως pnn F ἄλλων 
3 " νη ! ` 
εϑγων ὀπιμισγωώμερεε nata pn 
δὲν, dya καϑεςὥτες xara σώμα 
E 4 $ ᾽ ti 
KUY κατὰ Juyi - »πολελυμῆκοι 
΄ æ n ’ ` « 
ματοζίων δοξῶν . μόνον ϑεὸν καὶ 
j ’ » on s 
δμυωτὲν σεξόμυοι παῤ càlw tlw 
πᾶσαν κτίσιν: ὅθεν οἱ Αἰγυσήίων 
Ῥ ε - 5 f 
.αθγγειμόνες ἱερεῖς , εγκέκυφοτες 


είς 


IETA TRN 
A ROE r 


' ΜΝ ΤΙ G 


fucrint & proinde ftulte & ina- 
niter agere , dum habeant & 
colant pro diis fui fimiles : ἃς 
eo magis, cum invenire liceat 
multos etiam nunc, qui illis 
prioribus inventoribus longe 
fint {olertiores &ad invenien- 
dum & ad intelligendum, quos 
tamen illi nunquam adorave- 
rint : &interim Græcos talia 
fingentes & commentos de 
diis, haberi apud 1ρίος fapien- 
tifimos. De aliis vero, aiebat, 
longe ftultioribus quid opus 
eft dicere, ut de Ægyptiis & 
fimilibus,qui ad beftias & mul- 
ta reptilia, aliaque animalia 
delapfi, ea venerantur , &iis 
tam mortuis quam vivis facri- 
ficant? Hæcergo fingula dili- 
genter contemplatus, utpote 
fapiens, & à Deo omnium re- 
rum cognitione inftru&us le- 
giflator nofter, circummunivit 
nos vallis firmifimis, & ferreis 
mænibus, ut cum nullis pror- 
fus aliis populis poflemus ulla 
in re commifceri : fed perma- 
nentes & corpore mundi, & 
animo liberi à falfis opinioni- 
bus, unum Deum, & eum 
potentem {fupra univerfam 
creaturam coleremus: Ex quo 
Ægy- 


raD i dipe 

εἰς πολλά γ κοὶ μετεφηκότες πέαγ- 

μάτων» ανθρωώπης δε Ὡξθσονομώ” 

ζεσιν ἡμαζ᾽ ὁ τοῖς AUTOS 8 TCI" 

asw, d μή Tis σέξῆαι T xal 

a Ay ea GenY 3 αλλεὲ εἰσὶν ay- 

ϑρωποι [βεωτῶν καὶ ποτῶν καὶ TRE: 

πης ἡ γὸ πάσι λ]ά7εσις αὐτῶν 

οὶ ταῦτα κά]αφόάγ'. τοῖς δὲ 

παῤ ἡμὴ ο» soen ταῦτα AMASUH, 

αθὶ δὲ B 8 fl δυνασείας δὶ d- 

λε Z Civ καὶ σκέψις αὐτῆς iaw, 
φπως Ον pyh συωαλισγόμϑμει» 
μησὶ δμιλέντεςφαυλεις, λ]ωσρο- 
Qag λαμξαάνωμἲι' πανεθεν y- 
μαξ θιέφροξεν ἀγνείεις καὶ ο 

[θρωτῶν κοὶ ποτων 3 K EGOV 

καὶ ακοῆς KOJ ὁράσεως νομικῶς. τ 

yap zaag mave wegs T Φυσικὸν 

λέγον ὅμοια, καθ έσηκεν y CZT μιοῖς 

διμυοίμεως εἰκονομέμἵνω. À aay 
ἓν έκάσον έχε λόγον βωϑὺν ν ἀφ᾽ 
ὧν αἰπεφέμε]οε HATA T γρῆσιν» 7% 
οἷς συγγρώμεθει. χώραν δὲ Uzm- 
δείγμα]ϊθ» ἓν ἢ δεύτερον d7- 
δραμων« σεὶ muaa μὴ JAg εἰς 
Σ κά]απεπωκότα λέγον ἔλϑης, 
ὅτι μυῶν. Ὦ JAARS y ἢ P πιάτων 
áe, πεξλαεργίως musk O t- 
γομοϑέτα ταύτα Μωῦσῖς, dÀ- 


` 


Àg 


OS KIP 
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Ægyptiorum facri præfides, 
poftquam multa ex difciplina 
noftra intentius perpenderant, 
&inde aflumpferant, nos Dei 
homines appellant : quod ex 
aliis nemini contingere poteft, 
nif verum Deum colat. Sed 
feræalii homines funt cibi ὅς 
potus ὅς veftitus, in quo toto 
animo incumbunt. Noftri vero 
his pro nihilo habitis,per totam, 
vitam verfanturin contempla- 
tione majeftatis & omnipoten- 
tig Dei. Hinc ergo ne per ullius 
impietatis communicationem 
inficeremur, neve conyerfatio- 
neimproborum depravaremur, 
circumfepfit nos legitima fan- 
&titate & puritate cibi, potus, 
tatus, auditus & vifus. Nam 
in univerfum omnia qug ipfe 
fanxit nobis, habent naturalem 
caufam , & ita divinitus guber- 
nantur : habetque unumquod- 
que corum,quo vel abftinemus 
vel utimur, caufam & ratio- 
nem profundam. Ex quibus 
unum &alterum tibi, exempli 
caufa., curfim exponam , ne 
in has abjectas & leves de legi- 
flatore noftro cogitationes in- 
cidas , qùafi ipfe pro muribus, 
muftelis ὅς fimilibus tantopere 


folli- 


278 νη R 
λα megs αγνὴν JW σκεναν 2 κ Teo: 
πων ἐδαρτισμὲν » δικομοσαύης ἔνε" 
nv, σεμνῶς rdla ανατέτααι. 
στι. goso “Ἡηνῶν, εἷς χφώμεζοε y ποίν- 
e ἥμερο κεθέφίκε. α]αφέρει xa- 
θοιρότητι y rV κα) Coreis γρῶ- 
pua mess τὴν φροῷ {ιο οἷογ DEt- 
cregi, τυγόνες» ἀγακοὶ;» πέρδι- 
μες, ETI χῆνες καὶ TR ἀλλά, οσο 
ππιαῦτο. περὶ ὧν δὲ οπηγδοόζτοι 
Awar, Lende ayera τ KA’ 
σημρκοφάλου y KÈ κατώδικιασέυοντο 
τῇ πεβὰ ταῦτε διωάει T λοιποέ, 
καὶ τὴν τξοφὴν ἐχοΐ]α δωπάνητιν $ 
αοξοειρημλνων ἡμέρων u αἰδικάοζ᾽ 
αὐ μόνον δὲ ταῦτα » ἀλλὰ 5ὸ τους 
εἶρνας. αὶ ierse ἀναρπαάζεσι » 3 


A 


τὸς αγθρωπΏς d AREN νεκρές TE πὸ 
ζωθας. Ὡ΄»ασημον ουν EHL Dg 
τύτων  «ἰκαθερτα «ξοσονοιιοτοίδ᾽ 
n δέον ta nami Liux a ἧς ἡ 
γομοθεσία α)ᾳτέταή]αι δνκαιοσύ- 
Yh vye. È μηδενᾳ κ,οό]αδυ- 
γασεύειν» πεποθττᾶς igui τὴ καθ᾽ 
ἑαυτάς: pnd εἰφαιρέίδδαι un- 
δὲν, ἀλλ᾽ ἐκ δικαίκ mi τέ [68 xu- 


- Ν δρ a ’ A 
Ἑερνοῦν» εὡς πο T mesno vwy miN- 
νῶν YuEER CIF τὲ Φυόμϑα T ἐσ- 

' 
WEA WY 


TAES ANA 
follicitus, talia legibus fùis 
ordinarit : fed ut perfpicias, 
omnia ab ipfo graviter & fanãte 
inftituta efle juftitiæ caufa, ad 
morum contormationem , &. 
ad animos piis ὅς fanctis cogi- 
tationibus imbuendos. Nam 
ex volatilibus, quibus utimur, 
omnia funt manfueta, & excel- 
lunt puritate , nutriunturque 
tritico & leguminibus : utfunt 
columbæ, turtures, attageng, 
perdices, anfcres, &id genus 
alia volatilia. Qug autem no- 
bis funt prohibitæ volucres; il- 
lasinyenieseffe agreftes, car- 
nivoras, inalias violentas, & 
illas manfuetas ad fuum nutri- 
mentum diripientes : nec vero 
illas folum, fed & agnos & hæ- 
dos , ipfofque homines & mor- 
tuos & vivos, violenta fua 
rapacitate petunt. Ideo eas 
infigniappofitanota, vocavit 
immundas : hinc docens , eos 
quibus tulerat leges , debere 
etiam in animis fuisjuftitia uti, 
nec quenquam potentia & viri- 
bus fuis fretos opprimere, aut 
re ulla fpoliare alios, fedtotam 
vitam fuam jufte inftituere, ad 
exemplum illorum manfueto- 
rumanimalium, quæ legumi- 


nibus 


AR O 
G 5 y ~ f P «. 3 
πίων ÜM γης ὀαππινᾶ » καὶ E KA- 


Φ. 1 


ταδαναςσεύει wegs τω ἐπανάέίρε- 
σιν € συγ[ενικῶν. Ae τῶν πειέτων 
οιῷ «΄Ῥφδεδωκεν ο' νομεθέτης ση- 
µειβοθαι ris oris, τὴ duuss 
T, καὶ μηδὲν ολιτελῶν» βία, μηδὲ 
τῆ πρ αἰ τοις IYUT πεπειϑοτοές 5 ETÉ- 

ΐ <$ n SE. 3 
08S κωτοδιιυαςεύεν. OTS A sA 
apada καϑήκε E “ξθειρημήνων » 
Dg T DE: ἔκασοο λ]άθεσιν. πῶς 
X Φυλακτέον TOSTAAT y TESTEO- 
mgs εἰς TM κάακλαοθῆναμπ ων 
P συγχωρήσεως ἡμίν Jmn τέτων» 
καὶ T Χ]ηνῶν » τροπυλογῶν Οκϑε- 
ary. τὲ γὸ διχηλεύειν καὶ Alg- 
ςέλλειν ὅπ λῆς ὀνυχαά, σημεῖον ESI 
T3 λ]ᾳτέλλειν nage E πρώρεων 
οὶ Ἐ καλῶς ἔχον. y gÀ igus T 
ὅλων σωμάτων μετ Ενεργείας d- 
πέρεισιν JI τὲς WME EX καὶ τοὲ 
σκέλη. μὖ) dgis ἂν anura 
mri wess δικοειοσύνζω avay: 
zala © σημειθοϑαι da τύτων. 
ἔτι ἣν διότι aNg πάλας ανθρω- 
πὲς διεστέμεθοε. οἱ φὸ πλείονες 
P λοιπῶν ανθρωπων ἑαυτες μο- 
λυμύϑσιν οὋπημισγέμϑυοι ν cwr- 
λέντες μεχέλίῳ αδικία » καὶ 


γῶβϑι 


a Ῥ 
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nibus ex terra nafcentibus vef- 
cantur, & nullam vim ufur- 
pent ad alia fui generis abfu- 
menda. His itaque quafi fym- 
bolis quibufdam , legiflator 
voluit oftenfum intelligenti- 
bus , ut cogitarent fe debere ef- 
fejuftos, & nihil per vim age- 
re, neque fiducia potentig & 
virium fuarum alios opprime- 
re. Nam cum non permift at- 
tingerejam enumerata anima- 
lia propter fingulorum affe- 
ctus: præcipue cavit ne mori- 
bus & vita ad ipforum naturam 
aflormaremur. Ita quæ nobis 
conceditin omnibus, ut vola- 
tilibus, ita pecoribus, figura- 
te &ad morum informationem 
ftatuit, Nam quod præcepit, 
pecora geminis & fiflis debere 
effe ungulis : hoc fymbolum 
co tendit,ut diligenter , prout 
decet , difcernamus actiones 
noftras. Cum enim totius cor- 
poris robur quafi in humeris & 
cruribus colligatur, hoc figno 
voluit monere ut omnia cum 
{electione jufte agamus: idque 
hanc etiam ob caufam, qui fi- 
mus {fejun&ĝi ab aliis homini- 
bus, quorum plerique fe ipfi 
mutuo commercio inquinent , 
Nn cüm 
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ὡς ϑεία τίς ta κο ἀκωτάλησίθ' illa vicifitudine fomni & vigi- 
liarum. 
Δέδεικ]α) δέ σοι καὶ τὸ “οξιοσὸν Oftendi ita tibi in expofitio- 
SLIL . neungularum fiffarum& rumi- 
P Ayiti, P KATA rlw διασολὴν AREN paS Ῥ 
χη Coran gou poi nationis, preltantiam oraculi. 
καὴ μνείων' ὡς ἐξιθέμεδοι ¥ doon- Tegitimi, de diftinétione , de- 
λίαν. καὶ T MNEUHITUOV. Ὁ 9 εἰ- letu ἃς memoria, ut videres 
xn KAT X ἐἑωπεσὺν εἰς [Puya se- non temere ifta, prout in ani- 
νομοθέτηται, wess À αλήϑειω» à mum inciderint, à legiflatore 


τότων μετάθεσις. 


-- 


σημείωσιν gdz λέγε. «ἠαταξας noftro conftituta efle, fed ad 
Did βρωτῶν MF nara mur VONS & rectæ etiam ratio- 
Soa: aas YEA ini Pis normam.Atque ut deefu & 
. A AC, + de cibis difpofuit , ita etiam de 
HNT TEAOTSY MYTE ἀχϑερ. UI fingulis que αἁτασίππι ὅί α1α|- 
τε τὰ Moys dwwagsig συγγξωμῆύές; tum pertinent, diligenter præ- 
επὶ T ἀδικίαν τρέπεοθαι. Kù imh? cepit: jubensut neque agere- 
κνωδάλων δὲ ταυτέν egw ἐυρέν, mus neque audiremus quic- 
naromraynsis yàp d τρόπίθ» ta quam temere:neque etiam ora- 
s τῴτις tionis tacultate confifi, ad in- 
παντα jufta delaberemur. Horumque 
ς i ~ rationes ὅς caufas fimiliter in 
yte Λυμαίονται 3G AOTUN naturis beftiarnm guas ρτο- 
μνές», 8 μόθον WOS T: Edur τὂ- γγρη]ε,. eftinvemre annm: 
Qir, ἀλλὰ ἡ ποντελώς ἄρρηξο' ftelæe ὃς murium, ὃς id genus 
γίνεται ἀνϑεωώπῳ » ὅταν δηποτὲν aliarum beftiarum quæ funt 
Ο2ληξάλητα) κακοποιᾶν. τό, τε prohibitæ, naturaeft damno- 
τῆς »ελῆς WO ἰ-λ]οίζον isi. yw- fa, &ad nocendum prona. Mu- 
ρὲς ydp τῷ τπεθερημθία » ἔχει resenim omnia vaftant ὅς cor- 
av- rumpunt, non folum quantum 

adipíorum nutrimentum atti- 

net : fedetiam , quia quæ inva- 

dunt, illa omnino corrumpunt, 

& reddunt homini inutilia. Et 


mu- 


` - Ν ba « 
KU JANIS y Ὁ μνώθ 9 Ἀ 
ὁμοίων , ὅσο διηγόρά;τα[ 


ΑΝ Κ 
λυμαρτικὸν κατώάσημα. Da γὰρ 
πμ ώὤτων συ)λομθάνἑ; τεκγοποιςὶ δὲ 
τῶ PUAN. κα) AE TSP ὁ τειξ- 
τῶ» Tor τῶν ανθρώπων and- 
Gæólos ἐσιν. oors A Alg ἀκοῆς λα- 
ξήντες» TAUTA TO λογῶ TAMAT- 


$ Í 


ποιήσοντες» κακόις ἑτέρας ἐνεκύλι- 
σαν» οἱκαζοοσίου ὁ τί TULETA 
ἐπετέλεσαν » μιανθέντες αὐτὶ 
ππντοπασι τῷ τῆς ἀσεξείος μο- 
λυσμῶ καλῶς δὲ ποιῶν ὁ Bara- 
As UIS ; τὲς VISTES AVARE s 
yagis pgaaubavpu. ἐγὼ δὲ 
ὧπον. τὸς ἐμφαρικοὲς οἴομαι σε 
λέγειν. καὶ pap αἰκίαις καὶ Java- 
τοις ἐππιλγέσιν αὐτὲς “σξιδαλλει 
ἃ δὲ » τέτως γὸ καὶ 


σιευεχῶς᾽ 
λέγω. h A ἐπκορύπνησις AY- 
Gown wy απώλεια ann. ὁ δὲ 
vou p κ ελόθει» LATE λέγω, 
η ἔργω μη ησένω κακοΐπιἝν. HOY 
mE: τώτων oub, ὅσον Jri βραχεῖ 
διεξελθεῖν y 
ὅτι miva κεκονονήσα) «οξὸς δΊκαιο- 
συυΐευ , καὶ sde asy κατωτέτοοκ- 
Jy ala τῆς γραφῆς» «δὲ ϑυμω- 
das, AN ἵνα Alg oàs 9 Cü καὶ 

cy 
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muftelg natura eft pecuiiaris ἡ 
quia hoc animal præter jam 
commemoratam nocendi in- 
clinationem & facultatem , 
hoc etiam proprium habet, ut 
auribus concipiat, ore vero 
pariat fæœtum fuum.Quo figni- 
ficatur, hanc natur i e 
PRES nem hominum effeim- 
puram, qua qug auribus perci- 
piant, verbis exaggerata ef- 
ferant ad alios malis a{cien- 
dos, inquinantes in hoc fe im- 
mundicia non levi, dum plane 
impietatis fæditate η 
nantur. ΕχΧαπο præcl are: Rex 
yefter facit ; qui ( ut accipi- 
mus ) hoc genus hominum fup- 
plicio folet afficere. Hic ego: 
Tu videris mihi loqui de dela- 
toribus. Nam hos ille tormen- 
tis & fuppliciis capitalibus, iis- 
que acerbis aaia Tum 
ille: Hos ipfos & ego intelli- 
go. Nam horum; ορ αδητ1λ eft 
fcelerata aliorum hominum 
pernicies. Noftra vero lex ju- 
bet, utneminem neque di&o 
neque ato quis lædat. Atque 
ita quant n brevitas permifit, 
de his eums , ad often- 
dendum hoc tibi, omniain le- 
gibus noftris efle ftatuta ad ju- 
Νη 3 {ftitiam 
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TUVS TEONE TIW TEIT Qoeav mot- 
aray o T Jua rowy TEDOWY OY. καὶ 
DEt τέτων oud νομίζω m È ὁ- 
μιλίας ἀξιολέγἑ καϑεξοένφ » διὸ Y 
σεμνότή]α καὶ Φυσικὴν 2]άνοιαν τῷ 
voug WEIN YLA 7» Ji i- 
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ftuitiam:neque quicquam teme- 
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reaut feverius & durius efle or- 
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| p potitum , fed ut 
pei totam vitam ἃ in Ἠθοή:- 
ΠΕ omnibus exerceremus ju- 
ftitiam erga omnes homines , 
memores Dei omnipotentis. I- 
ta crg O, qug de cibis, & que 
de beftiis funt tradita, omnia 
{ρεἑῑ tantco, ut juftitia Εεχςο- 
Τμ ἃ Ἡ ominum focietas ἅς 


COGIUCLUN Uu ἰο fitju fta. Mihi Ita- 
que viei fi ngulorum ra- 
ri chre cxpofai ifle. 


uj 

bat etiam de vitülis, 
x hircis,qui offerren- 

tur, quos omnes ex gregibus 
deli; gerent man- 
fuetos, & nihil 1 prorfus quod 
ferum & indomitum effet ma- 
&tarent: utne facrificantes ex 
legiflator ris ordinatione alicu- 
jus selation is &{uperbig anfam 
arripere, & fibi adfcribere pof- 

fent, co quod facrificans om- 
nino faciat obia pro a- 
nimi fui affe étione, Atque Πας 
fuerunt tractata in collocutio- 
, memoratu (ut ego puto ) ) 
ἀῑσθὰ: que tibi Phil locrates, 


propter ftudium tuum fingu- 
lare, de legis Γαπόλἰτατε ἃς na- 
turalii αυτου νο[αί εχροπετε, 
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δώροις, K Tg Algpopos διφθε- 
Ekis, Ο αἷς ἡ νομοθεσία γεφραμ- 
μήύη χρυσεγέαφία, yis Ιεδαϊκοὶς 
φρώμμασι, θαυμασίως εἐρλοισμήμ8 
g MAON 3 καὶ τὴς WEIS ἀλληλά 
ouu Gois αἀνεπαιδζητε KATET- 
κά;ασμϑύης. ὡς εἰϑὲν ὁ Bandids 
τὲς ὠνδύαξ y ἐπερωῖα DE T Bi- 
ζλίων, ὡς δὲ ἀπεκάλυψ,αν m % 
ὀνφλιωμαάτων» κοὶ ὑμῆνας ἀνείλι- 
Eas 3 TOONUD Jrizs P : κο) 
ασθοσκυυήσις φ.εδὸν ἐλαάκις } ATE. 
ἀ)χαρ,ςῶ R, ἄνδρες» ὑμν. τῷ 
ἃ Jgn y μᾶλλον. μέχισον 
ὃν τῳ ϑεῶν κ nO ia m λογια, 
σεῦζι' ὁμοθυμαδὸν δὲ παντων εἰ- 
ποντων UZD μίαν φωνὴν, Ἔ τε T- 
εαγεγονότων κα) È συμπαρόντων, 
Ü [βασιλεῦ» περήχϑη δακρῦσαι, 

$ i PRR i 
TÄ Kape πεπληρωμέν(ξ)». ἢ YÒ τῆς 


κνυχῆς ἔντασις » καὶ τὲ τῆς nuis 


ὑπερτεῖνον, δακρύειν ἀναγκαδά ua- 
πὲ πὲς ὀ:πιτυχίας. κελεύσεις À εἰς 
τζιν χποδάναι τοὶ πευχη» τὲ τώωι- 
καῦτα darao O~ τες ἄνδρας, 
δἆ7τεν. "δλρειον ἣν » Θεοσεδεῖς ἄνδρες» 
ὧν LLE jug μετεπεμψ,αμίω» 
ἐκείνοις πξῶτον σεξασμιὲν Ἑσοδῶναί 
μὖ ταῦτα» + δεξιὰν ὑμῖν meri- 
να» 


T ῬλιΑ 
libus, in quibus lex aureis li- 
teris lingua Judæorum perfcri- 
pta erat , quarumque membra- 
ng mira arte elaborate erant,& 
ita compofitæ,ut oculis difcer-. 
ni non poflet earum compofi- 
tio, Rexutvidit, de libris in- 
terrogavit. Qui poftquam illos 
involutos aperuiflent, ἃς mem- 
branas explicuifent :ille diu 
fub ftens ,cum adoratione fe- 
re feptiesitaeft locutus: Gra- 
tiasago vobis, viri, fed ma- 
joresei qui vos mifit, maxi- 
mas vero Deo illi cujus πας 
funt oracula. Πας unanimiter 
approbantibus , voceque una 
&illisqui advenerant, ὅς qui 
cumRege erant dicentibus, Be- 
ne Rex facis : ille repletus gau- 
dio , lachrymas effundere cœ- 
pit: quia animi vehemens in- 
tentio ob aliquam rem mag- 
nam ὅς gloriofam, quæ exop- 
tata contigit, folet elicere la- 
chrymas.Hincjuflit illos in or- 
dinem redigere & feponere vo- 
lumina legis. Hocque {αᾶο, 
falutans excepit illos ὃς dixit: 
Re&tum erat, viri pietate infig- 
nes, me primum exhibere ho- 
norem illis ob quæ vos accerfi- 
vi huc: deinde vobis præbere 

dex- 


-yog διὸ πεποίηκα τᾶτο πεῶτιν. με- 
οοζλίευ δὲ τέϑειμαι T ἡμέξαν ταυ- 
rlw, ἓν ἡ -οφγεγόνατε. κο κατ' 
Εμιαυτὲν damy isy mia τὸ 
ζωῆς nd χρόνον. σιωέτυχε δὲ κ 
pai ruo νίκζω ἡμίν τσέοασελ]ω- 
κέναι P ασεὸς Αντίγονονγαυμ,α.χίος 
διὸ δειπνῆσαι σήμερον pe oid 
Bernuy. Ἓ πένα δυωάμιν ĝ- 
mey ππρεςοέναι καθηκόντως , üç 
συγγθήσηοδε καμοὶ μεθ᾽ juw. F 
δὲ ἀσμενισόντων , ἐκέλουσε zala- 
Avua δοθήναι Tà κάλλιςεεν TAJ- 
σίον È ἄκρας WPIS. κοὶ TAHATE 
τὸ συμπόσιον ἐτειμαζειν. { 


O 3 ἀρχίατβίθ» Νικάνωρ Aw- 
ρύϑεον «ξοσκαλεσέμενθη » ὃς δ 
Jri τέτων Ῥσοτεταγμθίθ» , ὁκέ- 
λώσε κ ἐτειμασίαν εἰς nazo Jr- 
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τελᾶν. δῶ JÒ STW Algrorayuluoy 
~ ψ A tr ` 
Um T (ῥασιλέως (a uiw En καὶ 
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ναδοράς) οσα] J πόλεις εἰσίν 3 AS 
` kI YS ` 
2 OT ῥρωτ 
συγ χρῶνται WEIS τοὲ N κ) [θρωτ 
Ν« ` ~ A 
È σρωμνεὲς y POETOE καὶ πθοεσώτες 
joas. $ τὰ κατα τὰς ἐθισμὰς ὅ- 
τως ETKA » ὅταν Ὡ΄δῬᾳγέ- 
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dextram: ideo illud prius feci. 
Hic autem diesin fingulos an- 
nos per totam vitam meam e- 
rit mihi folennis ὅς magnus, 
quo yos ad me veni ftis.Et quia 
contigit ut ad me veniretis 
temporeillo, quo ego navali 
adverfus Antigonum prelio 
vitoria fum potitus: ideo yolo 
hodie vobifcum cænare. Juf 
fitque fuo convenienti ordine e~ 
modo convenire er adefje omnes 
magnates e7 potentiores fuos , in- 
terque eosnosguoque, cupidos e> 
paratos. Quibus affentient bus 
diverforia, in quibus feniores 
quiefcerent & morarentur , 
mandavit ea dari qug proxime 
arcem fplendidifima effent, ὅς 
fimul qug ad convivium atti- 
nerent parari. 

Nıcanor autem, medicorum 
princeps , accerfitum Doro- 
theum, cuihoc muneris com- 
milum erat, juft effe&tum cu- 
rare fingulorum apparatum. 
Nam ita à Rege ftatutum erat, 
quod nunc etiam cernis, ut 
quot eflent civitates , quæ fup- 
peditarent ea qug ad cibum, 
potum & le&tifternia attine- 
rent: totellentetiam præfe&ti 
eorum , qui exercitati ὅς affue- 
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ra : id quod etiam circa hos 
hofpites eft fatum. Nam Do- 
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rotheus, homo diligentiffimus, 
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uum folium - nihilque inter- 
mittendum putavit guod face- 
ad honorandos illos viros. 
€ Poftquam autem difcu- 
buiflent, juffit Dorotheum o- 
mnia peragere 
rum qui ex Judæa advenire fo- 
leant. Is ergo facros præcones, 
facrificatores, & alios qui fole- 
rent peragere precationes , ac- 
| illi Eleazarum fe- 
niorem facerdotem exillis qui 
advyenerant rogarunt, ut face- 
rent yota.Qui cum convenien- 
ti reyerentia ftansdixit : Rex, 
impleat te Deus omnipotens 
omnibus illis bonis qug crea- 


[ 4; 
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vit : detque & efficiat ut ea 
tu, 
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τωρ ` « ΄ 

ἔχειν, κα] γωυάικὶ χ ΧΦ] ΤΕΚΥΟΙΣ 
καὶ τοῖς ὁμονοῖσι y TUITE εἰνέκλει- 
Aa T τῆς ζωῆς gevo. Emt O~ 
A ταῦτα TSTS} KATEPPA IM ngor G" 
μεπὲ κραυγῆς καὶ χαθᾶς Kogo- 
puds πλείονα γόνον. καὶ τὲ Vi- 
καῦζι mess T τύρπεοθαι dg T 
JTOURTLIOV ετραπησαν , È ASt- 
τἑργικῶν arura δια “Ὁ ἩΔωροθέη 
σιιωτοέξεως Ο)λιτελϑμήων. ἓν εἰς 5ὸ 
βασιλικοὶ παά1δες ἥσσων» KAT τιμω- 
μϑίων iai S [Βασιλέως. 

Om δὲ καιρὸν ἔλαδεν ca Dlgs- 


PT oan s 
par~ , ἠρώτησε T εχοντα 
5 ’ z 
τί πεώτζω αγεκλισιν. (Ņġ- 


σα; φῶ καθ᾽ ἡλικίαν τὼ ἀνώσ]ω- 
σιν πεποιημθίοι) æ. ΠΏΣ ἂν tho 
βασιλείαν μέχβ᾽ τέλες ἀπίκεσον 
ἔχων DALTA 5 βραχὺ δὲ ὄλισ- 
χων, AT. ἕτως ἂν μάλιςπε Nd- 
Guwo, pusu P E θεὲ Ag- 
masts dJmaris. μακροϑυμίο, γὸ 
oWO, καὶ Βλιμαζων τὰς a- 
Cigs ο)λιφκέσερον, καϑώς εἰσιν ἄξιοη 
μετατιθεῖς CH D κακίρξ, καὶ εἰς 


μεπένοιον ZAS, 
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tu, uxor, liberi & amici habea- 
tis per omne vitæ tempus af- 
fluentia ἃς firma. Ad hec ab 
illo dicta excitatus eft magħus 
applaufus , cum clamore ἃς 
exultatione, qui fatis diu dura- 
vit. Hinc conver {unt adob- 
leśtandum fe illis quæ appara- 
ta erant. Tum miniftri omnes, 
ex Dorothei præfcripto ἃς or- 
dinatione miniftrantes, Expe- 
diebant {πα muniå : inter quos 
etiam regii pueri erant, quique 
apud regem in magno ellent 
honore. 

151 Rex poft aliquantulum 
fpacii, per occafionem capta- 
tam , fedentibus illis ordine fe- 
cundum æztatem , cum qui pri- 
mum locum in {ε{ίοηςε habe- 
bat interrogavit: τ. QUOMODO 
regnum ad finem ufque reti- 
ππετίτ extra lapfum & offen- 
fionem? Ad quod ille paulu- 
lum cunctatus, refpondit: Si 
in tota tuagubernatione imita- 
tus fueris æquitatem & man- 
fuetudinem Dei. Nam dum itä 
indignos quidem profequeris 
manfuetudine & longanimita- 
te, dignos vero ( quemadmo- 
dum par eft) tra®tabis honori- 
ficentius ὅς mitius , illos etiam 
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Ἐπαινέσας ὁ βασιλάὂς» T Exi- 
phor ηρώτα. β΄. ΠΩΣ ὧν ἔκασον 
meato; ὁ dèa Tenei, no δύκεζεοΡ 
«ὁ mes anasa, Dymo EAW PY y 
καλῶς TA txau πεώζοι. Agay- 
ξάνων» on ma ἐννόημα σοφές ET 
Jo’ καταρχὴν δὲ Qas Φοδἑλαμ- 
Gavay, ἐν sdin λ}αιπύσῆοις. 


Καὶ τέτον ἣ C ueia opge- 
SaO » ἔτερον ἐπερώτα. γ'' 
ΠΩΣ ἀν ὀμόνης ἑαυτῷ ἔχοι τὸς 
φίλες; κακειν(θ» aney. εἰ ϑεωροίη- 
σα} πολλήν σε mesran ποιόμθμον, 
ὧν ἄρχεις y όχλων. σὺ δὲ gP 
πεάδεις, Ο2πθλέπων ὡς ὁ Geis 
«ὑεργετᾶ L τ ανθρώπων WO, 
ο ὑγίειαν αὐτές καὶ τθοζὴν καὶ 
τοὺ λοιπτὲ κατοὺ καιρὸν Togri- 
ων anorg 

Σανεπιμαρτυρήσης δὲ TETO » T 
ἐχόμθνον ἠρώτα. d. ΠΩΣ ἂν ἓν 
Täs χρημαάτισμοις καὶ «)οικρσε- 
ow, οὔφημίας τργχόνω κρὴ z 

7 


ΝΡ 


T ΕΑΠ 


de fua improbitate detrudes; 
& perduces ad pænitentiam 
cjus. 

Hoc collaudato, proximum 
interrogabat : 2. QUOMODO 
quodque inftituat & agat ? Hle 
refpondit : Ita ipfum fingula 
recte ađturum, fi quodjuftum 
eft erga omnes confervet, ex 
co quod ftatuat omnem cogi- 
tationem fuam Deo notam ef- 
fe: &in primis , {i cum timore 
Dei a&tiones fuas inchoet, in 
nulla earum interruptum & 
parum commodum proceffum 
habiturum. 

Hoc etiam admodum beni- 
gneaudito, fequentem inter- 
rogabat : 3. QUoMoDo poflet 
nancifci & retinere {ibi animis 
confentientes amicos?Cui ille; 
Siilli viderint te magnam cu- 
ram habere illorum cætuum , 
quibus præfis : tu vero ita hoc 
facies, fi confiderabis, quomo- 
do Deus juvet genus huma- 
num,qui valetudinem ipfis, ali- 
menta, vitum, ὅς alia omnia 
præparat temporibus fuis. 

Suffragatus & huic, fequen- 
tem interrogabat: 4.ΟΥΟΜΟΡΟ 
injuredicendo, ὃς judiciorum 
fententiis ferendis, poffit lau- 

dem 


Φηι ΩΙ ἃ 
s χποτυγχανίήων ; ὁ δὲ ἄπεν. εἰ 
πᾶσιν ἴσ(θ- pooo τώ MYY» καὶ 
μηδὲν ασερηφανως» μηδὲ ri i 
ER σεαυν igur» πθάοσεις KATA T 
αἱμαρίαινούων: p δὲ ποιήσεις» 
τίω ONEZ LIAT βλέπων riw va 
Φ ϑεῷ. τὰ P ἱκετευόμῆμα συνπε- 
á% mis αδίοις. T δὲ daro Tuy = 
yaviy ἢ δὶ ὀνείξω”» ἢ πεοίδεων, 
σημαἰνεάθαι T βλαθερὸν αὐτΊς. 
ὦ κατὰ ἁμαρτίας, ἐδὲ KATAT με" 
φοελοσιωίῳ τῆς igi, τύ οὐ] Ὁ» 
αὐτὲς, αλλο Jmanda γρωμήμα 
ς Js. 


ο δὲ καὶ ὅτον κατεπαινέσωδ» ἥ- 
ρω. Δ καϑεζής. € ΠΩΣ αν Y 
~ f 9:7 O 

ταῖς πολεμικαις JEAMS ayti 
dy; ὁ À ἄπεν. εἰ! μὴ πεπειϑὼς v- 
πάρχο mis ὀχλοίςν μήδε THS du- 
γάμθσιν. ἀλλα T θεὸν Janad 
alg πάντων » Wa ms ὀπιδολαξ 
’ ’ , 
ams κατα)ϑύνη » δικα[ως διεξα- 

WT rG. 

Ld es « Γη μι) 
Αποδενάμϑμίθ» ἡ καὶ TETO, T 


ἔτερον ppum. 5΄. ΠΩΣ Ων Φεδερὲς 
an 
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dem& approbationem aflequi 
apud illos etiam qui non fint 
fui compotes fa&ti voti 2 dlle 
dixit : Si omnibus te præbue- 
ris fermone gquabilem, ὃς ni- 
hil neque fuperbe neque pro 
tua potentia egeris contra de- 
linquentes. Hoc autem ita fa- 
cies , fi Dei obfervabis admini- 
ftrationem & conftitutionem, 
qui dignis perficit vota ipfo- 
rum: quos autem non vult par- 
ticipes fieri fuorum votorum, 
illis aut per infomnia,aut fa&tis 
& aĉtionibus ipfisoftendit, i- 
pforum vota effe noxia : neque 
605 vel pro ipforum deliĉti,vel 
pro fug ροϊεπτίᾳ magnitudine 
affligit , fed æquitate erga illos 
utitur. 

Et hunc fuis laudibus pro- 
fecutus , interrogabat eum qui 
fequebatur : §. QUomoDo in re- 
busbellicis pofleteffeinvi&tus? 
Jlle dixit : Si neque in multitu- 
dine, neque in potentia ὅς vi- 
ribus fiduciam tuam colloca- 
veris : {fed Deum femper invo- 
caveris, ut tibi jufte omnia 
agenti, conatus & confftia di- 
rigat tua. 

Cum hunc etiam approbaf- 
fen interrogabat alium:6. QUo- 
Oo 3 Mo- 
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2 - s as ε As ia ni 
an τοῖς ex Jons; οἱ oe ειπεν. εἰ 
τῇ Ὢ ὅπλων καὶ διωάμεων xala- 
t "i ν ` 
rai πολ PO εἴη. ei δὴ 
z E YA . :πν e 
ay ταωυτα, AV% KEVA Jri πλείονα 
χρόνον y Ὡεὸς. τὲ συμπέρασμα 
dody τι. καὶ A ὁ θεὸς Adas avo- 
ῃ NYES ! Ν 
yds, καὶ ἐνδεικγύμθ», τ È 
διωασείος Φφόδον εκα!ασκό)αζ 


nam 2}φνοίου. 


Καὶ τᾶτον δὲ ἐπαινέσοις y ATE 
aege τὸν ἐχόμθμον. Ĉ. ΤΙ xadi- 
cov airi «πεὺς τὸ ζην dy εἴη } xa- 
καν» ἔφη. “Ὁ γενώσκειν 9 OT ο 
Oss δωυασεύει T ἁπάντων. κα 
ὀπὶ P καλλίσων πέώξεων Οι o ~ 
τεὲ κατευθεὐομῆν τὰ Bsa jevraæ, 
θεὸς δὲ TEAMO τοὲ πάντων» καὶ HA~ 


δν f , 
MYATU συυασευύων. 


Ἐπιφωνησος δὲ K TITO κα- 
λῶς λέγειν, T ἕτερον ηρώτα. Ne 
ΠΩΣ ἀν ἀκέραια σιιυτηρήσας ᾱ- 
masla, τοῖς ἐγόνοις Ἔ αὐτὴν aog- 
διδοῖ 2ἠᾳ9εσιν drà τέλει ; ὁ ϑὲ -A 
πεν. «(ῤχόωἴἵ» ἀεὶ aes T ϑεὸν, 
εὐλοιθσὲς Jawes λαμξοίνειν mess 
τὲ μέλλοντα πεάοσεοθα κο τοῖς 
ἐχίονοις angue doh Os. μὴ ὁκ- 
FANT- 


t 


MoDo exiftat hoftibus formi- 
dolofus ? Ille dixit ; Si & ar- 
morum & potenti multo ap- 
paratu inftru&us fueris, ἃ πας 
longiore tempore detinueris 
extra omnem reiaggreffionem, 
tanquam inania prorfus effent 
& inutilia ad finem confequen- 
dum. Etenim & Deus utitur 
dilatione, &ita per declaratio- 
nem ροϊεπτίᾳ fugomnium ani- 
mis incutit terrorem. 

Hoc etiam collaudato, ad 
fequentem dixit : 7. quı1p fibi 
ad vitam degendam poffit εἰς 
optimum ? Ille ait : Hoc co- 
gnitum habere ἃ ftatuere, 
Deum univerforum dominari : 
nofqueetiam in illis quæ nobis 
maxime funt gloriofe aĉtio- 
nes, non dirigere confilia no- 
ftra, fed Deum omnia perficere 
& gubernare pro fua potentia. 

Comprobata & hujus fen- 
tentia, interrogabatalium: 3, 
Quomopo Χρίς poffet omnia 
confervare & tueri integra ἃς 
falva, & tandem eundem re- 
rum fuarum ftatum pofteris 
etiam tradere ad perpetuita- 
tem quandam ? Ille dixit : O- 
rando aflidueDenum,ut bonade 
rebusagendis capias- confilia : 


& 
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πλήήεοϑαι τῆ δοξη, μηδὲ τῷ πλό- & monendo liberos, ne effe- 
τῳ. ϑεὸν D W Σ χαρ,όόμϑοον ταῦ- rantur dignitate &opibus,neve 
τα. καὶ καὶ δι ἑαυτῶν ἔχειν Ἃ d- putent fe ifta habere ex {e , fed 
{ciant Deum ea largiri. 

Suffragatus & huic fenten- 
tig ex fequente ρετεοπταδατής: 
7 ο. QUOMODO quovis eventus 
ὧν τ συμβαίνοντα μετρίως Φέρει; moderate ferat ? Ἠ]εϊπηπίτ: Si 
cnar ἢ ἔφησεν. εἰ mesana tibi perfuaferis, homines ita 
λαμξαήεις» ὅτι γεγόνασιν τασὸ Jz creatos à Deo, ut& malorum 
& bonorum maximorum in vi- 
ta fiant participes: necinyeniri 
hominem , qui fit hujus vicit- 
É . tudinis expers : Deum vero 
orra τάτων dmy Joé. οἳ δεὸ; contribuere animum gquum, 
dft C Luyias δίδωσιν » ὃν ixe- proquoille fit orandus. 
τάζειν avayrazoy. Hoc etiam benigne & cum 

φιλοφρονηθεὶς δὲ κο) τῶπον, na- approbatione ‘audito, dixit, 
Omnes præclare refpondere- 


M, a {fed interrogato adhuc uno tatt- 
s Ld AY, 9) . 
E EERO TIO PEN 55 ΜΡ; ATARE tum,- yellein præfens defifte- 


τὲ νιῶ ἔχον. Ίνω κοὶ «σξὸς T τέρ- γρ. quo animos ad lætitiam ὅς 
πεεθαι τραπέντες, ἡδέως dega- oblećtationem penitus conver- 
γωμῆν. ἐν δὲ ταῖς μὖ ταῦτα è% tamus : fequentibus vero fex 
ἐξῆς ἡμέραις» καὶ DRA Ἔ Atm diebus, velle etiam exreliquis 
ἑξῆς μαϑήσομαί τι πλέον. ἆτ' ἐπε- aliquid addifcere. Deinde quæ- 
" {ivit ex proximo : 10. QUIS 
BN A 2, finis efet fortitudinis ? Ille 
δρείοις -μ. οἰ Bu- refpondit : Si quod in rebus 
ALJv ogis ὂν ταῖς TH κινδωνων arduis.& periculofis fuerit re- 
πξάξεσιν. ὀλπτελοῖτο κατὸ σξό]ε- Ke deliberatum & conftitu- 
aw. nÀugryd\) Uad 5 θεῦπαν- tum , id etiam ita pro animi 
Ja iententia expediatur, Sed tibi 

f 

ὃ 


περοχἱω ποντων. 
1 A , aR 
Ε7ημρτοῦησ οἷς σὲ TETIS y T3 
ὃς 5 gii f A ns 
UG ταύτα επωιλ)οένε!θ. θ'.. ΠΩΣ 


πόντπς ἀνθρωποι » ustaga Ἔ 

΄ - € r 4 N 
μεγίσων κακῶν ; ὡσαύτως ὴ καὶ 
ajaan καὶ Ox ἔτιν ἀνθρωπον 


λῶς ἄπεν ἀπα]ας Σποφαίγεοθαι. 


ρώτα T ἀγνῦδο, be TI πέρας dy- 
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Q mi, καλῶς βἑλομήύῳ , Ban- 
λεῦ a συμφερόντως. οιῷωνησεέν- 
των δὲ πάντων, καὶ κρότῳ σημ" 
γαμώων» TEGS τες Φιλοσοφες e- 
πεν ο βασιλάὺε (σοι ὀλίγοι φὸ 
πορῆσαν τέτοις) οἴομαι «λ|Φφέρειν 
τες οἴγδρας αρετή » καὶ Tuuva 
πλᾶον. ὅν τινες ἐκ ἃ nagl pi 
αὐταςὶ ερωτήσεις λαμδάνογτες; 
οὓς δέον EIV Ῥστοκέκρινταή » παύ|ας 
Sm kl 5 λέγε Ἐ κα]αρχζεὼ mi- 


yuat. 


N E όλων. διοικεμῆύων ν καὶ d- 
πειληφέτων ὀρθῶς TEW, oni ϑεοκ- 
πιοῦν ἐσὶν ανθρωπος, ακολαθ-ά 
zaran ϑωμασείαν καὶ λέγε καλ- 
λονὴν dmo Jed κά]άρχεσθα]. T δὲ 
βασιλέως Οἠινόύσαθ(θ» τὰ wei 
τάτων» ἔληξεν. ετρώπησαν δὲ τσεὲς 
εὐφροσιιωίω. ο;ηλαξόσης δὲ T ér- 
πέρας, È συμπόσιον ἐλυϑη. 


GT) δὲ (ὃ) ταῦτα » πάλι καὶ- 
τὰ T αὐτὴν αἠάταξιν τοὺ πῆς ava“ 
“ώσεως πο συμποσίοις επετελᾶτο. 
καϑὸ δὲ ἔγόμιζεν o βασιλεὺς seura- 
0y &yå s τὸ πιοϑοένεοσα) τι E 
07y εἰγὰ} DEIS nT 
εἰν δρῶν 


Ta. ΕΝ 

ὃ Rex, à Deo prgclare omnia 
perficiuntur, ααἰτεέϊα ὃς falu- 
] 


applaufu {fuam approbationem 
declarantibus , Rex ad philo- 
fophos, qui non pauci ade- 
rant, dixit: Ego arbitroriftos 
homines excellere virtute, & 
præ aliis efle intelligentes, qui 
ex tempore ad hujufmodi quz- 
ftiones ita apte refpondent, 
omnes à Deo fermonis fui ini- 
tium capientes. 

Tum Menedemus philofo- 
phus Eretrienfis : Βεδείαπε, 
inquit, Rex. Nam cumà Deo 
omnia gubernentur, ὃς τεέϊε 
hoc ftatuamus, hominem effe 
Dei creaturam : confentane- 
umeđft, utii omnes fui fermo- 
nis vim & elegantiam à Deo 
precipue petant. Hic cum 
Rexinnuiflet ,ipfedefiit de his 
yerba facere : acdeinde con- 
verfi funtad hilaritatem con- 
vivii, quod ad vefperam de- 
mum eft finitum. 

€| Poftridie rurfum eodem 
modo & ordine & convivium 
erat apparatum , & finguli dif- 
cumbebant : ibi Rex , cum 
vifum ellet commodum inter- 
rogare 


TALO 
εἰν δρῶν 5 επήρωτα τὸς ELIS T DXT- 
κεκραμλνων ΤΉ 
πρὸς T 
| ος 
λογίαν ποιείαλα[᾽ (δέκω 03 ἦσαν 
„po τημήύοι τῇ πζοτέρα) nys dè 
«λυομήόης» ἐπιωθπένετο. ια. ΠΩΣ 
ἂν πλέσος Aguas Βσαχὺ 3 
danog o T ἐρώτησιν ἐκδεχόμώμες, 
Amv εἰ μηδὲν ἀνάξιον P αρχῆς» 


, ε ΄ 
WEITE NUELA 
AA 
97 


PE A E EE E ES 
evdexaloy À yozar T κοινο- 


und), ἀσελχὲς πεάοσοι. μηδὲ da- 
TAIN εἰς τοὲ κενοὺ ν καὶ PATYA συν- 
τελο. τὲς (πσοτεταγμύως Ksp- 
γεσία, ταξὸς εὔνοια; ἄγοι T ἑαυτᾶ' 
κα) γδ οἱ Θεὸς πᾶσιν anG ἀλα- 
Οων is. A κα]ακολθθειν avay- 
κοζίογ. 

Εποινέσας δὲ ὁ [βασιλά)ε-τᾶτον, 


OS ο Ὦ 
ΠΩΣ PT 


Pe 


r , ? 8 
ετεῤον επέρωτα. 1ο. d- 


λήϑειαν 2]φτηροϊ; ὁ δὲ rlro ars- 
KOA γινωσκων ὅτι με;ίλζω ci- 
ΕΠΙ Χτοφέροι τ LOIC rå- 
σιν ἀνθρώποις» πολλῷ μάλλον Tis 
βασιλάδσιν' serion À ἔχοντες» ὃ 
βάλον") πράοσειν. τίνθ» ἕνεκεν dy 
Devraj; ε9λαμξανειν δὲ δὲ 
τᾶτόσε, (ϑασιλεῦ. διότι Φιλαλή- 

Sys ὁ ϑεος sw. 
Amodau uC δὲ εὖ μάλα καὶ 
τᾶτον, Οἠιδλέψνας εἰς ἔτερογ» Å- 
πεν. 
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rogare aliquid ex illis viris, 
qui fequebantur eos qui pridie 
refponderant ad interrogata, 
cœŒpit cum undecimo collo- 
qui,quia decem die priori erant 
interrogati. Ac filentio fa&o, 
quærebat: 11. QUA ratione di- 
ves permanere poflet? Tum , 
qui interrogatus erat, paulu- 
lum moratus, dixit : Si nihil 
præter regni dignitatem & per 
luxum egeris, fique fumptus 
nullos inanes & inutiles im- 
penderis ; tuos vero fubditos 
ftudueris beneficiis tuisin tui 
amorem allicere. Nam Deus 
eft fumme beneficus, & om- 
nium bonorum caufa : quem 
imitari oportet. 

Collaudato hoc, Rex alte- 
rum interrogabat: 12. QUOMO- 
DO veritatem diligere ὅς colere 
poflet? Ille refpondit: Si pri- 
mum ftatueris, magnum dede- 
cus efle omnibus hominibus, 
mentiri : multo vero magis, re- 
gibus : qui cum habeant po- 
teftatem agendi quæ velint, cur 
mentiantur? Deinde fi hoc 
etiam confideraveris : Deum 
efle veritatis amatorem., 


Hoc etiam valde approba- 
to, conyerfis oculis in fequen- 
P p tem, 


w ryf 
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3 ? T - Din A Dg fa 
πεν. ty. i1 ες CVIS οἰζαχ,λ 
3 
A er A 3 κ $ A A Q y 
δὲ eno εἐπεῴφηναἰο. κασως ὅ 
> s 
- h . - 
Ὁ 2 κακά 


δς u 
` w κε ? Ὧ , Ea 
gees Ἔ ανσρώπων Ο7πεΚεσέβο 
x - ` a D Eo RES T EN TPNH 
γά7ετοις. K PO ὁ JES TRS αὐ: ξῶ- 


Ἐπαινέσος αὐτὲν η τῶ μετ αὐ" 

` y A? P 7 i 
ny azne toh. ΠΩΣ ἀν Οιλάνθρω 
., A - 


y a m 7 ax Ἧς η ροη 
ZUE nonea O~ εφη. JEwpan 
ι 
i 


: 5 nE 

Teiars μεγ!σάις » AUZ Të KO YW 
ΕΝ Tan : f 07 A QA 
νατο] το T αὐσίώπων YPO. eJ 


5 3 Tga ` rA 5 
ὅτε ἀκόπως δε κιλαζεε , STE 
Te 5,5 Et 
TIUS “ξιοάλλειν. γινώσκων, 
à 3 } i E E 


Barisas ; τὸ 


TUUT 


Ἐπ E 


-a 
> 
sæd 


Α 
tem, dixitadeutn : 13. οι. 
cet do&trina, & qui fructus fa- 
pientiæ? Ille refpondit: Quem- 
admodum tu mala quidem 
recufas habere , bonis vero 
omnibus abundare cupis, fa- 
pienter egeris, {1 fimiliter af- 
fetum te erga fubditos ἃς de- 
linquentes exhibueris, hone- 
ftos vero & probos viros hu- 
manius & animo gquiori mo- 
nuceris. Nam Deus etiam in fua 
adminiftratione omnes homi- 
nes gquitate profequitur. 
Collaudato hoc , ad fegùen- 
tem dixit:14. QUA ratione pof- 
fet efe humanus ? Hle refpon- 
dit : $i confideraveris , quam 
longo tempore, &in quantis 
miferiis genus humanum na- 
fcatur & crefcat : quodq; ideo 
nec facile punire oportet, neq; 
accufare alios, ex hac cogita- 
tione, quia vita humana per 
fe obnoxia fit doloribus & in- 


Ἐπ 


fortuniis. Ex horum enim di- 
. {7 


ig onfideratione pronus 
eris ad mifericordiam : ἃς εο 


r 
magis, {i Deum etiam cogita- 
bis efle mifericordem. 
Approbato ὅς πος, proxi- 
mum interrogavit : Iç. QuE 
mores in regia adminiftratione 
effent 
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298 ATP A E 
σὺν aJo ἀνσθρωπίϑ»» wos, 


e 


` ad D 2 8 eA 3 
καὶ uy mw oys’ CoA i 


- t y f 
καφῶν TEs τὲ (βασιλεύει. 


Κατεππιγέσας ὃ AVTV » επηρώ- 
O T ἔπερον. νη’. ΠΩΣ 
Aæ ἠᾳλογίζοιπο ν meim δὶ, 
naO εἰ το δίκαιον Im παντς 


EXS ` ! 
αὐ TA AWA- 


ασξοζοίλλοι σιευεχῶς. καὶ νομίζοι; 
ἃ ἀδικίαν, S Clò σέρησιν W. καὶ 
Do θεὸς «]οὶ πωντῖς τοῖς dnais 
οὐφαθοὲ «σξοσημιαίνει EJAS. 

Try δὲ ἐπαινέσος ν ἃπεν TCHS 
T iis. ιθ. ΠΩΣ ὧν ἐν τῆς ὑπνοῖς 
ἀταραχίθ» εἴη; ο δὲ έφη" duon- 
miyon ἠρωτηκος πέεάγμα. συγα- 
γαφέρειν J z διυαμεϑοε ἐν TETIS) 
τοῖς καποὲ T ὕπνον ν ἐαυτές. ἀλλο 
πξιεχέμεθοι οἰλογίσῳ nami tde 
αἰοθήσ]. micose À nami m- 
ylw ἓν τοῖς τ'ποαπίτ]εσιν y ws ϑεω- 
ρέμήμοις. εἐλογιςξμίω y καθόσον 
1πσυλαμδονόμἯοι, καὶ οὶ πέλα- 
yO, κα) ἐν πλοίοις» ἡ πωλεῖν» 
ἢ πέτεσθαι Φερομένες , KA λ]αί- 
ρειν εἰς ἑτέρως TOMES » καὶ TUA TE 


ἕτερα. πα) ὁ ταῦτα (πσολαμξά- 
Ψωγ» 


τ ἘΠ Α ο 
hil : & Deus vacat omni cupi- 
ditate plurium, ὃς eft æquus. 
Quod etiam tu, ut homo, con- 
fideres : neque multas jurifdi- 
tiones ad tuum regnum per- 
trahere cupias. 

Laudatoco, proximum in- 
terrogabat : 18. Quomono pof- 
fet habere optimas cogitatio- 
nes, deliberationefque ? Re- 
fponditille : Sifemperpropo- 
fueris tibi jufta, & ftatueris in- 
juftitiam efle vitæ privationem 
& perniciem-juftis vero Deum 
{emper maxima largiri bona. 

: Hocapprobato , ad fequen- 
tem dixit : το. QUOMODO in 
fomno quietus effe pofüt ? Hle 
dixit : Quezris rem explicatu 
difficilem. Nam in illis , quæ 
in fomno dormientibus eve- 
niunt, non regimus nos ipfi, 
fed ducimur fenfu irrationali 
circumilla. ΟΦ enim utcun- 
queinciderunt, illis afficimur 
tanquam iis quæ cernamus : id= 
que fit ine ratione, quatenus 
putamus nos velin mare ferri, 
vel navibus vehi, aut vendere 
aliquid, aut volare fublatos, 
aut peregrinari, idque genus 
alia facere, queg poftea expe- 
rimur nonextitife. “Licet au- 
tem 


+- ΠΑ OTE 
r 4 © 
yoy, μὴ καϑεροένα'. πίω oo 
ἔμοιγ᾽ ἐῴφικεν, οὕτω διείληφα» 
LATA ποίήω τοῦτον Θὲ » Bani: 
/ \ \ pa 
κα) τοὲ λεγομήμα, κα| T TATI 
μῆνα» mess, εὐσέδειων ἐεπαλα γέ. 
4 
di . 3 
ὅπως ἑαυτᾶ συωνισορέίς» οτι PHAT 
εἰρετίω σιωτηρῶν » 3T χαβλζε- 
- 4 ’ i -Α Ἡ 
Guy mesapi DTA λόγον» Zde 
s ’ ; . ΄ pA 
εξεσίῳ opp, T δήμιον oi 
7 ` « N » “ ez 
ρεις. Jà πλεον D, ἐν cis ἕκασος 
τα {λα ΡΕ 
πράγμασιν ἐφθηγορὼς tlw λαγῶ 
ylw πειέται» καὶ nag vmo ΟΙ 
τοῖς αὐτοῖς ἡ “λ]οένοια rl avas po~ 
” (à ν A 
φίω ἔχε. ὃς δὲ miia DJgroye- 
μὲν καὶ πράξιν Jmn m nais 
reem yhe lw κατευσύει καὶ Ege- 
. ` 3 €J . « Ον 
pews, καὶ ἐν ὑπνω. do καὶ DA 


σε διοὶ παρτός ἔσιν eUs da. 


Κατά;φημήσος δὲ καὶ tlw, 

εἶπεν DEIS T ἔτερον. ἐπεὶ σὺ δέκα- 

X , ’ 5, A 5\ 

TO TiU SICAV εχεις ; ὃς ἀν 
3 s δ αχ - 

D00417 dm το δᾶπνον τράπη- 

᾿ 4 s 

σύμε;οε. NEATA. δέ. w. ΠΩΣ ἂν 

μηδὲν εἰγάζιον εαυτῶν πέαοσοιμήμ; 

i Mo T Τη ; ; 8:1 ` 

O δὲ ἔπεν. Ολίξλεπε DL πόντος 


ἕ15 
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tem hæc {ιτ difficultas in hoc 
negotio, tamen quantum ego 
pollum aflequi intelligentia 
mea, ita puto tibi faciendum 
efle Rex, ut omnia que ἃς agen- 
da &ełdicenda funt τοι, illa 
referas ad pietatem. Namut 
ipfe expertum habes, dum 
meditaris & agis ea quæ funt 
virtutis, interim neque grati- 
ficaris alicui præter rationem, 
neque potentia çonfifus jus 
tollis. Fere autem, quibusin 
negotiis quis vigilans multum 
verfatur , inillis etiam in fom- 
no animus ejus occupatur. 
Hinc ergo,qui vigilans omnem 
cogitationem & a&tionem 
fuam ad honeftifima ἃς opti- 
ma habet deftinatam , ille e- 
tiamin fomnoinde reĝas ha- 
bet commotiones : ficut & tu 
Rex perpetua esanimi æquabi- 
litate præditus. 

Hoc etiam cum applaufu 
audito, ad fequentem dixit: 
Quoniam tibi decimo loco eft 
refpondendum, ubi pronuntia- 
ris fententiam tuam, conver- 
temur ad cænationem. Exte 


autem cupio cognofcere : 20. 


QUOMODO nihil egerimus indi- 
gnum nobis? Ille inquit ; 
Pp 3 


In- 


fpi- 


200 APUA S 
4 

Ρ n~ AF ` « ας, 
εἰς τὴν oaut δοζων καὶ NITEROI 


2 


χήν, Ἵνα τότοις drogaz καὶ λέγοις 
καὶ 2]Φινο3᾽ γινώσκω y ὅτι Ty 
τες ὧν ἀρχείς » D σὰ καὶ ajg- 
νοξνται » καὶ λωλδςσιν. g ὼὢ ελά- 
χισόν σε δεῖ 5 «ασοκεατών Qars- 
οὐαί. το ydp «έθσωπον ἐδὲ αὐτό 
ia τ'πσοκρήνεοθαι. τᾶτε συυθεώ- 
ρᾶντες » αἰκόλεθοε muyta πέάοσκ- 
σιν σὺ δὲ εχ, ντασύκβλσιν EXA y ἀλ- 
λα ἀληθως [βασιλεύεις» Ka δον- 
τῶ» στ! καζαζίως E αροπων T ἠλε- 


povi. 
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ανν A` Ω ες τ’ "Εν --- 
Τα δε (ῥασιλεωώς ευ PAAL συγ 
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κροτήσον!θ᾽ » uy Φιλοφροσμοής 
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καθυπ»ᾶν ππερεκαλεν. KAJ T μῆκ 
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σσθὸς TETES εἰς EANGE 3 Ο7η T εζής 


d 
Ἴσον P συμποσίοις λ]ατα- 
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{τή 3 ἐχομθύην P αυτῆς Dja- 
πέξεως «βυηθ-είσις» ὅτε καὶ καεβον 
1ππηέλαδεν o [βασιλεὺς ἃ muva- 
γεάλα τι T dvdgo. ἠρώτα T πξῶ- 
ἣν F χπολιπόντων τσεὸς T ἑρῆς έ- 
ρώτησιν» ΤΙΣ ἐσὶν ἀρχὴ EATIS; 
cnar δὲ ἔφη. το κεατέν ἑαυ” 


TE 


χ ΕΜΠ 


{pice afıdue in tuam σ]ογίαπι, 
ὅς excellentiam dignitatis tug, 
utita confentanea illis ἅς loqui 
& cogitare ftudeas , ex hac 
animi fententia: Quia omnes, 
quibus tu imperas, dete cogi- 
tent & loquantur. Nam nihil 
in te debet efle fimulatum : fi- 
quidem perfonam illam quam 
fuftines, neque fingere neque 
fimulare potes. Hocalii inte 
cernentes omnes fimiliter ftu- 
debunt agere. Verum tu pre- 
{tas regem verum , ex gratia 
Dei, qui pro tuorum morum 
præftantia tibi imperium di- 
gnum largitus eft. 

Hec omnia cum Rex valde 
approbafiet, tandem benigne 
dimifit eos ad cubitum. Quo 
fasto, & finita hac conviva- 
tione , apparabantur que in 
fequentis diei convivium in- 
{ftruendum pertinerent. 


€| Sequenti ergo -die, cum 
idem di{fcumbentium ordo ef- 
fet, Rex ubi putavit adefle 
tempus quærendi aliquid ex 
cæteris illis, rogavit: 21. QUOD 
imperium eflet optimum ? Re- 
fpondit : Sibi ipfi imperare, 
nec rapi ab affe&tibus fuis.Nam 
hoc 


ᾧΦ 1 
-p « b s as 
τῶν καὶ μή συγκά]αφέρεθί Tus 
- Rs ~- AJ 3 a 
PURAS. NÉT ο ανθρώποις Qur- 
`% ` i P r 
κὲν y, τὸ τεὸς τι τίῳ Ἄ]οϊνοιον 
ez ms ` p ο ᾽ ` ` 
βεπειν, “Εἰς μὴν οι πολλοις ETI Το 
` y . $ εῇ ` 
Butis Kg ποτὸν κα} τος ἠδογαξ, 
εἰκός ἔςι πεκλίολαι. is δὲ Bouri- 
λεῦσινν ἐπὶ ` KOCHS κατοκτησιν κ 
- ΧΑ ΄ ` 
κατοὲ “Ὁ τῆς δόξης yiI. πλὴν 
as 4 , A .ἋᾺ b 
ἓν πάσι μετθιοτης HAA. ὦ 0 
~ ! f 
θεὸς δίδωσι» trante λαμξάνων σύ- 


τῶν ἢ εἐνεφίκτων. μὴ JAg- 


Tors δὲ ῥηθεῖσιν εδεοθ'εὲς » ασεὸς 
ΣΣ ἔχόμθοον ἃπεν. xB. ΠΩΣ ἂν 
cups εἴη hors ; λοιπών δὲ g- 
aN, ἔφη. πξώτον εἰ VOTALO y 
ὅτι ο Οτὲς 
καὶ πλέτε μέγεθίθ» ris [Βοσιλεῦ- 


Ν |; r EE. FAS. 
καὶ sdas mup AUTE εςι βασι- 


πᾶσι usera ϑοζων τε 
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λεύς. πγοιν ὑΕς γὸ θέλασι pegaga 
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ταύτης THS δόδης» αλλ 8 duwa- 


- , » N? 
τα]. Jg γαρ e doya. 


Eramirag δὲ T areg «ο 
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hoc quidem eft omnium com- 
mune, utfintanimis proni ad 
aliquid profequendum. Et 
hinc vulgus fere putat fe debe- 
re inclinari ad commeffatio- 
nes, potationes, & alias hu- 
jus generis voluptates : Reges 
vere exiftimant, fibi pro fug 
Ροτεπτίᾳ ὃς dignitatis amplitu- 
dine conyenire regionum do- 
minationem:fed modus in om- 
nibus rebus retus eft, & pro- 
batur. Tu ergo Rex, con- 
{erves & tuearis illa quæ Deus 
tibi largituseft : quæ veroad 
te non jure pertinent, ea ne 
concupifcas 

His delečĉtatus ad fequen- 
tem dixit : 22. QUƏMoDo pof- 
fet efle liber à vitio invidiæ, 
ita ut ipfe nemini invideret καὶ 
Ille interje&ta brevi mora, di- 
xit : Hoc præcipue modo, fi 
ita tecum cogitaveris, Deum 
εἰς qui diftriðuat ὅς largiatur 
regibus potentiam & opum 
affluentiam, nec effe quen- 
quam regem ex fcfe. Idquod 
inde patet, quia omnes cupi- 
unt confequi hanc dignitatem: 
fed non' poflunt, cum fit Dei 
donum. 

Hoc multis collaudato , ad 


fe- 
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πλεόνων, ήρώτὲ T ἔπρον. κγ΄. 
ΠΩΣ ἂν καΐειφρονοίη E ἐχθρῶν 
ο δὲ ἐῑπεν. ἠσκηκώς τοὺς maias 
εὐνθρωπάς εὔνοιαν y καὶ πάτερλος. 
ouh Φιλίας λογον ἑϑενος ὧν 
ἔχοις. L δὲ κεχαρατώοθαι wes 
πάθας ἀνϑρωώπες» καὶ καλὸν dd- 
ρον εἰληφέναι «οθοοὶ Jel, TT ἔσι 
κβοέτιςον. 

Σιυαιγέσος δὲ TSTS T ἐξης 
Εκέλάσεν dauer uiy, wegs 
αυτὸν εἴπας. κο). ΠΩΣ ὧν doğa- 
CO dgio; εἶπεν δέ. τη 
«σεοϑυμία, κα) Taç χαάβασι mdt 
τὲς ἄλλες μβαδοτικὸς ὧν» κοὶ us- 
οοὐλομερῆς 9 εἰδέσοτ. ον πολίποι 
Jočys. Ἵνα δὲ τα Ὡξθειρημθύα or 
Darn, T θεὸν ο«λπκωλὸ ala 


TONTOS. 


Ἐὐφημήσος dè tgr, Empoy H- 
ρώΐε. κε. ΠΡΟΣ τίνα δὲ Φιλο- 
nuov 63; cui δὲ ἔφη: mes 

q - g ε As y 
τες Φιλικῶς ἔχού]ας ημίν » οἴονται 
πάντες ON WEIS TSTS δέον. ἐγω 
δὲ τ'πουλαμξάνω» Wes τὰς UYT- 
δοζῶῆος Φιλοτιμίαν δεῖ χωβκεικἱεὼ 


y ef 7 aet t 
EXV, A TETO τῷ TOOTO META- 


fequentem dixit : 23. QUOMO- 
Do {preverit hoftes ? ille dixit: 
Si {ftudueris omnes homines 
benevolentia profequi, & ita 
tibi paraveris amicitias illo- 
rum ,non te turbabit hoftis ul- 
lus : fedita promeritum ὅς in 
gratia efle apud omnes homi- 
nes,eft præclarum donum Dei, 
quo ab illo præftantius non li- 
cet confequi aliud. 

Hisapprobatis, fequentem 
refpondere ad hanc quæftio- 
nem jufit : 24.QuoMoRQo pof- 
fetele in perpetua gloria ὅς fa- 
ma apud homines? Ille dixit: 
51 fueris munificus , & propen- 
fus ad alios promptitudine ani- 
mi & beneficiis demerendos, 
nunquam te deficiet gloria. 
Sedut ifta jam ἀῑέϊα tibi perpe- 
tuo adfnt , Deus femper invo- 
candus erit. 

Hoc cum approbatione ex- 
cepto, proximum interroga- 
bat : 25. APUD quos conveni- 
ret gloriofe& honorifice {e ge- 
rere ? Ille dixit : Alii omnes 
putant hoc faciendum effe 
apudillos, quiamice erga nos 
funt affe&i : ego autem exi- 
{ftimo hanc honorificam ven- 


γωμεν ditationem cum gratia civilis 


mode- 
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yape αὐτὲς Jm P καϑῆκον καὶ 
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συμφέρον ἑαυγὶς. dă ἢ T Jeo λι- 

aylay , Ἴνα TATE Ο7ητελῆται. 

ms À ἁπάντων «ἠϑνείας Keg- 
τά. 


Σιωωομολογήσες À TETAS τὸν ER- 
Toy ἐπέλάνσεν ὙστοφήναοδαΙ nuy Je~ 
voh, as. TIZI δεί χωρέξε- 
Gy; cuar δὲ εἐπεκελϑη' 70- 
νεῦσε Agaue. καὶ γὸ o ϑεὸς me~ 
ποίητα] wps μεγίσάω “οξὶ P 
F γονέων τιμῆς. ἐπομθύως δὲ tho 
T φίλων syngas λ}Φ9εσιν» TE- 
mouara ἶσον τή Puxi T- Qio: 
σὺ δὲ καλῶς -ποιῖς, ATA dy- 
θρωώπας εἰς Qilan «πϑὸς ἐαοτεν κά” 
Qis. 

τιαρᾳκαλέσας δὲ καὶ τῶτν, ἐ- 
muise καὶ S μετέπεῆα. xC’, TI 
καλλονῆς ἄξιόν est; O δὲ Amey. εὐ- 
σέξεια. καὶ γὸ αὖτ καλλονή τις 
ἐσὶ πεωτεύξσα. “Ὁ διωατὲν ws 
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ἔσιν ἀγόπη. αὔτη γὸ θεοδύσιος t- 
σιν. LO κα) συγκέκτησαι » ποίντο 
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moderationis ufurpandam tco- 
ramillis, quiin contrariis glo- 
riam & laudem quærunt,uthoc 
modo illosetiam traducamus 
adid quod conveniat, & pro- 
fit illis. Sed Deus erit orandus, 
ut hæcille perficiat, qui om- 
nium animos gubernat & mo- 
deratur. 

Suffragatus huic, fextunt 
pronunciare juft fententiam 
fuam ad hanc quzftionem:26. 
QUIBUS eflet gratificándum f 
Ille dixit : Parentibus perpe- 
tuo , ὅς in primis , quoniam 
Deus maximum dedit præcep- 
tum de honorandis parentibus: 
fecundo loco amicis, quod 
idem vult cum dicit, Amicum 
ex gquo anime tug. Sed tu 
Rex præclare facis ,qui omnes 
homines in tuam amicitiam 
pertrahere ftudes. 

Hoc ctiam approbato, fci- 
fcitabatur ex fequenti : 27. 
Quid eflet dignum cultu de- 
cente, ὅς exornatione ? llle 
inquit : Pietas. Hæc enim & 
ipfa eft excellens quædam pul- 
chritudo , quæ vim fuam fitam 
habetin charitate, dono Dei: 
quam tu etiampofides,& inea 
omnia bona Compiecteris, 
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Λίαν δὲ QiàoDesvos ὀληκροτῆ- 
9 . e7 t 
TAG φ εἶπε TCS PY ετέέον.. Χθ' 
5 i} e s 
ΠΩΣ ὧν UTE παλιν τῆς AU- 
τῆς κβατήσο) dogus; O δὲ epy. o 
` ? . - ΠΕ Qa 
pi g dwan “Παίσαι ν πᾶσι y 
ar ş bi 
χάρος ἕασαρκοις» αἳ [9λαροένθσεν 
εὐγοιοιχ' Ὁ} ποὲ MEAS E οπλων κα- 
8 m «ἂρ . ’ 
NOVECO 9 «2ξιλαμ.Εάνει rha μελά- 
j y j 3 i uer “Αἱ H 
chu aTzAaas. ει 0e τίνες mag= 
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σιν» ἐῷ ús Mysa, O% ET yon 
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τομτησοομλύες 5 δικαιοπεαγέν. Jes 
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μὴ P σναντίων. 


Ζιναρεαθεὶς TEPI y TOS T g- 
Too ATV. κθ. ΠΩΣ ἀν Οκτὸς χέ- 
pam λύπηεν Ὁ ἢ ἔφησεν. εἰ μηϑέ- 
γω. (θλοτήω. mavas. δὲ ὠφελοῖ» 
τῇ δικαιοσιύη κατακολεθῶν. 
μεν yo AN AUTAS καρπὲς , ᾱ- 
Aurias κατασκάθαζειν. ἱκετεύειν 
δὲ τὸν ϑεὸν ν ἵνα μὴ πὲ DAA τό 
απεφρώρεσιν jA ἀνακύπθεντα Ba- 


«η. λέγω δὴ , οἷον Javari τε K 
Σ 
’ ` ’ Ν x - 
Oy KIJ AVTA » HQ T τοιαῦτα. 
og. 


T iF AnS 

Ad hæc amico admodum 
applaufu edito, ad fequentem: 
dixit : 28. οπομορο offen- 
fione aliqua imminutam glo- 
riam recuperare poffet ? Ile: 
inquit : Tu quidem non potes 
labi & offendere quenquam, 
quiin omnes beneficiaconfers, 
unde germinat benevolentia - 
qug cum fit fuperior magimis 
armis, preftatmaximum mu- 
nimentum & præfidium. Sed 
fi qui folent delabi in offenfas : 
illi ea quibus offendunt alios, 
non amplius faciant : fedre- 
conciliatis animis offenforum, 
juíta-agant. Verum hoc ες 
donum Dei, bonis &non ma- 
lisactionibus deditum efle. 

His obleétatus, ad fequen- 
tem dixit : 29. QUOMODO quis 
vacuus εἰίς poft à triftitia 2 
Hle- refpondit : $i neminem 
læferit, fed omnes examore & 
ftudio-colendg juftitig juverit. 
Hujus enim frućtus pariunt fe- 
curitatem, δι tranquillitatem; 
animġ interim tamen Deus. 
erit orandus-, ne qug præter 
animi noftri voluntatem & 
fententiam incidere folent, ut 
obitus, morbi , mæftitia, ἃς 


Ἂμ 


fimilia, illa ctiam eum tut- 
bent. 
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gde Jocius, αλλά Ἡυχῆς καρρέρᾶ- 
MT, καὶ λ]αλήγνεως οσ1διόν Κα" 
e 4 ~ ’ A 
Ows τποὺ 2 Θεὰ marra κα|ασ- 
' Ν Qy puk n 
καὠζεται καὶ domata κάτα τευ 
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αὐτῷ (θέλησιν. LÒ καὶ σὺ Dgr- 
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4 kad a ' 
μειβοδα) πᾶσι R των U T8 
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συν τελεσμλίῶν “ὁ συυτελεμήμων,͵ 
εὖ pago δὲ Φωνῆς ο' [βωσιλεὺς 
mailag αὐτὲς ηαταάζε » καὶ πώ- 
’ , En 1 
pendàdy σιυεπιφωνέντων È apoy- 
' ΤΩ r Ν 
τωῶνγ Ladiga δὲ T φιλοσοφων. K 
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voulons, καθως ευκάλξον εγμέτο τῷ 


βασιλεῖ τὸς ἑξῆς ηρώτα Tata- 
Torge- 
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bent. Sed tibi, pietatis cul- 
tori, nihil horum accidere 
poteft. 

Βεᾶς autem & hoc appro- 
bato, decimum interrogabat: 
20. QuID efiet in primis glorio- 
fum, &hominedignum ? Hle 
dixit : colere ὅς venerari 
Deum, non muneribus & fa- 
cris, fed animi puritate : ὃς 
hoc fan&o ftudio cogitandi ὅς 
confiderandi, ut omnia ab 
ipfo creentur , & gubernenturs 
{fecundum voluntatem fuam; 
Ad quem quidem tu es animo 
& fententia tuaperpetuo con- 
formatus : ficut hoc licet fa- 
cileomnes cognofcere ex illis 
qugegifti, &agis. Tum Rex 
majore acclamatione compro- 
bationis fug ipfos omnes pro- 
fequebatur : comprobañtibus 
ipfos etiam aliis qui aderant, ὅς 
præcipue philofophis, quibus 
illi longe præftantiores erant 
& {ftudiis vitæ ὅς orationis ufu, 
ut quià Deo omnium caperent 
initia; Hinc Rex ad hilarita- 
teim convivii rediit. 

€] Poftero die , convivio in- 
ftrusto ad eundem modum, 
cum Regi effet vifum opportu- 
num, incipiebat interrogare 
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KOKENEIN ν ane δὲ τῶ πεώτω. 
λα. ΤΟ φρονεῖν εἰ διδωντὲν ici; o 
δὲ amv. Luyis id κατασκάνὴ, 
οὶ Θείος δωυώμεως ὀ7ηιδέχεοϑαι 
παν τὸ καλὸν  Ἀποσρέφεοθαι δὲ 
ταναντίαι, 


EWWA ATAG As T eyipkuov 
ήρωτα. λ(3΄. TI «πρὸς ὑγείαν ua- 
age σαυτεῖνᾷ ; ἐκεῖν(θ- d; ἔφη. 
σωῴροσευη. taws δ᾽ an éga 
τυχῶν» sav μὴ θεὸς κατασκόζώση 
T 2]Φνοιαψ εἰς tro, 


Παβακαλέσας δὲ τῶτον» mes 
τὸν ἕτερον ἔφη. λγ'. ΠΩΣ ἂν y- 
νεῦσι τοιὲ εἐξίας dredan χιίρλως; 
o` δὲ εἶπεν. μηϑὲν αὐτὲς λυπῆσαι. 
τὅτο δ᾽ οὔκ ἔσιν, εἰ μὴ θεὸς τῆς 
]ονοίος ἡγεμὼν “βῥοήο mee τα 
AINIZE. 
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Προσεπηνεύσας δὲ τέτω» T ἑξῆς 
ὕρωώτα» λό). ΠΩΣ ἂν φιληκο(ϑο 
“ys CnaG δὲ åm. λ]ῳλαμζα- 
VVI OR TANTE cvuPied χινώσκήν, 
ὅπως ὧν TESE τα συμβανοία t- 


χΧλέ- 
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illos qui fequebantur eos qui 
jam refponderant, ac ad pri- 
mum dicebat : 3r. NUM pru- 
dentia ftudiis ἃς do&rina para- 
ri poffet? Flle dixit : Eft hic. 
habitus animi , qui. à divina 
virtute dirigitur ad profequen- 
la omnia honefta , & contraria 
αγζτία πα. 

Sufiragatus huic,fequentem 
interrogabat : 32. Qu1D in 
primis faceret ad valetudinem 
tuendam ? Ille refpondit ; 
Temperantia. Sed hanc non 
licetaflequi, nifi Deusadeam 
mentem preparet, ἃς confor- 
met, 

Hoc approbato , ad alium 
dixit : 33. QuoOMoDo paren- 
tibus dignas quis poflet referre 
gratias Ille dixit : Nulla 
prorfus triftitia & moleftia ip- 
fos afficiendo. Sed hoc non 
conceditur, nifi Deus mentis 
dux & gubernator extiterit in 
confiliis ὅς actionibus dirigen- 
dis ad optima queque. 

Sufiragatus & huic, ad fe. 
quentem dixit: 34. QUOMODO 
quis fieri poflet cupidus audien 
di? Si, inquitille, exiftima- 
verit utile effe omnia cogno- 
fcere, adhoc, ut ex auditis 


ali- 


HOON n TF ἠπροαμήύων,» οὐν- 
Όρποτι θεὶς wegs τοὺ T καιρῶν ἀντι" 
πρόόσηται» TUW HACKY OJAL fsz. 
τῶτο δὶ, ἐεὶν» αἱ F πεαζεων T- 
λειώσής UIT αὐπϑ'. 
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Troy οἱ ἐπωινέσαξ y WEIS Tê- 
τερον Amv λε: ΠΩΣ ἀν μηδὲν 
«Ὁ΄οοίνομον πρῴοσοι; WEIS TEM £- 
QTE γινώσκων» ὅτι ms Ο)7ινοίοις 
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o θεὲς δέδωκε τοῖς νομοθετήσεσιν 
1 + , an ? 

mess C σώζεσθαι τὲς Biss Ἔ av- 
/ C , A Ἁ y N 
Θρωπων 3 arist O ἂν ay αὐ- 
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Αποϑεξ ἀμ)ω(ξ)» δὲ LUPY, τσεὺς 
ἕτερον εἶπεν. AF. ΤΙΣ ὠφέλεια 

g 
συγ[ενείοις ἐσὶν 2 ο À απεφηνά)ο. 
can τεῖς συμθωνᾶσι vigou, d- 
τυχῶσι ye ελα θέοδαι καὶ naro- 
gaba, ὡς ἀυἱῶν Φαίνεται το 
συγ[ενὲς » ὅσον iguovesi. (τελαμλύων 
η τότων» κοὶ δόξα καὶ idoi 
DDA τοῖς τοικτοις Umaga. τὸ 


A σαγ]ενὲς Crows χινόμλμον, ὡς ἐξ 


PPE οὐ 2}οῤλυ]ον aes amalg.) 
Ho δὲ εὐγμεβέαξ » μηδὲν merde 
oja 


sAn O Ἐκ POATE 9 
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aliquid feligat, quod cum tem- 
pus ` poftulet, depromat, ἃς 
in agendo fequatur : fub gu- 
bernatione tamen & quafi ma- 
nudućtione Dei, quia ab ipfo 
actiones ad fuos eyentus per- 
ducuntur. 

Hoc comprobato , ad fe- 
quentem dixit : 35. QUOMODO 
quis nihil egerit contra leges ? 
Ad hoc dixit ille: Ita potuerit 
aliquis obtemperando fequi 
leges, fi ftatuerit, Deum co- 
gitatione& intelligentiam fug- 
gefle legumlatori ad feren- 
das leges tales , in quibus falus 
hominum confiftat. 

Approbatohoc, ad fequen- 
temdixit : 36. QUÆ effet co- 
gnationis utilitas ? Ille refpon- 
dit : Si rem exiftimare volu- 
musex eyentis, utin adverfa 
quidem fortuna una dejician- 
tur, affliganturque, pro ma- 
gnitudine ipforum -mutug co- 
gnationis ( quæ cum fiunt, & 
gloria fequitur, & cognationis 
vinculum fit arétius. Quoniam 
cognatio, benevolentia & be- 
neficentia temperata, fit ome 
nino indiffolubilis : ) in for- 
tuna vero fecunda ultra res ip- 
forum nihil amplius requirant, 
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Gy T ὀκείγων ν ἀλλα ϑεὸν ἱκετεύφν, 
στόνου AYTAN. 


Ωσαύτως À ualO Χποδεξοί- 
WWO durova ἄλλον dooa. AÇ. 
ΠΩΣ αἰφοξία χίνε)» ἅπε δέ. συ- 
γισοράσης È “λ}Φνοίας » μηδὲν xa- 
xdv πεπραχέναι". Jež κατευϑυνού]ος; 
εἰς τὸ καλῶς amuia βϑλόρεδδζ. 


r R w i κα δα 4 
Tay δὲ ολιφωνησος, CS ZA- 
λον ἅπεν. Ayse ΠΩΣ ἀν TEKS- 
y ΝᾺ 2 τ΄ ε . 9 
ρῶς EXU T ὀρϑον λεφον } ο δὲ àme. 
3 ΙΤ 2 4 ? 4 A 
εἰ m $ ανθρώπων ατυχήμοα 
Ald masos ο)λιδλέποι. γινώσκω y 
on o θεὲς εἐφαιρεται tas Gnus- 
e ΄ \ "Ὁ 3 ` ~ 
6ἰοιζιἑτέρης δὲ δοξάζων εἰς Ἑ nua- 
ὅλαι (οξθα γᾷ. 


Καλῶς δὲ καὶ τᾶτον Ὁποδεζά- 
LE, T ἐξῆς droner yvy mupe- 
κάλᾷ. A8. ΠΩΣ ὧν μὴ εἰς pa- 
ΘΦυμίαν » μηδὲ dmi τὰς ἡδονος 
τρέποθο ; o` δὲ » τοξοχείρως ἔχων 
(ἅπεν) ὅτι μεγοίλης βασιλείας κα- 
τείρχή » καὶ πολλῶν ὄχλων Qn- 
yTy καὶ εὶ δέ TE τερέν τι Ἔ 


“Djavo W, δὲ τέτων Irus- 


Adas Φροντίζφ.. Jedy δὲ αξιᾶν» 
σπως 


T ἘΠῚ 
ὅς aliunde petant : fed Deus 
orandus erit fuppliciter, ut 
omnia ρτοΐρετες. 

Hoc fimiliter approbato. 


Sequentem interrogabat : 37. 


Quomodo quis poflet fine metu 
efle? Ille dixit : Si habuerit 
mentem nullius malg a&tionis 
fibi confciam, ex beneficio 
Ῥεῖ, dirigentis animùm ad 
confultationes femper bonas. 

Ἡπίς fuffragatus, ad alium 
dixit : 38. QUOMODO quis 
poflet in promptu habére ra- 
tionem retam ? Hledixit : Si 
femper refpexerit ad hominum 
infortunia, & inde hoc didice- 
rit, Deum adimere aliis fecun- 
dam fortunam, alios vero ex- 
tollendoevçhere -ad dignitatis 
decus. 

Hoc etiam approbato, fe- 
quentem hortabatur oftendere: 
39. QUOMODO neque ad igna- 
viam, neque ad voluptates 
diftraheretur ? Ille inquit : Si 


ob oculos habueris, ἃς confi- 


deraveris , te ρτφεΐς πιασπο 
regno , & multis impẹrare, πες 
debere mentem adalia tradu- 
cere, fed circa iftorum admi- 
niftrationem retinere animi 
cogitationes ὅς curas ; interim 
tamen 


b T ARO 
ef ᾿ » ea A 3 
TWS μηδὲν ελλιπή τ κάγήκοῦ- 
των, 
+ È - at has Q> 
Ἐπαένεσοἱ6 δὲ Hy TETY T de~ 


κά]ον ἐρωτο u. ΠΩΣ Jayar- 
xor τὰς δόλω TIV TEIS AW ην πεασ- 
σοῆας 2 οἳ ὴ απε(ήνο)ο TEH TTN. 
εἰ CPET rlw ayoylw ἐλά;- 
ers ἆσων ν καὶ τίω dakio 
α]αμθύασα» ἐν τοῖς αασασιιοῖς, 
καὶ ταῖς συμξηλίαιε» καὶ τῇ λοι 
rý συνωλάσροφή Ἔ σοὶ Td. πο 
μηδὲν κπαγερτεινού]οις τῶ den O ἓν 
Tais Φιλοφρονήσεσι» καὶ τοῖς Aok- 
ποῖς cic nord t ἀγωγήν. θεὲς δὲ 
$ ogro ἕξεισοι, βασιλευ, wegs 
πὸ καάλλιςεε. ο δὲ (βασιλεὺς oy- 
χβοτήσος y BAIE τ᾽ ἐπαιγέσας 
κατ᾿ ὀνομο., καὶ È ππιροντων ταυ- 


t IA) T DN ` Ar y are Ei 
πὲ ποιάν|ωϊ χ UA T MEATA ETEK 


TAYOY « 
- A` ᾽ ’ pah Α 
TA δὲ εχομῖνη» T καιρόν. λα- 
ə ir: [1 
erys: μά. TIZ 


ασεὸς 


æ n 5 , Ν 

Gav, επηρωτώ T 

ἐσὶν ἀμέλεια μεγ!θη 5 
4, , 4 2 A b ” ` 

cOn. εἰ τέκνων α(θβοντις τις ἡ; 4o] 
’ t ? Yv 

μὲ RAT ποέντα τρόπον AJAYAV. 
A \ 3329 λ z a V. 9 

L youe A ἀεὶ τεὸς τ Iein, ἐχ, 
σ id « “- € AN ` 

stus DTE ἑαυτῶν ν ὡς WEL τον 
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ἁγήονώγ.» WO πώρη WAIT AVTOS 


Ta > 
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A TEREF 
tamen oranduserit Dcus, ne 
quid omittas corum que fint 
officii tui. 

Hoc collaudato , decimum 
interrogabat : 40. QUOMODO 
poflet cognofcere dolofe fe- 
cum agentes ? Ille refpondit: 
5! obfervaveris, quam fit cui- 
que vita libero homine digna, 
& quam conftans certaque mo- 

um æquabilitas in falutatioņi- 
bus, confultationibus, & re- 
liqua converfatione , in bene- 
γοἱεητία ὅς reliquisvitg officiis 
nihil ultra modum agant. Deus 
autem tibi, Rex, mentem ad 
optima-diriget. Rexcum ap- 
plaufu hoc accepto, & fimul 
omnibus aliis nominatim col- 
laudatis, idque etiam facien- 
tibus aliis qui aderant, deinde 
convertuntur ad [π[αγίτατεπι 
canentium, 

T Sequenti die Rex fimiliter 
captata opportunitate, inter- 
rogabat fequentem : 41. QuÆ 
eflet maxima negligentia? iHe 
adhoc refpondit-: $i quis non 
curat liberos, necceos educan- 
do quam diligentiffime infor- 
mat. Nam oramus Deum 
femper non tam pro nobis, 
quam pro liberis noftris , ut 
1119 


og‘ 


U 
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VASP I 
myat. “Ὁ δὲ οἶδ ο αι παιδείαν 
σωφροσύνης μέἰαφεν y Je dwad- 
με τᾶτο γίνεται. 


φήσοις δὲ εὐλογεῖν » αλλον now- 
Tæ. uB. ΠΩΞ! ἂν Φιλόπετεις εἴη; 
TONJO (Awe) οτι καλὸν w 
ἴδια, καὶ Civ καὶ τελοστῶν. ή δὲ 
ξενετία -οἲς pho πένησι κά]αφρονη- 
Èy ἐργοζετα 9 s δέ πλἑσίοις o- 
vad~, ὡς ala κακίων camera- 
HOTI. εὐεργετῶν οαὐ ἀἁπαύ]ως, xæ- 
Fas συυεχῶς τᾶτο Ὀλιτελεῖς. 
Jes AO σοὶ mess maias ya- 
CAY, Φιλοπατβας QAYTA. 


Ters δὲ ARTAS » TE καπὲ “Ὁ 
ἐξῆς ἐπαοθοένξο. uy. ΠΩ Ξ ap- 
μύσαι γυναικί» o ἣ ἔφη. ὅτι μῆν 


Gearin τὸ au WO» καὶ dez- 


εικὸν» ἐφ᾽ ὁ (βάλετο πραγμα᾽ roy 
pilari εὐκόπως Dg DAAI, 
ATUS, καὶ τῇ QUN κατσκεύα- 
çy abes. δέον δὶ, in κατα τὸ 
e - γη ` 4 q v y 
ὑγιὲς χρῆσθαι» καὶ μὴ wes ἐξα 

SAA 
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illis adíint omnia bona. Ut 
autem vere cupiant & poffint 
acceptare temperantiæ difci- 
plinam, hoc eft gratig & vir- 
tutis diving. | 

Hunc fallus rete dixiffe, 
alium interrogabat : 42. QUo- 
ΜΟΡΟ amator patrig quis exi- 
terit? Iledixit : Siita {ftatue- 
rit fecum , honeftum efe ἃς 
vivere & mori domi : apud pe- 
regrinos vero , reputet egentes 
quidem contemni, divites ve- 
ro male audire, tanquam ob 
turpitudinem aliquam exu- 
lent. Verum tù, Rex, f 
perges ‘benefice tractare om- 
nes, quemadmodum hoc dili- 
genter facis, Deo contribuente 
tibi erga omnes tam benignam 
voluntatem, habeberis amator 
patrig. 

Hoc audito, ex eo qui fe- 
quebatur quzrebat : 43. Quo- 
MODO quis cum uxore poflet 
confentienter degere ? Ilè di- 
xit : Hoc quidem certum eft, 
genus muliebre efle confidens, 
&idoneumad quam rem cun- 
que velit efficiendam : ad Πας, 
mutabile, ob confilii & fexus 
imbecillitatem naturalem : fed 
cum fana mente eft tra&an- 
dum, 


OLITA ΟΕΚ 
5 ’ - Ας Z 
αντιπάοσειν' narod iry γὸ βίος; 
ὅταν o κυθδερνων ἴδη > TES τινά 
exomy da rlw διέξοδον miña’ 

- r 3 i ŢȚ 2 

dg δὶ’ Jaman καὶ BIO κυδερ- 
γάτα HATA “πούγτοε. 


ΣυσαΡϑομολογήσθέμήωίἵδ» δὲ T8- 
τω» Ty ESNS 40t TeL. uð. ΠΩΣ 
οἰγαμώρτή(Θ}» ans ὃ ἢ ἔφησεν. WS 
ἅπαντα πὀάοσων μετα DAAT- 
μὲ» κᾳὶ μὴ augue O~ 2]9ιδο- 
Adis, AN αὐτὲς ὧν δοκεκασὴς 
λεγομλύων: καὶ «erT κατά,ϑυ- 
κων τοὶ T ὀγτεύδεων » καὶ Dje xek- 
σεως Jarri rad ; ἀναμάρτη- 
τίθ» (ἔφη) ὧν εἴης 9 ὦ Banis, 
τὲ δὲ λινοῦν ταῦτα » καὶ TS- 
nis ἀνασρέφεοθαι » Fads duwa- 
μεώς ἐσιν ἔργ0ν. MEN ; 

Διαχυϑεὲὶς A PIS APRS T 
ἕτερον peata. με. ΠΩΣ ἂν ča- 
ps Juus War; Tes TT ATEV 
γινώσκων y ὅτι ποέντω ἐξεσία» ἔχή» 
PET εἰ genT ako θυμῷ y 22ένα Ον Jx- 
Φέροι' οπερ ἀνωφελὲς καὶ aya- 
vay igya εἰ τὸ ζἰῶ οὐφελέται πολ- 

λῶν 


PRAET E τ ΠΣ 


dum, πες ἱτγίζαπάτπι adver- 
fando ad contentionem. Ita 
enim yita reo curfu agitur, 
cum gubernator ejus fcit ad 
quem {fcopum omnes in ea a- 
tiones oporteat referre. Ve- 
rum invocata ope divina hæc 
gubernatio fit fælix. 

Hoc cumaflenfione audito, 
ad fequentem dixit : 44.Quo- 
ΜΟΌΟ fine erratis vixerit? Ille 
dixit: Si egeris omnia cum di- 
ligenti confideratione, & non 
habueris fidem calumniis, fed 
putaveris tibi fingula effe ex- 
pendenda : fique cum judicio 
pariter & colloqueris cum a- 
liis, ὅς de quibus fueris locu- 
tus, illa perficies, ita, Rex, 
nunquam laberis & errabis. 
Sed hæc ita expendere, & in 
iisperfeverare, eftopus Divi- 
næ virtutis. 

His exhilaratus, fequentem 
interrogabat : 45. QUOMODO 
poit effe liber & vacuus ab 
ira? Adhoc dixitille : Sipri- 
mum confideraveris, quod 
cum omnium poteftatem ha- 
beas, fi adjunxeris iram, mor- 
tem {15 allaturus multis : id 


quod eftinutile & trifte, fi quis 
ex eo quod omnia in {ua pote- 
Rer 


Ra- 


2.1.3 4: ΒΕ. 1. Ὢ 
λῶν, 214 τὸ κυύρλον τ), παντων À 
ασηκέων ὄντων φ κοὐ. μηδενὸς. Όλαφ” 
nsys τίν)» yaer ϑυμωϑήσε- 
τα] ; γενώσκειν ouù δεῖ, διότι ϑεὸς 
T aure κόσμον Aoma per Due- 
νείορν καὶ LOCAS ὀργῆς ATENG. 
τέτῳ δὲ κο,τακολϑῦ-εν ἀναγκεῶον 
ἐς δε» ἔφησεν, ὦ βασιλά.. 


Καλῶς δὲ, Χποκεκρῴοθ αι Φήσας 
τᾶτον » ἐπαυθοένετο S. μετέπο(α. 
us’. TI egy: CCAA ;- τὸ καλῶς 
arasa neater, ἀπεφηήνα]», κ; 
λἱαλογισμᾶ » nam r Berlo aw- 
εατιθέντα καὶ θλαξδεροὶ T nam τὸ 


> / N r r +7 
εἱωντίον τη. λογϑ. λ]άσημαι.. ἐνο. 


TEIS ἔκασον. Ο7πνοήσοντεςν phu 
ών ββεβελοΐζμύοι » Χα) τὸ DETE 
Jn ἡμῖν ὁλπτελῆται. τὸ δὲ ὃ Koob- 
nov kg διωασεία πᾶν βώλά,μα, 
sja ἔξισοι vho «Ὁ σέδειρν ἀσκέντι. 


m f d A ` Ν e y 
Κατερωκέναι δὲ ga τᾶτον. a- 


πας.» ἄλλον. ἠρώτα. μέ. Τι ἐς 
Φιλοσοφία: τὸ καλῶς Ἄ]ολογίζε- 


Er ΕΔΑ, Ἐπ 


ftate habeat „ multosyita pri- 
vat; deinde fi hoc etiam per- 
penderis , cum omnes ha- 
beas fubjetos , & nullum 
adverfantem , non effe cur 
tibi fit irafcendüm. Poftre- 
mo , fi & hoc expenderis, 
Deum totum mundum gu- 
bernare cum manfuetudine, 
fine indignationeomni; hunc- 
que, Rex, tibi eflfe 1πιίταῃ-. 
dum, 


Γαί[αο hunc  præclare re- 
fpondifle , ex. fequente per- 
contabatur : 46. quıD. eflet 
rečte deliberare, ὃς fana cape- 
reconfilia τ" Hledixit: Omnia 
rećteagerecum:diligenti pon- 
deratione,appofitis ad conful- 
tationem. ex-contraria parte 
noxiis ctiam , ut ita fingulis in- 
{pećtis perpenfifque & retum 
confilium capiatur, & quod 
conftitutum fit peragatur. Sed- 
illaıdemum funt optima confi- 
lix, que divina virtutepiis a=- 
nimisinfunduntyr. 


Recte ὅς hune ftatuiffe faf- 
fus, proximum interrogabat: 
47. QUID eflet Philofophia? I1- - 
, le 6 


= 


ᾧ 
Ga megs enag F συιοδοωνοντων 9 
αἰπεφήνατο » καὶ μὴ ἐπιφέρεσθαι “Ἔ 
ὁρμαῖς» ἀλλὰ τὰς [βλάξοιξ Kalat- 


Ο7πϑυμιιὼν ἐκ- 


on 


λετών » mas m ? 
Ἑαμέσας, ngj τὸ TES T καιρὸν 
πεάοσειν δεόντως, μετξίοπογη κά- 
Οεσωτα. Ἵνα d, ὀζτίσεοσιν τέτωγ 


λαμ[ὀονωμθι , Jearl ay δὰ T 
eav. 


Ἐπισημήνοις δὲ KÖ τᾶτον 5 ἔπε. 
gov ἠρώτα. μή. ΠῺΣ ἂν Χποδοχής 
ἡ ξενιτεία τυγχώνη; πᾶσιν ἴσος γε- 
O, έφη: καὶ μάλλον YTN » 
ἡ καθυπερέχων puvi, mes 
ὃς Ζενιτεύει. κοινῶς A ὁ θεὸς, τὸ 
ταπεινέμλιον ταξοσδέχε') xaTa Qu- 
σιν, κο τὸ Ἔ ἀνθρώπων pO 
τὲς κπσθαοσομίύας Φιλανθρώπᾶ. 


σας δὲ Tamis » AÀ- 
Ἐπιμαρτυρήσας ος TIMIS » 

λον ἠρώτα. μθ΄. ΠΩΣ ἀν Χ Jar- 

«ddy » καὶ μὲ TEP «θμλῃ; 

2 , N 

σσεὸς TIT a μεγοόόλα Καὶ 


` 


σσμνώ T 


TEV. 


As 
ν . ’ D =e) 
mess τὸ Φείσεοθα) tgs Jewgluas 
- A Γ 
alg rho καλλονζω , κα μενα, 
κα“ 


Aag) as 
ποιήσεσιν Ο7ιτελοι» 


1. ΛΛΤΟ ΚΡ 


ATIR EYAL 313 
le dixit : Re&te fentire ὅς fta- 
tuere de fingulis que eveniunt 
in yita, nec de gradu moveri 
impetu ulliuscupiditatis : fed 
perpenfis incommodis,qug ex 
cupiditatibus exiftant., pro 
tempore omnia agere, ut con- 
veniat cùm animi moderatio- 
ne. Sedut horum curam habe- 
re poflimus, Deus eritcolen- 
dus. 

Hunc etiam approbans ad 
proximum dixit:48.QUO0MODO 
peregrinos poflet nancifci hof- 
pitales & faciles ad fe exci- 
piendum ? Dixitille : $i teer- 
gaomnes gqualem exhibueris, 
aut etiam inferiorem magis 
quam {υρετίοτεπι:ετρα illos a- 
pud quos peregrineris. Nam 
primum Deus ipfe in univer- 
fum, quod fe humiliat, acce- 
ptat' ex fva natura. Deinde 
etiam homines ip demiffos 
humanitate profequuntur. 

Suffragatus huic, alium in- 
terrogabat: 49. QUOMODO €X- 
truere poflet, que fint futura 
diuturna ? Ad hoc dixit ille: 
Si magna & honorifica perfe- 
ceris opera, ut contemplan- 
tesca , ob pulchritudinem co- 
gantur ab illis abftinere, nec 
Rr 2 ullus 


314. Αν Ἐπ τΞ Ὑ} ΒΝ ΑΝ f 
rangoko πὲ τοιαῦτα ahg: ullus fimilia aufit inftituere, 
πέμποι, μηδὲ τὲς ἄλλως ἀμικϑὶ τα υμίον intentos curg πεςεΐ 
σιυτελεῖν, οἰναγκάδοι mi wej $} farig ad ea perficienda perpel- 

3, ὡς Qag lere poflit fine mercede. Sed 
geasan. Davs W, e ϑεὰς præcipue hoc ita affegueris. G 

SETEK π.φτ᾽ | e noc ita affequeris, ú 
TAVUT. To È ανθρώπων. RG; confiderayeris, Deum magna 
providentia gubernare & tueri 
genus humanum, & ipfis fup- 
αωτὸς ἀκολϑζὂν n πράξει, $ κα- peditare valetudinem, integri- 
κοπιϑ-ειῶν. αἐντιδιδὺς rla dyrd:i tatem fenfuum,aliaque omnia, 
pearbw. τα γὸ x δικαιοσιύης Te- ἃ i fimile quid, τῆς 

| p Srii ipfum, egeris, non negletain- 
Asphe, ταῦτα ka) Doso. terim ctiam jufta. malorum 
compenfatione. Nam qug per 
juftitiam peraguntur, illa ha- 
bentdiuturnitatem. 

Hunc, etiam faflūs.re&edi- 
xiffe, interrogabat decimum : 
Φίας καρπός; ο δὲ årer. τὸ μὴ 5o.Qu r effet fru&us fapientig? 
σ:νιξοβειγ ἑαυτῶ κακὸν πεπξαχή- ille dixit- : Non effe fibi con: 
τι. 3 δὲ βίον ἓν ἀἑληϑεία. διεξά. fcium malarum actionum,&in 
γεν. ὀκ τότων φὉ κραπρη,χα- "ta Vita degenda veritatem 
EON A Mi ᾿ colere. Namex hoc maximum 
ον Καὶ Ὑυχής tuziga a give- gaudium, & tranquillitas ani- 
mi maxima tibi contingent, 
Rex. Spes-etiam-in Deo prg- 
claræcontinget tibi, pie admi- 
Tan οἱ πάντες η SreQavyrat cuni hiftranti regnum, Ħis auditis, 
κρότῳ mAHono Na O radou aaneg exclamarunt cum -ap- 
wes τὸ αοπιῶν o βαπλεύελαμ- P u magno. Deinde Rex lg- 
η g titia repletus, ad propinandum 
SAVAY ETLN) χαρά πεπληρω- 


cft verfus. . 
KO. $ 


- > ~N Ν ie ὁ ` 
χορηγών. αὐτοῖς καὶ ὑγίειαν, xo 
«ἑαιοθησίαλ , καὶ τὸ λοιπά. καὶ 


EÙ δὲ καὶ τῦον εἰρηκέναι Oiras 
T δέκατον ἠρώτα. V. ΤΙΣ ia o- 


mD 


͵ ~% q 3. , 
τα], pige [ϑασιλευ. xo Àm- 
EEA ELAIN | ST A 
δὲς. Jz Geco κῶλα KIATSPTI. σοι p 
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εἰρχῆς, εὐσεδέως, (ὡς δὲ σιιωήκα- 


TTY: E Se- 


Φ I 
θ᾽ τῇ δὶ, ἐξῆς, kage τσέότερον 
ἡ λ]άτεζις lu $ κατὰ TTY 


2 ł κω ` ' 
ὀ]χιτελαμήνων » naps δὴ Puois y 
τὸς dmñamuWss ὁ Bands e- 
ἢ ` o - ΙΑ, » 
περωττά. OEIS: T MEOW Ὁ εφη. 
, 2 S / 3 
νά.. ΠΩΣ αν μή Varan τις εἰς 
«περηφανίον 5 απεκξ,͵)) δὲ, εἰ 
Ἔ ἰσότητα mei: καὶ MAQ εκαζον 
t ` ε , (3 3, 
EAU PI «πσομιμνήσκοι, καθως AV- 
Soor ὧν: ἀνθρώπων ἡγῆται. 
A 5 
"E t A . ε / 
καὶ ὅτι ο Jos τὸς ὑπερήφώνες κά- 
Gapi, τὲς δὲ Ο;πεικες καὶ τα- 
. e ~ 
EN ὐν δι. 
r δὲ 4 N. tP 
παρακαλέσας δὲ αυτν» Tezis 
επηρώτα. νβ΄. ΤΙΣΙ δε συμδᾶ- 
PARI K er "βὰν ~ 
λοις 2EY- WIS «1ου πολλών» 
ἔφη» πεπειβαμλίοις πεάγμαώτων, 
καὶ Ἢ εὔνοιαν συι;πηρᾶσιν οἰκέροιον 
TES αὐτὲν, καὶ E τρόπων Όσοι UE 
” - « ΕἼ; ' 
τέχθσιν od. k3 δὲ JaQavrad, 
oyiveToj. TEIS τὲ τοιαῦτα . TS A> 
Giog. 
A s5 ` 5 4 3 
Επαινεσος δε καὶ αυτον» αλλον 
ἡρωΐα. vy: ΤΙ ἐς (βασιλεῖ κτῆ- 
πε ἀναγκοιοτώτη:; Ἔ κπσοτεταγ- 
μῆύων Φιλανθρωπία.» κο).ἐροπη" 
> / ` `A J y 
AS α a mExe yalo Dg φὸ TSTOY Gha 
, f `. ` ἂν i ` 
χνς «Ὀνοίας δεσμὸς γίνεται. 


A ’ ` i a 
δὲ λένεσϑ αι κατοὶ “σξθαήρεσιν TUB- 
τα.» 0 


ἕο» TI Ἄ γή 
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€| Sequenti autem die appa- 
rato conyivio, feries eadem, 
qùæ ante , erat difcumbentium. 
lbi Rex data opportunitate,re- 
liquos interrogare cæpit, acad 
primum dixit : 91. QUOMODO 
quis vitaverit , ut non in fuper- 
biam incidat ? Ille dixit: Si pri- 
mum gqualitatem fervaverit: 
deinde ubique fibi fubjecerit, 
quod ipfe homo præfit homini- 
bus : tertio , fi cogitaverit, 
Deum deprimere fuperbos, ὅς. 
exaltare humiles. 

Commendato εο, fequen-- 
tem interrogabat: ş2; QUIBUS 
fit utendum confiliariis ? Illis; 
inquitille, qui in multis funt 
exercitati negotiis, & qui fin- 
ceram erga te confervant be- 
nevyolentiam , quique eifdem 
tecum præditi funt. moribus : 
fed horum-cognitio contingit 
dignis , εκ illüūítratione di> 
yina. 

Collaudaāto ὃς eo , fequen- 
tem interrogabat : 53. QUÆ 
poflefio effet regi in primis ne- 
ceffaria? Ille refpondit: Sub- 
ditorum humanitas & amor, 
quia ex his benevolentiæ- ne- 
xus exiftit indifolubilis. Sed 
Deieft, ifta ex animi fenten- 
tia perficere. Eob 


Καπεπαινέσοις: δὶ αυτν « ἑτέ- 
os διεπτιυθοένεπ». vò. ` TI πέρας 
ἐσὶ Ays; nare A A 
πᾶσαι T αντιλέγο/]α s Alg τῆς 
Umonrayyons τάξεως ms Ba- 
ξας ι'ππηδεικνεύτα. STe 99 λήψη 
T ακρεατζω , ow οἰὐντικείμθ», 
συγχρωμήμ(θ» δὶ, ἐπαίνῳ mess τὸ 
πᾶσαι. 3 A; ἐγεργεέίω καπευϑύ- 
νεται TAFA. 


Eù δὲ λέγειν Φήσος αὐτὸν s ἕτε- 
ρον ἠρώτα. νε. ΠΩΣ ὧν, παμμι- 
γών ὄχλων ὄντων ἓν τῇ [βασιλείου 
TEPIS ἁρμόσα); τὶ πεέπον ἑκάσω 
σιυαποκρανόμήμίδη amv, tagy- 
γεμόγα λαμράνων δικαιοσύνζω». ὡς 
καὶ ποιεῖς, kg σοι Ador O εὖ ào- 
yite oy. 


OPA σὲ - \ ` 
Φιλοφρονηῦ εἰς ος τἕτον » “πέος 
Έτερον mev. νς'. ἘΠῚ τίσι δεὲ Av- 


nä y; wes ταῦπ'αν οπεκρ/θη, 
τὰ ovubaivoilæ Pis Φίλοις , ὅταν 
θεωρώμεθεε πολυγρόνια κο ἀφάζκ- 
τα γινόμήνο.. τελοΐζ,τήσεσι Ñ, καὶ 
κακῶν χπολελυμήοις , 83% Cz- 

paps 
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Fo comprobato ‚ex fequen- 
te percontabatur : g4. QUI 
finis eflet οτατἰοπίολ]]]ε inquit: 
Per{uadere, fed ita utoftendas, 
adverfarium ex argumentis ἃς 
orationis fug ferie habere no- 
xia propofita. Ita enim conci- 
liabis tibi auditorem -ad fen- 
tentiam tuam acceptandam: 
non contra difceptando ratio- 
nibus,fed adjutus ipfiusadver- 


farii comprobatione. Verum 


Deus eft,qui fua virtute guber- 
nat perfuafionem, ad eventum 
exoptatum. 

Præclare hunc fallus dixiffe, 
alium interrogabat: ες. Quo- 
MODO, cum in regno fit yaria 
hominum multitudo, Regi 
cum illis convenire poffit ? Hle 
inquit : Ducejuftitia, cuique 
quodei convenit attribuendo : 
quemadmodum tu Rex hoc fa- 
cis, Deo fuppeditante tibi fa- 
nitatem& rectitudinem judicii. 

Hunc benigne amplexus,ad 
alium dixit: «6. oB qug fit tri- 
ftandum? llle refpondit: Ob 
illa,quæ adverfa eveniuntami- 
cis, {fi cernamus ea fore diutur- 
na, ὅς inevitabilia. Nam ob de-- 
functos ὅς liberatos malis, ra- 
tio non permittit triftari. Sed 

ad 


yapa λύπζω ο ay O. AM ἐφ᾽ 
tauras ἀναφέροντεςν wg) το wess C 
ἑαυτὰς συμφέρον » Ἀυπομῦτα) πτύν- 
τες εἰγθρωποι. το δὲ ἐκφυγεῖν aiy 
κακὴν» θεῷ διυαάμει γίνεται. 

Ως δὲ ἔδει φήσος αὐτὸν DAEA- 
γεοθαι» «ποὺς Έπερον Ἶπεν. vE. 

ὩΣ εὐδοξία γ΄νετα ; cnar O 
δὲ ἔφησεν. OTON U epy Davia κά- 
AATU y xg- Fear O PROTTE 
εὐτιμασμὸς Ολιφύεται ν xo δόξης 
εἰναέρεσις. θεος δὲ δόξης πάσης κυ- 


Pa a τ ; ; 
CAII Ay. PET WV ἃ βύλετα) 


Καὶ τέτω δὲ 
aa » 1 Ν (5 - ` Κ΄; 
τῆς ποκρλσεως«ν T EFNS ηρωτα,. 


? 


ad ' τ ΄ Pv 
yya TIZI δεῖ ”πσευωνεαώτον» Τοῖς 


4 
Ai g 


jo 
σοιν καὶ un Aa T OcCovy puyde 
Dlg πολυωραν » ἐποίνούγο/]οιρ rar- 
τα DEIS το κερδαίγειν. το μὴ; ο 
οὐλοιπήσεως σημεῖον ν. το δὲ δυσνοί- 
οἷς, καὶ Jato 
JA? το πλεονεκτεῖν ὁράτα 3 EF 


fr ” Ῥ ᾿ 39 ~ H 
TUO euvras (ATEN) TUVBT 


΄ q 
καιροτηβησιοις, ος 


δόπης πέφυκε. σὺ δὲ πώήας: dviz 


3y 
ἔχε 
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οτι κυρώσοις: τοὶ 
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ad fe& fuum commodum refpi- 
ientes,etiam ob πᾶς omnes ho 


mines triftantur. Cæterum ut 
quis effugiat omne malum,hoc 
non contingit nifi virtute Dei, 

Εαίιο hunc refpondiffe ut 
oportebat,ad proximum dixit: 
57. PER quæ veniat-quis in con 
temptum , ὅς amittat gloriam, 
&exiftimationis famam r. lle 
dixit : Quando: in aliquoexi- 
ftit fuperbia & confidentia 
perpetua, tum fupervenit con- 
témptus ὅς exiftimationis e- 
115. everfio. Deus: tamen- 
omnem gloriam gubernans, 
quo vult eam inclinar. 

Hujus etiam fententia pro 
rata accepta , fequentem iñter- 
rogabat : 58. QuıBus debeat 
fe credere ? Ilis qui verfantur 
tecum ob benevolentiani, noñ 
ob metum „neque οὖ ροτοπ» 
tiam- tuam , referentes- inde 
omnia-ad fuum commodum. 
Nam- illud argumentum eft 
amoris : hoc, malevolentig , 


& callide ca stationis oppor- 
tunitatis; ac l fraudentufuürpan- 
damı. Nam qui duciturcupidi- 
tate rerum fuarum locyple- 
tandarum , folet eflé proditor : 
yerym tu 


omnes benevyolos ha- 


bes 


ἔχεις » εξ σοι καλίω βθλζω' d- 
dov mg. 

Ξέφως δὲ αυτὸν amag dormxe- 
κράαθα] η ἑτέρῳ ειπεν. W. Τι βα- 
σελειάν DJATI; DE TET ἔφη 
μέβαμνα καὶ Doorns, ὡς ἐδὲν κα- 
κάοχηγήσετοι δια © Ὑποτεταγμέ- 
νων S τὰς όχλες ταῖς χθείοις" 
καν ὼς σὺ τᾷ ο πέάοσεις, Jeg σοι 
ΤΝ . Ἄν, ’ Ar 
NY σεμνήν ο7πνοιάν διὀὀντος. 


Θράσιωος δὲ TV, Empoy ἐ- 
πηρώτα. E. Τι λ}αΦυλείοσει ya- 
EATA καὶ τιμήν; οἱ δὲ ATE, dot- 
ΤΊ καλῶν Ñ ἔργων isy Jaré- 
λεία η τὲ δὲ κακὸν Ὑποτφ/δεται. 
καγως σὺ 2]ατηρεις THV ασεὸς A- 
nalas καλοκαγαθίαν» Dg θεὲ 
δῶρον TZT ἔχων. 
£ Κεχαφασμῆύως δὲ κοὐ TETY οὐ- 
ποδεξαμμώθ». τὸν ἐν δέκοό]ον ἐπήηρω- 
τα» dlg τὸ. δύο πλεονάζειν $ ἑξ- 
δομήκοντα- Ça. ΠΩΣ ἀν κατοὲ 
Ψυχὴν κοὶ ἐν τῶς πολέμοις aen- 
γικῶς ἔχοι» o δὲ ὠπεφηνε]ο. Ajg- 
λαμβείνων , on κακὸν ἐδὲν Appa- 


σος © λ)ωτεταγμίων δέν. Tav- 


TES 
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bes , Deo fuggerente tibire&i- 
tudinem confilii. 

Fallus eum fapienter re- 
{pondifle , dixit fequenti : ςο, 
QuiD confervet regnum ? Ad 
πᾶς refponditille : Sollicita ἅς 
diligens obfervatio & cura; ne 
à præfećtis negotiis -expedien- 
dis, quid pérperam agatur , ἃς 
mali aliquidinferatur in fubdi- 
tos. Quam quidem curam tu 
fedulo adhibes , Deo fubmini- 
ftrante tibi animi cogitationes 
graves. 

Hoc confirmato, fequentem 
interrogabat : quıp confervet 
gratiam & honorem ? Ille di- 
xit: Virtus, quæ bona peragit 
opera, & quod vitiofum eft ab- 
olet. Quemadmodum tu hoe 
donum naćtus divinum , erga 
omnes confervas ἃς ufurpas 
perfećtam virtutis probitatem, 

Hoc etiam libenter audito, 
undecimum, eo quod illorum 
duo fupra feptuaginta eflent, 
interrogabat: 6'r. QUOMODO 6- 
tiam in bello gerendo poflet ef- 
fe animo tranquillo? Ille-dixit: 
Si tibi perfua{eris, nihil effe à 
te temere & negligenter ordi- 
natum, omnefque tuos ad e- 


denda præclara facinora inde 


cer- 


πες δὲ ἀγωνιδνται Dei τῶν «Όερ- 
φεπημάτων » εἰδότες» καν Οκ S 
Elo Χποτρέχεσιν» Ο7ιμελητίά σε 
$ βίων. gde H Agaras ἔπα- 
νορϑ-ῶν QAANT s F g σοι κοὶτ 
Lpporwilw δεδωκοτίθ». Jmm- 
μήνος À κρότῳ παντος y αὐτὲς A- 
πεδέζατο Φιλοφρονάμύμον » καὶ aE- 
σήνων ἑκάσω MAĞI τιν TEIS τὸ 
τεβφθηήναι μετ. οίνος ͵ ἯΙ 
ἀνδράσιν σαυων » καὶ Uy χαξᾶς 
πλεον(θ». 


G TÄS ἑξδύμη Ἐ ἠμερώννπλεί- 
TON -οφτκάζης γνομθμης» wE- 
ασρφγινομλύων ἑτέρων πλειόνων 
Ym £ πόλεων (ἤσαν δὴ . ἑκοεμοὶ 
meir Eas) ἐπερώτήσεν ο βασιλεὺς; 
καιροῦ ulos » T πρωτεύοντα $ 
χπολιπίντων P ἐρωτήσεως. ζ΄. 
ΠΩΣ ὧν. aoha O ἢ; cne- 
JC δὲ ἔφη. δοκιμοέζων καὶ T AÉ- 
pla, καὶ τ λεγόμήμον , Aog “δὶ 
TiO λέγ{. καὶ ἐν πλείονι χρόνῳ 
τοὶ αὐτοὲ δὶ ἑτέρων τρόπων επερω- 
τῶν. L δὲ νῶν ἔχειν ὁζιὺ καὶ δύ- 
γαζϑαι κράνειν snac, 9εᾶ ὀόρημα 

HRAV 
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certaturos, quia fciant,; ut ma- 
xime ex yita exceflerint, te ha- 
bituros curatorem rerum fua- 
rum. Nequeenim, Dei benefi- 
cio nactus ex-animi fententia 
rerum fucceflum, celas omnes 
tuos refoeillare, ἃς erigere tua 
munificentia, ad meliorem re- 
rum {fuarum ftatum. Edita fi- 
gnificatione approbationis fug 
per applaufum, ipfos omnes 
amice commendavit, & fingu- 
lis paulo plus propinavit,ut eo 
plus oblećtationis & gaudii 
haberet ifta fua conyerfatio 
cum ipfis. 


4: Septimo die , inftru&o 
convivio cum majori appara- 
tu, co quod plures, & ii fatis 
multi, advenerant legati ex ci- 
vitatibus, cum tempus adeffet, 
Rex primum ex reliquis ad in- 
terrogandum percun&tabatur: 
62. QUOMODO effecerit, ut non 
feducatur & decipiatur verbis 
aliorum? Ille inquit : Si expen- 
deris & quis fit qui dicat , & 
quid dicat, &de quo dicat, ἃς 
quidem longiori tempore ea- 
dem aliis modis fcifcitando. 
Sed habere mentem acutam, & 
idoneam ad quævis dijudican- 


Sí da, 


3.20 AESP, qA 
καλὸν ESVE ὡς σὺ TETORÉLTHT 3 
Bands. 


Κρότω δὲ Taupi i Ba- 
σιλεὺς,. ἕτερον E 7? Typa TH. Ζγ. ΔΙΑ 
B το w periw 4 Ὁ δοδέχεντα qi- 

19 i f ; Ἷ yep s 
ves τῶν ανθρώπων οἱ πλείογες 5 
a Og 3 
ON Φυσικῶς ὧππντες «πεν, A- 
~e I Roa ` ε ` 
neatis, κα) Jin mis ἡδονοὶς tes- 
è ea A 
πόμλνοι γεγόνωσιν' ὧν χαάραν adi- 
L] 
κία, πέφυκε. καὶ τὸ τῇς π-λεονέεζίοις 
“κ 
ΕΝ 
J 


- kK 


χγυμα. r de τῆς 


> «ο 


aths Ἀοτίδη- 
Re XWAVE τὸς ὀιφερομήμας J 
yi jdovozearion , $ εγκβοτείοεν δὲ 
κελεύει κο) δ͵καιοσδέευ WEI TULLN. 
ο δὲ θεὸς πείντων ἡγᾶται τατώγ. 
EU δὲ χστοκεκβκς τᾶτεν ama, 
α ο T UET αὐτὸν LICA 
Ò. ΤΙΣΙ δᾶ κα]ακολελεῖν τὸς 
βασιλᾶς; o δὲ.ἔφη’ tis νόμοις, 
ine dixo πθαγξντες, οἰνακτῶν") 
τὲς δήμες T ἀνθρώπων. nabas 
σὺ TSP πέάοσων» οἰέναον μγήμίευ 
καταθέθλησαι σεαυτὴν. νων, 
«εεγματι ἠο]ακολοθ'ῶν. 
Eirg TECA TSTOV καλῶς Àt- 
γειν» TE χόμᾶνεν nodra. Čs. TI- 
ΝΑΣ dana Ὀχσθόνειν ᾳβοπηγές; θ᾽ 
A BFO, ὅσαι μισεπηγηθέων EXEN, 


Ko): 


τ: ΕΑ: Σ 
da, qualem τη habes, hocel 
præclarum donum Dei 
Applaufu approbationis 6- 
dito,alterum i interrogabat: 63. 
QUARE pleriqu homines vire. 
aat non amplexarentur ? Il- 
lē dixit : Quian latura omnes 
homines {un incontinentes , 
& proclives ο voluptates: un- 
de folet exiftere ο injuftitiæ ὅς a- 
variti immenftas. At virtus 
fun tione & vi fua inhibet prg- 
cipitės ad incontinentiam vo- 
luptatis , & jubet potius colere., 
continentiam &juftitiam : fed 
hæcetiam omnia Deus admi- 
niftrat pro fua voluntate. 
Confefus hune bene re- 


{pondifle, proximum interro- 
gabat: 64. QuiBus Reges po- 
CA 


timum- infere dobèréhi ? 
Ille e inquit : Legibus, ut fuo. 


juftea gendi ftudio demerean- 


tur omnium famam & appro- 
bationem: quemadmodum tu 
Rex, hoc modo obtemperans 
mandato divino, immortalem 
nominis tui memoriam es ade- 
ptus. 

Fallus ὅς hunc præclare di- 
xifie, feaue e interrogabat: 
ός. Qı effent conftituendi ad- 
miniítratores fun&tionum pu- 

bli- 


καὶ τω aywylw urs upupo s 


y 


DEI τ Ap παντὸς C doian ἔχ,ειν 
αὐτὲς» τὸ dind NEAS. 4A- 


Goc σὺ τᾶτε Ολιτελεῖς, βασιλεῦ, 
j r A A 
Os o σέφανον dracroouyns dedi- 


4 
. { 
κοτίδ)». 


Αποδεζα μον δὶ, αυτῶν o Ba- 
σιλεὺς uy Φωνης, οὶ T εγομᾶωεν 
ἐπιθλέψνας amr ἕς. ΤΙΝΑΣ δᾶ 
καϑησοόνειν J7 δυνάμεων ἄρχον" 
Tog; ο) ἐπεφήνα. τές aydos 
alaGitpoilas, κοὶ δικαιοσύνη καὶ 
oE, πολλᾶ ποιεμῆύες τὸ σώζειν τὸς 
idoa ἢ τῷ νικῶν y τῷ Jex me- 
Edoras TO Chù. cis g ὁ Jens 


- ΜΡ ἐν δι, 4 k ἡ « Ν΄ -θηην 
εὐ Eog eT BAT. KHY συ TZ ; 
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TO i ἈΝ s HENA EA . 
σεαυτον. 

ν . EA 8 a 
ο δὲ »πικεκβκοζα) Onrus av- 

Ki αὶ 3/4 ? p δ ΝΥ 
τὸν EUa ἄλλον ηρωταά. ZC. ἜΙΝΑ 
7 7, ᾽ v O 4 
Θαυμάζειν, ἄζιον esw ενΏρωπον; 
w RA DS z á 5. ,? Ν 
ϱ 9 ε(ρη. 1 κεχορηγημὕ”ον δοξη % 
t « f 8 Ν L zot 
πλετω κα) ουὐώμεί y KA u% 
3 F| 2 ` « δοξ A 
ἴσον πῶσιν ὄντα. καθως σὺ dogn κ 
TASTO καὶ διιυάμε ΤΘ» ποιῶν» 

>% ΄ 5 νας ~ Nz 
αξιοθαύμασος a, Ὁ fz σει ddoy- 


d bu ` ΠΝ; ; 
TO εἰς ταῦτα, την UTILAN. 


ῬΊΑΠΤ,.Ε Ἢ, 32I 
blicarum ? Jlle dixit : Qui o- 
derunt-improbitatem ἅς imi- 
tantes mores ὅς vitæ tug ratio- 
nem, ad retinendam perpetu- 
am exiftimationis fug famam, 
jufta agunt: quemadmodum 
tu Rex hæc facis, quia divini- 
tus conceflam juftitiæ coro- 
nam habes. 

Approbato eo clara voce, ἅς 
oculisin fegquentem conje&tis, 
dixitad eum : 66. QUosS opor- 
teatin belli duces eligere ? 116 
refpondit : Fortitudine &ju- 
ftitia præftantes, ὅς quibus po- 
tius cft fervare homines, quam 
cüpiditate vi&toriæ per confi- 
dentiam perdereecorum vitam. 
Nam ut Deus beneficus eft in 
omnes, ita tu imitatione ejus 
omnia bencfcentia profeque- 
τίς, 

Εα{{πο eum bene refpondiffe, 
alium interrogabat: 67. Quem 
hominem conveniat profequi 
admiratione? Ile dixit: Eum 
qvi cum gloria, opibus & po- 
tentia abunde fit exornatus.in- 
terim tamen animo. quali fit 
erga omnes. Quemadmodum 
tu Rex, dignus es admiratione , 
qui dignitate, opibus & poten- 
tia excellens, hoc facis, Deo 

| Ss 2 tibi 
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f 9. ἐν ~ Ν 
Ἐπιφωνησας dE κ τώτον, EHS 
T ἕτερον ὄπεν. Ey. EN τίσι δᾶ 
΄ ` ~ bas ’ 
πέάγμασι τες [βασιλεῖς T πλείω 
χρόνον gye 1 ο δὲ ἔπεν. ἐν κ 
οιγαγγώσεσι» κεὴ ἐν Toj F moget- 
ὢν τογβαφαξ. DyrerCay, ὅσα) 
κ . , ϑ 
WCs τές [βασιλείας ἀναγεγβαμ- 
/ / . » i 
uoy TYY HAVS y τσξος ETOO ~ 
- w 2 I q 
Fwrw r λ]ουμονὴν ἀνθρώπων. ὃ 
σὺ πξάοσων» CR ἐφεεπὲν doi 
, ΄ ~ ` r 
dogas κέκτησαι. Jel oi m Bain- 
OP- 
ματα ovvtà ži (O. 
SE NS νὴ $s 2 γα 
Ἐγεργῶς δὲ καὶ. τᾶτον DEJTE 
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TOE A S 
tibi hujus rei curam injicienrtè. 

Hoc quoque comprobato, 
ad proximum dixit : 68. 1N 
quibus rebus reges majori 
tempore verlari deberent ἃ llle 
inquit : In lêgendo & in com- 
mentariis legationum illarum 
qug extant perfcriptæ ad re- 
ges, ad inftauranda illa quæ fa- 
ciuntad retam, falútarem ἃς 
diuturnam hominum guberna- 
tionem. -Quo ftudio tu, Deo 
promovente tuos conatus ad 
eventus. fuos, confecutus es 
gloriam aliis ignotam. 

Ut res fe habeat, & hunc Ωγ. 
fus dixifle , fequentem interro- 
gabat): 69. QUALIS vitz ratio 
fitineunda, &duid agendum ἴῃ 
otio & remifione animorum ? 
Ille inquit:Contemplanda funt 
illä quæ fobrie, & cum animi 
contraćótione adornantur : ἅς 
ob. oculos ponenda, quæ in vita 
cum decore, honeftate & mo- 
deratione fiùnt, gerunturque, 
ut moderate & continenter yi- 
vas. Ineft enim ἅς in his qug- 
dam informatio, & fæpe ex mi- 
nimis aliquid profecutione di- 
gnum demonftratur. Tu vero, 
cum fenio ufuque vitæ & aĝio- 

num fis exercitatus, philofo- 
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pharis in tudio & aftionibus 
virtutis perfeđtæ, ex illa pre- 
Παπτία honoris, quæ tibi à Deo 
contigit. 

Deleđtatus oratione huju 
ad noñum dixit: 70. QUÆ Ge 
itæ ratio in conviviis pera- 
gendis incunda? Hle inquit: $i 
adjunxeris żibi difcendi cupi- 
dos, quique: poflint tibi & re- 
gni negotia & fubditorum mo- 
res vitamque commemorare , 
nihil his concinnius & fuaviùüs 
poteris habere.Nam tales, cum 
habeant animos eruditos, & 
conformatos ad res optimas, 
fünt chari Deo: Quemadmo- 
dum & tu tali b 715 es occupa- 
tus, ut cui omnia à Deo reĝe 
adminiftrentur. 

Exhilaratus his di&is, {ε- 
quentem interrogabat ? 71. u- 
IRUM fit fatius 1 populo ut ex 
privatis aliquem {fibi eligant 
regem, an vero €x regia r τρὲ 
genitum 1 ? He inquit: ‘Ideft e- 
ligendum, quode εῇ nature gra- 
tum &ex optatum. Nam & ex 
regibus ele&ti in gubernatio- 
nem regni, ady erfus fubditos 
inclementes & duri folent exi- 
ftere :& εχ privatis, ας quidem 
multo magis, nonnulli &a alias 

542 mala.. 
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mala & paupertatem experti, 
cum ad imperia populorum 
fuèrunt perdu&i, extiterunt 
intolerabiliores etiam impiis 
tyrannis. Sed quemadmodum 
dixi, indoles ingenii, & natura 
proba,& humanitatis cultu ex- 
ornata, idonea eft adimperan- 
dum : quemadmodum tu Reg 
magnusces , qui non tam digni- 
tateimperii ὅς opibus præítas 
aliis,guam æquitate & humani- 
tate omnes alios homines fu- 
peras, Deo tibi ifta in longius 
tempus fua benignitate fugge- 
rente. 

Hocetiam collaudato, po- 
ftremum interrogabat : ΣΣ, 
Qura effet in Regia guberna- 
tione maximum ? Ad quodil- 
le dixit : Ut fubditi habeant 
perpetuam pacem , & celeriter 
confequantur in judiciis jus 
fuum. Quæ quidem tum fiunt, 
quando qui præeft imperio, 
malis adverfatur, & Srahs: di- 
ligit: ας maximi facithoc, ut 
animam hominis confervet. 
Quemadmodum & tu maxi- 
mum femper judicafti fcelus 
injuftitiam : jufte vero omnia 
gubernando, perpetuam tibi 
confecutus es gloriam ex benc- 
ficio 
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ficio divino : unde tu mehtem 
habes fanstam, ἅς ab omni ma- 
lorum labeimmaculatam. 
Finita hujus oratione , exor- 
tus eft applaufus cum accla- 
matione & gaudio:qui fatis ος 
ἀταγίς, Poftquam: autem Re 
finivit hujufmodi cum Bi 
cöllócutione em, tum ὅς aliis o- 
mnibuspræfentibus, & iis qui 
fententias dixerant, craterem 
plenum yino libavit, & tandem 
in hunc modum loquutus eft: 
Veftro Adventu contigerunt 


mihi maxima bona. Nam mul- 
tüm utilitatis percepi ex do- 


étrina veftra, mihi dét regnandi 
ratione tradita. Hinc manda- 
vit, fingulis ta MET Ao dona- 
IE pueru m qui ea obtulerit, 
Hec omnibus approbanitibus, 
cum acclamatione convivium | 
rêplebatur Ιατίτία, Rege {πε 
interm shr ione omnia ad hilari- 
tatem- re fereħte. 

Ego autem ῦ 
Mön gior inc 
iftis : fed tu dabis 


S 
hi. Nam ego fu ra modum ad- 


bus meditationi slongi tempo- 
ris. Νες yero cego folum admi- 
rabar 
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βού Ὁ lw ; Σστοδεζ οὐ u O αυτών Ἔ 
τὰ λέγϑ διμίαμιν Dag τῶν ava- 
οξα(φομἦἯων enas των γινομένων 
ἕν πε τος χρηματισμοῖς TS Bari- 
λέως, καὶ ταῖς συμποσίαις, Me- 
ταλαδέν. UO γαρ ἐσι » καθ ὡς 
κοὶ σὺ γινώσκειςν ἀφ᾽ ἧς ἂν jué- 
ρας ο βασιλεὺς ἄρξηται χ6ηματί- 
Cav, μέχεις 2 κατακοιμηθῆ Tav- 
Ta draga τοὲ' λεγόμϑια καὶ 
«αοσόμἣωα. καλῶς 2ύνομένε καὶ 
συμφερόντως. Τη A Jagon . T 
Τῇ TESTEROV πεπέαγιιένω κοὶ λε- 
λαλημένα » TEI TE χρηματισμὲ 
«δογαγινώσκεταιἳ. καὶ εἴ τι de- 
| ὄντως 
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rabar tum interrogantis foler- 
tiam in meditandis fingulis 
quæitionibus, tum facultatem 
tam promptam refpondentium 
ita apte & fapienter ad fingulas 
interrogationes : fed ἃς -aliis 
omnibus qui aderant, videban- 
tur hæc admiratione digna, & 
præcipue Philofophis. Exifti- 
mo autem fore,ut& aliisomni- 
bus qui hæc funt leđturi, vide- 
antur ca'fupra fidem effe. Sed 
Ῥτο!εέϊο non licet aliquid falfi 
narrare de illis quæ excepta & 
annotata funt,& nefas judicem 
etiam præterire aliquid in hu- 
jufmodi rebus : fed ut hæc fant 
acta, ita ca expofui, ut vitarem 
omnem errorem. Licet ipfe 
hæc omnia percepiffem, tamen 
ftudiofe iftam expofitionem 
meam accepi ab illis, quì fin- 
gula queg fiunt & dicuntur in 
regiis negotiis & conviviis , ex- 
cipere & annotare folent. Nam 
utipfefcis, hic mos eft, ut quo 
die Rex incipiat publica nego- 
tia agere, omnia excipiantur 
fcripto, & que dicantur ἃς que 
gerantur: id quodre&te & utili- 
ter fit. Nam hinc fequenti die 
& ata & dita præcedentis, 


antequam quid denuo publice 


aga. 
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ποὺ τοζοσελθῶν ὡς Jm τὰ βορεια 
μέρη» συγέδραον monon O> εἰς 
κά]ασκάασμῆίον εἶκον ah Tlw 
jiva, ]ᾳπρεπῶς ἔχοντα» Καὶ 
πολλῆς ἡσυχίας ἐφερον» mpera- 
aa τες ἄνδρας τοὶ “ὃ ἑρμίωειας 
Janë. ππιρόντων» o0 wes T 
φθεία» ἔδει ν καλῶς. οἳ δὴ ETET- 
λεν guaco συμίωνα. ποιξντες 
COS ἑαυτοὺς ταῖς αντιξρολαᾶς. 
κ δὲ ἐκ ὃ συμφωνίας χένόμήωον 
ποεπόθως» οἰνωφραφῆς ὅτωςἐπύγ- 
yae «θοαὶ E Δημήτε/ε. καὶ 
μέχει μὴν ώρας Οὐγώτης τὰ P συ- 
vedota eyit μὲ) δὲ ταῦτα DCi 
$ αὶ eua ϑεξαπείαν ἀπελύα- 
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tur, præleguntur : & fi quid 
parum recte eft geftum , id 
emendatur. Inde ergo cum 
eflentomnia accurate perfcri- 
pta, nos hæc, ficut ditum eft, 
defumpta & feleta ad te mifi- 
mus : non ignari, quantum 
fit tuum ftudium ad cogno- 
fcenda utilia, 

Poft tres autem dies, quam 
illa qug expofuimus, funt 
acta, Demetrius alumpfitad 
feillos viros, &in infulam per 
aggerem maris feptem ftadio- 
rum eft progreflus , ac traje&to 
ponte partes verfus feptentrio- 
nem occupavit: ibi congrega- 
tis illis viris in domo fplendide 
εχιτπέϊα juxta littus, & ab 
omni tumultu & ftrepitu re- 
mota, cum ibi etiam adeflent 
omnia quibus opus foret , hor- 
tabatur eos ad interpretatio- 
nem legis perficiendam. Illi 
autem rem aggreffi, fingula ex 
collationibus ad confonan- 
tiam elaborabant : & quod 
ita confonum & elaboratum 
erat, ut dignum effet defcri- 
ptione, à Demetrio fcripto ex- 
εἰρίεδατητ. Ac quidem quo- 
tidie ad nonam ufque horamin 
tali ftudio congregati erant - 
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deinde diftedebant ad curan 


dum corpus , quibus omnia 
large fuppeditabantur que cu- 
piebant, & præter Πας quoti- 
die de illisquæ regiapparabans 
tur, & his Dorotheus ex man- 
dato regio fubminiftrabat. At- 
quęetiam quotidie bene mane 
veñiebantin aulam; ἃς falutato 
Rege redibant ad fuum locum: 
lotifque manibus pro com- 
muni omnium jJudgorum more 
ex mati, & votisad Dèum per- 
actis, pergebąnt legere, ἃς 
fingula interpretari. 


O 


O 


Interrogati autem & de ioc, 
quare-poft lotas manus vota 
faciant? Refpondebant: hoc 
fieri in argumentum ἃς τε[- 
monium, nuHius fceleris per- . 
petrati , ĝuoniam-per manus 
omnes c tus foleant expedi- 
ri. Ita pulċhre& fanteomnia 
ad juftitiam referebant. In 
fingulos ergo dies, ficut ante 
diximus , convenientes in lo- 
cum illum amæœnum , jucun- 
dumque & ob ftlentiunt, ἅς ob 
lucis claritate n, rem fufcep- 
tam {ftudebant perficere. Ac 
quidem ita cecidit, ut illa in- 
terpretatio corum perficeretur 
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diebus feptuaginta duobus, per- 
inde ac{i data opera hoc ab il- 
lis fatum fuiffet. 

Finita autem interpretatio- 
ne, Demetrius illam Judgis 
omnibus congregatis in locum 
illum ; ubi ea perfeta erat, 
ρτε]ςσίτ, præfentibus etiam 
ipfis interpretibus : quietiam 
ut authores magnorum bono- 
rum , magna laude & appro- 
batione funt accepti ab ipfa 
Judgorum multitudine. $i- 
militer & Demetrium profe- 
quuti funt fua laude, rogaruñt- 
que utiftam legem defcripta m 
fuis etiam principibus dare 
vellet. Ut autem perle&t ; 
ifta volumina legis, adftantes 
& facerdotes & interpretes fe- 
niores,yubernatorefque civita- 
tis, & ipfi principes multitudi- 
nis, ita dixêrunt: Quoniam re- 
cte,fancte,& per omnia accura- 
te perfecta eftifta interpretatio 
påreft, ut omnia perrraneańt 
in fuo habitu, nec ulla fiatim- 
mutatio. Omnibus ad hæc cum 
approbatione acclamantibus: 
juffit Demetrius illos,ut habe- 
reñt in mòöre , imprecari dira 


illi, fi quisimmütaturus effèt 
quid vel addendo, vel trans- 


Prz 


-. «ρὶ 
ο. 5 $ 2 
ekeke pa 
æ 


2 Αι PAT 
puan, ἡ mii ἀφαίρεσιν. κα- 
λῶς TEP πεέάοσοντες , ‘iya 2]οὲ 
παντὲς airaa καὶ uivia Φυλασ- 
CTA. 


Προσφωνηθεντων ἢ καὶ τέτων 
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μένων Paradiso Οκ Ὁ vys 
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Theopompum 
quedam εχ ifta lege, 
ita commode verfa, in fuam 
hiftoriam Ιηίετετε, animo fuif- 
{e turbatum ultra dies triginta: 
& in morbi intermiffione cum 
exorallet Deum 
declararet, 
hoc fibi accidiffet : in fomno 
εἰ fuifle indicatum ; 
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ferendo , νεῖ auferendo; 
Quod reĉ&te fecerunt, ad hoc 
ut perpetuo conferyarentur il- 
la falva,& cum diuturnitate in- 
violata. 

Que ὃς ipfa cum effent Regi 
denunciata, valde eft gavifus. 
Nam putabat ita præclare 
fuum inftitutum efle ad perpe- 
tuitatem confirmatum; Ας 
quidem cum ipff omnia effent 
prælećta, valde admiratus eft 
legiflatoris mentem. Et ad 
ipfum Demetrium dixit:Quare 
tanti operis nullus Hiftorio- 
graphorům aut Poetarum ag- 
greflus fit mentionem facere 2 
lHleinquit : Quiaifta lex eft 
{αςτοίαπϑα, ἃς divinitus lata: 
tum guia nonnulli aggrefii, 
divina plaga territi, ab inftitu- 
to deftiterunt. Nam audiyi 
cum γε[]ες 
tum non 


votis, utfibë 
quam ob caufam. 
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duo talenta auri, & calicem ta- 
lenti unius, &-:omnem orna- 
tüm quiin cænaculis êxpandi 
{olet. 

Mittebat etiam Eleazaro fi- 
mulin dedu&tione illa, decem 
menfas árgenteis pedibus præ- 
ditas , & omnem carum orna- 
tum φὂς calicem triginta talen- 
torum. Stolas item decem, ἃς 
purpuram, ac coronam infi- 
gnem decore, tum εἰγείτες cen- 
tum linteola byffina: Ad hzc, 
phialas &pelves, & duos ay- 
reos cråteras ad libationes fa- 
cras. Præterea fcripfitad i- 
pfum, & cum rogavit , ne pro- 
hibere vellet, fi quando qui 
iftorm virorum iter ad fe fuf- 
cepturi cflent.Namfibi gratifi- 
mam futuram converfationem 
cùm tam doctis ὅς intelligenti- 
bus viris , feque malle fuas o- 
pes large & magnifice confer- 
re in tales homines, quam in 
alias non tanti momenti res. 

Atque ita, Philocrates , 
quemadmodum promifi tibi, 
habes hiftoriam : quali puto 
te magis obleđtari, quam li- 
bris eorum qui fabulás conti- 
nènt. Namintentus es ftudio 


gravium rerum, & huc plus 


tem- 
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λᾶς. πεβάσιμα) δὲ καὶ mi Au- temporisimpertis. Dabo au- 
πὲ τών αζλόγων αἀναοράφειν: tem operam, ut qug alia 
ἵνα, dyroddi duri, mui- COmMmemoratu digna nancifci 


Ci τό βολεύμα]θ». τὸ κάλλιον POterO, & illa ad te perferi- 
bam : utillis eyolutis, can- 


ἔπαθλον" S - 
| fequaris ftudii tui pulcherri? 
mum premium, 
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Qua occafione etiam multi ritus ac confuetudines 
primorum Chriftianorum , tam circa Bapt ifm um 


quam circa alia illuftrantur, 


SWS E Aqug Baptifmo locuturo mihi non 

A male convenire videtur, utin anteceflum 
R inquiram in primam ipfius inter Judgos 
originem, quatenus in eam penetrare li- 
y cet: atque hine porrò , quali modo, (15 
Ι nempe qui Initiationis , feu Profelytifmi 

TEENS Ă Baptifmus erat) in Chriftianifmum è Ju- 
daifmo tranfierit. 

Qui cæteris Judeis fignantius de hoc Bapti{fmo loquitur 
eft Rabbi Mofes Ben Maimon , feu Maimonides; ut qui 
ipfam hoc modo, à Mofe Legiflatore repetit, ulteriufque 
defcribit : 735 SW 5151 man nywa ὅς. quorum 
ulterior. 'y ps3) ΠΡ 3ΟῚ nmaa Judaicus contextus , tum 
apud ipfum Maimonidem , Ifchuri Bia cap. 13. tum apud 

MY 2 Selde- 


38 ΗΙΘΤΟΚΙΑ ΒΑΡΤΙΝΜΟΚΌΜ, 


Seldenum de Synedriis libro τ. c. 3. legi potet, dum hîc, 
compendii caufà , folam verfionem exhibeo. ΤΊ riplici ritu 
in fedus intrarunt Ifraëlita , Circumcifione , Baptifmo c~ Obla- 
tione. Circumcifionis ufus erat in Ægypto , juxta quod dicitur 
[Exod. XI. 48.] NEMO DE INCIRCUMCISIS DE 
EO COMEDET, Circumrcidit eos omnes Mofes Magifter 
nofter : nam neglexerant univerfi fædus circumcifionis in Ægy- 
pto, excepta Tribu Levi. Ideoque dicitur de eis ( Deut. XXXIII. 
9) ET OBSERVABANT FOEDUS TUU M. Baptif- 
mus autem erat in deferto ante Legis dationem. De quo ( feu 
de cujus origine) dicitur [ Exod. XIX. το] SANCTIFICABIS 
EOS HODIE ET GRAS, ET LAKFENT TESTIN.: 
MENTA SUAS Oblatio autem , feu facrificium huc ex illo 
βεξέει [Exod.XXIV.5.] ET MISIT (MOSES FUFE- 
NES DE FILIIS ISRAEL, QUI OBTULERUNT 
HOLOCAUSTA. Pro univerfo fcilicet Ifračlitarum cætu , 
Republica , five Ecclefia offerebant illa. Atque fimili modo po- 
fica per omnia fecula, quoties gentilis voluerit intrare infedus, 
atque fub alis Majeftatis divine colligi , jugumgue Legis in fè 
Jufeipere , neceffe fuit utei Circumcifio e Baptifmus adhiberen- 
tur , prater Sparfionem Sacrificii. Et fi femina fuerit, Baptif 
mus Ον Jacrificiunm.. Nam dicitur : (Num. XV .1ς.] UT 
VOBIS SIC ET PROSELYTO. Quid vobis fatum? 
in fædus intraveratis , Circumcifione ( fcilicet ) -Baptifmo , e 
Sparfione Sacrificii : ideo etiam Profelytus pariter Circumcifione, 
Baptifmo cx Sparfione facrificii per omnia fecula fèquentia. At 
feculis in hifte, quibus facrificium non habetur , neceffe ef; ut 
juxta jam dita adhibeantur Circumcifio er Baptifmus. Profely- 
sus circumcifus nec. BAPTIZATUS , Baptizatus nec circumcifus, 
revera Profelyjtus non fit ufque dum Baptizatus fuerit , tam. cir- 
cumcifus. Baptizari antem debet coram Triumviris, Et cum fic- 
res forenjfis fit, (fin, ad domum judicii fþpeitet) non folent Ba- 


ptizare 
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ptizare quenguam in Sabbato, aut die felo, negue nocle. Licet 
Ji quis temporibns illis baptizatus fuerit , Profelytifnum ipfe in. 
terim natius fuerit. Profeljtum minorennem baptizare folent 
cx fententia (feu profeffione ) Domus judicii : quod ita fatis ipfi 
proficit, Gravide, fi facta fit Profelyta , proli baptifno opus 
non ef. Siquis ciam baptizatus fuerit, e> fic clam fuerit fa- 
clus Profelytus; etiam fi coram duobus, pro Profelyto tamen re- 
vera non habetur. Si dixerit fe Profelytum fatum effe in Domo 
judici [NB] ab eaque fè baptizatum , fides ei non ita habetur, 
ut inde in congregationem (Ecclefiam, rempublicam) Ifraëlitarum 
admittatur , antequam attulerit de ea re tefles. Si connubio 
five Ifraëčlitidi junélus fuerit, five Profèlyte 9 ο» inde liberos ha- 
bet , Ο' dixerit fè clam (feu fecretoyper fe profeljtum effe fatum, 
eoujque fides ei habetur, ut inde ipfe pronon legitimo Profeljto 
cenfeatur : unde tamen liberorum javi nihil derogatur, Ipfè 
vero ablegatur ad forum, guo rite ef baptizandus: 

Ut autem aliquid fuper hifce Maimonidis verbis notem: 
miror admodum tantum virum, hæc de Lotione veflimento- 
ram , tam facile de Lotione corporis accipere, atque inde ar- 
gumentum pro Baptifmo Profelytorum defumere : cum 
clare conftet Jotionem veflimentorum fatis accurate ἃ Moyfe 
diftingui. ab Lotione ipfius corporis. Namque Exodi cap; 
XIX. quidem habetur : Jro adpopalum , ut fanétifices eos hodie 
Ο' cras, © lavent veflimenta fua : ut fint parati in diem ter- 
tiam, ἃς, 

Verum. hæcilluftrantur perilla, que Num. cap. XXXI. 
23.& 24. ita habentur : Quicquid fert ignem tranfmittite per 
ignem, ut mundum fit : veruntamen agua fêparationis pargator: 
Luicquid autem non fert ignem; transmittite per aquam, Et lava- 
bitis veflimenta die horum feptimo, ut mundi fitis; ac pof 
modum venietis in caftra. 

Sicut vero hic de præda łoquitur , fic de αἴταᾶο cadaye- 
VY3 το 
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re Levit. XI. v. 25 & 28. & Levit. XIV. 47. de iftis quiin 
leprofa domo cubuerant , vel comederant Cum contra de 
iplis leprofis hominibus dicatur, V.8.& 9. Tum quipurgandus 
efl , abluens vefimenta fua, e> radens totum pilum Juum , la- 
vabitur aqua, ut mundus fit, ὁ poflea veniet in cafra : fèd 
emanebit extra tentorium fuum feptem dies. Eritgue die fepti- 
mo ut radat totum pilum fuum y caput fuum , ον barbam fam, 
faperciliaque oculorum fuorum , denique totum pilum fuum ab- 
radat: ex, ablatis veflimentis Juis, lavabit carnem fuam aqua, 
ut fit mundus, 

Ubi lotionem corporis à lotione veftimentotum diverfam 
ἃς diftintam habemus:yelut ἅς Cap. XV. v. τα. εὐ abluet vefi- 
aenta fna: deinde lavabit carnem faam aqua viva. Quibufcum 
plura alia loca (ut Cap. XVI. & XVII. & XIX, tum & 
Num. VII. & XIX.) conferenda funt. Cum de {olius cor- 
poris lotione loquatur legiflator Exod. XL. ubi de Aarone 
& filiis ejus ait (v. τα.) Ez lavabis eos aqua, 

Quunv itaque tio vefimenterum à lotione corporis diftin- 
guatur ; Lotroque nunc veffimentorum, nunc Jolius corporis nunc 
denique utriufgue , tum corporis, tum veflimentorum præci- 
piatur; neque 2°. lotio veflimentorum habeatur proinitiatio+ 
ne; fed contra ut purificatio, ας fanctificatio confideretur; 
ut inde magis fan&i ac puri accederent ad montem , utfpe- 
ctarent ac viderent mirabilia illa ibi faa atque ἃ Moyfe 
defcripta : & Circumcifio contra effèt fiznum fæderis jam o- 

lim cum Abrahamo , ac pofteris ipfius initi 5 non certe inde 
petendus videtur Baptifmus ille, quo poft Circumcifionem 
Profelyti pofteris temporibus ulterius initiabantur. 

Adde quod verba illa, Num. XV. y. I5. Ut vobis fic er 


Profeiyto , huc minime faciant, neque fpe&tent ad Profety- 


timum , fedad/acrificia, holocaufa quæ erant, ad ingrefum 
in terram promiffam æque à peregrinis, inter ipfos verfanti- 
bus , quam ab ipfis IHraëlitis offerenda, 


Præ- 
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Præterea, quod hîc maxime monendum, omnes Rabbini. 
non fuerunt ejufdem cum Maimonide fententig. Quod ex 
Gemara (Tit. Jabimoth Cap. 4. fol. 46.) hoc modo liquet; 
maoa as YON "ΠΠ bay ΝΡῚ bow 93 (feu; p39 n) ὙΠ 
yam oa 50 ΝΡῚ bay ban Nbi bnw DANa myy DW 93 
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Tradunt Rabbini de ceo , qui circumcifus fuerit, nec baptiza" 
tus , dixiffe Rabbi Eliezer eum Profelytum fuiffe : quoniam in- 
venimus fic de Patribus noftris; eos fëilicet Circumcifos effe ne! 
Baptizatos. De Baptizato autem nec Circumcifò dixiffe Rabbi Fo- 
fuam, Profèlytum eum fuiffe, quia fic invenimus de Matribus 
(noftris) qua Baptizata funt nec Circumcife, Sed Sapientes pro~ 
nuntiarunt , fi quis Baptizatus fuerit nec Circumcifas, aut Cir" 
cumcifus nec Baptizatus , eum Profelyjtam non effe ufgue dum 
fuerit tam Baptizatus quam Circumcifus. 

Quin ὃς ipfe Seldenus (cui, fateor, Πᾶς debeo } tampa- 
rum fidere audet Maimonidæ , illisque, qui ejufdem cum ipfo 
opinionis funt, ut poftilla, queram large, exipfius(Mai- 
monidis) Titulo I/¢huri Bia cap. 13. adduxi, fubjungat : Sed 
nec defuere ex Fudeis Chrifliani aliquot, qui Baptifmum: hunc 
toties ἃ Magifiris memoratum , non à Mofaico inflituto manaffe , 
nec adeo fuiffe vetufium afferuerint; fed Chrifi exemplo etiam 
inter eos introductum , nec antea fuiffe in ufu: 

Quod tamen verum effe, non magis quam ipfe Seldenus, 
crediderim : quum non fit verifimile , Judgos , qui tanto 
odio perfequebantur €ħriftianos, aliquid ab illis mutuatos 
fuiffe : licet aliàs videamus (ex Juliani Epiftola ad Arfa- 
cium, tum &aliunde ) ipfos Gentiles multa Chriftianorum; 
ferioribus feculis, imitatos fuiffe. 

Adde hifce, quod idem Joannes Seldenus dicat, Wilhel- 
mum Schickardum, de Profelytorum per memanng 
admif- 
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_admiffione loquentem , afferere, ex Raf Alphes; Judeos 


ad differentiam Samaritanorum, addidiffe Baptifmum quendam: 
hunc fcilicet, de quo nobis nunc fermò eft. 

Negue omittendum ct, hunc eundem Seldenum , ita 
verba {ua fuper hoc Baptifmo (lib. I. c. 3. de Synedriis;) con- 
cludere : Feruntamen Patribus Chriftianis, tum prifcis, tum 
recentioribus , paffim efi receptifimum , Baptifnum Chriftianif- 
mi in Circumcifionis locum fùcceffife, adeoque inftar ejufdem in 
pofleris repeti debere : cui efl acquieftendum. 

An autem hic Baptifmus in Circumcifionis locum fuc- 
cefferit, infra latius examinabo : interim -liquet ex modo 
allatis antiquitatem , five originem ipfius in Eremo nulla 
folida (ne quidem probabili ) ratione , quenguam aflerere 
pofle : tum & ipfum Seldenum prioribus fuis aflertis plane 
diffidere. 

Denique ipfe Jofephus, quam parum ftare audeat Pha- 
rifgorum traditionibus (inter quas hic Baptifmus certò nu- 
merandus eft) Lib. XIH. cap. 18. Antiquitatum Judaicarum, 
'his verbis fatis clare oftendit : Νῦν δὲ δηλῶσαι βέλομα) on vo- 
uiua mawa πιρέδωσειν τῷ δήμῳ DAETA ὅπ. πατέρων αήφδο- 
χε» ἅπερ n ἀναγίγξα”θαι ἐν Fis Μωσέως νόμοις. καὶ DÈ τᾶτο 
ταῦτα n Σαδδοκαίων WO ἐκ[βάλλει» λέγον ὀκέίνο δν jy ÄX νόμιμα 
a γεγεαμμλύαλ m οἱ, cx Ὡ”οϕδόσεως τῶν πατέρων μὴ τηβέν. Nunc 
enim indicandum efl, guod multas confiitutionum à Majoribus 
(fèu Patribus ) acceptas Pharifei tradiderint populo, que non 
funt firipta inter Leges Mofaicas ; e ideo Sadducei his au- 
cloritatem abrogant , dicentes , opportere eas tantum fervari, 
gue fcripto continentur. 

Certe ut origo Euchariftig ἃ Τυ4αἰ5 petenda eft (ficuti 
jam olim id ab aliis oftenfum fuit ;) ita ὃς Baptifmus Chri- 
Xtianorum à Judaifmo repetendus. 

At multos ac varios illi jam habebant Baptifmos, g 

nulla- 
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nullatenus erant initiationis in Judgorum Se&tam, feu reli- 
gionem. Namque præter illos tum veftimentorum , tum 
veftimentorum fimul ac corporis, tum denique folius corpo- 
ris, Baptifmos, quijam ipfius Mofis tempore in ufu erant; 
ut Baptifmus pænitentiæ : unde Elias de Wides in Refthit 
Cochma , feu Initio Sapientiae, ubi de pænitentia loquitur: 
21 IYN SY ΟΠΡΡ TTN NOW WY ὝΠΟ» Opportet pe- 
nitentem purgare fe LAVACRO , e pofimodum fanétificare ye 
JEIUNIO , ee. Et Petrus Blefenfis, contra perfidiam Fu- 
deorum, cap. XXVI. Crediderunt Judai, c7 adhuc credunt , 
fibi per aquam frigidam peccata dimitti. Unde e ipfi filent mul- 
tis baptismatibus exerceri. Quæ duo loca , fateor, magno 
Joanni Seldeno debeo : quem ulterius infpice cap. XXVI. 
de Succeffionibus ad Leges Hebraeorum. 

Sicut autem illi corporis fui καϑειρ,σμὰς obfervabant per 
ipfius Baptifmum ; ita etiam aliarum rerum, feu inftrumen- 
torum purificationes per Baptifmos exercebant. Hinc nam- 
que apud Marcum Evangeliftam , de Pharifæis (qui ma- 
xime iftis addi&ti erant, fefeque, quoties ὰ ἤοτο reveniebant 
forte ab aliquo ex vulgo five ἽΝ Dy, ex contatu, vel at- 
ta@tu impuri redditi eflent , lavabant) Πας cap. VIL v.4. 
habemus : καὶ am αγοροξ» say μὴ Bañicwiy, ax Giga, καὶ 
ἄλλω πολλα ἐσιν ἃ παρέλαβον κρα]ῆν, [βα-ἠισμιὲς ποτηρίων καὶ Çe- 
σῶν» καὶ χαλκίων» καὶ κλινῶν. Et καὶ foro (venientes) nifi Loti 
fuerint, non edunt. Et alia multa [Junt , que asceperunt tenenda , 
(empe) lotiones poculorum , ΟΣ fextarioram , ex eramentoram , 
c lectorum. 

Cui adde verf. 7 & δ. Μάτην δὲ σύβονται pe, διδάσκοντες, δὲ- 
δασκαλίος, Ενπέλμά]α ὀγϑρώπων. ΑΦέντες γὸ τὴν PAI τῷ Org, 
κρφετεῖτε τὴν Ὡ”ὂοίδοσιν T ανθρώπων, Baruruss καὶ ποτηρίων" xA 
ἄλλα, παρόμοια τπιαῦτα πολλαὶ ruña. Frufira vero me colunt, 
docentes dočrinas, qua funt mandata hominum, Namque omif- 
ΧΧ {6 
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fo mandato Dei, tenetis-traditionem hominum , Litiónes Jex: 
tariorum ey poculorum ;: aliaque fimilia hujufmodi mulsa facitis, 
Ortum vero Se&tæ Pharifaicæ non altius repetere poffu- 
mus quam à temporibus Hafmongorum: ac quidem (prout 
Jofephus Lib. XII. c. ο. tradit, non ante annum 140 nati: 
vitatem Salvatoris noftri J. Chrifti antecedentem noti fūe- 
runt. Nec dubitandum eft, quin traditiones ac dogmata 
ipforum, fenfim ac temporum tractu multiplicata increye- 
rint: ficuti 14 in Traditionibus ac ritibus Veterum Chriftia- 
norum, quos pro Apoftolicis venditabant , perfpicimus:; 


Atque hinc, puto, accidit , quod 24 circiter annis poft 
conftructum illud Oniæ Templum in Ægypto, ac tempore 
Hyrcani qui anno circiter, 126 ante-Chrift. N. Idumgzos 
ad Judaifmum convertit. Circumcifionis quidem , at nulla 
Bapti{mi, in ipforum initiatione, feu Profelytifmo ; men- 
tio fiat. 

Ita enim de ipfis modo nominatus Jofephus, Lib. XII. 
cap. 17, Antiquit. Ὑρκορὸς δὲ κοὐ τὲ Ἰδυμαίας ds πόλεις Èdwoa, 


τὴν. Ὡξιτεμὴν καὶ τὴν Alw αὶ Bis δίαιτων τπσέμειναν τὴν «υτην Ἰφ- 
dicic mak. nani auris 2e κπσήρχεν» ὧσε Ara τὸ λοι- 
my Ικδοείως. 

Hyrcanus vero etiam Idumege urbes cepit: y Adora e eMas 
viffam ; fubjugatifque omnibus Idumeis, edixit ut circumciderez- 
tur , Ον legibus Judaicis fe Jubjicerent., nifimallentè propriis pelli: 


fedibus. «At illi amore patrie admiferunt e circumcifionem, 


Ὁ religanm juxta judaicos ritus vivendi modum. ; atgue ex: 
eo primum tempore inter Judeos cenferi cepti funt: 

Neque alibi in. τοῖο quoque Jofepho. ejufmodi Baptif- 
mus ,, 
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nus, circa Profelytos exercendus memoratur. Cujus ta- 
men. vel femel, ur exiftimo, Jofephus meminiflet , fi in 
tali ufu, ας tam antiquæ originis, fuiflet : quum σὰ cafio 


uerit. AN yero Pharifæifmus tam antiquus 


fu 
em 1 Jofep »105 pree adit, merito in dubium 
an alibi rationes redder 


«5. 


΄ 
D 
νή 
~ 
Ο 
ESN ( P) - 
55 
mg 
á 
Si 
Q 
f 
(ο 
p 
e 
ce 
A 
g= 
g e 
Si é 
R 
[4 ϱ) 
a't 
ς 
ΟΣ 
panti 
pad 
O€ 
O 
me 
SE 
= 


Ex illis qug de pænitentig , five expiationis Baptifmo 


dixi s perfpici poteft , Baptifmum Joannis non novum 
omnino fuifle y vifumven ovum : quodadillum cujufcunque 
fere fortis ac conditionis homines, quin & permagna tur- 
ρα, tacode τεης : ipe a ulla quæftio ya ΕΟ moveretur; 
fed folummod aen γης an is Joannes ἢ o Chriftus effet. 
Unde & conjestura fieri poteft, ipfos Chrift um, feu Mef- 
fam, cum -ᾱ- Baptini yenturùm eind 

At Chrifti noftri Baptifmus , ut ad-illum accédamus, 
Baptifmus non folum modo efip jifeër ntig, verum ἅς izitiatio 
zis feu Profelytifmi erat, Atque in co cum- Judaico con- 
veniebat, quod hic etiam aliquomodo relinquendi erant pa- 
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col. 4. Schulcan Aruch Lib. Aben, Haefer Cap. 157. fe&t. ati 
DT DY ap mny 1 Profelytus ,ex guo Profelytus , velat 
infans , gui recens nafcitur , habetur; idque perinde ac fi ex nova an 
liqua matre renafieretur, ‘Unde evenit, ut nulla dein eirefla- 
ret priflina cognatio , feu fanguinis relatio , nec fratrem, fororem, 
patrem, Matrem, liberos antegenitos omnino in fuis haberet, 
Nomina hec, etiamfi naturalia , effe ἀεῄενε. Luin fi pater , 
mater , filius, frater fimul fierent Profelyti, nulla prorfus refa- 
bat cognatio feu fanguinis inter eos relatio, erpro regula habetur : 
WI INY PN Ἢ ΝΊΠΩ5 7 PY IWI NY D Luifquis Profe- 
lyto confanguineus erat, dum fuit Gentilis, confanguineus plane 
jam non efl. Nempe jam velut primò creatus ,„ aut è cælo lapfùs 
omnino novus homo fiebat , confanguinitate priflina non minus 
ac Gentilifmo prorfus exutus, “Unde nec ex jure fanguinis pri- 
fiini ei fuccedere quis potuit; ut alibi [ De Succeflionibus in 
bona Cap.26] ofendimus, 

Neque folus Tacitus huc refpexit, dum lib. V. Hiftoria- 
rum fic loquitur : Circumcidere genitalia inflituere, crc. tranf- 
grefi in morem eorum , idem ufurpant. Nec quicquam prius 
imbuuntur, quam contemnere Deos, exuèrepatriam , parentes, 
liberos , fratres, vilia habere. Verum & ipfe Salvator nofter 
huc refpexiffe videtur, cum Matth. X. v. 37. ubiait: «Ομ 
diligit patrem aut matrem amplius quam me, non efi dignus me: (7 
qui diligit filium aut filiam amplius quam me, non efè dignus me : 
tum Luc. XIV.26. Qui venit ad me , ¢ę&x non odit patrem 
faum éy matrem fuam, c> fratres fuos, & uxorem fuam €> fi- 
lios fuos, Ὁ etiam animam fuam, difcipulus non poteft effè mihi. 
tum denique Matth. XIX. v.28.& 29. 7ος qui fecuti eftis me 
in Regeneratione , érc. Et quifquis religuerit domos, aut fratres 
aut forores, ant patrem, aut matrem, aut liberos , ant 46705 
CAUSA NOMINIS MEI, centuplicia accipiet , &c. Qua 
dicere vellet : Fos cum Profèlytifmo regeneramini ob nomen 
Ifraėlite , fen ciuitatem Judaicam. acquirendam , derelingui- 

115. 
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tis patrem „, matrem , δις. Atvos ipfi, fi ob nomen meum 
(Chrifti) ac civitatem cæelefem, que inde acquirenda efè , non 
relinauitis Patrem, erc. me indigni eflis , ac difiipuli mei efje 
non poteftis. Contra autem vos, qui in Regeneratione ifla (feu 
ππλιγ-μεσία) qua, ut de novo nati, fratres mei facti eflis, me 
fequimini : aç quidem CAUSA NOMINIS MEI reliquiflis fa- 
milias, patres, matres, crc. centuplicia accipietis, ac loco ci- 
vitatis Judaice , jurifgue illius ac prerogativarum , ac heredi- 
tatum,que inde dependent, accipietis, vitam &ternam , e7 heredi- 
tatis jure poffidebitis. | . 

Illi namque Baptizati Chriftum induerant, 1. ο. demin 
Chriftum, ejufque Evangelium per regenerationem ex aqua 
ac fpiritu teftati fuerant, ficut Profelyti Judaifmum per 
fuam Baptifmi regenerationem, per aquam folam : addi- 
tis tamen ceteris ritibus ac conteffionibus , quæ circa ipfo- 
rum Baptifmum folennes etant. 

Notandum porrò quod Baptifmus ille Profelytorum apud 
Judzos res forenfis fuerit; nequeEcclefiafticus,nifi quatenus 
Ecclefia Judaica,stotam rempublicam Judaicam defignaret, 
non veroritus mere facer : fed potiflimum politica fpećtaret. 
Hinc namqueMaimon. [Schan Aruch lib. Jore Dea C. 288.9. 3 J 
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ircumciditur , nec tamen baptizatur, αἰ} qui 
baptizatur , nec circumciditur , Profelytus neutiquam haben- 
dus, antequam tam baptizetur , quam circumcidatur. Negue 
legitimus erat Baptifmus , niji coram F. riunmviris perageretur., 
Et guum ACTUS fit FORENSIS, ideo nec fabbato rite fatis ad- 
bibebatur, nec die fefto, nec noctu. 2uibus temporibus nihi- 
lominus , fi forte adhiberetur s Profèlytus quidem 1s erat , qui 
βε baptizatts. Ad que pofteriora Maimonidis verba , de 
aie Triume 


e 


Profelytus, gui c 


; ΐ Fori genus erant , r ue 
autoritate publica , five velut ex compron ij fo , fen aufpiciis e0- 
yum , ΣΠΟΡ intererat , ut & in rebus aliis afjolebat , fele- 
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Multa hic addi poflent ad rem hanc ulterius illuftran- 
quamvis minus neceffaria : fed illa commode apud 


aam; qg 
ditum Seldenum, tum ὅς alios reperiri Po 


Ut igitur ad Chriftianos me convertam ; illorum Bap- 
mere Ecclefiafticus ac fpiritualis erat ,: res facra ac 
(ααος ολ tringit) mandatum Divinum : úg ex fequen- 
tibus clariu s patebit. Hunc, preterea, unusquifque, ac fi- 
dem GHri t m, feu Evangelii, conv erfus pro folo femet- 
non yero fimul pro poí (t futuris fufcipiebat. Hinc 
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Qui crediderit, ac baptizatus fuerit. 
0 illa Ch riftianor um, ficut plane myftica, : 


feu fpiritualis , atque adeo Ecclefiaftica erat , {ς , cum 
Seldeno , exiftimo , εὑ Poey Salyatorem E TES in 
colloquio ifto noturno cum Nicodemo habito; dum aiebát: ; 
E ou [14 τις WIENE ἐξ udal G xo rlud GC, 5 δμνατοῇ εἰσελ ὧν εἰς 
τὴν [Βασιλείαντὰ Θεᾷ. Si quis non fit- natus denuò , non poteft 
intrare in Regnum Dei : Porro, mere myfticum „feu Ec- 
clefiafticum , minime vero forenfem , fuiffe Baptifmum 


TERA „ ulterius oftendunt illa , quodipfe Salvator 
nofter ΟΝ C Joan. XVIH. ν. 36.] Regnum fuum non effe 
mundanu , fed cæœlefte : quod propterea ἴετε perpetuo 
Resnum σα orum ἃς Regnum patris fii ac Det , nominat ; 
; ο hujus mundi opponit. 

lo, qu sd Baptifmus folummodo ab Apoftolis, ab 
Evangeliftis , atqueà Diaconis, Ecclefiæ Chriftiang capiti- 
miniftris, adminiftraretur ; nifi quandoquè tem- 

afu necefitatis , etiam à Laicis. Quod tamen 
cir- 
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circa tempora Apoftolica , non ita liquet fuifle faum : 
quamvis Tertullianus id ( neque plane abfque ratione, ut 
puto,) in Euchariftia approbet ; ut ὅς ἴα πος Chriftiano- 


pos: 


rum Baptifmo (libro de Baptifmo cap. XVII. ) his verbis: 
Dandi quidem habet jus fummus Sacerdos, qui ef Epiftopus. De- 
hinc Pref byteri ex Diaconi, non tamen fine Epifcopi autorita- 
te, propter Ecclefie. honorem. Quo [alvo falva pax efl. Alio- 
quin etiam Laicis jusefk. Quodekimex aquo accipitur, ex aguo 
dari potefi, nifi Epifcopi jam aut Prefbyteri , aút Diaconi vocan- 
tur dicentes Domini fermo non debet abfeondi ab ullo; Proinde 
c> Baptifmus eque Dei cenfus ab omnibus exerceri poteft : fèd 
guanto magis laicis difciplina verecundie ex modeftieincumbit, 
cum ea majoribus competat, ne fibi adfumant dicatum Epifcopi 
oficium , Epifcopatus. Æmulatio [cifmatum mater ef. Omnia li- 
cere dixit fanti fimus Apoftolus , fed non omnia expedire fufficiat 
fiilicet in neceffitatibus ut utaris , ficubi, aut loci aut temporis, 
ant perfone conditio compellit. Tunc enim conftantia fuccurren- 
tis excipitur , cum urget circumfiantia periclitantis. Quibus 
adftipulatur Hieronymus , ( ratione Laicorum ) adverfus 
Luciferianos. 

Accedat, quod ( ab Apoftolis faltem ). fi non femper, 
fepe tamen fimul daretur donum Spiritus San&ti : quod & 
in familia Cornelii etiam añte Aque Baptifmum accidebat., 
Namqueita $S.Lucas cap. X. V. 44.En λαλξῆΘ» $ Πέτρε πὲ py- 
μο]α rante, ἐπέπεσε τὲ yue Tayoy di auias τὸς ακεού]ως τὸν 
λόγον» XC. 

Tertio confiderandunm, quod Judægorum Baptifmus Pro- 
felytifmi non continuaretur in pofteris ; fed ( ficutijam fu- 
pra ex Maimonide adduxi) quod gravide , fi fatta effet pro- 
felyta, proli Baptifino opus non effet. Baptifmus nempe in 
matre adminiftratus » etiam proli nondum nato, pro Bap- 
tifmo erat. Quin ἃς fi quis fufpe&tus cffet, quod revera 

non 
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non ffet profelytus ; modo Ifračlitidi, ant Profelyte connubio 
janétus efet, id liberorum juri, quo minus inter Judgos nu- 
merarentür , nihil derogabat. Ataut, hic Profelytifmi Bap- 
tifmus, in parentibus, five utrifque, five altero alterave 
corum femel adminiftratus, in æternum perduraret; neque 
in pofteris iterandus eflet. 

Contra autem Baptifmus Chriftianus renovandus , five 
iterandus erat in pofteris : ita fcilicet, ut fidelium , feu 
jam ante Baptizatorum liberi, in teftimonium fidei fug in 
Jefum Chriftum; ac quod fefe ipfius Legibus , præceptif- 
ve Evangelicis, adeoque Chriftiang difciplinæ fubjicerent, 
gque atque ipforum parentes fideles Baptifmo initiandief- 
fent : quum circumcifio Judæorum, nullam pænitentiam , 
nullam refipifcentiam , nullamve regenerationem myfticam, 
per veteris hominis abjetionem &c.defideraret, aut exigeret. 
Quod fimul argumento eft Baptifmum hunc non in locum 
Circumcifionis fuccele. Verum aliquid infra adhuc la- 
tius de hac reafferam. Interim nullum exemplum extat ul- 
lum hominem, vel tempore Apoftolorum, vel primis poft 
illos feculis , abfque hoc Baptifmo membrum Ecclefig 
Chriftiang fatum fuifle, aut ad Euchariftiæ Chriftianæ 
communionem fuifle admiflum. | 

Exfurgunt tamen inter nos nunc homines, Faufti Soci- 
ni (hacfaltem in parte ) imbuti doĉtrina five opinione, qui 
aflfeverant , hunc Chriftianorum Baptiímum non ulterius 
continuationis {14 terminos extendifle, quam ad primos ex 
Judæifmo vel Ethnicifmo ab Apoftolis, virifye Apoftolicis, 
converfos : hincque Baptifmum nullatenus perpetuam ce- 
remoniam (qualis Circumcifio erat) permanfifle : fed , æ- 
que ac Baptifmus Judaicus, defiiffe in primitus baptizatis, 
neque in pofteris Chriftianis obtinuifle : nifi quod poft A- 
poftolorum tempora, cx erronca feu falfa traditione , il- 
lum ita in Chriftiani{munry intruferint, perpetuumque fece- 
rint. 
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rint. Que opinio, fane, operæ pretium eft, ut paulo cu- 
ratius examinetur : quum 'addanr, nülla exempla extare in 
S. S. quibus oftendi queat ullos in Ecclefiam ‘Chriftianam 
intrantes ; fi à baptizatis parentibus orti effent , fuiffe 
baptizatos. 

Ad que optime refponderi poteft ; non mirum εἴς πα[- 
la talia comparere exempla , quod non eo ufque {είς ex- 
tendat Hiftoria Sacræ Scripturæ , quumsà die Pentecoftes 
illius qua 3000 hominum baptizati fuerant, ufque ad iftam $. 
Pauli captivitatem , qua Ceæfareå Romam devećtus fuit, fo- 
lummodo 23 annorum fpatium intercurrat : ac poft illius 
Pentecoftes diem pauci admodum Baptizati exprimantur; 
neque ullus dum per biennium dićtus Paulus-cum omni 
libertate in ipfa urbe Roma Evangelium Chrifti prædica- 
vit. Quis autem inde concludereauderet, nullos alios in- 
terim baptizatos fuiffe? Preterea 5. Lucas nobis defcribit 
Hiftoriam fere folorum Apoftolorum Joannis , Petri ac 
Pauli, quibus ipfe pro magna parte præfensofuit : nul- 
lamque fere facit mentionem prædicationum, aut Baptiza- 
tionis, cæterorum Apoftolorum aut Evangeliftarum ; {1- 
cut illa neque in Epiftolis occurrunt. An vero inde con- 
cludendum quis putet iftos cæteros Apoftolos atque E- 
yangeliftas Evangelium non prædicafle; faltem nullos ba- 
ptizafle 2 

"At primi inter Chriftianos ‘Scriptores , Juftinus, Ter- 
tullianus aliigūe de Baptifmo, ut dêCeremonia ex præce- 
pto Divino continuata, loquuntur. Sic namque de illo 
Tertullianus, initio libri de Baptifmo, dum contra Mar- 
cionitas, (ac quidem fpeciali modo contra Quartillam , 
fæminam iftius fete) difputat : Fælix Sacramentum ague 
nofira, quia ablutis delictis priftine catitatis., tn ‘vitam ater- 
nam liberamur. Marcionitg , interim , non plane aque 
Baptifmum abrogatum volebant, fed illum non nif in in- 
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nuptis probabant.- Hinc enim de Marcione idem Tertull- 
lianus, cap. 20. Libri 1. contra Ματείοηεπι. Non tingui- 
tur apud illum caro nifi virgo, nifi vidua, nifi cælebs, nifi di- 
vortio Baptifmum mezcata, &c. Quod nempe is Marcion, 
perhibente Tẹrtulliano (qui in omnibus fere nimia acredine 
contra adverfarios utitur.) Matrimonium ut malumy exime 
pudicitie negotium reprobaret : ac contra ipfe (ubi de pædo- 
baptifmo. loquitur) Baptifmum differri tutius , confert in in- 
nuptis, virginibus œ viduis , dum ita cap. X VHI. loquitur.: 
Non minore de caufa innupti qnoque procraflinandi; in quibus 
tentatio preparata ef, tam virginibus per maturitatem , quam 
viduis per vagationem. : donec aut nubant , aut continentie 
roborentug. 

Bgc autem diéta fuiffe de folis iftis , qui ex Judæzifmo 
aut Ethnicifmo tranfeuntes. fefe Chriftiang Do&tring ac 
difciplinæ vel fe&tæ (uti ipfe Tertullianus in Apologetico 
loquitur) tradiderant, minime verifimile eft : imprimis fi 
illis addas quæ , libro de Refurrećtione carnis cap. XLV IH 
de Bapti{fmo pro mortuis adducit. 

Quin non tantummodo: ipfum Baptifmum pro- mandato 
Chrifti atque Apoftolorum habet; fed ἃ ritus multos ipf 
adjunétos, ex traditione Apoftolica fluxiffe firmiter credit. 
Ita enim ille, librorde Corona cap. I. Aquam adituri 
ibidem , fèd c~ aliquanto prims in Ecclefia fub Antiftitis manu 
conteflamur nos renunciare Diabolo, & pompe, e Angelis 
ejus, Dehinc ter mergitamur , amplius aliguid refpondentes., 
quam- Dominus in Evangelio determinavit. Inde Jufitepti , la- 
clis. e> mellis concordiam preguftamus. Exque ea die lavacro 
quotidiano per totam hebdomadam abflinemus. Ac poft non- 
nullos alios ritus interječtos (quos tamen omnes. fi ab A- 
poftolica ætate , non ab auctoritate Apoftolica fluxiffe, 
omnes credant : nam multa jam Apoftolorum ætate inter 
Chriftianos, faltemnonnullos, obtinebant, quænon Apa- 
folic: 
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ftolicæ Do&tring aut inftitutioniseffent) ita pergit : Haram jie 
& aliarum ejufmodi difciplinarum fi legem expoftules Scriptu- p 
rarum, nullam inuenies : traditio tibi přetendetur απδήν!κ, 
confuetudo confirmatrix , e> fides obfervatrix. Rationem tra- 
ditioni, > confuetudini ex fidei patrocinaturam aut ipfe perfi- 
cies, ant ab aliquo qui perfpexerit difces, Taterim nonnullam 
effe crede , cui debeatur obfèquinum. 

Heæc’ille non Ethnicis , fed Chriftianis (quod notan- 
dum) fcribit : Juftinus vero ita folis Ethnicis; unde magis | 
iłle videtur ad folos Ethnicos refpicere : cum tamen illa, 
que de Baptifmo (in Apologia 2.) narrat ? æque ad Chriftia- 
nos, ceofye quiex Chriftianis nati erant, fpe&tent : ὅπι ἂν 
πειοθ σι r molsa ἀληθῆ ταῦτα πὲ ὑφ᾽ ἡμῶν διδασκέμίια καὶ λε- 
youa εἶναι» καὶ Bigy ἕτως dura 1παγιο/νῶθ]α) » yed τε καὶ u- 
Tav vys soits DAG ς ORF «σξοημαρτημένων αφεσιν διδασ-κοντα)» 
&c. Quicungue perfuafi fuerint, e~ crediderint vera efe gue 
à nobis traduntur ΟΙ" dicuntur, ac vivere fè ita poffe recepe- 
rint; orare jejunantes, Ὁ" petere à Deo priorum peccatorum 
remifionem docentur , nobis cum illis una > orantibus &~ je- 
junantibus. Deinde eo ducuntur à nobis ubi agua efl; atque 
eo regenerationis modo, quo ipfi regenerati fumus , regenerane | 
tur. 

Ad hunc Baptifmum'refpicere Plinium Juniorem in Ep. 
97. libri ad Trajanum mihi nullum dubium εἴ, dum in- 
ter alia de Chriftianis ait : Segue Sacramento non in fcelus 
aliquod obfringere , fèd ne furta, ne latrocinia, ne ad ulteria 
committerent , ne fiaem fallerent , ne depofitum abnegarent, 
Etenim Chriftianos, jam ifto ævo Baptifmum Sacramen- 
tum appellafe, fatis clare. patet ex hifce Tertulliani ver- l 
bis (initio libri de Baptifmo). Felix Sacramentum aque no- 
flra; quia ablatis delictis prifline cecitatis in vitam eternam 
liberamur. Tum ὅς ex his verbis que habet lib. I, c. 
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adverfus:Marcionem : Et im-hoc: totum falutis Sacramentum 
carnem mergit. Sicut &alibiftmpliciter aut lavacri aut Ba- 
pti[mi. Sacramentum. illud vocat. Que vox Sacramentum 
à militia defumpta Chriftianis fuit. fta namque Servius 
ad Virgilii 2, (ac quidem verba Sinonis) Legitima eras mi- 
litia, qua finguli jurabant fe pro republica fačturos , necdifie- 
dere nifi completis fipendiis, i. e. militie temporibus; e~ id 
Sacramentum. vocabatur: Etenim jurabant fic in nomen fui 
Ducis{cu Imperatoris. Unde Tacitus lib, I, Addebat mef: 
fala Valerius renovandum per annos Sacramentum in nomen 
Tiberii. Græci utebantur vocabulo ὅρκῴδ.. Unde Hero- 
dianus lib. II. de Pertinace : Εἴςτε τὸ energ ὄνομα τὲς σανη- 
Qas opuss ὀμήσαύπες καὶ Ὀύσαντες καὶ δαῴΦνηφορξντες πας. ὁ dju O 
κοὶ τὲ σρατιωτικόν, Atque in ipfius nomen confuetum Sacra- 
mentum preflantes, factaque re divina, laureati omnes , po- 
pulas atque exercitus profeguebantur. 

Hincque rurfus Tertullianus, ad Martyres : Vocati fu. 
mus ad militiam Dei vivi, jam tunc cum in Sacramenti ver- 
ba ῥοπή... Quid quod & iph Gentiles (ut hoc ὡς ἐν 
περεγθέσει addam) Sacramentum fuum militare etiam Myjlerium 
appellarint. Ita enim Herodianus lib. VIII. de Maximino: 
O σρωτιωτικὲς prost Ῥωμαίων ἀρχῆς σεμνὸν μυσήβ,ον. J uramentuns 
(fen Sacramentum) militare Romani Imperii venerabile My- 
ferium ef. Porro, Apoftolum Paulum Chriftianam Di- 
fciplinam appellare , plus femel, militiam, notius eft, 
quam quod id operofe oftendatur. 

Quando autem Salvator nofter Matth. cap. XXVIII. v, 
10. ait : Βαλθιζοῦες αἴης εἰς ὄνομα $ πα]ρὲς, καὶ ὃ Tig, καὶ S Ae 
yis Τινοόμά]θ'. Baptizanteseos innomen Patris, Filii, ac Spi- 
tus Sanċli. Minimè (quod notandum eft) formula, circa 
Baptifmi ritum obfervanda præfcribitur. Sed tantummodo 
ibi indicatur, in quorum nomen illud Sacramentum iftis 

Bapti- 
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Baptizandis præftandumeflet : ut nempe non folum Pa- 
trem (quem unicum Judæi agnofcebant ; ficuti nec Gen- 
tiles aut Filum aut Spiritum Santum noverant ) fed etiam 
Filium agnofcerent jam milum; tum ἅς Spiritum Santiam , 
adhuc mittendum ; icut dona etiam, poft mifionem, per 
Apoftolorum mediationem, fæpe, quamvis non femper, 
jam Baptizatis per ipfos donabantur : dum interim Apo- 
ftoli, virique Apoftolici , ut"à Magiftro ac Domino fuo 
Jefu mif , illos, qui jam in ipfum credebant, in zomen Je- 
fu, feu Jefu Chrifti baptizarent. ug verba tamen, (172 
nomen Patris, Filii ac Spiritus Sancti) pofteriores Chriftiani, 
quod nulla alia formula ab Apoftolispræfcripta videretur, 
tandem pro formula, in Baptifmo, aflumpferunt. 
Unde optime Erudit. G. J. Voffius (quod poft Πας jam 
à me confcripta tandem apud ipfum lego) Difput. H. Thef. 
V. de Baptifmo : Neceffaria verborum formula , qua. in, ba- 
ptizando uti nos jufferit Chrifius , nulla., nt putamus in Scri- 
pturis invenitur. ` Negue nefctimus, non junioribus modo, fèd 
ctiam veteribus , fere ita perfuafjum efje , Salvatorem nos iftis 
verbis adhrinxife : BAPTIZO TE IN NOMINE PATRIS, 
FILII, Ο' SPIRITUS 5. Verum huic fèntentie obftat, quod 
non ait Chriftus: Ite, Ὁ docete omnes gentes:, DICENTES: 
Baptizo te in nomine Patris, Filii, (P Spiritus: δ. Sed con: 
sentus fit dixiffe, BAPTIZANTES. : guod fieri poteft, etiamfi 
fimpliciter dicatur, BAPTIZO TE ΙΝ NOMINE DEI, vel 
JESU CHRISTI. Nam Baptizari in alicujus nomen, eft ei 
per ablutionem initiart, (> confecrari in religionem cr cultum, 
ut illins arbitrio vivamus. Atqui hoc fit, few dicas in nomen 
Dei, feu Trinitatis, feu Patris, Filii, (7 Spiritus Sanéli , fen 
Fefu Ghrifti ᾽ feu fimile quid fed ἰσοδαυαμᾶν. tagune licet in 
cAtiis legamus. [A&. IL 38. ΥΠ. τό. & XIX. ς. } Apo- 
folos baptizaffe IN NOMEN JESU : non tamen hac formt- 
μὰ efe ufos confequitur, EGO TE BAPTIZO IN NOMEN 
T NYSS FE- 
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JESU : fimiliter nec cum jefi Gat baptizare IN NOMEN 
PATRIS, FILII ET SPIRITUS SANCTI, eo juff funt 
hanc formulam ufurpare, BAPTIZ ATE IN NOMEN PA- 
TRIS, FILII, ET SPIRITUS S. Sed tum qui diceret , B4- 
PTIZO TE IN NOMEN PATRIS, FILII , ET SPIRITUS 

SANCTI, baptizaret IN NOMINE CHRISTI : tum qui di- 
cat, BAPTIZO TE ΙΝ. NOMINE CHRISTI , baptizet in 
nomine Patris, Filii, ac Spiritus Santi, σε. 

Interim {fenfim plura alia quoque acceflerunt , hic loco- 
rum ferius, alibi vero citius, pro captu, ingenio, pietate, 
(ac quandoque fuperftitione) Antiftitum : quod plurimg 
Ecclefie initio, aut ex prædicatione Apoftolicorum, autex 
fola tranfitione crediderint : uti ex Antiquitate liquet. Ac 
ratione Refponfionis in A&tu Baptifmi, id hæc verba Ter- 
tulliani indicant : etiam aliquid amplius promittentes, qúam 
Dominus in Evangelio determinavit. Hec tamen formula: 
(in Nomen Patris, Filii, > Spiritus S.) jam fere ab initio, 
poft Apoftolos, quod alia non fcripto compareret, videtur 
fucceffu temporis allumpta , ac tandem facta fuiffe quafi 
univerfalis. 

Quamvis ipfe Juftinus Martyr id non diferte indicet, 
dum in fecunda Apologia ait : Er' ὀνόμα]θ' gip È πατρὸς F 
ὅλων καὶ deariors Θεῦ, κο E Σωτήρ ἡμῶν Ἰησᾷ Χριςᾶ, καὶ Πνά’- 
μά(δη dyig, ὂν τῷ ὕδατι τότε λέτρον migi. Nam in nomenre- 
rum cunctarum Parentis e> Domini Dei, ex Salvatoris zofiri 
Jefu Chrifli, ο Spiritus Santi , tunc in agua lavantur, 

Irengi autem tempore diverfas (faltem inter hæreticos, 
fic ab ipfo appellatos) obtinuiffe formulas , is indicat. lib. 
I. c. 17. ficut & exempla affert. Neque plura hifce addam: 
quod reshæc non ita hujus loci fit, ut ambitiofe ille nunc 
tra&tetur. Hoc folummodo addam, etiam ipfos Arrianos, 
ifta formula: iz zomen Patris; Fili , ac Spiritus Sanéti, u- 
fos fuifle, fimul cum trina, in Baptifmo, merfione, 
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Porro pro continuatione hujus ritus per aquam facit e- 

tiam Anabaptifmas circa FJæreticos; qui (quod notandum) 
jam Tertulliani ævo apud quosdam Chriftianos in ufu (f- 
ye mayis abufu) crat. Quantumyis ille maxime in Africa, 
tempore Cypriani viguerit. De quo Anabaptifmo tamen 
adhuc infra tatius loquar. 

2. Pro hac continuatione Baptifmi ftat etiam Baptifmus 
pro mortuis; qui & jam Apoftoli Pauli tempore. apud non- 
nullos Chriftianos obtinebat; cujus quoque Tertullianus 
libro de Refurrećstione carnis, hoc modo meminit : Siau- 
tem ΟΡ Baptizantur quidam pro mortuis, videbimus an ratione. 
Certe illa prefumptione hoc eos conftituiffe contendit, qua. alii 
etiam carni Vicarium Baptifma profuturum exifiimarent ad [þem 
refurrečlionis , gue nifi corporalis, non alias fic Baptifmate cor- 
porali obligaretur. Quid & ipfos baptizari ait, fi non guæ 
baptizantur corpora refurgunt ? Anima enim non lavatione, 
fed refponfione fancitur. 

Ipĥus autem Chryfoftomi tempore ħunc five ritum, 
five fuperftitionem inter nonnullos adhuc obtinuifle, o- 
ftendunt Epiphanius, Theophylactus , & ipfe quoque Chry- 
foftomus; cujus verba pag. 137. in Differtatione de Sacris 
Tauroboliis, attuli. 

Hifce accedant & gradus Catechumenorum, qui jam Ter- 
tulliani gvo obtinebant. Quos Catechumenorumý gradus 
ἃ Anabaptifmum, adfolosillos refpexifle, quiex Judeif- 
mo aut Gentilifmo ad Chriftianifmum convertebantur, 
nec temporum, nec hiftoriæ , πες pcerfonarum ratio pati- 
turs cum videamus ab Apoftolis, virifque Apoftolicis ba- 
ptizatos fuiffe etiam illos, qui Spiritu ϑαπέζο jam Bapti- 
zatierant (ficutex Cornelii familia A&. c: X. liquet) quin ὅς 
iftos qui ex ante jam Baptifmo Joannis baptizati fuerant ; & 
ante illud fecundum Apoftoli Pauli Baptiímo,in JefumChri- 
Qum crediderant. Ita namque habemus Αἑῑοι. cap. XIX. 
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Epirem δὲ ἓν τώ Απολλω εἶναι ἓν Κεβένϑῳ, παξλεν MAk m 
αὐγωτπερικὼ μιέρη, ἐλθεῖν εἰς Έφεσον,. ro) Leay τινος pams, εἰπε 
wes αυτές. Ei πνάύμα apo ἐλάβετπεὶ πιςά;σαντες ; Οι δὲ ἔπιν 
τεὸς aury. Αλλα ἐδὲ εἰ πνόζμα ayiov esw ἠκέσεμϑω. Eime δὲ τπθὸς 
auris Eis τί ἕν ἐββατῆίοθετε; Οι δὲ dmv Ες τὲ Ἰωάννῳ βα”ισμα. 
Eire δὲ Παθλίδ». Ἰωάννης ph Baire (βά-ἥισμα μετανοίας. τῷ 
λαῷ λέγων εἰς T ἐρχόμλωον μ᾿. ἀυτὲν Ίνα mcwn, εἰς % Χρκζὲν 
Ιησὲν. Ακέσαντες δὲ ἐ[βατθίοθησων εἰς το ὄνομα E Kuere Ἰησᾷ. καὶ 
ὀληθέντΏ' duras ἕ avig ταὲ χᾶβας, ἦλϑε το πνεῦμα το ἄγιον 
ET αὐτάς. ἐλάλων τε γλώοσαις» καὶ ἐσέοφήτοζον. Arow δὲ oi πογ- 
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diftipulos quosdam invenifeèt , dixit eis : num Spiritum Saneluns 
viii a y 


accepiflis pofleaguam credidiflis? Ili vero dixerunt εἰ ν imò fit- 
ne Spiritus Sanétus. ne audivimus quidem. Tuncdixit eis, in 
quid erga Baptizati efis? Ipfi vero dixerunt , in Joannis bap- 
tifma. Dixit autem Raulus, Joannes quidem baptizavit Ba- 
ptifmo refipifcentie , dicens populo ut in eum, gui veniuruserat 
pof ipfum crederent , koc ef in Chrifum Jejum. Qui vero 
(illum\ audierunt , baptizati funt in nomen Domini Tefa. 
Et quum impofuiffet eis månus Panlus , venit Spiritus Santtus 
in eos , Ον loquebantur linguis, er prophetabant. Erant autem 
omnes ifti viri circiter duodecim. 

Quin & ipfe Apollos (à quo procul dubio ħi τα difci- 
puli baptizati fuerant Baptifmate Joannis ) jam per ali- 
quod tempus Evangelium Jefu Chrifti prædicaverat, dum 
nihil adhucdum de illo Baptifmate, in quo etiam Spiritus. 
San&us donabatur , inaudiverat ; donec Aquila lac Pri- 
fcilla eum ulterius fuper Evangelio hoc, ac que ad illud 
pertinerent, erudiverant. Iftaenim habemus A4. XVII. 
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V. 24. & feqq Igda O δέ ns Απολλως ονόματι 3 Αλεξανδροΐ)ε τω 
giva, ἀνὴρ λόγι» κατήντησεν εἰς Εφεσιν» dwars ὧν ἐν ταῖς yeg- 
Das. CIC ἦν κατηχημένί)ο τὴν ὁδὸν τέ Κυρία. καὶ ζέων τῶ 
mbuan, agau καὶ ἐδίδασκεν aretas m Tei g Κυρία, Jaz- 
uG μενον τὸ (2α΄“ισωα Iwas. Ουτός τε ἤρξω” nappaat cr 
τῇ συναγωγή Ακέσεντες δὲ αὐτῶ Ακύλας καὶ Πρέσκιλλαε DEIAL- 
Bolo αὐ]ὲν, xo) ακρλ[βέσερον aura ἐζέθεντο τὴν TE Org doy, 

Fudeus autem quidam Apollos nomine , Alexandrinus genere, 
vir eloquens , pervenit Ephefum , potens in Scripturis. Hic 
erat initiatus via Domini, (r fervens Spiritu, loquebatur e 
docebat diligenter ea , gue funt Domini , [ciens tantum baptif- 
ma Joannis. Cæpitque libere loqui Synagoga. Quem andi- 
tum Aquila ὁ» Prifeilla afumferunt , e penitius ei expofne- 
runt viam Domini. 

Quis, quæfo , talibus perpenfis , credat Baptifmum 
non fuiffe ritum in pofterum etiam in Chriftianorum libe- 
ris, jam fide imbutis, at nondum baptizatis exercendum? 
Quum iph Apoftoli (quod jamin Paulo oftendimus) illos, 
qui jam baptizati in Jefum Chriftum credebant:, denuo 
baptizaverint? vel ob hanc fere caufam , ut oftenderent 
etiam Spiritum Sanctum per Bapti{fmum quandoque dona- 
τ. Qui tamen Spiritus Sanctus in Cornelii familia (A&. 
cap. X. v. 44) Baptifmum aque prævorterat. Contra ta- 
men non femper in Baptiímate, quod in nomine Chrift 
ficbat, Spiritus San&ti dona accefifle, oftendit tum exem- 
plum Philippi atque Eunuchi Act. cap. VII. v. 37. &c. 
tum & iphus Apoftoli Pauli tam in familia Lydiæ ( cap. 
XVI. τς. 31.) uti & in illå Cuftodis.carcerum. , {ευ 
δεσμεοφύλακ(Θ». 

επίαιε fi Baptifmus fefe non ultra illos, qui aut 
ex Judgifmo , aut ex Ethnicifmo, ad Chriftianifmum tranf- 
bant, extenderit, perlibenter difcere velim ab hujus opi- 
ΚΡ nionis 
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nionis patronis, quonam circiter tempore , per quos vef 
quales, quanamque occafione; tandem poft Apoftolo- 
rum, Apoftolicorumque virorum , tempora , ille Baptif- 
mus, quo etiam à Chriftianis parentibus nati natæve ba- 
ptizabantur,in Chriftianifmum irrepferit : quum primi poft- 
Apoftolos, Apoftolicofque viros Chriftiani ( quibus occa- 
fio erat dè Baptifmo loquendi) cum pro mandato, ac tra- 
ditione Chrifti, atque Apoftolornm habuerint. Sicut & 
libenter refcirem , unde illi af]lrment Euchariftiam, feu 
Sacram Cœnam magis efle cæeremoniam perpetuandam (ut 
fic loquar) quam quidem Baptifmus fit : magifque eam 
eflfe ex mandato, atque inftitutione D. Salvatoris, ipfiuf- 
ve Apoftolorum : quoniam illa ne quidem direte’, fcu 
difertis verbis mandata. fuit. ` Ac folummodo Dominus 
nofter Lucæ cap XXI. v. το. dicat : Τῷ!» ποιεῖτε εἰς τήν ἐμὴν 
ἀνάμνηση. Ubi id folis Apoftolis dicit ; neque εχίεττε 
mandat, iftum ritum effe. in perpetuum continuandum, 

Neque aliter fere Apoftolus Paulus ad Corinthios ( E- 
pift. I. cap. XI. V. 24.) Τῦτο ποιεῖτε ὀσώκις εἰν πίνετε» εἰς τὴν avg- 
μνησιν. in quibus verbis nullam ritum hunc continuandi- 
necefitatem impofitam reperimus : quamvis primi illi, 
quos dixi, Chriftiani (ac quidem τοέϊε) id ita ceperint. 

At manifeftum mandatum habemus in hifce J. Chrifti 
verbis (Matth. XXVI. Y. 19.) Ποροζθέῆες ἓν μαϑήσθσαετε, δις. 
Tum & in hifce (Marci cap. XVI. v: ες.)ποροοθέντες εἰς τὶν 
κόσμον ἅπαντα, Κηρύζατε τὸ Ευαγ[ελιον πείση τῆ κτίσει: o myI σοι; rg) 
βαππιοθ εὶς σωϑήσεται,δις. Νες dubito,quin iftud Evazgelizandai 
munus, cujus-confequens hic Baptifmus ponitur, pro mu- 
nere perpetuo, etiam inter Chriftianos, eofque, qui à Chri- 
ftianis parentibus nati funt, retinendum fit. 

Mco faltem judicio, ficut Euchariftia inftituta, ac con- 
tinyata. fuit ia fignum mutug Chriftianorum fraternitatis , 


&c. ac fpeciem Sacramenti , quo eam fic publice inter nos, 
ac 
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ac folenni ritu, tetamur; ita & Baptifmus in fignum ac ri~ 
tum folennem, quo ceu Sacramento publice (coram Deo 
atque Ecclefia ) teftamur ac promittimus, nos quam ferio 
nofmet ipfos fubmittere, (cum acceptatione` fidei Chrifti- 
ang) obedientiæg mandatorum Deiac Jefu Chrifti, fimul- 
que Difciplinæ vere Chriftianæ. 

Si jam oggerant illi , qui circa hæc F. Socini dogma- 
tibus patrocinantur, de nullis ad fidem tunc (Apoftolo- 
rum fc. tempore,) converfis conftare ex ipfa Sacra Scri- 
ptura, cos five ab Apoftolis, five viris Apoftolicis fuiffe 
baptizatos, fi à parentibus fidem Chriftianam profitenti- 
bus, atque inde baptizatis nati effent; confiderentilli, 
nos fola ifta poflidere Acta Apoftolica, quæ iS. Euca 
confcripta fuerunt ; quæ paucorum valde Apoftolorum 
ata, neque fane omnia , comprehendunt. Perpauca enim 
Joannis ac Petri; plura Pauli, (decimi tertii iftius Apo- 
ftoli) nec tamen ipĥhus omnia, complećtuntur : dum in- 
terim illorum, quæ Bartholomæus , Thaddæus , Matthias, 
cæterique, ratione Evangelii deprædicandi, δις. σεί[ετηητ, 
nullibi in S. Scriptura mentio fiat}, fic, ut inde noftri ho- 
mines inde minime argumentari valeant. 

Ac, fi circa hanc rem, neque Tertulliano, neque aliis, 
fides habenda eft ; cur, quæfo , ipfis tam fecure credi- 
mus, quando loquuntur de CanoneSacræ Scripturæ , fu- 
per quo tam diu, imo per feċula aliquot, etiam ipfi, qui 
Orthodoxorum nomine veniebant, difcreparunt. Ne jam 
de multis , quæ olim pro Canonicis habita, ac pofteris tem- 
poribus rejećđtajfuere, loquar; ut de quibus tum alii fatis 
multa attulerunt ; atque à me aliis occafionibus allata 
fuerunt. | ! 

Preterquam, quod fero admodumomnia illa, quæ nunc 
( & reĝe quidem ) pro Canonicis habemus » {fcripta Evan- 
gelica atque Apoftolica ubique nota effent, & in omni- 
| ΝΚΑ um 
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um manibús verfarentur. Etenim hinc jam tempore Ire- 
næi (qui anno poft natum Chriftum 198 denatus eft) mul- 
ti Chriftiani adhuc Scriptura carentes, foli traditioni cir- 
ca fidem innitebantur. Unde & hic Irenæus lib. III, cap. 
4. ita loquitur : Quid autem , Ji neque Apoftoli quidem 
Scripturas religuiffent nobis , nonne opportebant ordinem fequi 
traditionis , quam tradebant iis , guibus committebat Ecclefias Ὁ 
Cui ordinationi affèntiunt: [ nos diceremus affentiuntur ] 
multe gentes Barbaroram , eorum, qui in Chriflum credunt, 
fine Charačtere vel atramento feriptam habentes per Spiritum 
in cordibus fuis falutem , d&r veterem traditionem dilicenter 
cuflodientes, gc. 

Sic exferte quoque Chryfoftomus , initio Commenta- 
riorum in A&a Apoftolica hæc tradit : Πολλοις tsn τὸ hBi- 
βλίον sd ὅτι ἔσι γγωραμόν isons auro tulo τὅτε ὃς ns σευϑείς, δὰ κ᾽ 
UAA εἰς ταυτὸ ἐμαυτὸν καϑῆκα τὴν ”Εχγματεῖίαρ. ÒE κοὶ. τος 
οὐ γνοθοις Jaraw, xo μὴ aav γεσᾶτον λαλθδέγειν κ »΄τοκρυ. 
aedy ϑεσωυρόν. Maltis liber ifle plane ignotus ef , ficuti ex 
ignotum , quis illum compofuerite Quare etiam maxime hunc 
laborem Jufiepi : πε ( nempe ) ad ipfum tanorantes ille tyz- 
ducatur : negue permiitam ut talis thefaurus lateat A 
abftonjus maneat. 

Et interim hic Joan.’ Chryfoftomus} vixit, ας fcripfit; 
circiter anno. poft natum Chriftum 490. quo tempore tamen 
adhuc multis Chriftianis A&ta illa , quæ {ola habemus, ad- 
huc ignota erant. 

Scimus quoque quam diu-inter fe Chriftiani (iHi ipfi 
etiam, qui hactenus Orthodoxi audierunt) difcreparint in- 
ter fe , ac dubitarint, fuper Epiftola ad Hebrzos ; fuper: 
I. &.II. Joannis; fecunda Petri, ἃς Epiftola Judg : unde 


aique 


&illæ ( exceptå Epiftolå ad Hebræos ) in veteribus Syro- 
rum. codicibus non comparent; multoque minus A 


poca- 


Ιγρ[6 
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Ιγρ[9 Joannis, quem multi Orthodoxi etiam poft annur 
700 pro Canonico haberi nolebant. Nejam loquamur de 
multis libris, qui primis Chriftianifmi feculis pro Canoni- 
cis habiti, ab ipfis Orrhodoxis, (fi non à'cun&tis, certe 
à’ plurimis ) poftea ex codem Canone detrufi fuerunt. 
Et tamen , quum tám fecute huic veteram traditioni 
circa Canonem fidem adhibeant, idem facere- nolunt circ 
Baptifmum ; de quo hi iidem zanimi confenfu: teftantur; 
cum effe ceremoniam in perpetuum obfèrvandamr, feu con- 
tinuandam : ac quidem ex mandato J. Cħrifti , ac tradi- 
tione Apoftolorum : tum & tam infignibus exemplis ip- 
fius Pauli Apoftoli; quem tamen ad fuas partes pertrahere 
conantur, quod dixerit 1. Cor. ΧΗ, Non me mifit Chri- 
fias Baptizare , fed Evangelizare. Interim vidimus illum, 
licetaliorummanibas, baptizaffe ( ne dicam rebaptizaffe) 
qui jam femel baptizati fuerant: Ac fi hoc ad literam 
(uti vulgo loquuntur ) fuiffet intelligendum, ad folum ἰα 
Paulum pertinuifiet. Nam cæteris Apoftolis, ut per totum 


mundum baptizarent omnes gentes δις. difertis verbis, ac- 


quidem #ltimo mandato, à Domino Jefu Chrifto mandatum 
fuerat. Neque ulterius πᾶς verba trahi poflent , quane 
ifta Dei; apud Efaiam : Volo obedientiam , e7 non facrifi- 
cium. Cum tamen minime Sacrificia per πες Dei verba 
abrogata fuerint. 

Verum enim vero non neceffe eft nobis, talia quærere' 
fubterfugid; ac quidem contra mentem S. Scripturæ , at- 
que adeo ipus quogue Apoftoli- Pauli. 

At gratias egit Deo MI. Cor. Ι. v. 14.) quod tam paucos’ 
homines Coriøthi baptizafler.. Neque mirum id, quod 
inde argumentum ac patrocinium {ectarum ,diverfarumque 
opinionum, contra alios de enfarum defumerentur; quod ` 
hic à Paulo , alius ab Apollo , alius vero à Cepha ({εα' 
Petro) baptizatus, aliam quafi do&trinam, aliafve Sacr.: 


7 


VAYA Scri- 
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“Scripturarum, vel Prophetiarum fenfa haufifent; ut fic 
-8υἑῑοτίτατε hi illius , alii iftius , alii denique alterius cu- 
juídam Apoftoli contra adverfarios (quos nullos ratione 
-opinionum , habere debuerant ) pugnarent. Inde enimil- 


lud : Ego fum Pauli; namque ab ifto baptizatus fum; ὃς. 
is mihi talia tradidit ; Ego fum -Apollos difcipulus , ab 
ipfo quippe baptizatus ; ὅς is mihi talia tradidit - Ego 
Cephe; ἅς. 

Que quò tenderent, ac denique terminarent, bene per- 
videns Apoftolus Paulus , de hac re Corinthios monet, 
ac gratias agit Deo, quod tam paucos żpfè baptizaverit; 
ut inde minus in titulum Schifmatis ipfius nomen , ( qua 
BHeærcefiarche ) ufurpari poffet. 

Åt μέρο Cenua fibi reperiffe videntur hi homines [ iph 
præcipue Socinus atque Oftorodius ] in verbo Græco Ba- 
“iav, quando illud pro docere capi , atque adco pro per 
doctrinam initiare intelligi volunt, ac quidem ita, ut A&. 
XVIIL v. 25,& XIX. V. 3,8 4. τὶ βαϑμσμα luaws (quo ad 
Jordanem baptizabat) pro doćtrina , atque adeo żzflitutio- 
ze Joannis (nonaque Βαρηΐπιο ) capiendum fit: & Matth, 
ς,. AAV HL ubi diciture Ποροΐθέντες ἕν pallor miia τα 
εΌνη, βατῆιζοντες αἀυτὸς ἃς. vertendum elle: Facite difcipu- 
clos omnes gentes DOCENTES ipfos in- nominé Patris, Filii ἵ 
as Spiritus Santti : DOCENT E Sipps obfervareomnia ifla., 
gue vobis mandavi. Quam tamen abfurdam ταυτολοχίων pro 
figura Rhetorica haberi vult F. Socinus , homo aliàs fatis 
acutus; ficut& Marci (cap. XVI. v.16.) verba, heco m. 
SHTA καὶ βαπήι9θ εἰς; qui crediderit y Er doctus fuerit , legenda 
atque intelligenda putat : quum interim fecundum Αρο- 
ftolum Paulum . . fides ex auditu , τ. e. inftitutione au- 
dita ac percepta oriatur; femperquein converfis doĉtrina, 
{eu prædicatio Evangelii præcefferit : quamvis fæpc ulte- 
rior inftitutio (ne femper circa prima initia hærerent illi, 
qui 
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quisjam difcipuli fa&ti erant, quod primordia Chriftianif- 
mi jam didiciffent ) accefferit. 

V erum enim vero, ficut ipfa quæftio hîc pro argumento 
fumitur (nempe A&. XVII. ἃ XIX. ubi Baptifmuin Jo- 
annis, ùt dixi, pro Dotrina Joannis fumunt Y fic verif- 
me conftat, nullibi apud Græcos fcriptores verbum illud 


βαπῆιζειν fumi pro docere. Unde tamen illud abfurdifimum 


Docetern nomen (es crue, vel Jn CVOUATI : NaMqueE ἐν ὀνέματι' 


per nomen fignificat , uti ex Marci c. XVI. y. 17. liquet) 
Patris , Filii, εἰν Spiritus Sancli, extundunt. 

Itane etiam Ap. Paulus iftos Difcipulos Ephefinos, qui 
jam in Jefum Chriftum credebant quin ὅς iph prædica- 
bant Jefum efle Chriftum, interrogayit , quanam Doctrina 
dotti effent? 

At Joannes: Bader ὕδατι baptizabat aqůùa , fi- 
cut ipfe teftatur; quamvis addat (Marc. I. v. 8.) αὐτὲς 
3 Balice ὑμοξ ἐν mbuan ἁγίῳ. Quod tamen non contigit, 


nifi poft- ipfius ( Salvatoris nempe ) afcenfionem in 
cœælos. 

Interim fecurè admodum hì homines præterire videntur 
hæc Evang. Joannis verba ( cap. HT. v.22. &c. 


AJE ο Ιησές καὶ οἱ μαθηταὶ duri εἰς τὴν Isda γῆν. κοὴ ἐκεὶ διέ- 
TEABE μέ] αυτῶν καὶ ἐβατῆιζεν.. Εν δὲ xa Ιωαννης Βα”ϑίζων ἐν Away, 
efus g Σαλὶμ , ὅτι vda πολλαὶ ἣν iré, κα) πιρεχένοΐ]ο καὶ Ba- 
miir, Xc. Εγένετο ὧν Gamas n T μαή]ων Iwayg μέ]α Isðaioy 
DEr. καλοιρισμᾶ Ko) Ἴλθον eos τὸν Ἰωάγνάω, KÀ εἶπον osred Ραβ[θὴ 
oS ήν μεπὲ T3 πέροι» g ᾿Ιορϑανῳ 3 ὦ συ μεμαάρτυρηκος, ἴδε, sr Ba- 
Tliet , καὶ ποίντες ἔρχονται mess ὀἰυτὸν. Poflea wenit Jefus e di- 
verfabatur inter eos, 
ctiam Joannes in Æ nonprope Sa- 
t illic , ex yeniebant ΘΟ bapti- 


Y 
(ού 


) Mem ταῦτ 


Jfeipuli ejusin Judee territorium s e ille 
e7 baptiz abat, baptizabat antem 
lm; quoniam aque multe eran 
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zabantur. . . . . Orta igitur ef quaeftio- quibufdam ἢ 
ex diftipulis Foannis cum Fudeis de Purificatione : Venerunt- 
gue ad Joannem., gex dixerunt ei : Rabbi , is gui tecum erat 
apud traječium Jordanis (cuitu tefimonium dedifli: ) ecce (is) | 
BAPTIZAT, & omnes- yeniunt ad eum., 

Tum & Πᾶς (αρ. 4.) S ὧν ἔγνω ο KUO ὅτι ἤκυσων οἱ 
Φαρισαῖοι οτι Ἰησξς πλείονας payros ποιεῖ ΚΑῚ Banita ἢ Ἰωαλνης 
(καὶ niye Ἰησές ᾿αυτὸς aa ἐβατῆιζεν s ἀλλὰ οἱ pajro ais. “7; 
ergo cognovit Dominus Pharifeos απλής , -ipfum piares DI- 
SCIPULOS FACERE , ἃ BAPTIZAR E MEE 
Joannem : guamvis ipfe Jefus non baptizaret , fèd difcipuli 
EJUS, CC. i 

- Aftquænam, quelo, hfc differentia’, ratione materiæ, in- 
ter Jefu ac Joannis Baptifmum ? Jefus baptizabat, Jo- 
annes baptizabat : Itane Difcipuli:Jefu ( qui ipfius vice 
fungebantur) Spiritu Sanċto , quem ne ipfi-adhuc accepe- 
rant? Aut-docebant illi. (f Baptifmus hîc pro dodrina fu- 
nendus eft) Evangelium Jefu Chrifti , ac do&trinam, quam 
ipfi adhuc minime intelligebant ?, Sicut exipforum inter- 
rogationibus liquet; quæ totalem fere ignorantiam religio- 
nis Chriftiang, adhuc:ulterius per mifionem Spiritus San- 
ti tradendæ clare indicant. 

Baptizabant itaque doćłrina, cum ipfi nondum dođtict- 
fent. Baptizabant Sp. Sancto, quem ipfi necdum acceperant, 
quoque adeo adhuc carebant. Ac-poftquam jam ipfo Pen- 
tecoftes die illo Spiritu & igne baptizati Apoftoli erant, 
aquæg baptifmo baptizabant , etiam iftos, qui jam Spiri- 
tu-Sanćto Baptizati erant : & accepto jam Spiritu Santo il- 
lo, qui ipfos, ratione Do&ring Evangelicæe , in omnem 
veritatem ducebat, tam male mentem , ac mandata Sal- 
vatoris noftri , Magiftrique ipforum, intelligebant, ut non 


Jolum modo iftos baptizarent, qui jam Spiritu δαπέο ba- 


ptizati 
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ptizati erant ; verum ὃς illos, quijam femel Aqua bapti- 
zati fuerant. Quam belle, fane, hzc procedunt. 

Urgent vero ἃ Πας verba-Apoftoli Pauli Gal. DI 27., 
Omi yo εἰς Χρισὸν ἐβ.“ίάθητεν Χρ,ρὺν Ενεδυσεεοῦε. Luotcungue 442 
Chriftum [feu Chrifti nomen) baptizati eftis, Chriflum induiftis.. 
Hec , ait Socinus , aperte oflendunt aliquos fuiffe inter eos, 
ad quos feribit , qui vel non effent, vel poffent non effe bapti- 
zati; Quafi ad folos illos, qui inter ipfos baptizati erant Πας 
Apoftolus locutus effet & alii fuiffent non baptizati fratres. 

Verum ingenue atque intregre Apoftoli verba adducen- 
da erant; que ita habent : ngiles 9ὃ yù Θεᾶ ix ala R πίστω, 
Εν Χρλοώ INTR Οσο; À εἰς Χρισὸν ε[βαπἠίοθητε , Χρισὸν Εγδύσειοθε. 
οὐκ tn Ἰεδαίοις, sdt ἕλλδυ, onin dda, ὁδὲ ελεύϑερ(θ»' cow én 
ορσεν καὶ Jiv παήες γὸ ὑμεῖς εἰς ige ἓν Xas Ιησς. (πα fatis 
clare oftendunt Apoftolum hîc ad omnia iftius kcclefig 
membra loqui ; quin & pluribus Ecclefiis fimul > quum 
capit , I. v: 2. ἀῑοαῖ :; ταῖς εκκλησ!αις Ὁ Ταλαπίας. Ἐσείεμ:ς 
Galatie : qug tam magna certe Provincia erat. 

Ac plane contrarium hinc concludendum eft. Namf 
omnesilli, qui baptizati erant, Chrifum induerant , fequi- 
tur illos, qui nondum baptizati erant , Chriftum nondum 
induifle. 

Ludit interim Sociaus hîc in yerbo induiflis, dum id in- 
terpretatur vere , vel revera induiftis : quum omnes ifti 
Galatæ quidem per Baptifmum /e Chriflum indniffe profeti 
eflent : {fed tamen illum non revera, aut ficut quidem op- 
portebat, izduiffent, prout Socinus iftud ἐπάπενε hîc preter 
rem explicat. Namque per Baptifmum aperte teftati e- 
rant fefe Chrifti Evangelio, ac fidci , id; eft, Dođrineac 
Difcipling , quæque porrò ad ifta pertinent , fubjicere - 
quum tamen poft hunc Baptifmum ipfis tam multa defi- 
cerent : quo minus ad πελειότῇα, {51 dyðee τέλειον finguli 

Àaa pro- 
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proficerent ; neque ipfi τὴν πανοπλίαν ¥ Θεᾷ aut integram , 
aut ita, ut quidem. opportebat , izduifent. Quod tam ferio 
Apoftolus Łphefiis commendat; quando cap. 6.v. 1r.ait: 
vdugncGe τὴν πωνεπλίον κ Θεῦ. At quis non videt per talia 
ipfum. proprium fuum argumentum. à. voce πάντες, five. 

Omnes, deíumptum fubyertere ἑ᾿ 
Quod vero quartum Socini argumentum attinet,ex verbis 
Apoftoli ad Hebræos cap. 6. XU 4Ρ ΚΟΡΤ ER intermit- 
tentes ἅς. id nullo modo ftringit .: εο quod. Apoftolus, 
poftquam Hebræos Chriftianos incufaverat, quod cum ma- 
giftri jam eflc deberent , majorique quam hactenus pro- 
fe&tu gaudere circa do&trinam-ac praxin Chriftianifmi, illi- 
adhuc quafi pueri eflent ;.dum primis fundamentis quin ; 
ὅς rudimentis; que alias quidem neceffaria erant: fed qui- 
bus. non. femper inhærendumeffet fine ulteriori ρτοστεί]η ac 
profeć&tu:inhærerent illos admonet,ut iftis non femper imma- 
nentes, vel ad ifta denuo revoluti, manerent pueri ( femper . 
difputantes de principiis quafi poft-pænitentiam, poft fi~ 
demin Chriftum, poft Baptifmum „ poft notitiam-do&trina - 
rumde manuumimpofitione, de refurrestione. mortuorum, -. 
de -æterna falute &c.- nihil aliud eflet peragendum; ve- 
rum in iftis fubfiftendum } fed, dico, ut ulterius ρτοστεί-᾽ 
fi ad fcientiam, ὅς ad ipfam praxim , ad quas. illa funda- 
menta deducebant, evaderent in viros ρετ[εᾶος, ἃς patres- 
in Chrifto Jefu ; exercentes illa, in quibus verè Religio 
Chriftiana confiftebat.. At hic Βρμειον feu bellum inven- 
tum, reperiffe fibi videtur Socinus, dum ita ad Πᾶς Apo- 
ftoli verba : Hic rudimenta Chrifiana difcipline enarrantur s 
nec tamen ipfe Ague Baptifinus inter ea commemoratur. V of- 
fius interim optime, quamvis breviter , refpondet : 4t. 
nos, plane ejus. mentionem fieri ftatnimus« cum mentio fit: 
BAPTIS MATUM DOCTRINÆ , hocef initialis do- 
firing de Baptifmatis: Baptifinata vero dicuntur , non quia pli- 
rias. 
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via ἢ fed quidplurium : nam unum guidem fpécie : fed numero 
funt multa. Addere fane potuiffet, hæc quoque intelligi 
ofle de diverfis illis Baptifmis Joannis ac Jefu Chrifti : 
cüm Chriftiani fupet illis ( ut adhuc hodie ) in quo con- 
venirent, in quo vero differrent, inter fe difputarent &c. 

Præterea cum Chriftiani ex Hebræis converfi, fuis tfadi- 
tionibus, atque inftitutis( five Mofaicis , five aliis) adhuc 
maxime inhærerent (ficut inde circa mida, circa ċirċum- 
-cifionem &c. heærentes manebant) ita illi & circa lotionėès, 
“purificationes , adeoque ἃς Baptifmos immorantes , pro- 
fetum fuum ad ulteriora ac magis ρετ[εέϊα Religióñis mo- 
rabantur, & impediebant. 

Quam autem multiplicibus Baptifmis dediti fuerint Hé- 
brgi, illi nempe, qui εχ Pharifaica feôta érant (que longe 
maximam partem Judgorüm conftituebat ; & ex qua fere 

„omnes crant illi Τυάαἰ, quiad Chrifti fidem converteban- 
tur) fatis fuperque jam fupra oftendi : neque plura hifcé 
eatenus, addere necefle duco. 

Quod multi quoque éx Judaica, procul dubio , origine 
Chriftiani, hac fuperftitione multiplicatorum Βαρεήπιο- 
rum adhuc Tertulliani tempore laborarint, oftendunt hæc 
ipfius verba, libro de Oratione cap. XI. Ceterum gue 
ratio ef mambuns quidem ablatis , [piritu vero fördente Oratio- 
nem obire ? quando ér ipfis manibus fpiritales munditia fint 
neceffaria » nt à falfo, a cede , à veneficiis , ab idololatria's 
ceterifgue maculis, quae fpiritu concepte mannum opera tranjfi- 
guntúr , pura ablaantur. Ha fúnt vere munditia ; non quas 
pleriqne fuperftiriofe curant, ad omnem Orationem etiam, cum 
lavacro totius corporis aguam, fumentes, t. | 

Quintum fuperaddit Socinus teftimonium cx S. Scri- 
ptura, nempe, Apoftoli Petri verba , qug habentur. I. 
Epiftola, cap. 3. Cui rei refpondens exemplar Baptifmi nos 
guogue fèrvat; nongquo sarnis fordes abjicinntur ; fea quo fit ,ut 
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bona sonfiientia. Deum interroget; refpondetque : Ex quibus 
verbis perfpicuwm ef, Petrum. Baptifmatis nomine, non agug 

Baptifmum intellexiffe, de quo nos loquimur , fed. aliud omni- 
no baptifmi genus: ac poft multa interpofita (etiam Vatabli 
Scholia, quæ tamen ipfum minime juvant ) tandem addit: 
Quo circa quod paucifimi hodie funt , qui ague nomine Bap- 
tifmum ibi fignificatum minime fuiffe non animadverterint-, 
id in prafèntia pro refbonfione ad quamcumque rationem inde 
ductam fatis effe 'putabimus, &c. 

Quum autem. Socinus aflerit, ut putat , pauciffimos 

amplius hîc aque Baptifmum intelligere >» audiamus, 
απαίο, hic Jonam Slichtingium , qui ita in hæc Petri 
verba commentatur , dum totum: zr. hujus capitis ver- 
fum hoc modo explicat : Verf 2a., Cui e> nos &e. [Cui 
»Ícilicet aqug. Ne&it enim- Apoftolus fuo: more perio- 
» dos inter fe per nomina in fine unius, ἃς per nomina re- 
» lativa in principio alterius pofita. 
> Refpondens exemplar. ] Aitumv, in neutro genere , ἰὰ 
” eft, exemplar è regione refpondens. 
>. Et nunc πος} Sic enim. ordinanda funt verba : quaft 
„ dicat, ficut illos olim , fic ἅς nos nunc:, nifi quod illi: 
s οὐτο tantum fuerint., nos-autem qui- Chrifto prædicanti 
».Obedivimus , multi famus ; ut appareat Chrifti prædi- 
» cationem multo fuiffe. efficaciorem quam Noe. 
3». Servat. ] Illos quidem aqua fervavit, ne deluvio peri- 
» rent, ὅς ut vitam mortalem viverent ; NOS vero ague, . 
» illius: antitypus fervat, ne ignis æterni exitio pereamus, 
? & vitam adipilcamur immortalem. Servare dicitur, quod 
” caufa falutis eft. 

..  Baptifmus. ] Nempe in. Jefu nomen. Baptifmum yo- 
„ Catsaque illius. fervatricis antitypum, non folumob vim: 
» Íẹryandi fimilem; qui enim crediderit, & baptizatus fue- 
»-rit-fervabitur Ματς. XVI. 16. fed quod etiam peraquam. 
»-fat, féu mêrfatione in agua conftet., Non 
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Ἢ Non carmis depofitio fordium.] Scilicet addit πας Apo- 
» {ο[α5, ne quis exiftimet ipfam perfe Baptifmi ceremo- 
»niam , feu externam carnis , qu aqua materiali fit in 
» Baptifmo , ablutionem fervare; quid enim facilius foret, 
» quam hac ratione falutem æternam adipifci ? 

92 

? O nimium facilès, dixit ille , qui triftis crimina cedis 
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»— Non hort nos fervat, quod totum corpus in baptifmo 
» merfatione abluatur ς non, etiamfi fordium carnis om- 
» nium accuratiffima fierit depofitio. Carnis fordes oppo- 
» nit animi fordibus, fcilicet peccatis. 

> Sed confiientie bona interrogatio in Deum. Docet quidi 
i Bapti{mo fit quod nos fervet, feu nobis caufa fit falutis. 
„  Tnterrogatio in Denm] Scilicet Dei, per Hebraifmum , 
» quo Lamed præeponitur nominibus, & à Græcis interpre- 
» tibus exprimitur præpofitione ες, ficutinillo : duoerunt 
»-in carnem unam , ero vobis in Deum , tres [funt in unum, 
»&c. Interrogatio Dei parrhefiam illam erga Deum fi- 
» gnificat: De qua I. Joan. III. αι. & v.14. per fynecdo- 
7 chen fpeciei vel partis. Interrogare enim aliquem libe- 
AME, parrhefas erga illum fpecies vel pars eft. Parrhefa 
„autem erga Deum includit fiduciam erga Deum‘, tan- 
„quam filii dile&ti erga patrem , qua quis ad Deum libere. 
» femper accedere audet, ὅς de gratia illius paterna, proin- 
»de etiam de falute fua plane certus eft. Utitur autem 
» Apoftolus interrogationis voce, qua alludit [N B.] ad 
» interrogationem in Baptifmo fieri folitam, qua baptizan- 
u di interrogabantur , an peccatis omnibuś renunciarent ifn 
ja perpetuum &c. quod cum fefe fa&turos affirmaflent, bap- 
„ tifmum ἰπίδαπτ, iftius in rei tefferam & fignum. Quia. 
„vero fimul ablutionem Baptifmi fignum ὅς tefferam ac-- 
Aaa 3 ci- 
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»cCipiebant, remiflionis peccatorum omnium à Deo, hine 
„ Viciffim excitabatur in baptizatorum animis interrogatio , 


„qua Deum libere de {πα interrogabant falute ,-&-fic in- 


„ter Deum ὃς ipfos ftipulatio quædam mutua fiebat. Un- 
„de & Deus pro pignore & Arrhabone falutis Spiritum 
„Santum dare folebat baptizatis. 

», Confcientie bone.} Caufamexprimit iftius parrhefig ὅς 
„fiducig in Deum , -per genitivum caufg. Confcientia bo- 
„ħa eftbene fibi confcire , nullius fibi mali confcium eff. 
» Hæc in baptizatis erat. Nam præteritorum omnium cri- 
„ minum reatu. per Baptifmum erant foluti, eodem ὃς Bap- 


-»» tifmi Sacramento femetad omnem`in pofterum juftitiam, 


„ac γίτα puritatem obftrinxerant. Proinde, nifi perfidi ac 
„ perjuri eflent, ab omni crimine, quod confcientiam pol- 
„lueret , puri erant. Hactenus igitur Baptifmus nos fer- 
„Vat, quatenus non carnis depofitionem fordium aliquam 
„Continet , ‘fed quatenusid continet cujus externa carnis 
„ ablutio fignum & Sacramentum ef : nempe bone con- 
ν fcientig interrogationem in Deum. Tribuitur autem bo- 
„hæ confcientiæ interrogatio, Ņġuæ-proprie competit homi- 
„üi propter bonam confcientiam. Ex his autem Apoftoli 
„Verbis manifetum-eft, Baptifmum totius. corporis ablu- 
„tione, non partis tantum alicujus adfperfione, aut levi 
„aliqua perfufione conftare, ἃς ab illis tantum rite fufci- 
„pis qui confcientig bong interrogationem in Deum Ma- 
„Dere poflunt, non ab infantibus, quifecum, quid rerum 
„geratur, plane non intelligunt. 

Cujusnam opinionis circa hunc Petri contextum fit J. 
Crellius fatis bene liquet ex iftis, quæ inter alia in cap. 
VI. ad Hebræos his verbis habet : Noz minus. autem ele- 
ganti fenfu hac verbas BAPTIS MATOM DOCT REI- 
NÆ, IMPOSITIONIS QUE MANUUM , pofteriori 


modo accipi poffunt, ut fignificent dočirinam ad eos qui bapti- 
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zantur , & quibus marus imponuntur , pertinentem : quafi 
dicat auclor, ne redeamus ad difeendam doctrinam de peni- 
tentia er fide in Deum , que iis proponi folet , qui baptizan- 
tur c7 quibus manus imponuntur Nos autem jam olim bapti- 
zati fumus; manufgne nobis Junt impofita. Relingnamus ifta 
Novitiis, & nunc primum ad Chrifti diftiplinam accedeńtibus, 
Hunc fenfum fi admittamus , qui > aliis placuit [ ]. Calvino 
{ς. ] hec verba tanguam m parenthefi degenda erunt , nempe 
ifia qua inter illa , Ais κοὼ ἀΦέντες τὸν $ ἀρχῆς τᾶ Xerri λίγον, 
Jm τὴν nanom φερώμεθει » ὃς hec: xi τότ πειήσομεν » ENTE 
ἐλπτρέπη ο' Otos. 

Sicut & J. Ludovicus: Wolzogius in cap. XXVIII. ad- 
verba verfus. 19. Baptizantes eos habet , Πᾶς fequentia : 
Chriftus Apoflolis mandans, ut difcipulos faciant omnes gentes , 
de duobus eos infiruit. Primum guo MEDIO uti debeant ad 
fatiendos diftipulose Secundo cujus Difcipulos. eos- facere debe- 
ant. MEDIUM iftud vocat:-Baptifmum fupra cap: II. 6. an- 
notatum efi inter Judeos receptum fuiffe, ut ,quiex- Paganifmo 
in Judaicam religionem tranfibant, aqua baptizarentur, quo 
yitu tanquam figna manifeflo profitebantur , quod ficut fordes 
corporis- aqua: abluuntur-, ita ipfi guoque converfi ad Deum ,ac 
veram pænitentiam agentes, omnem idololatriam abjicere, to- 
tofgue fefe Dei fervitiis-confecrare ας devovere velint. Hunc 
proinde vitum valt Chriftus ab Apoftolis quoque fervariin Om- 
nibus Judaeis ac Gentibus fidem in ipfum fuftipientibus , tan- 
quam publico confeffionis eoram figno., populo fuo adjungendis 
ac inferendisS , atque ad id, ut difiipuli- ac fervi ejus fiant, 
obligandis: Nullum wero ef dubium quin Chrifus vocem 
baptizandi hos loco in ampliori fignificatione- acceperit, ita ut 
per fjnecdochen partis fimul predicationem Evangelii, que om- 
nino Baptifmum precedere debet , complexus fit. Apofloli enin 
serte neminem nifi ceos, qui fibi placere docirinam Chrifii pro- 
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1:1 funt, e difcipuli ejus fieri fponte fua voluerunt. Ttaè 
contrario apud Marcum, ubi idem Chrifli mandatum defri- 
bitur , fub praedicatione: Evangelii etiam Baptifmus , qui præ- 
dicationem Evangelii confequi debet , comprehenditur. Nam 
ubi dixiffet : ITE IN univerfum orbem , predicate Evange- 
lium omni creature. Cap. XVI. v. iç. addit mox: QUI CRE- 
DIDERIT ET BAPTIZATUS fuerit falvus erit. Nimiram gui 
predicationi Evangelii (qua fidem antecedat neceffe ef. Rom. 
X. 14.) credit, Ο' porro baptizabitur , falvabitur. Ex quo 
Jatis luculenter patet, eum predicationi Evangelii etiam Bap- 
tifmum includere. In fequentibus Marci verbis , qui autem 
non crediderit damnabitur , Baptifmi non meminit ï indicans, 
Baptifmum frufira adhiberi, e non habere omnino locum, 
nifi fides, que ex praedicatione oritur, precedat , erc. 

Quod ad Πας fimiliaque teftimonia attinet ( quibus o- 
pus hoc, ut ex fupra allatis patet, non indiget) illa tan- 
tummodo adduco ut videat Leor, multos Socini Affe- 
clas, ac quidem, maximi nominis inter iftos viros, A- 
que Baptifmumnon felummodo appróbare, verum & eun- 
dem perpetuandum ftatuere ; adeoque ut mandatum à 
Chrifto Apoftolis datum effe confiderandum. Sicut (ut 
hifce citationibus finem imponam ) Slichtingius {1 I. ad 
Corinthios epiftola, atque ibi in verba hæc: Aut im no- 
men Pauli baptizati eflis? hæc ceteris fuis ibi di&is fubjun- 
git : Docemur, etiam hoc Apoftoli loco , Baptifmi ritum ΙΝ 
ECCLESIA retinendum effe, quo fiiant omnes , in cujus nomen 
initiati fint , Ὧν coargui poffint , / quid contra Baptifmum 
peccent, 
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DISSERTATIO 
ῬΈ: Ἢ 


; 4. ΠΌΒΑΡΤΙΘΜΟ. 


Το enim vero, ficuti jam illum perpetuandum (ut 
Wy hoc verbo utar) puto me fatis fuperque oftendiffe, 
de Pædobaptifmi Origine aliquid differendum mihi vide- 
tur , ut alii videant illis, -quos Anabaptiftas vocant (quam- 
vis , ut oftendetur , immerito) non deefle argumenta, quibus 
fuum dogma-cum-ex ipfa-Sacra Scriptura, tum ex prima 
Antiqvitate -Chriftiana firment. 

De Origine ac progreflu igitur hujus Pædobaptifmi ali- 
guid dicendum eft.: quam ex Cl. Salmafio , tam magni 
nominis, inter Reformatos, viro, ipfius verbis, ex Epi- 
ftola.ad Juftum Pacium , fub nomine Simplicii Verini, 
fic primùm oftendo :᾿ Primis duobus feculis nemo Baptifmum 
accipiebat, nifi qui in fide infirutus , Θ» doċtrina Chrifti imbu- 
tus tellari poffet fe credere , propter -illa verba, UI CRE- 
DIDERIT € baptizatus fuerit. Ergo. prius erat credere. Inde 
ordo Catechumenorum in Ecclefia. Mos etiam tum perpetuus 
conftanter tenuit, ut fecundum Baptifmum Catechamenis iilis 
fiatim daretur Euchariftia. Poftea opinio invaluit neminem 
falvari poffe, nifi qui baptizatus fuiffet. Ideo c~ conjuetudo 
zata infantibus Baptifmum conferendi. Quia autem Catechu- 
menis adultis, fimul ac loti fuiffent facro Baptifmate, dabatar 
Euchariflia, nullo interjeċlo temporis f[þatio , hoc etiam in in- 
fantibus ut fieret inflitutum , poft Pedobaptifmum introductum, 
EFC. 

Audiamus hîc, quæfo, Tertullianum, cujus témpore 
ille Baptifmus videtur introdu&tus fenfim, five potius ex- 
"= Bbb oïřtus 
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ortus [ex quibus:vero caufis, in fequentibus difquiram] ac 
quam zarùm“ πεσεί]ατίαπι , imo porius quam in- 
tempeftivum huc Pædobaptifmum judicet , illumque 
contrà improbet, ut periculofum & ipfis infantibus & 
ipforum fponforibus; quorum-mentio apud ipfum prima; 
ac qui fimul cum hoe pædobaptifmo exorti funt. Verba 
ejus Lib. de Bapt. cap. 18. ita habent : Itaque pro cujufiun- 
que perfone conditione ac difpofitione, ETIAM ÆTATE, 
cunélatio Baptifmi utilior eft : precipue tamen circa parvuu- 
los. Quid emim neceffè , finon tam neceffe, [þonfores periculo? 
qui & ipfi per mortalitatem deftitnuere promiffiones fuas poffunt, 
6" proventu male indolis falli. Ait quidem Dominus nolite 
illos prohibere ad me venire. Veniant ergodum ADO LES- 
CUNT : veniant DUM DISCUNT, dum quo veniant D 0O- 
CENTUR : fiant Chriliani dum Chrifum NOSSE potuerint, 
ÌQuid fefinat innocens etas-ad remifjionem peccatorum ? can- 
tius agetur in fèecularibus , ut cui fubftantia terrena nonm credi- 
tur, divina credatur. Norint petere falutem , ut petenti de- 
dife videaris. Non minore de caufa innupti gaogue procrafli- 
pandi, in quibus tentatio: preparata efl, tam virginibus per 
maturitatem , quam viduis per vagationem ;; donec aut nubant, 
aunt continentia corroborentur, Si qui pondus intelligant Baptif- 
mi, magis timebynt conlècutionemn quam dilationem Fides in- 
tegra fecura ef de falute. 

Si nunc Pædobaptifmus vél mandåtis S. Scriptaræ, vel 
exemplis , aut traditione ita demonftrari potuiflet ν tit 
id à Tertulliano comprehendi potuiffet : non certe is 
tam ferio fefe ipfi oppofuiffet : cum alias facile ad- 
modum traditionibus, dé quibus tamen minime clarum 
eft illas fuiffe vere Apoftolicas, credidérit. Quod, ne 
de aliis, quam qug ad Baptifmum pertinent, loquamur, ex 
hifce fequentibus (ex lib. de Corona) videre licet: Aguam 
adituri ibidem , fed Ον aliguanto prius in Ecclefia , fub An- 
siflitis manwconteflamur nos renunciare Diabolo, e pompa , Θ' 
Angelis 
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Angelis ejus. Dehinc ter mergitamur , amplius aliquid re- 
ondentes, quam Dominus in Evangelio determinavit. Inde 
Jufeepti laétis ac mellis concordiam praguflamus : exque ca die 
lavacro quotidiano per totam hebdomadam abflinemus. Poft 
quas, &aliasibiallatas, traditiones, fuperaddit : Harum 
& aliarum ejufmodi difèiplinarum , fi legem expofules Scripta- 
rarum , nullam invenies : traditio tibi pretendetur autirix , 
confuetudo confirmasrix , cx fides obfervatrix, στε. 

At nec Bonifacius ille, Epifcopus Theffalonicg, cujus 
verba ipfe Auguftinus (Epit. ΧΧΙΙ. ad Bonifacium hunc) 
affert talem {uper Pædobaptifmo traditionem Apoft οἰίσαπι 
novifle videtur : dum ita contra Pædobaptiftas differit : 
Si conflituam , inquit, ante te puerum, Ο» interrogem , utrum 
is, cum creverit futurus fit caftus , vel fur non fit futuras, 
fine dubio refpondebis, Νε[ίο. Et utrum in eadem parvula 
etate conflitutus cogitet aliguid boni vel mali , dices , Nefiio. 
Si itaque de moribus ejus futuris nihil audes certi promittere, 
ο» de ejus prefenti cogitatione; quid efl illud, quod , quando dd 
Baptifjmum offeruntur , pro eis parentes, tanquam fidei doctores 
refpondent, (r dicunt , tilos facere, quod illa εἴα] cogitare non 
βοϊεῇ, aut fi potefi , occultum eff ? Interrogamys enimeos, ἃ 
guibus offeruntur , e> dicimus, Credit in Deum? de illa etate, 
que utrum Dens fit icnorat , refþondent , Credit : ΟΡ adtatera 
fic refpondetur , ac fingula geruntur, Unde miror parentes in {15 
rebus tam fidenter pro parvulo refþonderes; ut dicant eam tanta 
bona facere, qua ad horam qud baptizatur , baptizator inter- 
rogat. Tamen eadem hora fi fubjiciam : crit caftus qui bapti- 
zatr? aut nonm erit far? Νε{είο ntram audet dicere aliquis, 
aliguid horum erit vel non erit : ficut mihi fine dubitatione 
refpondet, quod credat in Deum, ο» quod fe convertat ad Deum.. 

Quibus. quam bene refpondeat Auguftinus, legere quo- 
que opere pretium eft; funt autem πᾶς : Itaque par valum, 
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Eti nondum fides illa, que in credentium voluntate confiflit , 
jam tainen ipfius fidei Sacramentum fidelem facit. Nam ficut 
credere refþondetur , ita c7 fidelis vocatur , non rem ipfa menfe 
annuendo , fed ipfius rei Sacramentum percipiendo. Cum-autem 
homo fapere ceperit, non illud Sacramentum repetit , fèd in- 
telligit, ejufque veritati confona etiam voluntate - coaptabitur. 
Hoc quamdiu non poteft , valebit Sacramentum ad ejus tutelam 
adverfus contrarias poteftates = €y tantum valebit, ut, fiante 
rationis ufum ex. hac vita migraverit, per ipfum Sacramentum, 
commendante Ecclefie -charitate , ab illa:çondemnatione, que 
per unum hominem intravit in mundum , Chrifiiano adjutorio 
liberetur. Hoc qui non credits Ον fieri non. poffe arbitratur, 
infidelis ef; etfi -habeat fidei Sacramentum : Longegue melior 
ef ille parvulus, qui etiamfi fidem non habeat in cogitatione , 
non tamen -ei obicem contrarie cogitationis opponit.: unde Sa- 
cramentum ejus Jalubriter percipit, 

Hic autem. Auguftinus, ficuti diverfis in locis hùnc. Pæ- 
dobaptifmum -pro -Apoftolica traditione venditat, τα ἃς : 
ad Cyprianum (Tomo 2.: Ep- 28. ad Hieronymum) his ver- 
bis provocat. : Beatus quidem Cyprianus non aliquod. decre- 
tum condens novam , fed Ecclefie fidem. firmifimam. fervans, 
ad corrigendum eos , qui putabant ante otkavum diem nativi- 
tatis non effe parvulum baptizandum ; non carnem fed animam 
dixit effe perdendam., ἐν mox natum rite baptizari poffe cum. 
fuis quibufdam Epifcopis cenfuit.. Quamvis ipfe. Auguftinus. : 
(in fequentibus) εἰ in totum.non-adftipuletur. 

Ipfe autem Cyprianus, Epiftola ad Fidum, hoc modo- 
loquitur : Quantum veroad caufam infantium pertinet , quos . 
dixifli intra fecundum vel tertium diem , quo nati funt, cone- 
fiitutos baptizari non opportere, er \confiderandum effe legem. 
circumcifionis antigua , vel intra otavum diem eum , gui natus 
efi baptizandum non. putares, ;_ longe aliųd. in Concilio noftros 

~ omni- 
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omnibus vifum ef. In hoc enim „quod tu putabas effe facien- 
dum nemo confenfit , fed univerfi potius judicavimus nulli ha- 
minum nåto -mifèricoraiam Dei er: gratiam effe denegandam. 
Nam cum Dominus in Evangelio fuo dicat : Filius hominis non 
venit animas hominum perdere, fed falvare ; guantum in, no- 
bis ef, fi fieri poteft, nulla anima perdenda eft. - 

Ac paucis interjectis ; Nam Deus- ut perfonam non accipit, 
fic nec atatem; cum fe omnibus: ad cæleflis gratie confecutio- 
nem aequalitate librata praebeat patrem. Nam cx quod vefti- 
gium infantis:in primis partus fui diebus conftituti, mundum 
non effe dixihi; quod unusquisque noflrum adhuc horreat ofin- 
lari, nec hoc putamus ad cælefem. gratiam dandam impe- 
dimento -effe oportere. Seriptum ef enim : Omnia munda 
funt mundis. Nec aliquis nofirum id debet horrere , quod Deuas ` 
dignatus efl facere. Nam etfi adhuc infans à partu novus ef, 
non ita ef tamen, “t guisguam illum in gratia danda atque 
in pace facienda horrere debeat oftulari. Quando” in -ofiulo 1m- 
fantis unusquifque nofirum , pro fua religione , ipfas adhuc re- 
centes Dei manus debeat cogitare , quas in homine modo for- 
mato, ex recens nato quodammodo ofculamur, gaando id, quod 
Deus fecit» amplectimur. 

Circa hæc, in tranfcurfu notandum ofculum Pacis etiam ° 
infantibus: fuiffe datum in Baptifmo (quamvis putem hicil- 
lum ad Euchariftiam etiam infantibus brevi poft baptif- 
mum datam refpicere) de. quo ofculo Pacis forfan alibi la- 
tius loquar.. 

Ut autem nunc in originem Pdobaptifmi inter- Chri- 
ftianos inquiramus, ac videamus quibufnam fundamentis 
hæc opinio innitatur,; primum eft, Baptifmum non tam 
effe mandatum~ac ftatutum Domini noftri. Jefu Chrifti, 
quam quidem praerogativam. ac beneficium; ac quidem ταὶς, 


ut per.illud-Regnum cœlefte ac vita gterna dari putaretur, 
uatenus tantum Baptifmus efiet. 
Hgc quidem opinio jam 


Tertulliani ævyo oborta erat. 
Bbb 3 Hinc 
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Hinc enim ille initio libri, de Baptifmo: : Εα/}κ Sacramen- 
tum aqua nofire, quia ablatis deliitis prifling cecitatis , in yi- 


tam eternam liberamur. Quod tamen ille de adultis prolo- 
cutus videtur. 


Qui tamen Tertullianus hfc vehementius loquitur, quod 
contra cjufmodi homines ipfi res effet, qui aque Baptif- 
mum aut tollebant, aut plane nihili faciebant. 

At Cyprianus , quamvis non contra tales ar 
Baptifmum omnino ultra modum extollit 
vidimus gratiam illam infantibus non dene 
atque ut omnes infantes illam confequantur, à prima par- 
τιι5 ποτα eam illis communicari vult": quafi alias anima 
pueri, feu infantis, fi ante iftam (i. e. acceptum Baptif- 
mum) moreretur, plane perdita fuiffet. 

Secundum fundamentum erat opinio ifta, revera Spi- 
ritum Sanctum in Baptifmo per manus impofitionem da- 
τὶ, Unde Firmilianus ... +... Utique qui illic in Chri- 
fum baptizatus efl induit Chrifum , fi antem induit Chrifum, 
accipere potnit ex Spiritum Santam , qnia Chrifto mifus ef : g 


frufirailli venienti manas imponitur , nifi αὶ Chrifto Spiritum 


. ‘ 7 
induit, ρθε. 


gumentetur, 
: hinc, ut modò 
gandam perttendit: 


Ipfe autem Cyprianus . bat « Porro auter non 
per manas impofitionem quis nafcitur , guando accipit Spiritum 
Santium , fèd in Baptifiso, ut Spir 


vitum jam natus accipiat ; 

ficut in primo homine Adam factum ceh. Ante enim Dens enun 

plafmayit, e~ tunc infiavit in faciem cjus flatum vite. Nec 
enim potefi accipi Spiritus, nifi prins fuerit natas qii accipiat., 

Hinc & aliis in locisidem Cyprianus affèrit. non folum 


per Baptifmum renafci homines; & Baptifmum illem efje 


lavacrum ague falutaris (fne qua falvieffe aut fie 
mus) Wum nos fanclifcare, in novam h 


nos filios Dei facere; fed ἃς firita 


eri nequea- 
omnem reformare, 
Te pa 

liter reformare ; quin & 
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rřvera per Baptifmum Spiritam Santum dari per orationem, 
δέ manus impofitionenr baptizantis. Sicut ipfi, qu ba- 
ptizati funt, foli evadunt ægterna fupplicia; ac fine illo ad 
regnum ( cœlefte) pervenire non poflunt. 

Atque hinc urgetur ab illo ifta Baptifmi neceffitas, Te- 
ftimoniorum Lib. IH. 4d regnum Dei, nifi baptizatus g7 re- 
natus quis fuerit, perveniri non poffe, in Evangelio nara Foi 
annem :`Nifi quis ornatus fuerit ex agua ὁ» Spiritu, non poteft 
introire in reanum Dei., Quod enim natum eft de carne caro 
el : Ὁ" quod natum ef de Spiritu Spiritus ef. Item illic: 
nifi ederitis carnem filii hominis, ex biberitis [fanguinem ejus, 
non habebitis vitam in vobis. 

Pòftremis quoque illis $: Scripture verbis addućti fuere: 
tum hic nofter Cyprianus, tum'alii ipfius, inhacre, feu” 
prædeceflores, feu focii, feu degique’ fequaces , ut non 
pueris tantum, verum & infantibus recens natis (ficutex fu- 
pra allatis fatis elucefcit) buchariftia quoque daretur. Cu- 
jus infigne exemplum habemus in fequenti hiftoria, cujus- 
præfentem fe teftem fuiffe, ditus Cyprianus afirmat, libro? 
de Γαρῇ5 : Prefente ac tefte me ipfo, accipite guid evenerit. 
Parentes forte fugientes dum trepidi minus fibi confulunt , fub: 
nutricis alimento parvulam filiam reliquerunt , relittam nutrix 
detulit ad Magifiratus. Tili ὦ” apud Idolum, quo populus con- 
finebat , quod carnem necdum poffet edere per etatem s panem 
mero mixtum, quod tamen cx ipfum dé immolatione perenntium 
fupererat, tradiderunt. Receptt filiam pofimodum mater. Sed 
facinus puella commifum tam logui er indicare non potuit, quan 
nec intellizere prins potuit, nec arcere. Tenoratione igitur ob- 
reptum ef, ut facrificantibus nobis ceam fecum mater inferret. 
Sed enim puella mixta cum fanis, precis noflra Οδ orationis 
impatiens; nune ploratu concenti, nune mentis aftu cæpit flu- 
Fuabunda jačtari, e> velut tortore cogente, quibus poterat in- 
diciis confiientiam facti in fimplicibus adhuc annis rudis anima 


fate- 
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fatebatur. Ubi vero, folemnibus adimpletis , calicem Diaconus 
offerre prafentibus cepit, © accipientibus cateris locus ejus ad- 
venit; faciem fuam parvula- infiintu Divine Majefatis aver- 
tere , os labiis obturantibus premerë , calicem recufare. Perftitit 
tamen. Diaconus, ex reluclanti licet, de Sacramento calicis.in- 
fudit. ` Tunc ii fingultus ex vomitus. 13 corpore atque 
ore violato Eachariflia permanere non potuit. Sančtificatus in 
Domim fanguine potus, de: pollutis vifceribus erupit. Tanta 
ef potefas Domini, tanta Majeflas., Secreja tenebrarum fub 
ejus luse detecta funt., Sacerdotem Dei nec occulta crimina fe- 
feilerunt. Hoc circainfantem que ad-eloguendum alienum 
crimen necdum habuit etatem. 

Que hîc nofter Cyprianus Μίτασα]ο deputat, forfan'a- 


lius quifpiam, morbo puerili, ac cafui deputaret; nec forfan 


finel rifu ‘Verum ἧς hac re nunc anxie difquirere nolim, 
Interim clare patetinde, Euchariftiam,tunc etiam infantibus, 
atque εχ fuprà memorata caufa, fuiffe adminiftratam. 

Ut autem Πῖς jam recordemur Baptifmi iftius Judaici, 
cui nonnulli ex eruditioribus Chriftianis fuperftrućtum vo- 
lunt Pædobaptifmum Chriftianorum ; quis, quæfo , inter 
fcriptores primitivæ Ecclefiæ , -αἰἰο[νε per aliquot fe- 
cula iftius ullibi meminit ? Loquuntur illi quidem de Cir- 
cumcifione, ut Baptifmi Chriftiani typo ac figura; ut in 
cujus locum ille Chriftianorum Baptifmus.fucceferit : at 
nullibi talem Judzorum Baptifmum fe cognovifle, ne- 
dum agnovifle, oftendunt. Quod. vero attinet Circumci- 
fionem Judaicam, certe ifti primi ex Judæis Chriftiani, qui 
etiam Circumcifionem continuari volebant, atqueob quos 
Apoftolus Paulus Timotheum. fuum circumcidit, de tali 
fuccefione Baptifmi ne fomniafle quidem videntur : neque 
Apoftoli memorantur ullibi hoc vel fimili argumento ufi 
contra ipfos. 

‚Preceperat quidem Mofes- ex mandato Dei Circumci- 
fionem, 
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fionem præputiorum carnalium in pueris poftfuturis tem- 
poribus continuandam, uti videmus, cum Levit. cap. XII. 
v. 3. tum & alibi : verum & mandaverat Circumcifionem 
fpiritualem Deur. X. v. τό. quando ibi dicebat : Circum- 
cidetis ergo preputium cordis vefiri, κο. Quali modo & cod. 
Deut cap. XXX. v. 6. loquitur, dum ait : Et circumcidet 

chova Deus tuus animum tuum , Ὁ animum feminis tui, 
ad dilizendum Jehovam Deum tuum ex toto corde tuo &c. 
Que ulterius illuftrantur ab Apoftolo Rom. cap. I.v. 29. 
Coloff. II. τι. tum & Philipp. Ii. v. 3. 

Habemus itaque jam fub ipfo Vet. Teftamento dupli- 
cem Circumcifionem , carnalem , videlicet, ac fpiritua- 
. lem: dequa loquitur Apoftolus quandoipfam vocat, nog 
manibus factam : quæ certe in Chriftianis in prioris cordis 
Circumcifionem fuccedere debuit, per renovationem ani- 
mi mediante Spiritu δαπέϊο, &c. 

Nec fane aliter veteres Chriftianihæc Apoftoli (tum ὅς 
Mofis poftremo allata) verba intellexifle videntur ; ii fal- 
tem qui Baptifmum ( quamvis alias pædobaptifmo ali- 
quatenus patrocinarentur ) differebant ultra adolefcentiam , 
& ufque ad juvenilem , quin & virilem ætatem. Talia 
namque exempla habemus, non in {ola Monica Auguftini 
matre, verum & in ipfo Auguftino, qui ab ifta educatus 
Baptifmum fuum ufque in 33. ætatis annum diftulit. Si- 
cuti & Gregorius Nazianzenus Chriftianis parentibus, ac 
quidem patre Epifcopo natus , anno ætatis fug vigefimo 
baptizatus fuit. Patent hæc de hoe Auguftino ex lib. I. 
cap. 3. & lib. IX. cap. 8. ὅς 13. Confeffionum ; tum & Gr. 
Nazianzeno alibi. | | 

Qui Gregorius, ficuti in Oratione fua quadragefima , 
invehitur in illos, qui Baptifmum in trigefıimum ἄτατἰς an- 
num differebant, ut fic ipfius Chrifti exemplo uterentur ; 


ita eo in contrariam partem (quantumvis, uti di&tum, ipfe 
Ccc 20 
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‘20 anno baptizatus } provcehitur, ut & triennes pueros 


baptizari velir, nec infantes nifi urgente fumma nécefi- 
tate’, triennes autem admittens, quod illi (uti perhibet ) 
jam tunc aliquid Myftici audire ac refpondere valeant, 
&c. 

Videmus interim, ex tota ipfius hâc Oratione, non fo- 
Jum unum alterumve in ea tunc fuifle opinione , ut Bap- 
tiímum ob certas ac non ita contemnendas rationes SPATT A 
que ad virilem ætatem difterrent; fed etiam plurimos nu- 
mero. Quod non tantum in Cappadocia , ubi ille Epi- 
fcopus erat, fedetiamia Theffaiia (nec procul dubio plu- 
ribus aliis in locis, uti ex {fequentibus patebit ) obtinebat. 
Ita cnim Socrates lib. V. c. 22. afferit, dum ait : Καὶ αλλο 
ENON oida éy ONTAN «ἱυόμήνον», ἓν τοῖς ἡμέραις Ὦὶ maya μόνον 
Bariso. διὸ σφοόδβοι πλὴν ὀλίγων οἱ Amis, μὴ βαπθιοϑέντες amos 
Ὀνήσκησι. Aliam praterea confnetudinem in Theffalia effe co- 
govi : nimiram ut diebus feftis, Pafihatis duntaxat, baptizent : 
ob quam caufam omnes , paucis admodum exceptis , abfyune b4- 
ptifinate moriuntur Qui Theflali ctiam ifta ætate Socratis/qui 
anno circiter 440 Vixit) fummam iftam neceflitatem, quam 
Gregorius Nazianzenus excipit, nondum agnovifle viden- 
tur. Et tamen hi homines Thefali , non audiebant hære- 
tici; aut Catholicorum communione carebanrt. 

Adde quodinter Cæfares (five mavis Auguftos) Chriftia- 
nos non folus Conftantinus Magnus Nicomedig jain fe- 
nex baptizatus fuerit; verum & Theodofius, codem Socra- 
te lib. V. c. 6. id ita teftante : Θεοδοσιϑ» À μεπὲ τοὶ τρόπαια, 
JW τὴν Κογςαντίν8 πόλιν ardldwv, τὴν Ocoradoviniw κά]αλαμβοένει. 
CHA πε ἀἱρρεςίοι “οξιπεσῶν y οἰξιωθήναι $ χθιειανικἲ βα-ϑίσμα]θ» 
ἐπε)ύμησεν » ἄνωθεν pho cu «σζογόνων χρισιανὲς ὑπάρχων. C. 
Theodofius autem , pof erecta trophaa, Confitantinopolim ire 
maturans; Theffalonicam peruenit. Ibi in morbum incidens 
cupie- 
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cupiebat Baptifmo donari : quippe ex majoribus fuis religionem 
jam olim doċtus Chriflianam. 

Ac Conftantinus quidem ex Ethnicifmo ad religionem 
Chriftianam tranfierat, quamvis fatis mattre (in adolefcen- 
tia fcilicet) hanc amplexus fuiffet : Theodofius vero hic, 
non tantummodo parentibus, verum & ex avis atque ata- 
vis Chriftianis ortus , tamen ufque ad fene&utem diftulit 
Baptifmum. Quod idem fere cum ὅς in Valente, tum ὅς 
Valentiniano Juniore obfervare licet. 

Ita enim de ipfis loquitur Lib. VI. c. 6. de iisdem (ne 
plura adducam) Sozomenus : Augu δὲ χρισια»αὶ τὴν Θρησκείας» 
ἐηοέϑην. «]αφήρω δὲ τὴν δόξαν καὶ τὲν τρόπον. ᾿Ουάλης μϑὲ gÀ Ev- 
δοξίῳ τῳ ἐπισκόπῳ μυκεγωγῷ χρησεμήμ(θ» ἡνίκα Bariy, τὴν 
Reks mis às, καὶ davey jy ar μὴ BGK nasas ἑμοδέξης amd 
mousy. Ουαλεντινιαγὸς dè ra daura Φεονῶν nis ἔν Νικαία ouvtÀ F žo 
τέτοις phe ὠφέλει. τεῖς δὲ ἑτέρως δοζάζεσιν» ἐδὲν ἠνώχλει. Ambo 
guidem profit fione Chriftiani nati funt , fed tamen opinione dif- 
crepebant c> moribus. Nam Valens , quo falutari agua ba- 
ptifmatis expiaretur , Eudoxio Ἐρήζορο ad illius myflerii initia- 
tionem minifiro ufus ef , fidei Ariane fe addixit : atque 
iniquo animo pafus ef, quod non fibi liceret omnes vi ad ean- 
dem fecum amplettendam cogere, Valentinianus autem fidei 
Concilii Niceni adhareftens , ficut iis, quiei favebant , opitula- 
tus efl, fic contrariam dotrinam fequentibus nihil omnino ex- 
hibuit negotii. 

Cum ergo fic ip Imperatores -Romani , Græcique 
tamdiu diftulerint Baptifmum : illorum fi non ad. exem- 
plum, certe iisdem fere ex rationibus nullum dubium eft, 
quin plurimi alii idem quoque fecerint, - Neque fane alias 
ob caufas Gr. Nazianzenus in illos invehitur , qui Baptif- 
mum ita procraftinabant. Quos tamen plurimos numero 
Occ fuiffe 
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fuiffe (uti ditum ) ex ipfius Oratione fatis conftat. Qui- 
bus fi addas illa, quæ de Thefalis attuli , videbimus fa- 
tis clare, quod quantumvis jam maximum progreflum fe- 
ciflet Pædobaptifmus, illum non ita obtinuiffe , ut necef- 
farius haberetur : imprimis vero , fi denique fuperaddas- 
magnos illos Ecclefix antiftites Auguftinum, Greg. Na- 
zianzenum , plurefque , fine dubio , alios : qui id mini- 
me Regis ad exemplum (uti in proverbio eft) faciebant; 
aut Imperatorum obfequiis in ifta re obfequebantur. 
Ultimum’` mihi exemplum erit puerilis ille baptifmus , 
qui cum à Ruffino lib. I. c. 14.tum à Sozomeno lib. I. c.16. 
narratur : hocque fequenti modo ab ipfo Ruffino , hifto- 
riolæ hujus primo narratore. Tempore quo apud Alexan- 
driam Petri martyris diem Alexander Epifcopus agebat, cum 
poft sompleta folemnia conventuros ad convivium fuum Cleri- 
cos exfþeċtaret , in loco mari vicino videt eminus puerorum 
fuper oram maris ludum imitantiunm, ut fieri folet, epiftopum , 
atque ea que in Ecclefiis geri mos efl. Sed cum intentius di- 
tine pueros infþeclaret , videt ab his geri quedam etiam SE- 
CRETIORA ET MYSTICA. Perturbatus illico vocari ad fè 
Clericos jubet , atque eis quid eminus ipfè videret , olendit. 
Tum abire ceos, & comprehenfòs ad fè perducere omnes pueros 
imperat, Cumque adeffent , quis eis ludus , e> quid egiffent , 
yel qaomodo, percunétatur. Tili, ut talis habet atas , pavi- 
di, negare primò , deinde rem gefam per' ordinem pandunt , 
© baptizatos à fe effe quosdam CATECHUMENOS confitentur 
per Athanafium , qui ludi illius puerilis epiftopus fuerat fimu- 
latus. Tum ille diligenter ab his, qui baptizati dicebantur, 
QUID INTERROGATI fuerint , quidve RESPONDERINT , 
fimul ér ab eo, qui interrogaverat, ubi vidit fe fecundum reli- 
Zionis nofira ritum cuncta confiare., collocutus cum concilio 
Clericorum fiatmifè TRADITUR , illis, quibus intezris_inter- 
ro- 
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rogationibus Ὁ" refponfionibus aqua fuerat infufa , iterari ba- 
ptifmum non debere , fêd adimpleri ea, gue Sacerdotibus 
mos eft. 

Cum hifce autem ( priusquam ulterius pergamus ) com- 

aremus ifta, que Socrates lib. 3. cap. XVI. εχ hoc Ruf- 
fino ( faltem ut perhibet ) affert : Non multo pof Ale- 
xandrie Epifcopo mortuo., illi Ecclefie praficitur Aihanafius. 
Ruffinus quidem narrat, iflum, cum adhucpner effet, facrum 
quendam (feu Myfticum) ludum cum aliis teqsalibus lu- 
fife. Qui ejufmodi fuit : In ipfo ludo pueri facerdotii effi- 
giem exprimere , Ο' deletum eorum, que ad facra obeunda af- 
fumuntur, adumbrare conantur 1 in quo quidem Aihanafius 
Epiftopatus gradum ac fedem fortito capit : ex ceteris antem 
pueris finguli agunt vel Presbyteri partes vel Diaconi. Atque 
ad hunc modum καὶ pueris lufum ef , eo ipfo die quo memoria 
Petri Epifcopi ο» martyris celebrari folet. Eodem tempore Ale- 
xander Alexandrie Epiftopus forte pretergrediens (1udum My- 
fticum) univerfum ludendi modum contemplatur. Pueros ac- 
cerfitad fe, rogat quem quifque locum in eo ludo obtinuiffet : 
yatus ex co quod gefum erat, aliquid fingulis prafienificatum 
efè. 

Hîc I. merito dubitari queat unde hæcMyftica, ac qui- 
dem talia, ut Alexander inde ita perturbaretur ipfo afpe- 
&u, didicerint : fi non ex Chriftianis parentibus nati 
fuiffent : quibus moti hi Clerici, quandoquidem hæc puc- 
rorum gefta ludendi tantum gratia, nec feriò, nifi quate- 
nus ita fimularentur , pera&ta fuerant , illa pro vere My- 
fticis, adeoque non ludo , fed quamferiò peracta , accę- 
ptarint. Atqui examinavit Alexander interrogata ac re- 
fbonfa, qug hi pueri reddiderant ( ὃς tamen , quod maxi- 
me notandum eft, per lufum ac jocum: ) unde & pro fe- 
rio acjuto Baptifmo hunc lufum haberi voluerunt.) 
Οες 3 Ve- 
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Verum enim vero intercurrunt hæc apud Ruffinum, 
flainifjje TRADITUR, & apud Sozomenum , eveniffe ME- 


MORANT. Quæ fane hiftoriolæ veritati multum detra- 


hunt. 
Preterea Socrates, qui tamen, ut vidimus, fua fe ex 


Rufino haufifle fatetur , ne ullam quidem Baptifmi , ri- 
tuumve adillum pertinentium, mentionem facit : fed tan- 
tum de muneribus Ecclefafticis fortitò tributis loquitur; 
indeque Alexandrum de futuris ipforum horum puerorum 
gradibus, feu muneribus conjecturam fecifle, &c. 

At- quod (fuppofita hujus hiftoriolæ veritate ) hinc di- 
fcimus, eft, rarum etiam adhuc iftis five Athanafii, five 
mavis Alexandri, αἴαῖς fuifle Pædobaptifmum : quum 
ifti pueri, qui ibiita per lufum baptizabantur, antea non- 
dum iù Ecclefia baptizati fuiflent; quod hicpuerilis (at- 
que ut fic loquar , ridiculus ) ipforum Baptifmus , pro 
vero Baptifmo , non pro Anabaptifmo , acceptatus, feu 
probatus fuerit. 

Vide, απαίο, interim hîc illorum Alexandri , cætero- 
rumque circa fidem facilitatem. Pueri illi, qui Myftica 
Sacramentorum adhuc minime capiebant , per ludum 
({νε talia ipfi viderant , five audierant ab. aliis ) illa cir- 
cumftantiis adumbrabant : Clerici vero illa ut vere My- 
{ίσα approbabant. 

Unc fane non male refponderetur illis , que per confe- 
N quentias ex $.Scriptura pro pædobaptifmo afferuntur: 
utinde perfpiciatur, quatenus Mennonitæ [quosinyidiofo 
nomine Anabaptifarum appellant, & CI. Tillius, &alii: 
quamvis nec nomen hoc, nec rem agnofcant] confequen- 
tias rejiciant, aut contra fibi alumant, 

Fuit ante aliquot annos Minifter quidam Remonftran- 
tium Joan. Verryn, (ut initio hujus Diflertationis indica- 
vi) qui pædobaptifmum ex Baptifmo Judaico profelyto- 
rum 
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rum adftruere conatus, tandem fe fpeciali modo ad Men- 
nonitas [qui tamen luþentius Chriftianorum appellatione 
gaudent ] convertebat ; ut fic ipfos diftinctius refutaret : 
eamque rem exorfus ita loquebatur : FR Rom bdan epn- 
delijk tot bet geene de Doopgezinden zouden konnen 
zeggen tegen den Hinderdoop, Dorch alfo ik nimmer- 
meer een mbentelijke verklaring / en bewys Nan haar 
gevoelen in'eenig Bork gevonden bebbe / enkan ik mp 
geen andeze dingen tegenwerpen / alg die ik of bp ge- 
hal nu en dan gepood hebb / οἵ de faake felfs mp in 
gedagten bngt. Scilicet ipforum forfan fcripta polc- 
mica legerat, non vero ipforum Confeffiones publice edi- 
tas. 
Vercor fane id ipfum accidile'& Clarifimo Tillio; 
quod uterque magis legerint diĉtorum ita Mennonitarum 
[qui tamenChriftianorum nomine uti ditum magis gaudent] 
fcripta inter fe polemica, quam ipforum Confefliones publi- 
cas. lta enim hic Tillius;, dum iphs quoque mara L lda 
imputat : Anabaptifte nihil aliud admittendnm rati, nifi quod 
tot literis in S.S. comprehenderetur , omnem confegquentiam at- 
gue illationis ufum rejecere. At non magis fere id faciunt 
quam cæteri Proteftantes ; qui minime fecundum literam 
capiunt hæc : koc enim efi corpus meum : ficut & de aliis 
permultis confequentiis id oftendi poffet, { res ea hujus 
loci efiet. 

Addit interim idem Tillius : Secundas error primarius 
ex prima hyphothefi , de non admittendis confeguentiis pro- 
fluens , erat de PÆDOBAPTIS MO. Nezabant enim uilibi 
expreffis verbis preceptum datnm effe de baptizandis infanti- 
bus : cumque id dogma per confeguentiasi adfrui viderent, 
illud tanguam hominum commentum rejecerunt. 

Quod fane Μεπποπίτα non feciffent , fi per legitimas 


contequentias ille pædobaptifmus adftructus fuiflet. 
Con- 


iw 
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Confitetur interim per confequentias Baptifmum ad- 
ftrui , unde-non male feret, fpero , illas confequentias ἃ 
nobis examinari ; Ac I. quidem confideremus verba Mat- 
ci Cap. XVI. v. 16. Ποροόζθεντες εἶς T κύσμον A Tasa - κηρύξατε 
τὸ ἀαγ[ελιον πάση τῇ ica. Οἱ misoa ἡ βαπθιοϑεὶς» &c. Pro- 
feti in mundum univerfum , predicate Evangelium omni crea- 


ture. Qui crediderit, Οδ baptizatus fuerit, &c. Certe in- 
fantes creature funt : fed nonifti {folummodð, verumom- 


nia animalia bruta, infeta, ἃς, Additurque : gui credide- 
rit, € baptizatus fuerit ; ita ut fides ex prædicatione Eu- 
angelii precedat Baptifmum. Qug auditio ¿Evangelii ac 
fides inde orta an in infantibus locum obtineant , confi- 
deret lector. Ego fane Πῖς cum Tertulliano ac Bonifacio, 
jam fupra allatis refponderem. 

Quin & apud Matthzum, cap. 28. V. το. ac 20. in ver- 
bis iftis : Ποραζθέῆες ἓν μαϑητάσετε πόντο ra EDn, Barl ovres 
autss Εἷς τὸ ὄνομα, δις. Profeci ergo docete omnes gentes , ba- 
ptizantes eos in nomen Patris, Filii, ac Spiritus Sancli , dotena 
tes cos fervare omnia qua mandavi vobis. Ubi fane videmus, 
quod τὸ docere antecedat, τὸ βατῆίζοντες feu baptizantes 
vero fequatur, qug do&rina in infantes cadere nequit; 
nifi tatuamus fidem innatam effe infantibns Judæorum & 
Ethnicorum ; quæ in adultis tantum per prædicationem 
oriebatur. | 
-Ac quidem duplex Do&rina indicatur ‘in Evangeliftæ 


Matthæi verbis : prima fc: prædicatio Evangelii; fecunda 


vero ulterior inftitutio ; qug ne ipfa quidem in infantes 


cadit. Per primam, nempe prædicationem Evangelii di- 
fcebant Jefum effe Chriftum - cujus Evangelio credere de- 


bebant. Per fecundam ulterius docebantur , five inftitue- 


bantur , qug ας Qualia poft fidem in Salvatorem noftrum 
iplis obfervanda effent ; ut fic per fidem in Jefum Chri- 


um , gratiamque cooperantem , moraliumque ( qualia 
ex 
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ex Gr. Matthei cap. 5,6. & 7. Luce . . comprehendun- 
tur) falvari poflent in æternum. 

Fidem autem ante Baptifmum requiri fatis indicant ifta 
yerba Philippi ad Bunuchum ( A&t. VHI. v. 36. Nasi Ghe- 
dis ex toto corde, licet. 

Verum enim vero ctiam totg producuntur familie áb 
Apoftolis baptizatæ: interquos itaque infantes numerandos 

utant. Quare& hanc examinemus confequentiam. I. oc- 
currit domus Seu familia Stephane : de qua ita Apoftolus 1. 
Cor. 1.16.. EBamio κοὶ τὲν Σπεφαλ ὦ εἶπεν : quam, ut totas fa- 
milias fimul cum infantibus ( ut qui partem quoque fa- 
miliæ conítituant ) baptizatas fuiffe oftendaut, adducunt. 
Affert huic pofitioni firmandæ Celeberrimus V itringa illa 
I. Chronicor, X. 6. ΊΠΘ NM Y3 Gsi n5w ῬΊΝ ΓΊῚ 
Et mortuus eft Saule tres filii egus, ¿ix OMNIS DOMUS 
ejus pariter mortui funt, Et tamen tres alii hujus Savli filii 
in vivis remanferunt, Isbofeth fc: & Armoni, δι Mephibo- 
feth; ille nempe non Jonathanis-, fed Κί[ρα ex Saulo fi- 
lius. 

Neque preterea aliquis crediderit , ut puto , infantes 
aut fæœminas in prælio ibi adfuiffe : quum id virorum, ac 

uidem fortium, negotium fit. Unde hæc habemus I. 
Sam. XXXI. v. 6. Mortuus itaque ef Saul, -tres filis 
ejus, ἐν armiger ejus : Omnes denigue viri ejus eodem die fi- 
mul. `Inter quos viros tamen potiflimum ad illos refpici, 

ui familiæ ipus pars erant, crediderim; 

Neque `obftant verba illa I. Cor. XV 1. τς. παρακαλῶ δὲ 
ὑμαὲ αἰδελφοὶ » idate τὴν οἰκία» Σπῴονᾶ, ὅτι EW ἀπαρχὴ τῆς Α- 
χαΐας, καὶ s αἠακονίαλ τοὺς αἱ γίοις ἔταξον ἑαθάς. Precor autem 
vos , fratres ; noflis familiam Stephane effe primitias Achaie, 
& fife in minifterinm Sanétis addidiffe. Que fane , fi quid 
judicare valeo, de infantibus capi nequeunt, 

Ddd Af- 
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Afertur 2°. exemplum dè Lydia ` A&tor. c: XVI. &ver-- 
ba, cs δὲ ἐβατήίοθη κα)ὸ drO αὐτῆς. Verum ifta verba altius .. 
repetenda funt, ab initio fc v. 14., Kæli τις γονὴ ὀνόματι Λυ-. 
dict, πρῴυροπωλις πόλεως Θυαϑ-είρων, σε[θδμιένη T Θεὲν » Yoe. “e 
ο Κύρα(θ» 'διένοιζε τὴν καρδίαν, «πζοσέχειν mis Ἀαλθμϑύοις wad τῷ 
Πάυλν.. Ως δὲ ἐβα”ίοθη » καὶ οἱ οἴκ(θ» duris » “ποεκοίλεσε» XC. 
[Quaedam autem mulier nomine Lydia , gua pürpuram vende- 
bat in urbe Thyatirorum. , Deum colens., nos andivit + cuius 
Dominus aperuit cor, ut attenderet iis gue dicebantur à Pau- 
lo.. Quum igitur baptizata efèt, δ» domus ejus; rogavit ; exc. 

Hic minime-tota exprimitur Lydiæ familia , in exemplo 
Sauli omnis vel tota exprimitur : & tamen non tota crat, 
ut modo oftendi: itaque pars pro.toto fumitur. 

Ut ergo videmus αἰἰφπαπαο-οἶκον fumi pro tota familia 
fic: contra videmus żotam familiam., feu man fumi quan- ~ 
doque pro parte tantum totius familig. - 

Quod autem non{femper, ubi de familia fermo fit, infan- - 
tes fimul intelligantur, ofteñdunt vel hæcà Οἱ, Vitringa ex 
Targum ad Cantiçum, allata. Ņ'SNSD ΝΘ pnr nawo 
NOD- Laudat ceos in familia Angelorum Sandorum: Tune 
&hoc de familiis Sauli ac Davidis p3 η5ηΝ ΠΘΠΡΒΠ ΠΠ 
«ὉΠ ΞΘ 52Π ΖΝ’ Γ/31 Ὀ]Π1 37 ΠῚ ΠΠ ΤΡ. 5} Ν᾽ ΠΠ. - 
Diutinum itague bellum fuit inter domum Sauli, c7 inter do- 
mum Davidis.. Promovit interim. David e> confortabatur : 
Domus Sauli antem attenuabatur.- Ex quibus , ficūüti ἃς ex 
multis aliis , quæ afterri poffent, clare perípici poteft, non 
{emper includi, præter Parentes, Liberos , cujufeungue eta» 
tis y. C οἰκόνομον [IVIT Y] fervos , Jervas, e> ex tis natos 
cujufcungue etiam etatis.» Ex quibus Stephane hujus familiam 
conflitife vero ef fimillimum, ut Celeb. Vitringa ponit. 

Addamus hifce exemplum iftius δεσμοφύλακθ'» feu Com- 
mens, ; 
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mentarienfis, de quo Act. c. XVI. v.32. ita Lucas : 
Καὶ ἐλάλησαν drd y Ty λόγον Š Κυρία 9 καὶ πᾶσι Pis è» τῇ οἰκίαι 
oird. : Et locnti funt ci fermonem Domini , gr omnibus gui e- 
yant domi ipfius. ` Sicuti δὲ ἠλαλλιάέσῆο πομεκὶ fuper menfa 
nempe, memgsrws τῷ Θεῷ QUE Beza reddit : Ez exultavit 
guod cum univerfa domo fua credidiffet Deo. 

At vero verfu 33 habemus : x Ἐπ dulog xoy οἱ αὐτο 
ayres «θοφνρῆμα. Et Baptizatuseft ipfe, Ο omnes ipfius( Do- 
RN AS í ; Ἤν 

Syrus, πε quid hfc denegare velle videamur, habet : 
ΠΠΡΟ ΠΓ3 31 1Π ἼΘΥ, ὅς cam omnibus Filiis domus fie. 
Quos filios Tremellius rete reddit Domeflicos. Namque 
aute (nempẹ verfu præcedenti) dixerat Soon TOY Sn 
ΠΠ3 a p ὈΥῚ NWOT. Ez locuti Junt cum eo fermonem 
Domini , Θ' cum omnib filiis domus fue. Que certe de 
infantibus intelligi nequeunt : qui utprædicatioñem Evan- 
gelii intelligere non valebant; fic Baptifmus ipfis ob fidem 
inde exortam baptizari non potuerunt : optime vero Do- 
meftici, qui hanc Evangelii an nunciationem mente. com- 
prehendere poterant. | 

At miror valde Cornelii εχεπιρίήπι, εχ A&t. cap. X.huc 
adduci; quodde hoc:Cornelio S. Script. dicat : © δὲ Kop- 
γήλι(θ)» ἦν (σεοσδοκῶν ἐἰυτώς  συγκαλεσεέίμθμ(θ» τὸς συγ|ενεῖς airs, ὃ 
tas ἀναγκαίες φίλκς. Cornelins autem εχφεξξαδαϊ eos, convoca- 
tis cognatis fuis, ac familiaribus amicis : Qui certe infantes 
non erant; ac de quibus poftea (verf. 44.)dicitur : Én àa- 
ASIG É Πέτρο m ῥήμαῖει ταῦτα, y ἐπέπεσε πὲ aipa τὸ ayw dhi 
maias τὲς εἰκάού]ας τὸν λόχον. Adhuc loguentePetro verba ifta: 
illapfus ef Spiritus Sandtas in omnes , qui audiebant hunc fermo- 
nem., Ac verlu 46. Hgo A auror λαλέϑων γλώσσαις ri με- 
αλαυέΐ]ων τὸν Θεόν, Audiebant enim eos loguentes lingnis, ac 
magnificantes Deum. Unde Petrus (v.47.) Μήτι τὸ ὕδωρ κω- 
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λύσαι dwd ns, ϐ μὴ Bahija rarse , ὄΐτινες ro miut To- 
dyro ἔλαξον καϑθῶς καὶ ἡμεῖς ; Προσέταξέ τε αὐ]ὲς [βατϑιοθῆνα, ἐν 
τω ὀνόματι ξ Κυρία. Num quis aquam prohibere poteft, quo mi- 
nus baptizentur ifli, qui Spiritum Santum acceperunt., ficuti : 
nos? Etprecepit eos baptizari in nomen Domini. 

Ad hec interim Celeb. Vitringa ; Colligimus tamen idem 
factum in Cornelii familia, explicante, Petro., (αρ. ΧΙ. 14.. 
O; λαλήσει nual τσεός σε ἓν ὡς σωϑήση » σὺ. K. ποις o οἶκίθο rg, 
At dixerat jam 5. Lucas. εχ quibus conftiterit hæc oin O 
Cornelii; nempe ex cognatis, ac familiaribus amicis: inter - 
quos żzfantes fane locum non obtinebant: quum præterea 
illi nec loqui linguis (intellige) alienis ; neque adeo ver- 
naculis , valerent, πος magnificare Deum. 

Neque obftant illa yerba Salvatoris noftri Matth. zr. 
16. On ča opd νηπίων no «ηλαζόντων.κατηρτίσω oro. Ex 
ore infantium ey latentium perfecifli landem. 

Quod illa Pfalmiftæ , tum ἅς Salvatøris-noftri.ea alle- 
gantis, verba illuftrentur per ifta, que apud Lucam c, 
XIX, v.39.& 40. habenturita ; Καὶ τινες $ Φαρλσωίων drè 8, 
SLAS Am «σεὸς ἀυγν. Διδιέσκαλε ο:πτίμησιν is μαϑῆαις σα. Καὶ 
2ποκρεϑεὶς ATEN Aur. Λέγω ὑμῖν-ὁτι ἐὰν STI σιωπήσωσιν y οἱ λίθοι 
xexedtoly. Et aliqui Pharifeorum è turba dixerunt ei: Ma: 
gifter objurga Difcipulos tuos. Ipfe vero refpondens dixit -eis 
Dico vobis, fi, filnerint ifti; mox lapides clamaturos. Etta- 
men nullibi in Sacra Scriptura. lapides locutos-reperimus. 
Sunt igitur figuratæ locutiones.. 

Όρετα pretium quoque videtur huc afferre ca, que inco- 
dem Obfervationum libro fecundo , codemque capite XVI. 
obfervat jam plus femel mihi laudatus Vitringa; hæcnem- 
pefequentia : Que, εκ. Ireneo e> Tertulliano proferuntur à 
Forbefio obfiura funt initio , clariora tamen attendenti. Cypria- 
m, iliud evidentius efl; licet ex omnibas nihil colligi poffit pre- 


14 a 
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ter hoc , infantes baptizari poffe , cy aliquando baptizatos effe; 
zon vero, moris fuiffe in prima Ecclefia, ut mox à partu bapti” 
zati fint, ficuti fit noftris in Conyentibus facris. Satis enim alinn 
de conftat ; fiata baptizandi tempora fuiffe in Ecclefia prifia, Pa 
fihatis puta & Pentecoflis, extra gue Baptifmus non aliis, quam 

niin extremo mortis periculo'verfäbantur , impertiius fuit. Ex 
Eufebio hoc'ad argumentum nihiladmodum notavi. Atque hec 
fane recordari me faciunt verborum Ludovici Vives; que quon- 
dam mirari fòlebam, ad Cäp. XXVII. lib. 1. De Civitate Dei. Hec 
Auguftini funt; Duidigitür caufe efi , cur in 135 exhortationibus 
tempora COnfUMAMHS , guibus baptizatos alloquendo fiudeamus 
accendere five ad virginalem integritatem, five ad continentiam 
vidualem, five ad ipfam thori conjugalis fidem. ` Ad que Vives: 
Νἐφπὶς fallatur hoc loco, nemo olim facro ddmovebatur Baptifte- 
yio, nifi adulta jam atate, y cum idem ipfe ἐν fiiret , quid fibi 
myftica illa vellet aqua, C fe ablúi peteret , nec femel peteret , ere. 

Videmus hic ivem- plane concordare cum C. Salmafio', 
P:494.ad Juftum Pacium de Tranflubftantiatione ;qui 114.151 
loquitur : Primis duobus feculis nemo Baptifmum accipiebat, 
nifi quiin fide inftruttus. , c> doêtrina Chrifli imbutus, teflari 
poffet fe credere; propter illa verba, UIT CREDIDERIT 
ET BAPTIZATUS FUERIT. Ergo prins erat credere. Inde 
ordo Catechumenorum in Ecclefia. Mos ettam tum perpetuus 
conflanter tenuit, ut fecundum Baptifmum Catechumenis illis 
fiatim daretur Euchariftia. Poftea ( NB] opinie invaluit nemi- 
nem falvari poffe, nifi qui baptizatus fuiffet. Ideo οὔ’ confuetuas 
nata infantibus Baptifmum conferendis: 

Non temperare. mihi-poflum , quin ἃ πας ipfus opti- 
mas. obfervationes fubjungam: Luta aut Catechumenis adsl- 
zis olim , fimul ac loti fuiffent Sacro. Baptifmate:, dabatur Eun- 
chariftia , nullo ἱπετ]εξξο temporis fpatio , hoc etiam in infan- 


fihus, ut fieret inflitmnm , pof Pedobaptifmum introduttum. 
oai a A Sed 
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Sed infantes teneli & recens naticum in υήπ0. Ο3» pane commu- 
nionem non poffent accipere , utin iis, que fumere poflent, acci- 
percent, receptumefi , id efi inciboe potu infantium proprio. 
Quem infantium primum cibumporro ex Ačtio;ex Ægineta, 
& Oribafio perdoċte adftruit: Tandemque“fubjungit : Ex 
illa igitur credulitate Veterum quod recens in lucem editis pueris 
dandus effet neceffario Baptifnus , Ον in continenti Euchariflia 
hic etiam mos ortus ef, ut in melle, cx lafe cam acciperent , 
guia non alinm cibum., nec alinm potum fumere poterant, 
Veruntamen jam Tertulliani ævo traditio. Apoftolica iz 
ipfis adultis habebatur, La&tis-ac-mellis præguftatio. Ita 
enim ille cap. 3. de Corona : Inde fùfcepti latis ac mellis 
concordiam pragufiamus. : Ut nempe ficvinfantiam fuam in 
Chrifto τείζατεπτιτ. Namque , quod illalnon vice Euchari- 
ftiæ in adultis eflent, oftendunt illa fequentia : exque eo 
die lavacro quotidiano (ne fc. fic abluere viderentur lavacrum 
Bapti{matis) per-totam hebdomadam abflinemus. 
Quibus tunc fic, fincinterruptione, fubjungit : Eucha- 


, viflie Sacramentum, Ο' in tempore vicius , Ο' omnibus man- 


datum à Domino etiam antelacanis cætibus , nec de alioram 
máånn quam prefidentium fumimus, 

Optime notat interim Celeb. Vitringa, fata baptizandi 
tempora à Pafthate ad Pentecofkem. Quod uti ex Tertullia- 
no clare liquet, fic etiam ex Socrate, Hiftoriæ Ecclefia- 
fticæ lib. V. cap. 22. ubi ait (dum ἃς de multis aliis riti- 
bus, hfc tali modo , alibi vero alio obfervatis tra&tat ) 
Καὶ ἀλλο 3 ἔθ» Gide ἐν Θεοσαλίῳ 'Νμόμῆωον s ἓν ταῖς 
jueus X Maga μόνον (0α”ϑιζάσι.. δυο σθροῦροι πλέι ὀλίγων οἱ λοιποὶ, 
μὴ Bambis χποθγήσκθσιν. Alam praterea conjuetudinem 
in Thefjalia efè cognovi : nimirum ut diebus Jefi Pafthatis 
duntaxat baptizent, : Ob quam caufam omnes, pauris adma- 


Qui 


dum exceptis, abjjue Baptifmate moriuntur. 
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Qui Socrates anno circiter 449 poft natum Salvatorem 


{ctipfit: 

Hinc, απαίο, perpendat Lector, quam parum hi Theffali 
Baptifmum in adultis, nedum in infantibus, neceflarium` 
duxerint, Ethæc erant inter illa -que alias, manente 
do&tring concordia, mutuo tolerabantur. 

Cætera-autem, qug de Nazianzeno affert idem Celeb. 
Vitringa, in fequentibus (ubi de Catechumenis ago ) fibi 
locum invenient, Optime autem quod idem Celeberr. Vir 
illud confitum externum fedus gratie excludat; hinc nam- 
que ulteriusadeftruitur Baptifmus infantium , qui cum ip- 
fis fimul parentibus jam modo εχ Ethnici{fmo , aut Judei- 
{fmo converfi baptizabantur. 

Plura hûcvafferri inrem, de qua agimus, poflent : Sed 
hæc pro hac vice fuffecerint, pluraque forfan addam , fi 
aliquis hifce -fefe opponere non immodefte velit : quod 
ego circa hæc nemini legem imponerefentiendi aut facien- 
di.velim ; fed unicuique liberam relinquam ( ficut ὅς de- 
beo ) fentiendi ac faciendi poteftatem; prout authocaut 
illud magis Sacræ. δετίρτητα, propriæque. confcientiæ. con- 
veniens credat.: | 

X opinione autem ifta quod Baptifmus eflet ad falu- ` 
E tem neceffarius, nec quis fine illo falvari poffet, 
exortus quoque fuit atque adauctus Arabaptifmus : quijam 
Tertulliani tempore originem fuam habuit, huncque Ter- 
tullianum (quantumvis adhucdum circa alia Catholicus 3) 
patronum ~: licet aliàs, ficut vidimus , non tam pro ne- 
ceffitate Baptifmi ftaret, ut infantibus illum impartiri vel- 
leti- Verba ipfius fuper Anabaptifmo habentur. lib.»-de 
Baptifmo,; cap. XV. Saneretexam, quod fupra omifi 5 ne 
imminentes fenfus videar: interciderer UNUS OMNINO 
BAPTISMUS -ef nobis; tam ex Domini Evangelio-; quam ex 
Apoftoli literis : quoniam unus Dominus, & unum Baptifma, 
oy 
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ο» una Ecclefia in cælis. Sed circa Hereticos Jane quid σήβο-. 
diendum fit , digne guis retračlet Ὁ Ad nos enim editum ef. 
Haretici autem nullum habent confortinm -nofira difciplina z 


guos extraneos- utique tefatur-ipfa ademptio commu 


Non debeo in illis cognofiere , -quod mihi eft preceptum : 


nicationis: 
: quia 


non idem Deus eft nobis ex illis ν nec-unus Chriftus , id efh, 


idem- : ideoque nec Baptifmius unus, guia non idem 


cam rite-non habeant, fine dubiocnon habent 


: guens 


nec cupit 24- 


merari , quod non habetur : ita: nec poffunt accipere, quia nan 
habent. Sed de ifto plenius jam:nobis in Greco digeflum. 


Nec folus in ifta opinioneerat Tertullianus™ fed 


& cum, 


vel -poft ipfum Agrippinus, accum ipfo quoque Concilium 
Africg ac Numidio ab hoc Agrippino congregatum : Quod 
Cyprianus cum in Epiftola 71ad Quintium, tum in alia 
ad: Jubajanum , clare indicat. In priori enim ad- hunc 


modum loquitur : Qaod quidem £8 cAgrippinus , 


bone me. 


morie vir, cum catêris: Epifcopis fuis, gui illo temporein pro- 
vincia Africa , ο" Numidia Ecclefiam Dei gubernabant, 
fiatuit, é~ librato Confilii communis examine frmavit. Duo- 
rum fententiam ΟἿ" religiofjam, εδ legitimam, e> falútarem fi- 
dei , e7 Ecclefie Catholice ΩΩ. ettam fecuti Ju- 


MUS. 


In pofteriori ( ad'Jubajanum ) hifce verbis utitur : 4. 


pud. nos autem non nova, aut repentina res ef, ut 
dos-cenfeamus- eos, gui ab Hereticis ad Ectlefiam 


baptizan- 


pervenerint: 


cum multi jam anni fint er longa ætas, ex guo fab Agrippino , 
bone memorie viro, convenientes in unum ep 


flatuerunt. | 
Hinc quoque Epift. 70, fententiam illam vocat zon n0- 
vam , fed ab anteceforibus ejus fatutam , atque à fe obfèrva= 


tam, Interim non ad Apoftolica tempora , nedum. ad 
Apoftolos ipfos, provocare audet. 


ifcopi plurimi hoč 


Sy- 
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synodum quoque hábitam fuiffe hujus Cypriani tempo- 
c, imo & alteram poft hanc; quin ὅς tertiam fuper Ana- 
baptifmo, ac quidem (fi fimul numeretur illa fub A grippino , 
jam annis düobus poft Tertulliani mortem , i.e. anno 217.) 
quartam, clare εχἰρίο Cypriano innotefcit. De Agrippini 
Synodo jam löcüti {ππτ15, de altera illa, quæ prima Cy- 
priani fubEpifcopatu,feu primatu fuit, ita ipfcEpift. 70. (cum 
fociis 231.) ἀὰ Januarium ὅς ceteros Numidig Epifcopos : 
Cum fimul in Concilio efemus, fratres chariffimi, legimus li- 
teras vefiras ; quas ad-nos`feciftis de iis, gui apud haretiċiosžac 
.fèhifmaticos baptizari widentur, an-ad Ecclefiam Catholicam , 
que una-efi; vementes baptizari debeant. De quare quan- 
quam & ipfi illic veritatem Οδ’ fiymitatem Catholic γε. te- 
-neatis αὶ tamen , quoniam confulendos nospro communi dilectione 
exiflimaflis , [fententiam nofiramnon novam promimus, fed J AM 
PRIDEM ab antecefforibus noftris fatutam c> à nobis objervatam 
vobifiun pari confenfione conjungimus : cênfentes fcilicet, & pro 
certo tenentes, neminem foris baptizari extra Ecclefiam poffe , ere. 
Pofterioris, feu fecundæ meminit Epift. 73. ad Jubaja- 
num hoc modo : Et nunc quoque ;cum in unum convenifjemius , 
tam Provincie Africe , quam Numidie Epifcopi feptuagintà Ὁ" 
unus , hoc idem denuo nofira. fententia firmavimus , ftatuentes 
unum Baptifma effe, quod fit iw Ecclefia Càiholica conGitutum 
ac per hoc non REBAPTIZARI [ita enim partès ádverfe lo- 
quebantur] /èd baptizari à nobis. Quicunque ergo ab adultera 
& prophana aqua vemnnt, abluendi funt σ fanttificindi falu- 
taris ague veritate. Nec nos movet, frater charifime, ġqugd 
in literis tuis-complexus es; Novatianenfes rebaptizáre eos, 
nos à nobis follicitant : quando ad nos omnino non. pertineat 
guid hoftes Ecclefie faciant , dummodo teneamus ipfi poteftatis 
nofire honorem , Οὔ rationis ac veritatis firmitatem. Nam No- 
vatianus Simiarum more , que cum homines non fint, homines 
: Ece tamen 
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tamen imitantur, vult Ecclefie Catholice auctoritatem fibi ὁ: 
veritatem vindicare, quando ipfè in Ecclefia. non fit. Imo ad- 
huc infuper contra Ecclefiam rebellis e» hoftis extiterit; fiiens 
enim unum effe Baptifina y hoc unum fibi vindicat , ut apad fè 
effè Ecclefiam dicat, ex nos hereticos faciat. Nos autem eoc. 

At tertiam non ex {olis Africæ ας Numidiæ, verum & 
ex Mauritanig Epifcopis N°. 87. compofitam;, pro magna 
parte hîc inferam : ut videamusexilla, qualibus ac quan- 
tis argumentis huic Anabaptifmo {Γυρρετία5 ire ftuduerinr, 
Neque Aur. Auguftinum libris 6 ac 7 contra Donatiftas , 
hoc Concilium totum inferere tæduit , ac fingulis horum 
Epifcoporum fententiis fas opponere rationes. Hæc itaque 
ex illa Synodo excerpere volui: 

Cum in unum Carthagine conveniffent Calend. Septembris 
Epiftopi plurimi ex provincia Africa, Numidia, Mauritania, 
cum Presbyteris & Diaconibus, prefente etiam plebis maxima 
partes & lecta effent litere Jubajani ad Cyprianum fatte item 
Cypriani ad Jubajanum refiripte , de haereticis baptizandis , 
quidque pofimodum Cypriano Fubajanus idem referipfêrit, Cy- 
prianus dixit : Audiftis, college dilecti fimi, quid mihi Jubaja- 
nus coëpiftopus nofter feripferit , confulens mediocritatem nofiram 
de illicito ὅ» profano hereticorum Baptifno ; & quod ego éi 
referipferim; cenfens fcilicet, quod femel atque iterum -cy fepe 
cenfuimus, haereticos ad Ecclefiam venientes Ecclefie Baptifmo 
baptizari čr fanélificari opportere. Item lecte funt vobis g~ alie 
Jubajani litere, quibus pro fua fincera 8 religiofa devotione 
ad Epifolam noftram refiribens , non tantum confenfit , fed etiam 
infiructum fe efe gratias egit. Superef ut de hac ipfare finguli 
quid fentiamus proferamus : neminem judicantes, aut à jure 
communionis aliquem, fi diverfum fenferit , amoventes. Negue 
cnim quifquam norm Epifiopum fè cje Epifcoporum conftituit, 
aut tyrannico terrore ad obfeguendi neceffitatem collegas fuos 
adiit , 
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adigit; quando habeat omnis Epifiopus pro licentia libertatis e7 
poteflatisfua, arbitrium proprium , tamque judica riab alio non 
poffit, quam nec ipfe poteft alterum judicare. Sed ex fþeđtemus 
univeri judicium Domini nofiri Jefu Chrifi, qui unus & folus 
habet poteflatem € praeponendi nosin Ecclefie fue gubernatione, 
c de actu nofiro judicandi. 


CÆCILIUS  ΒΙΙ,ΤΑ dixit: 
E” unum Baptifna in Ecclefia fola fiio, & extra Ecclefiam 


nullum, Hic erit unum , ubi fþes vera eft, & fides certa š 
ficenim firiptum ef : una fides , una fþes, unum Baptifma: non 
apud haereticos, ubi fþes nuila ef, e& fides falfa, ubi omnia per 
mendacium aguntur , ubi EXORCIZAT Demomacus , facras 
mentum interrogat , cujus os (7 verba cancer emittunt ; fidem 
dat infidelis; vemam delictorum tribnit [teleratus , €> in nomi- 
ne Chrifli tingit Anti-Chriftus , benedicit à Deo maledictus : 
vitam pollicetur mortuus : pacem dat impacificus : Deum in- 
vocat blafphemus : facerdotium adminiftrat prophanus : ponit 
altare facrilegus. Ad hac omnia accedit δ᾽ illud malam , ut 
ANTISTITES DIABOLI asadeant Eucharifliam facere , aut 
gui illis afiflunt , dicant hec omnia falfa efe de hereticis. Ecce 
ad qualia cogitur Ecclefia , et fine Baptifmo ac venia delicto- 
yum communicare compellitur. Quam rem, fratres, fugere 
ac vitare debemus , ex ἃ tanto fcelere nos feparare , e> unum 
Baptifna tenere, quod foli Ecclefie ἃ Deo concefjum ef. 


PRIMUS à MISGIRPA dixit: 


Ee omnem hominem ab harefi venientem baptizandum. 
frufira emim illic putat fè efe baptizatum; cum non fit Ba- 
ptifma , nifi in Ecclefia unum, ey verum : guia 7 Deus unus, 
cx fides una, ΟΡ Ecclefia una ef , ingua flat unum Baptifma e 
fanélitas, Θ' cetera. Nam que foris exercentur, nullum þa- 
bent falutis effectum, Ece2z P O- 
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POLYCARPUS ab ADRUMETO dizit: 


Qui harcticorum Baptifina probant , nofirum evacuant, 
NONATUSà THAMULGADE dixite- 


Icet [ciamus omnes Scripturas fibi tehimonium reddere de fa 
4lutari Baptifmo ;, DEBEMUS tamen fidem nofiram exprime- 
re; HÆRETICOS c>- SCHISMATICOS ad Ecclefiam venien- 
tes , gui Pfendobaptizari videntur y debere eosin fante perenni ba: 
ptizari.~ Et ideo fecundum teflimonium. firipturaram «€r fe- 
cundum. decretum. collegarum nofirorum. fanttifime -mnemorie 
virorum, omnes Schifmaticos ϑ' Hareticos, qui ad Ecclefiam çons - 
verfi funt , baptizari, [Εὰ Θ᾽ cos, qui ordinati videbantur , in-s 
ter. Laices recipi. 


NEMESIANUS -å THUBUNIS dixit: 


Aptifma, quod dant Heretici ο SCHISMATICI; non efe: 
Φέι» ubique in Scripturis Sanctis declaratum efl. Quos- 
niam ipfi prapofiti corum faifi Chrifti funt:, ἀν falfi Prophete, dis.. 
cente Deo per Salomonem. :. Lui fidus eft infalfis , hic pafiit ven- 
tos. : idem autem ipfe fequitur aves volantes,  Deferit enim vias 
vinea fue, a femitis vero agelli fui erravit.: Ingreditur autem 
per avia loca cr arida : Ον terram deflinatam in fitim » contra- 
þit autem manibus infručtuofas : Et iterum. : ab agua aliena ab- 
fiine te, & de fonte alieno ne biberis , ut longum. vivas tempus , 
adjiciantur etiam tibi anni vita. ~ Et: in Evangelio divina fua vo- 
ce Dominus nofier Fefus Chriftus locutus ef dicens: Nifi quis Te- 
natus fuerit ex agua & fpiritu, non potefi introire in regnum Dei. 
Hic eft Spiritus., qui-ab initio. fertbatur. fuper aquam. Negue. - 
enim Spiritus fine agua operari potefi ; neque: agua fine Spirit. : 
Male ergo fibi interpretantur -ut dicant ; quod per manus impo- : 
Ssioncm Spiritum Sančlum accipiant , Φ' fie recipiantur : cum. 
MANES: :- 
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manifefum:fit uirogque facramento debere eosrenafii in Ecclefia 
Catholica.: Tune quippe poterunt filii Dei effe, dicente Apo- 
βοἱο..: Curantes fervare unitatem Spiritus in conjunttione pa- 
εἰς: unum corpus e7 unus Spiritus , ficut vocati efis in una 
fpe vocationis Qefre z unus Dominus, una fides, unum Bapti- 
fina, unus Deus. HËC.OMNIA ECCLESIA CATHOLICA 
LOQUITUR. 

Hec guftus gratia dicta funto , quum tota illa Synodus, 
feu fententiæ ab unoquoque horum Epifcoporum. lestu 
dignifimæ fint , ut inde confpiciamus , quò difiordia `cives 
dedaxerit miferos. 

Ac quidem ex hifce jam allatis , Hereticos haberi De- 
oniachs,I. €. Diabolo obfeffos ,ipforumque Epifcopos ac Pref- 
byteros , Antiftites Diaboli : tum ὃς fchifmaticos codem òr- 
dine cum Hareticis haberi cæperunt , ficque fimul ipfis 
conjungi : hincque-ex fententia horam Epifcoporum, feu 
membrorum Synodi, æque efle baptizandos : quum ὃς 
Martyr Petrus ab Hippone dixerit : Cum- Baptifma unum 
fitin Catholica Ecclefia, manifefum ef , non poffe extra Ec- 
clefiam baptizari. : Et ideo in harefitinétos , five in Schifma- 
te ; venientes ad Ecclefiam cenfeo baptizari opportere.: Dum 
interim Auguftinus ( qui. circa πᾶς plane contrarium fen- ` 
tit) dicat Homilia. τι. fuper Matthæo : Sehifmaticos non 
fides diverfa facit , fed communionis dìifrupta focietas; neque 
aliter alibi loquatur ipfe Cyprianus, dum: de rupta Fratere 
nitate loquitur. 

Interim-Hæreticos quippe (ut jam vidimus } Damonia- § 
cos, ficut eque Schifmaticos ( quod notandum ) effe exor- 
cizandos fimul &-baptizandos , cenfet ibi Creftens à Cir- 
74; his verbis- Cenfea omnes: hereticos Ον [thifmaticos, qui 
ad Catholicam Ecclefiam- voluerint venire; non anteingredi nifi 
exorcizati Ον haptizati prius fuerint 5. exceptis his; quiin Ec- 

Εος:2.. clea 
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clefia Catholica fuerint ante baptizati : ita tamen nt PER MA- 
NUS IMPOSITIONEM 1n pænitentiam Ecclefie reconcilientur. 

Neque mirum ; quum ex fententia Secundini à Ce- 
dias 14, quiab Ecclefia exeunt , [inter quos ἃς Schifmatici nu- 
merantur] indubitanter holes Chrifli, atque Antichrifli no- 
minati fint : quod teftimonio Joan-Apoftoli firmare isni- 
titur. 

Ac cur non AntichriKi illi habendi, qui, aferente Vin- 
centio à Thibari, pejores Ethnicis funt. Ita enim ifte : He- 
reticos fctimus effe pejores quam Ethnicos. Si ergo converfi ad 
Dominum venire voluerint, habemus utique regulam veritatis, 
quam Dominus precepto Divino mandavit Apoflolis, dicens: 
Ite, in nomine meo manim imponite, Demonia expellite. Et alio 
loco : Ite, Ὁ docete gentes, baptizantes eosin nomine Patris, 
6’ Filii , Θ' Spiritus Sančli. Ergo primo per manus impofitionem 
IN EXORCISMO , fecundo per Baptifmi regenerationem tunc 
poffunt ad Chrifi pollicitationem venire. cAliàs autem fieri 
cenfeo non debere. 

Cur autem Heæretici pejores fint -Ethnicis, hanc bellam 
rationem reddit Saturninus ἃ Ἵπεσα his verbis : Gentiles, 
quamvis idola colant , tamen [fummum Deum patrem Creato- 
rem COGNOSCUNT ac confitentar , in hune Marcion blafphe- 
mat, ἃς. ; 

Atpræter Ματείοπεπι plurimæ Heæreticorum (faltem ita 
appellatorum) fete erant; ἃς inter`illos (ut infra vide- 
bimus) qui tantum levi argumento ab Ecclefia Catholica 


a differebant: quique, fi hujus ratiocinatio valeret , omnes 


illi pejores Ethnicis , ac Deum Patrem , &c. abnegantes 
haberi debebant. 

Ac quamvis- ipfi confiterentur hi Epifcopi confuetudi- 
nem Chriftianorum Catholicorum jam ab antiquo aliam 
fuifle , tamen confuetudinem hic minime confiderandam 
cenfebant. Unde Saturninus ab Avitinis dixit : In Hareticis 


fine 
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fine Ecclefie Baptifmo sdmittendis , nemo confuetudinem rati- 
ni ex veritati praponat : guia confuetudinem ratio er veritas 
femper excludit. Atque Hozoratus ἃ Tucca non inferiora 
fecutus, ita : Cum Chriflus veritas fit, magis veritatem guam 
confuetudinem fequi debemus, &c. Quafi ipfe Chriftus Hæ- 
reticos baptizandos effe 1υ{Π1{{ετ; & tamen perverfa confue- 
tudo introdu&a fuiffet. 

Nec tamen πᾶς opinio à folis Africanis defenfa fuit; fed 
&in Ægyptum ex Africa, & in Afiam minorem penetravit. 
Hincenim Dionyfius Alexandrinus , Epiftola ad Xyftum 
(Eufeb. lib. 7. cap. 4. Hiftoriæ Ecclefiafticæ) ita loquitur : 
Scias autem nunc frater , unitas effe cunétas per Orientem ES ad- 
huc ulteriores Ecclefias, que antea divife a fe invicem fuerunt. 
Concordes funt omnes ubique Ecclefiaram prefides, vehementer 
gaudentes fuper pace, que prater expectationem ef fatta. De- 
metrianus Antiochie , Theoctifius Cefaree, cMezabantes Hierofo: 
lymis, Marinus Tyri, mortuo Alexandro, Heliodorus Lao- 
dicee , pof obitum Thelimydris, Helenus Tarfi , Ὁ cunétæe Ec- 
clelie Cilicie s Firmilianus €y omnis Cappadocia : folos autem 
praclariores Epifcopos nominavi, ne Epiflolam prolixiorem e 
narrationem moleflamredderem. Univerfa Syria, e ipfa Ara- 
bia, guibus fingulis contenti ε[15, cy quibus jam feribitis, ο 
Mefopotamia, Pontus etiam ὦ» Bithynia , & ut in fumma di- 
cam, exultant ubigue omnes, in concordia Ον fraterna dilectio- 


ne Deum glorificantes. 

Sic idem ille Dionyfius teftatur, & Iconii , & Synna- 
dis; in Phrygia nempe , in Galatia atque in Cappadocia 
ac Cilicia, hunc cundem morem obtinuifle ': in qua're ὅς 
Firmilianus (ad Cyprianum data Epiftola ) εἰ aftipulatur. 
Verba autem Dionyfii, apud Eufebium ΠΡ. 7. cap. 6. 
legi poflunt; ficut cap. VHI. in exemplo fenis apud Hæ- 


reticos baptizati, quem ipfe denuo baptizare non aufus, 
abfque 


: tio Conf. prodiit loquar. 
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_ abfque Baptifmo tali ( quamvis isillum flagitaret) ad Com- 
. munionem corporis Chrifti adhibuerat. 


At quam facile homines, qui non per omnia :cum Or- 
thodoxis illis ( quos nunc.non pro Orthodoxis, circa cun- 
cta do&trinæg capita haberemus ) fentiebant, pro Hereticis 
habiti fuerint ; oftendunt Imperatores-Chriftiani : {οπε 
ex hoc fequenti edito patet, quod Cod ..Juftin. lib. T, 
titulo V. habetur : 


IMPP. GRATIANUS, VALENTIN: ET THEOD. 
Α.Α.Α. AD HESPERIUM PR. P. 


g) Mnes vetite legibus Divinis e Imperialibus conftitútionibus 
τον harefes perpetuo quiefèant. 


4] Nemo ulterius. conetur que repererit profana praecepta vel 
docere -yel difcere > nec Antiflites eorundem audeant fidem 


_ infinuare, quam non habent : nec minifiros creare, qui non funt. 


Nec per conniventiam Fudicantium i omniumgue ; gúibus per 
confiitutiones paternas fuper hoc cura mandata eft Ὁ ejufmodi 
audacia negligatur ». r creftat. 18] HÆRETICORU M autem 
vocabulo continentur 9. čr latis adverfus eos fanionibus fac- 
cumbere debent , qui [ NB Ἱ VEL. LEVI ARGUMENTO-à 


. judicio Catholica religionis , e7 tramite ,deteċti fuerint deviare. 


Dat. IN, Non. Auguft. Mediolani, 4π/0710.0" Olybrio Conf. 


379. 
Si quis jam noffe velit quænam` San&tiones aut Leges 


: in illos ftatuteæ fuerint, videritis hoc fequens editum, quód 


novem. annis poft ab Arcadio. & Honorio Impp. latum 
fuit : ne. ἧς edito Impp.: Conftantini , Conftantii ac 
Conftantis, quod a°. 326. Conftantino Α. VII. ἃ Conftan- 
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IMPP. ARCAD. & HONOR. Α.Α. CLEARCHO 
PRÆFECTO URBI. 


δι Haretici procul dubio noverint omnia fibi loca adimenda 
ellei: five fub Ecclefiarum nomine teneantur , five Diato- 
nica appellentur , veletiam Decanica : five in privatis edibus, 
vel locis hujufmodi cætibus copiam prebere videantur : his-g- 
dibus, vel locis privatis , Ecclefie Catholice vindicandis. 
18: 44 hoc interdicatur his omnibus ad litanias faciendas no- 
éte , vel die coire profanis conventibus : ftatuta videlicet con- 
dJemnatione centum librarum auri contra officium fublimitatis 
tue ; vel prafidiale, quinquaginta, fi quid hujufmodi fieri vet 
in publico, vel im privatis edibus concedatur. Dat. V. Non. 
Martii Arcadio IV. ο Honorio, A. A. Conf]. 

At cum fepulchris (familiaribus faltem, ac gentilitiis) e- 
tiam (preterquam quod hæreditates adire non poflent, aliis 
privilegiis ac commodis. privati eflent, etiam capitis pæńa 
in ipfos conftituta, ipfis interditum eflet, Imperator Mar- 
tianus hoc contra edi&um emanavit: 


IMPERATOR MARTIANVS. 


Ανθ/ρώπινεν to] ὅσιον λογισεέμθυοι» TSS UIENKES οΖηποέπομῆν Jame oy 
rois vevouiT piwas Ous. 

Humanum ac pinum hoc arbitrati Haretricos permittimms fe- 
peliri legitimis fepulchris. D. Conftantinop. id. Auguft. Conftant. 
Ο' Rufo Confj.4$7. 

Interim utex cjufdem V tituli conftitutione rz2.patet, ma- 
nebat ifta fententia : Omnis non Orthodoxus ef. Hareticus. 

Verum enimvero, ut rurfum paulo altius, atque ad Cy- 
priani tempora , adícendamus , non omnes Orthodoxiin ea- 


dem erant opinione. Nam certe Romanus Epifcopus Ste- 
Fff phanus 
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MA phanus talia fentientibus opponehbat veterem (ut vidimus) 
confuetudinem , ceu traditioneń Apoftolicam.: quam ta- 
men ut non Apọftolicam rejicicbat Cyprianus ; qui be- 
i ne longam, {uper hac controverfia, ad hunc Stephanum 
a Epiftolam {cripfit , quæ inter Cyprianicas η”... . eft. 
MA i Sed, quamvis magno-cum fervore πᾶς quæftio Cypriani 
| tempore agitata fuerit : fervor ille fenfim deferbuit , at- 
que obtinuit tandem rurfus vetus confuetudo. Diftingue- 
bant tamen pofteriores, inprimis Catholici Chriftiani, inter 
Up Hereticos atque Heæreticos, ficut ex Conciliis, Niceno, 
i Laodiceno, & Conftantinopolitano primo liquete Neque 
i obfervabant Anabaptifmum in Arianis (cut ex Concilio 
1 Arelatenfi primo patet) quod illi quoque, licet aliter ac 
Catholici fentientes, in Nominibus Patris, Filii, ac Spi- 
ritus $anċ&ti baptizarent, 
li Quod ad Nicgum concilium attinet , id Canone ὃ ita 
aani loquitur : Περὰ δὲ F ὀνομαζεήων pho ἑαυτοὺς καθοερὲς mli, merg- 
ai χομϑύων δὲ τῷ καθολικῇ καὶ εἰποςολικῆ ἐκκλησία» ἔδοξε τῇ αγία, καὶ 
μεράλη σιωέδῳ ώσε χειροθε]ϑμόμες αὐ]ϑς» μθύειν ὅτων ἐν τῷ κλήρῳ 
«ος ποθ]ων δὲ rir ὁμολογήσαι αὐτές ἐγ[ραῴως τπεοσήκει) ὅτι συν. 
i θἠσού]αι καὶ ἀἁκολθΐσήσθσι nis t καθολικῆς καὶ Σποσολικῆς Οκκλησίαβ 
| ὄόγμασι, τε] ἔσι καὶ δι;οίμεις κεινωνῖν» καὶ πεῖς ἕν τῳ διωγμώ πα" 
εαπεσ]ωκόσιν. ἐφ᾽ ὧν καὶ χθον(θ- πέταλα» Ko καιρὸς WEAF. WGE 
εὐὐ]ες ἀκολε9 ἄν» ἐν πάσι» εῖς ὂσγμασι δ καθολικῆς ἐκκλησίοςς. ΕἩ zæ μήν ἓν 
πάντες. τε CH κωμαιεγεῖτε CY πόλεσιν LULO μενοι ος βέσκοιν"ο χειροπενηθέντες» 
οἱ ἀ(ἱσασκομήνοι ἕν τῳ κλήρῳ ἐσού]α] éy τῷ oÙ ANMAN. εἰ À E κα- 
θρλικης Εκκλησίας ὀ7ισκοπα ἢ πεεσβυτέρι οὐδ», «σξοσέρχρύ]αι τινες; 
«εόδηλον ὡς οἳ μὲν Ο7ἰσκοπ» È ἐκκλησίας SEa πὸ αξίωμα ϐ Jinco- 
ry. oÀ Ονομαζύμμ(θν mha mis λεχομένεις καθεερῶς, my Φα πεεσζυ- 
| mge τιμίῳ ἔξει. πγλὴν εἰ μὴ ἄρα doroin τω Ο)πισκόπῳ δ τιμῆς ἕ ὀνόμα- 
[111 ἼΘ᾽ αὐτὸν μετέχειν, εἰ δὲ τᾶτο our μὴ ἀρέσκοι, ἐ)λπνοήσει τότεν. ἢ 
| χώῤε" 


E i, Ἡρ..-Ὀπαοκε---.-α- a 
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χωβεπισκοπἙ ἢ πϑεσθυτέρω» ὑπὲρ TE èy τῳ κλήρῳ ὅλως δεκεῖν ὧναι, 
Ἵνα μὴ y τη πόλει δύο Ολήσκοποι ὦσιν. 
De his, gui fe ΟΛΊΗΟΚΟΣ, id eft puros nominant, fi ali- 
quando ad Catholicam ex Apofiolicam Ecclefiam redierint, vi- 
fum ef Sanita Ον magne Synodo, ut accepta manuum impofitio- 
ne, ficin Clero maneant, Pre omnibus autem eos fcripto pro- 
fiteri opportet , guod confentiant , ac fegquantur dogmata Eccle- 
fie Catholice, ὁ" Apoftolice , id ef ex cum Digamis communica- 
re, Ον his qui inperfecutione lapfi Junt; quibus etiam tempus 
conflitutum ell ,- e> opportunitas definita , ut in omnibus fè- 
quantur dogmata Catholice Ecclefie. Ubicungue autem five in 
vicis five in civitatibus, ipfi foli inventi fuerint ordinati , qui 
inveniuntur in Clero , in eodem ordine permaneant. Si auten 
Catholicae Ecclefie Epifcopo aut Prefbytero exiftente quidam ac- 
cedunt , manifeftum ef , quod Epifcopus Ecclefie dignitatem 
Epiftopi babeat. Rui antem apud eos, quidicuntur Cathari, 
nominatur Epifcopus , habeat honorem Prefbyteri , nifi forte 
placnerit Epiftopo zominis honorem illi concedere. Si ρος au- 
tem ei minime placuerit, inveniat ei locum Chorepiftopi, aut 
Presbyteri, utin Clero omnino efe videatur ; ne in civitate due 
fint Epifcopi. 

At Canone XIX. de Paulianiftis , few Samofatenianis, hoc 
modo ftatuunt : Περὰ 3 Τ Παυλιαρισὀέθων À «σεοσφυγού]ων T4 
apni ἐλκλησί» oO Οπτέθ' εἶτα) ayaba megy αὐτὸς εξασποον- 
(O εἰ δέ τινες τῷ παρεληλυϑθοΐε γεόνω Εν τῷ κλήεῳ ἐξήάόλήσαν» εἴ 
μὲν due Tono) ἀνεπύληπ]ει Darden drapa εν τες χεροτονέίο) ώσαν 
Uai ὁ ὃ καθολικῆς ὀκκλησίας θοπτκόπκ. εἰ δὲ ἡ ἀνάκρασις aremm- 

δείως avles ἀὐβάσκοι» Καθ -αιρεῶς αὐτὲς DEIKA. ὡσαύτως δὲ DEI Ἔ 


- e ~ r r ,.2 A η g> è 3 . ’ = 
οἠῳκονιοσῶν » κο} CAWS oei £ w κανόνι εζετιεζομήἯων ο' aung ur O 


αθοῳφυλαχϑήσε:)- ἐμνήσθη pi δὲ $ λακονιοσῶν ΟῚ φήμαΐε 
Eerw εἰσῶν» ἐπεὶ μὴ δὲ χειβοϑεσίο» τινοὲ ἔχωσι» ap gara οὐ 


«εἷς AKNS duras ἐξετεζεῶς. 


ΕΕΕΩ De 
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De PAULIANISTIS , fiad Ecclefiam Catholicam confuze 
rint, definitum: ef cos omning REBAPTIZARI, Sigui verd: 
praterito tempore in Clero fuerint, fiquidem inculpati €> irre- 
prehenfibiles, REBAPTIZATI ordinentur ab Epifcopo Catholice 
Ecclefie: Si vero examinati, minus apti deprehenfi fuerint , 
deponi eos convenit. Similiter autem Φε Diaconifis, e 
omnino de his , qui fub Canone verfantur, eadem formafèrva- 
bitur: Diaconiffarum. autem meminimus , que in habitu gui- 
demeffe cenfentur: quia vero nullam manus impofitionem ha- 
bent, ut omnino inter laicos ipfe deputentur:. 

Agnofcunt hfc hi Patres Anabaptifmum , quem Cypria- 
nus, fotiique ipfius, quamvisipforum Baptifmus in'Hæ- 
reticis, &c. converfis revera idem {πετίς, ratione nominis , 
non agnofcunt:licethi tales, fi Clerici jam inter Heæreticos. 
fuiffent, atque inter Catholicos tales permanere vellent, 
rebaptizarent. 

Laodiceni Patres hæc de Hereticis , per illos nominatis,.. 
ftatuunt Can. VIL. regi δὲ Z, τὸς cu Ὁ αἱρέσεων, τῶτ᾽ ἔσιν νανα- 
τιορῶν ἤτοι Φοτενιαϑῶν ἃ πεοσωβοκοιδεκατίτων; ο2ςρεφομήμης y. ἡ τε- 
πισὲς τὲς παρ᾽ ὀπείνοις. μὴ «πξοσδέχεοῦ αἱ πεὶν ἀναθειιωτίσωσι si- 
TAS PETN, ἐξαιρέτως δὲ ἐν ἡ κἀ]είχοῆο. καὶ πότε λοιπὸν τὲς λεγομέ-. 
ET- ma? umis myse, ὁπεμαγθεένοοις πὲ τ πίσεως wubira s LEAF iv- 
TAG TE τῷ ἁγίῳ χρίσμαΐε» ὅτω xovariy τῷ μυςηβέῳ τῷ ἁγίῳ. 

De his qui ab Hareticis, id ef Novatianis, aut Photinia- 
zis, aut Tefareftedecatitis , five baptizati fint illi , five Οα-. 
techumeni : non ante fuftipiantur , quam omnes harefès ana- 


thematizent , d&r- praecipue illam qua detinebantur: Et tum 
dimum hi , qui apud eos dicebantur fideles nofire doceantur 
fidei Symbolem, cy-untti fanto. Chrifmate fic myfteriis com- 
municent facrofanchis. κ y 
Lum quoque Canon. VIE. Περὶ g, τὲς Ἀπὸ T αἱρέσεως Ἔλε- 
γομένων, 


cum HEBRAICORUM, rum CHRISTIANORUM: ἀτι 
γομένων Φρυγῶν Ο7πςρέφο]ως» εἰ καὶ r κλήρῳ νομιζομένω πάρ AUP 
τυγχάνοιεν» εἰ κοὶ μέγιδοι λέγοιντ᾽ » τὲς τοιέτϑε METÈ MUNS Jaus- 
λείαξ κατηχέίοθαί πε καὶ Bae Cad T ὀκκλησίας Ολισκέπων τε 


καὶ πεεσβυτέρων: 
De his; qui convertuntur ab harefi, que dicitur Cataphry- 


garum , etfi in Clero y qui apud eos ejfe creditur , fuerint, etfi 
MAXIMI. dicantur ; hos fub ommi diligentia ab Epiftopis Eccle- 
fia, velPrefoyteris, inftrui cx baptizari conveniet. 

Denique Concilium Conftantinopolitanum , Can. VII, 
ita loquitur : Tas πεοσιϑεμένως Th ορθοδοξία, Ko τῆ used Ἔ σωζο- 
μόνων στὸ οἐἱρετίκῶ 9 δεχόμεθος nart tlw τπσοτεταγμέντω ἀκολθϑίαν 
καὶ συνήθεια». Αρειολὲς μὲν ng μακεδογιαγὲς καὶ σε[βαΠιανὴς xo) 
γαυατιονὲε τὲς λέγοθοις ἑαυτὲς. καθορὸς καὶ dersss καὶ τὲς 
τεοσαρεκάδεκατίτας ἦγεν τετρωδίτως » καὶ Σστολλιναρκςοὲς δεχό- 
uee διδοί]ος λιοέλλως καὶ αναϑεμωτίζοὕος miras οίρεσιν » μὴ Φρονᾶ- 
σον ὡς Opova ἡ ἁγία ἃ θεᾷ Καϑολικὴ καὶ Σστοφολικὴ ὀκκλησίφ. καὶ’ 
σφραγνζομένες NTO χριομένες πεώτον τῷ αγίῳ μύρῳ X τε μέτωπον 
κοὶ τὰς ὀφθαλμεὶς κοὴ Tis piwas κα) τὸ σήμα καὶ τὲ ὤΐει. καὶ Qez- 
γίδοθες αὐτϑς λέγομϑω» σφραγὶς dwed mE ualO oyiz. «ὐνομιανὲς 
μέν taris εἰς μίαν καπεέδυσιν Βαπϑιζομένϑς » ποὺ. μογανίεεος τὲς chad- 
z λεγομένας Φρύγας; καὶ. σοοξελλιανὲὲς τὶς ι]οπεέ]αφιά» διδόσκούιας » 
Xoj έτερώ TWA χαλεποὶ ποιξν]ας» καὶ τὲς AMSS ποίηρες αἱρητικὲς (επει- 
δὴ πολλοί εἰσιν eilad, uaig οἱ Dro τῆς PLAAT χώβας ἐρχόμήμοι) 
πείντω τὲς AT εὐτῶν λέλοντας mei τή ὀρϑοξίω » ὠς ἕλλδυας de- 
χόμεθος» καὶ t πεωώτίω, ἡμέραν ποιϑμεν αὐ]ὲς Χθλασιοθὲς» rlo δὲ δά; - 
τέρω» κατεχαωθύϑε» εἶτα τη τρίτη ἐξορκίζομήω αὐ]ὲς uer 2 ἐμφυσων 
τρίτον εἰς q «σεόσωπονν καὶ AS T ὦτα. καὶ ἕτως pam iu aulas, 
ποὺ. TaS χρονίζειν εἰς τὴν ἐλεκλησίων » καὶ ἀκροβοθα Ἕ φραφῶν. κο} 
FOTE ἀυτες Ba iopo. | 

Eos gui ex hereticis recle fidei cy parte corum, qui  falvantur, . 


61: ad- - 


Air 


4I2 HISTORIA BAPTISMORUM, 
adharere cupiunt, admittimus fecundum fubjetum ordinem e> 
confnetudinem. Arianos guidem €> Macedonianos , > Sab- 
batianos , ex Novatianos, quì fe puros Θ᾽ optimos vocant , er 
Luartodecimanos five Luaterniarios , er cApollinariftas reci- 
pimms , dantes quidem libellos , ey omnem harefim eXeEcTantes , 
gue non conveniat cum Sanéta Dei Catholica e Apoftolica Ec- 
clefiå. Et fignatos five “πέος primum facro unguento , & 
frontem , cr oculos, cx os , Ὅν aures : ο eos fienantes dici- 
mus : fignaculum doni Spiritús Sanéti. Eunomianos autem, 
qui UNA IMMERSIONE baptizantür : Item Montamiftas, 
gui hic vocantur Phryges, Ον Sabellianos, qui eundem effe pa- 
trem & filium opinantur , Θ᾽ alia quedam indigna faciunt : 
aliasgue omnes harefes ( quoniam hic multi funt haeretici, e 
maxime qui (r Galatarum regione veniunt ) quicunque ex his 
reċta fidei adfiribi volnnt, velut paganos admittimus : acpri- 
mò quidem die eos Chrifianos defignamus , altero Catechume- 
70s, dein tertio die adjuramus eos, ter fimul in faciem eorum 
er aures infufjlando. Et fic inflituimus ο erudimus eos, da- 
mujque operam , ut longotempore in Ecclefia uerfentur , & 
audiant feriptaras : Ὁ» tunc eos baptizamus. 
andem afferamus Concilii Arelatenfis primi Canon., 8. 
qui ita 'habet , de Arianis, qui propria lege fua utuntur , ut 
rebaptizentur placuit. Si aa Ecclefiam aliqui de hac harefi vea 
verint, interrogent eos nofre fidei facirdotes fjimbolum , ex fi 
þpreviderint in Patre , Filio , @& Spiritu Sanċlo eos baptizatos , 
manus tantum eis imponatur , ut ACCIPIANT SPIRITUM 
SANCTUM. Quod fi interrogati non refponderint hanc Tri- 
21} 41 67539 non baptizentar. 
Secundi Concilii Arel. Can. XVI. habet : Εολέλλσποε five 
Panlianifas fecundam Patrum flatata baptizari opportet. 
Can. XVII. Bononianos autem ex 
codem errore venientes (quos ficut Arianos baptizari in Trini- 
tate 


cuM HEBRAICORUM, tum CHRISTIANORUM. 413 
tate manifefum ef ) dum- interrogati fidem nofiram ex toto 
corde confeffi fuerint, cum Chrifmate ex manus impofitione in 
Ecclefiam recipi [uficit, 

Poft Catholicos arepan: Qas illos, qui iphis vel Here- 
tici, vel (quandoque etiam ) Schifmatici erant , tranfea- 
mus ad iftos Hgzreticos, qui vice verfa, ac quafi ex talio- 
nis lege, Catholicos rebaptizabant. 

Primi illorum fuere Novatiani : quod ficut à Catholi- 
cis habebantur pro Schifmaticis, propter opinionem fcili- 
cet fuper 'Lapfis ac Libellaticis (τ. e, illis, qui in perfecu- 
tione fecuritatem pecunia fua per libellos obtinuerant, 
quafi Ethnici forent, cum tamen effent Chriftiani : ) an 
tales nimirum, mediantibus Martyrum precibus, effent 
iterum pæœnitentes fufcipiendi , an vero Ecclefie regulis 
fuper pænitgntia fa&is cent fubjiciendi, &c. Novatianis fta- 
tuentibus illos ob Martyrum interccfiones non ftatim effe 
{ufcipiendos. Hi quoque cam viderent fe pro hæreticis 
haberi, iftosque, quiab ipfis baptizati fuerant, ac poftea 
ad Catholicos redibant, novo Baptifmo iterum baptizari; 
fic vice verfa illos, qui à Catholicis ad ipforum cœtum 
tranúbant, gque rebaptizabant : nec magis Catholicorum 
Baptifmum pro vero ac legitimo habebant, quam illorum 
Baptifmum Catholici, 

Idem & in Donatiftis locum habebat: ut qui fimili mo- 
do à Catholicis baptizatos rebaptizabant. 

Hinc enim Auguftinus libro de Herefibus, hærefi 69. 
Audent etiam ( Donatifte ) rebaptizare Catholicos, ubi fè am- 
plius haereticos effe firmarunt; cum Ecclefie Catholice aniver- 
fe placuerit , nec in ipfis Hareticis Baptijma commune refcin- 
dere. 

Nempe jam ante Auguftini tempus, imo diu, Catholi- 
ci non amplius omnes fine difcrimine rebaptizabant hæ- 
reticos ( quamvis & effent Auguftini tempore ş quos r5; 
4q- 


αἷά HISTORIA BAPTISMORUM, 


baptizabant, Paulianos nempe , & alios quosdam. 

Sed ipfo fere Cypriano vivente, plurimi inter illos, 
qui cum ipfo hunc anabaptifmum urferant, veterem con- 
fuetudinem denuò amplexi funt; uti Hieronymus teftatur, 
Dialogo contra Luciferianos , hoc modo : Conatus ef B. 
Cyprianus lacus contritos fugere , bibere de aqua aliena , e 
idcirco hereticorum baptifna reprobans , ad Stephanum tune 
Romane urbis Epifcopum , giit a, B. Petro decimus fextus fuit, 
fuper hac re Africanam Synodum. *. . . Sed conatus ejus 
fruftra fuit. Denique żlli ipfi Epiftopi , qui rebaptizandos 
haæreticos cum ipfo fiatuerant, ad antiquam confuetudinem re- 
voluti, novum emifere decretum. 

Arrianos autem rebaptizafle illos, qui à Catholicis ad 
ipfos deficerent, cum ex Auguftini hærefi XLIX. ad Quod- 
vultdeum Epifcopum , patet; ubi ita habet * Rebaptizari 
quogue ab his: [ Arrianis] Catholicos novimus : utrum ey non 
Catholicos nefiio ; tüm ex Lib. de quingue Herefibus , fub 
finem. 

De +Aëtianis five Αποπιαὶς idem teftatur Epiphanius 
hærefi 76. hoc modo : Οτότων Jadhy@ Εὐνομιός πις hoodia- 
νύμως καλϑμήμ(θ» ) ἔτι καὶ δαύροποιρίων πῷ βίῳ» piya κο) κακὸν PUNUE 
dyaan τἑεηδη βαπθιοθέύ]ας » ὁ μόνον τὸς darò ὀρϑοδόξων τεὸς οἰθὸν 
ἐγχομένης. καὶ αἱρέσεων αλλά. κο) τὸς dm ἀϑ]ῶν Αρειολῶν. Ho- 
rum (Actianorum) fuccefor Eunomius falfo nomine ita appel- 
latur qui adhuc in vita fuperef, magnum ex temerarium (quod 
ef ) flagitium , jam baptizatos rebaptizat > ac- non filum eos, 
quiab Orthodoxts, e harefibus quoque , ad ipfum tranfeunt: 
fed ctiam qui ab ipfis Arrianis, 

Damnabant interim Leges Cæfareg hæreticos illos , qui 
Orthodoxos rebaptizabant. Sic enim Impp. Valent. Va- 
lens ὅς Gratianus; five ut reponendum cenfet Gothofre- 
dus : Valens, Gratianus, c» Valentinianus. A. A. A. ad Fla- 
vianum Vicarium Africe. An- 


cum HEBRAICORUM, tum CHRISTIANORUM. 415 


Antifitem, gui fantlitatem Baptifmatis illicita ufurpatione ge 
jinaverit, Sacerdotio indignum effe cenfemus. Eorum enim con 
demnamus errorem, gui Apoftolorum precepta calcantes, Chri 
fliani nominis Sacramenta Jortitos. alio rurfus Baptifmate non 
purificant , fed inceftant lavacri nomine polluentes. Datum 
XVI, Cal. Novemb, Confiant. Gratiano A. III. ὅν Merobande 


Conf]. 377: Ad hereticos autem fpeđtat fequens editum: 


IMPP. HONOR & THEOD. A.A. ΑΝΤΗΟΝΙΟ 
PRÆFECTO PRÆTORIO. 


Si quis rebaptizare guempiaù de miniftris Catholice fecte 
fuerit detečtus , unacum 60, qui piaculare crimen commifit, 
EE TAMEN CRIMINIS PER ÆTATEM CAPAX SIT) 
ον hic cuì perfuafum fit , ultimo fupplicio percellatur, Dat. XII. 
Calend. Aprilis Conftant. Lucio V. C. Conf: 413. 


Sic quoque hoc fequens : 
IMPP. THEODOSIUS & VALENT. A.A. FLO- 
RENTIO PRÆFECTO PRÆTORIO. 


Nulii hereticorum danda licentia el., yelingenunoss vel SER- 
VOS PROPRIOS , q“ Orthodoxorum funt initiati myfteriis 
ad fuum rurfus Baptifma deducendi, necnonillos, quos emerint» 
vel qualitercunque habuerint, necdum fue fuperfiitioni conjun- 
dos , prohibendi Catholica fequi religionem Ecclefie. Quod qui 
fecerint, yel, cum fit ingenuus , in z fieri paffus fit, vel fa- 
Gum non detulerit, exilio , ac decem librarúm auri multa dam- 
nabitur : Teflamenti Ὁ" donationis nciende utrifgue denegan- 
da licentia. Que omnia ita cuftodiri decermmus , ut nulli 
Judicum liceat delatum ad fe crimen minori, áut núlli coerci- 
tioni mandare : nifi ipfè idem pati velit , quod aliis diffimu- 
Jando concefferit. Datum ΠΗ͂. Calend. Fun. Conftañtinopoliy 
Felice e» Tauro Conf. 428. 
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m l T Emperare mihi nequeo, -dum de Origine Baptifmi , Pæ- 
o i dobaptifmi , tum & Anabaptifmi, loquor, quin ali- 
quid addam de Catechumenis veteris H cclefiæ, eorumque 
AUN catechefi : que , certe, in infantibus locum habere non 
U a h potuit- Verum, ficut 1{1α: τταέϊατἰο de. Catechefi, ac Ca- 
τ] techumenorum- gradibus. hîc magis ad rem facit; fic & alii 
ritus ac, circumftantiæg, huc aliquatenus facientes, alibi 
forfan, ac meliori-data occafione ,„- fibi locum reperient ; 
ad ubi fcilicet (n Deus mihi vitam commodamque occafio- 
ΙΙ nem {πα bonitate præbeat ) omnes Veteris Ecclefiæ ritus 
H ac cêremonias; tum ὅς munera Ecclefiaftica Apoftolorum, 
l Evangeliftarum, Epifcoporum , Metrapolitanorum, &c. 
tum & minoris gradus Clericorum ; ipforumque tam ex Ju- 
dæifmo quam ex Ëthnicifmo, tractare ac pro vitibus. per- 
| tratare conabor. - Vox κατηχέμθ(θ» reperitur in Scriptura 
fi Novi Teftamenti; ut Luce Lv. 4. Ἴνα θλήγνῶς oei ὦ nam- 
i χήθης λόγων thw ἀσφάλεια». Sic δι ΑΞ. XVII. z5. de Apollo: 
‘ji | OUG ἣν κωτεχεμμίδ» τὴν ὁδὸν 3 Κυρίϑ: tum & XXI, 24. Rom. 
ii | II. 18. 1.(οΓ. ΧΙΥ͂. το, tandemque- Ωαί. VI. v. 6. fed non 
A plane eodem ubique fenfu : neque èxiftimandum eft Apo- 
ítolorum tempore eam Catechefin locum habuiffe , qug 
fequentibus feculis obtinuit : præfertim cum jam ævis po- 
i tiffimum quarto ac quinto, in certos gradus atque ordines 
iph Catechumeni diftin&ti effet. 

Ut enim primoifto Chriftianifmi feculo, quo & iph Α-. 
poftoli Evangelium Jefu Chrifti prædicabant, multa ας di- 
yerfa dona extraordinaria ac miraculofa Spiritus δᾳπϑ1 lo- 

| cum.habebant; fic etiam maxime in Apoftolis illud doñum 
probandi Spiritus, an ex Deo effent, + Hinc enim ἃς de Hy- 
pocrifi,; tam Ananig ac Sephyreæ , quam. Simonis Magi, 

| aliorumque -certo fatis Ἰμαῖζατε poterant: neque ita πεςεί- 
|. ͵ faria tunc erat Catechefis illa pofteriorum temporum , quod 
yiil nec 


cum HEBRAICORUM, rum CHRISTIANORUM, 417 


nec ratio horum Apoftolicorum temporum , aut circumftan- 
1 ia τ; 


A {1 ! a's i 
ΑΠ11ΠΠ1 in- 


tiarum id fæpe paterentur, inprimis iftis Chrifti 
cunabulis. | 

Atipoft mortem horum Apoftolorum, ας conftitutasjam 
Ecclefas; ficuti preter Baptiímum atque Eucharifi iam 
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bus ditintam. Judæi enim n`illum Pro- 
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ad Judzifmum tranfire parati erant. Que tamen Cateche- 
fis an tam antiqua fuerit , quam ipfeillorum Baptiímus, 

udæis difpicièndum relinquo. Tempore autem Salvato- 
ris noftri, eum circa Profelytos in ufu fuiffe crediderim; 
quod Sacri Scriptores ( locis modo allatis ) -ad iftam allu- 
dere videantur. 

Modus autem ille Profelytos catechizandi nobis de- 
fcribitur à Maimonide ; atque ex ipfo ita à Buxtor- 
fio, in Lexico Chaldaico, Talmudico, & Rabbinico , in 
yerbo , feu radice yy transfertur : Antejuam vero alicui 
circumcifio vel Baptifmus conferatur , examinandus probe ef, 
Ey explorandus , utrum: fpe incri, aut honoris, vel metu pAn 
pulfus id faciat. Et fi quidem vir fuerit , an amore virginis 
alicujus Ifraëlitidis forte illeétus : Si femina, an amore fjuUes 
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illorum obfervatione ineft ; quin etiam in memoriam ipfi rez 
vocant Perfecutiones , $S tribulationes, quibus hoc tempore Fudat 
funt expofiti : Quod fi hifee quoque non abflerreatur ` reci: 
piunt ipfum, ey infruunt ceum de praecipuis articulis Fudaice 
religionis , ut de unitate Det , εὖ de prohibitione Idololatrie, 
idgue prolixe, ey multis verbis. Poft hec exponunt illi precep- 
74 tam levia, quam gravia , fed non ita prolixe : Pænas item 
gue tranfereforibus , ex Premia illa , que precepta illa obfer- 
vantibus funt propofita ; caufas etiam , ob quas Judei afflieun- 
tur, © fimilia. Pof hec omnia fi conftans maneat in propo- 
fito, fine longiori mora eum recipiunt , e7 è veftieio circumcidunt. 
Circumeifione perata , fancuine circumcifionis eum confperzunt , 
Ee exjfþeċtare jubent , donec plane fit curatus. Ubi curatus JA 
baptizatur, ex ipfò flante in agua, tresà latere ipfi denuo recen- 
fent Praecepta Legis tam gravia guam levia. Simulier fit, mulie- 
res eamin aquam demergunt ufque ad collum, judices vero fo- 
ris flant , er proponunt ipfi precepta fingula, dúm in agua com- 
moratur. Poftea in confppettu mulierum illarum fe immergit : 
ille autem. averfa facie egrediuntur , ne eam ex agua egyedien- 
tem confþpiciant. 

Et πᾶς quidem de fùo tempore Maimonides. 

Sic fere primis hujus Catechefeos rudimentis inter Chri- 
ftianos, (prout fequentibus feculis locum habuere J uti vi- 
demus apud Juftinum Apologia fecunda. Itaenim ibiillelo- 
quitur : Omi ὧν πειοθῶσι KA τισάζωσιν ἀληϑὴ raig ta ὑφ᾽ ἡμῶν 
Adarsha, 5) λεγόμῆνα avy, xaj (Βθιῶν τως duvao tagua"), 
«7 χεοθα re 2) αἰτεῖν γεσευοί]ες OAA S θεᾷ 5 ““ξθημιαρτημήίων oe 
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Φεσιν διδάσκον]α ν uč συνοόζ;χομλέων xo ουνγησευζέων αὐτοῖς. Emeta 

Quotquot igitur perfuafi fuerint, ac crediderint-verae C, Jtg 
à nobis, traduntur er dicuntur, ac vivere fe ita poffe receperint, 
arare jejunantes, € petere à Deo priorum peccatorum remiffio- 
72673 
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sem docentur, nobis cum illis una ΟΖ orantibus e> jejunantibus: 
Deinde à nobis ducuntur eò, ubiagqua eft, &c. 

Hi „qui fic inftitucbantur , erant (quos ita.vocabant) Cate- 
chumeni: quæ vox ctiam apud Latinos in ufu erat; licetaliàs 
ifti, qui fic per auditum Sacre Scripturæ inftituebantur , 
Audientes quoque appellarentur. Hinc enim Tertullianus 
Lib.de Pænitentia,c. 6. Nemo ergo fibi aduletur, quia inter AU- 
DITORUM tyrocima deputatur , quafi co ctiam nunc delinquere 
liceat. Dominum fimul cognoveris. timeas } fimul infpexeris re- 
verearis. Ceterum quid te cognoviffe intere, cam iisdem in- 
cubas quibus retro ignarus ? Qnid antem te à perfecto Dei fervo 
feparat ? An alius efl intinétis Chriftus , alins AUDIENTTI- 
BUS? Num fþes alia velmerces? alia formido judicii, alia ne- 
ceffitaspæemtentia ? Lavacrum illud efl obfignatio fidei, qua fides 
à pænitentie fide incipitur commendatur. Non ideo abluimur 
ut delinquere definimus ; fed quia defiimus, quoniam jam corde 
loti fumus, Hac emm prima AUDIENTIS intinétio eft , metus 
integer, Acpaulo poft : Itaque AUDIENTES optare intin- 
ionem, nonprefumere opportet. f 

Hi etiam five oAudientes, five Catechumeni , fuos fingu- 
Jares, temporis trastu, Doćtores habebant; qui à Græcis 
Catechifte appellabantur. Qualemque legimus Orige- 
nem Alexandrig fuiffe , necdum annum decimum nonum 
gtatis fuæ agentem. Ita enim de ipfo teftatur Eufebius 
112, ΥἹ, ς.3. Hiftorig Ecclefaftice : ETO δὶ, N ἐκτωκοιδέ- 
yay καθ᾽ ὃ ὃ κατηχήσεως WEEN Διδασκαλεί8. Quum autem Schole 
vacaret , ficut er ipfe alibi feribit , nec quifquam Alexandrig 
muneri catechizandi inferuiret , fed cunéii comminatione perfe- 
cutionis abati effent., accefferunt ad eum nonnulli ex gentibus, 
audituriexeo fermonem Dèi. AC paucis interjećtis : Agebatur 
jam Origem Jecimus octavus vite annus , 1n quo Scholaflice in- 


flitutiomi praeerat : quo etiam tempore feliciter promovit MC. 
Hujus: 
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Hujus Origenis autem ætate jam diverfi Catechumeno- 


-rum gradus erant conftituti; ficut ex hifce ipfius verbis 
fat clare perfpicimus (Lib. 3. nempe contra Celfum:) οἱ 
KU D δημοσίῳ 2]ᾳλεγόμῆνοι Φιλόσιφοι s- Φιλοκρίνεσι τὰς εἐκείσευῆαις. 
ἀλλ᾽ ο Budok O seue καὶ drsa. Xernan À nari τὲ διινωτὸν dhis 
«σέο επσωνπες » Eman diniy dólapuws οἱ ἀκροά]αὴ s -mey εἰς -nowy 
εἰσελΏγ-εὶν » Jaded awrina: mess ᾳ-θέλειν καλῶς Bian t rlunad: dy- 
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Nam illi Ç Philofophi ] propalam apud vülzus hominam 


differentes , non funt curiofi in difternendis auditoribus ; fed 
promifeuè qui vult adfiat & auftultat, .. Chrifliani vero , guan 
tum poflunt; preexaminant animos [fè audire cupientium ; ac 
primo DT IRALA sncantatos , AE in cætum recipiantur, 
ubi yiaentur eo profecijje , ut honele vite di ΣΤ, 
demum introdu proj T élis ord A peA pA A 
i AART Ze Tie 
forum, necdum affecutorum lufirationis Symbolum > altero eo- 
rum, qui- guantum in fè eft, demonfirant fibi propofitum. effe 
nihil aliud , mfi cum Chriftianis velte e fêèntire : inter guos 
nonnulli prepofiti Junt, qui in vitam e~ mores corum, qui ad- 
mittuntur, inquirant , ut non conceffa facientes candidatos reli- 


` 


gionis arceant d fuis conventibu » ceteros horum diffimiles EX a 


cipiant ex animo, (r quotidianis acceffibus meliores faciant, 
Videmus hic igitur fere tres Catechumenorum gradus; 

k c1 é ᾽ ἃ Ì $ © Ἶ 
quorum’ primus illorum, qui adhuc privatim inftitueban- 
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tur, fecundus-illorum , qui recenter admifi erant ad au- 
ditum .-concionum Ecclefiafticarum ; ππηής ἃς Audientes 
nominabantur apud Latinos, ἃς οζκροώμενοι apud Grecos. 
Hinc.Concilii Neocæfarienfis Canone ς. dicitur : Kemys- 
pPoO ἐοὲν.εἰστρχομεν(θ» εἰς y κυρκακὸν ξν τῆ κατηχεμένων mga σή- 
κη: τος δὲ ὁμαρτάνων » ἐὰν μὲν γένυ κλήγων; ἀκροάοθωώ s μηκέτι ἁμαρ- 
τάνων. ἐοὶν δὲ καὶ ἀκροωμεν(θ» En οὑμαρ ravn, ἐξωσείοθω, Catechu» 
menus fiin Dominicum ingrediens, in ordine Catechumenorum 
ficterit ; 15 autem peccet 5 fi genu quidem flectens audiat; 
non amplius peccans. Sin antem etiam audiens peccet, expel- 
fatur., 

Ad que verba Balfamo , & Græcus Scholiaftes Herme- 
núpuli : Δύο ¥ κατηχάμήύων ἤσων raas. κ μὲν £ γόνυ κλινέλων; 
ἡ τελειοτέξοε. ἡ δὲ Ἔ ἀκροωμένων» ἡ ὠπελεσέσα λέγει pud, εἰ γόνυ 
κλινόντων εἴη καὶ appr, παυσώμενθ» È ἁιιαρτώνειν» futo T α- 
προωμένων' εἰ τῶν οἰκβοωμϑύων » ἔξω σήτω “δ ἐκκλησίας, καὶ opo- 
uuena Hy Cuns ἵεντο P ὀκκλησίος μέγρι È ἀναγνώσεως $ ayis 
ευαγ[ελί8.. Duo Ordines erant Catechumenorum ; unus gmidem ge- 
nu. flectentium , qui perfectior gradus erat; alter vero Audiën- 
tinm, gui imperfeċtior erat: Ait itague , fi ex numero genw 
fleđtentium fit, ac peccet, converfus ἃ peccando , [41 ex nume- 
yo Audientium.: fi vero- fuerit è numero Audientium , fiet ex- 
tra Ecclefiam. Namque gx Audientes fiabant extra Ecclefiam, 
ufque ad lectionem facr? Evangelii. 

Secundus igitur Audientium gradus (aliàs tertius} erat 
illorum , qui vocabantur gezu fieċtentes , five aliter Latine 
Competentes, Qui fiin ifto gradu conftituti peccarent, 
ex ifto dejiciebantur, ac:removebantur ad illum ; qui fim- 
pliciter Audienttum erat. Qui Audientes , extrai Eccle- 
fiam ἐν sape, five in porticu iphus ftabant; donec Evan- 
gelium Joannis legeretur; poft quod , atque Orationem 
pro 
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pro Çatechumenis , illi exibant ex Ecclefia. Hinc & lap- 
fi, ac pænitentes certo temporis fpatio (pro, deli&is) fi- 
ve annuo , five longiori, inter, vel ad, Audientes relega- 
bantur. | 

De quorum pænitentium ordine ac gradibus (qui qua- 
tuor erant) ορετἝ pretium eflet, aliquid etiam hîc diffe- 
rere : verum fic nimis extra oleas divagari viderer. Qua- 
re ad fecundum ( feu potius tertium ) Catechumenorum 
gradum potius revertar : quem Competentium ita illuftrat 
Auguftinus lib. de Fide & operibus, cap. 6. An ufque 
adco difimulamus ἃ fenfibus noftris , ut vel nos ipfos non re- 
cordemur , quam fuerimus attenti atque folliciti , quid nobis 
praeciperent à quibus Catechizabamur , cum fontis illins Sacra- 
mentum peteremus , atque ob hoc COMPETENTES vocare- 
mur? vel non intueamur alios, gui PER ANNOS SINGULOS 
ad lavacram regenerationis accurrunt , quales fint ipfis diebus, 
quibus Catechizantur , ferutantur , quanta vigilantia conve- 
niant, guo [udio ferveant, gua cura pendeant? Si tunctem- 
pus non ef difiendi que vita congruat tanto, quod accipere de- 
fiderant, Sacramento, quando erit? 

Hinc quoque idem lib. de Cura pro mortuis habenda, cap. 
11. Pafcha appropinquante , dedit nomen inter alios COmpe- 
tentes. Sic & idem de orationibus pro Catechumenis 
faciendis (ut ὅς illa hîc addam, que de Orationibus mo- 
do dixi) Epift. 1o07. Audit Sacerdotem exhortantem popa- 
lum Dei, orare pro Catechumenis , ut eis defiderium regene- 
rationis infpiret, 1. e. (fi benehæc comptehendo ) utillos 
ad Competentium gradum; atque inde ad ipfum Baptifmum 
afpirare faciat. 

De eadem Oratione quoque Concilium Laodicenum, 
Can. 19. loquitur : περὰ Z, dsv ἰδίᾳ medy μἲ) τὸς ὁμιλίας τῶν 
Jmonimu καὶ Ἔ κατηχεμένων «χω ὀπιτελεοθα]» κοὶ pila τὸ ἐξέλ- 
σεν 
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Gav tss namysménss, τῶν w μϑαλοία, τὴν Oylw γίνεοδαι» καὶ Të- 
των «σξοσελθόντων CZO KÄEL καὶ (πσθγωρησέντων ἕτως τῶν πηςῶν 
ræs οζ/χας yirs rãs, Xc. 

Lunod opportet , ftorfum primum , pofl fermones Epiftopo- 
rum Càtechumenorumn orationem peragi; cy pofiquam exierint 
Catechumeni , pænitentium orationem fieri; iisque accepta ma- 
nuum imipofitione. abftedentibus, fic fidelium tres orationes fics 
HE TC. 

“Ect ifta erat mifa Catechumenorum , apud Latinos ita ap- 
pellata , quod tunc ex Ecclefia , ac quidem ante illatio- 
nem munerum, five Euchariftiæ, dimitterentur : cum alias 
toti Ecclefiæ , poft perata Myfteria » ac Benedi&tiones, 
diceretur żte mifa ef, (fubaudi) concio. 

Unde & Dionyfius ille Pfeudarċopagita , in Hierarchia 
fua Ecclefiaftica cáp. Καὶ us trawa ἔξω γ΄γνοθαι È ipag 
«Ειοχῆς οἱ κατηχϑμόκοι : καὶ me auris οἱ ξγεργέμλμοι» καὶ οἱ ἓν 
μετανοίᾳ ὄντες. pen À οἱ P E Θ-είων ἐπονί/ίας καὶ κοινωνίας dgio, 
Poflea extra teñpli ambitum collocantur Catechumenis € unå 
cumeispoffefis atgue penitentes: manent autem ii, gui Divina- 
rum rerum afþetu y communione digni fant. 

Sicuti & Maximus in Myftagogia. cap. 14, Mia 7 Θεία) ϐ 
ayig αν αγ[ελίἑ ἀνάγνωσιν » καὶ ἡ E κατηχημθίων; ἡ) ἡ Ἔ λοιπών τῶν 
ἀναξίων È Gaas T δειχϑησομθύων μυσηβέων θεωρίας» πόλυσής τε καὶ 
ὀκξολὴ οὶ τῶν λε]εεγῶν γίνβαι. Poft Divinam Sancli Evangelii 
lectionem, e~ Catechumenorum, ey reliquorum, qui divina often- 
dendorum Sacramentorum contemplatione INDIGNI funs, fit 
per [acros miinifiros dimiffio €x ejectio. 

Quez dimiffio ad tertii gradus Catechumenos quoque per- 
tinuit, ficut ftatim latius videbitur. 

Nunc autem ad vocem illam μυσηρέων aliqua digrefione 
mihi utenda eft : Namque inde videbimus , ficut ex imi- 
tatione luftrationum Ethñicifmi Baptifmus, iphüsque præ- 
Hhh grella 
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grella Catechefis in majus majufque elatus fuit; fic & Eu- 
chariftiam ad æmulationem Myfteriorum Gentilium pro 
Myfterio, non nifi emolus afpiciendo, ac participando fuiffe 
habitam : non quidem primis Chriftianifmi incunabulis fed 
paulatim cum fenfim magis magifque accedentibus Ethnicis, 
adeoque ὅς irrepentè æmulatione Ethnicifmi. 

- Multa fane Myfteria, feu multiplicia , erant inter Ethni- 
cos, multifque in loeis; ut Hecates, Bacchi, Orphei „fidis, 
Jovis, Mythre, Eleufinia Cereris ον Proferpine; tum Samo- 
thracia aliaque; fæpe tamen magis diverfa ratione locorum, 
quam numinum. De quibus forfan alibi, aliaque occafione, 
agam, &jam alibi egi; tum ὅς jam alii ante me egerunt. 

Eleufinia autem (Cereris, ac Proferpinæ) peculiari modo 
in Attica : ubi ὅς τὰ umed μυσήρκα, quæs quafi introdu&tio 
majorum erant, & ταὶ ueyæda μυσήρκα, celebrabantur : que 
Eleufinia (ficut & Mithriaca) ad comparationem hîc Chri- 
ftianifmi ratione ceremoniaram, cum Ethnicifmo , nobis 
melius quam cætera infervire poffunt. 

Finis, feu fcopus ipforum fi confideretur, ita de'ipfo lo- 
quuntur Ethnici; ac primum quidem Olympiodorus in 
Pheædonem Platonis : Σκοπὸς £ τελϑῶν EIV, εἰς NAGY draga- 
γᾶν τος Luyis cuar ἀφ᾽ ἃ ἓ πθώτην ἐποιήσαβο κάθοδον , αἷς ἀπ᾽ 
exis. Scopus Myfieriorum ef animas perducere ad finem iftum, 
aquo primum fecerant deftenfam, velut ab initio, ideft (Ü rem 
bene capio) ad regenerationem. 

Ipfe autem Plato 5 Κυδωυεύθτσιν οἱ τὰς τελετας ἡμῶν κατάζη- 
σομιτὲς » E φαῦλοι τινες ἐῑνα]» ἀλλοὲ τῷ ὄνζε mAy αἰνίτ]εδϑξ » ὅθε ὁς ον 
auu O καὶ anis ες ads ἀφίκηται ἐν βορβόρῳ κείσϑα]. ὁ δὲ 
neago kO τε καὶ recru WO » ἐκεῖσε ἀφιιόμῆνδ» μϑαὲ ϑεῶν winy- 
σε. Videntur illi, qui nobis Myfteria inĝituerunt, non ho- 
mines viles, awt nihili fuie; fed revera per enigmata indi- 
cafe , qaod quisquis non initiatus , atque ad intima admiffus arca- 
na, 
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na, ita perfettus ad inferna abierit , in luto ac fòordibus jacebit? 
ille contra, qui purificatus. ac perfectus fuerit , eo deveniens 
cam Dis habitaturus fit. 

Neque aliter fere Plutarchus, Diogenes Laërtius, invi- 
ta Antifthenis, item Diogenis Cynici; Arrianusin Ερίέϊς- 
tumLib. 3.cap. 20. ubi ira huncEpictetum loquentem inducit: 
οὕτως ὀφέλιμα γίνεται TA μυσίελα τως εἰς Φωντεσίων....... ο. 
J7 παιδείᾳ κοὶ ἐπονορθγώσει F βίῳ κατεςρέϑη maia ταῦτα τ ποὺ m- 
λαιῶν. Sic utilia (feu proficua) fiunt myfieria, &c...... quod 
illa in eum finem inflituta fint, ut doċirine atque cmendationis 
gratia vite (humane) omnia iila ab antiquis infiituta fuerint. 

Quin ἃ Cicero Lib. I. de Legibus : Mihicum multa exi- 
mia divinague videntur Athene tug peperifje , atque in vitam 
hominum intuliffe, tum nihil melius illis myfteriis , quibns ex a- 
grefli immanique vita excuiti ad humanitatem y mitigati fi- 
mus , initiague, ut appellantur , ita revera principia vite cogno- 
vimus, Neque folum letitia yivendi rationem accepimus ; fed 
ctiam cum fpe meliori moriendi. 

Νες crediderim initio fcopum malum fuiffe repertoribus 
iftorum Myfteriorum , fed finem iftis hominibus, quem Ci- 
cero aliique A aa propofuiffe: verum iftam pictatem 
non ufque adeo diu perdurafle : ficut, proh dolor! & in 
ipfo Chriftianifmo , id ante multa jam {fecula videmus ac- 
cidiffe. Hinc enim non una folennitas Chriftianorum 
pietatis caufa inftituta , abrogata fuit; ut Agapæ, pervigi- 
lia, pluraque alia : atque in quam profana temporum tra- 
&u, folennia ifta Nativitatis Chrifti , Pafchatis, Penteco- 
ftes, Encgniarumque degeneraverint (magis pios ac probos 
Chriftianos hinc excludo) non magis videmus, quam quod 
id deplorandum fit. Verum ut ad Ethnicos redeam , erant 
illa prætenfa facra plena profanationis, atque impietatis » 
etiam tunc, cum modo addu&i Ethnici, tam magnifice de 
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ipfis loquerentur : ut quod, præter jam allatos, non mos- 
do Sophocles facit his verbis : .......... s TeImAßio κῶνοι. 
βροτῶν» οἱ ταῦτα δερχϑέντες TEAN Μόλωσ᾽ εἰς ads. qis 3 γὸ μάγοις ἐκεῖν. 
Zo in nis δι, ἄλλοισι mal, cua κακά. Ter felices ifti homines funt, 
qui, pofquam ifta myfleria confpeyerunt , in infernum defien-, 
dunt. Namque illis folis ibi vivere [ 1. e. bene ac lete vi- 
vere] dum ceteris omna mala [fuperveniunt. Verum ὅς om- 
nis impietatis, obfcænitatis, fcurrilitatis , ac profanatio- 
nis plenus Ariftophanes , in Nubibus fuis, his fequenti- 
tibus di&is : y 

Η μῶν ἤλι(δ» à Φέγίος ἱλαρόν sw 

Omi μεμυήμεθ᾽ ἐυσεξῆ τε Aayo 

Τρότον «θὲ σδυ' ξένης, καὶ τὲς ἰδιώτοι. 

Nobis, qui initiati fumus , folem atque lumen hilare Pabe- 
anus , ac pium felicemque in modum vivimus; cum circa ho-, 
fpites ( fèu peregrinos ) tum Θ' çirca idiotas { feu commune. 
yalgus) 1.6. non initatos. 

Scopus igitur primus effe potuit emendatio vitæ, acpu-: 
rifiçatio, ut fic loquar, confcientiæ; atque ut facrum ac, 
religiofum timorem animis. hominum injicerent y præmia 
pietatis, ac pænas fcelerum poft hanc vitam, majori cum. 
emphafi docerent : arque ita homines juftitiam ac bene-, 
volentiam erga proximos necellariam perfuaderents atque: 
ad illa Sacramentis hujufmodi obligarent : qug tamen, 
qualia'tandem devenerint , primorum feculorum Chriftiani, 
ab Ethnicis.ad Chriftianifmum conyerfi , nobis æque dete- 
gunt, quam Ethnicis exprobrant. 

Hunc tamen religiofum timorem &c- Chriftiani, ut in. 
Ethnicis vituperare non potuere., ita &.ipfi in facris fuis 
imitari voluerunt : atque hinc tanta cum emphafi de. Eu- 
chħhariftia loqui cæœperunt; eamque que in my fterium con- 
verterunt : .nequeullos, quamvis ex Chriftianis natos, ad- 
illud admiferunt;- nifi qui per varia (feptena. fcilicet) fceu-, 
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tinia, ac per varios gradus cò deveniffent. Quod ut lon- 
ge fimplicius fiebat primo-ac fecundo Chriftianifmi fecu- 
1ο. ; tamen illud fubfequentibus longe: majori cum ambitu- 
majorique cum pompa perficiebatur. Sicut id ex folo Dio- 
nyfio Pfeudareopagita, qui poft feculum quartum fcripfit, 
(ne alios adducam ) clare perfpicitur. 

De circumftantiis Ethnicorum myfteria præcedentibus 
ita loquitur Olympiodorus : Ev nis ἱερῆς ἠγῶή]ο ph aj πανδη-' 
μοι καϑοέρσεις᾽ G δὲ ταυζείς αἱ Σποῤῥητέραι ' (ὦ) rare [NB ] 
guguris, καὶ J ταύταις μυήσεις» Ον T Àd δὲ mhay. In-fäcris 
( myfticis ) precedebant initiationes , que ad omnes (initiandos) 
pertinebant : poft illas ea que magis abfrhfa erant: : pof que 
rurfus praefentior ad myftertia acceffus's hinc initiationes + ac tan- 
dem ipfa prefens myfteriorum infpeċtio. Tertullianus autem: 
Idcirco Ὁ" aditu prius cruciant , diutius initiant quam config- 
nant [vel ut ad Hiftorias Auguftas CI. Salmafius legit ac 
multis defendit, os fignant] cum epoptas antè quinquennium 
inflituunt, ut opinionem ufþendio cognitionis adificent , atque 
ita tantam: majeftatem exhibere videantur, quantam prefruxe- 
vunt cupiditatem. Sequitur jam filentii oficium, attente cuflo- 
ditur guod tarde invenitur , Οσο. 

Ut autem , teftante Seneca, Naturalium Qüeftionum 
Lib. VII. cap.32. Non femel guadam Sacra tradebantur, ve- 
rum Eleufina fervabat quod ofienderet revifentibus : fic quo- 
que alia myfteriofa , ac filentio obfignanda tradebantur 
[loquor de feculis poft primum, fecundum, ac fere ter- 
tium]ļin adminiftratione Baptifmi , &alia oftendebantur', 
non afpicienda ἀμυήτεις» feu (per Baptifmum) non'initiatis. 

Quod talia &in ipfo Baptifmo obfervarentur oftendit 
clare fatis ifta Hiftoria apud Rufinum & Socratem, de Ba- 
ptifmo illo per puerum Athanafium ejufque ibi focios, re- 
liquis ibi quoque præfentibus pueris , adminiftrato. Quam 
Hiftoriam , uti fupra jam adduxi, ita tantum hge verba hfc 
Hhh 3 no- 
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notabo ἵ Καὶ τα $ ὀκκλησίας y , εφόσον αἱ κένδιενον ἑώρα 7 μίμη- 
σιν» delo τῆ Λέο» καὶ τῶς χινομλύοις ἐχωιρεν. ἐπεὶ δὲ καὶ E Δστοῤῥήτων 
Parlo, ἐταρόχϑη. ἡ) εὦ καλεσεέμλμος rasin tàd ϐ κλήρο» επέδειξε τὸς 
γπολδοις» $ συλληφθεήας αὐτὲς ἀχϑῆναι κελάύσες, επυνθπέγϑο» τις ἀὐτῶς- 
δὰ ἡ Παιδια» καὶ ποσα ποὶ αἳ Jy ταυτη λόχοι % TOAS. cide δεἰστωμ- 
τες το πξῶτα ἡρνβῆο. damuari G δὲ s τη Baon, HASEL NVU 5 
&c. Et rituum Ecclefie , quatenus 1} fine periculo fieri poterant, 
afpiciebat imitamenta , gaudebatgue vifu illo, ac faċtis iflis de- 
lectabatur. At quando jam ( nonnulla) abflrufa facere agare- 
dicebantur , turbatus fuit: ac convocatis ad fe Cleri Antifliti= 
bus, oflendit (ipfispucros [quafi tamdiu in unico. folo actu 
perduraflent:: quod ego vix crediderim] & comprekenfos illos 
ad fè perduci cum juffifjet, interrogabat ipfos, quemnam luderent 
ludum; ac qualibus circa illum uterentur verbiser atibus ? Illi 
vero metu perculfi primum quidem negabant: infante verd ipfo, 
ac pænas interminante, indicarunt , &c. 

Videmus hic crgo xmipýse, five talia, quæ effari apud 
ἀμυήτας non liceret: ficuti &rtalia fuiffe perata, que præ- 
fentibus ἄμυήτοις peragere Antiftitibus non licuit. 

At quæftio hinc moveri queat; unde igitur pueris iftis il- 
larum rerum notitia fuerit. Verum meliuseft, ut ad Cate- 
chumenos noftros, ac quidem Competentes iftos redeamus, 
De iftis Competentibus Tertullianus quoque loqui videtur, 
cum ait, (Lib. de Præfcriptione Hereticorum cap.41 ) de 
Figreticis: Omnes tument, omnes fcientiam pollicentur. An- 
te funt PERFECTI Catechumeni, quam EDOCTI. Erant igi- 
tur illi, qui jam fecundum Juftinum perfuafı ac credentes : 
quofque Ifidorus Hifpalenfis hoc modo deferibit : Compe- 
tentes funt , qui jam poft doċirinam fidei, poft continentiam vi- 
te ad gratiam Chrifti percipiendam feflinabant., ideogue Com- 
petentes appellabantur ; i.e. gratiam Chrifi petentes, Quales 
jam fupra ex Auguftino deícriptos vidimus: ας ἂς qualibus, 


ut 


τω. 
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utjam ad Baptitímum paratis , ita Tertullianus de Baptifmo : 
Ingrefjuros Baptifmum Orationibus crebris , jejuniis ο geni- 
culationibus [unde nimirum οἱ γόνυ κλίνοθεε ] ex pervigiliis, 
ORARE opportet , c> cum confeffione omnium retro deliéto- 
rum ,&Xc. 

Quando autem ita Competentes fierent , declarat nobis 
Ifidorus, cum poft verba modo exipfoallata, addit: Fie- 
bant autem Competentes ¢ipfa Dominica Palmarum , vel cum 
Pafiha appropinquaret, 

Hi Competentes autem Symbolum addifcere debebant. 
Unde & Origenes, loco fupra allato, ubi de Audientibus 
loquitur, de ipfis (ut jam {upra vidimus) ait : Altero re- 
cens admifforum , necdum affecutorum luftrationis Symbolum. 
Quod ipfum Baptifmum Luftrationem hîc vocet, ad exem- 

lum Ethnicorum, quibus vel una vel plures Luftrationes 
Myfteriorum ἐποσ]είο» præcedebant. Hinc autem in Conci- 
lii Laodiceni Can. 46. legimus : O'nda τες Φωΐιζομβίος, rhw 
mie nuanean, ὃ τῇ murin Ἢ iCdouados ἀπαγίέλλειν τῷ Ολισκό- 
πω ἢ τοῖς πεεσδυτέροις. Quod opporteat eos , qui ad Baptifma ve- 
niunt , fidem difeere , c quinta feri feptimane Majoris , Epifco- 
po, aut Presbyteris reddere. 

Quod fi in ægrotis baptizandis id minus fieri potuiflet ; 
illi jam , poftquam convaluerant, ad id obligabantur; ficut 
id ibidem fequens Canon indicat, hoc modo : Οὗ: δεῖ τὰς o νόσῳ 
ayau Eavoi]as n φώτισμα» åra dragalas, Εσεμιωλθοέναι Ἔ TIW y 
xo χινώσκειν ὅτι Jelas δωρεᾶς κά]ηξεώϑησεν. Que non male hoc 
modovertuntur: Quod opporteat eos , qui iņ aegritudine acci- 
piunt Baptifma , pofiquam convalnerint fidem perdiftere , & fcire 
cujus muneris participes fatti fuerint. 

Hoc autem Symbolum ipfe memoriter reddere deinde in 
Baptifmo debebat; ficut & Orationem Dominicam. Id no- 
bis indicat Ferrandus Diaconus in Epift. ad Fulgentium , his 
yerbis: Univerfz quoque Religionis Catholica veneranda My- 
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fteria εδδποίεεπε, atgue percipiens , celebrato fJolenniter SCRU- 
TINIO, per exorcifmum contra diabolum vindicatur : cui fè 
renunciare conftanter , ficut hic confuetudo pofcebat, auditurus 
Symbolum profitetur. Fpfa infuper Sancta Symboli verba ME- 
MORITER în confpettu populi clara voce pronuncians, piam 
regulam Dominice Orationis accepit. | 

“Sic & Augüftinus åd Competentes Lib. II. de Symbolis: 
Sacramentum Symboli quod accepiflis , memoriegue mandatum 
pro veftra falute retinetis, noveritis hoc effe fidei Catholice fan- 
damentum , Xc. 

“Tertullianus y quando (lib. de Corona) loquitur de tradi- 
tionùibus, ait: Aquam adituri ibidem , ‘fèd cr aliquanto prins 
in Ecclefia [fub Antiflitis manu contefamur:nos:rennunciare dia» 
bolo, & pompe , € angelis ejus. Dehinc ter mergitamur , &c. 
[Ipfe adverfus Praxeam: Nam nec femel, fed ter ad fingula 
nomina, ad perfonas fingulas tinguimur) Sic idem libro de 
Patientia: Cum aquam ingrefi-Chriflianam fidem [ad $ym- 
bolum rèfpicit]. 22 legis Jue verba pröfitemur , renunciafje nos 
Diabolo , c~ pompe c~ Angelis ejus ore nofiro conteflamur , Ro- 
σατὶ nempe refpondebant. Unde Cyprianus Epift. 70. Sed 
& tpfa INTERROGATIO , gue fit in Baptifmo teftis ef veritatis. 
Nam cum dicimus , credis in vitam eternam , e remifjionem 
per Sanitam Ecclefiam? -intelligimus remifionem Peccatorum 
zon nifi in Ecclefia dari. ‘Similia videas in Epiftola ejus 76. 
Symbolum igitur proponebatur eis, atque ad illud refpon- 
debant. Quod tamen Symbolum longe fimpliciús à Ter- 
τα[]ίαπο (lib. de velandis Virginibus) proponitur hoc modo, 
cum ait : Regula quidem fidei una omnino efl, fola immobilis 
Ον irreformabilis , credendi fiilicet in unum Deum omnipoten- 
tem mundi conditorem , Ον filium ejus Jefum Chrifum , na- 
tum ex Virgine Maria, crucifixum fub Pontió Pilato, tertiadie 
refufiitatum a mortuis , receptum in cælis , fedentem nanc ad 
dextram Patris, venturum judicare viyos Θ' mMOrtuos , per car- 
nis refurreċtionem, Àt 
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At quam fæpe ac diverfimede diverfis temporibus, ac di- 
verfis in locis , iftud Symbolum adauđtum ac reformatum 
fuerit, facillime pervideat, qui modo illa, qug tam G.J. 
Vofius,quam J. Ufferius Armachanus de Symbolis habent, 
legerit. Quæ perpendere hujus loci non eft. Sicuti neque illa, 
qugulterius de Septem Scrutiniis tradunt veteres, de Bene- 
ditione aque Baptifmatis, de Un&ione ante Baptifmum, 
de Exorcifmis , de Infufflationibus , Factu narium atque au- 
rium, aliifque pluribus. Hæc tantum ex Cyrilli Hierofo- 
lymitáni Catechefi Myftagogica addam : Statim igitur utin- 
grefi ellis [in Baptifterium, feu tocum, ubi Bapti{mus pera- 
gebatur] veflem exuiflis.. .. .. Deinde vero, jam exuti , 
exorcizato oleo [nam & oleum exorcizabatur , & aqua præ- 
terea Baptifmatis , faltem iftis ferioribus temporibus | g 
fummis capillis ad infimos nfque perunt ε[35. . . « .. Pofles 
deducebamini ad fanttum Divim Baptifmi lavacrum : quem- 
admodum Chriftus à cruce ad deflinatum fepulchrum ducebatur : 
atque tune UNUS QUIS QUE interrogabatur , -an crederet in 
nomen Patris, Filii, e Spiritus fanéti: ΟΖ confefi efis faluta- 
rem confeffionem, & merfiter in agua rurfus emerfifiis: atque 
ita per hac Symbola triduanam Chrifii ficnificaftis fepulturam. 

Circa hanc trinam merfionem notabilia quoque funt ver- 
baAmbrofi (Lib. II. cap. 7: de Sacramentis ) Πᾶς fequen- 
tia: Iøterrogatus 65, Credis in Deum Patrem omnipotentem ? 
dixifli, Credo, cx merfifli, hoc eft [epultus es. Tterum inter- 
rogatus es, Credis in Dominum noftrum Fefum Chriflum & in 
crucem ejus? dixifli, Credo, Ο' merfifli. Ideo c> Chrifto es 
confepultus Lui enim Chrifto confepelitur, cum C hrifto refur- 
git. Tertiò interrogatus-es , Credis ο in Spiritum fantium? 
dixifli, Credo, tertio merfifli , ut multiplicem lapfum fuperio- 
ris atatis abfolveret trina confeffio. 

Ut autem videmus hic trinam iftam à Tertulliano wer- 


fionem memoratam confirmari » fic etiam difcimus, quid 
111 {fibi 
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fibi velint iphus illa verba : Amplius aliquid refpondentes ,. 
quam Dominus in Evangelio determinavit. 'Is etenim folum- 
modo dixerat: Qui crediderit , er baptizatus fuerit, 

Operg pretium certe eft hic perfequi paulòulterius ifta ver- 
ba Tertulliani (ex libro de Corona) qug jam pro parte addu- 
ximus; ut {ic hincguftum demus rituum primitivæ, ἃς eam 
fubfequentis Ecclefiæ ratione traditionum ; iftaque occafione: 
&alia Tertulliani fuperaddamus. Libro autem de. Baptifmo 
cap- VIH. hæc habet : Exinde egrefi de lavacro perungimar 
benedita unċtione, de prifiina difciplina , qua ungtoleo-de cor- 
nuin Sacerdotium folebant, δις. 14 certe etiam-in muliebri 
fexu locum obtinebat: verum-ut hîc pudori five virginum, 
five maritatarùm fubveniretur , Diaconie providebant; 


uti nos docent verba illa , quæ Lib. HI. cap. 15. Conftitutio- 


num Apoftolicarum hoc modo habentur: Εἰς πολλὰς esios, 
γυαικὸς reilu djguirs: ng). πέώτον pho ew τῷ Qukk yuvasi- 
uug, ὁ «οκον(θ» oiod pi μόνον τὸ μέτωπον αὐτῶν τῷ οἱγίῳ ἐλαίῳ, 
xo μ᾽ αὐτὸν ἡ Agno arap] was. $ R ὀνάγκη ms γωυα]κοῖς: 
τοὺ ἀνδρῶν nalor. dAd μόνον ἓν τῇ χειροϑεσία ἃ κεφαλίω au- 
τής eido Ἐπίσκοπίθ». Ad multos ufus muliere Diaconiffa indi- 
gemus: Ac primum quidem cum baptizantur mulieres Diaco- 
nus ungit frontem ipfarum Oleo fanċlo. Deinde Diaconiffa eas- 
«ngit. Non enim neceffe ef mulieres (nudas) confpici à virls: 
fed folum in manus impofitione caput illis ungit Epiftopus. Ad’ 
qugnam plura, aut qualia, adminiftranda. Diaconiflæ, 
cum-circa Baptifmum mulierum, tum ἃς circa alia, infer- 
yirent forfan α}151 latius à me τταάϊαζίτητ. Hæc tantum de- 
ipfarum denudatione addam, ex Chryfofthomi Epiftola ad. 
Papam Innocentium, de tumultu , qui à Theophilo Epifco- 
po Alexandrino concitatus fuerat. Ubi inter alia ita loquitur : 
Kaj ὀτσλοις τὶ βῆμα mEriyis, καὶ γυυοέῖκες Cæ τ εὐνθηρέων οἴκων. 
alis τὲ Bamirue Σσποδυσύμλναι » καὶ αὐτῖν F. καιρὸν γυμναὶ ἔφυγον» 
δρ 
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Ἀπὸ S Φόδε T χαλεπῆς ταυτής tide, sde rlw πεέπεσιν γυναιξὶν 
«ἔα ημοσυνίω συγχωρέμϑωαι DEJE πολλα) À κ τραύμά]ο δεξάμϑυα] 
ἐξεξάλλον]ο» καὶ ἁματ' αἱ κολυμθήθ αι ἐπληρϑή!ο» καὶ Tè itea στο 
F αἱμάτων ἐφοινίοσθο vapála. 

Mulieres quae intra Ecclefiam , ut baptizarentur , Sefe vefte 
nudaverant , per idem tempus nude fugiebant , metu hujus 
acerbifime commotionis impulfe : neque fexus verecundig , Οθ' 
honefiati permittebatur pre pavore confulere , διε. 

Verumredeamusad Tertullianum. Additidem cap. VII. 
de Baptifmo : Dehine [nempe poft trinam immerfionem | 
manus imponitur, per benedittionem advocans ex INVITANS 
Spiritum fantläm. Atque in libro de Corona ,poftilla , qug 
de refponfone dixerat, pergit : Inde fuftepti lactis c> mellis 
concordiam preguflamus, Quocum convenit Clemens Alexan- 
drinus , qui eodem fere modo loquitur Protreptici libro 
primo. 

Qug de lactis er mellis concordia affert , €o refpiciunt, 
quod renati illi per Baptifmum, adeoque infantes:in Chri- 
fto, iftis {σπ15 myfticis fignificarent {fuam εχ ifta regene- 
ratione infantiam ; mellis fcilicet ὅς latis præguftatione, 
antequam ad Eucháriftig admitterentur cibum {piritualem : 
quod tamen Juftini tempore, aut faltem in iftis regionibus, 
ubi ipfe degebat, nondum obfervatum tuiffe videtur. Ne- 
queidadeo mirum videri debet: eo quod aliis in regionibus 
alij ritus, rituumve εἰτουπιίζαπτία alig, cum circa Baptif- 
mum tum circa Euchariftiam , tum & circa alia obfervaren- 
tur. Quod Socrates , Hiftorig Ecclefafticæ Lib. V. cap.22. 
multis exemplis oftendit. Poft que addu&a , tum fubjungit : 
Emp τὸ ὡς ηγχώα 9. τ τρίτης )αΦωνίας οἱ ne καιρὸν Ἔ ὀκκλη- 
σιῶν «ξφεσώῶτες» οἱ ἡ ταῦτα Φ΄οφιλαθεεε» ως γόμεν “δὶς en popoi 
παρέφβαψ,αν. mia πὸ Ον È ὀκκλησίαις ἔθη καῑοὲ πέλεις καὶ poes 
γενόμθνα» ἐγ]ράφειν ἐς γῶδες. Canfe quidem y Autiores ejufjmo- 
12 di 
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di difiordie e> difirepantie fuerunt Epifcopi , qui variis tempo» 
ribus Ecclefiis praeerant , ὅτε. 

Unde autem ifta mellis ac la&tis præguftatio in Ecclefia 
Chriftiana circa recens baptizatos originem traxerit , non 
obfcure perfpicitur ex Epiftola Barnabæ, qui inter alia ita 
loquitur- Οὐκέν ἡμεῖς ἔσμεν» ἓς ὀσήγαεγν cis $ mv rid οἰλοιϑ δω: 
τι οαῦ V γέλα κοὶ μέλι; ὅτι πεῶ“ον τὲ πκιδίον UEAN, ἆτε χέλακ; 
ζωοπειῖτα" STO καὶ ἡμεῖς τῇ me] τῇ ἐπαγίελίος » Ko τῷ λόγῳ ζωο- 
πειϑμήμοι ζησομῆν κά]ακυρ,όζοντες $ γῆς. Nos ergo fumus, quos in- 

uxit in terram bonam. Quid ergo lac ex mel? ļQuia ab ini- 
tio melle cy lacte vivificatur : fic ὅ» per fidem promiffionis ver- 
bo dum adnutrimur , fic vivificamur , dominatum agentes ter- 
ræ. Ita, quam edidit Ifaacus Voffius, vetusverfio Latina 
habet, | 

Sic quoque Medici veteres nos docent infantibus fta- 
tim poft nativitatem mel, poft vero lac fuiffe nutrimento 
datum. Ita enim Aëtius Lib. IV. cap. 4. Δοτέον δὲ αὐτῷ [βρέφη] 
WEI ποίσῃς τροφῆς μέλι κάλλισον οἰπηῷρισιϑύον caise. Preben- 
dum ipfi (infanti) ante omnia alia alimenta lingendum mel 
optimum ac defpumatum., 

Atque ita quoque Paulus Ægineta [qui πας, ficut ἃς 
multa alia, verbotenus ex Oribafio exfícripfit] Lib. I. cap... 
loquitur; nempe: nedrlu -ροφία) εἰσφέρειν δεῖ τῷ veofps παιδίῳ 
Z μέλιτ(θ», pera δὲ τῷ gda διδύναι dis τῆς ἡμέρας, ù τρὰς τ 
πλεσον. 

Porrò addit Tertullianus :(ut πος denuo ad ipfius verba 
ex libro de Corona convertamus) Ἐχ eaque die lavacro per to- 
tam hebdomadam abfinemus. 

Quòd ad lavacra attinet, illis iifdem cum Gentilibus ho- 
minibus utebantur ; quod non obfcurè liquet ex verbis 
iftius ejufdem Tertulliani, LibrolI. ad Uxorem: Ut fi fla- 
tio facienda ef , maritus de die condicat ad balneas. Nec 
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Chriftiani fuas balneas communes feparatim habere po- 
tuerunt, quamdiu perfecutiones aut perdurarent, autheæ tam 
brevia poft tempora, ufque ad Conftantinum, illos obrue- 
rent. Interim illæ frequentabantur apud Romanos ufque 
in horam ἀεί nonam. Hinc Martialis (ne plura adducam) 
Nuatiat oavam Pharie fua turba juvente, 
Atque pilata redit, jamque fubitque cohors 
Temperat heç thermas. 
Sic Lampridius in Alexandri vita ; ita legente oculatiffi- 
mo fæpius Salmafio: Addidit ex oleum luminibus Therma- 
yum, cum Οὔ’ ante ad nonam paterent , ο» ante folis occafum 
clanderentur. Plura de hifce afferri poflent : fed hujus lo- 
ci non funt. 

Itaque illas iterabant, yel ibi convocabantur diemque 
terebant, ibi cænabant, quin & convivia celebrabant, iif- 
que æque luxus ac voluptatis , quam valetudinis gratia 
utebantur: neque ab opprobriis atque infamia liberæ erant, 
[quod de publicis potiffimum ditum fit: quamvis privata 
ctiam maximè frequentarentur;] eò quod omnis turba eo 
conflueret ; multaque ibi committerentur, quibus honefti ho- 
mines communicare nolebant: imprimis ubi Balnea mixta 
obtinebant; quamvis alias pro fexibus diftinóta. Hæc pri- 
ma caufa effe potuerat cur initio Φφωΐισμᾶ» feu primis poft 
acceptum Baptifmum diebus à balneis quibufcumque ab- 
ftinerent. Aft longe potior caufa erat, atque ad quam, fi 
quod verum fuit πῖς conjicio, refpexit nofter Tertullia- 
nus : nempe ne ππδίο ifta facra , qua ρετπέϊ in Re- 
gale Sacerdotium fuerant, nimis citò abolefceret : verum 
magis magifque in corpus per facrum lavacrum nunc fan- 
&tificatum;, adeoque Deo Patri , ac filioiphus confecratum ,. 
penetraret , ἃς quafi in fuccum ac fanguinem converte- 
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FA&enus quidem, ad yerba Tertulliani, que {petant 
| ἃ Baptifmum : ut autem demus: guftum aliquém alio- 
rum rituum antiquorum, qui inter Chriftianos obtinuere, 
ac circa quos mutua tolerantia obtinere debuit, (quin ἃς 
in multis locis aliquandiu valuit, ) fequentia ibi ipflus ver- 
ba, fic data occafione. aliquantulum illuftrare" conabor. 
Nec puto ifta cunĝis lestoribus æque ingrata futura. 
Pergit igitur Tertullianus nofter ad Euchariftiam, hoc 
modo :. Euchariflie Sacramentum, Ὁ in tempore vins, g 
omnibus mandatum a Domino , etiam antelucanis cætibus, 
nec de aliorum manu, quam Prafidentium fumimuüs. Huc ite- 
rum faciunt illa, quæ modo occafione præeguftandorum 
[ante Euchariftiam] Lactis ac Mellis, εχ Socrate adduxi; 
nec minus ifta, qug ex Auguftini Epiftola CXVIII. uti ὅς 
CXIX. ad Januarium quoque huc adducenda utile 
cenfeo ; quod & traditionibus Ecclefie primitive , & ritibus 
Ecclefafticis multum lucis afferant. Sunt autem hæc: Ia 
autem, que non firipta , fed tradita cufodimus, que quidem 
toto terraram orbe obfèrvantur , dantur intelligi vel ab ipfis 
Apoftolis, vel plenariis Conciliis, quorum- ef in Ecclefia falu- 
berrima auctoritas, commendata atque ftatuta retineri : ficut 
guod. Domini Paffio cx Refurrečtio , cx Adfienfio in cælum, e 
adventus de cælo Spiritus δαπδ} anniverfaria folennitate_ cele- 
brantur: e> fi quid aliud tale occurrerit, quod feyvatur ab uni- 
verfa , quacumque fè diffundit; Ecclefia. Alia que per loca 
terrarum , regionefque variantur; ficut eft, quod alii [1614531 
Sabbato, alii vero non: alii quotidie communicant corpori € fan- 
guini Dominicos alii certis diebus accipiunt : alibi nullus dies 
intermittitur , quo non offeratur; alibi Sabbato tantum. e~ Do- 
minico : alibi tantum Dominico : ΘΟ» fi quid aliud hujufmodi 
animadverti potefi , totum hoc genus rerum liberas habet ob- 
fervationes : nec difiiplina eft in his melior gravi prudentigue 
Chri- 
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Chrifliano , quam ut co:modo agat ν᾿ quo agere viderit Eccle- 
fiam, ad quamcunque forte devenerit. Quod, enim neque con- 
tra Fidem , negue contra bonos mores ihjungitúr , indifferenter 
eft habendum pe pro eorum , inter quos vivitur , focietate fer- 
vandum. eft. 

Quibus'adde hæc, ex Epiftola CXIX. ad- eundem Ja- 
nuarium: Miror fane, quod ita volueris ut de his, gue varie 
per diverfa loca obfervanitur , tibi aliqua conftriberem; cum © 
non fit necefarium , © una in his faluberrima regula te- 
nenda fit , ut que-non funt contra fidem é~ bonos mores , Ο᾽ 
habent aliquid ad exhortationem vite melioris , ubicumque 
inflitui videmus, vel inflituta cognoftimus , non folum non im- 
probemus, fed etiam laudando ey imitando fettemur ; fi aliquo- 
xum infirmitas non ita impedit , ut amplius detrimentum fit. 
Si enim co modo impediat, ut majora ftudiorum lucra [peranda 
fim quam calumniatorum detrimenta metuenda, fine dubita- 
tione faciendum eft, maxime illud quod Ο» de Scripturis defen- 
di poteft ; ficut de Hymnis c Pfalmis caneñdis, cum e ipfius 
Domini, ὁ" Apoftolorum habeamus documenta, e exempla, (7 
praecepta de. hac re tam utilia, Ad movendum piè animum s 
οὐ» ad accendendum divine lectionis afetum waria confuetudo 
efl: e pleraque in Africa Ecclefie membra pigriora funt , ita 
ut Donatie nos reprehendant , quod fòbrie Pfallimus Divina 
Gantica Prophetarum; cum ipfi ebrietates fuas. [ Ecce hîc bi- 
lèm concitatam in adverfarios!] ad canticum Pfalmorum 
humano ingenio compofitorum, quafi tubas exhortationis inflam- 
ment: Luando autem non efl tempus, cum in Ecclefia fratres 
COnGYTEZANTUT , fantta cantandi; nifi cum legitur ; 414 difpþuta- 
tur, aut Antifites clara voce deprecaniur , aut communis Ora- 
tio Diaconi indicitur? [ Que certe verba juftum Commen- 
tariolum mererentur ;. fi non jam'aliud quid ageremus ]. 
Aliis vero particulis temporum quid melius à congregatis Chri- 
fianis fiat , quid utilius , quid fančtius 5. omnino- non video. 
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A «Ὁμοὰ autem inflituitur prater confuetudinem , nt quafi obfèr- 
ΙΙ vatio Sacramenti fit approbare non poffum: etiam fi malta hu- 
M jufmodi propter nonnullarum wel turbulentarum perfonarum 
i feandala devitanda , liberius improbare non audeo. Sed hoc 
1 nimis doleo, quia muita, que in Divimis libris faluberrima 
[ΙΝ lk precepta funt , minus curantur >; € tam multa prefumptio- 
pi nibus fic plena funt , ut gravius corripiatur , qui per Otta- 
yas fuas terram nudo pede tetigerit , guam gui mentem vino- 
lentiá fepelierit. 
ΠΤΙ] His, quæ{fo , fubiungamus illa , que , poft difcurfum 
Ha fuper tempore Pafchatis celebrandi , habet Socrates, in 
Ecclefiafticæ Hiftoriæ Lib. VI. cap.z21. hoc modo: Verum 
P | nemo iforum omnium. teflimonium de his rebus feriptis pro- 
ditum proferre potefi. Et quod ex confuetudine potius in fin- 
| gulis locis quam ex ulla alia caufa cæpta fit fefli Pafchatis ce- 
ΠΠ lebratio , hinc façio conjeđturam. Cujufque religionis gr feile 
Π.Ι Ὑ4711 funt ritus, licet eadem de illis ipfis habeatur opinio. Ete- 
|; | nim qui in eadem fide confentiunt , iidem in ritibus C7 ceremo- 
ii | niis inter ipfos diferepant. Proinde pausa de variis Ecclefiarum 
| ritibus hoc loco` differere non erit incommodum. Fejuniorum 
rationem , que ante Pafcha fiunt , aliter ab aliis obfirvatam ef: 
Se, facile eft reperire. Nam gui fant Rome tres feptimanas an- 
fe Pafcha , Sabbato , e7 Dominica exceptis , fimul jejunant : qui 
Jd autem in Illyria , Ον tota Grecia , quique Alexandrie habi- 
| tant , ante fex feptimanas jejunia, que ante Pafeha fiunt , or- 
diuntur, illudque tempus Quadragefimam nuncupant, Alii 
prater horum conjuetudinem , feptem feptimanas ante illad fe- 
fium initium jejunandi facientes , quamvis quindecim dies fò- 
i lum , quibufdam intervallis interpofitis, jejunent , tamen tem- 
p“s iliud Quadragefimam vocant. Unde non mediocris me CA- 
pit aamiratio, gua ratione ifi, licet de numero dierum din- 
tiant , omnes eodem nomine Luadragefimam appellent. Alii 
aliam caufam hujus nominis , fuopte ingenio ο... 
unf, 
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dunt. Quin etiam de numero dierum non folum difirepant , verum 
etiam de abllinentta à cibis , variam feguuntur rationem. Nam 
alii cum pifcibus volucres etiam manducant , eafque ex agua 
(ut ef apud Moøyfen ) nafti aferunt. Alii à fruntlibus , duris 
integumentis involatis, cx ab ovis temperant : alii aridopane 
filo vefiuntur : alii ne illo quidem. Sunt, qui cum ad horam 
nonam jejunaverint , variis ciborum generibus utuntur. Alia 
ratione apud alias gentes jgunatur : cajus rei funt caufe prope 
infinite. Ac quoniam nemo de cå preceptum literarum moni- 
mentis proditum poteft oflendere , perfhicuum efl , Apoftolos li- 
beram poteftatem in eadem cujufgue menti gx arbitrio per mifif- 
fi, mt quifque nec metu, nec neceffitate inductus, quod bonum 
fit ageret. Hanc difpþarem jejumorum rationem in Ecclefiis effe 
cognofcimus. Porrò de Synaxi varie confnetudines funt. Nam 
quamquam Omnes ubigue in orbe terrarum Ecclefie, fingulis 
feptimanis vertentibus, die Sabbati myfterta celebrant : Ale- 
xandrini tamen (7 Romani ex antigua traditione iftud fere re- 
nuunt. At Ægyptii ; gui Alexandrinis finitimi funt , cr 111}, qui 
Thebaidem incolant , fabbato Synaxin exfeguuntar illi quidem : 
ed non ut mos fert Chrilianorumn , myfteria participant. Nam 

ubi epulati funt gp variis cibariis fe faturarunt., fub vefperam 
oblatione fatta , myjtertis communicant. Rurfus Alexandrie, 
guarita feria, ὦ’ ea, que dicitur Parafteve, er leguntur Seri- 
ptura , n Dođlores eas interpretantur : omniaque Jua ad Sy- 
paxin pertinent adminifirantur , preter myfteriorum celebratio- 
nem. Atque hec quidem efi vetus apud Alexandrinos confuetu- 
do. Itemgue Alexandria lettores ex interpretes five Catechumeni 
fint, five baptizati, nallo difcrimine fiunt : cum omnes alig 
ubique Ecclefie baptizatos folum ad hoc munus deligant. Ipfe 
in Thefalia aliam confnetudinem invaluifje novi , ut ubi 

guis Clericus fit, ficumuxore, quam, ctum effet Laicws , duce- 
bat, poftquam Glericus factus [1 dormierit, clericatu abdicatus 
ft 5 id adeo cum 01233365 illuftres Presbyteri 1n Oytente , EF Epif- 
Kkk copi 


Pra 


ἠ.40. HISTORIA BAPTISMORUM, 
copi etiam , modoipfi voluerint, null lege coati ab-uxoribus 
abflineant. Nam non pauciillorum , dum Epiftopatum gerunt , 
etiam liberos ex uxore legitima procreant,......... Eadem cone 
fuetudo etiam Theffalonice., gx in Macedonia, ο in Hellade fer- 
vatur, Aliam preterea confnetudinem in Theffalia efe cognovi: - 
nimirum ut diebus fefli Pafthatis duntaxat baptizent. Obqguam 
caufam omnes paucis admodum exceptis, abfque Baptifmate mo- 
yiuntur.. Ecclefia Antiochie Syrie contrarium ab aliis Ecclefiis 
fitum habet; nam altare non ad Orientem, fed ad. Occidentem 
felat. In Hellade , Hierofolymis , ex in Thefalia preces, dum 
accenduntur lncerne, fiunt ad confuetudinem Novatianorum , 
gui funt Conftantinopoli. Pari'ratione e” Cafareg Cappadocie, 
cx in Cypro die Sabbati e” Dominico , femper fub vefperum, ac- 
cenfis lucernis , Presbyteri er Epifiopi Scripturas interpretantir., 
Noyatiani, qui funt in Hellefpþonto, non eundem penitus morem 111 
precationibus faciendis- obfervant , quem Noyatiani , qui funt. 
Conftantinopoli : fèd tamen ex multo majore parte , primarie 
apud illos Ecclefie confuetudinem. feguuntar, Ad fummam , apud 
omnes religionum & fetlarum formas nufquam reperire poteris 
dids, qua in precandi more inter fe confêèntiant.. Luin etiam 
Alexandrie non concionatur Presbyter : qui mos eo tempore. 
initium habuit, quo Arius perturbavit Ecclefiam., Rome fingu- 
lis Sabbatis jejunant. Cafaree Cappadocie- eos, qui pofi Baptif- 
mum peccaverint, ejiciunt aà communionei, more Novatiano- 
rum.. Idem faciunt "ey in Hellefþonto Macedoniani, Οδ’ in Afia, 
gui r4 die Menfis Pafiha celebrant. Novatiani, gui funt in 
Phrygia, fecundas nuptias non recipiunt : qui Conftantinopoli 


þabitant , negue recipiunt omnino, negue omnino Yejiciunt: 
gui. partes in. Occidente fitas incolunt , omnino recipiunt, 
Canje quidem cx auclores ejufmodi diftordie e diferepantieg 
fuerunt. [NB] Epifiopi, qui variis temporibus Ecclefiis preerant, 
Qui autem iflos ritus accipiunt , eos- tangaam Legem ad pofleros. 
transnittunt, Xe. - } 


Vetum.. 
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Verum (ne addam Sozomenum eadem fere feriphifle) 
hacoccafione etiam aliquid addendum videtur de digta ve- 
terum, quæ-jentaculo , prandio, cœna, aliquando ἃς co- 
meffationibus, conftabat. Utautem jentaculis fobrie; fic 
nec prandiis aliter fere utebantur; illi præfertim qui fani- 
tati magis {tudebant : at cœna lautiori femper pro fobrie- 
tàte luxuve majori miñnorive. 

In Jentaculo fere pane ficco utebantur, idque circa ho- 
ram dici tertiam, quæ circiter nona ante méridiem apud 
nos eft, fi de tempore verno aut autumnali, adeoque de 

gquinoć &tiis cogitemus : cum aliàs Romani dies fuos five z- 
ftivos, five hyemales, Έμμα, in partes duodecim (ποέϊςς 
vero aliter) divifos kabaren Jentaculo igitur fere horfa 
tertia utebantur , vel paul ò matùrius quoque aut ferius, 

Unde. putem à Galeno, Lib. 2. deComy pofitione Medica- 
mentorum fecundum locos, dici : Οὕτω τε πειρᾶσθαι Agis 


οί 
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PISTS Jidoyoy. Sicgue tentare ut 114 por rřo dieta ob ervetur 9 
yut bene concoguenti pus paulum panis circa tertiam ant quartam 
diei horam exhibeatur, aut pan lo maturius [eriusve : ut fic fif- 


m s i 
ficiens interfitium fiat ac ἡ confuctum balnei rempus : gui Ῥεκαῥάς 
7 } 7 Pt 7 A 
nem edere nequeunt A0jgue o obfonio 3 Ἐν Aut olivas 3 (1/4) t da- 
rE 
iylos, aut uvas paffas , aut ia nile ai prebe 


Sic, rationet temporis five ποτα Ai idem Lib. 2, θὲ 
e γε À ; Ἄ ` 
ὑγεεινῶν. Ἐν δὲ τω καπὲ Ἐ αὐ γοεὼν νος WE τρήτην WEYI ἢ Ὁ 


As 
μακβοτερον DEA TETO 


Ac ratione a 


f ΓῚ ` 
T ἐοθίειν opr LLE TZE pa AT) μκδ. 


imenti, idẹm Lib. Vi. ὕγεε A AVG ay de femetipfo 


o PE e » { 
ιζ2 : Οπτρ οὐ) Awe 5 ποιεῖν WU rA εγω κοιν Νὰ ὧν ήμερα» ONIRA TEpOV 


Kekk 2 y γημια) 


S 
li 
À 


x i P SA EES 
È ONARA RET N t £ MER N EE a ΝΎ ENE a a ἨΆΡ 


442 HISTORIA BAPTISMORUM, 

pi yuy Ase A apposey ὀἰλισκέψνεις, h mva meàunlw' πράξει» εἰ- 
iili πεῖν CON ὀκνήσω. Vanago μϑὲ ἡμέραι nab ἣν tiy γίνεται ιγ T ἰσημε- 
eray ὡρῶν. ἐλπίνεοθαι ἢ DE δεκάτην ogas ἢ ὃ σωμά(θ» ὁ;ημέλεια 
| QuyorGay. καπὲ murku, τὴν τπσόϑεσιν ἔδοξε μοι τοξὲ τετάρτῳ ὥρον 
ΤΙ; .. norio τροφὴν ὡπλεσέτζωω» ἦτιξ ἔτιν dif μενθ». ἐγὼ μὲν ὅτως 
ΠΠ, εως emaga. τινές δ) ce ι'ασομέινωσιν ἄρτον tois μόνον owy χωώβ᾽ε, 
AM yri μετὰ [βαλάνων» ἢ Φοινίκων» ἢ ἐλαιῶν» ή LEAG, ἢ ἄλλων 
ἐοθίωσιν, «ἴοι καὶ πίνθσινν ἔνιοι τινες avlar. ἐγώ δ᾽ x ἔπιον ποτὲ ολ; 
ἽΝ Ι; TISTA τροφῇ » καὶ μόνον ἔφαγον Tiv ἄρτιν. Quo modò antem ego 

ΙΙ dietam obfervare foleam , per dies illos , quibus ferius lavacro 

ΙΙ uti confitui, ob agrorum vifitationes aut alias aċtiones civiles, 

dicere non grayabor. Sit (ex. gr.) dies, quoid fit, decimus ter - 
! tius pofi aquinoclium, ac fit fpes, quod circa horam decimam 
| cura corporis obtingere poterit : fecundum illam hypothefin mi- 
ig hi vifum ef , circa quartam horam capere cibum fimplicifimum, 
i qualis efi panis folus; Atqueita quidem ego facio : quidam vero 
Ma folum [umere nequeunt panem abfque obfoniis 5 verum illum co- 
medaunt cum glandibus, aut daċtylis, aut olivis, aut melle, 
aut (denique) cum aliis, Poftvero nonnulli ipforum fuperbibunt, 
Ego autem nunquam bibo poft ejufmodi alimentum ; ac folum- 
modo panem comedo. 

Certos autem , feu peculiares panes, feu ratione formæ, 
feu ratione fubftantiæ , in hunc finem [paratos atque di- 
| venditos cibos fuiffe à piftoribus ( apudi Romanos, pue- 
[ ris faltem atque adolefcentibus ) oftendere videntur hæc 

verba Martialis, dum Lib. XIV. Epigrammate ultimo , 
ita: 
Surgite, jam vendit pueris jentacula pilor , 


Criftategque fonant undique lacis aves. 


Ubi fimul indicare videtur ibi (ficuti & apud nos utpluri- 
mum 


“a 
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mum contingit) puerosnonita, ut adultos, inedi patien» 
tes fuiffe, cum illijam cum galli cantu iftius rei gratiasad 
piftores currerent. Quin & temporibus Homericis , „Atque 
ante illa, Heroas ipfius non tertiam quartamyeexfpećtafie, 


yidere licet ex verfu fequenti : 


Ἐντύνοντο δὲ ἄρλοον aw no κειωμένω πυρ... 
Et alibi: 
Αρτυνοθ]ως deao » ἀμ ἠοὶ φαινομένηφι. 


Unde & Didymus : Tein τροφαῖς οἱ παλαιοὶ εγρῶθο » καὶ È 
UIO πεώτην ὁκάλϑν ἄβλςον » ἣν ελαμ[βαρον πρωι οί6 » σχεδὸν tU σκοτίως 
Sosy DX ἃ WEIT GÉPE oy ταυτίω πρωτίε τροφήν» DRA $P σείρε i 
ὠνομασμένης È λέδεωε» T dlrigar δεῖπνον μιεϑ᾽᾽ ὁ ἔδει πονεῖν » ὅ ἔσιν 
Ενεργεῖν..... 
Alii tamen Jentaculum cum prandio : hincque Athe; 
ngus Lib. l. Αρ,σομένης. 
| Ακραΐεέμοι μικρὸν» AF ἥξω TAAN, 
"Αρτ8 δὶς ἢ TEAS Σποδ κών. 
φιλήμον δέ φησι» ca Topai ἐφ ρῶν Ὁ οἱ παλαιοὶ ἐκρατίσματι» AEA- 
σῷ .ἑασερἑσματί JAT. xy μυ gy ἀκρατισμὸν » 2]ανησισμὸν ἔλεγον. 
τὲ δὲ LEROY» δορπιςον. τὸ δὲ δᾶπνον Ο;χιδορπίδα, Ega δὲ ὶ τᾶζις καὶ 
ππὲρ Aig UAW E ονομάτων. Εν οἷς ὁ Παλαμήδης menoin λέγων» 
Καὶ ταξιάρχοις καὶ σραπιάρχος KA ἐκατείάρχας 
Ἔταξα, σῖτον οὶ, εἰδέναι διόρισε 
Agis» danva, δέρποιθ᾽ εεἱρείοδα) τοῖα. 
Τῆς 3 τετάρτης τροφῆς ὅτως Ouh O μέμνή]αι » 
Σὺ d) ἔρχεο δειελιήσος. 
O καλᾶσι τινὲς δελινὲν» ὅ ες μεταξὺ S ὑφ᾽ ἡμῶν λεγομήῳα agis καὶ 
Kkk 3 δείπνα. À 
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δείπν8. καὶ ἄριφον μέν Etg TOUTO T tw λαμβαρόμῆοον. δεῖπνον δὲ 
μεσημβρινὸν» ὁ ἡμεῖς ἄρισον. dogmy δὲ τὸ ἑασέρινον. μήποτε δὲ ποὺ σμυω- 


vuus τὲ ἄρισον τῷ δοίπνῳ. di γὸ g 7ρωΐγης mE τροφῆς ἔφη. 
Οἵ οὶ) aeg δέέπνον Aon πὸ δ’ ours ϑγωρήοσ οὐ]ο. 
μετὰ φὸ dvaphlw Yis PUE E R TEINOKVL εἰς T μά γην. 
[Secundo Æfchyli verfu, etiamaliter difpofito, legit Ce- 


’ 


leb. Cafaubonus ν σῖτον αὐ διώρισει.] 
Ariftomenes, (feribit fcilicet): 


εν ΠΩ; . 7 ] 
Dira T aa sant alin e κ 
23 ra ἩΛΙ{{322 1622} 0o 7 dein de VHYJL lum Ven 743 


»„ Bis aut ter non nihil panis ubi ηχφηβογηθθμδ 
ε 


Philemon tradit antiquis cibi i fumendi ti ppora fuiffe, AHPANTHOY 
Jent ACHLUM 5 o prandium f ἑσσέρ σμὰ merendam. , AAA ay 
Cenar ĉu vefpernam. Fentaculum autem ola jannu opper: 
larunt , e7 prandi 17/72 δορπισὲν, a Πο 22 d; )λιδορπΊδα. Harum 
aa μα, ordo apud Æ zfehyl ylum extat, quo in loco Pa TEI ait. 


Tribun 08, impera tores , centuriones 

D ( A H ne f Φ 
Prefeci, ο» quando οἶα um capiant prefinivi: 

S 7 A Fap 3 A 735} A AA ; 

J ἐ728 461 lum », CANAM 9 f }} prandium 9 fii 32 ang ut 76} {114 232 9 
R i 


i cibi meminit Homerus . his verbis: 
Poft merendam ipfè venito. 


Að 
c 
a 


Δεινὸν hunc cibum quidam nominant , interpofitum prandio 
r cena. “Apigovs 14 eft , jentaculum , fumitur a aurore exortu: 
δεῖνεν, prandium, quod, 7205 Ῥξισὸν dicimus, ad meridiem : δύρπον, 
CENA Ὅέ peri. Ar 240 8 cpi iog e A φ) ημων. μέ; fiam ificatus 


efl: Nam de matutino cibo Poëta dixit 


ελ ΠΠ» » 
Cioli, apa ἀεῖπγον ελού] » 27ο ΕΙΝ ours Fwgnosovlo. 


ÍH, Ci 
> lilt ut jentaruni s Peens thorace teg ebant 
Ji 


Nam fiatim ut illuxit dies jentaculo refecti ad puanam progredie- 


S 
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Adalimenta porrò in jentaculis {fumpta , ficut &in pran- 
diis, ut revertamur , videmus alios aliter hfc fe gefle. Unde 
& Senceea de femetipfo, Epift. 83. Panis deinde ficcus, Ὁ 
fine menfa prandium; pofi quod non funt lavande manus. At- 
gue Ep.87. De prandio nihil detrahi potuit. Paratum fuit non 
magis hora nufquam fine caricis, nufguam fine pugillaribus. 
Ile, fipanem habeo, pro pulmentario funt : fi non pro pane, 
Quali diæta & per totum diem quandoque utebatur Augu- 
ftus; de quo hgc fequentia Suetonius : Cibi (zam ne hoc 
quidem omiferim) minimi erat, atque vulgaris fere. Secunda- 
yinm panem, Ον pifciculos minutos, (© cafeum bubulum manu 
prefum , c ficos virides biferas maximè. appetebat : vefteba- 
turque cy ante cenam. quocunque tempore er loco fomachus de- 
fideraffet. Verba ipfius ex Epiftolis funt , NOS IN ESSEDO 
PANEM ET PALMULAS GUSTAVIMUS. Et iterum: Dam 
Lettica ex regia domum redeo, panis unciam cum paucis acinis 
yve duracine comedi; ὅξε. 

Quod ad cafeum pertinet, ifte ὃς in Jentaculo dabatur, 
& (quod mage fiebat) in prandio. De Jentaculo Apųylejus 
(Libro 1.) ποπ diu poft ortum-folem : Ez, inquam, paratum 
tibi ef jentaculum: Et cum dito manticam meam humero ΕΧΊΟ., 
cafeum cum pane propere ei porrigo, 

Potius tamenin prandio locum ħabuiffe videtur; modo 
apud Martialem Lib. XHI. Epigram. 32. pro prandio jen- 
taculum fumatur. Ita enim ille -de cafeo Veftino, atque 
optim, ut videtur, ποτὰ: 


Si fine carne voles jentaĉèula fumere frugi: 
Hac: tibi Veflino de grege majja venit. 


De cafeo Lunenfi Ep. 30 dixerat: 


Cafeus Etrufia fignatus imagine lune; 
Preflabit pueris prandia mille tuis. 
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in prandio quoque & panem «ἐκράτῳ mifcebant; unde& 


αἀκρατ!ζεῶς : ficut fæpius in jentaculo folo pane ficco vef- 
cebąantur : quod & de Tacito Cæfare Vopifcus : Panem 


nifi. ficcum nunguam comedit. Que tamen & de prandio an 
diéta fint valde dubito, cum quia additur, cundemque fale 


atque áliis rebus conditum; tum quod hic prandii nulla pe- 
cialis mentio fiat, ac jam paulo fuperius de ipfius Convi- 
yiis locutus fuerit. 

Ratione fanitatis hyeme prandium Celfus (Lib. 1) minus 
commendat : atque idco forfan Jentaculum tunc fepius pro 
prandio fimul veniebat : æftate vero , (ut loquitur, ubi 
prandium commendat) ὅ» potione, c> cibo fepius corpus eget; 


ideo prandere quoque commodum eft. Eo tempore , pergit, aptif- 
a μπα Ρ 7 ` w ἦα 1 IA AEs 2 s : 5 To 
fima fant e7 caro , 7 olus. cum de hiemali prandio dicat: δ; 


prandet aliguis , utilius ef exigunum aliquid , Ο ipfam ficcum 
fine carne , fine potione fumere. 

Plura fane huc de Jfentaculo ἃς prandio congéri poflent, 
plurimaque de (σπα, ἃς. addi : vertum ἃς apud alios 
(Stukkium, Bulengerum , aliofque plur 


vi 


es) tractantur illa ; 
x cunctis magis nota, quam πᾶς modoallata, funt. Qua- 
re rurfus accedamus ad Tertullianum; qui cum de tem- 
pore vičtus loquitur, de cæna id intelligit: verumubi lib. 
ad uxorem, ita loquitur : Non feiet maritus quid fecreto 
ante omnem cibum guftes? Et ἧς Euchariftiâ idintelligit, ὅς 
de cadem ante ortam lucem , adeoque & ante jentacula 
Jumptá; fed non in Antelucanis cætibus , Verum domum 
deportata. De qua re forfan adhuc infra. ; 
{uic itaque (ut illa Tertulliani verba, de quibus nunc 
poftremo tracto, repetam) hæc fubjungit : Eucharifiam.... 
ctiam antelucanis cætibus., ...fumimus. Nempe coibant ob 
metum gentilium Chriftiani, & in cœmeteriis, & tempori- 
bus noćturnis : de quibus ita Libro X. Ep. ο». Pliniusad 
Trajanum, ubi de ipforum confeffionibus loquitur : Afr- 
mabant 


ἐγ 
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Afirmabant autem hans fuiffe fummam vel culpe fua, vel 
erroris, quod effent foliti fiato die ANTE LUCEM con- 
venire : carmenque Chrifto, quafi Deo , dicere fecum invicem: 
feque facramento non in fcelus aliquod obfiringere , fed ne furta, 
ne latrocinia, ne adulteria committerent, ne fidem fallerent, 
ne depofitum appellati abnegarent : quibus peractis morem 
fibi difiedendi fuiffe, rurfusque coënndi ad capiendum cibum, 
promiftnnm tamen Εἴ" innoxium. 

ια num de folis Agapis,an fimul de Euchariftiå capienda 
fint dubium eft.llle namque cibus promifenuns magis ad- Agapas, 
quamad Euchariftiam pertinere videtur : preterquam quod 
non exprimatur fat clare anifte cætus, ad quem denuo con- 
veniebant , temporibus colle&tus fuerit antelucanis : quod 
tamen ex fequentibus hîc liquere debebit. 

Certe ad priorem horum Tertulliani verborum partem 
videntur pertinere illa ipfius ad Uxorem, cap. 1V. Kuis 
[maritus fc. gentilis] ποδζησπίς convocationibus, fi ita oppor- 
tuerit, à latere fuo eximi libenter ferat? Quis denique folen- 
nibus Pafche abnoctantem fecurus fùftinebit? Forfan &illa cap. 
V. Cum ctiam per noem furgis oratum. ' At melius ad Eu- 
chariftiam antelucanis cœtibus fumptam hæc fequentia : 
Quis ad convivium illud Dominicum, quodinfamant , fine fua 
füfþicione dimittet? 

Duplicem nobis Plinius /ut ad illum redeam ) defcribit 
fcætum : 1°.illum, in quo ἃς orationi ὅς admonitionibus, 
five homiliis, ἅτε. faciendis incumbebant. 2°. In quo Aga- 
pas fuas celebrabant; illas fc. quas Tertullianus nofter co- 
dem capite ita defcribit : Cesa nefra de nomne rationem 
fùù oftendit. Vocatur enim dym, δις. Cum per hæc (Apol. 
c.39.) Cogimur ad Divinarum literarum, commemorationem 
&c. ad priorem cœtum refpiciat. 

At neque in hujus, neque in illius deícriptione ulla Eu- 


ckariftiæ mentio fr. In Agapis illam fumptam fuiffe non 
1] ! ita 
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ita credibile eft; quod jejuni Euchariftiam celebrarent, ας: 
non tempore vitus, verum in cœtibusAztelucams, &qui- 
dem ante omnem cibum. 

In folis Antelucanis cætibus cam fuifle celebratam mi- 
nuscrediderim, obifta » etiam antelucanis cætibas'; quafi 
diceret, non folum aliàs, verum & ita. Ob perfecutionem. 
quippe gentilium cogebantur , & fi non femper aut ubique, 
faltem alicubi & aliquando , ita ποέζη atque ante lucem 
conyenire : quod ex Actis etiam de Apoftolis liquet. Stato 
vero die fuos cætus collegife Chriftianos ; idque circa pri- 
mam cœtuum fpeciem obtinuiffe (cum circa Agapasid non 
ita neceffarium eflèt) ex Juftino Martyre (ac quidem duo- 
busin locis, cum quibus Tertulliani verba conferenda funt) 
fat clare -conftare vidétur. 

Nam quamvis iftarum commemorationum facrarum li- 
terarum, non tam late , attamen -fatis diftinđte Juftinus 
meminerit ; tamen credendum eft, eas ibi fuifle exercitas 
ante- adminiftrationem Euchariftiæ. Interim. huc faciunt- 
illa vetba: Convivium Dominicum, guod infamant :obnoctur- 
nas fcilicet convocationes. 

Quin & alios no&urnos «αἴας obfervabant Chriftiani ; 
ficut ftatim vidimus εχ. verbis iftis : Luts denique folennis 
bus Pafihe (ob pervigilia nempe) αὑποζέαπεπε fecurus fuftine- 
bit? Verum de hifce ac fimilibus forfan alibi-ulterior lo- 
quendi occafo dabitur. | 

Ignatius igitur, qui, (quamvis pro regimine. Epifcopali 
primitivæ Εοεἰε[ᾳ potius ftare velim) mihinimium fufpe- 
Quseft; quod tam- perpetuo Epifcoporum auctoritatem 
ihculcet, quafi obid folum fuas confcripferit Epiftolas ; 
in illa. quam ad Smyrnenfes fcripfi, (fcriplifle faltem per- 
hibetur) ita loquitur : Ου. ἐξόν tav χωρὰς ἃ dmTuimg, sw 
Bailar, ὅτε ἀχέέπην ποιῶν. Nou permifum eft aut baptizare, 
aut Ασαγας. celebrare , fine prafentia autpermifu Epifiopi. 

| | | In 


cum HEBRAICORUM, rum CHRISTIANORUM. 449 


In:quibus verbis & Agape δι Cena Dominica, five Euchariftig 
adminiftratio ‚pro una eademque re fumi videntur. 

Separare tamen yidetur celebrationem Euchariftiæ (quam 
jam Sacrificium appellare incipiebant) nofter Tertullianus 
ab ifto cætu, in quo-Admonitiones, δις. quas nunc concio- 
nes vocamus, adminiftrabantur ; libro de Cuitu Feminarum, 
Cap. XI. quando ita loquitur. : Vobis autem: nulla procedendi 
canfa non tetrica Aut imbecillus aliquis ex fratribus vifitatar, 
aut [acrificium offertur; ant Dei fermo adminifiratur. 

Interim ficut Juftinus nullam Agaparum facit mentio- 
nem, itanec hîc Tertullianus: quum tamen credibile fit Eu- 
chariftiam faltem ftatisillis diebus , inter quos diem Domi- 
nicum potiffimum: liquer fuiffe (quandonec ftatio {olyenda 
effet) fuifle adminiftratam,. & aliis quoque, quum Πατίο, 
fi nonab omnibus , faltem nonnullis obfervaretur adeoque 
&in Agapis fuiffe fumptam; ab iifque ; qüibusjejunia ifta 
(ftationis) folvere religio erat, illam domum fuifle compor- 
tatam. 

Hincilli quoque ita jejunantes,poft communes Orationes, 
feu preces, Ofculum pacis refugiebant; five, ut Tertullia- 
nus loquitur , fubtrahebant:: cum tamen idfignaculumi Ora- 
tionis eflet, atque facrifrcium antecederet.  Stationes inde 
crediderim voluntarias (quamvis certi dies illis fuerint., ἴῃ 
Africa præfertim , deftinati , nempe dies Mercurii ac Vene- 
ris ) quod nofter, Libro de Oratione : Similiter ΘΖ flatio- 
num diebus, non putant pleriqne facrificiorum Orationibus in- 
terveniendum 5 guad fatio folvenda fit accepto corpore Domini. 
Ergo devotum. Deo obfeqgumium Euchariflia refolvit ?. An magis 
Deo. obligat ? Nonne Jfolenmior erit ftatio tua , fi ad aram Dei 
fleteris? Accepto corpore Domini €” RESERVAT Ὁ utrumque 
falvum ef , © participatio facrificii, e> executio oficit:: EX 
quibus videmus non folo die Dominico Euchariftiam fuifle 
celebratam. Qualibus itaque diebusilli, qui jejunantes ad- 
Eli 2 erant, 
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erant, fecum domum illam deportabant. Quod illuftra- 
tur iftis, Libro ad Uxorem : Noz fiiet maritus [Gentilis} 
quid fecreto ante omnem cibum gufies? ex fi fiiverit panem , 
non illum- credit effe qui dicitur ? Ubi de pane Euchariftig- 
domum deportato, ac clam marito gentili , quantum pote, 
comefo, loquitur. 

At non omittenda hfc exempla. ex Cypriani Libro de 
Eapfis : quæ tamen ab harum rerum curiofis reperiri ibi 
poflunt. Hoc autem deportare poftea vetitum fuiffe patet 
tam ex Can... .. Concilii Cæfarauguftani (Anno 380) quam 
ex Toletano ( Anno 400) ubi jubentur ibi præfentes in Eccle- 
fia fumere Euchariftiam. 

Ut autem confuetudo'jatn Tertulliani æyo obtinebat 0/ 
culi pacis ante Euchariftiams ficilludjejunantes, feu ftatio- 
nem obfervantes, licet aliasad Ecclefiam accederent, non 
dabant aliis, eò- quod non communicarent : quod culpa- 
tur è Tertulliano his verbis : Alia jam confuetudo invaluit, 
jejunantes habita Oratione cum fratribus fubtrahunt oftulum 
pacis, quod ef fignaculum Orationis [ poft quod fcilicet ad 
communicationem-accedebant] Quando autem magis confe- 
renda cum fratribus pax efl, nifi cum oratio commendabilior aften- 
dit ut ipfi de noflra operatione participes jam audeant de fua pa- 
ce fratri tranfizere? Due oratio cum divortio fanéli ofiuli 
integra, quem Domino oficium facientem impedit pax ? quale 
facrificium efè a quo fine pace receditur Ὁ XLuacungue operatio 
fit, non erit potior precepti obfervatione , quo jubemur jejunia 
nofira celare Fam enim de abflinentia oftuli agnoftimur jeju- 
zantes: Sed er fi qua ratio ef, ne tamen huic precepto rens 
fis , potes domi, fi forte inter quos latere jejunium intotum non 
datur, differre pacem: Hoceft, fi rem benecapio , deporta- 
ta jam domum Euchħariftia. | 

In jejunio autem Sabbati ante- Pafcha, (quod nofter je- 
jønium Pafihatis vocat; ὃς alibi, nempe Libro de- Jejuniis, 
Paf da- 
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parafieven ν quin & fimpliciter Paftha, ubi de ifto je“ 
junio loquitur ) Ofculum pacis fubtrahebant. τ, e. ut ex 
antedi&is patet, ab illo dando abftincbant : Cujus rei 
ħanc rationem reddit ibidenr : Sże c> die Pafihe , quo com- 
munis c» quafi publica jejunii religio ef , merito deponimus 
ofiulum , nihil curantes de occultando, quod cum omnibus fa- 
ciamus. 

Præcedebat igitur Ofculum pacis, poft communes- pre- 
ces, Euchariftiam, poft quam Euchariftiam quandoque (non 
tamen femper) fequebantur Agapæ. 

Unde autem fluxerint Agape , ac in- quem finem pri- 
mum celebrate fuerint , difcimus ex hifce fequentibus. 
Apoftolorum temporibus Euchariftiam celebraturi , unus- 
quifque fratrum apportabat in Ecclefiam cibum ac potum: 
“uti videmus ex I. Epift. ad Cor. cap. X.) cenafve fuas, 
eafque cum reliquis fratribus &c. feu membris Ecclefig 
communicabant, illamque communem cænam appella- 
bant cenam. Dominicam , exinde quod fimul ipfius mor- 
tui ibi commemoratio fieret, adeoque & Euchariftia. Ve- 
rum ut plurimi abufus jam ab initio Chriftianifmi in Ec- 
clefiam irrepebant, fic nonex minimis , (faltem inter Co- 
rinthios ) erat , quod divites quidem inter fe cænas, feu 
partes fuas, communicarent, inde fplendide epularentur, 
dum pauperes ΕΧ inopia aut parum aut nihil afferentes ne- 
gligebant ac contemnebant , neque illis fua communica- 
rent; illosque ita triftitia: ac πιστοῖς afficerent: Unde 
Apoftolus , uthoc inter illos corrigeret, Cos admonet, ut fi 
conyivari vellent , corque exhilarare potius , quam reli- 
giofe cænare, id potius domi, atque ita abfque fcandalo; 
feu offenfa inopum fratrum (imprimis fi fefe inebriarent ) 
facerent : ne fic ipfis paupertatem fuam exprobrare vide- 
rentur : quare poftea addit , yerfu 33. ὀκδέχεοθε ayses 
excipite Vos invicem , mutuo fcilicet convivio æque- ino- 
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-pesdeu pauperes, qx am divites, :.ac fi efurirent, potius domi 
cænarent; : quodiftud conyiyium inferviret potius confe- 
endis partibus , (ab unoquoque) fuis, indeque {fumendis 
illis quæ Euchariftiæ infervirent, adeoque oblatio eflet Ec- 
clefiaftica (ut fic loquar ) quam quod inferviret epulis fami, 
autluxurici , faltem voluptati, domandæ : nifi idin gratiam 
pauperum fieret, quos hinc fraterne confolari debebant. 

Certe. verba ;. ἐκδέχεοθε. αἀλλήλες -minime ertenda 
funt exfpeate: {οὰ _excipite alius alium , quali modo δι 
ἐκδέχομαι fumi poteft hîc > & alias ἐνδεχιοια) 3 ὅς κοαδέχομαὴ, 
& ποοσδέγεμαι, & τπποδέχομαι , fumuntur quandoque. At- 
que Latinis id. familiare excipere aliquem., pluresue , convi- 
vio. Quid enim juvare id pauperes feu.inopes potuiflet., 
fiquidem omnes fimul, divites, cum pauperibus uno co- 
demque temporis puncto hic fplendide epularentur ; at 
pauperes vix cibum caperent, ας, { non plane, tamen 
fere efurirent ? Nec referas-huc male illud δοχὴν rasa. Luc. 
14.11, Verum ut rurfus. me propius ad Agapas conyer- 
tam, bene has confiderat Chryfofthomus ad hunc locum 
ἰππιαἰ....... In Ecclefia convenientes oblationes fuas 
fiparatim offerebant, ὁ» poft communionem , quecungue eis de 
Jacrificiis fuperfuifjent , illic in Ecclefia communem cenam come- 
dentes, PARITER confumebant. 

Ex jam allatis interim quoque videmus, uńde Aga- 
pæ nomen iftis poft Euchariftiam conviviis fuerit impofi- 
tum. Que appellatio etiam jam in Apoftoli Judæ epifto- 
la comparet; ùbi verfu τ». ait. Οὔτι, εἶσιν ἔν ταῖς djæmas 
ὑμῶν ατιλάδες ruy lwys, ἀφόβως εαυτὲς ποιμαίνοντες, ἅς, 
Hi funt in Agapis veftris macule , dum vobifeum convivan- 
tur , fècure { quafi fine confideratione aliorum ] fepfs pa- 
fientes. Quibus fane indicat, & alibi quam apud Corin- 


thios has αγάτως à pluribus impie in commeffationes 


converfas fuifle : quamyis aliàs in optimum finem à mul- 
tis frequentatas. Nec 


Νες veretur Tertullianus jam Montanifta hæc Catholi- 
cis ( acerbe fatis, nec tamen forfan immerito ) objicere, 
lib. deJejuniis. «Apud te Agape in cacabis fervet , fides in 
culinis friget, fpes in ferculis jacet. Sed major ef Agape, quia 
ρε’, hanc adolefcentes tui cum fororibus aormiant , appendices 
feilicet gúlæ laftiviaatgue luxuria funt.. Quam focietatem e 
Apoftolus fiiens, cum premififet non in ebrietatibus , nec in co- 
mefjationibus ; adjunxit nec in cubilibus ο» libidinibus, ad elo- 
giüm gule tua pertinet, quod duplex apud te prefidentibus ho- 


nor binis partibus deputatur ; cum Apoftolas duplicem hono- s 


rem dederit ut ex fiatribus € prepofitis. Qui fanttior inter 
yos, nifi convivandi frequentior , nifi obfonandi pollucibilior , 
nifi calicibus infiruċtior , &c. 

Sub perfecutionibus magis fævis credibile tamen eft ma- 
gis fobrias fuiffe has agapas : At fequentibus temporibus 
idem illis accidiffe exiftimem , quod pervigiliis fere Ethni- 
corum : de quibus occafione alia. 2°. Differt. de Oraculis 
Ethnicorum locutus fum. 

Unde & in Concilio Gangrenfi ( quod A. D. 314, ha- 
bitum' fuit) habetur, cap. XI. Ei τις xdlaQgovoin Ἔ ἐκ πί- 
us dyarag ποιῶνων» καὶ Aae τίμεόεο F Kugis συγκαλήήων τὲς d- 
δελφϑς καὶ un ἐθέλοι κοινονεῖν τοῖς κλήσεσι, DA τὰ ἐξάΐ;πελίζειν τὸ 
γυόμῆνον, ἀνάθημα ἔσω. Si quis defþicit eos »’ gui fideliter A- 
gapas, 1. €: convivia pauperibus exhibent, er propter honorem 
Dei convocant fratres, r noluerit communicare hujufmodi vo- 
cationibus, parvi pendens quod geritur , Anathema fit: | 

Non refpicit tamen hic Canon , ut mihi videtur, cjuf- 
modi cgnas , qug fimul Euchariftig celebrandæ caufåin- 
ftituebantur : verum tales, quæab hoc illove fratre, (hac 
illave forore ) folum- pauperibus pie exhilarandis fate 
fuerant : illofque, qui vocati illas contemnerent, &c. 
Interim:Clericos quoque ad illas vocatos fuifle, cum ex na- 
tura 
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tura rei aliquomodo, tum ex Can. Concilii Laodiceni cla- 
rius conftet : Ita enim Canon. XXVII. XLuod non op- 
porteat facro miniflerio deditos Clericos aut Laicos ad Agapen 
vocatos ciborum partes accipere : propterea quod hinc Ecclefia- 
flico ordini fiat injuria. 

Nempe mos erat, uti eruditis.notum, convivas ex-con- 
viviis partes fibi umere datas » ac reportare domum ; fi- 
cut tam ex Athengo quam ex aliis difcimus : -quod id ἃ 
apud Græcos & apud Romanos obtinuerit. Quamvisau- 
tem `djTrajani tempore locum ( tefte Athengo Lib. L) 
nondum habuerit, tamen de pofterioribus id. cum ex ea- 
dem, tum ex Arifteneti Epiftola quinta libri primi con- 
ftat, in mæcha virum perillas, cum vicina illudente, tum 
denique (ne plura congeram ) ex Suetonii Galba , Oadpi- 
te ultimo , ipfus Galbæ exemplo. Νες dubitem huc re- 
fpicere Clementem Alexandrinum, ubi de Agapis ita Lib, 
l Pædag ait : d ayan lw γίνεοδ αι τὸ δῆπγον, ἀλλ ΟΠ αγαπώ 
ἔνα) τὸ δεῖπνον» δεῖγμα δὲ vois κοινωνικῆς» κοὶ ἀνμεταδοτῳ. Con- 
vivium iflud fieri ob charitatem; verum ipfum convivium non 
effe charitatem, fèd documentum benevolentie, quefe libenter 
communitat, 

Caufam itaque hujus poftremi Canonis facile perfpici- 
mus; quod nimirum, quamyis pauperibus partes illæ de- 
Πίπατα effent, ipfi Clerici , aliique non pauperes, velut 
in conviviis profanis , fibi parres ejusmodi aut depofcē- 
rent, aut fponte fumerent : faltem non curarent ut gque 
pauperes (quorum gratia πος potiflimum convivii genus 
inftitutum fuerat ) partes de cæna fecum domum deporta- 
rent : quod in ipforum dedecus redundare , atque“adeo 
injuriam, judicabat hoc Concilium Laodicenum. ~ 


Neque hoc folum vetavit idem Concilium ; 
Canone fequenti etiam alium abufum. Nempe, u 
fecutionibus Gentilium Chriftiani congregabantur 
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poribus iifque locis, ubi magis fecuri ab Ethnicorum in- 
fultibus ας perfecutionibus facra fua adminiftrare poflent ; 
„omniaque pietatis religionifque officia ibi peragebant ; fic 
temporibus iftis , quibusjam liberius refpirare poterant, ta- 
en in Ecclefis' fuis, domibufve facris conventibus deftina- 
tis talia continuabant; nec tamen fine fcandalo : co quod ibi 
talia nonnunquam perpetrarentur , qualia in Catholicis Ter- 
tullianus jam Montanifta criminatur. Quapropter in ifto 
Canone XXVII. decernit. On g δᾶ ἐν ris κυρκακᾶς, ἢ w 
ταῖς ἐκκλησίαις» TAS λεγομένας AYANG ποιεῖν, KI ὃν τῷ οἴκῳ 8 
OS ἐοθήειν καὶ ακϑίθιτο σρωννύεν. «Ὁποι]7107, opporteat in domici- 
liis divinis i. e.'in Ecclefiis convivia ‘que vocantur Agape, 
feri : nec'intra domum Dei comedere , vel accubitus fternere. 
‘Quod: ἃς in ipfa Africa vetatur à Concilio Carthaginenfi 
tertio, cujusCanon trigefimuðita fonat : U7 nulli Epifcopi vel 
Clerici in Ecclefia conviventur , nifi forte tranfeuntes hofpitio- 
rum neceffitate illic reficiantur. Populi etiam ab hajusmodi 
conviviis , quantum fieri poteft , prohibeantur. | 

Verum ἐπίπι vero, ut rurfus verba noftri Tertulliani de 
Corona perfequamur, addit ille : Nec [ Euchariftiam ] de 
aliorum manu quam praefidentium fJumimus. Nempe ut bapti- 
zandi jus habebat t pifcopus , ficut alibi loquitur „ ita:& 
adminiftrandæ (nifi in tempore neceflitatis ) Eochariftig. 
Quocum concordant ifta Juftini verba , que de Euchari- 
ftia jam fuperius attuli; iftaque quæ adduxi ex Ignatii ad 
Smyrnenfes epiftola. 

Dixerat ante ( ut vidimus ) nofter : Eucharifie facras 
mentum ¿x in tempore. vitus , © omnibus mandatum! a 
Domino, τε. Quibus tum demum fubjungit , zec de alio- 
rum manu quam prafidentium:fumimus. Quibus verbis illu- 
ftrandis maxime faciunt (quamyis ἃς ipfa iUlufirationeindi- 
geant ) hæc {εαυεπτία, contenta libro de Exhortatione ca- 
{titatis cap. 7. Sed dices : Ergo ceteris licet quos excipit. 

Mmm [ Di- 
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C Digamos ele πἰπιίταπι.] Vani erimus fi putaverimus quod : 
facerdotibus non liceat , laicis licere. Nonne gy laici facerdotes 
fumus? Scriptum ef, Regnum quoque nos er facerdotes Deo gr 
Patri fuo fecit, Diferentiam inter Ordinem <y Plebem conftituit 
Ecclefie autoritas , ΟΘ' honor per Ordinem fantificatus i Deg. 
Ubi Ecclefiafici ordinis non efi confefus , €r offers; ex tinguis, 
cx facerdos. es tibi folus- Sed ubi tres, Ecclefia eft; dicet laici.. 
Nec eft perfonarum acceptio apud Deum , quoniam non audito- 
res legis juftificabuntur à Des, fed fatores, [ècundum quod er 
Paulus. dicit. Igitur fi habes jus facerdotii inge, ubi neceffe 
eft; habeas opportet etiam diftiplinam facerdotis , ubi neceffe fit- 
habere jus facerdotis. Digamus tinguis? digamus offers? quan- 
to magis- laico digamo. capitale ef agere pro Sacerdote , quum 
ipfi Sacerdoti digamo fatto auferatur agere- Sacerdotem? &e. 
Que hic primum obfervanda veniunt funt verba, Dif- 
ferentiam inter Ordinem cr Plebem conftituit Ecclefie autlori- 
tas, x honor per Ordinem fanċtificatus à Deo.. Ad que illu- 
ftranda latifimus fe aperit campus, ar&tandustamen mihi , 
quodalibi. ( fcilicet Differtat. de vera Prophetia, pag.209. 
ὅς.) de ifta re locutus fuerim ; oftenderimque ifta Cleri : 
Chriftiani munera ex Jadæifmo in -Chriftianifmum , fub » 
aliis licet nominibus , ( rebufque circa nonnulla immuta- - 
tis ) defluxifle; atqueadeo (quod jam magnusille H.-Gro- 
tius oftenderat ) eatenus. Chriftianifmum fuifle Judzifmum : 
reformatum.. Itaque non ifta diftin&tio inter- Ordinem ὅς: 
Plebem inftituit, aut. invexit ipfe Dominus: nofter J.:Chri- 
ftus, neque iphus Apoftoli : quantumvis ibi- locorumubi 
Epifcopi-aut. Prefbyteri non effeùt ; quod in Eecleftis ab - 
ipfis vel per Evangeliftas formatis , ex meris,vel pene meris, 
Gentilibus jam ad Chrifti fidem converfis,ille neceffe habue- . 
rint, conftantibus. tales, exemplo aliarum Ecclefiarumjam : 
formatarum ,inftituere: ficut-& ita occafione requifitæ ad - 
ifta munera qualitates, &c. Apoftolus Paulus defcripfit: 


Quod ; 
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Quod vero ad bonorem attinet, duplici honore dignos 
cenfuit illos idem Apóftolus, non qui fimpliciter verbum 
“Dei doċebant populum ; ‘fed iftos, qui circa illud negotium 
‘fummo cum`zelo atqueʻenixe laborabant ; adeoque eximie 
Do&rina Evangelica imbuendo plebi incumbebant, Fra 
-enim ibi (1. Timoth. V. 17.) intelligendum iftud verbum 
κοπιέω , Ut non folummodo fit øperari, ὃς laborare ficut 
 Eppal E% » fimiliaque, verumita quoque, utid cum moleftia 
ac laftudine fiat : ficut κόπ(θ» inde moleftia ac laffitudo , 
s&c. dèfignat; ut Matth. 26. 10. τι ximgs πιρέχετε τῆ yuwati, 
Luc. 11. 7. μή uor ximgs πέρεχε. [Πε 2 Οοτι. 6. ς. ἐν κόποις καὶ 
ἀφευπνίοις atque 1|.τ3. ἔν κόποις “σξιοσοτέρως« Cy mAs Κπσερ- 
βαλλέήωε. Sic & 2 Τ]ιε!13|. 3.8. ἐν κόπῳ καὶ μοχϑω. Atque ut 
ipfum verbum κοπιώω confideremus, Joh. 4. 6. κεκοπιοκαὲς 
ὀκ κ ὀδοιπορ/ας. τ (ΟΙ. 4.12. κοὶ κοπιῶμϑω ἐργοιζομῆμοι Ts ἰδίοεις 
χερσί. Et 16.16. καὶ παντὶ τῷ κοπιῶντι καὶ συνεργέντι. Denique 
in eadem prima ad Timotheum Epiftola cap. 4-10. εἰς τᾶτο 
-À xog vomäuw καὶ ὀνειδιέομεθοε. Quibufcum itaque Πᾶς ad Ti- 
motheum verba conferantur ; que ita habent : Οἱ καλῶς 
«προεσῶτες πθεσρύτεροι διπλῆς τιμῆς αξιέοθωσω»ν. μάλιροέ oi κοπιῶ|ες 
ἐν λόγῳ καὶ διδασκαλίᾳ. Λέγει A yai. B ἀλοῶθα 3 Piua- 
σας. Καὶ RGO ἐργάτης τῷ μίάϑ8 dwr. Que duo cx VETOI. 
allegata loca, fimul fenfum, qui'hic voci τιμὴ tribuendus 
seft, fatis clare explicant. 

Interim ipfe Tertullianus ita- konorem vidétur explicare, 
ut fuerit dignitas atque auctoritas, cum Apolog. cap. 39. 
ait τ Prefident probati quique feniores honorem ium nonpre- 
tio, [èd tefimonio àdepti. 

Quumautem ἃς Baptifmus'& Euchariftia pari paflu (ficuti 
vidimus ) apud ipfum ambulent ; yidendum quoque ex ipfo 
eft, quid de Epifcopaii dignitateatque auctoritate fentiat; 
adeoque quomodo femetipfurn fuper hac re explicet. 

In Libro igitur de Baptifmo, ‘cap. XVII. ita loquitur: 
Mmm 2 Dandi 
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Dandi quidem [Baptifmum] habet jus [fummus Sacerdos qui ε[ 
Epifcopus : dehins Presbyteri ex. Diaconi, non tamen fine E if- 
copi autoritate, propter Ecclefie honorem : guo [alvo falva pax eft. 
Alioquin etiam laicis jas ef»: Quod`jus tam fupra ex ipfo o- 
ftenfum eft: nempe tempore necefitatis : -utiid explicat. 

Tranfit porro nofter ad alia, ac primo quidem fuperad- 
dit :: Oblationes pro defunétis, pronatalitiisannua die facimus. 
Quare perpendendum quoque primoeft, quid hîc per obla- 
tiones fit intelligeadum. Eleëmofynas per ilas Oblationes 
intelligit; ficut ὅς cafdem refrigerium appellat. : quo refri- 
gerili voce etiam utitur Αροίοσ. ς.30.{ς : Luantiftungue 
Jumptibus conftet [ cena , quam ibidem dyárlw vocat ] /u-. 
crum ef pietatis nomine facere [famptum; fiquidem inopes guo- 
que. refrigerio ifo juvimus. Uti ὅς de Virginibus velandis - 
cap. IX. Cui fi quid refrigerii debuerat Epifcopus , aliter- uti. 
que , falvo νεφοίήι, diftipline , preftare potuiffet, ee: 
 ApudEpifcoposillasdepofitas ἃς fervatas,ab eoque diftri- 
butas fuifle nos.docet Juftinus Martyr his verbis: o; C πορᾶν- 
τις δὲ καὶ Barisui, κατα megunni eras O τὴν ἑαυτῷ 5 ὁ βάλε" 
τα didan. καὶ τοὶ συλλεγόμενον DOA τῷ WIU Σσποτίϑεται, Χαλ.» 
αὐ τε Jasoa ὀρφαλῶς τε κοὶ χήραις» καὶ tos aja όσον ἢ δι᾿ dalw 
HATIAN λειπομθύ»ις. καὶ TS Εν δεσμόϊς ἔπ καὶ τοῖς περεπιδήμοις gn 
Ζένοις» κοὐ TADS HAN TOS y peia ὅσι κηδεμὼν γύεται. 

Caeterum qui-ditiores fum , ep volunt, pro arbitrio quifque 
fuo. quod vifum eft contribnunt :- e guod ita colligitur, apud 
Prapofitum deponitur : atque inde ille opitulatur pupillis ex vi-: 

nis, e his qui propter morbum aut aliguam aliam caufam e- 
gent; quique in vinculis funt, €” peregre advenientibus- bo- 
fpitibus : ey ut fimpliciter:dicam „ indigentium isomnium cu- 
ratr efl.: | 

Εἰςξπιοίγπατηπι atque adeoOblationum promus condus,ac - 
diftributoritaque erat Epifcopus: fve illæ hocillove die aut 
tem- 
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tempore, ac quacunque denique ex caufa vel affe&u; five 

ro defunċtis illæ, & ob memorias ipforum celebrandas 
οἴέττουτατ...«..... Lue: tamen offerebantur pro de- 
funétis; ut jam-vidimus , anaua die, ac quidem ifta, ut 
puto, qua commemorationes corum fiebant. Quod fatis cla- 
re quoque indicat: nofter Lib. de Exhortatione caftitatis 
Cap. XI. hoc'modo=: Nec enim priflinam [uxorem) poteris 
odiffe, guia ctiam veligiofiorem refervas afeclionem , ut jam 
recepte apud Deum , pro cujus [þiritu poftulas, pro qua oblationes 
annuas reddis. Stabis ergo ad Deum cum tot uxoribus: quot im 
oratione commemoras? €x offeres pro duabus? ex commendabis 
illas duas per Sacerdotem de Monogamia ordinatum, autetiam 
de Virginitate fancitum ? Circumdatum virginibus x univiris? 
c afcendet facrificium tnum libera fronte? ec. 

Fiebant itaque nec folg commemorationes; verum ὅς ora- 
bani pro defunctorum fpiritu, pro quo annuas oblationes redde- 
bant; & commendabant iftos Deo per Sacerdotem , five is E- 
pifcopus efiet, five aliquis ex Presbyteris. Vide igitur hfc 
initium precationum pro mortuis : unde minus mirum fieri 


debet etiam aliquos pro mortuis fuifle baptizatos. Verum ; 


de ifta ceremonia alibi agimus. - 


. 


Si porro caufam -quærimus cur orarint, quin & offerrent’ 


vro mortuis, fiveipforum animis (vel ut loquitur fpiritu ) 
illa eft, quod eas [crederent ante fupremum judicium 
certo loco determinatas confervari εο ufque: utex pluri- 


bus hujus Tertulliani locis (qui finum Abrahe piis ani- - 


mis, inferos impiorum adfcribit) clare perfpicitur; cum 
libro de Anima, tum Lib. 4.: adverfus Marcionem , tum 
libro de Monogamia, tum denique aliis locis.: Nec aliter 
fere Itengus : qui Libro ς. in fine ita loquitur : Ca% enim 
Dominus in medio:umbrae mortis -abierit-, ubi anime mortuo- 


yum erant ν' pof deinde corporaliter refurrexit ; Ο᾽ poft refurre- > 


ionem afumptus ef: manifeflum efi guia g difcipulorum ejus; 
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propter quos haec operatus ef Dominus, anime abibunt in tn- 
vijibilem locum , definitum eisà Deo , Ο' 18} ad refurrectionem 
commorabuntur , fufiinentes refurrečlionem : poft recipientes 
corpora , e7 perfette refurgentes, hoc efl corporaliter , quemad- 
modum x Dominus refurrexit ,: fic venient ad confpeċtum Dei. 

Quum autem, invifibilis illis locus ubi fit, non indi- 
cet Irengus, tamen Tertullianus cum hoc mododefignat; 
contra Marcionem Lib. 4.c.34. Eam itaque- regionem finum 
dico Abraha , etfi non cælefem, fublimiorem tamen inferis, 
interim refrigerium prebituram animabus jafloram , denec cone 
fammatio rerum. refurrettionem omnium plenitudine mercedis 
expungat, σε. Quod ο hic pro perfici, compleri, 

rri, illi fciunt, qui'ftilo Fer- 
tullianico parumper-aflueti funt : ficut ὅς illud refrigerium 
(ac quidem diverfo, ut videmus, fenfu) ipfi propriumeft. 

Refrigerium interim iftud (de alio jam locutus fum} con- 
fiftebat in-co , ut fic etiam poft mortem, atque ante ex- 
tremum judicium, per preces, &c. fidelium ipfis major 
gratia (five in meliori ftatu jam effent conftituti, five pe- 
jori, nec tamen plane damnati)-apud Deum, ac peccato- 
rum remiffio accederet. 

Etenim huic idem Tertullianus, tibro de Monogamia, 
cap.X. ita loquitur : Etenim pro animaejus orat, e refrige» 
rium interim pofulat, exin prima refurrečtione confortium., 
Ὁ” ofert annuis diebus dormitionis ejus. 

Commemorationes vero fidelium defunđtorum, piorum 
nempe, ac præcipue Martyrum , in iftum finem fiebant, 


τ ipforum fiċ commemoraretur memoria , &recitata vitå 


illorum ac pietate, alii adhuc viventes fic ad veram ρἰς- 


tatem ĉo magis quoque incenderentur, Sed nimis extra 


viam propofitam divagaremur , fi talia latius hoc loco ex- 
plicare prefumeremus. ‘Quare jam nonnulla præterii, que 


:forfan-aliquibus non ingrata fuiflent, 


Addit 
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Addit porro Tertullianus nofter Natalitia, ac quidem 
Martyrum; quorum commemoratio piorum animos maxi- 
me ad omnia perferenda, ob religionem, pietatem, atque 
hinc exfpećtandanmr-æternam falutem , accendere debebat: 
Hinc enim-Cyprianus Epit. XXXVII. Denique c7 dies eo- 
yum; quibus excedunt, annotate , ut commemorationes eorum 
inter memorias Martyrum celebrare pofimus ....... €> cele- 
brentur hic à nobis oblationes c> facrificia ob commemorationes 
eorum , que cito vobiftum, Domino protegente , celebrabimus. 

Aftin quem finem id facerent adhuc magis declarant 
Smyrnenfes (ficut in ipfa Epiftola de Polycarpi Martytio ` 
habetur) dum ita loquuntur : Namque hune quidem [ÇChri- 
ftum] tanquam filium Dei adoramus, Martyres vero tanquam. 
difiipulos é> imitatores Domini, digne propter infuperabilemin 
regem ipforum ac praeceptorem benevolentiam dilicimus : quo- 
vum & nos confortes δ" difiipuli fieri optamus. Ac poft nar- - 
rationem {ερα[τυτα ejus : Ubi etiam, quoad fieri poteft, con- 
gregatis cum exultatione ΟἿ gaudio Dominus natalem Martyris 
fui diem, cum ad memoriam eorum; gui antea certarunt, €? 
futurorum praeparationem celebrare largiatur. 

Hinc &-Gregorius Nazianzenus, «βὶ Φιλοσήωχίας italo- 
quitur : Τοῖς µαρτυράσι ὃ ἀληθείας myyye Quen wa ὧν τὰς εἰ γώ- 
νας τιμῶμεν» μιμώμεϑες T «σέβω, Sicut ὅς Baflius Ἔ μαρτυρῶν : 
ἐγκώμιον VOCAC ἃ megs aperlw TDO KLANTW T συνειλεγμένων. 

De his annuis fölennitatibus (iftaque occafione de per- 
vigilio- Pafchatis, aliifqué) plura addipoffent : verum fuf- 
ficit hîc adduxifle illa, qug ad Uxorem ( Lib. 2.) affert: 
Quis [uxorem] ποζ]ηνηῖς convocationibus , fi. ita opportune- 
rit, à latere fua eximi libenter ferat? Quis denique folenni» 
bus Pafche abnoctantem fecurus fuftinebit ? 

Certe omnes- noturni conventus Gėntilibus ipfis maxi- 
me fufpećĉti crant, omniaque facra nocturna.: Hinc fola fa- 
cra Bong.. Deg, tolerabantur apud.Romanos, ceteraque - 
omnia : 


l 
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omnia vetita erant. Quin ne ifta quidem ος exempla 
fat bene audicbant.; atque à Juyenale. hoc modo deferi- 
buatur. «δας. 6. 


Nota bone: fecreta Dee, cum tibi lumbos 

Incitat :. ex cornu pariter, vinoque feruntur 
Attonite, crinemque rotant , ululantque Priapi 
Meænades : Ο. quantus tunc illis mentibus ardor 
Concubitus! que vox faltante libidine! guants 
Ille meri veteris per crura-madentia. torrens! grc. 


‘Ut autem videamus quam non fruftra "Fertullianus jam 
Monrtanifta, Catholicos (ut fupra jam vidimus ) -accufet:; 
repetamus hic & ifta Hieronymi, Auguftinique de fuis tem- 
poribus loquentium verba : quorum primus contra Vi- 
gilantium, qui harum Vigiliarum infenfus hoftis, necim- 
merito, erat, illas hoc modo defendit : Error autem. g 
cnipa juvenum vilifimarumque múülierum, qui per nottem fepe 
deprehenditur , non eft religiofis hominibus imputandiis. uia 
& in Vigiliis Pafihe tale guid fieri plerumque convincitur.: 
C tamen paucorum culpa non prejudicat religioni, gui &© abf- 
gue Vigiliis pofunt errare, vel in fuis vel in alienis domibus. 
Et paucis interjectis : Non vigilemus itaque diebus Pafthe, ne 
εχεζέαϊα diu adulterorum defideria compleantur, ne occafio- 
nem peccandi adultor inveniat , ne maritali non poffit recla- 
di clave. 

Alter autem Epiftolå 64. in hunc modum deiftis, qug 
minime defendit, verum fublata vellet , conqueritur : Com- 
mefationes enim c ebrietates ita conceffe cx licite putantur., 
atin honorem etiam beatifimoram Martyrum non folum per 
dies folennes, quod ipfam quis non lugendum videat , gui hec 
carnis oculis afpicit, fêd etiam quotidie celebrentur, Que fe- 
ditas fi tantum non flagitiofà, ¿x non etiam facrilega effet, qui- 
bufiungue tolerantie viribus fuflentandum phtaremus, Quan- 
| guam 
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guam ubi eft illud quod, cum multa vitia enumeraffet idem A~ 
poftolus, inter que pofuit ebriofos, ita conclufifjet, ut diceret» 
cum talibus nec panem edere. Sed feramus hec in luxu ο» 
labe domeflica, čr eorum conviviorum , qua privatis parietibus 
continentur : accipiamus cum eis corpus Domini , cum guibus 
panem edere prohibemur : faltem de Santorum corporum fe- 
pulchris faltem de locis facrorum, de domibus orationum tan- 
tum dedecus arceatur. Quis enim audet negare privatim , 
guod cum frequentatur in fanċlis locis honory Martyrum no- 
minatur? Hec fi prima Africa tentaret auferre à ceteris ter- 
yis, imitatione digna effe debere. Cum wero per Italie ma- 
ximam partem, érin aliis omnibus, aut prope omnibus, tranf- 
marinis Ecclefiis , partim quia nunguam fatla funt , partim 
nja vel orta ex inveterata Sanétorum ο» verädebita futura 
cogitantium Epifeoporum diligentia ον animadverfione extinta 
ον deleta fint, dubitamus quo pofumus tantam morum labem , 
vel propofito tam lato exemplo emendare. Et nos quidem illa- 
rum partium þominem habemus Epifcopum 5 unde magnas agi- 
mus gratias Deo : quanquam cjus modeflie ac lenitatis ef, 
ejus denique prudentie e7 folicitudinis in Domino , utetiam, fi 
Afer effet cito illi de feripturis perfuaderetur curandum , quod 
licentiofa é male libera conjuetudo vulnus inflixit. Sed tan- 
ta peftilentia eft hujus mali, ut fanari prorfus , quantum mihi 
videtur , nifi concilii autoritate non pofiit. Aut fi ab una 
Ecclefia inchoanda eft medicina , ficut videtur , andacie, mt- 
zare conari quod Carthaginenfis Ecclefia tenet , fic magna im- 
pudenti& efl, velle fervare que Carthaginenfis Ecclefia corre- 
xit. Ad hanc autem rem guis alius Epifcopus effet optandus , 
nifi quica Diaconus execrabatur ? Sed quod erat tunc dolen- 
dum , nunc auferendum eft, non afpere s fed ficut feriptum efi, 
in Spiritu lenitatis e” manfuetudinis, ege. 
Admodum diverfa eft hæc , ad Epifcopum Aurelium, Au- 
Nnn gu- 
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guftini, tunc adhuc Preíbyteri admonitio, ab D Hicienymi 
iftis, qug modo attuli , verbis. 

Interim obfervamus ex hac Auguftini ς ap onitione, 1°. 
quam late hæc confuetudo pervagata fue 2°, Eam non 
folummodo per dies .folennes ; verum ἃς AE: ( quod 
& ipfe Hieronymus non diflimulat ) in abufu fuifle. 3°. In 
cæmeteriis, tum & in locis facrorum ' fiye Orationum 
domibus , feu locis fan&tis , rə e. Eccleftis obtinuiffe. 40. 
In AN Ecclefia etiam diu perduraffe hunc malum mo- 
rem am up hoc Aurelio , quem propterea fuper co 
A Ας licet in Concilio Gangrenfi illi , qui Agapas 
damnabant, feriantur anathemate, ta men & ante illos Fer- 
tullia nus damnav erat; ac poftea Concilium Laodicenum; 
tum & Concilium Cartha aginenfe tertium ; ut ex mox {ς- 
quentibus videbitur Ps 

linc autem datam fuifle anfam Chriftianos, circa hæc & 
lia, calumniandi ( nec femper immeritò accufandi, } fa- 
cile quivis Ιεέζος ΣΑ re poteft. Verum tranfeanus ad 
alia. 

Pergit igitur nofter, & ait : Die Dominico jejunium ne- 
fasducimus, vek de ceniculis adorare. Eadem immunitate ἃ 
die Pafthe in Pentecoften ujjue gaudemus. Hinc certe Hie- 
ronymus in prologo Epil ftolæ ad Ephefios : Pentecoften 
tempus latitie atque viđlorie, qao non genu flectitur , nec cat- 
vamur , fed cum Domi ino ea celorum akala fi ftollimur. Nec 
aliter Auguftinus Epift. 1 9. ad Januarium ( cap. 15.) : 
Propter ρος λος, relAXATUS , eA Γαπέες oramus : guad ef fi- 
enum refurrečtionis, unde Οδ’ omnibus diebus Dominicis ad al- 
zare id οὐ ervatur. Atque inferius (cap. 17.) Ut autem 


fantes in illis diebus , e omnibus Dominicis OVEMUS , XC. 


Habemus hic igitur ὃς teftimonia, & rationes cur id fe- 
cerint. Interim & ex Tertulliano notare operæ pretium 
eft, quomodo ( ac quare ) fefe in ipfa oratione gefferint. 
Nem- 
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Nempe cap. XI. dė Oratione , ita habet : Nos ένο 
non attollimus tantum [ manus] fèd c expandimus, ~ Do- 
minica paffione modulantes, c> orantes confitemur Chriflum : 
eundemque, fcilicet , crucifixum : crucem ita ipfius re- 
prætentantes. 

Hic fane fe latus admodum aperit campus , loquendi 
{c. de jejuniis cum quartg ac {εχτα {ετία [feu diebus Mer- 
curii ac Saturni ] obfervatis; adeoque de Stationibus vel 
adnonam horam, ( ut ordinarie ) vel ufque ad vefperam 
( quod præcipue inter Montaniftas obtinebat) extenfis , tum 
de Sabbati jejunio -apud alios obfervato , apud alios ite- 
rum damnato, aut ignoto (ut Rome & alibi) tum deni- 
que diebus jejuniorum vel unicuique liberis, vel ab Epi- 
{copo ratione remporum ἱπα!έϊίς,γε! etiam ab Ecclefia certis 
temporibus obfervandis : tum denique (quod tamen huc 
facit ) qug jejunia fecundo ac tertio feculo locum habue- 
int; quando circa Ωπαάτασείιπιφ cxortum, quantumque , 
pro temporibus ac locis , ratione durationis per dies aut 
{íeptimanas , diu variatum fuerit. Quibus ὅς addi poflet 
oftalum Pacisinillis aut datum , aut fubtratum , de quo ta- 
men pauca hic addere debeo. 

Chriftiani igitur ὅς in Orationibus, quas fimutl Deo ofte- 
rebant in συ;α΄ξισιν  &in, feu potiusante celebrationem Eu- 
chariftiz fe mutuo falutabant Pácis ofculo : quod tamen 
jejuniorum temporibus multi non obfervabant : ne fic je- 
junium folverent, aut hilaritatis fpeciem præferreñt, dum 
triftitiam ac lućtum per jejunium ρτατεπάστεης, 

De hoc igitur ofculo ita loquitur Tertullianus, de Ora- 
tione cap. XIV. «Alia jam confuetudo invaluit : jejunantes 
habita oratione cum fratribus fubtrahunt oftulum pacis , quod 
ch fignaculum orationis, Quando autem magis conferenda cúm 
fratribus pax ef , nifi cum oratio commendabilior afcendit , ut 
ipfi de noftra operatione participes jam andeant de fua pace 
Jnn 2 fra- 
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fratri tranfigere? Que Oratio cum divortio fanthi oftuli inte: 
Ae ? Quem Domino oficium facientem impedit pax: ? Quals 
Jasrificinm ef, αὶ quo fine pace receditur? Quacungue operatig 
fit, non erit potior ; precepti obfervatione, quojubemur jejunia 
nofira celare. Jim enim fide abfiinentia οπή; agnoftimar je- 
júmantes, Sed & fiquaratio' ef, ne tamen huic precepto rens 
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datur , differre pac CM. Ubicungs 1e autem ντο operationem ftar 
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foris, ὁ’ confuetudini domi fati sfacies, τ΄ c> die Pafcthe, guo 
J Fš Pop- 
communis d guafi publica jejunii religio eft, merito deponimus 
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ofculum , mihil curantes de occultando , guod cum omnibas fa- 
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ciamus. Similiter Ο7 fationum diebus non putant Aii 
Sacrificiorum orationi I7. {45 tnter [61677 dum , guoa | flatio folvenda 

fit accepto corpore Domini. Ergo devotum Deo obfeguium En- 
charifisa refalvis. ? An m agis Deo obligat? Nonne folemnior erit 


flatio tua, fi €” ad aram Dei fleteris ? .. corpore Domini 
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executio ofici BR fatio de militari exemplo nomen accipit 2. 
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ja follicitius adminiftrabit diftiplinam. 
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Videmus πῖς, mi Leĝor, Ofculum- pacis , feu fantum 
, hic quoque folius pacis appe latione exprimi; 
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ᾶ ili & differre pacem unum idem- 
que ipf denotare; quod alibi quoque deponere (r. e.dif- 
ferre ) ofculum vocat. 
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Que porrò de Stationibus ας: Pafchæ jejunio addit, fa- 
ciunt ut cum de i iftis Stationibus , tum de Jejuniis aliis, 
1g fecund nifmi feculo obfervabantur, 
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Blica autem indicebantur ab Epifcopis- feu Ecclefiarum 
prefidibus, ( vel Epifcopo & prefbyteris ) proutipfisid vel 
neceflarium , vel conducibile videretur : quare neque fta- 
rum ac perpetuum ordinem obtinebant. Interim quantum- 
yis voluntaria eflent ac libera fingulorum , feu privatorum ,. 
jejunia , temporis tra&u auĝoritatem. quafi fibi fcriptæ 
legis ufurpaverunt (ut Hicronymi yerbis utar) ac quidem 
quarta & fexta feptimang feria, r. e die Mercurii ac. 
Sabbati, feu Saturni, Iftis vero diebus facri conventus 
febant , quos Stationes appellabant » ad quos ex confue- 
tudine , ( ας jejuni quidem ) conveniebant.. Hinc enim 
Auguftinus Epift. 86. Ego 2 Evangelicis e” Apoftolicis li- 
seris, totogue infirumento , guod appellatur Teflamentum No- 
vum, animo id revolvens Video preceptum effe jejumium. Jui- 
pus autem diebus non opporteat jejunare, © quibus opporteat., 
recepto Domini vel Apoflolorum non invenio defimtum., 

Erant igitur vel ex traditione '' vel tacito quodam con- 
fenfu tandem quafi- inftituta , quamvis jejunandi avt non: 
jejunandi iftis diebus lbertas remaneret. Unde & Ter- 
tullianus tam ab hifce , quam ab aliis excipere videtur 
Sabbatum illud (feu Parafceven ). quod Feftum Pafchatis 
antecedebat, de quo ipfo tamen non omnimodam necefi- 
tatem jejunandi afferit ; quantumyis illud gva} jejunium 
publicum vocet. Fuiffe tamen femper homines magis ri- 
gidos , qui iftis diebus in memoriam mortis Dominicg, 
pafionisque Chrifti per crucem, legem fibi jæjunandi im- 
ponerent , ( licet & Romg & Mediolani & aliis plūribus 
in locis Occidentalibusjejunium fextzg férig, feu Sabbatin,on 
obfervaretur ) ex Tertulliano liquet; cum alias ftationes, 
ut femijecjunia, folum ad horam nonam perdürarent : ii- 
que, qui Gattonesillas obfervabant , tum jejunia folverent 
accipiendo fucharitiam, &c.. Quamvis alii in jejunandò 
perftantes Euchariftiam fecum domum deportarent, cam- 
2 Nnn 3 que 
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Ό 
que finito jam ipforum jejunio fumerent. 

Huc pertinent ifta obfervata Rigaltii ad verba Tertul- 
liani cap. XII. de Oratione : Ceterum hoc ipfo argumento pro- 
bari videfħhr , evo Tertulliani in Africa integrum , fiue 
folidum jejuniam , commune ac publicum non fuiffe, nifi Domi- 
zica paffionis die, eogqne die ac jejunio omifas fuiffe facrifi- 
cioram orationes , omiffa Pacis ofiula. Sed ufitatiffima certis 
per reliquam annum diebus [þontanea feu priva €r propria c#i- 
que pro fna religione jejunia ; folida quidem ex in vefperam 
nfjue producta y quibus tamen ad facrificiorum orationes ey 
pacis ofiula çonvemirent. Praeterea fatos fuiffe dies, quibus ad 
martyrum fepulcra conventus indicerentur : atque ibi featim 
ab exortu folis, orationibus, hortamentis , facrarum lectionum 
interpretationibus vacantes Ο' jejuni, fed non nitra nonam per- 
farent : horá nona, pof Eucharifiam Θ᾽ oftula , conventus 
e jejunia folverent. He tunc temporis ftationes : ha caftro- 
rum diftiplina Chriflianorðm. Interea vero minime prohibe- 
bantur , nec ipfis quidem fiationum diebus, privata Θ' fþonta- 
nea , de quibus dixi „jejunia : C fa privata illa folida effent at- 
gue in vefperam continua : ftaiionaria vero tantum in horam 
ufque nonam fufinerentur , ac. pra illis effent guwafi femijejumia. 
Sed privatim operantium nonnulli operationem five jejuninm 
ante vefpþeram folvere religioni ducebant 5 ideoque ad Eucha- 
rifliam , que hora nona diftribuebatur , non accedebant. Hunc 
firupulum Tertullianus ferri pofe ait eadem tila cuyrampac, 
ut jejunium. privatum integrumqne jejanantes , interfint nihi- 
lominus fiationum femijejuniis , acceptogue hora nona corpore 
Domini ν de fatione quidem una cum ceteris diftedant , fed 
buccellam facram in Ὑεφ ενα ufque , jejunii proprii terminum , 
vefervent, Sic utrumque falvum fore, e participationem fa- 
crificii, & executionem oficii. 

Salmafiusinterim contra Rigaltium.aliofque ( quos tamen 
non 
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non nomināât ) opinaturhoc modo : Lozgeautem errant viri 
dotti , dum putant illis ftationum diebus Chriftianos ab exoriw 
folis in templo perflitife ufque ad horam nonam , orationi Ον 
verbi divim anditioni vacantes, Ad nonam quippe horam, aut pau- 
lo ante convenientes in templum, non prus temporis in eoma- 
nebant, quam Euchariftie celebratio maneret , ut oftendi facile 
poffet fi hoc ageretar. | 

Ex hifce imul privata cuivis jejunia illuftrantur : πες 
necefle eft de illis multa addere. Quare pergamus ad re- 
liqua. Itaque pergit nofter : Calicis ant panis etiam nofiri 
aliguid decuti in terram anxiè patimur. Hancne confuetu- 
dinem, an fuperftitionem, an vero rraditionem -potius no- 
minem fere nefcio. Imprimis fi Πᾶς de pane vulgari ας 
calice vulgari intelligenda fint; ficut id volunt tum B. Rhe- 
nanus, tum & Gab. Albafpingusi Prioris verba funt : 
Propter crebram Sasramentorum traċtàtionem izolita fuit il- 
lis religio gueadam , etiam vulgarem panem €y vulgare po- 
culum reverenter tračlandi. Alter vero penè contrariis 
aftipulatus , tamen ex judicio r. Card. Peronii huc in- 
clinavit; ἃς quod ex confuetudine (ut putat) nullum hæc 
religio circa Euchariftiam inceflere poflet ; ἃ quod iftud 
etiam iph voci panis jungendum ei videatur : quarum 
duarum rationum tamen nulla confequentia eft. Etenim vi- 
demus clare εχ antiquitate Ecclefiaftica, religionem, quin 
imo fuperftitionem ὅς circa panem calicemque Euchariftiæ, 
ὅς circa plura alia tractu temporis, maxime fuifle adau- 
&as, ac 2, nihil nos cogere, quo voculam etiam non pro 
verè conjun&tiva, periodumque hanc præcedenti annecten- 
te fumere debeamus. Pamelius interim- putat Fertullia- 
num hîc de pane ac calice Euchariftiæ loqui ; fretus 
yerbis non folis hujus 'Tertutliani (lib. de Orat. cap. VI. ) 
verum & Cypriani , libro de Oratione Dominica : qui ta- 
men ambo verba ifta : Da nebis panem , &c. ὃς pro pane 
Eu- 
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Eucharitig & pro pane vulgari ( atque fic quotidiano’ 
accipi pofle defendunt. Habent utigue ambeg iftg tam 
diverfgab invicem opiniones fua patrocinia , qug apud hos 
modo nóminatos videre licet : neque ego aut huicautifti 
litem movere hîc velim opinioni : quad id plane præter 
propofitum eflet. | 

Addit denique πας fequentia : Ad omnem progreffúm at- 
gue promotum , ad omnem aditum gy exitum, ad vefiitum c7 
calceatum , ad layacra , ad menfas , ad lumina , ad cubilia, 
ad fedilia , quacunque nos conyerfatio exercet , frontem crucis 
fianaculo terimys. 7 

Huc certe fpeđtantilla lib.2.ad Uxor. Latebifnetu, cam 
letulum ; cum corpufiulum tuum fignas? Videmus hic fuper- 
ftitiofas fatis obfervationes; quæ prioribus feculis in piam 
memoriam Crucifixi noftri Salvatoris mortifque ipfus fal- 
νίβοα cumin ufu eflent; poft ut magnarum virium opera- 
tiones, ut fic in fugam daretur Diabolus &c. obfervatg 
fuere. Nec deefe debuit πῖς exemplum ex 5. 5. Vet. Te- 
ftamenti depromptum : quare huc ifta verba Prophetæ 
Ezechielis cap. ο. v. 4. trata fuere. 

Nempe iftud figna fignum ( namque 1N fignum fimplici- 
ter denotat) convertunt in ο’ figna Tau fuper frontes ὅτε. ut 
Vulgata, vel ut Tertullianus, ο’ da fignum Tau in fronti- 
bus, ἃς. Qui & illud ( lib. 3. ady. Marcion. ) addit : 
Ipfa enim litera Grecorum Tan, nofiraautem T fpecies crucis, 
quam portendebat futuram in frontibus noftris apud veram e7 
catholicam Jerufalem , 17 qua fratres Chrifli, διε. Quah ve- 
ro Propheta feriphflet Grece, vel ad Græcorum , Tau vel 
Latinorum T. refpexiffet. Alii autem hunc Tertullianum 
fequuntur , ut Hieronymus , ac nefcio quot quidem alii: 
cum veteres Origenes, Clem. Alex. Hieronymus, Augu- 
Πίπας ὅς Ambrofius (quor. tamen plares Grece verfoni, 
quæ iftud Tau minime agnofcit, adhærent ) tumrecentio- 

res 
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res Sixtus Senenfis, Maldonatus,Eftius,Corn.Lapide aliique. 
Quorum pofteriorum tamen multi hîc ad Tau Samarita- 
norum confugiunt ; ac quidem maxime ad iftud , quodin 
nummis Samaritanis ( verisne an confiĉtis alibi latius dif- 
quiram ) ut ad facram anchoram : ut ita iftud crucis fi- 
gnum ex Scriptura ipfis fuppetias veniat : ficque multa 
mira de lente fomniant ( fi mihi hic liceat ita loqui ) & 
myfíteria ex figmentis fui cerebri depromunt. Non defue- 
το tamen inter antiquos qui cum 70 Seńibus-, ac Symma- 
cho aliter legerunt > Cyprianus fcilicet ac Chryfoftho- 
mus; qui & Munfterum &, Lutherum, & Junium, & Ca- 
faubonum fibi aflentientes habent. 

Nec mirum; cum neque Salomon Jarchi, neque Abra- 
banel, neque ipfe Paraphraftes Chaldaicus ( ne de verfio- 
nibus Syriaca, & Arabica, utpote ex Græca verfione de- 
promptis aliquid dicam ) ejufmodi literam Τα” in contex- 
tu S. Scripturæ aghofcant. 

Unde & quam optimè verfio noftra Belgica : €nde 
teckend eeu tecken op de boozhoofoen/ ἃς. Sicut& in 
margine notant : Defe teekeninge ig niet lichamelijk 
gefchied doreen zigthaar en uptterliýk tecken aan pet 
fichaam / maar geeftelijk / Dooz een onfienlýk en im- 
wendig teehen aan den geeft / bet welke de ware ge- 
[σσυίαειι/ van alie Hppocrptenen ongeloovigen onder- 
fthepd. Want dit al 14 gefchien in een geefteljk ge- 
zichte / en πο[αοπᾶ niet doo? eene lichamelijke baad, 
Verg. Apoc. 7. 3. 
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Ejufque concordia cum Sacris noftris 


Scripturis. 
eeN Z Recos Philofophiam fuam ac Theolo- 
T 558} giam, magna faltem ex parte , à Bar- 
z H- SS baris, Ægyptiis nempe, Phænicibus 
S S< Syriifque, Afiæ minori adjacentibus, 
ZA eCa ΓῺ imo aliquanta ex parte à Chaldeæis, Per- 
TaESA fisque haufifle , nullum dubium eft : 
ESANS Quin& aliquid ab Hebrgis co deflu- 


xiffe non ita mirum; licet id ferioribus feculis ( ficut in- 
fra oftendetur ) acciderit. Nam fi quid temporibus magis 
antiquis inde ad Gentiles ( præfertim vero Græcos ) per- 
venerit, id ex fola traditione, ac quidem narrationibus il- 
lorum , qui ipfi Legis {cripta non verfabant ( quæ mul- 
titudini non ita communicabatur ) vel à Profelytis inqui- 
linis; vel denique ex illis , quæ à Judæis fic externe , cir- 
ca religionis ipforum obfervantias peragi videbant. Quod 
tamen in Chaldæis, cum ibi per 70 annos exules agerent, 
maxime locum habuifle ( exceptis illis, quæ ad facrificia 
{ρεέϊαδραητ ) mihi firmiter períuadeo. Quamyvisilla, que 
Græci inde hauferunt , longe pauciora fint , quam quidem 

multi, imo γυῖσο, eruditi fibi imaginantur. 
Ut hoc melius perfpiciatur , confiderandi funt Ifraëli- 
tæ, t°, prout fefe habebant, circa cognitionem Creationis mun- 
| ! di 


cum HEBRAICORUM, rum CHRISTIANORUM. 473 


di cæteramque fubfecutam mundi hujus hiftoriam. Illám 
paulo curatius paucos admodum habuifle nullum dubium 
eft; idque fere ex fola à parentibus accepta traditione: cum 
non conftet ulla ante Mofem de his fcripta extitifie. 

Patet & ex illa ipforum ignorantia ; ob quam Deus 
hoc fequenti modo ( Exodi c. IH. v. 13. &c. ) eis fe ma- 
nifeftare debuit per miracula ac figna, &c. Dixit autem 
Mofes Deo, ecce, me veniente ad filios Ifraelis, quum dixero 
εἰς, Dems Patrum vefirorum mifit me ad vos : fi dicerent mi- 
hi, guod efi nomen ejus? quid dicerem illis? Dixititaque Fe- 
hova Mofi, Eheje, qui fum : dixitque , ita dices filiis Ifrae- 
lis, Eheje mifit me ad vos. Edixitgue iterum Deus Mofi, fic 
dicito filiis Ifraelis; Jehova Deus Pairum veftrorum, Deus A- 
braham, Deus Ifaac , Ὁ" Deus Facobi mifit me ad vos : hoc 
efl nomen meum 13, feculum , & hoc memoriale meum in om- 
nem etatem, XC. 

>°. Confiderandi funt fub Mofe, ufque ad tempora Judi- 
cum. Namque jam ante legem datám , poft tot tamen 
brevi ante facta miracula Idololatriæ Ægyptiorum adhuc 
plane dediti erant. Quod oftendit ifte Vitulus aureus 
cretus cum paululum Mofes abeffet, cujus Idololatriæ ὅς 
Capita Tribuum &c. imo & ipfe Aaron participes erant. 
Notabilis admodum eft ifta ipforaumab Aarone poftulatio : 
Surge „ fac nobis Deos, ἃς. que legimus Exodi cap. XXII. 
Sic quoque videmus Numeri libro capt XXV. quomodo 
hic populus cum jam tam Nubis quam Ignis columna 
ποᾶς dique ipfis aut viam monftrarent, aut præfulgerent; 
Gcut & Miraculum Manne continuaret *( ne loquar de 
horribili pæna Coracho fociifque ipĥus inflita ) multa- 
que alia quotidie contingerent, qug Dei veri prefens nu- 
men teftarentur ; quomodo , dico , hic populus -in ipfo 
deferto ( ubiilla contigerant ) denuo ad Idololatriam colla- 


pfus fuerit. 
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Interim toto vitæ Mofis tempore aut in Ægypto dege- 
bant, aut in eremo, abfque ullo cum aliis gentibus com- 
mercio , aliaramque gentium cum illis : adeo ut, fi vel 
maxime Legis &c. fcientes fuiffent , eam Gentes illæ ab iis 
minime difcere potuiflent. Siporro 3°. confideremus tem- 
pus- illud à Mofis morte- ufque ad Samuelem , IHraelitæ 
tunc aut cum gentibus circumvicinis belligerarunt, autil- 
lis ob Idololatriam fubjeć&ti fuere : aut fi pace fruerentur 
ex pænitentia, fefe ab omni cum aliis gentibus commer- 
cio abftinere debebant. Ita ut illæ gentes quidem fuos 
ritus ac mores in Ifraelitas transfuderint , non vero hiin 
Gentes, quibus aut hoftes , aut fervitute fubje&ti, ας fimul 
Idololatræ effent : fub quibus fervitutibus illi oppref Le- 
gis quoque cognitione, quam à Sacerdotibus habere debe- 
bant, fub quorum cuftodia illa erat, cujufque illi fuere 
interpretes : fi non (quod fepe contigit) etiam hiipfi il- 
lam penitus neglexiffent , atque oblivioni tradidiffent : fub 
quibus, dico, fervitutibus contempti ας irrifi erant : ip- 
{orumque religio, ritus atque hiftorig, fi illorum aliquid 
memoria tenuiflent , vi&toribus gentibus abominationi erant. 

Acfi Judicum tempora fpetemus, videbimus ibi Gideo- 
nem Idololatrig figħiferum , Michamque Levyitam , Sacer- 
dotem idololatricum; illamque , uti & cultum Baalim atque 
Aftheroth publice in populo ufque ad Samuelem perdu- 
ralle, paucofque adeo vero Dei veri cultui adhæfiffe: qui 
fimul fe ab aliarum gentium communicatione , converfa- 
tione ac commerciis abftinebant; ac quidem ex "mandato 
ipfius Legis : ne fc. illi fic aliarum gentium mores, ac 
ritus Idololatricos, adeoque & ipfam Idololatriam, addi- 
fcerent. Unde&ifta occafio, quam volunteruditi, Gen- 
tibus addifcendi non tantum ipforum Legem, ecam- 
que ipfam ( quod plus eft ) manibus tra&tandi atque le- 
gendi plane præclufa fuit. Præfertim quod nec ipfum vul- 


gus, 
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gus, feu promifcua multitudo Judzgorum , illam legeret: 
cum Sacerdotes foli Χπόφραφα (temporibus ab Idololatria 
liberis ) pofiderent ac fervarent : Adde demum non aliun- 
de inftitutum fuiffe ut Lex quoquo feptennio publice po- 
pulo prælegeretur. An autem libri ulli hiftorici in vulgi 
manibus verfati fint , nihil plane liquet : atque an ifti 
unquam ( fi fuerintulli, ne memorem commentarios pro- 
pheticos, qui fub facerdotum cuftodia erant } Ethnicis fuc- 
rint communicati , ftatim latius videbimus. 

Idololatria interim cum à Gideone per Ephod ετεέζηπι, 
quod hîc ex κακοδήλῳ gmulatione ab Ephod fummi Sacer- 
dotis defamptum, ac pro oraculo publico mihi conftitu- 
tum videtur : quale & iftud Michæ ( Jud. Cap. XVIL) 
fuiffe crediderim , partim adauĉła , partim reno- 
vata fuit : tum etiam occafione fimulacrorum & Ephodi 
Michg : tum denique per Baalim & Aftheroth, ad quo- 
rum cultum Idololatricum perpetuo fere delabebantur; do- 
nec tandem à Samuele, poft arcæex Philifthæorum regio- 
ne [r Sam. cap. 7. V. 2. & 3. | reductionem Deos alie- 
nos , Bahalim & Aftheroth ex medio ipforum, five ex 
abufu publico removerent. Quo temporean Simulacrailla 
Miche (quorum mentio Judicum libro ) fublata fuerint, 
incertum eft : cultus certe ille, fi non publicus, faltem 
privatus videturinter Danitas remanfifle ufque ad demzgra- 
tionem captivitatis terre. Scio vulgo interpretes id de mi- 
gratione Arcg Domini , iftoque tempore intelligere : at 
de nulla populi captivitate ibi loquitur S. Scriptura ; fed 
capite IV. v. ro. tantum dicitur : Pugnantibus itaque Phi- 
μεῖς, iterum plaga affecti Ifraelite fugerunt ad tentoria fua; 
fuitque plaga illa magnd"valde : nam ceciderunt ex Ifraële tri- 
ginta millia peditum. Et Arca Dei capta eft; duoque filii 
Heli mortui fant, Chophni ὅς Pinehas. 

Νες Philithzi cum Arca remittebant Ifraëlitas ullos 
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( quantum ex 5. S. patet) ex captivitate ; verum Arcam 
ad Ifraëlitas reducebant , ex quibus Ifraëlitis. Levitæ oc- 
currentes Arcam deponebant &c. Ac tantum abeft ; ut 
lfraëlitæ in captivitatem deve&i tunc fuerint, ut Arca Do- 
mini revertente Bethfemite mefem fuam triticeam demetien- 
do occupati fnerint : ac depofita jam ifta arca , holocaufta 
obtulerint , ας Sacrificia ifto die Jehovæ facrificaverint > 
Nec fi ulli captivi cum Arca Domini à Philithæis abdu- 
cti fuerint : qui & Levite illi fuiffent,qui Arcam portaverant, 
(de quo tamèn ex $. S-non conftat) inde dici poflet terram, 
i. e. fi bene capio hunc modum loquendi, univerfum po- 
pulum , in captivitatem abdu&am fuifle : cujus contra- 
rium ex Bethfemitis clare patet. 

Crediderim igitur à Samuele fimulacra illa (ac notatum 
quidem iftud fculptile) fuifle remota, ac fub Saule , Da- 
videac Salomone quidem , fi non qublice , privatim faltem , 
ac magis clam , cultum iftum perdurafle, perdurantibus 
quoque Sacerdotibus : donec ifta Idololatria rurfus: fub 
finem imperii Salomonis denuo in publicum abufum eru- 
perit : tandemque cum Ifraëlis per Salmanafferem deye- 
ctione penitus abolitus fuerit : adeoque & Sacerdotium, 
quod tamdiu perduraverat (ut ex Judic. videmus ) aboli- 
tum fuifle. 

Reliqua hinc Judaifmi tempora ante, fub, ac poft ca- 
ptivitatem Babylonicam confiderabimus, ubi de Homero 
Hebraizante loquemur. Nunc vero nobis perpendendum 
eft , an ulla cüm verifimilitudine afferi queat; Taauten 
Sanchoniathonis fuifle Mofem, Gideonem fuiffe ipfius Hie- 
rambalem; abeoque hunc Sanchoniathonem accepifle Le- 
gis Codices, ex iifque fua haufiffe ac tradidiffe, 

Verba autem illa, quibus Celeberrimus Huëtius idau- 
denter admodum affirmat, fibique id clareoftendere vide- 
tur, habentur Propofitionis quartæ capite fecundo ac 
ter- 
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tertio; qug afferre huc ac perpendere operæg pretium fue- 
rit. Ita igitur ille loquitur : Id obfêrvandum nobis eft quod 
tradidit Porphyrius, c efl ad rem, quam tractlamus , appofitum, 
commentaria accepiffe Sanchoniathonem ab Ferombalo Sacerdo- 
te Dei Jevo, δ» de Judaeis verifima prodidiffèe, Jerombalum 
autem eum effe Gedeonem, ex libro Judicum , ubi non femel 
Ferobaal nominatur , fiiunt eruditi , Ον docuit Suidas, fedin 
vocis originatione falfus efl; quemadmodum in ipfare Georgius 
Syncellus, qui Jerombalum Gideonis fratrem effe credidit , no» 
minis duplicis ambiguitate: deceptus, Lue autem à Gedeone 
commentaria Sanchoniathon accepit, quid alind efje dicamus , 
quam ipfos Mofis libros, quorum dorina tinte Junt e afper- 
Ja, ut dixi, fuperflites Sanchoniathonis religuie? Omnem vero 
dubitationem tollit , quod notatum efi à Philone Byblio , San- 
choniathonem , cum de rerum principiis &> mundi origine come 
mentaturus effet, fumma diligentia Taauti libros evolviffe ut- 
pote quem feiret effe literarum repertorem , x primum com> 
mentaria reliquiffe; ab eoque Jumpfifje firibendi argumentum. 
Tum ,pofeaquam Sanchoniathonis differtationes de mundi οὐ" a- 
nimalium procreatione expofhit, hec omnia ait, in Taanti Cof- 
mogonia fuiffe defcripta, gua fibi comperta ex fignis 7 conje- 
luris mens ipfius nos docuit : atque hune Taautum ab Ægy- 
ptiis Thoyth, à Gracis Mercurium appeliri, Fam vero hec 
omnia mecum argumenta recollige : De mundi generatione 
firipfit Taautus,; Seripfit & Mofès : literarum inventio Taauto 
tribuitur, tribuitur e Mofi ab Enpolemo, Theodoreto e Ifi- 
doro : Taauti libris ad opus fuum lucubrandum ufus ef San- 
choniathon , idem à Gedeone commentaria ad id ipfum accepit ; 
cMofis dočtrinam fþirant paffim, ο» reprefentant Sanchonia- 
thonis reliquie. Quis non inde conjiciat Taantum illam fuiffe 
Mofem? At nos id quoque infra multiplici argumentorum con- 


Quam 


gerie clarius etiam ac certius approbabimus. 


483 HISTORIA ΒΑΡΤΙΣΜΟΚΌΜ, 


Quam argumentorum congeriem antequam nos produ- 
camus , videamus quanti nobis valere debeant hæc jam 
modo allata. 

Primò igitur ait : Id obfervandum nobis ef , quod tra- 
didit Porphyrius , δε. Cujus ergo Porphyrii teftimonio , 
ut veraci ac magnæ auctoritatis innititur. At hunc Por- 
phyrium ficuti alibi eum mendaciffimum' vocat, fic ἃ li- 
bro X. præparat. Evangelicarum , τὴν πάντων δυσμενέςοῆον καὶ 
πολεμιώτατον ἑ[βραίων τε καὶ ἡμῶν (Chriftianorum}..... ὃς tho 
καΏγ ἡμῶν συσκευὴν 1 “περ(θελη μίσες ασξο[βε[βλημϑυ(θ» s μόνες ἡμᾶς, 
AMA κοὴ ἐ[βρωίας» αὐτόν τε μωσέα κο) τὸς μετ᾽ αυτὲν τσξοφήτας È 
irass Μπσεχύγετο δυσφημίας: Jilum omninm infefifimum , Ον 
infenfifimum (five hoftilem) contra Ἠπύνεος €” contra nos : 
qui ex-immani odio in nos invectus opus contra nos protulit , 
quo non folummodo nos, verum &° Hebreos, ey ipfum Mofèm, 
ac qui poft iilum venere Prophetas , plane fimilibus oneravit 
calumniis. 

De ipħus mendaciis idem Eufebius ( uti ftatim videbi- 
mus) loquitur hoc modo : Zs qui noftra memoria opus illud 
adverfum nos mendaciis fraudibufjue textum confarcinavit, 
&c. 

Hujus itaque tam veracis Porphyriř au&ĝoritate creden- 
dum nobis, Sanchoniatrhonem que fcripht fumma fide 
confcriphlle : nec mirum, ipfius nomen Phænicium Grgæ- 
ce Φιλαλήϑης denotat; unde neceflario veracifimus eft ha- 
bendus ; nec minora inde de Philone Byblio ,ut fideli in- 
terprete , credenda fuerint, 

Ut autem de cæteris hinc judicium feramus, confidere- 
mus ex ipfo, quando ille vixerit Sanchoniathon. Statuit 
nempe Pophyrius illum ante Trojana tempora, parum- 
queinfra Mofis tempora ,vixiffe ; opufquė fuum Abibalo 
( qui Hierami pater fuit, ac Davidis tempore vixit) dedi- 
calle: 
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caffe : interim ille quoque (eodem teftante) Semiramidis 
tempore , illaque circa Trojana tempora vixit : idemque 
illeifta, ex quibus fua compofuit , ab Hierombalo, qui 
noftro Huetio uti& Bocharto Gedeon fuit, accepit. Nunc 
quæfo temporum rationes utcunque {ubducamus , ut vi- 
deamus quam belle hæc inter fe conveniant. 

Semiramis vixit a» ab orbe condito 1996. Mofes mor- 
tuus fuit a°. 2492. Gideon mortuus fuit a°. 2718. Troja 
capta fuit a°. 2767. Tyrus condita fuit ( namque & hoc con- 
fiderandum veniet ) a°. 2695. Abibalus autem vixit tem- 
pore Sauli ac Davidis, quippe qui Hierami, qui cum $a- 
lomone vixit , pater fuit. David vero in regem unctus 
fuit a°, 2882. & huic Abibalo Sanchoniathon, qui cum Ge- 
deone vixit, ab eoque fua Commentaria accepit, fua fcri- 
pta dedicavit, fic ut ultra 200. annos vixifle debuerit. Et 
tamen ctiam Semiramidis Affyriorum Regin tempore vi- 
xit τ, e. a°. 1996. Atqui à Semiramide ad Abibalum fpa- 
tium intercurrit 886. annorum. 

Verum, ut nunc me ad ipfum conyertam Huetium, ac 
fciamus ab ipfo ( uti & à Bocharto ) unde Jerombalus 
fuerit Gedeon. Jerombalus ille pro uno eodemque cum Je- 
rubbaal habendus eft, quod æque bene nobis valere debet 
quam quod Suidas (ad quem Huetius provocat ) tradit : 
Ἱερόβδααλ» ( nam & hanc mutationem hoc nomen à præten- 
- fis 70 & Suida fubire debet ) ὅτως čcuarãro ὁ Γέδεων λ]Φ τὸ 
κα]αβαλείν τὸ ἱερὸν S Βάαλ. 114 appellabatur Gideon, quod Tem- 
plum Bahalis fubverterit. 

Nec minus fcite Georgius Syncellus Gedeonem Jerom- 
bali fratrem fecit. 

At 2°. hic Sanchoniathon Taauti libros feu commenta- 
rios accepit, ac quidem ab ipfo Jerombalo feu Gedeone. 
Ita enim Huetius : Taauti libris ad opusfuum lucubran- 


dum ufus eft Sanchoniathon , idem à Gedeone commen- 
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taria ad id ipfum accepit. Ergo Sanchoniathon fideliter 
admodum illa Mofis {cripta ( quod de Pentateucho, feu 
quinque libris Mofis intelligendum fuerit ) in fuum opus 
tranftulit : namque uti afferit Huetius , Mofis doċtrinam 
þirant paffim e reprafentant Sanchoniathonis reliquie : quis 
(addit ) zoz inde conjiciat Taautum illum fuiffe Mojem? Quam 
belle autem iftis Sanchoniathonis cum Mofis fcriptis con- 
veniat, ipfa illa ftatim oftendent que ex Eufebio afferam. 
Ut guftum det vero , nam plura, ut vidimus, promittit ; 
que & infra examinabimus , ait : De mundi generatione 
{πάρε Taantus ; fcripfit δ» Mofes firmiffimum fane argumen- 
tum: duo de codem fcripfere argumento (at quam bene hi 
duo conveniant ftatim, ut dixi , videbimus } ergo hi duo u- 
nus & idem fuere. 

Nec minus belle procedunt illa : Literarum inventio 
Taauto tribuitur; tribuitur & Mofi ab Eupolemo , Theo- 
doreto & Ifidoro. Ne jam de Taauto ( qui fueritne in 
mundo, necne, nefcimus reste, multo minus quando vi- 
xerit, nifi ex Philonis iftius Byblii ac Porphyrii teftimo- 
nio ) aliquid hîc dicam : de Mofe certe id negabit Flavius 
Jofephus ; ut qui literas ac fcripturam jam ante Dilu- 
vium obtinuiffe affirmat. Hoc enim oftendunt illa ,quæ de 
Setho , feu potius iphus pofteris, ac de columnis ante Di- 
luvium iftud infcriptis, hoc modo narrat : Οἱ δὲ πάντες ago- 
F Φφύῆες γὴν τε τὴν ἀυτὴν ἀσοισίαςοι κε]ωκήσαντες» «Ὁ δαιμόνησων py" 
devos dús dogi τελά;τῆς δυσκόλα τπεοατεσεή(θ».. mios τὲ “οΕὶ τὰ 
seana καὶ t τέτων λ]ᾳκόσμησιν ἐπενόησεν. Varèp δὲ τᾶ yn λ]ωφυ- 
γῶν rà ἐυρημθύα» μὴ δὲ mev εἰς γνῶσιν ἐλϑ-εῖν 2}αΦθεερήναι, menen- 
κότΏ' ἀφανισμὸν Aadays Ἔ όλων coe, T pi κά] ἰσχὺν πυρὸς» T 
ἕτερον δὲ xala (βίαν καὶ majo udal, -ίλας δύο πειησέίμθιοι, τὴν 
ἐκ πλίνθ εν $ δὲ ἑτέραν ἐκ λίθων, ἀμφοτέραις ἐνέγρανλαν τα tvey. 
pa. Ίνα καὶ Ὁ πλινϑίνης ἀἐφαγιοϑείσῃᾳ rad È ἐπομ[θεέας κ λεθίνη 
pavas 
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μείνασε θοφσχη μαθεῖν τοῖς ἀνθρώποις τοὶ εγ[εηραμμλύα δηλέσο. αὶ 
πλινϑίνζο δὶ, var atlar ἀνατιϑήναι, μέγει ΙΝ Aer το δεῦρο κἀ]οὲ Ἔ 
Συρκαδα. 

Dui [ Sethi pofteri ] quoniam erant omnes bona indole 
praediti , Ὁ’ patriam abfque fèditione incolebant , in perpetua 
felicitate atatem exegerunt : er fideralem fiientiam ac cæle~ 
fiium yerum cognitionem excogitaverunt. Ne autem inventa 
fua ex hominum notitia dilaberêntur , ¿x prius perirent quam 
nofterentur ; feientes Adamum univerfalem rerum interitum 
praececimffe, unum incendio , diluvio alterum , excitatis dua- 
bus columnis utrique fna inventa inferipferant : ut fi lateri- 
tiam diluvio deleri contingeret , lapidea fuperftes bominibus 
diftendi copiam faceret , Θ' que inferipta continebat , {ρεξέαπ- 
da exhiberet. Ajunt enim lapideam illam ab ipfis dedicatam, 
que Οὔ noftris temporibus extat in terra Syria. 

Que hiftoria, ( de Sethi pofteris ) quamvis ὃς ipfa fa- 
bulofa fit, tamen plus apud nos obtinere debet quam illa, 
que de Taauti literarum “inventione ex Sanchoniathone 
traduntur : aut qug de Mofe Eupolemus , Theodoretus 
atque Ifidorus, fic gratis, ac temere, teftantur. 

Eufebius autem lib. I. Ρεσρατατίοπηπι Evangelicarum, 
πας ita de Philone Byblio , atque ex illo de $anchonia- 

thone tradit: „Res autem iftas Sanchoniathon quidam me- 
„ morig prodidit vir antiquifimus, quemque azte Trojana 
„tempora floruifle, fammåque cum diligentiæ , tum veri- 
„tatis laude Phænicum hiftoriam &c. fcriphiffe teftantur. 
„ Hujus opera omnia Philo, non Hebræus ille , fed By- 
„blius, ex Phænicum idiomate Græcam in linguam con- 
„ verfa vulgavit. Ejusdem quoque meminitis, qui noftra 
„ memoria opus illud adverfum nos mendaciis fraudibusque 
„textum confarcinavit, dum libro quarto ipfum hujus te- 
„ ftimonii fui prædicatione commendat, Rerum, inquit, 
Ppp 2 [ Por- 
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»s [Porphyrius] ad Judeos pertinentium hifloriam Sancho- 
»» niathon Berytius SUMMA FIDE conferipfit , quippe que cum 
3» eorum locis atque nominibus apprime confentiat, cum 
> precipua rerum illarum capita ab Hierombalo quodam Je- 
γί Dei facerdote accepiffet. Hoc illius opus Abibalo 
i; Regi Berytiorum dedicatum non modo Rex, fed etiam 
„ ii, quorum apud ipfum erat de fcriptorum veritate co- 
» gnoícere, omnes comprobarunt. Atque iftorum qtùidem 
» ætas Trojanis temporibus ántiquior , proximè ad Mofe 
» ipfum accedit, ut ex Phænicig Regum ferie quivis col- 
» ligere poteft. Hic igitur Sanchoniathon , qui Phænicia 
» lingua veterem hiftoriam partim ex Jingularum urbium 
» Attis, partimex T, emplorum monumentis, coagmentatam fin- 
7 gulari veritatis ftudio perfcripfit, Semiramide , quam 
$ Iliacis temporibus vel antiquiorem , vel aqualem fuiffe me- 
„ morant, apud Afyrios regnante, vixit. Ejusdem porrò 
» Sanchoniathonis opera Philo Berytius Græco fermone 
» donavit, Hec ille, quibus iftius Theologi cum in fcri- 
» bendo veritatem, tum ETIAM VETUSTATEM nobis te- 
» atam reliquit. Verum in operis fufcepti progreflu non 
” jam Deum univerfi moderatorem , imo ne cœli quidem 
„incolas ; fed viros quosdam ac mulerculas morti ob- 
„» ΠΟΧΙΟ5, cofque non ea morum honeftate , ut propter 
» Virtutem fufcipi ac probari mereantur , aut eå præditos 
» fapientia , que nos ad ipforum æmulationem inyitet, 
» fed omnibus flagitiis ac feeleribus coopertos nobis pro 
» Diis obtrudit , ac fimul cos effe confirmat , qui paffim 
» etiamnum omnibus in oppidisac regionibus Deorum lo- 
” co celebrantur. Quarum tu rerum certas etiam exillo- 
” rum fcriptis depromptas accipe probationes. Philo igi- 
Ἢ tur „qui Sanchoniathonis opus univerfum novem in libros 
» diftribuit, ipfo ftatim primi libri proæmio hæc ad ver- 
» bum de eodem 2uđtore præfatur. Hæc cum itafe habe- 
rent, 
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„rent, Sanchoniathon vir inprimis eruditus, cum ope” 
„ram in rerum plurimarum ftudio pofuifiet, cumque gen- 
»tium omnium hiftoriam jam ufque à prima univerfi moli- 
» rione nolle vehementer optaret , præcipuam quandam in 
» perveftigandis Taauti rebus diligentiam adhibuit; quod 
» fatis intelligeret, omnium, qui lucem hanc afpexerant , 
l: cum literas principem inveniffe ; ac fcribendorum com- 
„ méntariorum autorem fuiffe. Ab illo autem aufpica- 
tum effe, quem ab Ægyptiis Thoyth , ab Alexandrinis 
» Thoth nominatum , Græci ἑρμὴν, hoc eft Mercurium , 
» reddidere. 

» His commemoratis, recentiores illos , qui poftea emer- 
»feranteo nomine, reprehendit, guod que de Diis vulgo fe- 
d pebantur , ad allegorias nefcio quas, €r phyficas explicationes 
i: vi facta veritati traduserent. 15 ergo fic in progreffu lo- 
„ quitur : Sed enim qui noviffime rerum facrarum difpu- 
„ tationem attigere, cum eorum , qug fasta erant , ipfo fta- 
» tim initio veritatem rejeciffent, allegoriis quibufdam ac 
» fabulis excogitatis, cūmque τερής iis , quæ hujusuniver- 
» ῇ naturam confequuntur affinitate σοππέϊὰ, Myfteria : 
» denfis obduđta tenebris inftituerunt, nequis corum , qug 
è reapfe gefta erant, veritatem intueri facile poflet. Ille 


autem cum in arcana quedam Ammoneoram volumina in- 
f cidiflet, que ex interioribus Templorum penetralibus , ubi 
„ ante jacherant, eduċta, cum obvia paffim non eflent, om- 
„nium fententiam diligenti meditatione quæfivit , lætum- 
7 que fufcepti laboris exitum confecutus, quægin ipfo adi- 
» tu occurrebant , fabulis eum allegoriis de medio fublatis, in- 
» ftitutum opus fuam ad perfetionem maturitatremgue per- 
» duxit : donec qui poft illum extitere facerdotes, idem 
” ipfum occultare denuo atque ad prifcarum fabularum 
4 commenta revocare poftea voluiffent, unde myfticus il- 
. le fenfus emerfit , qui nunquam antea Græcorum men- 
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» fcebant; ut mortales quidem alios, alios autem immor- 
» tales Deos haberent. Quibus Philo breviterin proœmio 
» conftitutis, ad Sanchoniathonis interpretationem aggre- 
» ditur, his verbis Phænicum Theologiam edifferens. 

» Principium hujus univerfitatis ponit Aërem tenebrofum 
7 ac fpiritu fetum, feu mavis tenebrofi aëris flatum ac fpi- 
ji ritum, chaofque turbidum altaque caligine circumfufum. 
„ Πας porrò infinita effe, nullumque nifi longo feculorum 
» intervallo terminum habere. Verum ubi fpiritus , in- 
3 quit , amore principiorum fuorum flagrare cæpiffet, 
» cumque fimul effet mixtio confecuta, nexum hunc mutuum 
» Cupidinem appellarunt. Is quidem omnium rerum pro- 
» creationis principium fuit. Spiritus vero fuam ipfius pro- 
» creationem minime agnofiebat. Ex hac illius procreatio- 
ης prodiit Mot ; id quod mum nonnulli , alii aquofe 
'' mixtionis corruptionem effe volunt; cx qua fecute pro- 
„ du&tionis femina, ipfaque adeo rerum univerfarum genc- 
ον ratio extiterit. Ceterum animantia quædam erant omni 
» fenfu carentia, que poftmodum intelligentia praeditos ani- 
”» manies procrearunt.. Eos illi Zophafemim, hoc eft celi 
» contemplatores nominarunt, in ovi fizuram conformatos. 
» Illico autem Mot, cum Sole, Luna, fellis, ac reliqua aflro- 
” yum multitudine emicuit. Hujufmodi ἃ Phenicibus mundi 
i ortus ponitur , qui omnem plane Divinitatem exierminet. 
. Jam qualis ab iisdem invehatur animalium generatio , 
» Videamus. Sic ergo philofophatur : Cum igneum fplen- 
» dorem aër emififlet, exardenti maris ας terrarum inflam- 
» matione venti, nubes, magnoque ruentium impetu cœ- 


” leftium imbrium ac nimborum effufiones extitere, Cum 


” autem Πᾶς omnia, quæ diftinta pauloante, ac propter 


j vehementiorem Solis æftum ὰ propria fede disjun&a fuc- 
„rant, in eodem rurfus aëre concurrerent, atque alia cum 
» aliis committerentur , tonitrua fimul ac fulgura pepere- 
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. ipti antea in” 
i fulgorem defcripti i. hor- 
d tonitruum ὃ fommo Cxcitati, N 
a letu præditi anim iti , mares pariter ας m 
ξ ; t Í 7 ? 
23 rendoque min ΠΊΩΓΙ moy tto : quam hec e- 
tam in terra quan malium generatio : η Wae 
»ταπι μὲ tatur animali i Hec in Taauti 
»” qua ab iftis fomm ba excipiunt. ug qui- 
qu ` Auctoris ver iis fcripta reperta fant, q ; 
” jusdem mentariis {cripta 1 is, quas mentis 
” mundi ortu com mentis & conjecturis , quoque facem 
i u m 
2» ipfe cum ATg itavit : tüm coru 
dem 1p Sy cogitavit : : οτες, c@te- 
A acie perýviderat, elerni Mox Auftri rA rofe diar, 
» naie un aa hominibus pup ᾿ STEERS 
} run ER. ermin Ρ 
7 rorum ΥΕΠΙΟΙ rincipes terræ g ionis cultum tribue- 
; illi omnium p itis adorationi ; 

” At illi ᾿ in loco habitis dò , fed ipforum etiam 
»? iisque maa non ipfi modò , inferiasque ac 
runt, q majorefque omn hæ diyini tulus cogita 
9» Í 3 14; ὶ ftiis 

ofteti , nt. Atque ; imi ue anguiti 
» P ; erfecerunt. imbecillitate animiq ; 
9 5 it, cum €e ETAN i ta vento , 5 
» 165, ΙΠΩΠΙΣ, Tum feribit, ex Colp ft Noctem, inter- 
congruebant. ἰΝύῆα, hoc e mbos 
a au, quam Greci itum , mortales a 
» uxore Ba N ac ee ibus petendi aucto- 
»? pretantur , umque cibi ex arbor Genus ac Pro- 
z) procreatos; ÆN ab illis geniti fint , “a: : cumque ve- 
>” rem fuifie. Qui Phænicem incoluiffe boy SA as 
,, geniem appellatos , ret, in cælum manus unum cœ- 
Ρ P igor gftus τ ο, enim hunc, a o ARTA Beel- 
2? q: uippe, ΕΠΓΠΩΙΕ prop ἃ 
i. Con PR effe Said -ᾱ- d Cæli ANE? 
sH O iC a ντα i 
aiim id eft > Phænicum m z nominabant. Deincep 
» famem, æ» hoc eft Jovem, Neque enim fine 
à VETO Δία» a ucit errorem. À y 
» Græcå is verbis traducit errorem. diftinguenda puta 
? Græcorum hisy ' dis explicatè i uæ re- 
luribus ifta mo in parte nominum, q 
” ratione pis ias hac etiam in Eos es fecuti fumus: 
s» fed varia : fiønificatión €- 
vimus, tionesac {ig : fenfu acc 
» ibuuntur , no ; nt, alieno 
-. bus attribu ines cum ignorarent, pere, 
A Græci homines 
415 
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» perc, in errorem ambiguitate fignificationisindu&i. Por- 
» rò ex Genere Ævi ac primogeniti filio natos ait effe li- 
» beros morti fimiliter obnoxios , eosque Lucis, Ignis, ac 
» Flammæ nominibus appellatos : qui cum ignem ex mu- 
»? tua lignorum collifione reperiffent , cjusdem ufum homi- 
? nes docuerint. Iidem filios genuere , qui mole ac pro- 
ceritate corporis vulgus hominum longe fuperarent , quo- 
rum nomina montibus iis attributa funt, quos ipfi prius 
» Occuparant. Quare montes Cafius , Libanus, Antili- 
» banus , & Brathyus ab illis nomen accepere. Ceterum 
» ab iis Memrumus & Hypfuranius procreati {unt ; qui à 
» matribus ejusmodi appellationes invenere , mulierculis 
» inquam illis , quæ fui cēpiam- co tempore obvio ćui- 
» libet impudentifimè faciebant. Jam vero Hypfuranium 
x in infula Tyro domicilium fuum collocaffe , ας tugurio- 
„rum ex calamis cum junco papyrogue contextis effi- 
» Ciendorum artem excogitalle , gravesque cum Ufoo fra- 
» tre inimicitias- exercuifle tradit. Acprinceps quidem pel- 
» libus, quas feris ab fe captis detraxerat , corpus tegere 
» Ufous inftituit : cumque turbulenta imbrium ventorum- 
»? que tempeftate coortå, ex Tyriarborum collifione ignis 
7 exarfiffet, quæque ibidem erat fylvam incendiflet, arbo- 
> re, cujus ante ramos amputarat, navigii loco ufas, ne- 
j quaquam fefe mari , nullo licet exemplo , committere 
„ dubitavit. 
»_ Geminos quoque cippos cum igni ventoque dedicaf- 
s» fet, mox utrique adorationis cultum exhibuit, quasque 
» venando ceperat ferarum fanguinem libavit. Pofteaquam 
» autem fupremum ifti diem obiiflent, qui fuperftites, in- 
”? quit, remanfere , virgas ac cippos in eorum honorem 
” confecratos adorarunt , feftosque dies folenni ritu quo- 
? tannis peregerunt. At vero multis poft feculis , ex il- 
» lius Hypfuranii fobole Venator ας Pifcator nati funt, 
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» qui pifcationis ας venationis artem invenere , ac toti ρί-. 
» fcatorum venatorumque nationi fuum poftea nomen in- 

„ didere, ; | 
„Ab iisdem fratres procreati duo , qui ferrum ας mul- 
„ tiplicem ferri ufum reperere. Quorum alter Chryfor no- 

» mine, quem Vulcanumefle ait, plarimum operæ ac ftu- 

» dii partim in eloquentia , partim in incantationibus ac 

» divinandi artibus collocavit. Is etiam hamum atque 

»efcam, pifcatorum lineam, ac tumultuarias rates inve- 

» nit, primusque mortalium omnium navigavit. Quamob- 

» rem eum quoque poft obitum inftar Dei coluerunt, ip- 
» fumque ρτάτετεα Damichii nomine appellarunt : πες de- 
k funt etiam, qui ab ejusdemafratribus ftruendorum ex la- 
„ teribus murorum ac parietum rationem excogitatam effe 
„ velint. Ab ejusdem pofteris geniti adolefcentes duo, 
» quorum unus Arsifex, alter vero Terreftris Indigena nun- 
» cupatus. Hi quisquiliarum [ limi ] cum lateritio luto 
» mifcendarum, utriufque vero Solis calore exficcandi; ac 
» tetorum ædibus imponendorum auctores fuere. Alios 
” autem duos procrearunt, quorumunus Agri, alter Rufti- 
” ci five Agricolæ nomen accepit. Et huic quidem fimu- 
” Jacrum eximio cultu dedicatum eft , addito. quoque in 
5 Phænice templo, quod ab aliquot jugatorum boum pa- 
„ ribus geftabatur ; quin etiam in veterum libris Deorum 
» maximus elogio plane fingulari nominatur. Ambopræ- 
» terea conftruendis dibus non folum atria, verumetiam 
» du&a in orbem fepta cum fpeluncis addidere. Αὖ iis 

» tam agricolarum, quam venatorum, qui canibus uteren- 
? tur, genus propagatum. Iisdem Erronum ac Titanum 
7 attributum nomen. Filios reliquere Amynum & Magum , 
- quibus-villarum gregumque alendorum rationes fuerunt 
„ acceptg. Ex iftis Mifor ὅς Sydyc, hoc eft Solutu faci- 
» lis, ac Juftus, qui falis ufum reperere. Mifor filium 
Taata 
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s Taautum habuit , primorum in feribendo elementorum inven- 
»zorem , quem Ægyptii Thoor, Alexandrini Thoyth, 
» Greci Mercurium nominarunt. Ex Sydycvéro Diofcu- 
»ri, feu Cabiri, feu Corybantes, feu denique Samothra- 
$ ces originem accepere. Ambos quoque navigium cxco- 
; gitafle ferunt. Ab utroque procreati alii, qui ñon her- 
„ bas modò , fed etiam venenatórum morfuum cuùrátio- 
„nem, ὅς incantationes invenere. Eorundem ταῖς nåtus 
ο» οἱ Eliun quidam nomine Altifimus , itemque fæmina 
» Beruth appellara. Hi doca Byblo vicina tenuere , ac 
» Terreftrem quendam , five Indigenam , Cœlum poftea nun- 
”» cupatum , genuere, à quo etiam illud fublime Elemen- 
? tum, quod fupra nos volvitur, propter eximiam pulchri- 
” tudinis ὅς formæ fpeciem cæœlum vocarunt. Is fororem 
„, habuit iisdem parentibus natam, cui nomen Terra, quod 
„ propter fingularem ejus corporis dignitatem, cum cea, 
» quam terram vocamus, poftea communicarunt. Parens 
» autem illorum Altifimus, cum ferarum congreffione pe- 
» riflet, Deorum in numerum eft relatus , quem libatio- 
» nibus ac facrificiis liberi coluere. At Cælus ubi pater- 
» num in imperium fuccefiflet, Γείταπι fororem matrimo- 
. nio fibi junxit, εχ eaque liberos quatuor fufcepit, Ilum 
„ qui Saturnus ἀἰξίπο eft , Betylum , Dagonem qui Sito, 
„ hoc eft frumenti præfes, nominatur , & Atlantem. Ex 
„ aliis autem uxoribus ingentem liberorum multitudinem 
» genuit ; id quod adeo grave & acerbum Terre accidit, 
»ut Zelotypia vehementiore fuccenfa , abs Cælo multis 
» ante probris onerato divortium fecerit. Cœlus autem, 
” etfi ab ipfa difcefferat , vi tamen quotiens libitum erat, 
” eådem oppreffa , domum fe denuò recipiebat. Verum 
3 quod fufceptos cx ipfa filiossinterficere conaretur, Ter- 
„ ra convocatis auxiliaribus copiis, ejusimperum fepe pro- 
„ pulfabat. Interea Sarturnus, ubi virilem rarem ap: io 
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» fet, Mercurii Trifmegifti , qui ipfi à tabulis δι codicil- 
» lis erat, confilio atque opibus maternas ulturus inju- 
» rias, Cælo patri fefe acriter objecit. Idem liberos pro- 
7 creavit Proferpinam & Minervam; ac prior quidem vir- - 

go diem obiit; Minervâ autem Mercurioque au&toribus , 
» falcem ex ferro haftamque conflavit : tum Mercurius 
Saturni fociis vehementer contra Cœlum pro Τεττὰ di- 
» micandi ftudium magicisincantationibus injecit. Satur- 
» nus igitur his inftru&is copiis , bellum cum patre com- 
» mittit , eoque imperii finibus ejeto , regaum capefñt. 
» Hoc in certamine capta Cœli concubina geftans uterum, 
» cujus ille fingulari amore flagrabat ; cam Saturnus Da- 
7 goni in uxorem dedit , apud quem fufceptum ex Cæœlo 
; fætum enixa Demaroontem nominavit. ‘Tum vero Sa- 
„ turnus ædes fuas muro cingit, Byblumque condit urbeni 
„ Phænicig. principem. Mox Atlantem fratrem , quod 
„» cum fufpećđtum haberet, fuadente Mercurio αἰτὰ terra 
» defoflum obruit.. Pér idem ferme tempus Diofcurorum 
» nepotes, cum tumultuariis ratibus navigiisque conflatis 
» navigarent, ad Cafium montem eje&ti templum eo loco 
» dedicarunt. Jam vero focios Iii, qui Saturnus idem e- 
” rat, Eloim quafi Saturnos appellarunt, qui ejusdem Sa- 
„ turni æquales etiam dicebantur. Porro Sadidum filium Sa- 
„ tarnus, quod fecus aliguid de illo fufpicaretur , gladio fuo ja- 
ο gulavit, manufgne paternas exftinċli fanguine cruentavit, ac 
» paulo poft filiam- quoque fuam capite truncavit ν ut reli- 
» qui omnes Dii hanc Saturni mentem penitus obfítupefce- 
» rent. At Cœælus cum interim exularet , poft aliquod 
? temporis intervallum , Aftartem filiam virginem cum 
τ duabus aliis fororibus , Rhea nimirum ας Dione , fum- 
„ mifit, quæ Saturnum fraude infidiisque tollerent. Verum 
„ Saturnus puellas amore blanditiisque captas, foròres am- 
» bas fecum matrimonio copulavit, Quod ubi Οαία5αι- 
diiffet, 
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ss diiflfet, Fatum ac Pulchritydinem cum aliis fociis αάγες- 
» [15 eum expeditionem fuícipere juft , quam pariter u- 
» tramque Saturnus illecebris delinitam apud fe retinuit- 
» Preterea Cælus, inquit, Deus Betylia reperit , anima- 
7 tos lapides infolenti arte molitus. Cæterum Aftarte fi- 
f lias feptem Titanidas, five Dianas, Saturno peperit, fi- 
„ mulque Rhea totidem filios ; quorum poftremus , ut 
» primum lucem afpexzit, confecratus eft. Quin etiam ex 
» Dione quidem puellas ; ex Aftarte vero mares, præter- 
»ea duos Cupidinem & Amorem fufcepit. Dagon au- 
”tem, quod frumentum ὅς aratrum inveniffet , Aratrius 
? Jupiter nuncupatus eft. Sydico, quem juftum interpre- 
z tamur, una ex Titanidis Æfculapium genuit. Saturno 
„ præterea liberi tresin Peræa nati, Saturnus ejusdem cum 
„ patre nominis , Jupiter Belus , & Apollo. His prope- 
„ modum gquales Pontus, Typho, & Nereus Ponti pater. 
» Ex Ponto Neptunus ac Sido nafcuntur. Sidonis autem 
» ea fuavitas & elegantia vocis erat, ut hymni modulate 
» canendi artem princeps inveniret. A Demaroonte Me- 
» Jicarthus ἃς Hercules procreantur ; moxque Cæœælus ad 
7 Demaroontis fefe partes adjungens , Ponto à quo defe- 
; cerat denuo bellum moyet. At Pontus Demaroontem , 
„qui magno impetu fuos in fines incubuerat, in fugam 
„ vertit. Ille autem felicis fuge gratia facrificium vovit. 
» Porro Saturnus anno occupati regni altero fupra tricefimum , 
»ubi Cælum patrem mediterraneo quodam in loco ftru- 
» &is infidiis captum in poteftatem habuiflet, verenda ipfi 
» iuxta fontes fluviosque circumfufos amputavit : quo lo- 
> co Cœlus poftea confecratus cft. Tum vero difpertitus 
τ ejus ac diflfipatus fpiritus εἴ, & fanguis è vulnere de- 
„ fluens in vicinorum fontium ac fluviorum aquas deftil- 
„lavit. Locus etiamnum oftenditur. He funt cum Sa- 
s, turni, tum corum , qui Saturni ætate vixerunt, decantati à 
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» Græcis ævi laudes egregig ; quos etiam , princeps atque 
» aureum hominum lingua difèrepantinm genus, ob Ταέζαταπι 
pillam veterem felicitatem , nuncupare folent. Verùm 
» nofter hic fcriptor interje&tis quibusdam ita perfequitur : 
» Aftarte vero, quæ maxima nominatur, Jupiter Demaroon, 
» & Rex Deorum Adodus, in ea regione Saturno confen- 
> tiente regnarunt. Aftarte capiti fuo , tanquam infigne 
; regni, Tauri caput impofuit : cumque terrarum orbem 
„ peragraret lapfam de cœælo ftellam reperit , eamque iż» 
ο» Tyro Sanċla infula confecravit. Ceterum hanc ipfam A- 
ο» ftartem Phænices Venerem effe memorant. At vero Sa- 
» turnus , dum orbem luftrat univerfum , Minerve filiz 
» totius Atticæ regnum tradit , ac dirg peftilentiæ incle- 
» mentia exitioque commotus filium, quem unum ex legi- 
> tima uxore fufteperat, Celo patri totum flammis confumptum 
Ἔ immolat, tum fibi ipfè verenda prafcindit , fociosqgue omnes 
ον 4d fimile factum per vim adigit : nec multo poft Muth 
» filium, quem ex Rhea genuerat, vitatun&tum confecrat; 
» quem Phænices modò Mortem, modò Plutonem appel- 
» lant. Deinde Saturnus Byblum urbem Deæ Baaltidi, 
7 que etiam Dione vocabatur, Neptuno autem ἃς Caberis, 
” Agricolis item ἅς Pifcatoribus Berytum dono dedit, ubi 
” Ponti reliquias iidem confecrarunt. TAAUTUS vero Deus 
ὦ cum jam ante Celi imaginem effinxiffet, mox Saturni 
„ ctiam atque Dagonis ceterorumque Deorum vnitus , “unaque 
»facros elementorum characteres expreffit. Quinetiam infi- 
» gne regni Saturno ejusmodi excogitavit; oculosin vultu 
» binos ac totidem in occipite, quorum duo placide con- 
7 nivere ac πἰζίατε viderentur : alas item fingulis in hu- 
Ὕτπιετῖ5 geminas, ὃ quibus explicate dug, duæ vero con- 
7 tra&tæ ac demiffe forent. Atque Oraculorum fymbolo 
„ fignificatum volebat, Saturnum & dormiendo cernere, 
» & dormire vigilando : alacrem autem, eundem ἃς vola- 
re 
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„tre quiefcendo , ὅς volando quiefcere : cæteris vero. Dis 
»alas in humeris duas tantum attribuit ; quippe qui Satur- 
» num ipfum volando fequerentur. Ad ejufdem Saturni 
» caput alas propterea geminas affinxit, quarum altera 
» mentis principatum , altera fentiendi vim indicaret, Sa- 
; turnus autem cum ἴῃ meridiem veniflet, Taautum Deun 
„ “ΒΘΥΡ!} univerfa Regem creavit, Atquehæc principes om- 
» hium, inquit, Cabiri feprem liberi Sydec , cum Æfcu- 
» lapio fratre octavo, ipfiu{met Taauti jufu, in commenta- 
» vios tabulasque retulerant. Ὑπαδίοπίς autem filius, pri- 
» mus apud phænices ex omni memoria facrorum inter- 
» pres, eadem Allegoriis quibusdam emenrtitus, cum re- 
7 rum naturalium & eorum , que paffim hoc in mundo con- 
” tingunt , affectionibus conjun&ta, Prophetis Orgia cele- 
7 brantibus, ἃς facrificiorum myfteriorumque principibus 
„tradidit. Qui deinceps inanem hanc oftentationem, 
» quam omni ope omnique ftudio augere conati erant, 
» fuis quoque fuccefloribus & initiatis reliquerunt. Horum 
» unus Ofiris quidam fuit, trium literarum inventor, fra- 
» ter illius Chn , qui primus poftea Phænix appellatus 
”» fuit. Quibus deinde fubjicit. Atvero Græci, homines 
” præ ceteris gentibus politi admodum ὃς elegantis ingenii, 
” primum quidem iftorum pleraque fibi tanquam propria 
„ Vindicarunt : fed cum aures atque animos fabularum vo- 
„» luptate permulcere vellent , novis cadem ac multiplici- 
» bus poftea commentorum quafi ornamentorum acceflio- 
» nibus fupra modum exaggerarunt. Atque hinc Hefo- 
» dus, ac reliqui circulares poërg, quorum fabellis omnia 
7) circumfonant , propria quedam Gigantum ac Titanum 
? certamina, fectionesquealias confinxere. Que cumilli 
3 pam ὃς ubique jactarent, veritatem ipfam tandem op- 
„ prefferunt. Aures vero noftre jam inde ab infantia illo- 


» rum fi&tionibus aflucetæ, & opinionibus per multa fecula 
pro- 
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el accepere fabularum 
atis occupatæ , quam fem P ftati b 
59 propag imdelit depofitum aliquod > Ut itatim 4 
31 vanitatem peri ftodiunt Itaque quod ab ipfo tempore 
» initio dixi, cu eperit poflefonem ita confirmavit fuam, 
» yires ac robur accep dhei anan jamque veritas 
”? ut eam excutere songe ; fpuriæ narrationes loco 
? ipfa nugarum , adultering vero ac fpu 
»” Jeritatis habeantur. ; : . 
eritatis ha thonis operi- 
-. Verum fatis ifta funto, quæex Sanchonia ` por 
» ji limus ; quæ cum à Philone Byblio 
bus huc ufque retulimus ; q hrei τῶ... 
9» DUS ` ddita fint, tum Porphyrii phi 
erfa, Græcèque re C 
3» CONV , i 1 vera comprobantur. Cgterum 
hi teftimonio tanquan lanmidon 
» {foph dæis fcriptum reliquit, ILC prg- 
μι ώμος morat. Thaautus ille , quem 
32 de Saturno commemorat. 5 í 
terea ivocant, cum ingenti apud Phænices fa- 
39 Thoyth Ægyptiiv » | ; li ionem cultumque 
? pientiæ laude floreret, que ad religi t ; 
a PEPEE tinebant , primus ex humilium ac plebejo- 
PEIR A infcientia vindicata, eleganti & accommo- 
Jei op e rdine difpofuit. Cui cum Sur- 
dato ad fcientiæ leges o ) ke 
ο ΤΙ uæ deinceps mutato nomin 
belus Deus, & Thuro,q : 
233 MUDE us l 3 ὲ llata ες longo atatum intervallo fuc- 
» Chryfarthis ppe ipus &allegoriaronriae E 
» cefiflent, occultam ἘΜ Ἐν τήηρ 
μετ aulo poft : Hoc in- 
he: iam illuftrarunt. Ac p ; 3 
” bris Theolog in mort pohtam erata ...μ. 
7 quit, apud Veteres in more p RE 
C e EE a itatib enes quos aut civitatis aut 
”' Reipublicæ calamitatibus , p Mimi ultar 
” Gentis imperium effet, ἡ liberorum cariffimi nitori “s 
n Gents ΒΡ i fangsine, quafi pretio , publicum exi- 
Damonibus jugulati fangnine, q ᾿ m 
2 dimerent. Qui vero tum ad Sacrifi- 
tium peftemque redimerent. i j 7 
E P roveb eos myfticis quibusdam ceremoniis 
» cium deyoýebantur , ολων, igitur i Ca a: 
? adhibitis jugulabant. Satur a .. ῃ $ 
D am AORA quemque ροίϊ obitum in Aftrum e 
P YR κα x ? ο. - r 
dira A τ fecrarunt; cum iis in locis regnaret, 
„jusdeim nominis ὑσμίρέστηπο, indigenå, quam A- 
AA filium umgenam ex Nympha quadam indigenå, quam 
»» dufcepiffet cumque propterea no- 
» nabretem vocabant , fufcepiflet , { 


mine 
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» mine Jeiidem appellatum, quod ea vox apud Phænices 
» unigenam etiam fignificet; cumque gravifimum belli peri- 
v culum univerfam in regionem incubuifjet , illum ipfum re- 
>? gio cultu ornatum ad aram ab fe prius ενεέήα”» y infiru- 
>” ¿tam immolavit. Jam vero confidera , cujusmodi ea fint, 
>” qug idem ipfe Philo ex Sanchoniathonis opere de Phæ- 
„ nicum elementis confcripto , Græcis εχρτεί]α verbis de 
» reptilibus quibusdam ac yenenum jaculantibus animali- 
„ bus commemorat. Que cum nullam hominibus utilita- 
„tem afferant, tum peftem iis atque interitum creant, in 
» quos tetrum illud fuum ὅς exitiale venenum excuffetint. 
» Sic igitur ad verbum ille : Taautus quidem Draconis Ser- 
” pentiumque nature divinitatem aliquam tribuebat ; quam 
κ ejus opinionem Phænices & Ægyptii poftea comproba- 
runt. Enimvero hoc genus animantis præ cun&ĝis reptili- 
„bus, vi & copia fpiritus abundare docet , jusque natu- 
» ram igncam efle : quod etiam celeritatem , inquit, præ 
» fe fert omni exceptione majorem ; cum neque pedum, 
» neque manuum , neque alterius cujusquam exterioris 
7 membri adminiculum habeat : cujusmodi funt quibus ad 


7 motum relique animantes uti folent. 


Præterea varias ας 
ν) 


multiplices corporis. formas oftendit , ας finuofis in. 
Ἂ tortum ípiris, fefe quam libuerit incitato librat impetu. 
„ Diuturnæg admodum vitæ eft, nec folum exute fenio ju- 
» venefcit , verum etiam majora corporis fimul ἃς virium 
» accipit incrementa , donec tandem confecto certo quo- 
5} damannorum curriculoin feipfum iterum difolvatur, guem- 
»» admodum in facris etiam tabulis idem Taautus feriptum reliquit, 
? Ed quod in caufa fuit , cur hoc animantium genus in 
? facris pariter atque myfteriis adhiberi folet, &e. Prepa- 


᾿ ἃ 
> yrat. Evang. lib. X. 
39 


„Porphyrius igitur, libro fui in nos operis quarto, 
»huncin modum, verbis omnino totidem loquitur ` Porrò 
Ντε in 
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„in fcribenda, inquit , rerum Judaicarum hiftoria , veri- 
„tatis amantifimus ef Sanchoniathon ille Berytius , quippe 
»„ qui commentarios cum eorum five locis five nominibus 
„maxime congruentes ab Hierombalo Jevo Dei facerdote 
„acceperit : qui fuam hiftoriam Abelbalo Berytiorum Re- 
„gi nuncupatam, cum illi ipfi, tum iis etiam, quibus in 
„explorando vero confiliariis arque arbitris utebatur, pro- 
„bavit. Quorum fane tempora Trojanis etiam illis anti- 
»» quiora funt , parumque admodum à Mofis ætate disjun- 
„éta; ut ex Phæniciæ Regum fucceffione cognofcitur. l- 
„dem autem Sanchoniathon , qui uniyerfam hiftoriam , 
„cum ex publicis urbis, tum è facris tabulis hauftam, 
„fummo cum veritatis ftudio Phænicia lingua confcripfit, 
„Semiramidis Affyriorum Reginæg temporibus Ποτμῖς. 
Hec nimirum funt ifta præclara quibus conftet Tsautum 
fuiffe ipfum Mofem. Nam pofiguam Sanchoniathonis differ- 
tationes de mundi ey animalium procreatione expofuit 5 ait 
Huetius, μες omnia ait [ Philo Byblius] in Taauti Cofmo- 
genia fuiffe defiripta, &c. At qualia tandem funt illa? 4- 
nimantia omni fenfù carentia , qua pofimodum intelligentiá 
raditos animantes procrearunt. 
Interim nihil in ifta corum, que maxime ad creationem 
mundi’, atque ipfam primi mundi hiftoriam pertinent : 
ualia funt que de Adamo & Eva , de lapfu horum pri- 
morum parentum ( ne ἧς Creationis fex diebus loquar) 
de Paradifo, de Fratricida, ac poft primo urbis Cónditore 
Caino, de Diluvio; cujus certe inter alia maxime memi- 
nife debuerat (quum Græci tam procul à Phænicibus dif- 
fti illius meminerint ) deque urbe ac turri Babel , adeo- 
que & de difperhone gentium , aliisve maxime notandis, 
Ș, Scriptura loquitur. Forfan illa fuerint de Colpia yen- 
το & uxore iphus Baau (feu note) qui ævum ac primo- 
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genitum pròcrearunt; illique rurfus Genus ac Primogeni- 
tum, qui Phænicem incoluetunt, ἃς, 

Nunc videamus qualia ulterius producat Huëtius argu- 
menta, wt rei veritas ( prout perhibet) inde liquido cogno- 
featur; & an maltiplex ipfius Argumentorum congeries id cla- 
rins etiam ac certius approbet. Verba igitur ipfius funt hæc 
fequentia : Ac initium capiemus à Phæenicibas , in quorum 
antiquitatibus Mojem latentem deprehendere licet fub Taanti 
perfona , qui Deus ab ipfis habitus ef. Quam mutta ei cum 
Mofè conveniant , jam fupra breviter oftendimus, cum agere- 
mus de Sanchoniathone; er idem quogne tam certis infia evin- 
cemus yationibws , cum de Thoyth Ægyptioram (quem Mer- 
curinm efe Grecorum, e> Taautum Phenicum non Jemel afir- 
mant Philo Byblius ér Porphyrius) diferemus , ut nulli dúbi- 
tationi poffit locus fupereffe. Nunc panca hac premittamus in 
anteceffum , unde rei yeritas lignido cognofcatur. Ægypti re- 
gem faife Taantum narrat idem Philo : Mofèim paterni regni 
Jfucceforem deflinaverat Thermuthis Ægyptiorum regis filias 
cigue rex ipfe diadema fuum impofuerat , wt legitur apad Fo- 
Jfeohum : atgae hunt etiam σοφὸν, βασιλέα» νομοθέτην, Cle- 
mens appellat. Sapientia inter Phæenices γνα] 116 Taantum 
tradit Porphyrius in libro de Judaeis : eraditum fuiffe Mofem 
omni fapientia Æzyptiorum Ata Apofolorum indicant. Lite- 
yarum Taautus repertor creditus ef : idem de Mofe tradide- 
runt Eupolemus , Theodoretus čr Ifidoras , ut jam ante à me 
notatum ef. Cum gentium Origines ab Orbe condito Sancho- 
niathon vellet cognofcere, Taanti commentarios conjfuluit , qui- 
bus Cofmogenia continebatur : «0/65 initia gentium à mundi 
exordio diligenter eft perjecutus. Primus- que ad Dei pertine- 
yent cultum Taantus retulit in literas; primusretulit čp Mo- 
fès. Sacras appellat Porphyrius Taauti lucubrationes : Jacris 
notis-infèripte erant columme Mercurii , Ὅ' ex tis deferipti 
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fuerant facri, Egyptiorum libri, guibus cMofis, ut fuperius ob- 
firvavi, doċirina explicabatur. Prima rerum exordia Chaos 
& Spiritum ponit Sanchoniathon , Taauti difciplina eruditus : 
hec ex Mofaice genefeos initio funt manifefle deprompta : ut 
& alia pleraque que å Bocharto annotata praetereo. Unam re- 

etam Abrahamicr Sare c7 Ifaaci immolandi hiftoriam , quam 
fub Ifraċlis , five Saturni , Anobret ez Fehud nominibus ex- 

oni, à Porphyrio , ante Bochartum notavit Scaliger. Et Fe- 
hud quidem efe =, unigenam , utergue vidit. Anobret alii 
aliter interpretantur ; optime Bochartus EX GRATIA conci- 
pientem. Παζ mihi pofitum videtur pro in. Sic enim Sa- 
turnum ditum docet. ihidem Philo Byblius Sanchoniathonem 
interpretans. Nam librarii vocem Ἰσραὴλ fic contrahere folent , 
iA C7 A. Cum ergo à Phæenicibus. ditlum Saturum {A legiffet 
incautus librarius , hoc eft, by, id fignificare putavit Ἰσραήλ, 
atque ita refiripfit. Nihil tamen afirmare velim. Alia por- 
yo memoratu digna de Abrahamo , fub Saturni nomine , re. 
fert ex Sanchoniathone Philo; Cælo nempe patri umigenam fi- 
lium totum flammis abfumptum facrificajfe ; tum fibi. circum- 
cidiffe virilia , Θ᾽ commilitones omnes ut id facerent adegijje. 


Quis negare poteft hec ex Mofe effe petita? Scribit Porphyrius 


SUMMA FIDE de Judeis Sanchoniathonem differuiffe , cum 
ab Hierombalo, quem Gedeonem effe fuperius docui, Commen- 
tarios accepiffet : Commentarios illos fuiffe libros Mofis, ex eo 
gui tradidit , conjeċluram ducere licet, Aiqui iidem viden- 
tur efe qui traditi funt ab Hierombalo Commentarii ac Com- 
mentarii Taauti , quibus ad id operis itidem lucubrationem 
nfus ef Sanchoniathon. Taautus denique fèrpentibus divini- 
tatem quandam adferipfit : Mofes ferpentem: aeneum mirifica 
guadam cr divina vi pollentem palam propofuit. Minime por- 
rò credendum ef, Mofis libros 114 fuiffe affectatum Sanchonia- 
thonem, ut rerum principia deferibens nufquam ab iis receffe- 
rig, 
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rit. Ea excerpfit duntaxat; que cum gentis fue religionibus, 
E receptis dogmatibus confèntirent, Negue vero gue à Sancho- 
niathone firipta erant , fideliter retulit Philo Byblius. Ex iis 
que extant apud Eufebium facile agnofeas, quam multa fibi in 
interpretando permiferit. Mofem itaque Sanchoniathon y San- 
choniathonem Philo Byblius interpolavit Hinc plurima è 
Taauti libris ἃ Sanchoniathone deprompta effe dicuntur , quea 
Mofaica tamen doċirina prorfus abhorrent. 

Plura hic adhuc dsiyudlļæaddit , ac majora longe pro- 
mittit fe alibi daturum, quæ an neceffe erit ut etiam per- 
pendantur Γοέϊος facillime ex hifce nunc fequentibus per- 
{piciet. Ægypti Regem fuiffe Taautum (ait Huetius ) nar- 
rat Philo : Mofem paterni regni Jucceforem deflinaverat 
Thermuthis Ægyptiorum regis filia : cigue rex ipfe diadema 
fuum impofùerat, &c. De Philone viderit Porphyrius : at 
de Mofe fcimus ne ipfum quidèm Jofephum ( quialias hic 
maxime nugatur ) talia ita fcripffle. Verum operæ pretium 
fuerit, huc afferre illa , quæ de Mofe hic Jofephus narrat; 
ut inde videamus quantum fibi concedat Huëtius. 

Poft tertium vero annum aetatis admirandam gratiam ei Deus 
addidit : nemo erat enim adeo tetricus , ut vifa tMofis pul- 
chritudine non obftupefteret -- ac perfepe accidebat ut dum gea 
fatur, Ac circumfertur , obvios guosgue in fe converteret, ita 
ut reliċlis feriis negotiis , mallent precellenti ejus forma oculos 
paftere s tanta erat puerilis gratia , ut inviti homines ab hoc 
fpečlaculo difcederent. Quo factum ef ut Thermuthis ‘hunc 
fibi filium adoptaverit; cum alioquin germanis liberis careret: 
allatumque patri oftentabat , dicéns de fuccefore fe cogitare, 
etiamfi’ Deus illi nullum filium giznere dederit. Hunc paea 
yum , inguit , ego educavi non minus indole quam pulchritu- 
dine divina excellentem, quem Nilus ipfe in finum meum trae 
didiffe videri poteft , quem decrevi adoptare mihi filium , tibi 
Rrr 3 Vero 
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vero in principatu ac imperio regni fucceforem. : ὃν cum dicto 
patri infantem in manus impofuit. At ille pofiquam acie- 
ptum adfpečtus appreffifer filie gratificataras comiter diadema 
faum ejus capiti. impofuit. Mofes wero capiti  puèriliter de: 
tractum prolabi in humum pafus , pedibus etiam calcawit; id 
guod mox ominofum eft vifum , © regno nihil boni porten- 
dere. 

Ne autem ipfum Jofephum hic ad examen revocem, ut 
qui cum in hifcè, tum in fequentibus, quibus vitam Mofis 
perfequitur, multa præter , quin & multa contra Sacram 
Scripturam , tradit [cum ex gr. ex. S.Scr. coùftet , Pha- 
raoném legitimis minime caruifle fucceflforibus , pritige- 
nitumque corum per plagas divinitus immiffas fuifle pèr- 
emptum : neque ille`propterea {πςσείζοτε alienigena , fi- 
ve Hebræò , adeoque ex gente iph tam maxime exofa, 
indiguerit ] ne, dico, hunc Jofephum hic examinem; vi- 
deamus quam bene àut male Huëtius nofter ex iftó atgu- 
mentetur , nifi potius diceñdum fit argutetur. Conferènda 
funt itaque πᾶς Jofephi verba cum verbis D. Huëtii; qui- 
bus ita hiftoriam narrat, quafi Pharaoni liberis, adeoque 
ἃς legitimis fuccefloribus carenti , non folum illa Mòfèim 
hæredem deftinaflet; verum & ipfe Pharao imponendo ei 
regium diadema eleđtionem illam comprobare volúiffèt: 
quod minime Jofephi verba indicant. Quamvis non ita 
multum referat, an inter fe concordent magis minufye 
in fabulofa narratiuncula hi duo fcriptores : cui tamen 
confirmandæ Hučëtius Clementis quoque verba affert : 
quafi illis is indicàflet Mofen Ægypti regèm fuifle. Nam, 
quorfum aliàs illa huc fic attuliflet firmandis Jofephi vèr- 
bis, plane non video. 

Taautum porro Porphytius in libro dè Judzis [ quam 
fideliter autem ille de Judæis fcripferit jam fupra ex Eu- 
fbio didicimus ] fapientia preftitiffe inter Ægyptios ; ( Phæni- 

ces 
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ces dicere debuerat) itidem Mofes, S. Scripturâ teftante : 
Ergo idem Taautus cum Mofe. At eadem S. Scriptura 
Mofen vocat Deum Aaronis ; Sanchoniathon veto Taau- 
tum Deumvocat, atque ab Saturno totius Ægypti regem 
ċreatum afferit : Saturnusinterim Huëtio Abrahamuseft: 
cujus tempore quoque ὅς litere Chaldaicæ , & Chanangz, 

uaş nunc vulgo eruditi Samaritanas vocant, in ufu fue- 
rint; easque Abrahamus reli&tis Chaldaicis, poftquam in 
Chanaanam venerat, amplexus. Quæ (ut hoc ficin trans- 
curfu notem ) quam bene cum Mofe literarum primo if- 
ventore concordent leđtor eruditus dijudicet. 

De Taauti, ac Mofis , Cofinogenia jam fupra aliquid di- 
xi, nec opus eft plura addere, Confideremus igitur πᾶς 
fequentią : Sacras appellat Porphyrius Taauti lucubrationes - 
facris notis infcripte erant COLUMNÆ MERCURII, ο» ex iis 
defiripti fuerant facri Ægyptiorum libri , quibus Mafis [ ΝΒ. 
ut fuperius obfervavi, dotrina explicabatur. Que obferya- 
ta igitur huc apponenda duco : ut fcilicet inde videamus 
jam Ægyptios antę Ifraċlitarum exitum ex Ægypto jam 
Mofis {cripta, ac quidem publice poffediffe. Verba Huë- 
tii funt : Mofen autem Mercurium effe , certifimis rationibus 
infra conficiam. Sufpicor igitur dotirinam Mofis de principiis 
rerum ipfiusgue Leges, cum pro veris Εἰ" aguis haberent Ægy- 
pti, & apud fe ratasefe vellent, in columnis ligneis vel lapi- 
deis deferiptas publice propofuiffe ; atque has Columnas , quod 
dočlrinam continerent Mofis, qui Mercurius dicebatur, Colum- 
nas Mercurii effe dičtas. Hiftoriam vero creationis rerum iis 
infiriptam, interpolatam fortaffis , & figmentis , quibus dedita 
ea gens efs perfperfam 9 fuxa g ερμᾶ appellat Manethos apud 
Eufebium:quod interpretor Mofis Genefin; guam e NNN 99D, 
librum generationum , ditam ab Ebreis oftendit Scaliger, 
Fallor , an ea fint que Deorum femmata appellat Martianus 
C4- 
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Capella, in fubterraneis adytis Ægyptiorum adfiripta eminenti- 
buas faxis, que nominat [εἰπε ὃς. 

Ἧ1ας fane ita ibi confcripta fuiffe opportet , anteexitum 
Mođs atque Iraëlitarum. Namque poft tot plagas inflićtas , 
poftque Pharaonis, cum toto ipfius exercitu, exitium, 
Ægyptios Mofis libros ac Leges fic amplexos fuifle , 70% 
fanorum hominum non fanus juret Orefles. Verum eheu jam 


fatiseft : ad alia tranfeamus. Prima rerum exordia Chaos 


Ον Spiritum pomit Sanchoniathon , Taauti difciplina eruditus : 
Hac ex Mofaice genefeos initio funt manifefte deprompta, 

Aliquam confufam notitiam veteres nonnullos de primo 
rerum ortu, ex traditione habuifle negare minime velim: 
At fi hic Sanchoniathon tam antiquus eft , ut vult nofter 
Huëtius, certiMmum eft, illum ifta ex Mofs libris , feu 
Pentateucho non potuiffe excerpere : quod clarifime pa- 
tet, tam ex iftis qug fupra, (fub initium hujus traétatuli } 
quam alibi, oftendi : αἰ abfurde admodum credamus Li- 
Drum Genefcos jam vel ante Mofis exitum ex Ægypto con- 
fcriptum fuiffe ; vel eum faltem Gidconis tempore San- 
choniathoni (de cujus antiquitate Porphyrius fibi minime 
conftat) letum ας defcriptum fuifle. 

At feribit Porphyrius [sø ma fide de Judæis Sanchonia- 
thonem differuifle : quem tamen Bochartus ( ad quem no- 
fter Huëtius provocat) Scriptorem fabulofum vocat, qui 
omnia involvit. Dum interim omnia coņnatur,( quo cum 
fucċeffu judicent eruditione ac judicio præditi ) ut aliquid 
veri illis intermixtum reperiat atque oftentet. Neque a- 
deo mirum Phænices aliquid inaudiiffe, obfcuraque tradi- 
tione accepifle de Abrahamo fmilibusque, {uisque id Dis 
ἃ Heroibus applicuiffe. Verum, uti {upra oftendi , illa 
qug, { mundi hiftoriam tradere voluerint, præcipua efle 
elarum eft, præterire fitentio non debuilent. Interim quam 


hene talia, qug exipfis facris libris haurire non potuerunt, 
- quz- 
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quzque vix tenui fama ad ipforum aures, atque ne fic qui- 
dem ullatenus intellecta , fuerant fublapfa ; quam bene, 
dico, illa inter ifta Sanchoniathonis compareant, ex iftis 
que jam fupra ex Porphyrio ( ficut ille ex Philone By- 
Þlio ) adduxi optime dijuadicari poteft. Que repeti igitur 
hic à lettore opere pretium fit. 
Interim μέρωεἐύρημα iftud Huetio noftro videtur : Taan- 
fns denigne ferpentibus divinitatem quandam adferipfit : Mo- 
fès ferpentem anenm mirifica quadam e7 divina vi pollentem 
palam propofmit. Quod argumentum de Serpente æque ftrin- 
git atque illud Taubmanni ὅς Mæbii de Aurea catena per 
Jovem ècæœælo demittenda, qua omnes Dii Degque fufpenfi 
nihil contra Jovem valeant : illam nempe Homerum à 
Scala Jacobi , ex 5. Scriptura fuifle mutuatum; ita enim 
Møæbius in Dedicatione libri fui de Oraculis Taubman- 
num loquentem affert : Quid Jovis catena aurea apud Ho- 
meram liad. $. v. 15. de vertice Olympi fufpenfa tam videtur 
adumbrare , quam fealam ἃ Facobo vijam , gue celnm ufgne 
pertingebat? At præftat ipfius Homeriverfushuc apponere , 
ficut ἃς illa, ex libro Genefeos , facræ Scripturg verba: 
ut bella ifta agminis indeco melius elucefcat. Poftalias 
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ergo minas admodum horrendas, ita ibi pergit Jupiter, 
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Quin agite., periculam facite, o Dii, ut videatis omnes s. 
Catenam aurean de clo fufpendentes | ᾿ 
Omnes appendamini Dii omnesque. Ὅ6α 9. à 
Non tamen traxeritis ex cælo in terram pwe 

Jovem fummum confiliarium, neque fi valde multum laborgaeritis 
Sed quando jam. ego lubens voluero trahere, SRS 
Cum ipfa terra ( Deos ) traxeros ipfoòque:cum mari. 

Catenam quidem dein ad verticem Olympi 

Alligavero : illa vero fufpenfa omnia fuerint, 

Tantum ego fupero Deos , fuperogue homines. 


Φ 


Sacrgautem Scripturæ verba πηι : Igitur egrefus Jacob: 
de Berfabee pergebat Haran. Cumque veniffet ad quendam locum , 
cr velletin eo reguiefcere poft folis occubitum, tulit de lapidibus. 
qui jacebant , ex fapponens capiti fuo; dormivit in eodem locos, 
tiditque in fomnis fialam fiantem fuper terram, x cacumen CJUS: 
Vangens celum :- angelos quoque Dei adfeendentes ey defcendentes. 
peream : G Dominum innixum feale dicentem fibi, exc. Sur- 
gens ergo Jacob mane, tulit lapidem quem fuppofnerat capiti fùo ;, 
cr erexitin titulum , fundens oleum defuper. 

Hæcde lapide addere volui; ut videat Lestorquoque fe- 
cundum hunc eundem -Hucetium , originem Beætyliorum : 
ita enim de iis loquitur : Lapis ἃ. Jacobo. erectus in titulam, 


ὦ ditas Bethel, originem:dedit fabule Batyliorum gui [NB] 


lapides animati fuerunt , ον ἃ Cælo excogitati, figuid credimus 
Philoni Byblio hec ex Sanchoniathone differenti. Hoc déinde 
aomen à Grecis tributum efi lapidibus quos Saturno vorandos. 
Rhea objecit [ atqui Saturnus fecundum Huetium Abraha- 
mus fuit] cx lapidibus quikufdam facris , quos γένος appella- 
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Uant , ut ex Ῥαπα[ίο., Hefjchio , Etymologo , Lampridio 
aliisque difcere licet. 

Longe tamen aliter ante ipfum Bochartus., quamyis ἅς 
hæc Beætylia quoque inde {tatuat originem traxiffe. Ita 
enim ille : Sequitur : ἐπενόησε θεὸς ἔρανθ' Βαιτύλια ν λίϑμς 
ἐμψνύχϑε» excogitavit Deus Uranus (id eft, cœælum ) Baetylia , 
cum fabricaffet lapides animatos, . Itane vero ?. Lapides ani- 
matos? 


O` rem ridiculam, Calo, e~ jocofam t 


Sèripferat , credo , Sanchoniathon WSWI WIM lapides unélos, 
àradice ΕἸΣ 13»; ungendi notione apud Syros ufitat4. Sed D &W 
třanfpofitis- pro Sw) firiptum Y3 [tançæ` molis erat 
hinc un&os condere cippos!.] Usde faum ut lapides uncti 
mutarentur in animatos. Quod tamen deinceps creditum, 
Diabolo fortesillos movente , e plebis credulitati fuis prefti- 
giis illudenti Damaftius firiptor Ethnicus valde fuperfiitiofus 
Fufliniani evo : εἶδον Σ Βαίπυλον Ajg S aO κινέμϑμον » vidi 
Baetylum (lapidem ) iw-ačre motum. Ibidem dicit Ifidorus Phi- 
lofophus ἕνα] τινά δα]μονα:τὲν wga ados, aliquem efedamonem 
α quo movetur. 

Tamen verum ef quoa:dixi à Sinchoniathone Baetylia vo- 
ari lapides unéios. [Quod fatum exemplo Facobi , qui Gen, 
28. 18. lapidem guem habuerat pro ceryicali , legitur in titu- 
lum erexiffe, ὦ» efudife oleum in fummitatem ejus, Ον locum 
vocaffe Bethel. 

Dat nobis igitur Bòchartus lapides [ ac quidem ex 
lapide Jacobi oriundos ] non folum unćtos, verum & à 
Diabolo motos, quin ἃς per aërem yolantes, Cui ego fa- 
ne fimiliter. occinere.cogor iftud, atque reponere: 


Sss 2 


εοὐ DISSERTATIO SUPER 5ΑΝΟΗΟΝΙΑΤΗΟΝΕ. 
O rem ridiculam : &c. 


Verum enim vero , ne plura congerendo Le&tori fiam 
ii tædio ; quod ipfi jam forfan obrepfit, egerendo huic Au- 
| T geg ftabulo fabularum fuperfedebo. Lector eruditus fatis 
pii fuperque ex hoc guftu unc dato dijudicabit, quales con- 
jeé&turas nobis pro demonftrationibus eruditiffimus fane 
aliàsatque immenfæe lectionis Huëtius obtrudat : Qualibus 
certe 5. Scriptura non indiget. 
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Cætera, utfpero , Le&tor paulò benignior ipfecorriget. 
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